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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.
ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Wolne Lektury.
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TOM I
I

Poranek wiosenny $wital nad czarng laséw taws, otaczajaca widnokrag dokota. W powie-
trzu czué bylo won lici i traw mlodych, zlanych rosg $wiezo w ciagu kilku takich poran-
kéw z nabrzmialych paczkéw rozwitych. Nad strumieniami, wezbranymi jeszcze resztkg
wiosennej powodzi, zlocily si¢ fotocie! jak bogate szycie na zielonym kobiercu. Wschod
storica poprzedzala uroczysta cisza — tylko ptastwo zaczynalo budzi¢ si¢ w galeziach
i niespokojnie zrywalo si¢ z noclegéw... Juz stychaé bylo $wiergot i $wisty, i nawolywania
drobnej druzyny. Wysoko pod chmurami plynat orzel siwy, kolujac i upatrujac pastwy
na ziemi. Zawiesil si¢ czasem w powietrzu i stal nieruchomy, a potem dalej majestatycz-
nie zeglowal... W borze co$ zaszelescito i umilklo... Stado dzikich kéz wyjrzato z ggszczy
na polanke, popatrzalo czarnymi oczyma i pierzchnelo?... Zatgtnialo® za nimi — cicho
Znowu.

Z drugiej strony stychad lamiace si¢ galezie, zaszelescil fo$ rogaty — wyjrzal, podnidst
glowe, powietrza pociagnal chrapami — zadumal si¢, potart rogami po grzbiecie i z wolna
poszedt w las nazad®... I znowu stychaé bylo fom® galezi i cigzkie stapanie.

Spod gestych 1626 zaswiecilo oczéw dwoje — wilk ciekawie rozgladat si¢ po okolicy...
Tuz poza nim, polozywszy uszy, pierzchnat przelekly zajac, skoczyt pare razy i przycupnat.

I milczenie bylo, tylko z dala ozwata si¢ poranna muzyka laséw... Tracito o nie skrzy-
dlo wiosennego powiewu i galezie graé zaczgly... Kaide drzewo gralo inaczej, a ucho
mieszkanica puszcz rozeznaé moglo szmer brzozy z listki” mlodymi, drzenie osiczyny?
bojazliwe, skrzypienie debéw suchych, szum sosen i zatosliwe jodet szelesty.

Szedt wiatr, stapajac po wierzchotkach puszczy i glosniej coraz odpowiadaly mu bory,
coraz blizej, silniej coraz muzyka grata pie$nig poranna.

Ponad lasy plyngly zarumienione chmury jak dziewczgta, kedre si¢ ze snu zerwaly
zbudzone i uciekaly, czujac, ze obcy pan nadchodzi. Szare zrazu niebo bigkitnialo u gé-
ry, pozlacalo si¢ u dotu; obloczki biale jak z rgbku obstonki poscieli rozwiewal wiatr
po lazurach. Slofice strzelito promieniami ku goérze... Noc uciekata. Wida¢ bylo ostatki
cieniéw i mrokéw roztapiajace si¢ w dnia blasku. Nad strumieniami i lakami jak dymy
ofiarne zakipialy pary przejrzyste, ulatujac z wolna ku niebu i ginge w powietrzu. Uko-
$ne promienie storica ciekawie zagladaly w glebiny, $ledzac, co si¢ przez noc rozrosto,
zazielenialo, wykwitlo.

Razem z szumem lasu zawtérowal chér ptakéw — wszczal sic gwar wielki... Ozyly
w $wietle Igki, zaroéla, puszcze i powietrzne szlaki — wracalo zycie.

W promieniach wirowaly, zwijaly si¢, krecily niespokojne skrzydlate dzieci powietrza,
co$ szczebiocac do siebie, do chmur i do laséw.

Kukulki odezwaly si¢ z dala, dzigcioly kowale juz kuly drzewa.

Byt dzied...

U skraju lasu, nad rzekg leniwg, ktéra go przerzynata, wérdd gestych drzew, gdzie cierd
schowat si¢ jeszcze, wida¢ byto kupke gatezi niby szatas napredce sklecony; kilka kotkow
whbitych w ziemig, a na nich naci¢te konary jodlowe... Obok tuz bylo wygaste ognisko
spopielale i kilka w nim niedopalonych glowni. Ponizej, w zielonych bujnych trawach, na
sznurach do koléw poprzywigzywanych, pasly si¢ dwa male, grube, gestym i najezonym
jeszcze zimowym wiosem okryte konie.

Szelest jaki$ w lesie zna¢ je nastraszyl, poznaly nieprzyjaciela, nastawily uszy, rozdely
chrapy, zaczely niecierpliwie nogami kopa¢ ziemig; jeden z nich zarzal, a echo po lesie
poniosto ten dziki glos, ktéry si¢ rozlegt i powtérzyt slabiej za laka...

Uotol — rodzaj kaczerica. [przypis redakeyjny]

2pierzchnglo — dzié: pierzchlo; pierzchng¢ — uciec. [przypis edytorski]

Szatgtniato — dzié: zatetnilo. [przypis edytorski]

“nazad — 7 powrotem. [przypis redakeyjny]

Sfom — tu: famanie. [przypis redakcyjny]

6loza — rodzaj krzewu z rodziny wierzbowatych; wierzba szara. [przypis redakcyjny]

7listki — dzi$ popr. forma N. Im: listkami. [przypis edytorski]

Sosiczyna — gatunek drzewa, topola osika a. topola drzgca, ktérej lidcie drzg przy najmniejszym podmuchu
wiatru. [przypis edytorski]
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Z szalasu pokazala si¢ glowa, cala wlosami okryta dlugimi — zarosta rudo; dwoje
oczéw ciemnych skierowato si¢ naprzéd ku koniom, potem ku niebu, ruch si¢ dat slyszeé
pod gafeziami. Wkrétce potem, rozgarniajac je, wydobyt sie spod nich cztowiek stusznego
wzrostu, krepy i barczysty. Diugim lezeniem i snem skostniate wyciagnat cztonki, ziewnat,
strzasnal si¢, popatrzat na niebo, potem na konie... Te, zobaczywszy go, z wolna zaczely sie
zbliza¢ ku niemu. Nadstawit uszu bacznie. Nic slychaé nie bylo précz szumu lasu, $piewu
ptastwa, mruku strumienia.

Czlowiek wygladat dziko; wlos bujny, poplatany splywal mu kudlami na barki i osta-
nial niskie czolo, tak ze oczy wprost spod nich patrzyly. Reszta twarzy takze byla zaro-
sta, ledwie cz¢s¢ policzkéw, zarumienionych snem i chlodem, dobywala si¢ spod waséw
i brody — wérdéd ktérych ust prawie znaé nie bylo. Sukienna, welniana, gruba odziez
brunatnego koloru okrywata mu ramiona, pod szyja spi¢ta na guz® i petle. Nogi miat tez
suknem i skérg poobkrecane, a stopy obwite nig i opasane sznurami. Spod rekawdw sukni
krétkich dobywaly si¢ rece silne, wlosem okryte i opalone. Twarz miata wyraz przebie-
gly, na pét zwierzecy, pét czlowieczy, zuchwaly razem i ostrozny... Oczy biegaly zywo...
Ruchy ciata zreczne i silne, nie dawaly wieku odgadna¢, cho¢ miodo$¢ juz pozostawit za
soba.

Postawszy chwile, mezczyzna wrécil ku szatasowi i nogg silnie kopnat w $ciang jego,
nie méwigc stowa. Poruszylo si¢ co$ zywo za galezmi i wnet spod nich wypelzto chlopie,
wydobylo si¢ zza liSci — zerwalo rzesko na nogi... Wyrostek mégl mie¢ lat z pictnascie,
krzepki byt i nieco do starego podobny. Twarz mu jeszcze nie porastata, wlosy miat krétko
ucicte, odziez grubg a wyszargang, z sukna i pléciennych chust ztozong. Na nogi wstawszy,
oczy przetart kutakami'; ledwie mial czas reszt¢ snu z powiek opedzié, gdy starszego glos
chropawy, w mowie dziwnej, obcej, ktdrej na tej ziemi nikt oprécz nich dwu nie rozumiat,
zawolal:

— Gerda, do koni! Slorce weszlo...

Uslyszawszy ten rozkaz, poparty lekkim potraceniem w plecy, chlopiec zbiegt ku ko-
niom, odwigzal sznury, skoczyt na grzbiet z nich jednemu i poprowadzit je o kilka krokéw
dalej, gdzie troche piaszczystego, suchego brzegu do wody przystep dawalo. Na piasku
widaé tez bylo $lady kopyt koni, ktére juz tam wprzddy napoju szukaly. Konie zaczely
pi¢ chciwie. Chlopie siedzace na jednym ziewalo, z ukosa spogladajac ku staremu, keéry
okolo szalasu si¢ krzatal, mruczac co$ sam do siebie.

Bytali'! to poranna modlitwa?

Na ostatek konie napojone podniosly glowy i jak zadumane stuchaly laséw szumu;
chlopak je sznurem pognat ku szatasowi. Tu juz nagotowane!? lezaly, suknem i skérka
poobwijane, juki'3, ktére starszy poczal na konie zarzuca¢ i przywigzywal. Milczacy po-
magat mu wyrostek. Na grzbiety koniom zawieszono sukno grube i skory... Gdy wszystko
bylo w pogotowiu, stary wlazl jeszcze pod szalas i po chwili wyszed! z niego uzbrojony.
U pasa mial siekierke jak miot gruba, kedtki néz w pochwie skérzanej, na plecach tuk,
przez drugie rami¢ procg i krotka patke drewniang, krzemieniem nabijana, ktérg przed
sobg uczepit na koniu. Chiopak tez $ciagnat swoj orez z ziemi, néz do pasa i siekierke,
ktéra do reki wzial, lekko na grzbiet konia wskakujac... Starszy si¢ jeszcze obejrzal na
noclegowisko, patrzac, czy czego nie zapomnial na nim; rekami poprobowat sakiew!4 na
grzbiecie powigzanych i konia swego pod kloda poprowadziwszy, skoczyl nan zrecznie.
Juz mieli ruszy¢ z miejsca i starszy si¢ rozgladal, aby wybra¢ droge, gdy z gestwiny na-
przeciw, rozgartujac!® ostroznie leszczyne i kaliny, niepostrzezona, po cichu wysungta si¢
glowa ludzka.

Ciekawie, zrazu z jaka$ obawa, dwoje oczu jasnych przypatrywato si¢ podréznym. Zza
galezi wida¢ tylko bylo wlos plowy, co je otaczal, mloda twarz ledwie zarostem pokryta,
biate z¢by w ustach na pét podziwieniem otwartych.

guz (daw.) — guzik. [przypis edytorski]

10kutak — pigé¢. [przypis redakeyijny]

Ubylali — czasownik z partykuly -li; znaczenie: czy byla, czyiby byla. [przypis edytorski]
2nagotowany — tu: przygotowany. [przypis redakcyjny]

Bjyk — skérzany worek stuzgcy do przewozenia bagazu na grzbiecie zwierzecia. [przypis redakceyjny]
Visgkiew — dzié popr. D. Im od wyrazu sakwa: sakw. [przypis edytorski]

Sroggartowad¢ — rozgarngd. [przypis edytorski]
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Podréiny tymczasem ku storicu spogladal i na bieg rzeki.

Ponad jej brzegami drogi zadnej $ladu wida¢ nie bylo. Zdawat si¢ chcie¢ upewni¢, czy
ma ja przebrngé, czy z nig czy przeciwko niej sie puscié¢. Konie rwaly si¢ juz do pochodu
niecierpliwe, obrécone na wschéd thami — starszy pomyslat troche, oczyma lake zmie-
rzyl, trzesawiska i bor, potem zwrécit si¢ na piaszczyste wybrzeze, kedy konie pojono.
Tu stangwszy, myslal pewnie, czy bréd znajdzie, bo oczy utopil w wodzie, jakby mierzyt
jej glebing. Bylby teraz i t¢ glowe mogl dojrze¢ w krzakach, co go szpiegowala — ale
si¢ ostroznie schowala, tylko galazki opadly i drzaly. Powoli konie wchodzily w wode,
ktéra tu nie byla grzaska ni gleboka; zanurzyly si¢ po brzuchy, zdawalo sig, ze poplyna,
ale tuz si¢ znalazta tawa piaszczysta i oto juz — brzeg drugi... Oba podrézni'® wyladowali
szezgsliwie, ledwie pomoczywszy nogi.

Drugim brzegiem, wyzszym nieco i suchszym, wygodniej kroczy¢ byto, choé tuz, tuz,
za gestwing co$ szelescilo dziwnie... ,Zwierz sploszony”, myslat podrézny.

Naokét, oprécz noclegowiska, $ladu czlowieka nie dostrzeglo oko; bér, jak go stworzyt
Bég, ku niebu wyrosly bujno, pnie grube jak stupy proste, oschle z galezi od dotu, u géry
w zielone wienice ubrane. Gdzieniegdzie zwalona burza kloda, na pét przegnita, pét z kory
opadta, pogicte od wichru wyrostki i poschle od zgrzybialosci, mchami jak futrem na
staro$¢ odziane olbrzymy.

Jechali. Na wzgdrzu co$ bielalo nieopodal. Pod debem lezat kamieri wyzlobiony jak
misa, nad nim drugi stat gruby i niezgrabny. Reka niewprawna wyrzezbita na nim niby
ludzka twarz straszliwa, czapka okryta u géry. Starszy wstrzymat sie troche, zobaczywszy
znak u drogi; obejrzal niespokojnie dokota i mijajac go, splunat nan z pogarda.

W tej chwili $wist si¢ dal slysze¢ dziwny z krzakéw i drzewce ze strzaly utkwilo na
piersi, w grubej sukmanie starszego. Ledwie poczuwszy pocisk, nie wiedzac jeszcze, czy
do broni ma si¢ bra¢ czy do ucieczki, obracal glowe, gdy chiopak krzykngl. Druga strzala
utkwita mu w nodze.

A z lasu dal si¢ slyszec $miech, $miech dziki jaki$, straszny, niby wycie zwierzece, niby
okrzyk cztowieka... Zachichotalo, rozleglo si¢, zamilklo... Sroka siedziala na kamieniu, na
czapce i, podnidstszy skrzydla, krzyczata, $miechowi wtdrujac... A miotala sie, jakby i ona
grozila.

Konie glosami tymi podzegnigte przyspieszyly kroku — ale nieprzyjaciela juz ani
wida¢, ani stychad nie bylo... Cisza panowala nad lasami, drzewa tylko uroczyscie szumialy.

Starszy mgzczyzna klusowal, naprzéd konia pedzac skoro!7; chlopak, ktéry strzale
wyszarpnal z nogi, spieszyt za nim, pochylony na szyi swojego. Przebiegli tak staj'8 kilko-
ro', az nie slyszac nic, nie widzgc pogoni — zwolnili kroku... Starszy si¢ dopiero obejrzal
na chlopca ze zbladly twarz, z zacietymi ustami, z wytrzeszczonymi oczyma przyleglego
do konia. Nie mial nawet czasu od strzaly tkwigcej w piersi si¢ uwolni¢. Przebita ona
sukno i zna¢ uwigzla w ciele, bo cho¢ w szybkim biegu ugicla si¢ i opadia ku dotowi,
trzymala si¢ jeszcze. Tu dopiero, na polance, konia $ciagnawszy, starszy obejrzal si¢ na
strzale i zrecznie ja pocisngwszy — chod syknat z bélu — wydobyt, obejrzat ciekawie i do
skérzanego na plecach worka wsunat.

Strzala miala z kosci biatej wyrobione ostrze cienkie, na ktérego koricu wida¢ bylo
krwi kropelke.

— Pioruny by w nich bily... I burze! — zawolal, warczac, rudy. — Gdzie$ si¢ w krza-
kach znalazlo oko, co podpatrzylo i pomécilo za batlwana... Ty$ ranny w noge, Gerda?

Chlopak, z oczyma jeszcze oblgkanymi i trwogg, milczac, na noge skaleczong wska-
zywal. Rana jego glebsza byla, bo ptachty nie wstrzymaly strzaly.

— No — nic to! Jedna strzala polafiska?!! — zamruczal starszy. — Oni ich nie
zatruwajg. Obawialem sig, aby ich tam wigcej nie bylo. Zna¢ jeden rozbéjnik niestraszny.
Nie wazyt si¢, zobaczywszy, ze$my zbrojni... Ale moze zawolaé innych, narobi¢ wrzawy...
Uchodzi¢ trzeba...

160ba podrézni (daw.) — dzi$ popr.: obaj. [przypis edytorski]

7skoro — szybko. [przypis edytorski]

8staja — daw. miara dhugosci, liczaca ok. 1 km. [przypis edytorski]

9gtaj kilkoro — dzi$ popr.: staj kilka. [przypis edytorski]

pahwan — tu: posag pogatiskiego bostwa. [przypis edytorski]

2polariski — przym. utworzony od rzecz. Polanie, nazwy plemienia stowianskiego. [przypis edytorski]
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Spojrzal na storice.

— Trzymaj si¢ konia, a pu$¢ go za mna... Spieszy¢ trzeba, zeby nas w tym nie zasko-
czyli lesie, poki nie dojedziemy do znajomych. Z potudnia?? na miejscu bedziemy.

Chlopak milczal, starszy co$ mruczat jeszcze, ku gorze patrzyl, konia sznurem $ciggnat
i polecieli gestwing, nad brzegiem si¢ ciagle trzymajac, bez drogi — rzeka gosciniec?
znaczyla.

Puszcza weigz bylta dzika, niezamieszkala, milczaca. Raz z dala na wodzie postrzegli
jakby glowe ludzka z ciemnym, przyleglym do niej wlosem, i dwoje rak wiostujacych
okoto niej. Lecz gdy si¢ tetent dat slysze¢, znikla, wir tylko bylo wida¢ nad powierzchnig
wody. Mingli ja... I wyszla znowu z glebiny... Na wlosach czarnych dokota opleciony byt
wianek z totoci... Oczyma strzelala za nimi... Trochg dalej cz6ino malerikie jak tupinka
$lizgalo si¢, plynac z biegiem, ponad nim biala chust¢ widaé bylo... Gdy tetent dat si¢
slysze¢, znikla plachta na dnie i czélenko jak waz wsunelo si¢ miedzy trzciny, lozy, wi-
szary?, ktorych tylko wierzchy sie chwialy... Kilka kaczek zerwalo si¢ przestraszonych,
wyciagnely szyje... Sznurem lecialy gdzies dalej... Plusnely i padiy®.

Podréini weiaz biegli brzegiem, to szybciej, to wolniej — dwa razy konie poili zme-
czone i jechali dalej bez spoczynku — a storice tez podnosilo si¢ coraz wyzej, grzato coraz
mocniej. Cho¢ w lesie $wiezo bylo i chlodno, od fgk i piaskéw zalatywat oddech goracy.

Nie zmienita si¢ okolica — bér ciagle szumiat nad rzeks. Gdzieniegdzie w piasku
miedzy pagérkami swiecilo jeziorko, szerzej rozlewaly si¢ wody, to $ciskaly wéréd parowu.
Mienialy si¢? tylko drzewa, sosny i jodly, potem zielonych lisci brzozy i lipy, i osiki, i dgby
na pét jeszcze $pigce a gluche na wiosne.

Gdzieniegdzie z6itawg tawg lezal piasek, to kepiasta trzgsawica?’, ktérg okrazaé musieli.
Przed nimi z dala pomykat zwierz, z lak pierzchaly cale stada losi i jeleni, dobijajac si¢ do
lasu, na ktérego skraju stawaly, patrzyly jeszcze ciekawie i gnaly dalej, znikajac im z oczu.
Naéwezas tomot stad sploszonych konie straszyl i pedzily zywiej, stuliwszy uszy... Poki
sit stalo.

Gerda ciggle r¢ka chwytal za nogg zraniona, czul, ze mu krew ciekla, jakby cieply
sznurek wijacy si¢ az do stopy, i w skérzanym obuwiu zbierata si¢ u nogi, czerwonymi
kroplami sgczgc si¢ szparami chodaka.

Ale skarzy¢ si¢ nie $mial, zawija¢ rany hubg z drzew lub lié¢mi, co by krew zata-
mowaly, nie bylo czasu... Starszemu tez trochg kewi pokazalo si¢ mi¢dzy palcami reki;
otarl je o koriska grzywe, nie troszczac si¢ o to. Rozpatrywal si¢ weigz po okolicy, dawniej
zna¢ sobie pamigtnej, jakby szukajac miejsca do spoczynku... Lecz nierychlo®, nierychlo
zwolnili biegu.

Tu rzeka, plyngc nizinami réwnymi, szerzej si¢ rozlewala wérdd blot, $wieza zielono-
scig okrytych. Ze wzgérza nagiego, na ktérym stali, wida¢ bylo taki i trzesawiska, wérdd
nich moczary i jeziorka mnogie, opasane gajami. Kilka strumieni zbiegalo si¢ tu z bo-
réw ku rzece. Las, wérdd ktdrego staneli, wypalony byl i zeschly na znacznej przestrzeni.
Gaszeze, co go podszywaly, splonely do szczgtu, daleko wige w glab jego siggnaé byto
mozna okiem i dojrze¢ nieprzyjaciela.

Tu starszy z konia si¢ zsunal, rzucit go, nie patrzac, i legl na cieplym piasku, obu
rekami pot kroplisty ocierajac z czola. Zmeczony byl — piersi mu si¢ podnosily, a ze
krwawymi palcami dotknal twarzy i ja tez sobie calg okrwawil.

Ujrzawszy to, chlopak ulakt si¢ i krzyknat.

— Co ci to, Gerda? Czy$ ty mezczyzna? Czy sic matka twoja omylila, ze ci nie wdziata
chust i spédnicy? Kropla krwi, a tyle strachu i wrzasku?

Chlopak mu dopiero wskazal na wlasna twarz jego.

2z potudnia — dzi: po potudniu. [przypis edytorski]

Bgosciniec — droga. [przypis redakeyjny]

2wiszar — kozuch roélin (czyli plo), trzcin i paproci, porastajacych torfowisko polozone na stromym zboczu;
torfowisko wiszace. [przypis redakcyjny]

Zpadly — tu: przepadly, zniknely. [przypis edytorski]

Zpmieniac sig (daw.) — zmieniad sie. [przypis edytorski]

Ztrzgsawica — trzgsawisko; teren bagnisty. [przypis edytorski]

Brychlo — szybko. [przypis edytorski]
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— Nie o moja mi strach — rzekl — cho¢ skérznie?” mam jej pelne, ale o wasza.
Twarz, ojcze, macie we kewi calg.

Starszy na rece swe popatrzyl, rozémial si¢ tylko i nic nie odpowiedziat.

Gerda tymczasem, na ziemi siadszy, noge ranng rozzut i poczat czysci¢ obuwie, potem
rane¢ ociera¢ i oktada¢ huba. Stary patrzyt na to oboj¢tnym okiem.

W milczeniu dobyli potem z sakiew suszone migso i placki, ktére starszy na ziemi
rozlozyl. Poszedt si¢ wprzéd obmy¢ w wodzie i dlonig jej do ust zaczerpnaé. Gerda za
jego przykiadem zwldkt si¢ tez do wody. Siedli je$¢ w milczeniu. Konie na chudej trawie
leniwie si¢ pasly.

Z lasu wyleciala sroka; uwiesita si¢ na suchej galezi nad glows starego, pochylita ku
niemu i krzyczala. Zdawala si¢ zagniewana, trzepala skrzydlami, podlatywata coraz bli-
z¢j... Wolala co$, jakby na gwalt zbierajac drugie... Nadciggnela w pomoc wtéra® i trzecia
i wrzaskliwie to podlatywaly, to przysiadaly si¢ przy nich. Stary, ktdry si¢ chciat zdrzem-
ng¢, zniecierpliwiony, tuk napiat i strzelil. Nie ranil zadnej; zerwaly si¢ z krzykiem, za-
wirowaly w powietrzu i wrocily kraka¢ nad nimi. Gerda z glowa zwieszona, na rekach
wsparty, nad kodimi czuwal. Las milczal, niebo bylo czyste; owad tylko, wywolany stoni-
cem do zycia, brz¢czal, gromadami unoszac si¢ w powietrzu.

Po krétkim spoczynku na konie siedli znowu. Stary si¢ do chlopca zwrdcit.

— O strzalach, o kewi, o niczym ani slowa tam... Najlepiej by$ nie méwil nic i nie-
mego udawal. Niemcami oni nas tam zowig, cho¢ my ich jezyk rozumiemy. Stuchaj, co
gada¢ beda, zda si¢ to zawsze, ale udawaj, ze ci ta mowa obca.. Tak lepiej: milczec.

Spojrzal nan, czekajac, by mu Gerda oczyma odpowiedzial. Jechali dalej a dalej. Storice
juz si¢ z wolna spuszcza¢ zaczynalo ku zachodowi. Brzeg rzeki wyniosly coraz si¢ znizal,
wilgotniejsze otaczalo ich powietrze — cieri zalegal boru $ciany, gdy w dali, nad zaroslami,
pokazat si¢ stup dymu siny...

Stary, zobaczywszy go, drgnat z radosci czy niepokoju; chlopak tez weri oczy wlepit
i zwolnili koniom biegu.

Dokota si¢ las rozlegal’! stary, wysoki, gesty, a Iaka nad rzeka zwezala, plynaca $cie-
$nionym korytem. W prawo otwarla si¢ laka, dokota zasiekami drzew zrgbanych otoczo-
na. Poza nig z szatasow jakichs, chatup z drzewa i chrustu, opasanych tynami®? wysokimi,
dobywat si¢ 6w stup siny. Zblizajac si¢ ku budom, coraz je lepiej rozezna¢ mozna bylo.

U brzegu, podniesionego troche, rzeki staly w prostokat szczelnie zewszad zamknigte.
Od faki odgradzaly je klody drzew i tyny, pokopane doly i powbijane pale. Na jednym
z nich tkwila zawieszona biala, od deszczé6w?? wyplukana, od slorica zwapniala czaszka
koriska.

Dachy pokryte byly kawalami dartymi drzewa, wiszarem i gateZzmi, $ciany w stupy
z chrustu plecione. W posrodku tylko z ktéd ogromnych w zrab34 zbudowana wznosila si¢
chalupa-dwér, do ktdrej szopy wkoto przytykaly, z nig razem obejécie tworzac, w $rodku
ktérego male znajdowalo si¢ podworze.

Dojezdzajac, rudy podréiny zwolnit koniowi biegu, oczyma szukajac, czy kogo nie
zobaczy. Nie wida¢ bylo zywej duszy. Wahal si¢ jeszcze, jak daé znaé o sobie, gdy u brzegu
rzeki, na ogromnym, zblgkanym tu od wiekéw kamieniu, ujrzal siedzacego starca, ktéry
— niepostrzezony — od dawna go $ledzit oczyma.

Ubrany byt caly w bieli, nic nie majac na sobie oprécz odziezy z ptétna grubego. Nogi
mial bose, glowe siwg nieokrytg. Ogromna, dtuga do pasa broda piersi mu oslaniala. Bialy
wysoki kij trzymat w reku. Koszule na wierzch wlozona i do kolan spadajaca obejmowat
pas czerwony. Zadnej zreszta nie miat ani ozdoby, ni broni. U nég jego dwa psy lezaly,
do wilkéw podobne — zaczajone, przypadle do ziemi, oczyma krwawymi wiodace za
podréinymi. Drgaly, leiac i czekajac, kiedy si¢ rzucg.

Dskérznie — daw. obuwie skorzane. [przypis edytorski]

Owtéry — drugi. [przypis edytorski]

3rozlegac sig — tu: rozciagad si¢. [przypis edytorski]

32tyna a. tyn (daw.) — ogrodzenie drewniane, z galezi a. belek. [przypis edytorski]

30d deszczéw wyptukana — dzi$: przez deszcze wyphukana. [przypis edytorski]

34w zrghb — daw. technika wznoszenia zabudowari, polegajaca na wypelnianiu drzewem lub innymi mate-
riatami ustawionego uprzednio szkieletu z poteznych belek. [przypis edytorski]
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Twarz starca spokojna byla i powazina, ogorzala, ze skérg jakby spekana, tak ja faldy
i marszezki pokryly caly siecig gesta. Nad oczyma siwymi dwa krzaki bujnych brwi ster-
czaly najezone. Suchg szyje, ktérg obnazong wida¢ bylo spod koszuli, jak twarz pokrajana,
brunatng, niby weze sine oplataly zyly pod skéra nabrzmiate.

W chwili gdy podrézny starca zobaczyl, ten wlasnie na psy zawolat groino, rekg im
wskazujac w tyl, za siebie, a kij podnoszac do géry. Podréini stangli, rozgladajac sig
ciekawie.

— Poklon wam, stary Wiszu... — rzekl, z konia nie zsiadajac podréiny, pochyliwszy
tylko glowe. — Pokton wam. Kazcie waszym psom do zagrody, bo by nas porozdzieraly,
a my starzy znajomi i dobrzy przyjaciele; cho¢ nie swoi, a nie wrogi.

Slowa te powoli wyrzekt starszy lamang mowa Serbéw Nadlabarniskich, usitujac
przybra¢ postawe i twarz uprzejma.

Stary patrzal, nic jeszcze nie odpowiadajac. Na psy naprzéd zakrzyczal groino, aby szly
precz, ukazujgc im zagrodg, bo warczaly i zeby szczerzyly, patrzac na przybyszéw, i coraz
to si¢ ku nim targaly. Nie chcialy odchodzi¢. Gospodarz huknat w dlod. Na glos ten zza
tynu ukazala si¢ ostrzyzona glowa parobczaka, ktéry, rozkaz zrozumiawszy, psy zawotat,
wpedzil do obejécia i zamknal za nimi wrota. Slychad je bylo szczekajace i wyjace w szopie.

— Zdréw bywaj, Hengo. Cdzescie to znowu tak daleko w nasze lasy zawedrowali? —
rzekt gospodarz.

Rudy, powoli z konia zlaztszy i dawszy go chlopcu, ktéry na swoim pozostal, zblizal
si¢ z wolna do starego.

— Ha! Po $wiecie si¢ tak czlek widczy, ciekaw zobaczyé, jak tam gdzie ludzie zyja
— poczal méwié. — Przy tym tez jaka$ zamiana zrobi si¢ moze. Lepiej w spokoju mie-
nia¢3, czego u jednych zbytek, a drugim brak, nizeli napadad zbrojnie, a z zyciem razem
wydzieraé. Ja, wy wiecie, czlowiek spokojny, zaopatruje, komu czego trzeba, aby zy¢...

Stary si¢ czego$ zadumal.

— Nie bardzo u nas mienia¢ jest na co... Skér i futer dosy¢ pewnie u siebie macie,
bursztynu u nas niewiele. My$my tez nie zwykli bardzo do rzeczy, ktére wozicie, swoim
si¢ radzi obchodzié... Igha z oéci tak szyje jak zelazna.

Popatrzal stary na ziemi¢ i znowu si¢ w sobie zadumat.

— Zda si¢ to przecie, co ja woze — méwit powoli Hengo. — A skad byscie wzieli
wszystko, co si¢ z kruszcu robi, gdyby$my wam tego nie dostawili? Do Winedy?” daleko...

— Albo to kosci, rogu i kamienia nie dosy¢? — rzekt stary Wisz, wzdychajac. —
Byt czas, ze si¢ ludzie tym obchodzili i dobrze im z tym bylo... Jakescie wy a drudzy we-
drowni podwozi¢ zaczeli swoje blyskotki, niewiasty nam popsuliscie, chee im si¢ ziarnek
swiecacych na szyje i iglic gladkich, i guzéw, i wszystkich tych zabawek, bez ktérych
teraz zadna nie stapi. Nic by to nie byto — ciagnat dalej, patrzac wigcej w ziemie niz na
przybylego kupca — ale wy... Wy drdg si¢ do nas uczycie, tajemnice nasze wywozicie
stad... I tak samo przyjé¢ moze napa$, jak przyszly $wiecidla.

Hengo po kryjomu blyskiem oczu bystrym zmierzyt starego Wisza i rozémiat sie.

— Préina to obawa — rzekl. — Nike o napasciach nie mysli... Ja nie jezdze cudzego
podpatrywa, ale swoje mienia¢. Wy mnie przecie znacie, nie pierwszy raz jestem u sta-
rego Wisza... Ja przyjaciel wasz. Zonq mialem z waszej kewi, serbska corke, a z niej oto
tego chlopca, ktéry choé jezyka waszego nie umie, przecie w nim trocha tamtej krwi
zostalo.

Wisz, ktéry na kamieniu siadl, a na lezacy naprzeciw drugi wskazal Hendze, pokiwat
tylko glowa.

— Zone mieliécie Serbke znad F.aby® — odezwat sie — moéwiliécie mi o tym. Ale
jakescie do niej przyszli®®? He? Pewnie nie po jej woli?

Rozeémiat sic Hengo.

35Serbowie Nadtabariscy — szczep stowiariski, osiadly migdzy Odra i Sudetami. [przypis edytorski]

%mieniac (daw.) — zamienial. [przypis edytorski]

3" Wineda — na pét legendarne stowiariskie miasto u ujécia Odry, majace by¢ waznym oérodkiem handlo-
wym. [przypis edytorski]

38F.aba — rzeka w Niemczech i Czechach o dlugosci 1165 km. [przypis edytorski]

3prayjic do czegos (daw.) — zdoby¢ coé, zyskaé; tu: jakescie do niej przyszli: jak ja dostaliscie. [przypis edy-
torski]
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— Starzy jeste$cie — odparl — wam tego méwic nie trzeba. A gdziez to na $wiecie
niewiast si¢ o ich wolg pytaja? Gdzie si¢ inaczej zong bierze jak reka zbrojna? Tak jest
u was, u nas i na calym $wiecie... Bo one woli nie maja.

— Nie wszedzie — wtrgcit stary. — Mlodym woli nie dajg, a stare u nas szanuja.
Cho¢ im rozumu odmawiaja, przecie duchy przez nie méwig i wiedzg one wigcej niz wy...
Te wiedZzmy® nasze...

Potrzasnal glows; milczeli chwile.

— Na noc was o go$cing prosz¢ — odezwal si¢ Hengo. — Co mam z sobg w we-
zelkach, pokaie... Zechcecie co wziaé, dobrze, a nie bedzie zgody, nie pogniewamy si¢
o to.

— O goécing prosié nie trzeba — zawolal Wisz, wstajgc. — Ko raz spal pod dachem
naszym, zawsze ma pod nim spoczaé¢ prawo. My wam radzi. Kolacz#! i piwo, i mi¢so si¢
znajdzie; baby strawe wieczorna juz warza. ChodZcie ze mna.

Wisz wstal z kamienia i przodem go wiodac, ku wrotom si¢ skierowal.

II

Gdy stary, na kamieniu siedzac, rozmawial z przybylcem z tej ziemi, ktéra krajem ,nie-
mych”, jezyka narodu nieznajgcych zwano — zza tynu# i zagréd gléw ciekawych zaczeto
si¢ ukazywaé mnéstwo.

Rzadkoscig to bylo, azeby w taka laséw glebine i puszcz wnetrza docisngé si¢ $mial
obcy czlowiek. Wiec gdy si¢ ukazali ludzie i konie nieznane, a parobczak poczal psy za-
myka¢, co zylo w zagrodzie — cho¢ z dala i przez tynu wierzcholki, przez plotéw szpary
— bieglo si¢ dziwi¢ obcemu.

Widaé bylo biale chusty niewiast zameznych, wlosy dziewczat z wiankami zielonymi,
glowy mezczyzn z dlugimi wlosy i postrzyzone parobkéw, i dziecinne oczy przelgkle spo-
$réd gestych kudetkéw, kedrymi sie im czola jezyly. Podnosily si¢ one nagle i niknely,
ukazywaly i pierzchaly... Stare nawet baby, drzac, wygladaly zza plota, a ze si¢ obcego
lekaly, rwaly trawe i ziemig, rzucajac je na wiatr, i pluly przed sie, aby im jakiego nie
rzucit czaru.

Stara Wiszyna — a imic¢ jej bylo Jaga — zobaczywszy, ze si¢ wiodg ku wrotom z go-
$ciem rudym, wystapila, usta zakrywajac fartuchem, naprzeciw mezowi, dajac mu gwat-
towne znaki, aby z nig poméwit na osobnosci. Juz si¢ do wrét zblizali, ktére im otwieraé
miano, gdy im zastgpita droge.

— Po co tu obcego, Niemca wiedziecie? — szepngla wylekta. — Moznaz to wiedzied,
co on z sobg niesie? Jakie on uroki rzuci¢ moze?

— Ten ci to sam, Hengo znad Laby, co to naszyjniki przyworzit i szpilki, i noze...
Przecie si¢ nam nic nie stalo. Nie ma si¢ go co obawia¢, bo kto za zyskiem goni, temu
czary nie w glowie.

— Zle méwicie, stary m6j — odparta Wiszowa. — Gorsi to ludzie od tych, co z no-
zami i maczugami napadaja. Ano wola twoja, nie moja...

I szybko ustapila, mruczac, nie ogladajac si¢ juz za siebie, az weszla do dworu wewngtrz
zagrody. A ze na inne niewiasty w podwérku po katach poprzytulane skinela, pierzchnely
wszystkie, chowajac si¢, gdzie ktéra mogla. Parobkéw tylko kilku i dwu synéw gospodarza
zostato.

Hengo wszedl, rozgladajac si¢ trwozliwie, cho¢ mestwem nadrabial.

Chlopak jego, z konia nie zlazac, z nim wjechat w podworze. Ludzie wszyscy stali,
patrzac na nich ciekawie i szemrzgc® miedzy soba.

Wisz prowadzit do $wietlicy.

Chata w zragb na mech budowana, stara, w posrodku si¢ wznosila, wyzej nad inne
szopy — drzwi do niej wiodly z progiem wysokim, ale obyczajem starym bez zamka
zadnego, bo ich nigdy nie zawierano®. Z sieni w lewo byla izba wielka. Tok w niej ubity

Owiedzma — tu: kobieta do$wiadczona, znajgca zycie; od wiedziec: ta, ktdra wie. [przypis edytorski]
“kofacz — bulka pszenna, biale, delikatne, jedzone czgsto tylko od $wigta pieczywo. [przypis redakeyjny]
42tyn — plot z galezi a. belek. [przypis redakcyjny]

Bszemral — rozmawiaé pélglosem, szeptac. [przypis edytorski]

“zawiera¢ — tu: zamykad. [przypis edytorski]

45tok — podtoga z ubitej gliny; klepisko. [przypis edytorski]
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gladko, posypany byt zielem $wiezym, w glebi ognisko z kamieni stalo, na ktérym nigdy
ogieri nie gasngl. Dym si¢ dobywat z niego przez nieszczelny dach ku gérze®. Sciany
i belki, i wszystko szklilo si¢ od niego czarno. Dokofa przy $cianach tawy na pniach byly
przymocowane. W rogu stal duzy stél, a za nim dzieza¥” do mieszania chleba, bialym
plétnem okryta.

Nad nig wisialy wianki juz poschle i wigzki réznego ziela.

Na stole, re¢cznikiem szytym zastanym, chleb tez nadkrojony lezal i néz przy nim
maly. U drzwi na fawie stal ceber®® z wodg i czerpakiem. W kacie, w glebi widaé bylo
zarna® male i kilka bodni*® chustami poostanianych.

Niewielkie okno, zasuwane wewnatrz okiennicg, stalo teraz otworem, tyle $wiatta
wpuszczajac, ile go do rozpatrzenia si¢ w izbie bylo potrzeba. Gdy Wisz i Hengo przestapili
prog, stary podal reke gosciowi i poktonit mu si¢, méwiac, a zarazem wskazujac.

— Oto chleb, oto woda, oto ogien i tawa. Jedzcie, pijcie, ogrzejcie si¢, spocznijcie
i niech dobre duchy b¢dg z wami.

Hengo si¢ niezgrabnie pochylit.

— Blogostawieristwo temu domowi! — odezwal, krztuszac si¢. — Niech go choroba
omija i smutek.

To méwigc, na lawie przysiadl, a Wisz, ukroiwszy chleba kawalek, roztamat go z nim
i, do ust podnoszac, zjadl, co tez i obcy uczynil.

Trwalo to chwilg... Go$¢ juz byl uroczyscie przyjety i pozyskat prawa pewne. Niewiasty
si¢ nie ukazywaly, ale ze na cudzoziemca przez szpary patrze¢ musialy, znaé bylo z tego,
ze szepty i sthumione $miechy dolatywaly do uszu jego.

— Teraz — odezwal si¢ Hengo po chwili — kiedyécie mnie przyijeli w goscing, poki
jeszcze dzien jasny, pokaz¢ wam, co wiozg z sobg. Niech oczy widzg, ze zwodnictwa! nie
ma. A jest popatrze¢ na co!

Stary nic nie méwil, ruszyt si¢ tedy ku drzwiom; jeden z czeladzi do szopy go popro-
wadzil, gdzie juz konie z chiopcem staly.

Gerda spoczywat, na drzewie siadlszy, ciekawie si¢ rozgladajac i przystuchujac. Sakwy
przy nim na ziemi lezaly. Hengo ujal z nich dwie i z takg sila i zr¢cznoéeig zarzucil je sobie
na ramiona, jakby unikal pomocy obcej lub chcial si¢ popisaé zr¢cznosdcia. Przez podworze
tez, niosgc je, umyslnie zdawat si¢ stapaé lekko i zwinnie, jakby wcale obarczony nie byt.
Pochyliwszy si¢ nieco we drzwiach, wszedl do dworu i tu, przy okienku, okolo lawy
szerokiej sznury rozplatywaé poczat.

Chlopcy domowi ciekawym go otoczyli kotem. Z wielka wprawa i zr¢cznodcig Nie-
miec sakwy otworzyl, pomyslal chwile i obejrzawszy si¢ ku staremu, zaprosit go ku sobie.

— Ale, c6z to? Wy sami tylko? — odezwal si¢. — A niewiastom waszym ani nawet
oczu nacieszy¢ nie dozwolicie? Jam juz czlek niemlody, mnie tez ani si¢ wstydzié, ani
leka¢ nie macie powodu.

Wisz zawahal si¢ nieco, potem reka dal znak i sam podszedt ku drzwiom bocznej
komory. Tu stara Jaga na strazy stala, drzwi sobg zapierajac, ale nie pomogly grozby jej
i obawy; gdy stary gospodarz dat swobodg, niewiastki®? i dziewczgta ttumnie wpadly do
izby. Pedzila je ciekawo$¢, a strach hamowal; i zaledwie wparly si¢ do $wietlicy waskimi
drzwiami, poczely nazad uciekaé. Pierwsza, co rudego Niemca oczy spotkala, krzykneta
i cofneta si¢; za nig jak pierzchliwe stado pobiegly inne. Smiechy, szepty i lajania Jagi
razem zmieszane slysze¢ si¢ daly.

$odym sig dobywat (...) przez nieszczelny dach — jest to opis tzw. kurnej chaty. [przypis edytorski]

4 dzieza — drewniane naczynie do rozczyniania maki. [przypis redakcyjny]

“ceber — duze naczynie wykonane z drewnianych deszczutek utozonych pionowo jedna obok drugiej i spig-
tych razem dookota obrgczami; w dwéch dhuzszych, przeciwleglych deszczutkach znajdowaly si¢ otwory, przez
ktére przektadano drag, dzicki czemu naczynie mogly nies¢ dwie osoby; w cebrach noszono najczesciej wode.
[przypis edytorski]

“®zarna — przyrzad do recznego mielenia zboza, zlozony z dwéch kamieni: dolnego, nieruchomego, czgsto
wglebionego dla pomieszczenia ziarna oraz gérnego, ruchomego, stuzacego do miaidienia ziarna na make.
[przypis edytorski]

Obodnia — duia drewniana beczka; od jej nazwy pochodzi okreslenie zawodu osoby zajmujacej si¢ wyrobem
takich i podobnych naczyn, bednarza. [przypis redakcyjny]

Slzwodnictwo — oszustwo. [przypis edytorski]

S2piewiastka (daw.) — synowa; nazwe t¢ thumaczy si¢ tak, ze byla to osoba wchodzaca do rodziny, o ktdrej
si¢ nic nie wiedzialo. [przypis edytorski]
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Hengo tymczasem, kleczac przy lawie, dobywal z sakiew coraz co$ nowego, ukrad-
kiem ku drzwiom spogladajac. Oczy jego tam i sam ciekawie biegaly, cho¢ udawal, ze
tylko towarem swym jest zajety. Lekajac si¢ i pragnac, walczac ze strachem i ciekawoscia,
dziewczeta, jak woda na jeziorze, to si¢ ode drzwi na izbe posuwaly, to cofaly nagle, jakby
do komory nazad ucieka¢ chcialy. Niemiec, ktdrego bystre oczy najwigcej sialy trwogi,
coraz mniej na pozér zwazal, co si¢ tam za nim dzialo, niby nie widzial, niby si¢ nie
zajmowal niczym, tylko towarem, ktéry na fawie rozkladal.

A bylo go pod dostatek, $wiecit i porywal oczy. Lezaly naprzéd igly dlugie do spinania
chust, misternie si¢ zamykajace, a posplatane tak z kruszcu jasnego, jak gdyby plecione
byly ze Inu lub welny. Niektére z nich mialy guzy blyszczace, inne poplatane byly jak
todygi kwiatéw, gdy zwigdng. Do wyboru bylo dosy¢. Lezaly dalej naszyjniki bogate,
obwieszane blaszkami, kétkami i dzwoneczkami. Hengo je sobie do szyi przykladal, nic
nie mdwigc, a pokazujac, jak si¢ na suknie bogate i pickne wydawaly.

Jedne naszyjniki plecione byly jak dziewczat kosy3, inne gladkie, z mocnego kruszeu,
szyi od pocisku i strzaly broni¢ mogly.

Na dlugim sznurze cata kopa® moie koleéw®* kruszcowych wisiata, nanizanych jak
obwarzanki, ktére na r¢kach noszono. Byly wicksze i mniejsze, i takie, co wegzem re-
ke niewiescig az do lokcia opasaé mogly. Drugie, dla mezczyzn przeznaczone, mocniejsze
byly i grubsze. Pierécieni tez mial Hengo do wyboru bogactwo wielkie, kowanych i ple-
cionych, wyrzynanych madrze i ozdobnie.

Dla mezczyzn powabniejsze byly siekierki dtugie, noze z pochwami, dtuta i kliny, na
ramiona kladzione kregi, ktérych ani miecz, ani strzata przebi¢ nie mogta.

Te gdy na fawe wykladaé poczal, rzucili si¢ chciwie parobey, az oczy im do nich
za$wiecily i rece zadrzaly. Stary Wisz nawet przystapit blizej, a temu, z pochwy skérzanej
wydobywszy go, podal Hengo mieczyk blyszczacy, wykrojony jak lis¢ kosaéca®, u piesci
pickna rekojescig opatrzony.

Gospodarz, w prawg go reke ujgwszy, usmiechnat si¢ rad, przypatrujac si¢ ostrzu,
ktére od storica $wiecito.

— Lepsze to — zawolal, $miejac si¢, Hengo — od waszych starych kosci i kamieni;
wiccej wytrzyma, lepiej broni i wnukom stuzy¢ bedzie. Czy czlowieka czy zwierze dzikie,
byle prawica silna, zmoze; a doma’® tez tym wiele zrobi¢ potrafi, kto umie.

Gdy to méwil, a meski sprzet 6w ukazywal parobkom, niewiasty si¢ powoli, jed-
na drugg naciskajac, zblizyly tak, iz prawie glowami nad lawg zawisly, pozerajac oczyma
spinki, pierécienie, naszyjniki i kolce.

Hengo ostroznie zwrécit na nie oczy. Wszystkie odziane byly w bieli; przeciez wéréd
czeladzi i shuzby rozeznaé bylo fatwo miedzy nimi dwie hoze niewiastki gospodarza i dwie
corki jego w zielonych wiankach, z kosami diugimi. Grubszym ptétnem okryta czeladz
z tylu si¢ trzymata.

Z dwojga dziewczat jedna — ta, ktdra najblizej stala — pigkna byla tak, ze i miedzy
najcudniejszymi mogla otrzymad pierwszefistwo.

Lice tez miala bielsze i mniej opalone, zna¢ moze wigcej siedzac za tkackimi krosnami
niz po polu biegajac. Biata i rumiana, z usty*® rézowymi, wielkie oczy szafirowe wlepiata
z kolei w pierécienie, to w cudzoziemca, to nimi wodzila po siostrach i braciach.

Lecz wzrok sig jej nie palil do tych blyskotek. Rece trzymala na piersiach zlozone,
a $mielej rozgladala si¢ niz towarzyszki. Na bialej koszuli jej splywat sznur nieforemnych
oblaméw bursztynu, do ktérych niebieskie i czerwone ziarna si¢ mieszaly. Na glowie
ruciany wianuszek®® $wiezy zielenial wesolo. Twarze innych $mialy si¢ dziecinnie, jej lice
smutno i powaznie patrzato. Miedzy wszystkimi zdawala si¢ pania.

3kosa (daw.) — warkocz. [przypis redakeyjny]

Stkopa — daw. jednostka obrachunkowa, 60 sztuk (5 tuzinéw). [przypis edytorski]

55kolec — tu: kétko; por. kolczuga: pancerz z drobnych, splecionych z sobg kétek. [przypis edytorski]

S6kowany — kuty. [przypis edytorski]

Skosaciec — irys. [przypis edytorski]

8doma — w domu. [przypis redakcyjny]

$9usty — dzi$ popr. forma N. lm: ustami. [przypis edytorski]

Oruciany wianuszek — wianuszek z ruty, roéliny o drobnych zéttych kwiatach, bedacej symbolem panien-
stwa; ruta — znana jest od starozytnosci jako ziolo lecznicze, stuzace takze w kuchni do nacierania migs w celu
zachowania ich $wiezosci; daw. wierzono réwniez, ze ruta chroni przed zlym urokiem. [przypis edytorski]
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Hengo parg razy spojrzal ku niej; dziewcz¢ zarumienione cofnglo si¢ nieco; lecz wnet,
odzyskawszy $mialo$¢, na pierwsze miejsce wrécito. Niemiec wzigh nieznacznie z fawy
jeden z pierécieni i na palcu go potrzymawszy przeciw oknu, wyciagngt ku dziewczynie.

— Niech to bedzie méj gosciniec®! za goscing — rzekl, podajac go picknej cdrce
Wisza, ktora zmieszana, dumnie spogladajac, cofneta si¢ i potrzasnela glows.

— Przyjmijcie go, on wam szczgdcie przyniesie — rzek! Niemiec.

Nie méwiac nic, nie posuwajac reki, dziewczyna cofnela si¢ powoli. Ojciec na nig
spojrzat; potrzastas? glows i skryla si¢ za inne. Hengo wigc podat go drugiej siostrze, ktéra,
zaplongwszy mocno, reke wyciaggneta fartuszkiem okryta i podarek z radoscia przyjeta.
Whet bratowe i czeladz skupily si¢ okolo niej, aby to cudo ogladaé. Szybko pobiegly z nim
do komory, do matki. Stycha¢ bylo szeptanie dtugie, jakby gniewne, a po chwili wyszla
obdarowana, w koricu fartuszka niosac zawinigty kawalek bursztynu ciemnego. Spojrzata
na ojca, ktéry glows skinal, i nic nie méwiac, na tawie go przed Niemcem poloiyta.

— Wetz to! — rzekt Wisz. — Nam si¢ za goscine podarkéw braé nie godzi.

Z u$miechem Hengo zabral bursztyn, obejrzal go i wpuscit do worka, ktéry mial pod
suknig. Nim to jednak uczynil, splunat nari nieznacznie, aby czary odpedzié.

Wisz zamy$lony stal, na kiju si¢ oparlszy; néz obejrzany polozyl i milczal posepnie.
Chlopaki szeptaly migdzy soba, to biorac ostroznie z fawy siekierki i noze, to je z zalem
nazad skladajgc. W oczach ich fatwo czytaé bylo, ze si¢ im tych skarbéw chcialo, ale
gospodarz jeszcze si¢ byl nie odezwal, a bez niego nic si¢ tu nie dzialo. Byl glowa domu
i panem. Woli swej nikt tu nie mial, jesli on mu jej nie podal. Hengo, co miat pod reka
rozlozywszy, patrzal zwycigsko po otaczajacych.

Niewiasty wrocily, parobczaki staly. Milczenie panowalo w izbie; wtem oczy starego
padly na co$ lezacego wérdd innych ozdéb na tawie, czego znaé nie widzial w zyciu. Byt
to $wiecgcy krzyz z uszkiem, do noszenia na szyi. Blyszczat tak jako$, ze oczy wszystkich
zwrdcil na siebie.

— A to co jest? — zapytal stary, wskazujac...

Hengo zdaje sig, ze dopiero teraz postrzegl, iz go wydobyl, i pochwycil skwapliwie.

— A! To... — zawolal zmieszany — To jest znak. Dla ludzi innej wiary niz wasza...
Ktory im szczgscie przynosi...

— Namze on by nie przyni6st szcze$cia? — zapytat Wisz.

Hengo zamilkt i schowat go do worka. Nastgpita znowu chwila milczenia. To scho-
wane tak szybko godlo tajemnicze obudzalo ciekawo$¢, lecz Niemiec juz si¢ z nim ukryt.

— Trudno si¢ to oprze¢ — odezwal si¢ gospodarz. — Kiedy samo co pod dach
przychodzi, a do zycia pomdc moze. Za dawnych czaséw, ledwie u ksigdzow®? i zupandws
co$ podobnego widzie¢ bylo mozna, teraz i my, kmiecie, wazy¢ si¢ na to musimy. Nie
wyjdzie z domu dziewka, zeby jej do wiana®s nie da¢ kolcow i szpilek.

Skinal na starszego syna, poszeptal mu na cicho. Wyszlo ich zaraz dwu z izby. Wisz na
lawie siadl i po jednemu odktada¢ poczal, co dla siebie i swoich chcial zatrzymaé — wybrat
pickny miecz lisciasty, siekierek kilka, mlotéw, nozyce, kilka piercieni, dwa naszyjniki
z wisiadtami... My$lat i liczyl, czy tego bedzie dosy¢.

Wtem Hengo zdjal z fawy dwa chrz¢szezace naramienniki i podnidst je do gory.

— Staremu Wiszowi by si¢ to zdalo — zawolal — i przystalo.

— Po co? — rzekl gospodarz. — Chyba, aby mi synowie wlozyli do mogily... Na
wojng i$¢ juz nie mysle, na to s3 chlopcy dorostess, a doma co mi po tym?

— Ruzekliscie ,,do mogily” — odezwal si¢ Hengo. — Niech was bogowie dtugo cho-
wajg. Ano i do grobu to wzia¢ nie szkodzi... Wszak ci u was zwyczajem, ze na stos si¢
ubiera i zbroi, jak takiemu bogatemu kmieciowi przystato.

Stary reka zamachngl w powietrzu.

S1gosciniec — tu: podarunek dawany w podzigce za goscing. [przypis edytorski]

2potrzgsta — dzi popr. potrzasnela a. potrzesta. [przypis edytorski]

63ksigdz (starop.) — tu: ksiazg. [przypis edytorski]

¢4zupan — naczelnik zupy, czyli okregu; odpowiednik kasztelana a. (w Europie Zach.) komesa. [przypis
redakeyjny]

$Swiano — posag. [przypis redakeyjny]

S6chlopcy doroste (daw. forma) — dzi$: chlopey doroéli. [przypis edytorski]
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— Co mi tam! — rzekl. — Chcie¢ i bra¢ latwo, ale co da¢ za to? Nie bardzo$my
zapasni®’.

— Juzci, cho¢ bursztyn i skéry macie, bo wam tu do morza blizej, a i w ziemi go tu
kopiecie.

Wisz patrzat na drzwi, skad si¢ powrotu synéw spodziewal. Ukazali si¢ tez wkrotce
oba%8, jeden dZwigajac wér duzy, drugi na plecach niosac pek spory skér réinych, powig-
zanych pyskami. Rozlozono to na ziemi. Niemiec chciwie w worku grzebaé si¢ zaczal, az
mu oczy blyszczaly. Wydobywat po jednemu® bryly mulem i ziemia okryte, gdzieniegdzie
jasnymi obtamy polyskujace. W tych zdawal si¢ $wieci¢ jakby zamkniety plyn jakis, ktd-
ry stezal i zmarzl na kamien. Skory tez zwierza zabitego zimg wlosem $wiecily 1$niacym,
a gdy Niemiec palcami ich prébowal zaczal, nic mu w nich sieréci nie pozostawalo.

Dopiero si¢ targ rozpoczal, milczacy, bez stowa. Hengo odkladal, co mie¢ pragna,
stary glowg trzast i odrzucal. Razy kilka tak liczono skéry i to, co na stole lezalo, wazono
w rekach kawaly bursztynu, ujmowano i dodawano.

Wisz, to Niemiec trzesli glowa. Jeden, to drugi co$ ustepowal, jeden narzucal, to
drugi... Szio to powoli, niekiedy przestankami dzielone dtugimi, w ciggu ktérych umowa
zerwang si¢ zdawala. Hengo niby swoj towar chcial pakowad, chlopey skéry braé zaczynali.
Ociggano si¢ z tym jednak, az nareszcie Hengo reke wyciggnal i stary w nig uderzyt
dlonig. Zgoda zawarta zostala. Wisz zgarnal, liczac, swéj nabytek i natychmiast rozdzielaé
go poczat wérdd powszechnych oznak radoéci. Sciskano go za kolana. Dwér caly odzywat
si¢ wykrzykami. Niemiec wigzat skory i pakowal bursztyny.

Pot mu ciekt z czota, napit si¢ wody i usiadl na tawie.

— Patrzciez no — odezwal si¢ gospodarz. — ile$my to wam daé musieli, a wiele”0 od
was bierzemy. We dwie garscie si¢ to zmiesci. Czemu wasze ma by¢ tak drogie, a nasze
tak tanie?

Hengo u$miecha¢ si¢ poczal.

— Naprzéd — rzekl — tom ci ja niemal stawil zycie?!, wiozagc wam tu towar do
dworu. Niezdrowo to przedzieraé si¢ lasami. A to, co ja woig, tego ziemia nie rodzi,
ani ludzie robig, ale duchy po pieczarach mieszkajace, ktére malych czlowieczkéw majg
posta¢. Oni az do wnetrznodci ziemi za tym kruszcem wdziera¢ si¢ muszg. Taki czlowiek,
jak ja, wiele $wiata przejechad musi, zanim si¢ do nich dostanie i cokolwiek wyprosi. Ani
dzieri, ani dwa, ale miesigce i lata wedrowad trzeba, nim si¢ czlowiek do nich dobije.

Zycie si¢ stawi co dzien i od dzikiego zwierza, i od obcych ludzi, ktérzy radzi zhupic
podréinego. Cho¢ si¢ rzeki i gory, i parowy zna, czgsto si¢ zbladzi, glodem przymrze, nie
do$pi... A rad, kto wyjdzie ze skérg cala. Co za dziw, ze duzo wzigé potrzeba. Wam w las
péjsé za zwierzem, ktdrego u was pelno, to zabawka; bursztyn samo wyrzuca morze albo
ziemia rodzi...

Wisz milczal, stuchajac. Parobcy i synowie rozstapili si¢ ku ognisku i w glab $wietlicy,
kazdy chwalac si¢ tym, co otrzymal. Niewiasty, szepczac, kryly si¢ w komorze i jedna tylko
corka gospodarza, pigkna Dziwa, w przymknictych drzwiach wygladala ciekawie.

Rozmawiali powoli, stuchano ich pilnie.

— A jesli wam tak cigzko i niebezpieczno — méwit stary — po co wedrujecie? Macie
swoja chate i pole?

Hengo brwi namarszczyl.

— Dlaczego wy na lowy idziecie, cho¢ zwierz bywa dziki? Czlowiek si¢ rodzi do
swojego zycia i odmieni¢ go nie moze. Nie tyle za bogactwami goni, co za dola” swoja,
ktéra go w $wiat pedzi. Narody cale plynely nieraz kedy$ ze wschodu, ze starych siedzib
na nowe. Albo to im tam ziemi braklo? Tak i mnie duch méj widczy¢ si¢ kaze.

— A duzoécie juz $wiata zjezdzili? — zapytat Wisz.

Hengo si¢ usmiechnal.

7zapasny — posiadajacy zapasy czegos$; zasobny. [przypis edytorski]
80ba — dzi$: obaj. [przypis edytorski]

po jednemu — dzié: po jednej. [przypis edytorski]

"wiele — tu: ile. [przypis edytorski]

\stawic Zycie — ryzykowad zycie. [przypis edytorski]

72dola — tu: los. [przypis edytorski]
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— Tak duzo, ze nie zapamictam, z ilu rzek pitem wodg, przez wiele gor wierzcholkim
si¢ przedzieralem, widzialem dwa morza... A jezykéw, ktdrem slyszal, nie zlicze... A ludzi
réznych...

— Przeciez ze wszystkich narodéw naszych pono najwiccej — odezwat si¢ stary.
— My, Polanie, rozméwi¢ si¢ mozemy i z tymi, co u Odry”, i co nad Eaba siedza,
i z Pomorcami’4, i z Ranami” na Ostrowiu, i z Serby?, i z Chrobaty”?, i Morawiany’8,
i az do Dunaju”... I dalej. A ktéz policzy... Jest nas jako gwiazd na niebie.

— Hm! — mruknat Hengo. — I nas tez niemalo...

— A ziemi tez dla wszystkich dosy¢ — dokonczyl Wisz. — Kazdy u siebie doma
ma, czego mu trzeba: ziemi¢ matke pod nogami, stonko nad glowa, wod¢ w strumieniu,
chleb w rekach.

Hengo stuchat milczacy.

— Tak ci jest — rzekt — przecie jedni drugich nachodza; i z glodu, i z chciwosci,
i dla niewolnika, gdy go zabraknie.

— Drzieje si¢ tak u was — przerwal stary. — My wojny nie pragniemy ani w niej
smakujem. Nasi bogowie pokéj mituja jako my.

Niemiec si¢ skrzywil.

— Kto wam tu co zrobi? — mruczal. — Kraj szeroki, pustynie; tatwo by wejsé, ale
wynij$¢ trudno.

— Mysmy tez — rzekt Wisz — od was si¢ nauczyli broni¢ i wojowa¢, bo$my tego
dawniej nie znali. Prawda, ze tam u zachodu wasze duchy lepszy orez kuja, ale i nasz
kamien stary, i patka niczego.

— Myémy juz o kamieniu zapomnieli — odezwal si¢ Hengo. — Pogrzebali$my stare
mloty po mogilach i juz ich prawie nie wida¢. Nie zdal si¢ juz teraz kamien, gdy o kruszce
tatwo, a ludkowie nasi po pieczarach coraz wiccej go znoszg.

— My tez mamy go od morza i od ladu, z réznych stron przywozonego — cig-
gnal Wisz. — Przecie dzieci uczymy kamien szanowaé, bo go pierwsi bogowie pokazali,
jak obrabiaé, praojcom naszym. I kazdemu do grobu wkladamy mlot, siekier¢ boia, ka-
mienng, aby si¢ u swoich bogéw nig wyswiadczyl, kim jest i skad idzie. Inaczej by go nie
poznali. A bedzie tak na wiek wiekéw i u wnukéw naszych.

Hengo stuchat ciekawie. Wtem stary podniost si¢ z fawy i siegnat reka na pétke, ponad
dziez¢ chlebna, gdzie rz¢dem lezaly mloty i siekiery kamienne, pooprawiane w drzewo
i powigzane mocno. Uijal ich kilka w reke, pokazujac Niemcowi.

— Po dziadach, pradziadach my$my je odziedziczyli — méwil. — Bily one ofiary
bogom i Iby wrogom, i zwierzom rogi. Gdyby nie kamien, nie byloby czlowieka i zycia.
Z kamienia powstal czlowiek i kamieniem zyl. Z niego wyszedl ogien pierwszy, zyto
kamien start na make i blogostawiony jest. Wasz kruszec zjada woda i ziemia, i powietrze,
a kamienia nie$miertelnego nic nie poire.

To méwiac, mloty swe z poszanowaniem na pélce polozyl.

W ciggu rozmowy niewiasty stuzebne kolo ogniska si¢ krecily, rozpalajac je. Przez
drzwi od komory otwarte dozorowala je Jaga. Pracowaly z nimi niewiastki i corki, tylko
Dziwa w wianku, z zalozonymi rekami, z dala si¢ temu zachodowi przypatrywata. Naj-
mlodsza byta w domu, najpickniejsza i najukocharisza, a pie$ni najsliczniejsze $piewata.
Matka ja najciekawszych basni uczyla, ojciec najstarszymi podaniami karmil. Wiedzieli
wszyscy, ze ja duchy nawiedzaly, ze we snach szeptaly jej o tym, o czym nike, ani oj-
ciec, ani matka, ani siostry nic nie wiedzialy. Kto chcial wiedzie¢ przysziosé, jej pytat
— pomyslala, popatrzata, powiedziata. A piesni si¢ u niej rodzily tak jak na wiosn¢ nad
strumieniem kwiaty. Gdy na rozstajach i u $wictych zdrojéw ofiary skladano, nikt tam

730dra — rzeka w Europie Srodkowej, w zlewisku Morza Baltyckiego, na terytorium Czech, Polski i Nie-
miec. [przypis edytorski]

74 Pomorcy — rosyjscy osadnicy nad Morzem Bialym. [przypis redakcyjny]

75 Ranowie — plemi¢ zachodniostowianiskie, zamieszkujace wyspg Rugie. [przypis redakeyjny]

76Serby — Serbowie. [przypis redakeyjny]

77 Chrobatowie — plemi¢ stowiariskie zamieszkujace na Eysej Gorze, rywalizujace z Polanami o panowanie
nad krajem. [przypis redakcyjny]

8 Morawianie — plemig stowiariskie zamieszkujace Morawy na terenie dzisiejszych Czech. [przypis redak-
cyjny]

. 737Dumzj — druga co do dtugosci (po Woldze) rzeka w Europie (2888 km). [przypis edytorski]
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nie przodowal, tylko ona jedna; i szanowali ja wszyscy, a z mlodziezy nikt nawet spojrzeé
na nig nie $mial zuchwale. Wszyscy wiedzieli, ze ja sobie duchy wybraly za oblubienicg.

Dlatego, gdy drugie siostry i bratowe same w las si¢ i$¢ Iekaly, tam gdzie duchy lataja,
unoszgc si¢ nad strumieniami, nad jeziorami, nad gérami i wawozami — Drziwa szla
$mialo, wiedzac, ze si¢ jej nic zlego nie stanie, ze niewidzialna reka zwierza i wilkolaka
odegna, smoka i weza nie dopusci.

U ogniska warzyla si¢ i piekla wieczerza, a ze go$¢ byt w chacie, dostatniejsza niz
powszednio. Cwierd koztowa obracala si¢ u ognia, w wielkim garncu warzylo miesiwo
z krupami. Jaga tez zawczasu w cebrzyk drewniany utoczy¢ kazala piwa; jeden z chlopcéw
przynidst miodu, ktdry tylko dla gosci dawano. Zna¢ bylo dostatek w domu, bo i nabialu
nie brakto, zwierzyny, kotacza i chleba.

Wszystko to na stét zniesiono, a Wisz skinieniem goscia zaprosil; sam siadlszy w rogu,
gdzie jego miejsce bylo. Nizej na fawach synowie siedli, a nizej jeszcze parobcy...

Drziewki i niewiasty, nie $miejac usia$¢ z mezczyznami, stuzyly. W milczeniu zabrano
si¢ do migsa, palcami je odrywajac; tylko Hengo, noza na skérzanym pasku dobywszy,
dla siebie kraja¢ je zaczal. Na ten obcy zwyczaj dziwnie patrzano, bo krom® chleba duzego
wszystko si¢ palcami bralo i jadlo. Postawiono garnuszki i czerpaczki przed siedzacymi
zwodg, piwem i miodem. Wisz zlat troch¢ na ziemi¢. Glodny podrézny raczyl si¢ i popijat
do syta, a nierychlo mu na mysl przyszlo, iz dziecko glodne w szopie przy koniach zostawit.
Szepnat wicc co$ staremu Wiszowi, kedry glowa pokiwal.

— Jedzcie spokojnie — rzekl. — Nie zapomng o nim. U nas obyczaj nie tylko o panu
pamictaé, ale i o stugach, a gdybyscie psy mieli z sobg, i te by glodu nie zaznaly. Zwie-
rzgta tez, kedrym bogowie mowe odjely, kto wie, co w sobie nosza? Przecie nasza mowg
rozumieja, w Zyciu nas strzegg, a po $mierci zatuja.

Moéwit to, wladnie patrzac na psy swoje, ktére dobywszy si¢ z zamknigcia, gdy zwie-
trzyly wieczerze, weisnely sie do chaty i pod stél, kosci gryzac, ktére im rzucano.

Storice si¢ mialo ku zachodowi, gdy najadlszy si¢ i napiwszy, Wisz wstal. Tuz za nim
wszyscy z taw ruszyli. Podnidst si¢ i Hengo; miejsce oprézniajac dla niewiast, wyszli na
podwdrko z chaty.

Stary, na kiju si¢ opierajac, Niemca z sobg powidd} ku rzece, dawszy mu wprzéd
sakwy zrzuci¢ w szopie, bo si¢ nazajutrz do dnia®! w droge wybieral. Siedli znowu oba na
tych samych kamieniach nad wodg. W lozach $piewaly stowiki. Nad blotami zwijaly si¢
czajki krzykliwe i niespokojne, w lesie kukutka co$ liczyta po jednemu, a na moczarach
bak kiedy niekiedy, jak stréz na czatach, hukat z daleka. O kilkanaécie krokéw od nich
dwa bociany, ktérych gniazdo na szopie wida¢ bylo, wieczorng odbywaly przechadzke,
dzidbigc zabki przestraszone...

III

Pomilczawszy chwile, Wisz spojrzat na Niemca.

— Dostaliécie si¢ tu szczgsliwie. A dalej? Dokad myslicie?

— Dokad? — z wolna powtdrzyl, jakby nie chegc si¢ z tym zdradzié, co zamierzal,
Hengo. — Dokad? Ot, sam dobrze nie wiem. Wy tu na znacznej przestrzeni sami ze
swoimi siedzicie i panami jestecie... Ja, Zem tu juz raz si¢ kiedy$ zablakal, przywloklem
si¢ i teraz. Dalej puszcza, i8¢ chocby za rzeky oblakal sie tatwo, a na zlych ludzi trafie
gromade, torzy z zyciem nie puszcza. Po lada jakich chatupach w lesie thuc si¢ nie mysle,
pozytku z tego malo... Ale... To¢ tez gdzie$, nieopodal knez? wasz siedzi... Gdyby do
jego grodu nad jeziorem nie bylo daleko... Puscitbym sig...

Wisz brwiami siwymi ruszyl, a r¢ka w prawo, nie méwiac nic, pokazal.

— Jestze ci knez... Na grodzie nad jeziorem, a do niego w dzieli niespelna stangé
tatwo. Knez, knez! — powtérzyl z przekasem. — Ten knez juz sobie prawa do wszystkiej
naszej ziemi roéci, po wszech kniejach poluje, a ze swymi zbrojnymi ludzmi czyni, co
chee... To srogi czlek, jemu si¢ w paszcz¢ dostaé jak wilkowi glodnemu... Ano, i na wilki
ludzie sposoby maja.

80krom — oprécz. [przypis redakcyjny]
8nazajutrz do dnia (daw.) — jutro przed $witem. [przypis edytorski]
82knez — kniaz; tytut wladey. [przypis edytorski]
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Niemiec zmilczat.

— Wasz ci to knez, nie obcy — rzekt po chwili. — Trzeba przecie, zeby naréd miat
glowe i wodza. A co by poczal, gdyby go wrég naszedt?

— Niech nas od tego bogi bronig — méwil stary. — My to wiemy, poty naszej
woli®, dopoki pokoju. Przyjdzie wojna, z nig i$¢ musi niewola. A kto z wojny skorzysta?
Nie my, ino kneZ nasz i jego studzy. Nam wrég chaty popali, bydto zajmie, oni niewolnika
nabiorg dla siebie i tupu. Tyle z tego, ze nam dzieci poging; a kto padl w wojnie, temu
i mogily nie usypia, krucy®* ciala rozniosg.

I westchnat.

— Pan to jest mocny, ten, co na grodzie siedzi? — spytal Hengo.

— Bogi mocniejsze od niego — mruczal Wisz — a i gromada silng bywa... Ja nie
wiem wigcej, dan®® mu dajg, jaka kaze, i znaé go nie chcg; ani jego, ani calego ich Leszkéw

plemienia.
— Wyscie u siebie panem — dorzucil, pochlebiajac, Hengo.
— A pewnie — rzekl Wisz. — Gdybym nim tu nie mial by¢, to¢ sg jeszcze ziemie

puste; poszedtbym, jak ojcowie chadzali, z moimi gdzie indziej, gdzie wojna nie dochodzi
i niewola. Zaoratbym nowsg granic¢ wolami czarnymi i siadl.

Jaki$ pétusmieszek szyderczy Niemcowi si¢ po ustach przesunat i dodat:

— Hej no, gdybyscie mi rozpowiedzieli a ukazali droge do Gopta®, a do stotba’”
kneziowego... Kto wie? Powlokibym si¢ jeszcze... Zobaczy¢ i tego $wiata troche.

Gospodarz pomyslal nieco.

— Czemu nie! Probujcie szcz¢cia — rzekl. — Z waszych tam juz niejeden bywal,
niejednego tez moze znajdziecie. Knez ma zong z niemieckiego kraju, po niemiecku rad
rzadzilby nami.

Wstat stary z kamienia.

— Slorice nie zaszlo jeszcze, macie dobre nogi? — zapytal. — Péjdziemy za las, na
gore, skad $wiata widaé niemalo... Stamtad wam drogg ukazg tatwo... Cheecie za mna?

Niemiec, ktéry tuk i proce zostawil we dworze, prawie bedac rozbrojony, zawahat si¢
nieco.

— Tak? Z rekami golymi? — spytal.

— Jam tu na mojej ziemi — odpart stary obojetnie — mnie tu zwierz nawet szanuje.
Innej broni nie potrzebuje — dodal, rég wyjmujac z zanadrza — nad t¢ jedng. Gdy si¢
glos rozejdzie po lesie, zrozumieja.

Szli wige razem. Od strumienia lekko si¢ podnoszac ku gorze, zielona faka wiodla ich
ku lasom. Stary wéréd zasiekéw znalazt przetaz i $ciezke. Wpredce byli juz wérdd ciemnej
gestwiny — a tu Wisz jak w domu, cho¢ nigdzie $ladu drogi zadnej nie bylo, kierowal sie,
nie patrzac prawie. Hengo drapat si¢ za nim — milczeli, idac, oba... Wzgbrze, niezbyt
wyniosle, z wolna, nieznacznie wspinalo sig, lasem okryte. W zaroélach ptastwa mnéstwo
zlatywalo z galezi, na ktdrych si¢ juz noclegowaé zabieralo.

Zdawaly si¢ gniewne na starego gospodarza, ze ich spokdj zaktécil. Mignely sine
skrzydta kraski, sroczka w bialej spddniczce podniosta si¢, gderzac, podlatujac, przysia-
dajac i zrywajac si¢ przed nimi, aby ich tajaé, przeprowadzajac dalej. Spod drzewa, u ktd-
rego czatowal, mignat lis z6ltym ogonem, zawinat si¢ i znikl, wsungwszy si¢ do jamy.
Na gafeziach pomykaly wiewi6rki, ledwie dojrzane, tak zwinnie skakaly z jednego wierz-
chotka na drugi. Stary po drodze podnosit glowe ku barciom?, bo ich tu peino bylo na
drzewach; reszta pszczédl spoznionych wracata z gk, niosac plon, cisnac si¢ do nich przed
rosg, aby im skrzydla nie ociezaly.

Szli tak coraz glebiej, a Niemcowi, nienawyklemu do pieszej wedréwki, za starym
trudno bylo nadazy¢. Weem las si¢ rozstapil, polanka, trawg bujng zarosta, wierzch wzgé-
rza okrywala. Wérdd wielkiej plaskiej przestrzeni wznosita si¢ sypana mogila, z ktérej

Bwola — tu: wolno$¢. [przypis edytorski]

84krucy — dzi$ popr. forma Im.: kruki. [przypis edytorski]

8dar (daw.) — tu: danina. [przypis edytorski]

8Goplo — jezioro w Polsce, polozone w wojewddztwie kujawsko-pomorskim i wielkopolskim [przypis
edytorski]

8stoth a. stolp (daw.) — wieza obronna, wolno stojaca, wzniesiona w obrebie muréw zamku; donzon. [przypis
edytorski]

8par¢ — naturalne siedlisko pszczol. [przypis edytorski]
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widok rozlegal si¢ na okolicg, jak oko siegna¢ mogto. Wspanialy byt i wielki... Wisz, sta-
nawszy tu i ogladajac si¢ po swej ziemi, mégt si¢ czu¢ panem. Hengo, spojrzawszy na nie-
zmierng przestrzen u nég swoich rozlozong, stanat zdumiony i widocznie rozradowany.
Dolina, ktéra mieli u stop swoich, byta w wickszej czesci lasami okryta. Zachodzace stoni-
ce jaskrawym blaskiem ja oblewalo, promienie czepialy si¢ wierzchotkéw drzew gdzie-
niegdzie w zlotych odbijajacych jeziorach i przegladajacych micdzy drzewami i lakami
rzek wstegach.

Patrzac nan z gory, rzekibys, ze caly kraj ten, caly $wiat zarastata puszcza jedna, szeroka
jak morze i jak morskie réwniny siniejaca w oddaleniu. Jak fale tez kolysaly si¢ blizszych
drzew wierzchotki. Wsrdd tej ciemnej zieleni jodet i sosen, gdzieniegdzie mlodych ztoci-
stych lip i brzéz, i majowych fak zielono$¢ si¢ przebijata. Dalej $ci$nicte drzewa juz oku
nic widzie¢ nie dopuszczaly nad wierzcholki, nad ktére malo starszych samotnie strzelato
ku goérze. Gluchy szum zaledwie chwytalo ucho... W dwéch tylko miejscach sinego dy-
mu stupy wznosily si¢c ku gérze, niezgiete zadnym wiatru powiewem... Na widnokregu
pasami dtugimi rozscielaly si¢ do snu mgly wieczorne.

Wisz wskazal Niemcowi w prawg strone.

— Tam... W koricu dnia z kofimi waszymi dostaniecie si¢ latwo. Trzymajcie sig ciagle
rzeki, a mingwszy do niej wpadajace strumienie, szukajcie brodu i przejedicie na druga
strone.

Chcial méwi¢ dalej, gdy ucho jego, do chwytania i rozumienia najmniejszego szelestu
nawykle — co$ z dala uderzylo. Zatrzymat si¢, glowe spuscit i stuchat.

I Hengo tez w dolinie pochwycit jaki$ oddalony t¢tent gluchy, ktéry si¢ zdawal przy-
bliza¢. Wiszowi twarz si¢ zachmurzyla, reka pokazal na kierunek i spytal:

— Rozumiecie? A teraz — dodal — chodimy; boje si¢, czy$my wilka nie wywotali
z lasu. Tetent slysze... Jezeli jedzie kto, to chyba kneziowscy studzy, utrapiona zgraja, ktéra
nigdy z préznymi nie odchodzi rekami. Smerdowie®® jego i postaricy... Po co? Wiedza
chyba oni sami. Dokad? Nigdzie jak do Wisza, u ktérego midd stary stoi...

Stary poruszyl si¢ z Zzywoscig prawie miodzieficza i, nie patrzac juz prawie na Niem-
ca, posunal si¢ taz sama drogg w dél, ktérg na gore wchodzili. Lecz teraz pedzil zywiej
i przesungwszy si¢ przez las — spoza ostatnich drzew ujrzeli rychlo zielong lake, a na
niej brzegiem rzeki posuwajacych si¢ pieciu konnych, na keérych Hengo ciekawe zwrécit
oczy.

Przodem jechal dowddca, parami za nim czterej inni... Latwo w pierwszym poznaé
bylo starszego, kori pod nim roélejszy i pokazniejszy ubiér odznaczal kneziowego stuge.
Byt to barczysty chlop, z wlosami dtugimi, ktére mu gruby kark okrywaly. Na glowie mial
czapke ze sterczacym przy niej piérem bialym. Odziez na nim z sukna jasnego obszycie
miata czerwone, u boku miecz sterczal w pochwie, na plecach tuk nad glows si¢ podnosit
i tubiany®® wér na strzaly.

Jadacy za nim w rekach trzymali toporki, zbrojni tez w tuki i proce, obwieszeni sa-
kwami... Wisz, zobaczywszy jezdicow, jak noc si¢ zachmurzyl — porwat rég zza koszuli
i trzy razy predko raz po razu zatrabil, do chaty znaé oznajmujac® o nadjezdzajacych.

Gdy glos ten si¢ dal slysze¢, jezdni na koniach poruszyli si¢ zywiej i pierwszy z nich
obejrzal dokola, szukajac sprawcy... Mégt juz z brzegu rzeki, nad ktdrg jechal, zobaczy¢
Wisza, a ten tez niezwlocznie pospieszyt na przelaj, ku niemilym gosciom.

— Ej! Gadziny przeklete! — mruczal, idgc. — Smoki nienasycone... Smerda parski!
Bodaj ich razem obu pioruny ze skéry darly! — Odwrécit si¢ do Niemca. — Wam to na
reke, bo was pewnie i wasze sakwy ze sobg chetnie zabiorg, ale mnie...

Hengo nie okazywat twarzg weale, czy byt rad lub nie spotkaniu.

— Jusci¢ — rzekt — gdyby co zlego grozilo, prawa goscinnoéci broni¢ mnie kazg.

— Jeieli ja sam siebie od nich obroni¢ — mruknat Wisz. — Pigciu ich, nie tak
to straszna rzecz, moi chlopcy powigzaliby ich na skinienie, ale u stolba znajdzie si¢ ich
dziesig¢ razy tyle, gdyby sie méci¢ chcieli.

8smerda (daw.) a. smerd — stuga ksigzgcy (tu: w randze przelozonego); u Stowian: wolna ludnoé¢ chlopska
popadia w zalezno$¢ od ksiecia. [przypis edytorski]

tubiany — wykonany z tuby, czyli tzw. dartki drzewnej: dtugich, cienkich paséw struganych z mickkiego
drewna, stuzacych do wyplatania koszy itp. [przypis edytorski]

loznajmujgc — dzis: oznajmiajac. [przypis edytorski]
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Szli co predzej ku zagrodzie.

Smerda kneziowski jadgcy przodem konia zatrzymal, starego poznawszy lub si¢ do-
myslajac gospodarza. On i jego towarzysze mniej si¢ mu jednak niz Niemcowi przypa-
trywali. Czuli w nim obcego, a obcy dla nich zawsze byt dobrym oblowem...

Gdy podeszli, starzec si¢ Smerdzie poklonil, chociaz ten mu nie myslal odda¢ powi-
tania. Sklonit si¢ i Hengo, ale mu twarz pobladia, czul, ze chciwe oczy wszystkich na
niego si¢ skierowaly.

— Kogdz to z sobg prowadzicie, stary? — wolat Smerda. — Obcy? Skad?

Czterej jezdni wnet go obstapili dokofa.

— Znad Eaby jestem, przekupien, czlek spokojny, nieobcy... — rzekl, nabierajac
$mialo$ci trochg, Hengo — nieobcy, bom tu nieraz bywat z towarem... Wszedy mnie
swobodnie przepuszczano...

— Znamy my tych ludzi spokojnych! — krzyknal, $miejac si¢, Smerda. — Znamy...
Kto wie, na co wypatrujecie drogi po kraju, szukacie brodéw po rzekach, zaciosujecie
znaki po drzewach... Aby potem poprowadzi¢...

— Spokojny cztek — odezwat sic Wisz powoli. — Dajcie mu pokéj, chleb z nim
lamalem.

— A mnie co do tego? — zawolal Smerda gniewnie. — Kne? surowo zakazuje, aby
si¢ tu obcy po kraju nie walesali. — Péjdzie z nami.

— Pojadg z wami po dobrej woli, mitosciwy panie — rzekt szybko Hengo — A gdy
na twarz padne przed kneziem, taske u niego zyszcz¢®?, bo pan jest sprawiedliwy... Jam
samowtdr®? z chlopicciem... T ¢z ja zlego zrobi¢ moge?

— Zwigza¢ mu rece! — krzykngl Smerda. — Ano, zobaczymy...

Gdy to méwil, dwdch pachotkéw skoczylo z koni, aby rozkaz jego wykonaé. Smerda
skierowal si¢ ku zagrodzie.

Stali tu juz parobcy i synowie, stala we drzwiach stara Jaga, z réwnie starg slugg —
zadnej z mlodszych niewiast wida¢ nie bylo.

Na znak dany przez ojca wszystkie si¢ ukryly po katach i zbiegly do lasu, aby si¢ z ob-
cymi ludZzmi zuchwalymi nie spotykaé. Wyjasnila si¢® tez twarz Wisza, gdy w podwérku
ani cérek, ani synowej zadnej nie zobaczyl.

Smerda zlazt z konia u wrét, ludzie jego takze; dwu z nich poprowadzito Henga z soba,
wydrwiwajgc si¢ z niego, popychajac i bijac. Rece juz miat w tyt zwigzane sznurem, ktérego
koniec trzymal jeden z pachotkéw. Konie poszly do szopy, ludzie wprost kroczyli do
dworu. Tu Jaga, poklonami ich witajac, zapraszala. Wisz stary szedt zamys$lony i chmurny.
Zaszumialo wnet w izbie, gdy obcy si¢ do niej weisngli. Smerda pad! na tawe, pierwsze,
gospodarskie zajmujac miejsce. Wolali juz piwa i miodu, ktére zaraz niesiono, aby sobie
gardla zalali. Gospodarz, nic nie méwigc, z dala zajal miejsce na tawie.

— No, stary gospodarzu — ozwal si¢ Smerda — wy to juz wiedzie¢ powinniscie,
z czym my jedziemy... Nalezy kneziowi da...

— A dawnoscie ja brali? — mruknat stary.

— Mytlicie si¢ rachowa¢ z nami? Kmie¢ z kneziem? — rozémial si¢ Smerda.

— Kmie¢ z kneziem, bo ja tu, na tej ziemi, kneziem jestem — méwit Wisz. — Ze
skéry nas drzecie pod pozorem obrony.

Smerda chcial si¢ $miaé, ale, popatrzywszy na starego, rychlo mu ochota odeszla;
spowolnial®s jakos.

— Pijcie i niech wam tak bedzie na zdrowie, jako zycz¢ — dodat stary. — A potem
0 sprawie.

Kneziowski stuga, pomyslawszy, stat si¢ tagodniejszy; czerpakiem piwa z cebra na-
brawszy, poczal je chciwie zlopal. Towarzysze tez jego garnuszkami czerpaé j¢li, aby ugasi¢

92zyszczg (starop.) — zyskam, pozyskam. [przypis edytorski]

93samowtdr (daw.) — sam z kims$, we dwoch; przystéwek oznaczajacy wykonywanie jakiejé czynnosci przez
dwie osoby; samotrze¢ — sam z dwoma towarzyszami, we trzech; samoczwér — sam z trzema towarzyszami,
we czterech; samopigt — sam z czterema towarzyszami, W pigciu; samoszdst — sam z pigcioma towarzyszami,
w szedciu itd. [przypis edytorski]

%4wyjasnita sig — tu: rozjaénita sig, rozpogodzita. [przypis edytorski]

95spowolnie¢ — tu: spokornie¢; zachowywac si¢ ,po (wedtug) czyjej$ woli”. [przypis edytorski]
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pragnienie. Hengo zwigzany stal u progu. Chwile trwalo przerywane chlipaniem milcze-
nie. Smerda wasy otarl i zwrdcit si¢ do Niemca.

— Gdzie twoje konie i sakwy?

— Znajdy si¢ jutro razem ze mng przed kneziem — rzekt Hengo. — Prosz¢ was,
w pokoju mnie zostawcie.

— Zrobig z tobg, co cheg! — krzyknal Smerda.

Wisz chcial broni¢ obcego, gdy Hengo z rekami zwigzanymi, za sobg sznur wlokac,
szybko podszedt do siedzacego na tawie Smerdy, przysunat mu si¢ do ucha, zastonit dlonig
i zywo, dlugo co$ mu szeptaé poczal. Z twarzy nie wida¢ mu bylo przestrachu... Gdy
moéwil, z wolna lice kneziowskiego stugi mienilo si¢®, marszczylo, rozjasniato. Popatrzal
z ukosa na Niemca, glowa potrzgsngl i rzekt do swoich ludzi:

— Rozwigza¢ mu rece! Pojedzie jutro z nami, na grodzie si¢ z nim rozprawim.

Uwolniony tak cudownie od sznuréw, ktére mu rece krepowaly, Hengo ze spuszczong
glowa usiadl w kacie. Smerda, juz co innego majac na mysli, zwrécil si¢ do starej Jagi.

— Matko stara — zawolal — a gdziez to niewiastki i corki wasze? Radzi by$my na
nie popatrzyli, gladkie maja liczka.

— I dlatego wam ich nie pokazg — wtracil gospodarz. — Co wam do nich?

A Jaga dodata:

— Nie ma ich od rana. Poszly w las wszystkie za grzybami, za rydzami, chyba i na
noc nie powrdca.

— W las! — za$miat si¢ Smerda, ktéremu zawtérowaly $miechy jego towarzyszow,
piwem rozochoconych. — Oj! Szkodaz to, szkoda, ze$my ich po drodze nie spotkali.
Byloby si¢ z kim zabawi¢, chocby i do jutra.

Wisz spojrzat z ukosa na méwigcego, ktdremu $miech zamarl na ustach.

— Przy takiej zabawie — rzekl Wisz — jakby was ojciec i bracia zastali, moglibyscie
i na wieki w lesie pozostaé, a nigdy z niego nie wréci¢. Wilcy z krukami tylko by o was
wiedzieli.

Cicho, ponuro wyméwit te stowa. Smerda je uslyszat i zachmurzyt si¢. Drudzy znowu
okolo kadzi z piwem chodzili i on tez, milczac, do niej powrdcil. Tymczasem na dany
znak synowie Wisza podeszli do rozmowy, podsunela si¢ i Jaga, a Wisz z wolna poszed?
naprzéd ku ognisku, potem od niego ku drzwiom, gdzie si¢ z wiadra wody napil. — Tu
nieopodal rozwiazany siedzial Hengo, gospodarz dat mu znak i wyszli razem do sieni.

Nic nie méwigc, stary reka ukazal Niemcowi na drzwi i wrota — dajge do zrozumienia,
by uchodzil, lecz Niemiec — obejrzawszy si¢, szepnat mu do ucha:

— Jasi¢ ich nie bojg, nic mi nie zrobig. Dostan si¢ z nimi do knezia. Towaru tylko
nie wezme z sobg wszystkiego, by darmo si¢ nie wozi¢ z cigzarem.

Wisz popatrzal nan zdziwiony.

— Dlaczegbi uchodzi¢ nie cheesz? Spod mojego dachu na co ma cig¢ spotkaé nie-
szczescie?

Hengo u$miechnat si¢ chytrze, glowa potrzasajac.

— Nie bojg si¢, nic mi nie zrobia... Wykupie si¢ im, badzcie spokojni, tylko wam
jedng sakwe zostawig.

Milczeniem gospodarz zgodzil si¢ na to, a Niemiec wysunal zaraz ku szopie, skad
parobek wynidst po chwili sakwe, ktérag w komorze ukryto. Hengo, podzi¢kowawszy
gospodarzowi, wrécil do izby i siadl znowu w swoim kacie, nim postrzezono, ze go nie
stalo?”.

W izbie gwar byt i $miechy.

Smerda orzeiwial tez po piwie, ze starg babg zarty strojac, a towarzysze mu rozglo$nym
$miechem wtérowali. Trwalo to az do nocy, wniesiono tuczywo suche, ktérego drzazgi,
migdzy kamienie wetknigte, zapalono, aby izb¢ oéwiecaly.

Zobaczywszy $wiatlo, Smerda si¢ dopiero obejrzal za gospodarzem dokofa.

— Gdziez gospodarz? — zawolal.

%mieni si¢ (starop.) — zmienia¢ si¢. [przypis edytorski]
97%e go nie stato (daw.) — ze go brakowalo. [przypis edytorski]
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Wisz stal u progu chaty — tracila go Jaga, niech¢tnie si¢ zawlokt do $rodka. Ludzie
mu widocznie nie w smak byli. Zobaczywszy starca, Smerda wstal, idac ku niemu, skinat
i na podwdrze z soba prowadzit.

— Od knezia jad¢ do was i do drugich kmieci, i zupanéw®® — rzekt. — Knez was
pozdrawia uprzejmie.

Stary sklonil glowe i po siwych wlosach powiéd! zafrasowany pomarszczong dlonia.

— Pozdrowienie taskawe — rzekl. — Ano, na tym nie koniec. Kiedy zdrowia zyczy,
pewnie czego Zada, inaczej by o kmieciu nie wspomnial.

Smerda brwiami ruszyl.

— Ludzi nam bardzo, bardzo brak — rzekt. — Jednego ze swoich da¢ musicie do
kneziowskiej druzyny. Wszak ci to ona was i ziemi broni.

— Cbz to? Na wojne myslicie? — rzekt Wisz.

— My jej nie wydamy®® nikomu, ale na grodzie ludzie musza byé¢ pogotowiu, do
obrony — méwil Smerda. — Dwéch nam zmarlo z zarazy, jednego zwierz rozdarl w lesie,
a knez tez ubit jednego, trzeba nam ludzi... U nas si¢ Zle nie dzieje... Glodu nie maja,
jedza razem ze psy kneziowskimi, a po calych dniach na brzuchach si¢ wylegaja. I piwa
si¢ im nie skapi. Przyjdzie wyprawa, z tupu si¢ co dostanie.

— Albo si¢ pdjdzie w niewol¢ — dodat Wisz.

— Jezeli nie dwu, jednego musicie da¢ — zakonczyt Smerda.

— A jak zadnego? — zapytal Wisz.

Smerda si¢ zamyslit.

— To was na sznurze powloke do grodu — rzekt Smerda.

— Chociem kmie¢ wolny? — spytal gospodarz spokojnie.

— Mnie co do tego! Knei przykazal.

— Tak, tak! — zawolal Wisz, zadumany patrzac w ziemie. — Wziagl si¢ obyczaj taki.
Patrzcie tylko, zeby was kiedy kmiecie na postronkach nie ciagneli, jak si¢ im naprzykrzy.

Zmilczal postaniec.

— Nie przeciwcie si¢!® — szepngl po cichu. — KneZ tymi dniami zly bardzo...
Przez sen, gdy w podsieni zadrzemie, zgrzyta zebami i jak wilk czlapie. Na kmiecidw sig
odgraza bardzo. Zamiast dwu, dajcie mi jednego cztowieka. I skore na kozuch, bo mi si¢
mdj dobry podarl na ustugach.

Zamyslony stal gospodarz dlugo w podworzu, skingl potem na Smerdg, by z nim
szedl; wrcili do chaty. Na lawie siadl stary, kij miedzy nogi wzigwszy, wsparl rece na
nim i po chlopcach swoich pogladal, jakby szukat ofiary.

— Hej, Sambor — odezwat si¢ do stojacego z tylu za gromadks, $miejacego si¢
z dworakami chlopaka. — Sambor, chodz tu!

Przywotany tym imieniem parobczak wyprostowat si¢ i podszedt.

— Tobie w polu nie bardzo si¢ chce robi¢, a kolo domu tez nie lepiej — rzekt do
niego. — Wiecej lezysz i $piewasz, niz pracujesz... Ty by$ si¢ zdal do lekkiego chle-
ba, przypasawszy mieczyk, drugich ganiaé i piérko za czapke wetkngwszy, popisywaé sig
urody. Ty na kneziowski dwér péjdziesz z ochotg?

Nagle zagadnigty parobczak, cho¢ mu si¢ niedawno twarz $miata, posmutniat nagle.
Oczyma niespokojnymi potoczyl dokota — zobaczyl, jak mu si¢ Smerda przypatrywat
ciekawie, ogarnela go trwoga i pad! przed starym na kolana.

— Ej! Ojcze panie, po cdz mnie w niewole dajecie? — krzyknat.

— Co za niewola — przerwal Smerda. — Bedziesz wojakiem. U knezia lepiej niz tu,
a jak si¢ spodobasz panu, kto wie, co bedzie z ciebie.

Wisz po schylonej jego gltowie reka pogladzit.

— Musi jeden i8¢ za wszystkich... — rzekl. — Na ciebie kolej, Sambor.

Stara Jaga, opodal stojaca, rece zalamala, bo cho¢ parobcezak synem jej nie byl, ale si¢
w chacie wychowal i jak dziecko wlasne go kochano.

%Bzupan — naczelnik zupy, czyli okregu; odpowiednik kasztelana a. (w Europie Zach.) komesa. [przypis
edytorski]

Ywyda¢ wojng — wypowiedzie¢ komus, wszczaé z kim$ wojne. [przypis edytorski]

100przeciwid sig (daw.) — sprzeciwia¢ sie. [przypis edytorski]
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Drudzy parobcy tym oznajmieniem strwozeni cofngli si¢c w glab — opuscita ich we-
solo$é. A tuz i Smerda dlon szeroka na rami¢ Samborowi polozyl, jakby go bral w po-
siadanie.

— Péjdziesz z nami — rzekt.

Podnibstszy oczy, parobczak spotkat wejrzenie Wisza, skierowane ku niemu — ktére
doni co$ méwilo, co$, co oni tylko dwaj rozumieli.

Sambor si¢ uspokoit i wstal, smutny jeszcze, ale milczacy, nie narzekajac juz na losy
swoje.

Kto by si¢ wshuchat byt w glosy, ktére wewngtrz chaty si¢ ozwaly, gdy Jaga wyszla,
zalamawszy rece — domyslitby sie, Ze tam niewiasty za Samborem zawodzi¢ musialy.
Nikt jednak nie $mial ozwad si¢ gloéniej, aby obcy nie poslyszeli gloséw niewiescich i nie
domyslili, ze si¢ od nich pochowaly!®!. Dano je$¢ przybylemu Smerdzie i ludziom jego,
a piwo z cebréw dokoniczywszy, wszyscy poszli do spoczynku. Wisz ich zaprowadzit do
obszernej szopy, na siano. Obok niej staly konie niemieckie. Niemca tez puszczono, nie
bardzo si¢ troszczac o niego — i szedt przy nich nocowaé.

Gospodarz z Samborem sami pozostali w podwérku. Chlopak chciat zacza¢ rozmowe,
gdy stary dal mu znak, aby z nim za wrota szed!, i wywiédl go nad rzeke. Ksiezyc wschodzit
nad lasami. Siadt stary, milczac dtugo. Stowiki tylko krzyczaly...

— Nie placz ty i nie narzekaj — poczat po cichu Wisz. — Nikt nie wie, gdzie go
jaka dola czeka. Chcieli wzig¢ jednego z was, a ja bym i sam im dal... Bo mi tak bylo
potrzeba... I nie tylko mnie, ale i drugim.

— Za c6z ja idg? — nie$mialo spytat Sambor.

— Bo$ ty rozumniejszy od drugich — méwit stary. — Bo masz oczy i jezyk, bo
wiccej nas kochasz niz drudzy, bo ja tobie ufam i miluj¢ ci¢. Jeste$ obcy, a mam ci¢ za
syna. Postatbym syna... Oni oba ziemianie i rolniki, i mysliwce, i bartniki... A ty $piewad
lubisz, ale mysle¢ umiesz.

Zatrzymal si¢ troche, wstuchujac sie w wieczorng cisz¢ — a potem méwit dalej, glos
Znizajac:

— Stuchaj, Sambor, ja ciebie nie na zgubg $le, ale z potrzeby. Wielkie si¢ u nas rzeczy
gotuja, kneziowie nas za by chcg wzigé, postrzyc w niewolniki i Niemedw z nas porobié.
Z Niemcami si¢ znosza'®... Nam dojadlo!'® to... My nic nie wiemy, co oni tam robig,
az nam na szyj¢ wiczy spadna. Ty idz, patrzaj, stuchaj, nastaw uszy. Musimy wiedzie¢, co
si¢ u nich dzieje. Po to ja tam ciebie $l¢... Usta zamknij, oczy otworz, postuszny badz...
Klaniaj si¢ nisko... A o nas nie zapominaj. Czasem tam kto z blizniakami'® przyjdzie,
z poklonem... Powiecie mu, co poslyszycie. Przyszed! czas... Przyszed! czas... Albo Leszki
nas spetajg, albo my ich wyzeniem i wydusim. Ano... Pst! Pst!

Stary palce polozyl na ustach. Sambor przystapit don i objat za kolana.

— Al — rzekl. — I$¢ migdzy obcych, porzucié was, cigzka to dola. Myélatem: z wami
poczelo si¢ zycie i przy was skoriczy.

Wisz przerwal mu.

— Nie na wieczno$¢ tam idziesz — rzek? cicho. — Jak bedzie pora, skiniemy na cig,
powrdcisz... Nauczysz si¢ tam wiele, napatrzysz, dowiesz, bo ci¢ si¢ strzec nie beda. Na
Kupal¢!s, na Koladg!% do mnie ci pozwola... A od stotba do nas nie kraj $wiata!

I poglaskat go po glowie... Ale Samborowi mimo tych obietnic ci¢zko na sercu bylo.

— Mj ojcze — szeptat tgskno. — Co ty kazesz, ja musze. Alem ja tu tak jak wolny
byl, tam id¢ na peta i pod groze. U was my wszyscy dzie¢mi, tam wszyscy niewolnikami.
Gorzki to chleb, co go w petach jes¢ potrzeba.

1012e sig od nich pochowaly — 7e si¢ przed nimi pochowaly. [przypis edytorski]

102zn0si¢ sig z kim — zmawia¢ si¢. [przypis edytorski]

103dojes¢ komus — dokuczyé; tu: forma 3.0s.lp.r.n. dojadlo: dokuczylo. [przypis edytorski]

104pligniaki — tu: gliniane naczynie zlozone z dwéch polaczonych ze sobg dzbanéw, w ktérym noszono
jedzenie pracujagcym w polu itp.; dwojaki. [przypis edytorski]

105 Kypata — $wigto poganiskie ludéw stowiariskich, baltyckich, niektérych germanskich, celtyckich i ugro-
firiskich, przypadajace na najkrétszg noc roku (przesilenie letnie, z 21 na 22 czerwea). Swieto ognia, wody,
storica i ksigzyca, urodzaju, ptodnosci, radosci i milosci; jego obchody skupialy calg lokalng spoteczno$é. [przy-
pis edytorski]

106 Kolada a. Szczodre Gody — $wigto obchodzone w okolicach najdtuiszej nocy kalendarzowej, w tradycji
stowiariskiej celebrujace przesilenie zimowe. [przypis edytorski]
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Wisz, jakby skarg tych stuchaé nie chcial, nie odpowiedzial na nie.

— Patrz a ucz si¢ — powtarzal. — Zapamietaj wszystko. Nam si¢ stamtad wszystkim
niewola gotuje, jesli o sobie nie pomyslimy. A kto z nas wie, co si¢ w tym wilczym dole
prazy i smazy? Zaden z kmieciéw nie ma tam swojego. Ja tam twoje oczy posylam za
moje. Knez sroga bestia, ale poklony lubi; bij mu je, zyszczesz laski, nie bedg si¢ taié
przed toba. Pija, a po pijanemu wygadaja, co u trzezwego na mysli.

Stary szeptal coraz ciszej, kiedy niekiedy chlopaka bijac po ramieniu... Ten stal z glo-
wa zwieszong, zachmurzony; ksiezyc juz si¢ byt podnidst'®” w gbre i $wiecit w rzece odbity,
gdy po dlugiej rozmowie si¢ rozeszli. Sambor jak wkuty na podwérku pozostal, oparty
o wrota. Psy przyszly mu si¢ lasi¢ do reki, poglaskat je. Stuchat $piewu stowikéw i kle-
kotania zab, i hukania bgka na blotach, jakby chcial sobie w pami¢¢ wrazi¢ t¢ muzyke
nocng puszczy, ktérg nierychlo znowu uslyszeé si¢ spodziewat.

Sen go nie bral — siadt na klodzie i przesiedzial noc calg do dnia.

Juz si¢ we dworze niewiasty ruszaé zaczely, gdy parobczak poszedl, obchodzac zagrode,
ku tylnym wrotom, jakby si¢ tam kogo spotkaé spodziewat.

Jaga wyszla naprzéd i pospieszyta ku niemu.

— Samborze, méj mily, nie trwdz si¢ i nie tgsknij. Powrdcisz.

Ale sama lz¢ fartuchem otarla. Wtem przez drzwi wpdlotwarte pokazala si¢ Dzi-
wa, ktéra, w rekach trzymajac kosy, zadumana plotta je powoli. Spojrzala na chiopaka
i smutnie mu si¢ u$miechneta.

— Co ty tak stoisz ponury? — rzekta powoli, glosem jakims spokojnym, a jak $piew
przecigglym. — Co tobie? Nie wstyd ci mie¢ strach w sercu, a tzy w oczach? Nie kazdemu
dano siedzie¢ w chacie i spoczywaé, réine losy, réine dole. Dobrej mysli badz! Czasem
ja widze, widze daleko, widz¢ jasno, czasem ja jutro odgadng... Nie smu¢ si¢, Sambor.
Zlego ci si¢ nic nie stanie.

— Szkoda mi was porzuci¢ — rzekt chlopak — a tgskno bedzie.

— I nam za wami! — rzekla Jaga.

— Nam za wami! — powtdrzyta Dziwa. — Ano, wy do nas wrécicie.

— Kiedy? — zapytal Sambor.

Dziwa puscita z rak wlosy, oczy utopila w ziemie, cala jej posta¢ przybrala uroczysty
wyraz i poczela méwic z wolna, nie patrzac na chlopca:

— Wrécicie, wrocicie, gdy nad Goplem tuna stanie, trupy splyna po jeziorze... Knez
stary z lasu wyjedzie, nowe przyjdzie panowanie, gdy popioly wiatr rozwieje, kiedy kru-
cy si¢ nasycg, kiedy bartnik zbierze pszczoly. Kiedy zrab nowy postawia nad Lednica!'®
u jeziora. Powrdcicie, zdrowi, cali... Z jasnym mieczem, z jasnym czolem.

Coraz ciszej méwigc, zamilkla, podniosta oczy na stojacego przed sobg Sambora i re-
kami obiema $lac mu pozegnanie, z u$miechem, jakby oprzytomniona nagle, chwycita
rozpuszczone kosy, whiegla do chaty i drzwi zatrzasnela za sobg.

v

Wszystko si¢ juz budzito po szopach i oborach... Parobey szli wypedzaé stada... Dziew-
czeta czerpaly wode u studni. Smerda ze swoimi wstawal, napedzajac do drogi, Hengo
chlopca stat do wodopoju, na ognisku stare stugi rozpalaly ogien. Wisz, ktéry sen miat
lekki, z siermiega na plecy zarzucong wyszedt o kiju obejrze¢ naprzéd, jaki si¢ dzien
obiecywat.

Niebo nad rankiem szare chmury okryly, od strony tylko wschodu rumienialy one,
a cho¢ wiatru czué nie bylo na ziemi, gbra obloki pedzily Zywo, wyprzedzajac si¢ i kiebiac.
Nad botami staly geste opary, poruszaly si¢ — to bledniejac, to szarzejac. Rosa kroplista,
biata okrywata trawy i szklifa si¢ na zielonych lisciach mlodych. W szopie slycha¢ bylo
beczace owce, na pastwiskach rigce konie, u brzegu mruczacy rzeke i jeszcze zawodzacego
nieznuzonego stowika.

Dwa kruki z zachodu z wolna ciagnac, zatrzymaly si¢ nad chatupg i polecialy dalej
leniwo... Stary obejrzal si¢ za nimi i pokiwat glowa.

107ie byt podnidst — daw. forma czasu zaprzeszlego uzywana dla méwienia o czynnoéci poprzedzajacej inna,
réwniez przeszla. [przypis edytorski]
18] ednica — jezioro w Polsce, na Pojezierzu Gniezniedskim. [przypis edytorski]
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Shugi z szopy niosly $wiezo udojone mleko kobyle. W izbie stal juz znéw ceber piwa
i placki dla gosci, aby o glodzie ze dworu nie wyjechali. Na fawie Wisz zawczasu polozyt
niedzwiedzig skére, ktorej mu bylo zal, ale Smerdzie ja trzeba bylo daé, aby zlej woli nie
miat i nie skarzyt przed panem.

Sambor, postuszny, juz wezelek swoj na droge wiazal, skorznie ozuwal i mocno okoto
nég sznurowal... Procg i tuk naloiyl na siebie, toporek u pasa uwieszal. Smutnoz mu byto.
A przeciez, mlody, pocieszal si¢ troche, ze na bialym $wiecie duzo zobaczy... Wigcej za
jeden dzien'® niz w zagrodzie za zycie cale.

I zal mu byto wszystkich, bo ku chacie spogladat, ale oprécz starej Jagi, ktdra mu
kotacz do torby przyniosta, nie zobaczyt juz nikogo. Parobcy tylko na szyi mu si¢ wieszali.

Smerdowi towarzysze, on sam i Hengo, i gospodarz stary, zebrali si¢ okolo ogniska.
Wszyscy jechaé spieszyli, bo si¢ im zdalo, ze deszcz lunie predko, tak groine ciggnely
chmury; tylko Wisz spokojny reczyl, iz si¢ niebo rozpogodzi.

Niemiec nie zdawat si¢ frasowaé!1® weale, ze go zabierano do kneziowego grodu, szedt
jakby po dobrej woli, cho¢ oczy towarzyszéw chciwie si¢ na jego sakwy zwracaly. Milczacy
Gerda wigcej naderi byt strwozony i z tego nikt si¢ stowa nie dopytat.

Smieli si¢ z niego wszyscy, palcami wytykajac: ,Niemy!”.

Po dobrej chwili, najadlszy i napiwszy si¢, ruszyli wszyscy do koni. Sambor staremu
do nég padl, ale ten, skingwszy tylko, odprawit go sucho. Konia mu z domu nie dawano
— musial wicc pieszo zdgza¢ za drugimi.

Smerda ruszyl przodem, za nim czterej jego towarzysze, okolo ktérych szedl nowoza-
ciezny z glows spuszczona, dalej Hengo z chlopakiem. Tak wyciggneli za wrota i brzegiem
rzeki si¢ kierujac, wkrétce znikli w zaro$lach z oczéw staremu Wiszowi. Sambor, obej-
rzawszy si¢, nie dojrzal juz nic, tylko stup dymu nad zagroda wzbijajacy si¢ ku gorze.

Jak przepowiedzial stary, tak si¢ stalo — maly tylko jak rosa deszczyk przekropit,
zapachnialy po nim brzozy, niebo si¢ jasne zza szarych zacz¢to ukazywaé obtokéw. Cala
chmur nawata zbila si¢ na zachodzie, nad glowami podréznych wyjasnilo si¢ i blade storice
wyjrzato zza przejrzystych rabkéw jak oblubienica, gdy sie z poscieli podnosi. Podrézni
jechali w milczeniu. Konie ich same prawie torowaly sobie drogg, cho¢ znaku jej zadnego
nie bylo.

Smerda, jadac, drzemal — spali tez na koniach, cho¢ ciagle si¢ budzac, jego towa-
rzysze; Hengo tylko i Sambor czuwali.

Jadac to samym rzeki brzegiem, to si¢ spinajac nieco ku gérze — takami na prze-
miany i ggszczami, ktére konie famaly, liScie w pyski chwytajac — posuwali si¢ dalej
coraz, milczacy... Tuz na prawo staly lasy ciemne, podszyte, szeroko zwieszajac galezie.
Gdzieniegdzie z tych glebi puszczy gnily strumien, trawg i mchami obrosly, dobywat sie,
szemrzac, i ciekt do rzeki waskim korytem.

Cwier¢ dnia tak juz uplynelo, gdy na pagérku ujrzeli kamien wielki, a dokola niego
pomniejsze, ustawione jakby na strazy. Niektére z nich juz byly w ziemie zapadly, na
innych mech siwy porastal... Stary, zgarbiony czlek, z kijem bialym, okolo kamienia si¢
przechadzal. Bylo to prastare uroczysko, gdzie niegdy$ skladano ofiary... Stary, okoto
kamienia stangwszy, rece wyciggnal, co$ mruczal i ziele jakie$ nari rzucal. Lecz wpredee
go z oczdw stracili.

Dalej sypana mogila wysoka stata u brzegu, cala darnig porosta, u dotu zarzucona
zielonymi gatezmi. Tu kazdy, utamawszy wi¢ po drodze, rzucit ja wymijajac; Hengo tylko,
cho¢ patrzal ciekawie, wstrzymal si¢ od tej ofiary.

— Co to za mogita? — zapytal Sambora.

— Leszkowy si¢ zowie — odpart chlopak. — Tu knez stary, broniac wrogowi przej-
$cia rzeki, strzaly razony zginal. Wojsko si¢ rzucito, najezdnika rozbilo, a panu swemu,
po garci rzucajac ziemie, mogite usypato... Pod mogila skarby wielkie by¢ maja, ktorych
duchy pilnuja. Raz w rok na Kupale otwiera si¢ mogita i moze wnij$¢ po skarby, kto chee,
a bra¢, ile mu si¢ podoba; ale musi spieszy¢ z powrotem, bo gdy kury zapieja, zamyka si¢
mogila i niejeden juz w niej pozostal.

10924 jeden dziert — dzis: w jeden dziefi; w ciggu jednego dnia. [przypis edytorski]
Wfrasowac sig — martwié sie. [przypis edytorski]
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Samborowi ze smutku na baén si¢ zebralo, méwit wige, jak jeden chciwy skarbéw
parobek podkradt si¢ nocg kupalowa pod mogile, jak w nig wszedl, znalazt gmachy wiel-
kie, cudne izby pelne zlota, i jak coraz idac dalej, nie opatrzyl si¢, az kury zapialy... I rok
go caly nie bylo... Dopiero gdy si¢c znowu otwarla, wyszed! z niej zyw, ale niemy, gdyz
duchy mu usta zamknely, aby ich tajemnic nie zdradzil.

Dalej kraj byto wida¢ ludniejszy nieco, w prawo i lewo po gajach dymilo si¢ w chizy-
nach'!!; nad rzeka spotykali gesto wygaste ogniska i koriskich kopyt $lady... Tu i owdzie
lezata ko$¢ biata...

Okolo potudnia stangli w debinie zielonej, gdzie i pasza dla koni byla obfita, i woda
blisko — dla wypoczynku. Tu zsiadlszy, wszyscy poktadli si¢ w cieniu, a kto co mial,
spozywal. Sambor dobyt biatego kolacza Jagi, popatrzal nad i schowal — glodnym by¢
wolal, niz go stracié... Byt to kotacz domowy!

Storice jak wezoraj dopiekalo, najmniejszy prawie powiew wiatru nie ochladzat skwa-
ru. Naokét znowu nic wigcej widaé nie bylo, jeno lasy i gestwiny, taki i moczary. Gdzie-
niegdzie w kotlinie lezalo jezioro jasne, I$nigce jak oko, zdajac si¢ przyglada¢ krajowi, nad
nim jak rzesy sterczaly trzciny i jak brwi pasy laséw staly.

W pét dnia wszystkie nawet ptastwo ucichlo, brzeczaly tylko koniki i polatywaly
baki, milczenie wielkie do snu kolysato. Smerda drzemat, Hengo, brwi $ciagnawszy, co$
rachowac¢ si¢ zdawal, gdy Sambor w dali glos ludzki postyszal.

Nie wida¢ bylo nikogo, uszu jednak dolatywalo $piewanie powolne, ktére si¢ coraz
zblizalo. Cichy to byt i sthumiony $piew, drigcym nucony glosem samemu sobie, brzek
jakby poruszanych strun mu towarzyszyl. Stéw jeszcze nie moglo pochwyci¢ ucho — ale
nuta byla zalosna, grobowa, smetna.

Wszyscy ciekawie oczy zwrdcili ku brzegowi rzeki, skad si¢ glos dobywad zdawa.

Dolem, wybrzezem piaszczystym, szed! starzec $lepy, maly go chlopak prowadzit.
W16kt sie z wolna, w reku trzymal gesle!'?, po strunach jej przebiegajac reka drzaca.
Smerda, ktéry si¢ przebudzil, ujrzawszy go z gory, zawolat:

— Bywaj tu, stary!

Slepiec sie zatrzymal, z wolna glowe podnidst i oczy biale, krwawymi obwiedzione
powiekami.

— Bywaj tu stary, chodz, spocznij — powtérzyt Smerda. — Placka przelamiemy
z tobg i postuchamy piesni.

épiewak struny przebiega¢ zaczal palcami, ale pie$n si¢ przerwata. Stanal, myélal, po-
tem chlopcu dat znak kijem i ku wzgbérzu i$¢ zaczeli.

— Dokad idziesz, stary? — spytal Smerda.

— Albo wiem? Po $wiecie... — rzekt oéleply. — Z pie$niami id¢ od chaty do chaty.

To méwigc, miejsce, na ktérym stal, poczat kijem obmacywaé i ostroznie osunat si¢ na
ziemie. Gesle zlozywszy na kolanach, dumat. Pomilczawszy nieco, jakby zycie jego piesnia
by¢ musialo, jakby mu ona, nie wylewajac si¢ z piersi, nabrzmiewata w nich, jakby mu
byta tchnieniem, bez ktdrego ostaé si¢ nie mogt, niezrozumiale, cicho, sam sobie nucié
zaczat.

Milczeli wszyscy. Jeden z pachotkéw dobyt z torby placek i polozyt go na r¢kach
starego, ktory powoli do ust zanidstszy, gryz¢ poczal. Chlopak, ktéry go wodzil, poszedt
do rzeki garnuszkiem zaczerpna¢ wody.

Sambor siadl przy nim.

— Stary Stowanie — rzekl — na noc zajdzcie do Wiszowego dworu... Tam was
ugoszczg radzi.

— Na noc? Do Wiszowego dworu? Nie moimi nogami — rzekt $lepiec. — Nogi
stare i starte. Dybie nimi powoli... Jak $limak si¢ wloke... A co ujd¢ kawal drogi, sigé¢
i spocza¢ kazg nogi. A do Wisza, do starego, daleko... Daleko...

— Przecie wy tam zajdziecie — méwit Sambor. — A gdy u wrét staniecie, pozdréw-
cie ich tam od tego, co dzi$ ich pozegnal.

— Wy z Wiszowej zagrody? — spytal stary. — A ktéz z wami, a wielu... Czuje ludzi
dokota? Chociaz oczy nie widzg...

Wichizyna (z ukr.) — chata, chatupa. [przypis edytorski]
W2g¢¢g a. ggsle — ludowy instrument strunowy, smyczkowy. [przypis edytorski]
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Wtem Smerda wtracil:
— Kneziowscy ludzie... Hej! Do grodu jedziemy, do stolba. I ten z nami. A wy
byliscie na grodzie?

— Dawniej... Dawniej! — rzek} stary. — Teraz tam nie ma po co... Tam mieczyki
spiewajq i zelazo gra... Piesni stucha¢ nie ma czasu.
Westchnat.

— A po co kneziowi piesi? — zawotal Smerda. — To babska rzecz.

— A wojna... Wojna — jakby sam do siebie méwil $lepy Stowan — wojna dzikich
zwierzat sprawa. Poki obcy duch nie zawial na Polany, orali ojcowie i $piewali, i bogéw
chwalili w pokoju, or¢za nie potrzebowali, chyba na zwierza...

Smerda si¢ rozémial.

— Eh-e! — rzekl. — Nie te to czasy!

— Nie te $wigte czasy, co bywaly — ciagnat $piewak $lepy. — Nie te czasy, gdy
u nas gesli bywalo wigcej niz zelaza, a $piewu niz placzu. Dzi$ lepy geslarz lasom pieje!'3,
a stucha¢ go nie ma komu. Niech si¢ ucza lasy, jak zyli ci, co $pia po mogilach, po
kamiennych. A jak pomrg starzy, pie$n z nimi péjdzie do ziemi, synowie o sprawach
ojcdw wiedzied nie beda, zamilkng mogily. Stary $wiat padnie w ciemnoéci...

Moéwit tak z wolna, a stowo w pieéni przechodzilo nieznacznie i nie postrzegt sig, jak
nuci¢ zaczal. Rece, chleb porzuciwszy, same po strunach biegaé zaczely, a struny skarzyé
si¢ 1 plakad.

— Jam moze $piewak ostatni — rzucil Stowan. — Mnie oczy wybrano w mtodosci,
aby dusza w drugi $wiat patrzala. Jam wszystkie ziemie zwedrowal, a nie widzial zadnej, od
Dunaju huczacego do Bialego Morza!'4, od Chorbatych Gér!'s wierzchéw, az do laséw
u Eaby. Niosly mnie nogi, nie oczy, bez drogi; gdzie dola wiodla, gdzie si¢ ludzi zebrata
gromada. Siadatem na ziemi, stawali kolem nade mna, niewiasty plaskaly w dfonie, starzy
po ojcach plakali. Szedtem od uroczyska do uroczyska, od mogily do mogily, od zdroju
do zdroju... Hen, hen, az gdzie si¢ koriczy ludzka mowa.

Zamilkl. Smerda pét stuchal, pét drzemal. Gdy ustal, odezwat sic.

— Spiewaj, $piewaku, dale].

— O czym wam $piewa¢? — mruczal jakby sam do siebie $lepiec. — Wam piesni
innej potrzeba, wy starej nie rozumiecie. O czym $piewal? O praojcach znad Dunaju,
o prapraojcach ze wschodu, o braci znad Eaby i Dniepru!'6? Wy ich nie znacie, o bialych
i czarnych bogach, o Wisznu!!? i Samowile!18?

Glos mu si¢ znizal, glowa trzesta...

— Dawniej bywalo inaczej! Spiewaka witaly gromady, wiodta starszyzna pod $wiety
dab, nad $wigty zdrdj, na horodyszcze!!® wiecowe, na zalniki'?® mogilne. Starzy i mlodzi
stawali kolem, stuchali... Miéd i piwo przed $lepym stato, wianki mu kfadli na skronie. Na
grodzie knez dawal mu fawe okryta, miejsce poczestne!?!. Dzi§ my pastuchom $piewamy
na wygonie... O glodzie i wodzie.

— Spiewaj no, stary... Spiewaj! — rzekt Smerda.

— Spiewaj nam! — powtorzyli za nim drudzy...

Stowan w struny uderzyl.

— Hej! Hej, postuchajcie... Starej piesni znad Dunaju.

Cicho si¢ stato dokola — on nucil stabym glosem:

W3pieje — tu: $piewa. [przypis edytorski]

W4Biate Morze a. Morze Biale — morze $rédladowe, stanowigce czgé¢ Oceanu Arktycznego, potozone migdzy
Pétwyspem Kolskim a wybrzezem pdinocnej Rosji. [przypis edytorski]

115 Chorbate Géry a. Karpaty — lanicuch gérski w $rodkowej Europie, ciagnacy si¢ tukiem przez terytoria
o$miu krajéw: Austrii, Czech, Polski, Stowacji, Wegier, Ukrainy, Rumunii i Serbii. [przypis edytorski]

16 Dniepr — rzeka w Rosji, na Bialorusi i Ukrainie, w zlewisku Morza Czarnego (df. 2285 km). [przypis
edytorski]

17 Wisznu — w hinduizmie bog przenikajacy wszystko i wszystko w sobie zawierajacy, zwigzany ze $wiatlem,
ogniem i Storicem. [przypis edytorski]

U8Samowita a. Samodiwa — demon folkloru bulgarskiego, pokrewny rusatkom. [przypis edytorski]

horodyszcze — miejsce, na ktérym stat dawniej gréd. [przypis edytorski]

12024lnik (daw.) — cmentarz. [przypis edytorski]

2ipoczestny — bedacy oznaky czci wobec kogo$; godny, naczelny, najwazniejszy. [przypis edytorski]
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Spiew, Poeta, Poezja,
Historia, Wojna, Pamig¢,

Wzrok



— Zza rzek siedmiu, zza gér siedmiu, znad Dunaju piesa ta leci. Krél dunajski w wiel-
kiej trwodze; z wielkim ludem Czytaj idzie. Zabraklo mu ziemi doma; siolom!2 roli,
bydhu paszy i do Boga Wiszny wota: ,Lud umiera, daj mi ziemi”. Bdg si¢ ulitowal, rze-
cze: ,Tam, za Dunaj idz z gromada, na pustynie, na szerokie. A ty, krélu na Dunaju,
nie waz mu si¢ sta¢ oporem”. Rece tamie krél w rozpaczy! Czytaj zawojuje ziemie, Czytaj
panistwo mi podbije! Czy pokojem i8¢ czy wojng? Czy mu opér stawi¢ zbrojno? Dziewki
wola: ,Radz, dziewczyno...”. Kamiana mu radzi: ,Krélu, wojsko postaw nad Dunajem.
Nie zwojuje ludu twego”. Czytaj idzie, thumy za nim; ke¢dy przyjdzie, lud zabiera, i$¢ mu
kaze. Dziewki placzg, on im rzecze: ,Ezy otrzyjcie, wiodg was w zielone kraje, kedy dzicy
ludzie zyja, roli ora¢ nie umiejg... Bedziem uczy¢ i panowal...”. Dziewkom oschly fzy
i idg... Idg, id3, Dunaj bialy stal na drodze... Z wzd¢ta wods... Lody na nim roztaja-
ly... Krél Dunaju strzeze brzega. Wojsko wielkie, jak przejé¢ wody? Jak pokonaé wojska
site? Mysli Czytaj, mysli, wola: Na kolana, do modlitwy, Bogu médlcie si¢ Koladzie,
Samowile, co wiatr trzyma. Niech rozpusci wiatrom wodze, niechaj Dunaj lodem stanie.
Przejdziemy go suchg noga”. Padli na twarz przed Kolads, modlg si¢ do Samowily. Wia-
try przyszly, Dunaj Sciely, wojska idg suchg nogg. Krél dunajski stuchat rady. Wojsko
zebral, stoi w polu, u Dunaju legt obozem... Samowila wiatrem smaga i na Dunaj wieje
mrozem, a gorgcym wojsko pali. Przeszli Dunaj... A gdzie stalo wojsko, ko$¢mi pobie-
lato. Kamiana patrzy i placze. Czytaj wnet zajmuje ziemie, ptugi idg w zyzne pole, bydio
ryczy, domy staja, ludzie uczg si¢ sia¢ ziarna. O Kamiano, rada marna! Przeciw Bogom
nic nie nada'?. I Kamiana leci blada, w bialy Dunaj glows pada. Pieés si¢ o tym ludziom
pieje. Bég wam zdrowia niechaj daje, a pie$ni przy mnie niech zostaje...

Skoriczyt $piewak, panowalo milczenie.

— Inng jeszcze — zawolal Smerda. — Nie zatuj nam, stary!

Slepiec znowu uderzyt w struny.

— Dluzsza to piesi, od Chorbackich Gér — rzekt — mlodsza piesn, moze si¢ wam
spodoba lepiej.

I nut¢ wzigl tez inna, razniejsza a ognistsza, i slowa mu zywiej biec zaczgly, a biale
oczy polyskiwaly straszno.

— Wisto biata, matko biata, czemu metne wody twoje? Jakze metne by¢ nie maja,
kiedy do nich tzy padaja? Lud u brzega rece lamie, rece famie i ratunku wola, a ratunku
nie ma... Smok w pieczarze siadl pod gora; co zobaczy, to pochlonie, co pochwyci, to
pozera. Kiedy z glodu ryczy wéciekly, cata gora drzy od ryku. Kiedy syty dysze'?4 w jamie,
oddech powietrze zaraza... Noc i dzieni spoczynku nie ma: pola puste, lud ucieka, zwierz
do lasu goni z trwogg... Trzody wyplenit i ludzi, dlawi niewiasty i dzieci, a nigdy pastwy
nie syty, ciagle ryczy, ciagle dyszy. Czymze zgladzi¢ zmije, smoka? Miecz mu skéry nie
przebije, patka czaszki nie roztrzaska, gardla mu nie zdusza dlonie i piorun go nie zabije,
i woda go nie pochtonie, i ziemia go nie przykryje. Krak na grodzie smutny siedzi, mysli,
duma, brod¢ zwija, podparl si¢ i patrzy w ziemig. ,Jak mam pozy¢i? tego smoka, jak
potwore t¢ umorzy¢!26?”, mysli miesigc, mysli drugi, smok zre ludzi, mysli trzeci, a smok
ryczy... ,Rady! Rady!”, placze, rece zatamuje, ,,Jak mam pozy¢ tego smoka, jak potwore
t¢ umorzy¢?”.

Siedem razy miesiac!?’ rosénie, siedem razy si¢ roztapia, az Krak Skube¢ wota¢ kaze.
»Skubo, czlecze, rob coé rzeke!2: zabij wolu, owce zabij, wngtrznosci wyrzué do wody,
a smoly wezmij gorgcej, a siarki nabierz palacej, a wegli, nabierz czerwonych. Wypchaj
$cierwo siarka, smota, podrzué je pod smoczg jamg, kiedy zmij'? zaryczy z glodu. Smok
niech ogien ten pochlonie, niech mu wnetrznosci przepali, niech peknie dzika potwora”.
Poszedt Skuba i tak czyni, jako madry krél rozkazal. Zabit wolu, owce zabil, nadziat siarks,
weglem, smolg, do pieczary je przywleka.

122500 — wie$. [przypis edytorski]

Bpie nada (z ros.) — nie wolno (w domyéle: czyni¢). [przypis edytorski]
124lysze — dzi$ popr. forma 3 os. Ip: dyszy. [przypis edytorski]

125pogy¢ — tu: zmoc, zwalczyé, pokonal. [przypis edytorski]

126y morzy¢ — tu zabi¢; sprawié, zeby kto$ umarl. [przypis edytorski]
imiesige (daw.) — ksigzyc. [przypis edytorski]

128¢0¢ rzekg — co ci méwig. [przypis edytorski]

129%mij — tu ogolnie: gad. [przypis edytorski]
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Gdy smok wyje z glodu wéciekly i glodna paszczg otwiera: Nasci strawe, zmiju-smo-
cze. Polyka straszna paszczeka, ryknie, az drzy géra cata i gréd ze stolbami si¢ chwieje.
W smoku palg si¢ wnetrznosci, trzewia ogied mu wyzera. I z jamy glowe wywleka, leci
do Wisly i ztopie. Zlopie, az si¢ nadat caly i, ryczac, rozpukt'®°, i zdycha.

Wtem Krak z mieczem idzie z grodu, leb zmii strasznej ucina, na zerdz go wtyka
wysoko. Patrzaj, narodzie méj mily, ze si¢ twe meki skorczyly. Pracy niosg wies¢ we-
solg, wiatry polami z nig biegg, niech rolnik wychodzi z ptugiem, niech pastuch bydio
wyzenie'3!, niech dzieci ida na laki. Nie ma juz smoka na ziemi.

Nad smoczg jamg na gérze gréd si¢ kamienny podnosi, tam Krak kréluje spokojny,
na cztery strony spoziera, cztery zwojowal narody. A broda rosnie mu siwa i juz mu
piersi zakrywa, juz i do kolan mu si¢ga. A kiedy dotknie si¢ ziemi, krél wie, ze umrzed
mu pora. Ni si¢ weseli, ni smuci, ze swe krélestwo porzuci, dwu synéw ma juz u boku
i corke, Wande, ma jedng. Broda dorosta juz ziemi. ,,Przyszia juz na mnie godzina; wezcie
krélestwo na dwoje. Siostrze da¢ krélewskie wiano i Zyjcie w braterskiej zgodzie. Placz
po swym ojcu, narodzie!”. Nardd zaplakal i cialo niesie na gore Lassote!32, na stosie go
posadzili, tryzng'33 z obiatg!34 sprawili, popioly Kraka zebrali, kazdy wziat po garsci ziemi,
szli i sypali, dopéki mogita w gére nie wzrosta.

Kraj na pét bracia dzielili, poczng panowaé Krak z Lechem. I Krak ma ziemi polowe
i Lech potowe ma ziemi. Lech patrzy na brata z trwogg: ,Starszy mi kark zgniecie noga.
Jedzmy do lasu na towy, bracie, na zwierza dzikiego, jedzmy razem w puszcz¢ ciemna...
Bedziemy goni¢ jelenie, bedziem zabija¢ niedzwiedzie”. Siedli na kon, siostra z wiezy
prosi: ,Nie jedzcie na fowy! Krucy dzi$ krakali rano i sen miatam w nocy krwawy. Wez-
cie czeladz, wezcie z sobg, zwierz jest dziki, las jest czarny”. A Krak $mieje si¢ i rzecze:
yZwierz i las nie straszny dla nas”. Az w puszcze ciemng wjechali; wtem mlodszy staje
i rzecze: ,Tutaj ci, bracie, umiera¢, ja cale pafistwo zagarne”. Rzekt i mlotem w skron mu
ciska, az krew szkarlatna wytryska i Krak na ziemie upada. Co tu czyni¢ z cialem brata?
Z ziemi wilcy je wygrzebia, po trupie poznajg ludzie. Mieczem go rabie na ¢éwierci, tnie
go na drobne kawaly i na rozstajach je grzebie. Piaskiem bialym przysypuje, nogami ubi-
ja ziemie. Ksiezyc i gwiazdy patrzaly, puszcza ich widziala ciemna; ksiezyc, gwiazdy nie
wydaly, puszczy nike nie shuchat glosu.

Jedzie na gréd Lech i placze, suknie rozdarl, rece tamie: ,Biada mi, oto zwierz srogi
brata zagryzt w ciemnym lesie. Krew widzicie na mej szacie, bom go bronit nadaremno”.
Lech wzigl po nim ziemig cala i sam panowal na grodzie. Na rozstajach kedy cialo bialym
piaskiem przysypane, jasne lilije wyrosly, kwitng i z wiatrem bujaja, wiatrom, jeczac,
powiadaja: , Tutaj jest Kraka mogita, reka brata go zabila”. Ludzie idg nocg droga, dziwne
glosy slysza z trwoga, wiatr odwiewa Kraka cialo. Na zamek niosg je ludzie, starszyzna
na grod sie zbiera. Niechaj ten, co zabil brata, idzie z ziemi na kraj $wiata, kedy oczy go
poniosa.

Wanda zostala jedyna, ktéra bogom $lubowata. Ona be¢dzie nam krélows. ,Jak mam
by¢ krélows wasza, kiedym bogom $lubowala, ze meza nie bede miata?”. ,Wanda morza,
Wanda ziemi, Wanda powietrza krélowa”, naréd $piewa i wykrzyka: ,Cérka Kraka niech
panuje!”.

Na granicy, na rubiezy, Niemiec siedzi jak lis w jamie, wies¢ do niego szybka biezy,
dziewka siedzi na stolicy, wianek ma miasto'3> korony, kadziel miasto miecza trzyma,
meza nie chee, pana nie ma!

Rytgar kupy zbiera zbrojne, na bezbronny kraj, na wojn¢. I staneli na granicy, i $le
posly do dziewicy: ,Mezem twoim cheg by¢, Wando, lub twe ziemie ogniem, mieczem
przejdziem, spalim i wysieczem”. Juz pola wojsko zalewa i las oszczepdw sig jezy, $wiecg
tarcze, chrzeszeza bronie. Przyszly posly, Wanda staje. ,Slubowatam bogom wiare, meza
nigdy mie¢ nie bedg. Cheecie wojny? Wojsko sprawie, niech rozstrzyga bitwa krwawa”.

B30rozpukt — rozpekt; pekl; por. wyrazenie: Smiac sig do rozpuku. [przypis edytorski]

Blyyzgenie — wypedzi (na pastwisko). [przypis edytorski]

132] gssota a. Lasota — wegdrze w Krakowie. [przypis edytorski]

133tryzna — stypa; starostowiaiski uroczysty obrzgd pogrzebowy obejmujacy uczte, wspomnienie zmartego
oraz urzadzone na jego cze$¢ igrzyska. [przypis edytorski]

B4obiata — ofiara skladana bogom u daw. Stowian. [przypis edytorski]

BSmiasto (daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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Brat, Wiadza, Podstep,
Morderstwo, Las, Ciato,
Klamstwo, Prawda, Kara,

Wygnanie

Kobieta, Krél, Wiadza,
Bog, Malzedstwo, Maz,
Niemiec, Chciwo$¢,

Zwycigstwo, Ofiara



Posly poszly, wojska plyna, pola, géry wnet obsiadly, Wanda z mieczem, skronie w wian-
ku, przodem jedzie, twarza $wieci. Patrzaj Niemcze, licz swe sily. Spojrzat Rytgar, kedy
byly, ani $ladu ani slychu, pierzchlo wojsko w lasy, gory. Sam si¢ zostal Rytgar srogi.
Losy swoje klnie i bogi, miecza dobyl, pier§ przeszywa, ,Krolujze, Wando szczgsliwa”.
Zwycigska wraca krolowa... I na gréd swéj naréd wola. Wyszla z wianuszkiem u czola,
w sukni bialej, z kwiatkiem w dloni.

yPozdrawiam was, cni ojcowie. Przyszia na mnie ma godzina, zyciem bogom $lubo-
wala, na raz oddam im je cale, niz o r¢ke bi¢ si¢ majg ci, co ziemi pozadaja. Wiedzcie
mnie do Wisly brzega, nad glebine, nad wir wielki”, rzekla i w Wiste si¢ rzuca. Narod
placze swej krélowej, caly si¢ zbiega do ciala i sypie pani mogile, i pie$n o niej wieczna
Spiewa.

Bég wam zdrowie niechaj daje, a pie$fi przy mnie niech zostaje...

Nieopodal siedzacy Hengo, gdy o Rytgarze zaspiewal stary, jat dysze¢ i sapa¢ tak, ze
go $lepiec poczul. Whnet tez, ledwie dokoriczywszy, poczal, kijem si¢ o ziemi¢ opierajac,
podnosi¢. Pomogli mu Sambor i pachotcy.

— Céz ci to, stary? — zapytal Smerda.

— Obcegom poczut — rzekt trzgsacym glosem Stowan. — Przed obeym $piewalem...
Jakbym midd lat w katuze!

I wnet, mruczac niespokojny, z nas¢pionymi brwiami, wyrywac si¢ zaczat do pocho-
du, chlopca przed sobg kijem gnajac. Nie $miano go wstrzymywa¢. Pare razy gniewny
odwrécil glowe i oddalil si¢ szybko, dionia ucisnawszy struny, aby diwicku wyda¢ nie
$mialy, usta zacisngwszy, aby si¢ z nich glos nie dobyt.

v

Cala tez gromada do koni zaraz ruszyla, bo czas bylo w dalsza droge. Tuz i rzeke w brod
przebywaé bylo potrzeba, a Gerda na swojego konia wzigl Sambora... Na przeciwnym
brzegu widnialo pélko, zasiane i obrzucone zasiekiem!'3¢, ale niedzwiedzie go nocg spla-
drowaly. Las byt tu przerzedzony, pnie w nim sterczaly poopalane. Dalej pasto si¢ koni
stado i zbrojny czlek go pilnowal z rogiem u pasa, a patka nasiekiwang!¥” w r¢ku. Znowu
przejechali gaj i tu dopiero szersza pola przestrzen przed nimi si¢ odkryla. Nieopodal
juz widaé bylo jezioro wielkie, w kt6érym si¢ storice zachodzace przegladato. Nad wodami
jego ptastwo unosilo si¢ stadami, czéna staly u brzegéw, inne przesuwaly w dali.

Hengo i Sambor, podnidstszy oczy, ujrzeli w odleglosci wysoka, szarg wiez¢ wyniosla:
stolb grodowy, ktéry okolicy panowal. Stat nad brzegiem samym, pos¢pny jakis i straszny,
a dokota pod nim cisn¢ly si¢ zr¢by budowli, szopy i chaty.

— To kneziéw grod!38! — z duma zawolat Smerda, zwracajac si¢ ku Niemcowi i wska-
zujac stolb w oddaleniu. — Przybedziemy na czas, nim si¢ do snu zabiorg.

Towarzyszom oczy zaswiecily, Sambor ponuro spojrzat przed siebie, konie zaczeto
zywiej popedzad, tak ze parobczak biegiem je dogania¢ musial. Niemiec spode 1ba rozpa-
trywal si¢ bacznie.

W miarg jak si¢ zblizali, gréd coraz wyrazniejszym si¢ stawal. Wieza z szarych kamie-
ni w oczach im rosla; u podnéza jej rozeznawali dwér malowany, chaty, zabudowania,
szopy, w czesci watami ostonione. Do muru stolbu przypieraly obszerne, z drzewa wznie-
sione domostwa, z dachami ze szczap drewnianych, przez ktdre teraz miejscami dym si¢
dobywat. Okolo grodu ludzi i koni wida¢ bylo gromady i stada. U brzegu poili bydlo
parobcy. Na walach chodzili zbrojni ludzie, w zelaznych czétkach na glowie, z dzidami
w reku...

Wal i réw gleboki oddzielal od ladu grodzisko, przezen most zamykany prowadzit
warowny i ha¢'®® na jeziorze... Jechali dlugo, nim nareszcie pod wrota ciasne przybyli;
poznano Smerde i otworzono je zaraz; a za nim jadacego ujrzawszy Hengg, ciekawi cisnaé
si¢ zaczeli i dopytywad.

B6zasiek — tu: rodzaj ogrodzenia z galezi, nielaczonych ze sobg, lecz luino rzuconych. [przypis edytorski]

Ypatka nasiekiwana — patka drewniana ponacinana tak, aby z jej glowicy sterczaly ostre drzazgi. [przypis
edytorski]

38knezidw gréd — daw. forma D. lp; dzi$: grod knezia. [przypis edytorski]

139ha¢ — grobla z pni i galezi drzew. [przypis edytorski]
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Niemiec i teraz nie okazywal po sobie trwogi, z konia zlazl, cugle wzial w reke i po-
stgpowal spokojnie za swym przewodnikiem. Mingwszy ha¢ i mosty, weszli w obszerne
podwdrze, na ktérego koncu jednym stala wieza, niemajaca wnijécia'® od dotu, bo do
niej dostawano si¢ tylko po drabinach. Tuz do niej przypieraly kneziowskie izby i komory,
a przed nimi ciagnelo si¢ podsienie dlugie, na drewnianych stupach oparte. W posrodku
dworu, ktérego $ciany i stupy bialo, zélto i czerwono okraszone byly, wznosito si¢ szersze
wnijécie, na grubszych wsparte podporach, misterniej rzezbionych. Tu wokét staly lawy
szerokie, a z tego siedzenia podwérze cale, wszystkie budowy, waly, jezioro i brame widaé
byto.

Gdy Smerda z ludzmi swymi zajezdzal na podwoérze, w ktérym sie doé¢ krecito czela-
dzi*, u wnijécia stal wlasnie w kolpaku!® z futrem i pidrem bialym, $redniego wzrostu,
przysadzistej postawy mezczyzna z twarzg czerwong, czarnym wlosem dlugim, rzadks
brodg, dzikim a ostrym wejrzeniem. Zdawal si¢ stad dozorowaé, co si¢ na zamku dzia-
lo. Sam stréj jego oznajmywat'¥ pana, oblicze wigcej jeszcze. Suknie mial tym prawie
krojem, co wszyscy, z szerokimi rekawami, ujetg pasem nasadzanym mosieznymi i srebr-
nymi ozdobami, szyje obnazona, na nogach skérznie sznurami wetnianymi, czerwonymi
poopasywane. Lecz suknia byla z cienkiej tkani, lamowana bogato, za pasem tkwil miecz
w $wietnej oprawie, a na taficuszku takiz néz wisial.

Stojacy rece obie zalozone mial za pas, czapke na oczy nasunigta, brwi zmarszczone
i postawe grozna. Zaledwie go z daleka ujrzawszy, spokornial Smerda, z konia zeskoczyl,
glowe obnazyt i pochylony poszed! ku niemu. Zblizajac si¢, przygial si¢ nizej jeszcze, reke
do stop pariskich przykladajac.

— A kogbie$ to pojmal na drodze? — zawotal glos gruby i schryply. — To nie swoj?

— Znad Eaby, Niemiec, przekupien — poczagl Smerda sttumionym glosem. — On
si¢ tu pono nie pierwszy raz po kraju walesa... Znalazlem go w goscinie u kmiecia Wisza,
kto wie, w jakich naradach? Dlatego kazalem mu jecha¢ za sobg. Ale mi si¢ nie opie-
rat weale, owszem ureczyl'¥ mi, ze byl do Miloéci Waszej wyslany i pragnal jej czotem
uderzy¢...

Milczac, popatrzat knez na méwigcego i na Hengg, ktéry stal z dala, jakby w oczeki-
waniu. Nie dal zrazu odpowiedzi zadnej i po dtugim namysle zbyl Smerdg obojetnie.

— Niech tam na waszych rekach zostanie... U mnie dzi$ goscie, czasu nie ma... Nie
da¢ mu zazy¢ glodu, nakarmi¢ i napoié... Jutro rano przyprowadzicie go do mnie...

Smerda powtérnie do stdp si¢ poktonit.

— Od kmiecia Wisza wziglem parobka, zdréw i silny, bedzie oszezep i dzidg nosil.
Ludzi mamy malo, miloéciwy panie... Sykal, stary waz, ale musial go dac...

— Sykaja oni wszyscy — mruknat knez — az ja im pyski pozatulam i milcze¢ a stu-
cha¢ naucze... Znam ja ich, stara, wilcza swoboda wije si¢ im po glowach... Slepe dziady,
piesni o niej $piewajac, ludzi buntujg... Dzicz t¢ w peta wzigé trzeba...

Smerda si¢ nie wazyt odpowiadag, stal z pochylong glowg i zwieszonymi rekami.

— Wisz! Wisz! — ciagnat dalej, przechadzajac si¢ po wystawie!4>, knez. — Znam ja
go, on si¢ tam na puszezy sadzi kneziem!“¢ i panem, a mnie znaé nie chee...

— I bogaty — szepnal Smerda. — Jaki tam wszystkiego dostatek! Ludzi, stada,
dobytku, piwa i miodu... Kto go wie, moze nawet kruszcu, srebra i zlota! Ze wszystkimi
kmieciami tak, mitosciwy panie...

— Do czasu... — zawarczal kneZ i usiadt na fawie.

Smerda poszed! spetnié rozkazy. Hengo tez czekal na nie, nie oddalajac si¢ od sakwy
swojej, na ktérg wiele chciwych oczu skierowanych byto.

— Milo$ciwy pan az jutro dopiero do siebie was przypusci — rzekt mu Smerda po
cichu. — Macie czas spocza¢ i jezyk nagotowal. Przykazal mi, abym was glodem nie

W0ynijicie (daw.) — wejscie. [przypis edytorski]

11 czeladz — shuzba we dworze. [przypis edytorski]

192kolpak (z tur.) — wysokie, spiczasto zakoriczone nakrycie glowy bez daszka, obszywane futrem. [przypis
edytorski]

3oznajmywa¢ — dzié: oznajmiad a. znamionowad. [przypis edytorski]

Yyreczyd — dzi$: zargezy¢, zapewnid. [przypis edytorski]

Syystawa — tu: ganek; zadaszona przybudéwka przed wejéciem. [przypis edytorski]

Yéon sig (...) sqdzi kneziem — uwaia si¢ za kniazia. [przypis edytorski]
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morzyl, a u nas tez nikt z niego nie umarl, chyba w lochu pod wiezg... — dodat z u$mie-
chem. — Dzi§ — szepnal na ucho Niemcowi — dzi$ jego mito$¢ ma chmurne czoto
i oczy krwawe... Lepiej, ze was na jutro odlozyl... — Zblizyt si¢ jeszcze bardziej do ucha
Hendze. — Nie dziw, ze troche gniewny, wezoraj mu, slysze, synowcal?” przyprowadzili,
ktéry byt zbiegt i z kmieciami si¢ wachal... Trzeba mu byto, sadzac'“® do ciemnicy, oczy
wylupi¢, aby szkodliwym nie byl. Zawsze to swoja krew... I Leszek.

Smerda potrzgst ramionami.

— A i ludzi jego dwu musiano powiesi¢... Szkoda, zdaliby si¢ na wojakéw, zdrowi
byli, ano niebezpieczne wilki...

Smerdzie czy si¢ gadaé chciato, czy sobie Niemca zaskarbial, ciagnat dalej uwagi swoje:

— Nielatwe tu panowanie, lud niedobry... Z kmieciami nieustannie spory, ale ich
po trosze knez wytrzebi, karmi, poi... Za jezyk ciagnie... A w koricu...

Rozémiat si¢ dziko i spojrzat ku domostwu.

Hengo mial tez czas rozpatrywac si¢ po dworze, a ze wiele $wiata i grodéw widywat,
dlatego moze tu nic go nie dziwito i strachem nie ogarnialo, cho¢ twarzami dzikimi byt
otoczony i ludzie zdawali si¢ tylko czeka¢ skinienia, aby si¢ rzuci¢ na niego. Obchodzili
go, przypatrywali sig i slyszal, jak dokola powtarzano: ,Niemy, niemy!”.

Wtem, gdy tak stal, jak gdyby na co$ oczekujac, ujrzat schludnie odziane pachole!#,
z dtugimi wlosami na ramiona, ktére mu kiwnawszy glows, dato znak, aby szed! za nim.

Gerdzie poleciwszy konie, Hengo, postuszny, w trop udal si¢ za przewodnikiem.

Przez szeroka brame w $cianie dworu weszli z nim na drugi grodu dziedziniec. Tu
inaczej jako$ i nie tak po wojennemu wygladato. Podsienia malowane byly jasno i ku
sforicu obrécone, na sznurach w nich wisialy schngce bielizny i odzieze niewiescie. Kilka
starych drzew rosto w posrodku. W glebi wida¢ bylo przesuwajace si¢ biatoglowy i bawigce
si¢ w piasku dzieci.

Pachole, palec na ustach polozywszy, z wolna prowadzito Henga ku drzwiom w bocz-
nym dworze, a gdy si¢ te otwarly, znalazt si¢ w picknej izbie, ktérej okiennica szeroko
otwarta byla na jezioro. Brzask wieczora wchodzit tedy do érodka.

Znaé bylo mieszkanie niewieécig przystrojone reka.

Przepetniala je won jakichs$ zi6t jakby $wiezo powiedlych. Na drewnianym stotku
przykeytym poduszka, naprzeciw komina, na ktérym ogien si¢ palil, siedziala niewiasta
w sukni welnianej, faldzistej, w zastonach bialych, otaczajacych twarz i glowe, na ktérej
licu resztki wielkiej niegdys$ pigknoéci znaé bylo. Z niej teraz tylko para oczu czarnych,
palajacych zostata. Obok na malej fawce drobne garnuszki, miseczki i kubki staly i ziota
lezaly pekami nagromadzone.

Z ciekawoscig patrzala na wchodzacego, gdy ten pokornie kianiat si¢ jej do samej ziemi
— uémiechneta si¢ i odezwata dont w jezyku laséw Turyngii'®, mows, ktéra serce Hengi
rozradowala:

— Skad jeste$?

— Milo$ciwa pani — rzekt Niemiec, ogladajac si¢ po izbie, w ktérej ciekawe krecily
si¢ niewiasty — jestem zza Laaby, ale nawyklem wlbczy¢ si¢ po $wiecie, a do domu rzadko
zagladam... Troche tutejszego jezyka umiem, wigc woze im towar z zachodu i mieniam
g0 z nimi.

— Mieniasz? Na cbz? — spytala niewiasta. — A ¢z z tej dziczy i ngdzy wyniesé
mozna? Zlota ni srebra, ni zadnego kruszcu nie majg... Jak zwierzgta po lasach zyja...
Miast u nich nie ma ani wsi nawet... A ludzie...

Westchneta. Hengo si¢ ciekawie wpatrywal w siedzacs, siegnat nieznacznie do kie-
szeni, dobyt z niej pierScielt z kamieniem i z dala go ukazal. Ujrzawszy go, zerwala si¢
z siedzenia niewiasta, dala znak ciekawym, aby odeszly precz, odprawita pachole za drzwi
i zywo przyblizyla si¢ do Niemca. Ten przyklakl na jedno kolano.

synowiec — syn brata. [przypis edytorski]

148sqdzgc — tu: wsadziwszy. [przypis edytorski]

9pachole — starsze dziecko (najczedciej chlopiec), ktdrego jeszeze nie mozna zaliczy¢ do mlodziezy. [przypis
edytorski]

150 Tyryngia — kraina w $rodkowej czeéci dzisiejszych Niemiec (obejmujaca m. in. Weimar, Jene, Erfurt
i Eisenach); od V w. ksigstwo plemienia Turyngéw, w potowie VI w. podbite przez Frankéw, schrystianizowane
w VIII w., od poczatku w. IX (ok. 804 r.) jedna z marchii paristwa Karola Wielkiego. [przypis edytorski]
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— Ty mi przynosisz postanie od mojego ojca? — zawolala.

— I od synéw waszych, milosciwa pani — dodal, powstajac, Niemiec.

— Od synéw — powtdrzyla, rece zalamujac radosnie i podnoszgc je nad glowe. —
Méw, méw mi o nich dhugo, wiele...

Siadla znéw w krzesle, opierajac sie na dloni, to spogladajac na Henge, to na ogien,
przy ktérym ziola si¢ jakie$ smazyly, a woni ich ostra izb¢ napelniata.

— Ojciec stary — moéwil postaniec — milo$¢ wasza pozdrawia. On mi na znak dat
ten pierScien, aby wiara dana mi byta.

Zblizyt si¢ na krok i znizyt glos nieco.

— Dochodzily tam wiesci rézne... Ojciec mitosci waszej byl niespokojny... Gotéw
jest przyby¢ na pomoc z ludZmi, gdyby jakie grozilo niebezpieczeristwo... Z tym mnie
posyla.

Niewiasta zmarszczyla brwi, biala jej reka podniosta si¢ z oznakg lekcewazenia.

— Knez wam powie sam, czy mu tego potrzeba — rzekla — lecz damy rady i bez
pomocy przeciw stryjom, synowcom i kmieciom... Sg réine sposoby...

To méwigc, jakby mimowolnie popatrzala na ogien i ziota.

— Kmiecie od dawna si¢ burzg, ale juz ich wielu nie stalo. Ubywa co dzied... Nie
boim si¢ ani ich, ani nikogo, gréd mocny, ludzi duzo... A méj pan milosciwy umie ich
pozy¢. Méw mi o dzieciach... Widziale$ ich obu?

— Na me wlasne oczy — rzekt Niemiec. — Pigkniejszych mlodzianéw nie ma na
$wiecie, ani lepiej robiacych bronig i koniem... Wszyscy si¢ im dziwuja...

Niewiescie rozjasnilo si¢ lice.

— Mogliby juz do domu powracaé — dodat Hengo — aby stana¢ u boku mitosciwego
pana...

— Nie, niel — przerwala siedzaca. — Na to nie czas jest jeszcze. Nie chee, aby
patrzyli, co tu si¢ dzia¢ musi, nie chcg, aby zawczasu z wlasng krwig do walki wystepowali...
Przyjdzie spokéj wkrotce, nadwezas ich zawotamy... A! Ja ich nie widzialam tak dawno
— dodata. — Odebrano mi ich dla wojennego rzemiosta, by si¢ go u dziada i u naszych
uczyli... Tyle lat! Tyle lat... Widziale$ ich obu? — powtérzyla.

— Niejeden raz — méwil Hengo. — Cho¢ pare lat starszy, knez Lech jak rowie$nik
obok brata wyglada. Oba silni i zdrowi... Ciskaja widczniami jak nik... Strzelajg z tukéw
do ptaszat... Najdziksze dosiadajg konie...

Blyszczaly oczy matki.

— Pickniz sg?

— Nie mogg by¢ piekniejsi nad nich! — odpowiedziat Hengo. — Wzrost wyniosly,
twarze jasne, modre oczy, jasne wilosy...

Us$miech poigral po ustach stuchajacej, ale zarazem dwie tzy perliste zbiegly po twarzy
bladej.

Cichsza zaczela si¢ dluga rozmowa, gesto posypaly pytania...

Mrok juz padat i tylko $wiatlo ognia oéwiecalo izbe, a Niemiec stal jeszcze i nie mogh
nasyci¢ ciekawo$ci macierzyniskiej; w ostatku go odprawila skinieniem: ,Do jutra”.

Sambora puszczono swobodnie w podworcach, mogt sie tez w nich rozgladaé. Na
wstepie schwycit go Kos, pacholek dawniej mu znany, i poprowadzit do komory, w ktérej
si¢ druzyna'®! mieécita. Nie bylo jej teraz, gdyz jedni na walach, drudzy na ustudze na
dworze, inni na haci stali, a gromadg caly zasadzil byt knez w bocznej izbie, uzbrojona,
nie bez celu. Mial kmieci w goscinie...

Kos tak nienawidzit knezia, ktéremu stuzy¢ byt zmuszony, jak wicksza cz¢$¢ dworni'>?
jego z laséw gwaltem pobranej. Z Samborem zrozumieli si¢ od stowa...

— A i ciebie tu do tej wilczej jamy weiagneli — szepnat pachotek.

— Silg, moca — odpart Sambor.

— A wiesz ty, jakie tu zycie? — spytal Kos.

— Czujg — rzekt Sambor.

— Niewola! Niewola! — poczat wzdychaé parobek. — Robig nami jak wotami, zne-
cajg si¢ jak nad psami. Psom kneziowskim ci tez lepie;.

Sidruzyna (daw.) — oddzial wojska. [przypis edytorski]
52dwornia — stuzba dworska, czeladz. [przypis edytorski]
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Jeli's3 tedy wzdycha¢ oba, a ze parno bylo w komorze; wyszli razem na wat pod wiezg.
Kos wskazal maty dziur¢ w murze, ktéra nad ziemi¢ wychodzita.

— Synowca tam spuscili wezora — szepnat — oczy mu wylupiwszy... Samem patrzal,
jak go ludzie trzymali, a stary Zrzega nozem mu zrenice wyjmowal... Krew jak Izy ciekfa...
Nie krzyczat nawet... A litodci tez nie prosil, bo wiedzial, ze jej tu nie znajdzie... Potem
go wpdl ujagwszy, powrozem spuscili do ciemnicy i tam mu wodg i chleb daja, poki nie
zdechnie... Na dworze si¢ odgrazaja, ze tak bedzie i innym...

— Jeteli si¢ to synowcowi dostalo, a céz bedzie kmieciom naszym? — ozwal si¢
Sambor.

Kos ramiona $cisnat.

— Bedzie toz samo, albo i gorzej — rzekt — jesli w czas rozumu nie dostang.

Ze dworu stycha¢ bylo sthumiong wrzawe.... Smiechy i wykrzyki.

— Tam si¢ to knez weseli — méwil pacholek — bo tak si¢ zawsze u niego zaczyna,
péki do zwady i do nozéw nie przyjdzie przy biesiedzie!>4... T dzi$ trudno, by si¢ skoficzyto
inaczej... Wprzédy tylko da sobie im podchmielié, bo po pijanemu latwiejsza sprawa...
Kmieci tak po kilkunastu $ciagaja na grod, laskawie przyjmuja, a malo kto wyjdzie caly...
Po trochu ich wytrzebi, reszta cicho siedzie¢ musi.

Popatrzat ciekawie na Sambora.

— Cbz wasi na to? — zapytal.

— Ja nie wiem — rzekl ostrozny przybylec's>. — Pewno by radzi co robi¢, a nie
mogg albo moze czekaj...

— Baby oni s3! — zawolal Kos.

— Gréd mocny — odezwal si¢ przybyly.

— Mocny — rzekt Kos — ale i kamienie si¢ walg... Jak postoi, mocniejszy bedzie,
bo mu ludzkie czaszki za podwaliny stang...

— Druzyna liczna...

Pachotek si¢ usmiechnat.

— Gromady liczniejsze od niej po mirach!% — rzekt cicho. — Gdyby rozum mialy...
U nas tu po niemiecku wszystko... Kneziowa, milo$ciwa pani, Niemkini rodem, Niemiec
si¢ tez placze niejeden. Mlodsze zony i naloznice takze zza Laby... I obyczaj zalabiariski, bo
knez swobody miréw i gromad zna¢ nie chce... ani o wiecach slysze¢... Dziewki niemiec-
kie prawig, ze go slyszaly méwiacego, jak sam sobie nie da rady, to Niemcéw sprowadzi.

Polozyt si¢ Kos na ziemi, a ze blisko okna byli od lochu, gdy ucichli, postyszeli jek,
ktéry nim wychodzit. Gluche stekanie cztowieka szlo jakby spod ziemi.

— Co on zawinil? — zapytal Sambor.

— Najwigcej tym, ze to krew ta sama, a on swojej kewi mie¢ tu nie chce, bo si¢ jej
boi... Ktéz wie? Zadano mu'¥’, ze z kmetami'®® si¢ zmawial, obiecujac im dawna przy-
wrbci¢ swobode...

Oba zamilkli. Poza nimi na podwodrzach buchaly niekiedy wrzawliwe $miechy sthu-
mione, a po nich nastgpowala cisza, to niby $piewy, nucone péiglosem. Na drugim cy-
plu zamkowym psy jako$ zato$nie wyly chwilami i kazdy gloéniejszy $miech wywolywal
to skomlenie dziwne. Nad jeziorem ksi¢zyc czerwony wznosit si¢ jakby krwig umyty...
Chmura siwa jak chusta na pét mu zwigzywata czolo. Jaki§ smutek i groza byly w po-
wietrzu... Parobczak, ktéry wezoraj stuchat nad rzeka stowika, dzi$ tu karmit si¢ psow
wyciem i krakaniem krukéw. Czarna ich gromada podlatywala nad wieza.

Sambor popatrzal ku gérze.

— E!'To nasi goécie codzienni — odezwal si¢ Kos ze $miechem — albo tez towarzysze,
bo z wiezy nigdy nie zlatujg. Zawsze tu sa w pogotowiu na trupa, a rzadki dzien, zeby
go nie mieli... Ku wieczorowi zwijajg si¢ niespokojne, bo czas, aby im rzucono strawe...
Zobaczycie, ze i dzi§ darmo nie bedg krakaly...

1535¢ (daw.) — zaczgé. [przypis edytorski]

154biesiedzie — dzié popr. forma Msc. lp: biesiadzie. [przypis edytorski]
155przybylec — dzié: przybysz. [przypis edytorski]

6mir (daw.) — wspdlnota, gmina u daw. Stowian. [przypis edytorski]
157zadano mu — tu: zarzucono mu. [przypis edytorski]

18kmet — kmie¢; samodzielny gospodarz. [przypis edytorski]
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VI

Hengo, wyszedlszy od kneziowej pani, powrécil na pierwsze podworze. Znalazt tu ocze-
kujacego na siebie Smerde, ktéry go zaprowadzil do ciemnej izby, gdzie czeladzi jesé
dawano. Okno jej, jak wszystkie zamykane ze $rodka drewniang zasuwg, wychodzito
w dziedziniec, a ze naprzeciw byly komory kneziowskie, mogli slysze¢ i po trosze wi-
dzied, jak tam biesiadowano.

Wieczér byt cieply, w izbach duszno, wszystkie wiec okna staly otworem; w jasnych
izbach, o$wieconych tuczywem u komina, liczna si¢ cisnela i gwarna druzyna.

Knez zna¢ lubil mysl wesolg i mi6d stary, bo biesiada, szmerem gloénym poczeta,
wkrétce zahuczala $piewami i wykrzykami.

Wesolo$¢ tez przechodzita chwilami jakby w kiétliwg walke i spory, glosy si¢ podno-
sily warczace, gluszyly je drugie, potem nastawala cisza, a po niej wybuchy coraz swar-
liwsze. Chociaz zadnego wyrazu pochwyci¢ stad nie byto mozna, sam ton zwiastowal, iz
z wesolosci zrodzila si¢ zajadlo$¢ dzika... Ludzie jednak, oswojeni zapewne ze zwyklym
biegiem uczt na grodzie, spokojnie stuchali tego wrzenia i huku. Hengo tylko ogladat si¢
trwozliwie, a Smerda, spostrzeglszy to, rzekt don z u$miechem:

— Wszystko to kmiecie, zupany'®, starszyzna. KneZ ich poi, to im si¢ po miodzie
wyrywa czasem co zuchwalszego, on tez, mitosciwy pan nasz, niecierpliwy bywa... Jak sie
czasem zetng... Co ma by¢? Zadtawi ktérego pochwyciwszy... Mniej jednym bedzie!s...
Bywa, ze si¢ z sobg zajedza, a na pigsci pdjda i jeden drugiego zabije... A nam co do tego?

Spiew z izb dobywajacy si¢ oknami do ryku byt czasem podobny, a émiech do wycia,
a gniew do warczenia psow, ktdre si¢ gryZ¢ maja... Ale wnet ucichato i wolano tylko na
glos radosnie, zwycigsko, poki znowu od stowa do stowa nie zawrzala i nie zagotowala si¢
wasnl, wérdd kedrej juz i szczek mieczéw dawal sic slyszeé. Hendze si¢ zdawalo, jakoby glos
knezia rozeznawal, ktory grzmiat jak piorun wéréd szumu burzy. Po nim znéw nastawato
milczenie.

Péino by¢ zaczynalo, ksigzyc si¢ wznosit nad jeziorem, na dworze cisza, tym lepiej
dozwalala stucha¢ wrzawy uczty. Hendze po podrézy na sen sig zbieralo, ale Smerda go
trzymal na lawie i ciekawo$¢ tez przykuwata do niej.

W $wietlicach kneziowskich po tych wybuchach nastgpito troche spokoju. Z daleka
wida¢ bylo rece podnoszone z czaszami, ktérymi midd pito... Glosy chryply...

Po dlugim milczeniu i gluchym szmerze ozwat si¢ knez; méwit co$, $miejac sie i szy-
dzgc... Ledwie dokoriczyl, podnosi¢ si¢ znowu zaczela jakby zazegnional! przezen wrza-
wa. Juz jej nawet ten glos nakazujycy, ciagle $miechem przerywany, pohamowaé nie
mogl.

Knez $mial si¢, a raczej ryczal ze $miechu, gdy inni miotali na si¢ obelgami. Slycha¢
bylo jakby tluczone naczynia, potem runely lawy z loskotem wielkim i stoly, $wiatlo
zaslanialy cienie jakie$, miotajace si¢ wéciekle, z rekami w gére podniesionymi, krzyk
okropny rozlegt si¢ w sieniach i w dziedzificu.

Czeladz zerwala si¢ wystraszona. W izbach kneziowskich burza jaka$ szalata... Stuk,
tomot, famanie, jeki, wolanie ratunku, ktére nagle jakby naciskiem silnej dfoni ustawato...
Wszystko to razem pomieszane we wrzawe dzika, a ponad tym $miech ciagly.

Nagle Hengo, wychyliwszy si¢, ujrzal we drzwiach u podsienia o$wiecong ksi¢zycem
masg czarng. Byla to kupa ludzi zwigzana r¢kami, nogami splatana, z¢bami si¢ trzymajaca,
mordujaca, duszaca, keéra jak wal'é? jaki wytoczyla si¢ w podsienie, a z niego po kilku
stopniach runela w podworzec, na ziemie. Tu spadlszy, ta cizba cala, splatana z soba, dusi¢
si¢ zaczela, tarzajac si¢ w piasku, gniotac i mordujac. Wida¢ bylo blyszczace miecze, ktére
gardet szukaly, i rece duszace lezacych... Knez sam jeden stat na podsieniu, wzigwszy si¢
w boki — i émiat sic.

Ruchoma ta masa cial ludzkich pelzala po podwérzu, nie mogac si¢ rozsypaé, gdzie-
niegdzie tylko zostal trup nieruchomy, rozkrzyzowany i splaszczony...

19%upan — naczelnik iupy, czyli okregu; odpowiednik kasztelana a. (w Europie Zach.) komesa. [przypis
edytorski]

160mniej jednym bedzie — dzi$: mniej o jednego bedzie. [przypis edytorski]

161zazegniony — rozniecony; por. podzegal. [przypis edytorski]

162ypa} (daw.) — fala. [przypis edytorski]
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Na ziemi w czerwonych krwi katuzach przegladat si¢ ksi¢zyc blady. Niedobitki, petznac
pod wschody, jeczeli, kilku usitowalo wsta¢ i padlo nazad, od ran i upojenia straciwszy
sily. W gardlach umierajacych stychaé bylo zlowrogie rz¢zenie. Malo kto powstat z tego
pobojowiska, a po chwili tylko konwulsyjne ciat drganie zdradzato, ze jeszcze w nich byla
resztka zycia...

Gdy ucichlo wreszcie, knez plasnal w szerokie dlonie. Na ten znak Smerda, skingwszy
na czeladz, rzucil si¢ z nig razem w podworze.

— Do jeziora z tym $cierwem! — krzyknat knez. — Oczysci¢ podwérze! Precz z tym
plugastwem... Precz z tym gnojem!

Moéwigc to, dopijal miodu z kubka, ktéry postawit na tawie, i siadl na niej sam, ocie-
zaly.

Chociaz ksi¢zyc $wiecit jasno, zapalono smolne tuczywa i pan mitoéciwy mégt z pod-
niesienia przypatrzy¢ si¢ towarzyszom swej biesiady, dogorywajacym od mordu i miodu.

Kilku na pét zywych stalo opartych o stupy, krwig broczac ziemie, dyszac jeszcze
zajadloécia, z jakg walczyli z soba, nogami depcac trupy... Na ziemi we krwi dogorywali,
rzucajac sig, inni.

U stép wschodéw lezal starzec z wlosem bialym, krwig oblanym; konat i przeklinat.

— Bodaje$ sczezl marnie, ty Chwoscie przeklety... Ty...I krew twoja... I potomstwo,
i réd, i imie... Bodaje$ zginat i przepadt skré$ ziemi!

Knez $miat si¢ i temu klatwami wyzywajacemu duchy.

Przez wrota od drugiego podwoérza wida¢ bylo wygladajace ciekawie glowy niewiescie,
przestraszonymi oczyma wpatrujace si¢ W rzez straszng.

Czeladz tymczasem ze Smerdy na czele zawijala si¢ okolo oczyszczenia podwérza
z trupéw, odzierali ich predko z sukni, obrywali miecze i nozéw pochwy, obnazali z obu-
wia... Potem odarte ciata nieéli na waly i z nich rzucali w jezioro, nie patrzac, cho¢ w nich
byly zycia reszty. Stychaé je bylo spadajace w wodg z pluskiem i $émiechy towarzyszace za
kazdg razg!'63 temu pogrzebowi... Bo czeladz bawita si¢ tym ciskaniem do jeziora... Kru-
ki, z wiezy zerwawszy si¢, polecialy nad woda i zaczely krazy¢ nad nig, podnidstszy krzyk
i wrzawe.

Hengo siedzial na tawie ostupialy, ruszy¢ si¢ nie $miejac; odretwial, patrzac... Trwoga
ogarnela go tez moze o samego siebie... Nie umial sobie wythumaczy¢, co sig stato, co to
byli za ludzie i dlaczego knez zamiast zalu lub gniewu, tylko $miech miat na ustach.

Niepokj, ktéry go ogarnial, nie dat mu dhuzej pozosta¢ w izbie ciemnej, wysunat si¢
w podworze o$wiecone ksigzycem i dogorywajacymi na ziemi tuczywami. Stangt w dali,
lecz whasnie knei z tawy si¢ ruszyl i poczal, chwiejac si¢, przechadzaé si¢ po podsieniu;
nucit co$ wesolego... Bystre jego oko dostrzeglo Niemca w cieniu.

— Chodz tu! Ty! — zawolal. — Tu!

I pokazal mu jak psu na nogi swoje. Hengo trwozliwie naprzéd postapil. Po chodzie,
mowie, ruchach, fatwo mégt poznaé, ze milosciwy pan byl pijany.

— Ot! Dobra wieczerza! — zawotat do niego. — Widziate$, Niemcze, jak si¢ zabawili
wesolo... Goraco im co$ bylo, poszli si¢ kapaé do jeziora! Psubraty... Wszystko si¢ to
samo za gardla wziglo i wyrznglo... Sami, sami... Moich tam ludzi nie bylo... Od czego
mi6d i rozum, od czego? Ej! Wy, Sasy!64 i Franki'’ przeklete... Madrzy wy jestescie, ha?
A kto by z was tak si¢ tego owadu!é® pozby¢ potrafil?

Knez $miat si¢ i bral w boki.

— Zostanie si¢ po nich do$¢ dla ludzi odziezy, a dla mnie ziemi i koni... Dobra
wieczerza i miodu na nig nie zal!

Smiat si¢ znowu.

— Napijze si¢ i ty miodu, mordo ruda! — wrzasnat nagle.

Hengo si¢ nisko kfanial, dzigkujac, ale nie pomoglo nic... Pachol¢ mu ogromny ku-
bek przynioslo, a gdy si¢ od niego wzdragal, knez gwattem mu do gardta la¢ kazal...

163z2a kazdg razq — dzi$: za kaidym razem. [przypis edytorski]

164Sasy a. Sasi, a. Saksoni — plemi¢ pochodzenia germanskiego, osiadle w $redniowieczu w Westfalii i Dolnej
Saksonii. [przypis edytorski]

165 Franki a. Frankowie — zachodniogermanska federacja plemion, w III w. n.e. zamieszkujaca tereny na
potnoc i wschéd od dolnego Renu. [przypis edytorski]

166owadu — owaddéw. [przypis edytorski]
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Chwycilo go dwu i, $miejac si¢, chlopiec nalal w otwartg palcami gebe. Podzigkowawszy
za to poczgstowanie, juz cheial odchodzié, bo sig lekat o wlasna glowe, gdy knez, na lawie
usiadlszy, pozwal go ku sobie. Musiat i$¢ pod stopnie i stangé przy nich...

— Co$ widzial, powiedz staremu grafowi... — poczat pélsenny. — Jakem zagait's’,
tak dokoriczg... Nie ujda mi te harde glowy... A dla synéw zostawie spokédj w domu...
Nadto kmiecie bujali... Trzeba ich okielznaé bylo... Powiedz, e si¢ ich nie boje... Ze
sie bez pomocy obejde... Zem 2mij tych i padalcéw wydusit juz dosy¢ i do reszty ich
wymorduje...

Jakby sobie co$ przypomnial, reka skinal, aby si¢ Hengo zblizyt don jeszcze. Zwiesit
glowe z tawy poreczy ku niemu.

— Widziale$ moich chlopcéw? Poroéli? — poczal, nie dajac mu czasu na odpowiedz.
— Musza by¢ juz spore? A silne? Czy si¢ w matke urodg udali czy w ojca? Nie zgnu$nieja
tam oni? Czy chodzili juz na wyprawe?

Hengo szeptal odpowiedz zastosowang do zadari mitoSciwego pana, ktérego sie lekat,
ale knez drzemal, oczy mu si¢ zamykaly... Méwit jakby sam do siebie:

— Ja wam 1fad zrobig... Ja wam zaprowadz¢, Fado's3... Za brody wieszaé kaze¢ nad
droga... Jam tu jeden pan i knez... Moja wola, nie wasza! Precz z tym padlem!®... Precz!

Oczy mu si¢ otwarly, postrzegl stojacego Henga, przypomnial go sobie i uSmiechnat
sie.

— Widziale$ polowanie? — powtérzyl. — Dobre fowy... Zwierzyna tlusta... Kruki
moje bedg mialy co jesé...

Nuci¢ co$ poczat i zdrzemnat si¢ jeszcze.

— Bratanek bez oczéw... Jeszcze dwu zostalo, a i tych mi przyprowadza... Sprzysicgali
si¢ juz na mnie... Zyciam mu nie wzigl... Niech gnije w ciemnicy...

Liczy¢ poczat na palcach.

— Wojtas... Zyrufi... Giezlo... Kurda... Méciwdj... Pie¢ zagrod. Baby jutro spedzié
kazg... I stada...

Smiat si¢, mruczat i drzemat tak. Hengo nie $miat si¢ ruszy¢ bez dozwolenia. Sambor
tez, wysunawszy si¢ zza stotba, bo go sen nie bral, podkradt si¢, by widzie¢ mitociwego
pana... Slyszal mruczenie i $miech, a moze slowo jakie do uszu mu doleciato, popatrzal
nari niepostrzezony grozno, glowg potrzast i cofnat si¢ do komory.

KneZ tymczasem, zwiesiwszy na porgezy glowe, usnat snem twardym; chrapanie sly-
chad bylo ciezkie, a glosem tym wywolana ukazala si¢ ze drzwi bialoglowa w namitce!”
i dwoje pacholat. Napitego!”! ujeli mimo oporu pod pachy i zaciagneli raczej niz popro-
wadzili do loznicy. Zatrzasnely si¢ za nim drzwi.

Hengo, czujac juz miéd w glowie, powlokt si¢ przelekly, trzymajac si¢ $ciany, do
swoich koni i tam legl na stomie pélzywy.

W dziedzificu pogasly $wiatla, ksi¢zyc tylko o$wiecal czarne kewi kaluze i jeczacych
jeszcze u podsienia rannych kilku, z ktérych krew tez plynela, ale miodem upojeni, nie
czuli, jak im uciekalo zycie. Czeladz i dwornia!??, §miejac si¢, pokazywala ich palcami.

— Tak im wszystkim bedzie... Kmieciom i zupanom, i wiadykom... Co si¢ kneziowi
opieraja.

Dano im kona¢ powoli. Smerda obchodzit wszystkie katy podwoérza, reszta dworni
do snu opdinionego si¢ wlokta. Cisza po wrzawie biesiadnej zapanowala na grodzie, tylko
psy wyly, poczuwszy krew i trupy, a krucy!73, krakajac!74, to lecialy na jezioro, to wracaly
na wieze, gdzie mialy gniazda swoje.

Rano, gdy si¢ Hengo zbudzil, dziei juz byt bialy; stal nad nim Gerda i za sukni¢
go ciggnal gwaltownie, bo Niemca do knezia wolano. Gdy, obmywszy si¢, pospieszyt

167zagai¢ — zaczaé rozmowg, dyskusie, obrady itp. [przypis edytorski]

1682 ada — w mitologii stowiariskiej bogini miloéci, plodnosci, wiosny i wegetacji, a takze zgody (tj. tadu; stad
nazwa); u Jana Dlugosza miata by¢ boginia wojny, odpowiadajaca Marsowi w mit. rzym. [przypis edytorski]

169padto — padlina. [przypis edytorski]

7namitka — chusta oslaniajaca szyj¢ i podbrédek, wigzana na czubku glowy, noszona daw. przez kobiety;
podwika. [przypis edytorski]

inapity — upity, pijany. [przypis edytorski]

72dwornia — dworzanie, czeladz dworska. [przypis edytorski]

7krucy — dzié: kruki. [przypis edytorski]

74krakajgc — dzi$: kraczac. [przypis edytorski]
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don, zastal go samego, siedzacego w izbie na dole; przed nim na misie pieczone migso,
w kubkach piwo i miéd na stole. Twarz mial chmurna, oczy krwig naciekle; dlugo patrzat
na Niemca, nim usta otworzyl.

— Wiem, z czym ci¢ tu postano — odezwat si¢ dumnie. — Powiedz im ode mnie,
ze dzickuje... Pomocy ich ja potrzebowa¢ nie bede, a gdyby do tego przyszto, zawotam...
Wolg si¢ obejsé bez nich... Bo darmo nie p6jda i ggbg im zatkaé nietatwo... Ja ich znam...
Wracaj rychlo, oddaj poklon... Niech chlopcéw wojowad ucza... Niech rosng... Wréca,
gdy nakazg, teraz nie pora... Ja tu jeszcze czy$ci¢ musze, a nie rychlo robactwa si¢ zbed...
Stary graf niech bedzie spokojny — dodat — cho¢ lud dziki, do swobody nawykly, ja mu
ja ukroci¢ potrafie.

Napit si¢ z kubka i zadumal podparty, potem wzgardliwie niemal dal Niemcowi od-
prawe.

Zaledwie wyszed! stad, gdy go toz samo co wezoraj pachole do kneziowej pani po-
zwalo z towarem. Zabrawszy wicc wezel swoj, powldkt si¢ na drugie podwoérze, gdzie
jak wezora czekata nan blada pani, dokola otoczona dworem niewiescim. Twarze to byly
smetne i cho¢ niedawno krasne moze, dzi$ juz powiedte i blade jak ona. Hengo wiedzial,
co ma gdzie na jaw wydoby¢. W chacie Wisza nie pokazywal innego kruszcu, tylko lichszy
261ty i czerwony!'?, tu dobyl piericienie srebrne, a nawet zlote listki i kwiaty z cienkich
blaszek wyrabiane, ktérymi zwyczaj byt suknie naszywaé. Niewiastom troche sie lica za-
rumienily na widok $wiecidel, poczely do nich przyklekaé, bra¢ je w rece i przykladaé
na ciemnych sukniach, jak by si¢ tez na nich wydawaly. Ani si¢ opatrzyt Hengo, gdy
mu niemal wszystek jego towar rozebrany rozszedt si¢ po rekach. Stal, nic méwi¢ nie
$miejac, gdy drzwi otwarlo pachole i wszedt milo$ciwy pan z czapka na czolo nasunigta.
Z progu popatrzal na niewiasty, mlodszym twarzom przygladajac si¢ oczyma patajacymi
i uSmiechajac si¢ do nich. Rzucit okiem i na towar, ale ze wzgarda, a gdy kneziowa pani
odezwala sig, ze dla jej dziewek zdaloby si¢ to wszystko, $miejac si¢, nakazat Niemcowi,
azeby zostawil, co przyniost.

Przekupieri nie $mial nawet wspomnieé o zamianie lub wynagrodzeniu, a knez tez
o niej nie zdawal si¢ mysle¢. Wreszcie, gdy kupiec, cheae reszeki ocalié, sznurowaé poczat
sakwe, rzekl mu porywczo:

— Grafowi powiedzcie, ze my to od niego za podarek dla Brunhildy przyjmujemy...
Niech on wam za to placi... Nie macie tu czego sta¢ dtugo... Wraca¢ wam zdrowiej i nie
oglada¢ sig za siebie...

Nie czekajac juz, aby mu t¢ rad¢ powtdrzono, ruszyt Niemiec, sposgpniawszy, i byt juz
za drzwiami, gdy kneziowa pani, zna¢ ulitowawszy si¢ nad nim, wyslata jedng z dziewek
powiedzie¢ mu, by si¢ nie frasowal, ze mu sama za towar nabrany wynagrodzi. Wstrzymat
si¢ wiec w sieni, czekajac na starg babe, ktéra wyszta milczaca i powiodla go za soba do
bliskiej komory. Tu skér wisialy peki i réznego dostatku sital”é nagromadzonego kupami.
Dano mu sobie wybiera¢ i Hengo, cieszac sig, ze nie bedzie zupelnie odarty, fadcuszkiem
stebrnym jeszcze obdarzywszy podskarbing, skér na plecy nabrawszy, ile chcial, do koni
co rychlej powrdcit.

Niepokoj jaki$ na grodzie, wrzaski i wolania u wrét ostrzegaly go, azeby, nie czekajac
tu dhuzej, z Zyciem i mieniem uchodzil. W pierwszym podwérzu dobitniej jeszcze stychad
bylo poza walami odzywajace si¢ glosy thumne.

Wrota staly zaparte, od mostu i haci dwornia pariska wchodu bronita. Wyszedlszy,
ujrzat Hengo, ze gromady pieszych, konnych, a miedzy nimi i niewiasty wnijécia si¢ na
gréd dopominaly.

Smerda i jego pachotkowie, nie dopuszczajac, biczami i dzidami odpierali naciskaja-
cych si¢. Placz, narzekania, przekledstwa, grozby rozlegaly si¢ dokota...

Byly to rodziny kmieci i wladykéw, wezorajszych gosci na grodzie, ktére juz wiesé
doszla o morderczej biesiadzie. Wyprze¢ si¢ jej nie mozna bylo, trupy odarte tuz okoto
haci plywaly, niektére z nich fala powynosila na brzegi. Niewiasty we tzach wyciagaly do
nich rece, kleczac na piasku i wlosy sobie rwac z glowy.

7Skruszec 26ty i czerwony — miedz a. mosigdz. [przypis edytorski]
esita (daw.) — wiele, mnéstwo. [przypis edytorski]
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Trupy — byli to ich ojcowie i mgzowie... Bracia i synowie stali tuz na koniach, z¢bami
zgrzytajac, miotajac na Chwostka przeklefistwa.

Wrzawa rosngca musiata dojé¢ uszu knezia, ktéry na podsieniu u wnijécia si¢ ukazal,
stanal, wzigl w boki i patrzal ponuro na czeladz swa, ujadajacy si¢ z thumem na haci
u mostu.

Thum narastat co chwila.

Sciénicte pieéci wyciggano ku kneziowi, ale si¢ $mial z tej bezsilnej zosci.

Trwalo to dosy¢ dlugo, az dwu czy trzech wybranych Smerda puscit pieszo w dziedzi-
niec. Szli z glowy!'”” obnazonymi, placzac, sami co§ méwigce do siebie, pograzeni w smut-
ku, a stangwszy u wnijécia, gdzie na podwyiszeniu czekat knez, chcieli si¢ do niego ode-
zwad, ale ich uprzedzil.

— Za co mnie wyklinacie? — zawolal. — Psie syny, niepostuszne! Co ja wam winien?
Jam ich reka nie tknal, jam zadnego zabija¢ nie kazal, cho¢ moglem i warci byli, aby
im glowy pospadaly... Po co si¢ sami powasnili i zajedli? Zakrwawili mi izb¢, zwalali
podworze, zamacili spokdj... Jak psy si¢ sami gryzli i pozagryzali...

Podnidst pigsci.

— Dobrze im tak! Stara stowiariska wola!'”® po glowach wam chodzi! Bedzie tak
wszystkim, co si¢ jej dopominaja. Trupy sobie na jeziorze poléwcie, nie bronic... A do
doméw, pdki glowy cale... Jam nie winien ich $mierci...

Jeszcze méwit to, gdy spod tynu!”, gdzie geste rosty topiany, pokrzywy i tozy, ruszylto
si¢ co$, podniosto... Wstal jakby trup blady, chwiejac si¢ na potamanych nogach. Twarz
mial obmazang krwig zaschla, oko jedno wybite, z ktdrego spickla toczyla si¢ ropa. Wstal
i reke podnidst, i jak omackiem na glos idac, gdzie staly dzieci kmiece, poczat krzyczeé
chropawym glosem:

— On nie winien! Czaru i duru'® dal nam w miodzie... Szczul brata na brata, jatrzyt
i nawolywal, az nam oczy krwig naszly i pami¢¢ odbiegla... On nie winien! On! On!
— powtarzal, wlokac si¢ coraz blizej pokaleczony biesiadnik, ktéry noc calg pod tynem
w chwascie przejeczal. — On... On! Psi syn... Sam, nie my... Bodaj zginal marnie!

Schylit si¢, pod nogami zobaczywszy lezacy kamieri, na ktérym jeszcze wezorajszej
krwi przyschlej wida¢ bylo $lady, i porwawszy go z caly sila, cisnat na stojacego. Pomimo
ostabienia taka byla moc gniewu, co nim miotal, ze kamien, oknem wpadlszy do izby,
sprzet jaki$ zdruzgotal. W tejze chwili czeladZ kneziowa leciata nari juz, sznur z petl na
glowe zarzucila staremu, ktéry si¢ zachwial, padl, z gardla dobyt mu si¢ glos chrapliwy...
I trupa juz ciagneli po ziemi oprawcy ku watom.

Z groinym mruczeniem stojacy kmiecie cofneli si¢, zobaczywszy to cialo u ndg swo-
ich, i poszli nazad niezaczepiani ku mostowi, gdzie na nich konie i ludzie czekali, a wkrét-
ce pdiniej cala ich gromada, krzyczac nazad odciggata. Niewiast tylko kilka zostato u mo-
stu, aby ciala pomordowanych pozabieraé.

Z grodu teraz czeladz si¢ na ha¢ wysypala, nie zeby im dopoméc, lecz by mlodsze
wypatrzy¢. Z tych dwie czy trzy, mimo wrzasku, na gréd weiagnicto, a knez, przypatrujac
si¢ dokazujgcej druzynie, u$miechat tylko.

Wkrétce ucichlo wszystko... Wida¢ byto tylko ponizej, jak starsze niewiasty odno-
sily ciala, ktére jezioro na brzeg rzucilo, jak drugie czélnami plynely ku trupom, keére
widnialy z dala.

Hengo poépiesznie przywigzywat do koni resztki swego towaru i mienia, aby co pre-
dzej z grodu wyruszy¢. On i Gerda, wigcej jeszcze od ojca wystraszony, spieszyli, by przed
potudniem znalez¢ si¢ za watami.

Tu si¢ z nimi zetknal czekajacy na nich Sambor. Smutny i zaklopotany, do Niemca
si¢ zblizyl. Obejrzal si¢ naprz6d!8!, czy ich kto z czeladzi nie podstuchuje.

— Czlowiecze dobry — rzekl — bo mi si¢ zda, ze zlym nie jestes... Czy wracasz koto
Wiszowego dworu?

Nie $émiejac czy nie chcae méwi¢, Hengo skinieniem glowy potwierdzit ten domyst.

7glowy — dzi§ popr. forma N. Im: glowami. [przypis edytorski]
781p0lg — tu: wolnoé¢. [przypis edytorski]

179¢yn — ogrodzenie. [przypis edytorski]

180dyr — tu: $rodek odurzajacy. [przypis edytorski]

8lnaprzdd — najpierw. [przypis edytorski]
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— Zanie$cie tam poklon ode mnie — dodal. — Teskno mi za nimi, cho¢ tu nam

zabawy nie braknie i dobrze na zamku u knezia... Czego chcieé... Smiechu dosy¢! Po-
wiedzcie im jeno'82, codcie widzieli i jak my tu ucztujemy! Bedg si¢ radowali, ze mnie tu
oddali... Ucieklbym moze nazad i ani mur, ani woda, ani kloda by mnie nie wstrzymata,
gdyby nie to, ze tu tak wesolo... Powiedzcie — powtdrzyt — coscie widzieli.

Hengo to na niego spozieral, to na zamek i wieze, to na swoje konie, ktérym sakwy
poprawial; pilno mu si¢ wyrwaé bylo, a glosu si¢ wlasnego obawial, kiwngl wigc tylko
glowa w milczeniu...

— Powiedzcie tam — dodal Sambor — ze wezoraj duzo kmieci ubylo... I jak im
pickny pogrzeb sprawili... Obiecuja nam, ze tak ochoczo bedzie co dnia... W lochu pod
wieza, nie liczac bratanka z wylupionymi oczyma, jest tez kmieci kilkoro... Na innych
powoli kolej przyjdzie...

Hengo, ciagle potrzasajac glows i ogladajac si¢ coraz niespokojniej dokota, wreszcie
dal znak chlopcu, aby ustapil. Nie bylo czasu do stracenia; Niemiec i syn jego siedli na
konie. Knez patrzyt ze drzwi, jak ruszali, ale nie rzekt juz nic. Za wrotami i hacig dopiero
Hendze si¢ jako$ lzej zrobilo... Wolat juz puszcze niz taka goscing...

Zwawo wiec pognali konie t3z samg droga, co wezora, réwnie pusty, jak wprzod byta.
Dopéki wieig szarg i kruki nad nig latajace widaé bylo, Niemiec si¢ ogladal bojazliwie,
jakby sie lekal jeszcze, by go nie zawrécono. Gerda, trzgsac si¢ ze strachu, stowa do ojca
nie $miat przeméwié. Wkrétce tez znalezli si¢ w lesie i tu dopiero bezpiecznymi si¢ uczuli.

Droga, ktérg ze Smerdg razem przebyli, nawyklemu do wléczegi pamigtng byta. Lekal
si¢ jej wszakze Niemiec, aby nie spotka¢ grozniejszych towarzyszéw niz Slepi geslarze;
pospieszal, rozgladajac si¢ dokota, obmyslajac zawczasu, gdzie na nocleg stanie, bo dniem
jednym do zagrody dobi¢ si¢ juz nie spodziewal. Smielej teraz dazyli do brodu juz znanego,
aby si¢ przebraé na drugi brzeg rzeki. Nie spotykali nikogo. Z dala tylko kozy pierzchaly
i ptactwo wodne zrywalo si¢ z rzeki z krzykiem, unoszac si¢ na dalsze bota.

Wieczér juz nadchodzil, gdy Hengo postrzegt kamien na gérze, obwiedziony wieicem
z glazéw, o ktérym zachowal pamie¢ od wezora. Tu, ustgpiwszy nieco od rzeki w glab
lasu, wyszukal Igke zielona, na ktérej by si¢ konie pas¢ mogly, i ognia naniecili'®?, aby
nim odegna¢ zwierza. Sklecili potem szalas z galezi i do snu si¢ uktadli'®4.

Majowa noc przeszla predko, a nade dniem!®> naciagajaca burza z piorunami i ulews
z noclegu ich spedzita. Hengo tez $pieszyl niespokojny, lecz nim na konie siedli, chwycit
Gerde za ramie.

— Patrzale$ i stuchale§ — rzekl — co si¢ na grodzie dziato... Kazalem ci milczeé
i z jezykiem matki si¢ nie wydawad! Milczze i teraz... BadZ niemy...

Pogrozil mu stary, chlopak nari patrzyl osowialymi oczyma; dosiedli koni i puscili sig,
$pieszac, do Wiszowego dworu. Deszcz lat jeszeze, $lizgaly sie konie, zwolnié¢ wige biegu
wkrétce musieli, a potudnie juz bylo, gdy dym ujrzeli i zasieki, i na Iace pasace si¢ klacze
ze irebigtami, ktére niewiasty doily.

Wisz stat na wyniostym brzegu i patrzal, psy siedzialy przy nim na strazy. Niemiec
pozdrowil go z dala, a stary wnet ku niemu schodzi¢ zaczal. Stréze juz biegly si¢ rzucié
na obcego, gdy je odwolano i Wisz, grozac, do milczenia zmusit.

Szly wicc za nim postuszne.

W oczach starego widaé bylo ciekawo$¢, zdawal si¢ dziwi¢, ze Niemiec z grodu dobyt
si¢ cafo... Patrzat na niego, na sakwy i konie.

— O! Predkodcie jako$ z grodu wrocili — rzekt z u$miechem. — Jakze si¢ tam
powiodlo?

— E! Nie bylo co robi¢ dlugo na tym grodzie — odezwat si¢ Hengo. — Mnie tez
spieszno dobyé¢ si¢ z tego nieznanego kraju.

To méwigc i zapewniwszy sig, ze go psy nie zjedza, Hengo konie oddat chtopcu, a sam
poczat i8¢ z gospodarzem. Gdy zostali sami, kmie¢ popatrzat nan, jakby mu z oczéw chciat
czytac.

182jeno (daw.) — tylko. [przypis edytorski]
8panieci¢ — dzi$: rozniecié. [przypis edytorski]
184y ktadli — dzi$: ulozyli. [przypis edytorski]

85pade dniem — nad ranem. [przypis edytorski]
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— Co slycha¢ na grodzie? — spytat.

Hengo zmilczal.

— Nie patrzalem ja wiele, nie stuchalem tez duzo — rzekt po namysle. — Wasz
parobek tylko pozdrowi¢ was kazal... Dobrze mu tam...

— Mtodemu dobrze wszedzie — odezwal si¢ gospodarz i westchnat.

Z odpowiedzi widaé bylo, ze Niemiec do méwienia ochoty wielkiej nie mial. Wisz
rzucit parg pytan ostroznych i, zbyty odpowiedziami krétkimi, umilkt.

Mitodego chlopca we wrotach parobey powitali jak znajomego i z kofimi go do szopy
poprowadzili. Gerda, jakby zimnicy'¢ dostal, drzal jeszcze caly od wezorajszego strachu
i dzisiejszego deszczu zimnego. Ulitowano si¢ nad nim. Jeden z parobkéw, nie wiedzac,
ze jezyk rozumie, wzial go za r¢ke i prawie gwaltem wprowadzit do chaty, gdzie ogien
jasny palit si¢ od rana.

Niewiasty chleb wla$nie miesily, make sialy'®, a stugi $piewajac zarna obracaly.

Malo byto robét na polu i w domu, przy ktérych by dwezesnym obyczajem wszystkich
Stowian nie $piewano. Spiew byt towarzyszem wszelkiej pracy, zwlaszcza niewiesciej. Jak
ptaki nucily dziewczeta, caly mlodo$é przespiewujac... Piesni uczono si¢ z mowg razem.
Spiewano, trzode pedzac na pastwisko, piesni do Honily!®, nucono, pasac ja i wracajac
z pola, $piewano u kadzieli, u zaren, u dziezy-matki, u krosien, ze smutku i z radosci,
ze lzami i tkaniem, u wesela i pogrzebu. Byly piesni prastare, ktérych si¢ corki od matek
uczyly, aby je oddaé¢ swym dzieciom, po$wigcone wiekami, z ktérych si¢ — jak méwito
przystowie — stowa wyrzucié¢ nie godzilo; ale byly inne, co wprost z serca plynely, a ten,
co je wySpiewal pierwszy, sam nie wiedzial, skad i jak mu przyszly i jak si¢ zlozyly.

Podstuchat je drugi, co$ do nich przyczynit, zmienit trzeci i tak rodzily si¢ z ojcéw
nieznanych wiela'®?, szly jak grosz, do skarbnicy niewidzialng rekg rzucony, mnozac dobro
ogolne.

Gdy maly Gerda wszed! zzigbly i siny, a od progu poslyszat te pie$ni, ktére niegdy!*
w smutku na obczyZnie matka jego rodzona nucifa po cichu — poruszyto mu si¢ serce,
w piersi zakipialo i tzy z oczéw pociekly. Zapomnial, ze si¢ nie powinien byl wydaé ze
swa mowa, ze mu kazano by¢ niemym i gluchym i z ust mu si¢ wyrwalo mimowolnie:

— Macierz moja!

W progu stala Dziwa, patrzac, stuchajac, $piewajac, jednej jej uszu doszed! ten wyraz
chlopca, ktéry wnet si¢ zarumienil, spojrzal wzrokiem wylgklym i skryl si¢ w kat ciemny.
Dziwa postapita ku niemu, reke polozyta na ramieniu — poczula, jak drzat caly.

— Nie boj si¢ — rzekta. — Ja ci¢ nie zdradze.

Poszia zaczerpnaé garnuszkiem piwa, postawila je na chwile przy ogniu, potem, przez
fartuch ujawszy, przyniosta Gerdzie, ktéry cheiwie je pochwycil, podnoszac ku niej fzawe
oczy.

Wejrzeniem tym dziecinnym, ktére ztagodzito wspomnienie matki, przeméwit do
niej. Wzigta go za reke i wwiodla do sieni, bo w izbie wcigz si¢ $piewy rozlegaly. Gerda
ujal jej reke, jak niegdy$ matki, pocatowal. Na reku Iza przylgneta.

— Mnie méwic zakazano! — szepngl. — Ojciec ubilby, gdyby si¢ dowiedzial. A! nie
wydajcie mnie. Ja nie jestem niemy, matka miala wasza mowe i z waszej krwi byta.

Drziwa poglaskala go po mokrych wlosach.

— Moéw bez obawy — rzekta cicho. — Co na grodzie widziale$?

— Al Straszne a okropne rzeczy, od ktérych wlosy wstaja na glowie i dreszcz po
ko$ciach biezy'®l. A! Krew widzialem... Krwi kaluze, j¢ki slyszalem noc calg i $miech,
jakby puchacza glos.

Zamilkl, ogladajac si¢ z obaws.

— Moéw, chlopcze — rzekla — jakby ci rodzona kazala.

Eagodny glos jej do serca mu trafial.

— Slowo twoje nam potrzebne — dodata, gladzac chlopi¢ po twarzy.

186zimnica — febra. [przypis edytorski]

87mgke sia¢ — przesiewaé make. [przypis edytorski]

188 Honito a. Gonidlo — bostwo pasterzy stowiariskich. [przypis edytorski]
189jela — tu: wielu. [przypis edytorski]

190niegdy — niegdys. [przypis edytorski]

ibiezy¢ (daw.) — i$¢; tu: rozchodzi¢ sig. [przypis edytorski]
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I pochylita mu si¢ do ucha, a on z placzem opowiadaé jej zaczal, co wezoraj na grodzie
si¢ dzialo, jak wrzala biesiada kewawa, jak w podwérzu zajadali si¢'®? kmiecie pijani, jak
nagie ich trupy do jeziora rzucano, knez $miat si¢, a krucy krakali'? i psy wyly z radosci czy
z trwogi. Méwil, jak glodna psiarnia paniska biegta potem krew ciepla chleptaé w katuzach,
jak z rana zawodzily i plakaly niewiasty, jak znoszono trupy i miotano grozbami.

Méwil — a Dziwa bladla, spokojna jej dziewicza postaé mienila si¢!® w rycerska,
oczy zdawaly si¢ spod powiek ogniem strzelaé, a rece si¢ biale ciskaly, jakby miecz w nich
trzymala... I czolo podnosito si¢ coraz wyzej, to krwig okrywajac, to blado$cia.

Konczyt Gerda opowiadanie, gdy Wisz i Hengo nadeszli; chlopiec, strwozony, aby
si¢ jego wieloméwnos¢ nie wykryla, ledwie miat czas przeslizgnaé si¢ pod chruscianymi
$cianami szop do koni i tu przypadl, tulgc si¢ pod kawalem sukna, ktéry naciaggnat na
siebie. Dziwa stala dlugo w miejscu jak przykuta, a gdy Wisz, przechodzac, spojrzal na
nig, mogl z twarzy wyczytaé, ze w jej dusze padlo jakie$ zarzewie, od ktérego zakipiata.
Data tylko znak ojcu powiekami, aby szed! i nie pytal.

Gdy Hengo wstapil na prog izby, nagle wszystkie niewiescie zamilkly glosy, $miech
tylko przeleciat jak wiatr po liSciach i slycha¢ bylo zarna, jak zgrzytaly, jak syczal ogien,
wrzala woda i reszty deszczu ze strzech splywaly na kamienie u przyzby.

Godcia przyjeto uprzejmie. Niemiec chmurny siadl za stél, usta mu si¢ otworzy¢ nie
chcialy, na czole mial jakby kamien, co mu nawet oczu otworzy¢ nie dawatl ani spojrzeé
jasno. Na prézno Wisz zagadywal, prézno stara Jaga, mis¢ przynidslszy ze straws, pytata
o Sambora — on nic nie wiedzial. Po burzy niebo si¢ rozpogodzito. Czarna chmura, co ja
przyniosta, stala jaszcze z dala nad lasami, po ciemnej jej szacie lataly pioruny wezami, ale
nad dworem $mialo si¢ niebo lazurowe i $wiecilo storice. Ptaki otrzgsaly skrzydla zmoczone
i $wiergoczac, zwijaly si¢ okolo chaty. Jaskotki nosily juz mut na gniazda, a wréble kiécily
si¢ zapalczywie o znajdywane ziarna. Bocian na gniezdzie wybieral si¢ w droge i na dtugich
stojac nogach, strzepywat skrzydla, a dziéb zadarlszy do géry, klekotat.

Zaledwie troch¢ zjadiszy, Niemiec wstal, by pozegna¢ gospodarza, jakby go palilo
z powrotem.

Odebral swoje sakwy, objuczyt konie i dosiadlszy je, wpredce znikt z oczéw gospo-
darza, w las wjechawszy.

Wisz patrzal za nim, stojac we wrotach, gdy nadeszia Dziwa. Obrécit si¢ do niej stary
i usmiechnat tagodnie. Ile razy spojrzal na nia, na t¢ kras¢!®> i wesele domu, na twarz mu
jasny wystgpowal promieri. Usmiech jej mu odpowiadal zwykle, lecz teraz stala zamy$lona
i smutna. Skingla na ojca i powiodla go z sobg ku rzece.

— Nic wam nie méwil Niemiec? — spytala.

— Milczat jak grob — rzekt stary.

— A mnie szcze$liwsza dola data z niemego chiopigcia dostaé jezyka — poczeta Dzi-
wa. — Syn Henga straszne mi opowiadal rzeczy. Trzeba, aby$ o nich wiedzial, ojcze,
coraz grozniejsze od grodu na nas wiatry wiejg... Postuchaj! Chiopiec nie klamal, drzat
jeszeze caly ze trwogi, méwiac, i plakal.

Drziwa zaczgla po cichu opowiadanie. Wisz sparty na kiju, stuchat ze spuszczona glowa.
Nie dal po sobie pozna¢ nic, na pozédr zimny jak kamien, cérce méwi¢ dozwolil, nie
wtracajac stowa. Zamilkla juz, gdy on jeszcze si¢ stuchaé zdawal.

Az nierychlo glowe podniést i tchnal cigiko piersiami starymi.

— Pora — rzekl — co ma by¢, to si¢ stanie... Wiec zwolaé potrzeba, dawno go
nie bylo i ludzie si¢ rozbili, chodzac samopas. Czas si¢ ze swoimi naradzié, postaé wi-
ci'®, zebra¢ braci. Niech glowe starg wezma, jezeli cheg. Co dla gromady i miru naszego
potrzeba, to zrobig. A ty, Dziwo, milcz!

Coérka zblizyta si¢ i ujawszy reke, pocatowata.

— Kolada pomoze! — szepngla.

92zajadac sig — tu: zagryzal si¢; przen. zabija¢ si¢ wzajemnie. [przypis edytorski]

93krucy krakali — dzi$: kruki krakaly. [przypis edytorski]

Yimienic sig (daw.) — zmieniad si¢. [przypis edytorski]

195krasa — uroda, pigkno. [przypis edytorski]

6ici — znaki przekazywane od dworu do dworu, zwolujace na wiec lub wojne. [przypis edytorski]
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VII

Godzina nie uplynela, gdy stary Wisz ukazat si¢ znowu w progu dworu, ale tak zmieniony,
iz pozna¢ go bylo trudno. W domu chodzit bosy i w plétnie, teraz si¢ odziat jak do podrézy
i posta¢ przybrat inng. Okryty byt brunatng siermi¢ga nows, sinymi pasy obszywana, na
nogach mial skérznie nowe, ktérych sznury krasno!*” byly farbowane, na glowie kotpak!#
futrzany i piéro przy nim. U pasa wisial miecz blyszczacy i proca, na plecach tuk i strzaly.
Stgpal tez jak wojak stary, wyprostowany, z podniesiong glowa — i lat mu w tym stroju
ubyto.

U wrét trzy konie gotowe, okryte suknem, czekaly; dwéch parobczakéw, czysto
odzianych i zbrojnych, trzymalo je, gotowych z gospodarzem do drogi. Co zyto w chacie,
wyszlo zegnaé ojca i cisnelo si¢ do reki. Szla Jaga tez niespokojna, fartuchem lzy ocierajac,
bo czula, ze co$ w tym groznego by¢ musialo, gdy Wisz, co od dawna juz nie ruszal si¢
ze dworu, chyba po barciach i lesie — sam, tak nagle, nie méwiac nikomu dokad i po
co, jecha¢ musiat.

Ona i Dziwa poszly za nim az do konia siwego, ktéry spokojny stal, noga grzebiac,
glowe obrécit ku panu, zarzal i czekal, az nan sigdzie. Chcial jeden z parobczakéw poméce
staremu, lecz Wisz, jakby mu nagle sily przybylo, skoczyt razno na grzbiet siwego, glows
swoich pozdrowil, rekg wskazal na droge w las — i ruszyli w milczeniu. Dlugi kawat
jechali nad rzekg. W jednym miejscu kilka nedznych chatup stalo nad woda, na kotkach
sieci wisialy, par¢ czéten wywréconych odpoczywato na piasku. Chatupy, jak bobrowe
domki, ubogo wygladaly, na pél w ziemi, pét nad nig, a biedniej jeszcze ludzie, ktérych
dwu na pél nagich glos Wisza wywolal. Byla to osada z bigdnych ludzi zlozona, zowigca
si¢ Rybaki, ktéra na ziemi kmiecia niedawno wyrosta. Kilkoro dzieci nagich, od dymu
okopcona niewiasta, zgi¢ta i stara — pierzchneli na widok pana; tylko dwaj rybacy jaka$
odpowiedz na pytania wymruczeli przez zgby. Spojrzenia ich rzucane na Wisza, kose!'®®
byly, nieufne i strwozone.

Nieco dalej znowu chatek kilka w lesie, druga osada podobna, Bodniarze?®, stata
jakby pusta... U drzwi tylko klepki i widry, porozsypywane naczynia $wiadczyly o zajeciu
mieszkaricéw. Na ten raz?®! nie bylo zywej duszy, niewiasty z dzie¢mi wyszly do lasu na
grzyby, mezczyzni musieli drzewa szuka¢ na klepki. Drzwi jednak wszystkich chatup staly
niepozamykane, bo taki byt zwyczaj po calej ziemi, a zaden podréiny nie naduzyl nigdy
tej goscinnosci poczciwej. W kazdej chatupie lezat chleb, néz i stala woda. Staly otworem
loszek, spizarnia, wszystko.

Jeden z parobczakéw Wisza poszedt si¢ napi¢ i wrécit natychmiast do konia. Stad
juz nawrocili w lewo na lasy i gestwing jechali — bez drogi, lecz tak si¢ kierujac bez-
piecznie i pewno, jakby mieli przed sobg szeroki goéciniec. Mysliwym znane bylo kazde
uroczysko... Zwalona kloda, dolina w lesie i strumieri.

Jechali tak w milczeniu do nocy ciemnej; gwiazdy juz $wiecily na niebie, poprzedzajac
ksiezyc, gdy noclegowa¢ stangli. Chlopcy w mgnieniu oka szatas dla starego sklecili —
jeden na strazy zostal przy koniach, puszczonych na pasze, drugi przy Wiszu.

Noc przeszta spokojnie, o brzasku wszyscy gotowi byli do drogi, stary wstal od nich
wezesniej — na konie siedli i Wisz sam wskazywal dalej, kedy jechaé mieli, bo naokét
w swoim mirze22 i opolach?? nie bylo grudki ziemi, ktéra by mu znang nie byta. Mysle¢
i namysla¢ si¢ nie potrzebowat, instynkt mysliwskich plemion gral w nim jeszcze z caly
sila, on las czut i w obcym nawet wiedzialby, jak si¢ obrécié.

Chwytal niekiedy silniej powietrze, a ono mu oznajmowalo?*, czy w poblizu dgbrowa
byta, taka, moczary czy pola. Méwila do niego trawa, co rosta pod stopami, pochylenie

197krasny — jaskrawoczerwony. [przypis edytorski]

198kolpak (z tur.) — wysokie, spiczasto zakoficzone nakrycie glowy bez daszka, obszywane futrem. [przypis
edytorski]

199kosy — tu: spode tba. [przypis edytorski]

200 Bodniarze — nazwa miejscowoséci od zajecia mieszkacdw, bednarzy, zajmujacych sig wyrobem beczek,
cebréw itp. [przypis edytorski]

Dlpg ten raz — tym razem. [przypis edytorski]

202y (daw.) — wspdlnota, gmina u daw. Stowian. [przypis edytorski]

239pole (daw.) — terytorium kilku gmin wspéldziatajacych ze sobg. [przypis edytorski]

W4oznajmowad — dzi$: oznajmial. [przypis edytorski]
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galezi, mech, ktéry na drzewach rosngh?s, krzewy, co las podszywaly. Lot ptakéw uczyt
go nawet i zwierz, ktérego ploszyli, i kierunek, w jakim on od nich uciekal.

Ku potudniowi juz wjechali na fake szeroka, ktérej $rodkiem plynat strumiert. W dali,
na podniostym nieco brzegu, wida¢ bylo dwér obszerny z zagroda i dym nad nim.

Ujrzawszy domostwo, stary dobyt rogu i zatrabit raz, drugi i trzeci. Jechali tymczasem,
coraz si¢ zblizajac ku zagrodzie, okolo ktérej mnéstwo roilto si¢ ludzi.

Jeden z nich, konia bez uzdy z taki porwawszy, skoczyt nan i rekami go poganiajac
z obu stron szyi, a trzymajgc si¢ grzywy, wybiegl naprzeciw starego — popatrzat na Wisza
i szybko nazad popedzit.

Znad, ze 1 tu malo kto w goscinie bywal, bo czeladz u wrét cisneta si¢ ciekawa, a zza
tynu2¢ widaé bylo bielejace niewiast namitki???. Jeszcze nie dojechali do zagrody, gdy
we wrotach ukazal si¢ stuszny?® mezczyzna, odziany po domowemu, koszula na wierzch,
w lekkim przyodziewku na ramiona narzuconym. Gesty, jasny wios splywal mu na ra-
miona, mloda brédka zarastata rzadko rumiane lice, ktére si¢ $mialo duzymi, niebieskimi
oczyma. Rekami z dala juz wital przybywajacego, weselac sie gosciem, stary mu tez stat
pozdrowienie, a nie dojezdzajac do wrét, konia wstrzymal i zsiadl z niego.

— Bywajcie mi w dobrg godzing, gospodynie?® mily — wotal mlody gospodarz. —
Takiego goscia, jak stary Wisz, nigdy si¢ moja chata nie spodziewata.

To moéwige, z poszanowaniem, jak do ojca zblizyt si¢ do starego i reke mu cheiat
calowad.

— Rad wam jestem jako storicu! — méwit dalej wesoto. — Ale si¢ i smuce tez, bo
zamiast stare kosci trza$¢ do mlodego Domana, mdj ojcze, nakazalbys$ do niego, to by si¢
u drzwi twych stawil.

— Zachcialo sig tez i staremu $wiata zobaczy¢ a popatrzed, czy si¢ tam co na nim nie
zmienito — odezwal si¢ Wisz.

Usciskali sie i pod reke go ujawszy, wiédl Doman do $wietlicy. I tu dwor stat w obej-
$ciu, dokola zabudowany w prostokat, z szopami razem i chlewami. Znaé tylko bylo
mlodego gospodarza, ktéry pragnie, aby mu si¢ w oczach domostwo $mialo, bo $ciany
byly wybielone i podsienie ostawione stupkami misternymi. Na nich gdzieniegdzie wigz-
ki ziela wonnego wisialy: macierzanka, dziewanny i czabry. Niewiast cale?!® wida¢ nie
bylo, bo si¢ te przed obcym kryly... Izba tez, do ktérej weszli, czysta byla i schludna,
a zna¢ w niej niewiasty nie gospodarzyly, bo ognisko, w posrodku z kamieni ulozone,
bylo wygaste. W kacie skérg wilczg zastane widaé bylo loze, po $cianach tuki, miecze,
proce, rogi zwierzat i skéry z nich $wiezo zdarte. Na stole lezal chleb bialy, ktérym sig
rozlamali, i Doman starca naprzdd posadzil, sam stojac przed nim. Ledwie go sklonil, by
usiadl przy nim podle?'!. W oczach wesolego gospodarza zywa malowala si¢ ciekawos¢,
ale z pytaniem nie spieszyl. Wisz tez zrazu o gospodarstwie moéwit i lesie. Wtem midd
podat chlopak, gospodarz przepit do goscia.

Sami jedni w izbie byli.

— Juzescie to zgadli — odezwal si¢ stary — zem przybyl tu nie darmo. A ja wam
powiem, ie z wieécig niedobra. Zle a coraz nam si¢ gorzej dzieje.

— To rébmy tak, aby lepiej bylo — odpart Doman.

— Wkrétce mirdw, wiecéw i nas, kmieci, i starego obyczaju nie stanie — méwit Wisz
z wolna. — Péjdziemy w peta wszyscy. Méwia tak ludzie, iz w starych glowach legnie si¢
narzekanie jak kwas w starych statkach?'2, ale osadzicie sami, czy si¢ to bez jaja wyleglo.
Knez i Leszki wszystkie za wolnych juz nas ludzi nie maja. Kmiecie i wladyki, co si¢ na

05yosngt — dzi$ popr. forma 3.0s.1p: résh. [przypis edytorski]

206¢yn — ogrodzenie z galezi a. pni drzewnych. [przypis edytorski]

27namitka — chusta oslaniajaca szyje i podbrédek, wiazana na czubku glowy, noszona daw. przez kobiety;
podwika. [przypis edytorski]

28s/5zmy — tu: stusznego wzrostu i postury; wysoki i postawny, barczysty. [przypis edytorski]

29g0spodynie — panie (jako tytul oznaczajacy nie tylko szacunek, ale i stosunek podwladnego do wiadcy); W.
od M.: gospodyn a. gospodzin (archaizacja). [przypis edytorski]

210¢gfe (daw.) — weale. [przypis edytorski]

2Upodle — podtug, wedle, obok. [przypis edytorski]

225tqtki (daw.) — naczynia. [przypis edytorski]
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tej ziemi urodzili, z czernig?'? idg na réwni z niewolnikami. Raboéw?4 z nas czyni¢ cheg.
Odgrazaja si¢, tgpia jak pszczoly, gdy ul do dna cheg wyprzatngd i gnilca w nas szukaja.
Chwostek nad Goplem dokazuje. Dwa dni temu sprosit kmieci na ucztg do siebie, dali
im jakiego$ duru w napoju, Niemka go tam syci na naszg zgube. Wsrdd uczty jeli sie
gryz¢ i bi¢ miedzy soba, niemal wszyscy si¢ wymordowali. Trupy Chwostek do jeziora
kazal powrzucaé jak padto?'s. U Samona dziewke hozg zabrano gwaltem, a kneziowa pani
dala ja mezowi na zabawe. Po zagrodach thuka si¢?'¢ smerdy jego i gwalty czynia, zabieraja
ludzi, niewiastom nie daja pokoju. Nikt nie pewien ani chaty, ani pola, ani komory, ani
dzieci. Mamyz my to tak cierpie¢?'” i po niewiesciemu jak baby z placzu zawodzié, rece
fama¢? Méw, Domanie.

Domanowi lice plonglo, wargi si¢ trzgsly, hamowat si¢, milczal, a gdy stary dokoriczyt,
rzekt:

— Hej, hej! Dawno bo nalezalo na to gniazdo osie i$¢ i nogami je stratowac.

— Stowo si¢ predko rzecze, Domanie — zawolal stary — a rekom to nie tak fatwo.
Twardo siedzi to gniazdo, do stotba przyleple?'s.

— A stolb tez pono?"® nie duchy stawily z kamienia, ale ludzie, to tez go rece ludzkie
wywréci¢ moga — rzekt Doman.

— Nie méw tak — odezwat si¢ Wisz. — O stotba poczatku nikt nie wie. Stat juz za
praszczuréw?2 naszych. To pewna, ze lud, co go stawil, nie nasz byt i znikt z tej ziemi.

Doman zmilczal.

— Nam we dwu — dodal stary — nie rozsadza¢ o tym, ale poczyna¢ co$ trzeba
gromads, a dzieci ratowal.

Spojrzal na mlodego gospodarza, ktéry tez oczéw jego szukal.

— Trzeba rozestaé wici po kmieciach i wladykach, a zwola¢ starszyzny wiec walny.
Niech si¢ miry nasze i opola zbiora; zaczniemy my, p6jda zatem drudzy.

— Wasze stowo za rozkaz stanie — rzekl Doman. — Niech niosg wici. Ano, méwi¢
mi dozwolicie. Kogo wotaé i kedy?2!? Wiecie to dobrze, ze Chwostek ma swoich i migdzy
kmieciami, ze Leszki si¢ rozrodzily i poswataly, a jest ich sila, ze my nie sami... Trzeba
wiec ostroznie i cicho wprzdd jezyka dostaé??, wprzdd si¢ moze rozstuchad i obliczy¢,
nim z garstka wystapimy, bo nas zdusza.

— Nie inaczej i ja mySlalem — odezwal si¢ Wisz. — Wiem ci to dobrze, ze nie
zbywa Chwostkowi na druhach i ze mig¢dzy naszymi tez znajdujg si¢ z nim pobratani;
ale i to wiem, Domanie, ze wlasny jego réd Leszy niecaly z nim bedzie. Stryjéw zgnebit
i w kmiecie obrécil, synowcom powytupial oczy, drudzy ze strachu wychyli¢ si¢ z grodzisk
nie $mieja. Ci z nami trzymacé beda.

— Na wiecu si¢ to obradzi lepiej — odezwat si¢ Doman. — Zwolujmy wiec.

— Nim wici roze$lemy — przerwal stary — pojedimy po dworach, nie méwiac nic,
aby jezyka powzigé. JedZmy razem, Domanie, i po kmieciach, i po Leszkach.

— Jedimy, ojcze Wiszu — potwierdzit Doman — jam gotéw. Spocznijcie u mnie,
dalej ja rusze z wami.

— Jak myglicie? Dokad? — spytat stary.

— Z kmieci... Do starego Piasta, na narade; ubogi czlek, ale madry... Milczy, ale
wiecej wie od tych, co gadaja.

Wisz glows skinat.

— A dalej?

— Z Leszkéw chocby do Milosza... — méwit Doman.

— Tego synowi wylupit on oczy.

Liczyli tak dwory, goé¢ palec na ustach ktadt.

23¢zerrt — tu: pospdlstwo. [przypis edytorski]

24rgh (daw.) — niewolnik, stuga. [przypis edytorski]

25padfo — padlina. [przypis edytorski]

26thyc sig po zagrodach — jetdzi¢ od zagrody do zagrody. [przypis edytorski]
27 cjerpie¢ — tu: znosi¢. [przypis edytorski]

218przylepty — dzid: przylepiony. [przypis edytorski]

29pono (daw.) — podobno; przeciez. [przypis edytorski]

20praszczur (daw.) — przodek. [przypis edytorski]

21kedy (daw.) — gdzie. [przypis edytorski]

22dostal jezyka — wypytal. [przypis edytorski]
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— Krom?2 nas dwu niech o tym nike nie wie. Jedziemy na lowy.

— Jedimy na towy. Ludzi waszych zostawicie u mnie, we dwu ruszymy, tak lepiej.

— Tak lepiej — dodat Wisz.

— Gdziez my wiec zwolamy? Bo¢ stanie na tym, aby si¢ zebral, dawno go nie byto
— rzekt Doman.

— Gdzie? Tam, gdzie on od wiekéw bywal, nowego miejsca ni szukad, ni znalezé. Na
Zmijowym uroczysku, nieopodal od debu éwietego i zdroju, w okopie na horodyszczu,
gdzie ojcowie, dziadowie i pradziady si¢ nasze zwolywaly. Tam nam tez stana¢ wszystkim
i radzié.

W oczy sobie popatrzali.

— Uroczysko to w glebi laséw, bezpieczne, blotami opasane dokota. Lepiej tam niz
gdzie indziej. Gdyby si¢ starszyzny zebraly gromada przy naszej czy waszej zagrodzie,
mécitby si¢ knez i palil. Tam, kto wie? I postuchu??* moze mie¢ nie bedzie.

— Postuchu? — rozémiat si¢ Doman. — Ma on swoich wszedzie, doniosg mu, by-
le$my sie ruszyli tylko, ale nie przetoz si¢ leka¢ mamy i siedzie¢ po norach. Z wiekéw si¢
ludzie na wiece zbierali, czemu by i dzi$ nie mogli? Pilno obeslem wiciami.

— Tak — rzekt Wisz — poSlemy dwu po dworach, zagrodach, chatach, aby starszyzna
przysza, lecz wiedzie¢ wprzdédy musimy, kogo wolaé i kto z nami stanie. Godziloby si¢
wzigé klatwe??s na ogieni i wodg.

Naradza¢ si¢ zaczeli po cichu. Stalo na tym, ze wiec by¢ ma koniecznie i ze si¢ temu
nie sprzeciwig ludzie, wigc juz naprzéd myslano, jak nieznacznie go zebra¢, a ze na Kupale
gromady si¢ i tak po uroczyskach schodzily, przed Kupaly dzied wybraé chciano.

Wisz i Doman zgodzili si¢ na to zawczasu. Na wici czasu bylo dosy¢, a do Kupaly tez
nie tak daleko, aby rzecz poszia w odwloke?2.

Gwarzyli dtugo... Naradzali si¢ w izbie po cichu az do zmierzchu. Stal miéd na stole,
ale go prawie nie tkneli. Pochmurnialy czota, zasepily sie¢ oczy nawet wesotemu Doma-
nowi. Przebralo si¢ w koricu i rady, i stowa, r¢ce sobie podali i gospodarz wywiddt starca
za zagrode pod lipe, ktéra na wzgdrzu stala. Ledwie si¢ tam ukazali, ze dworu za panem
skoczylo cale pséw stado, bo mysliwiec byt wielki. Obsiadlo ich dokota. Miodziez tez,
czeladz, dwér stangwszy z dala — jakby na co$ oczekiwaé si¢ zdawata. Doman ku nim,
oni patrzali ku niemu.

— Chciatbym was zabawi¢ i ugosci¢ — odezwal si¢ gospodarz. — Staremu nie w smak
mlode piesni, bo sa ploche. Czyms$ byémy was przyja¢ przecie radzi i pokazaé, ze my od
snu nie puchniem i u ognia nie drzemiemy. Hej, Scibor! — krzykngl Doman, znak dajac
reka. — Sam tu!

Dorodny chlop, ktéremu tez oczy ogniem palaly, na zawolanie si¢ stawil.

— Lepszego dnia na naszego wilka nie znajdziemy — odezwat si¢ Doman. — Przed
kim si¢ pochwali¢, jesli nie przed starym Wiszem. Dajcie go tu z zagrody, pokazemy, ze
si¢ dzikiego zwierza nie boim.

Skoczyt Scibor razno, a za nim ozwaly si¢ glosy ochocze. Psy wnet zagnano do zagrody,
kilka tylko zostawiwszy na sznurach. Wisz i Doman wstali spod lipy — zblizajac si¢ do
wrét, przy ktérych juz si¢ chlopaki gromadzili. Gospodarz kazal wzig¢ oszczepy i poczat
ludzi rozstawia¢ dokota. Sam tez ujat dzidg z zelezcem, zajmujac stanowisko w oddali. Psy
na powrozach trzymali parobcy, a rwaly si¢ czujac, ze je nie darmo wigza.

Klasnat w rece pan i wrota, skrzypiac, otwarly sie.

Wilk, keéry dni kilka w niewoli przesiedzial, zahukany byt i wylekly, nierychlo ko-
rzystal ze swobody. Wolano nas, bijac kijami o $ciany od podwérza, a ruszaé si¢ nie
chcial, skulony kiapigc tylko z¢bami. Nagnano go przecie ozogami??” do wrét i glowa
jego w nich si¢ ukazala; wnet tez, rozgladnawszy si¢ ostroznie, naprzéd skoczyt i stal.

2krom (daw.) — oprécz. [przypis edytorski]

24postuch — tu: wywiad, wiesé. [przypis edytorski]

25klgtwa — tu: przysigga; por. wyrazenie: klg¢ si¢ na cos. [przypis edytorski]

26p6s¢ w odwlokg — odwlec sig, przeciagnaé. [przypis edytorski]

227936¢ — kij do poprawiania ognia, usuwania popiotu i zuzlu w piecu (piekarskim a. kowalskim); tlaca si¢
glownia. [przypis edytorski]
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Cicho przysiedli czatujacy, psy tylko wy¢ poczely, wilczysko si¢ ruszylo, zrazu krokiem
niepewnym, potem szybciej coraz, patrzac ino??, kedy??® umyka¢ ma do lasu.

Ucieczka byla trudna, bo zewszad ludzie zabiegali. Doman nan godzil pierwszy, bie-
gnac zywo na przelaj, aby go nie méglt wymingé. Gdy sie leniwo poruszal zwierz, spusz-
czono psy, a te si¢ wnet nan rzucily. I fowy rozpoczely si¢ wtedy na dobre.

Jeden i drugi z chiopakéw $mielej zabiegli wilkowi z oszczepami, cisngl keérys z daleka
i trafit stabo po grzbiecie — psy zatrzymaly za uda i szarpaé poczely. Doman, korzystajac
z tego, przypadl i z wielka zrecznosdcia w otwartg paszez¢ wbit mu dzide, na miejscu kladac
kudlacza.

W czasie tych lowéw dla zabawy krzyk, smiechy i klaskania w rece po dworze sie
rozlegaly; dziewczeta, na ploty wlazlszy, zachecaly i nawolywaly, dzieci wywijaly kijami.
Stary Wisz nawet parg razy za mieczyk chwycil, nie mogac si¢ w spokoju utrzymaé. A gdy
wilczysko, broczac posoka? ziemig, zwalilo si¢ i psy je dlawié poczely, dopieroz zbiegli
si¢ wszyscy z bliska ogladaé zabitego.

Kilka dni temu pojmat go w lesie kt6rys z ludzi Domana, ogluszywszy uderzeniem
w glowe tak, Ze na poly przybitego zwiazano i na dwér przywieziono, gdzie si¢ wylizal
i odiyl, aby postuzy¢ teraz do zabawy.

Zwleczono potem zabitego, a zaczgto probowal lukéw i procy. Doman ze wszystkich
najzreczniejszy byl, cho¢ drudzy tez czynili, co mogli, aby mu sprostaé. Wisz patrzat tylko,
a wzdychal, ze mu rece stare drzaly. Niegdys i on tak dokazywaé umial.

Gdy zmierzchlo i tuczywa w izbie pozapalano, siedli radzi¢ jeszcze i dhugo na osobnosci
szeptali z sobg — az Doman poslanie swe staremu ustapiwszy, drugie dla siebie w tejze
izbie kazawszy potozy¢, do spoczynku zaprosit.

Jak dzied tedy pozrywali si¢; konie od wezora byly zapowiedziane, ludzie, cho¢ im sig
chciato bardzo jecha¢ razem z panami, musieli zosta¢ w zagrodzie.

Do dworu Leszka Mitosza drogi przez lasy bylo na dzien caly. W torbach na plecach
mieli jadto, w drewnianych, smola wylanych flaszkach po trosze miodu. Konie, nawykte
do trzgsawisk i laséw, nie lekaly si¢ podrézy. Doman jechat przodem.

Dla pospiechu wybrano krétsza droge, wiodaca przez moczary i ggszcze nieprzeby-
te. Gdzieniegdzie ogromne stosy drzew wiatrem obalonych, na pét pognilych, trawami
bujnymi porostych, galezmi i korzeniami posplatanych, tamowaly przejazd, musieli je
objezdza¢ dokola; indziej gnite?! rzeczutki ze $liskimi brzegi?*? trudno konie przeby-
waly. W ostepach?3 tych, keére rzadko czlowieka widywaly, zwierz, nie tak plochliwy,
zrywal si¢ niemal spod stdp jezdzcéw... Na drzewach $wiecily ogniste zbikéw $lepia, pod
krzakami mruczaly niedZwiedzie, stada tosiéw i jeleni z ogromnym chrzestem pierzchaly
przed nimi. Geste nawet drzew wierzchotki pelne byly ptastwa, gniazd i wiewiérek —
ktére im nad glowami szelescily...

Whngtrze puszczy tajemnicze, ciemne, straszne, ledwie promienie przepuszczalo sto-
neczne i gdy pod wieczér wydobyli si¢ z tych zapadlych gestwin na suchsza lake, oba
razniej odetchneli.

Tu musieli si¢ otrzasaé z lisci, ggsienic, mchéw i porostéw, kedrymi puszeza ich okryla.

W dali juz dym wida¢ bylo. Na wzgdrzu lysym postrzegli wysoki bardzo wat z ziemi,
zielonym darniem?* okryty, zza ktérego tylko gestwina drzew si¢ ukazywala. Sposrodka
nich unosit si¢ dym wstega sina ku gérze, znak ludzkiego mieszkania i zycia. Waly, ota-
czajace grodzisko, tak wysoko siegaly, iz spoza nich budowli zadnych dostrzec nie bylo
mozna.

Gdy sie zblizyli, spostrzegli wéréd okopdéw z ziemi, waski przesmyk wysokim zaparty
czestokotem?®... Na zewnatrz zadnego znaku zycia. Wrota staly zamknicte. Podjechali

28ino (daw., gwar.) — tylko. [przypis edytorski]

kedy (daw.) — gdzie, ktoredy. [przypis edytorski]

20posoka — krew. [przypis edytorski]

Blgnify — dzié: zgnily a. gnijacy. [przypis edytorski]

B2przegi — dzi§ popr. N. Im: brzegami. [przypis edytorski]

B3ostgp — trudno dostepne miejsce w lesie. [przypis edytorski]

24darniem — dzi$ r.z.; popr. forma N.: darnia; darsi — warstwa gleby przerodnietej gesto splecionymi ko-
rzeniami traw i in. roélin, uzywana do umacniania nasypéw. [przypis edytorski]

B5czgstokdt — ogrodzenie z zaostrzonych na gérze bali drewnianych; palisada. [przypis edytorski]
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ku nim, a nike si¢ nie ukazal, cho¢ na wyzynach watu kilka ludzkich spostrzegli postaci.
Wisz zatrabit.

Stali jednak dlugo, nim zza tynu wysokiego ukazala si¢ glowa ludzka, okryta skérg
tba wilczego.

Stary dopraszal si¢ wnijécia — ale pacholek mruczat, ze knez Milosz nie dopuszcza
do siebie nikogo. Musiano uporu zazy¢ i po kilkakro¢ wywolywaé straze, nim ich na-
reszcie wpuszczono. Wrota si¢ rozwarly, przebyli ciemng droge przez gruby okop, ktéry
grodzisko opasywal, i znalezli si¢ w podwércu starymi drzewy?¢ porostym. Lipy i dgby
z pniami olbrzymimi, z szeroko rozpostartymi galezmi, oslanialy niemal przestrzen cata.
Poza nimi, w cieniu, niska budowla ciemna, drewniana, rozktadata si¢ szeroko ze swymi
podsieniami szerokimi i wysokimi dachy?¥7.

Ponure, skérami okryte postacie jakie$ widczyly si¢ tu i owdzie. Ogromne psy, kosciste
a chude, przyszly na podréinych zawarcze¢ i obwacha¢ ich dokota. Nierychlo zjawit si¢
zgarbiony starzec, niskiego wzrostu, zakapturzony, o kiju. Z tym si¢ zrozumie¢ i rozméwic
nie bylo prawie mozna.

Mruczgc, jednak powiddt ich za sobg. Wieczorny zmierzch i cient drzew w budowli
niskiej, z malymi okienkami, juz malo co widzie¢ dozwalaly.

Gdy ich do $wietlicy wpuszczono, stali dlugo wprzdd, nim oczy ich oswoily si¢ z mro-
kiem i co$ rozezna¢ mogli. Na ognisku palily si¢ dogasajace polana.

W glebi, na skérach lezat olbrzymiego wzrostu starzec, z broda wyrosta dtugo, ktdre;
wlosy jak trawa, nie krecace si¢, proste spadaly mu niemal do kolan. Brwi nawieszone
zakrywaly mu oczy, glowe mial zupelnie lysa. Trzymal ja wlasnie wspartg na kodcistej
dloni. Nogi jego spoczywaly na czym$ czarnym, co si¢ ruszalo opieszale. Nierychlo Wisz
dostrzegt swojskiego?® niedzwiedzia, keéry mruczac, podscielal si¢ pod parskie nogi...

Dwie sroki chodzily, skaczac po podlodze.

Gdy weszli z wolna, knez Milosz si¢ nie ruszyl, oczy tylko ku nim skierowat, wlepit
w nich i czekal si¢ zdawal, by oni poczeli rozmowe. Sroki tymczasem pobiegly w kat,
a niedZwiedz glowe zwrdcong ku $cianie odwrécil, ziewnal szeroko i znowu ja na dawnym
miejscu polozyt.

W izbie bylo duszno nieznosnie, a stary knez trzast si¢ z zimna.

— Kneziu Miloszu — odezwat si¢ Wisz powoli — pozdrawiamy was.

— Kto$ ty taki? — zapytat glos ponury i gruby, jakby z glebin wychodzacy.

— Kmie¢ Wisz z sgsiadem Domanem.

Knez milczal.

— Dozwolicie méwié z sobg?

— Méwi¢, ze mng? — poczal ten sam glos dziki. — Ja nie mam nic do ludzi ani oni
do mnie! Czego chcecie?

— Rady dobrej — rzekl Wisz.

— Jam jej sobie nie znalazl, drugim tez da¢ nie potrafi¢, gdzie indziej po to idzcie —
odpart knet.

— 7le si¢ u nas i z nami dzieje — ciagnat stary z wolna, nie zwaiajac na odprawe —
wasz i nasz wrég gnebi nas coraz okrutnie;j.

— Kto?

— Chwostek — rzekl, obelzywego tego nazwiska uzywajac, starzec.

Rozémia si¢ dziko lezgcy Mitosz.

— Mhie on juz nie uczyni wi¢cej nic. Pozbawit mnie dzieci, gdyby wzial nawet zycie...
Nie dbam o nie. Idicie sobie szuka¢ indziej rady i pomocy.

— I pomsty nie chcecie? — spytal Wisz. — Wszak ta si¢ wam za dzieci stusznie
nalezy. Zabity jeden, o$lepiony drugi, nie zostala wam na staro$¢ pociecha zadna, a ma
to zosta¢ bezkarne?

Knez milczat diugo, az zerwal si¢ gniewny.

— Precz albo na was spuszcz¢ Maruchg! — zawolal. — Chwost was tu nastal, zebyscie
mnie za jezyk ciagneli... Psie syny jakie$... Won stad!

B6drzewy — dzi$ popr. N.Im: drzewami. [przypis edytorski]
57dachy — dzi$ popr. N.Im: dachami. [przypis edytorski]
B8sojski — tu: oswojony. [przypis edytorski]
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— Kneziu Miloszu — odezwat si¢ chfodno Doman — ja jestem syn tego, co wam
zycie zbawil, a Wisz nigdy nie zdradzit nikogo. My kmiecie jeste$my, nie niewolniki.

Zawarczalo co$ na lozu tak, ze trudno rozeznaé bylo, niediwiedz czy pan si¢ odzywal
— potem sapanie slysze¢ si¢ dalo i glos jeczacy.

— Idicie po rade, gdzie rozum jest, u mnie go nie ma. We mnie z bélu wyschto
wszystko, sifem stracil, pamig¢, nawet do pomsty ochote. IdZcie, mécijcie si¢ za mnie,
a gdy mu serce wydrzecie, przynieécie je mnie, poire je i umre... Dawno mi si¢ umrzed
nalezalo, wolam o $mier¢, nic wiccej! Nic wigcej! Moje dzieci, kwiaty moje, syny moje.
Cézem ja wart bez nich? Na co mi bez nich zycie?

Twarz zakryt rekami obiema i zamilkl. Wiszowi serce si¢ Scisnelo na widok tej bolesci,
stali niemi. Starzec jgczal. Nierychlo podnidst oczy i poczat lagodniejszym juz glosem:

— Idicie ode mnie, biedne ludziska, czego wy tu szukaé mozecie? Ja juz nie mam
nic! Nic! Niech si¢ $wiat spali, niech go morze pochlonie, niech ludzie wymra, mnie juz
gorzej ni lepiej nie bedzie. Kwiaty moje! Syny moje, moje dzieci!

I znowu zanurzyl glowe w dloniach i ptakal. Oni stali, nie wiedzac, czy jeszcze cze-
ka¢ maja czy odstapi¢ precz, aby go na prézno nie dreczy¢. Jeknawszy silnie, Milosz si¢
podiwignal i siadl, r¢kami trze¢ poczat twarz i czolo. Klasnagt w dlonie. Z bocznej izby,
uchyliwszy drzwi, wyszia niewiasta tak olbrzymiego wzrostu jak starzec, wychudta i z61-
ta, z glowg zawitg chustami tak, iz oczy spod nich zaledwie wida¢ byto. Plaszcz ciemny
okrywat biale ubranie niewiescie. Spojrzata ode drzwi na obcych i zawahata si¢ nieco.
Niosta w reku dzbanuszek i kubek. Stary juz palce drzace ku niej i napojowi wyciagat.
Milczac, nalata mu i podata. Poczat pi¢ cheiwie. Dopiero jakby orzezwiony, popatrzal na
Wisza i Domana, a niewiastg skinieniem odprawit.

— Méwcie — rzekt — c6z wy poczynaé cheecie? Co? Zwolacie wiec, aby si¢ na nim
pokléci¢ i zwasnié? Bedziecie radzié, jezdzi¢, mruczed, a on was po jednemu na powrdz
wylowi! Zaprosi na uczte i jednych na drugich poszczuje! Co wy mu zrobicie? Wiecu si¢
waszego nie boi, ani was, ani pogréiek waszych. — Rozémial si¢. — Potowa z was bedzie
z nim, pél przeciwko niemu! Rozda wasze ziemie tym, co na was mu pomogg! Nic mu nie
zrobicie. Gdy ludzi zabraknie, przyjda w pomoc Niemcy i kraj spustosza, a krngbrnych
powioda w niewole.

I rzucit si¢ znowu na loze.

— Kneziu — rzekt Wisz — trudna to sprawa, wiemy o tym, ale si¢ Chwosta pozby¢
musimy. Zginie z nas wielu, wielu zdradzi, padnie duzo, w koricu i jego nie stanie. Przy-
szli$my si¢ spytaé, kneziu Mitoszu, jak wiec postanowi na gréd, dacie nam swoich ludzi?
Bedziecie z nami?

Stary milczal dtugo.

— Nie — rzekl — serce bym mu wyrwal, gdybym mogt sam, gdy wy mu je wyrwiecie,
uraduj¢ si¢, a na niego z wami nie pdjdg... To kmieca sprawa... Jam knez! Jam Lech!
A pamigtajcie o tym, ze gdy go zmozecie, on ma dwdch syndéw za Eaba. Tym si¢ nic nie
stanie, ci wrécg z Niemcami i pomszczg si¢ na was... Préine wasze jeki, prézne. Nie on,
to dzieci was zabiora w niewole; nie on, to ja bym was uczyl, co kmie¢, a co knez! Nie
bytbym lepszy... — mruczal niezrozumiale.

Wisz spojrzal na Domana.

— Céi rzec wigeej — zawolal. — Wy mu i o tym, coécie slyszeli od nas, jutro znaé
dacie?

Knez si¢ rozémial, a niedZzwiedz zamruczal.

— Miedzy nim a mng nie ma mowy, namowy, ni rozmowy. On mdj wrég, ja jego
— zawolal Mitosz. Dadzg o tym znad inni, powywiesza was na dgbach. Niech wiesza! Nie
ma moich dzieci. Synéw moich nie ma. Kwiatéw moich nie ma. Niech $wiat ginie!

Jeknat i glowe zanurzyt w postanie — Wisz skingl i wyszli ze $wietlicy. Za nimi stychad
bylo placze, mruczenie i krzyki dwdch srok, ktére, oémielone wyjéciem obcych, kidcié
si¢ zaczely.

Na podsieniu czekat na nich starzec zgarbiony. Wyszli z nim razem pod stare deby
w podworze.

— Tak wasz kniaz zawsze? — spytal Wisz.
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— Ile razy obcych widzi — szepnal stary, wzdychajac. — Czasem i po nocach duchy
go mecza, ze si¢ zrywa i krzyczy glosem wielkim, az, co zyje na zamku, pobudzi. Biedny
czlek! Biedny!

Chcieli mimo wieczora opusci¢ zaraz smutne grodzisko Mitosza, lecz i tu $wigte prawo
goscinnosci zachowane bylo. Staruszek zaprosit do izby osobnej, gdzie dla nich posta-
wiono wieczerz¢ i zgotowano poslanie. Sam on poszed! z nimi, cho¢ z niego stowa si¢
dopytad nie bylo podobna. Wszystko na tym zalobnym dworze milczace bylo i przygne-
bione, zdajac si¢ czekaé tylko $mierci i — korica.

VIII

Nieopodal od brzegéw jeziora Gopla, na skraju laséw, byt dwor i zagroda Piastuna, ked-
rego tez i Piastem przez skrécenie zwano. Do niej dazyli, opusciwszy o brzasku smutne
grodzisko Miloszowe, Wisz stary i mtody Doman. Kilka juz dni spedzit starzec na koniu,
a czul si¢ niemal wiccej krzepkim?¥?, niz gdy doma2% na kamieniu u rzeki siadywal, z dala
przypilnowujac gospodarstwa.

Ze wszystkich kmieciéw okolicy tej Piastun byt najmniej zamoznym, a najbardziej
powazanym przez braci. Réd jego siedzial na jednym miejscu od prastarych czaséw, dziad
i pradziad gospodarzyli w s3siednich lasach, gléwnie pilnujac barci2#! lesnych i myslistwa.
Malo co pola wydartego?? mieli, a te zasiewali tylko, aby im chleba nie zabrakfo. Bylo
juz w obyczaju ich, aby si¢ zbytnio o dostatki nie troszczyé. Nie rosly tez one w ich
rekach. Znano t¢ ubogg, starg chate naokél z godcinnosci stowianiskiej, dom stat otworem,
wstepowal do niego kazdy jak do gospody, zywil si¢ i brat w droge, co mu byto potrzeba.

Dwor w zrab zbudowany z calych drzew, malo co ociosanych, niski byt i stary. Dach
i §ciany jego czernialy od dymu, podsienia byly waskie, stupki w nich z prosta rzezane2s.
Sam Piastun, zona jego Rzepica, male pachole, synaczek, skladaly calg rodzing. Czeladzi
bylo sporo, a i ta niemal do niej si¢ liczy¢ mogta, bo tak si¢ z nig po staremu obchodzono,
jakby do krwi i rodu nalezata.

Tu jeszcze nowy obyczaj, ktory si¢ od niemieckich krajéw powoli weiskal, weale byt
nie zajrzal?#. T dlatego moze Piastuna szanowano a radzono sig, ze pod ta ubogg strzechg
przechowywaly si¢ skrzetnie dawne podania: o ojcdw wierze, obyczaju i zwyczaju. Ge-
Slarze i $piewacy goscili tu czgsto, a gdy kedry z nich si¢ zjawil, wieczorami siadali kotem
wszyscy, zimg okolo ogniska, w lecie kolo lip starych w podwdrzu i stuchano ich a uczo-
no si¢ od nich przeszloéci. W obrzedach weselnych, przy postrzyzynach, na pogrzebach,
Piastun rej wodzil, bo najlepiej wiedzial: i jakie piesni do ktérej chwili przystaly, i jaka
ofiarg skladad, i co gdzie czynié nalezalo. W sadach tez, jesli si¢ w mirze lub na opolu
czasu pokoju trafifo zabdjstwo, on prawo stare najlepiej wiedzial, jak zastosowal. A gdy
on co rzekl, nie bylo juz si¢ co sprzeczaé i sporzy¢?®.

Maly ten czlek miedzy bogatymi kmieciami wigcej znaczyt od najzamozniejszych.
Szli z dala do Piastuna ludzie, a gdy go doma nie zastali, bo czgsto w lesie barcie swe
podpatrywal, czekali nai dzien i dwa, pdki nie przyszed! i nie siadt ich stuchaé; a mial
ten zwyczaj, ze méwil niewiele i nielatwo, ze wyzywal wprzédy na stowa, myslat dlugo,
ale gdy na ostatek, wérdd ogoélnego milczenia rzekt swoje, tego potem nie odmienil.
Ludzie o tym tak dobrze wiedzieli, ze gdy ten wyrok zapadl, nie $mieli nic przeciw niemu
powiedzie¢.

Poszanowanie to dla Piastuna, ktdry, cho¢ w poblizu grodu mieszkal, nigdy kneziowi
nie dworowal?% ani si¢ do niego cisngl, zjednalo mu na paniskim dworze nienawisé. Lecz
nie tykano go, bo si¢ wplywu jego na innych lekano. Ujaé si¢ tez nie dawal niczym,

9krzepki — silny. [przypis edytorski]

20doma — dzi$: w domu. [przypis edytorski]

24bar¢ — naturalne siedlisko pszczét w lesie, zwykle umiejscowione w dziuplach, wydrazonych galeziach
i pniach drzew. [przypis edytorski]

22pole wydarte — w domysle: zaroslom le$nym. [przypis edytorski]

2Brzezany — tu: rzetbiony. [przypis edytorski]

244pyl zajrzal — daw. czas zaprzeszly, wyraiajacy czynno$¢ wezesniejszg od innej, rowniei dziejacej si¢ lub
dokonanej w przeszloéci. [przypis edytorski]

2455porzy¢ — dzié: spieraé, toczy¢ spory. [przypis edytorski]

26 dworowal — tu: zachowywaé sie stuzalczo, jak dworak. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara baéi 48

Go$¢, Obyczaje

Pozycja spoleczna

Rodzina, Stuga

Dziedzictwo

Pozycja spoleczna, Medrzec



a najmniej pochlebstwem, ktérego nie stuchal nawet. Nazywano go tez hardym, a moze
i byt nim w istocie, cho¢ przeciwko malym nigdy si¢ nim nie okazywal.

Maz byt lat nadwezas $rednich, liczyt ich sobie poza czterdzieci, wzrostu niewy-
niostego, krzepki i na pozédr niczym si¢ nieodznaczajacy. Tylko w oczy mu spojrzawszy,
widzie¢ w nich bylo latwo, ze poza nimi rozum mieszkal spokojny a silny. Gdy inni na-
dwezas ludzie dla samego obudzenia strachu zwykli byli gniewac¢ si¢, miotad i wigcej moze
okazywac zlodci a gniewu, niz go mieli w istocie, Piastun nie dawal si¢ nikomu przywiesé
do namigtnoséci. Surowy byl, milczacy, na oko chlodny i wytrzymaly. Znano go jednak
z tego, ze gdy dla przykladu trzeba bylo uzy¢ mocy i ukaraé, spetnial bezlitoénie, co po-
stanowil. Nosit si¢ jak cziek prosty i od parobka go niemal we dnie pracy rozpoznaé byto
trudno; nie lubil blyskotek i jaskrawych drobnostek, za ktérymi inni przepadali, a nade
wszystko nie znosil, by si¢ co w stroju i domu zmienialo z obyczaju dawnego.

Gdy inni miewali nieraz po kilka zon, bo zwyczaj tego nie bronil, Piastun zyt z jedna,
a zona u niego nie byla w tej niewolniczej podleglosci trzymana co u innych. Godezili si¢
tez z soba we wszystkim, tak ze lepszego stadla??” ludzie nie znali.

Pracowano tu od dnia do nocy, a on sam rzadko w domu siadywal, co jesli si¢ trafiato,
znaé, ie okolo roli nieopodal dworu co$ miat do czynienia.

Gdy nazajutrz z potudnia zjawili si¢ tu, lasami przedarlszy, nie chcge by¢ postrzezeni,
Doman i Wisz, znalezli gospodarza wlasnie z kobiatkg na plecach, na drodze do lasu
i barci. Wstrzymali wigc go na drodze, Wisz z konia zsiadt i pozdrowit.

— My do was — rzekl.

— Zawracajmyz do chaty — odpart Piastun.

— Albo lepiej sigdZzmy gdzie pod drzewy, na uboczu, bo wasz dwér na oczach, ludzi
w nim obcych cz¢sto bywa wiele, a nam trzeba si¢ naradzi¢ po cichu...

Piastun si¢ popatrzyl nan zdziwiony, nie sprzeciwiajac si¢ jednak; reka wskazat bliska
polanke w lesie, gdzie szopka byla na siano, taka jakie dawniej po stowianskich krajach
odrynami zwano. Stala ona teraz otworem i chrudciane jej $ciany poélprzezroczyste do-
zwalaly widzie¢ dokola, gdyby si¢ kto przyblizal. Wewnatrz para kléd sosnowych u wrét
jakby umyslnie lezala, aby na nich przysiaé¢ moina.

Konie puszczono na faczke, aby sie pasly, siedli pod dachem w odrynie, gdzie spieka
nie dokuczala. Piast, nie méwigc jeszcze stowa, kobiatke, ktéra na plecach nibst, odkryt
i dobywszy z niej chleb i ser, polozyt je przed gosémi, ale ci ich nie tkneli.

Wisz tedy pierwszy méwié poczal:

— Siedzicie pod samym grodem i pod bokiem Chwostka — rzekt — wam wi¢c duzo
nie trzeba prawi¢ o tym, co si¢ u nas i z nami dzieje... Po to$my do ciebie przyszli, aby
si¢ radzi¢... Wiec zwolal trzeba...

Strzymat si¢ Wisz, gospodarz stuchat, milczac, Doman goretszy dodat:

— Jesli si¢ zawczasu nie poradzi, wybija nas do szcz¢tu... Musimy si¢ bronié... Daw-
nym obyczajem nie co innego poczynad, tylko zwolad starszyzn...

Stary wcigz stuchal jeszcze; wige Wisz szeroko méwié poczal, jak to dawniej w mirach
bywalo, a co si¢ dzi$ dzialo, i jak z wojskowych dowddcéw kneziowie na niemiecki sposéb
panami si¢ czyni¢ chcieli, co cierpiano od rozrodzonych kniazigtek... I jak na to ratunku
skorego?#® bylo potrzeba.

Piastun mu dal méwié, weale nie przerywajac; i on, i Doman, szeroko wszystko wy-
tuszezyli, nareszcie zamilkli, oczekujac, co on powie. Piastun myslal, glowe spuszczong
trzymajac, i odezwal si¢ nareszcie.

— Ja wam co$ powiem o prastarych czasach... Slyszeliscie to od ojcéw waszych, a oj-
cowie od ojcéw swych slyszeli, ze nasza mowa ciggnela si¢ dawniej daleko za Eabe, nad
Dunaj; za Dunajem, nad sine morze i na zachdd az do Gér Czarnych?®. Byl to czas
szezesliwy, gdy$my na niezmiernej przestrzeni byli sami jedni, a sasiedzi w domu co ro-
bi¢ mieli. Chodziliémy nadéwczas bez mieczéw, z ge$lami, role uprawiali, w otwartych
siedzieli chatach i gospodarzyli w mirach bez wszelkich kneziéw... Dawne to czasy... Od

247stadlo — para malieniska. [przypis edytorski]

28skory — szybki. [przypis edytorski]

29 Géry Czarne — prawdopodobnie chodzi o potudniowo-wschodni masyw gorski, stanowigcy czes¢ Gor
Watbrzyskich w Sudetach Srodkowych. [przypis edytorski]
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morza przypadli jedni, od gér zaczeli napastowaé drudzy... Z or¢zem w dloni niewol-
niczy a karny lud... Musieliémy si¢ bronié... Skoriczylo si¢ szcze¢dcie nasze, $piewanie
i spokdj... Zamorskich wodzéw trzeba bylo wzigé, stolby murowaé, grodziska stroi¢ i bi¢
si¢... A stara swoboda zawsze si¢ nam przypominata... Knez nam byt wrogiem... I c6z?
Ot, plemie nasze wyciskaja powoli Niemcowie i wycisn¢li je juz z sadyb dawnych, i pod
nogami nam co dzie ziemi ubywa...

Zamilk! Piastun, a po chwili dodat:

— Knezidw si¢ zbedziemy, a Niemcy nam na kark wlezg...

Wisz si¢ poruszyl.

— Nie checemy si¢ ich zbywa¢ — odrzekt — ale tego Chwosta tylko na innego za-
mienié... Wiecie dobrze, iz on pierwszy z Niemcami trzyma... Réd jego caly serce tam
ciggnie... Znajdziemy innego... Dosy¢ si¢ naszej krwi ulato... Wiecu nam trzeba...

Znowu pomilczal gospodarz.

— Trzeba nam wiecu i trzeba zmiany — rzekt — ale i wiec nielatwy, i zmiana. Ciczka
to sprawe poruszacie, jakbyscie gola reke w ul wsadzili... Jedni na Chwostka placza, drudzy
trzymajg z nim... Zgody nie bedzie, tymczasem Niemiec jezyka dostanie?® i najedzie
woéwczas, gdy my si¢ z sobg zajadaé bedziemy... Wiecu nam trzeba, ale zgodnego a takiego,
jakie ongi bywaly, gdy za ojcdéw radzono... Zwolajcie wiec...

Poczeli tedy obliczad, o ile we trzech mogli i umieli, kogo za sobg mégt mie¢ Chwo-
stek, a kogo przeciw sobie i okazalo si¢, ze niemata liczba stanag¢ mogla po stronie knezia,
chociaz okrutnik byt i dla nikogo serca nie miat.

Rozmowa cicha przeciagngla si¢ do wieczora. Szli potem razem do chaty i zasiedli
po wtére przy ognisku. Tu zaledwie chleb rozlamali, gdy maly, krepy czleczyna, z glows
krétko ostrzyzona, z oczyma kocimi, w obcistej siermigzce, zjawil si¢ w progu. Zobaczyw-
szy go, wnet zamilkli wszyscy; byt to znany kneziowski stuga, na nieustannych posytkach
spedzajacy cate zycie. Obawiano si¢ go na grodzie i w okolicy, bo podpatrywal, podpet-
zng¢ umial, podstuchaé i donie$¢ panu, co pochwycil. Oka jego nic nie uszlo... Siadywat
jak zbik na drzewach, gdy mu trzeba bylo niewidzianym gdzie by¢, wszywat si¢ w gale-
zie, zakradat do lisich nor, zakopywal w stogach siana, przylegal w wiszarach i trzcinach...
Dla malego wzrostu i lichej postaci Znoskiem go zwano. Zjawienie si¢ jego gdziekolwiek
badZ nic nigdy nie wrézyto dobrego. Zto$liwa zmija nie wracata nigdy bez tupu na gréd,
a tupem byly oskarzenia, ktére do ucha Chwostkowi nosit.

Szeroka geba z zgbami bialymi $miala si¢ w progu. Znosek stal i patrzyt po izbie.
Pozdrowil Piastuna i, nic nie méwigc, przysiadl na lawie, przypatrujac z wielka uwaga
gosciom...

Milczenie panowalo w izbie, tylko Rzepica, ktdra si¢ okolo ognia krecita, a jako nie-
wiasta wiccej obawiata Znoska niz Piastun, podata mu kubek piwa... Obrzydly karzet
wzigl go dziwnie, popatrzyl na gospodarza i gosci i po cichu rechotaé poczal, jakby sam
sobie si¢ $miejac.

— Matko Rzepico — odezwal si¢ glosem schryplym Znosek — ty masz lepsze set-
ce od innych. Przynajmniej zlitowaliScie si¢ nade mna, nad kedrym nike si¢ nie ulituje,
ktérego wszyscy nienawidza! A co ja winien? Co ja komu winien? Albo to ja taki zly,
jak méwig? Oczu nikomu nie wytupitem... Czaréw nie rzucam na nikogo... Stuz¢ kazde-
mu... Stucham wszystkich. Przecie nogami mnie kopia, pluja na mnie... I kazdy by mnie
zgnidtl, gdyby mogl...

I $mial si¢ szkaradny Znosek, popijajac z kubka.

— Skadze to wiesz, ze ci ludzie tak Zle zycza?— zapytat Piast.

— Z oczéw im to patrzy! Oho! — moéwil karzel. — Ja mam psi wech, Piastunie.

Pomilczawszy chwilg, poczat dalej:

— Wiecie nowing?

— Cbz tam za nowina? — spytal gospodarz.

— Na grodzie u milo$ciwego pana gotuje si¢ uczta wielka i rado$¢ wielka... Naprzy-
krzylo si¢ nam wojowa¢ i swarzy¢... Knez chee si¢ ze swymi pojednal... Tego, co mu oczy
wylupiono, puszcza, aby sobie w $wiat szedl. Kto wie, a moze mu oczy odrosng? Stryjow
i bratankéw zaprosi knez do stotba i zgodg na wieki zapijemy!

20dostal jezyka — wypytal si¢, dowiedzie si¢. [przypis edytorski]
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Stuchali wszyscy w milczeniu.

— Powinniécie si¢ cieszy¢ z tego — méwil Znosek. — Potem wszyscy kneziowie
jak sie wezma za rece, to dopiero fad bedzie u nas! Teraz zbiorg si¢ lada zupankowie i na
grod sie cisng, a pigsciami nam grozg pod nos... Bo wiedza, ze knezie z sobg si¢ wasnig...
Péiniej juz tego nie zobaczymy!

Mrugnal bystro oczyma i roze$miat si¢. Drudzy milczeli, gdy z podwoérza glos si¢ dat
slysze¢. Wszyscy zwrécili glowy ku wnijéciu. W progu stal czlowiek siermigga czarng
odziany, w czapce czarnej, z kijem w reku; oczyma jakby oblakanymi patrzyt we wngtrze
chaty, liczyl nimi tych, co w niej byli. Wzrok jego zatrzymal si¢ na Znosku i usta, ktére
juz miat otworzy¢, zamknely sie. Nie powitawszy nawet nikogo, zawrdcit si¢ od progu,
odszed! i usiadl na przyzbie.

— Ten mnie tylko zobaczyl — rozémial si¢ karzel — i ochota mu od goéciny i od
mowy odpadta.

To méwiac, dopit piwa, kubek postawit, wstal i stangwszy posrodku izby, rzekt, w boki
si¢ biorgc.

— Wisz i Doman! Wisz i Doman!

— Znacie mnie? — zapytal stary Wisz.

— Ja? Naokét o dziesie¢ dni drogi znam wszystkich — rzekl Znosek — nawet psy
podworzowe po imieniu... A jakbym kmieciéw znaé nie mial? Tamten, co z progu zszedl,
to stary Ziemba... Nieprawdaz? Nawet wiem, z czym przychodzi i co mu gebe zamknelo...
Syn jego mial na grodzie przypadek... Sczepili si¢ z Stawojem przy uczcie i pozarzynali...
Poteme$my go puscili na jezioro, zeby si¢ otrzezwil, ale wody si¢ nadto opit i... Zdechl...

To méwiac, roze$mial si¢ Znosek, poklonit, zawinal, skoczyt i znikt.

Po wyjsciu jego dlugo cicho bylo w chacie, jakby si¢ powrotu obawiano. Ziemba tez,
siedzacy na przyzbie, nie wchodzil; czekal pewnie, az si¢ niezdara oddali. Po dobrej chwili
dopiero pokazal si¢ w progu. Piastun, gdy prég przestapit, poszed! go przywitad.

— Przyszedlem si¢ wam opowiedzie¢ z sieroctwem moim — odezwal si¢ stary. —
Syna mi na grodzie ubito. Cialoémy ledwie odzyskali, aby je poczestnie spali¢ na stosie...
Moéwecie, bracia dobrzy, ludzie my jeste$my czy zwierzgta dzikie, ktdre bez pomsty kiud
wolno?

Rece zatozyt i stat pograzony.

— Mam dwdch jeszcze synéw — moéwit po chwili — cho¢ tych bym chcial calych
uchowad! Gdzie si¢ z nimi skry¢? Jak glowy ich ostoni¢? Chwostek na mnie zawzicty...

Wisz, wstawszy z fawy, przyblizyt si¢ do niego.

— Bracie — rzekl — czas nam mysle¢ o sobie... SigdZ i radz.

Przybyl w ten sposéb jeszcze jeden do szczuplego gronka, ktére si¢ na wiec zgadza-
10251.

Do péinej nocy karmili si¢ zalami i szeptali mi¢dzy sobg. Nazajutrz rano Doman
i Wisz opucili zagrode Piastunows. Chociaz ludzi swoich zostawil stary u sgsiada, nad-
to mu pilno bylo powraca¢ do domu, by nakladat dla nich drogi. W lesie rozstali si¢
z Domanem i Wisz znanymi krétszymi przesmykami w puszezy puscit si¢ wprost do
swej zagrody. Drugiego dnia nad wieczér byt juz u wrét, a psy, radosnie skomlac, witaé
pana wybiegly. W chacie $wiecilo jeszcze, stara Jaga, drzemigc, z kadzielg siedziata przy
tuczywie. Poklonita si¢ mezowi do kolan, wedle obyczaju, Wisz na lawie siadl si¢ rozzu-
waé, pytajac o dom i chudobe. Nadszedt zbudzony syn starszy i opowiadal, co si¢ pod
niebytno$¢ ojca doma robito i trafifo. Wilk porwal byt owcg, a nie zdotano go zabi¢, choé
pastwe mu odebrano. Byla to wina pastuszkéw, ktérzy sie oba pospali.

Stary spokojnie wystuchal syna, a gdy juz chcial odchodzi¢, dat mu znak, aby si¢
zatrzymal. Jaga z kadzielg wyniosta si¢ do komory.

— Ludek — rzekt Wisz po cichu do syna — postanowiono migdzy nami, aby wici
wystaé po mirze i na wiec zwolaé starszyzng, na dzieri przed Kupala, w horodyszcze na
Zmijowym uroczysku. glij ty, jedz sam... Czyn, jak chcesz, daj¢¢ wole, ale popiechu
trzeba.

— Pojade sam — rzekt syn — wola wasza... Kogo mam sta¢, komu zawierzy¢? Naj-
lepiej sobie.

Blzgadzad sig — tu: umawiaé sie. [przypis edytorski]
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Lecz glowe spuscit smutnie. Stary popatrzyt nan i zadumat si¢ takze.

— Co bedzie, to bedzie, jechad trzeba i zielong wi¢ nie$¢ od dworu do dworu.

Krétka, ponura rozmowa tajemnicza na tym si¢ skoficzyla.

Nazajutrz, gdy sic Wisz przebudzil, juz syna w domu nie bylo.

Dni kilka uplyneto bez wiesci, a zycie zwyklym si¢ trybem ciagnelo; w glebi tych
laséw rzadki byt go$¢ i przechodzier. Wisz po dniu upalnym spoczywal za zagroda pod
dgbami, lezac na ziemi, psy majac przy sobie, gdy jeden z nich, podnidstszy si¢ nagle,
skoczyl w strong rzeki i wietrzy¢ co$ poczal niespokojny. Zwierza albo obcego czlowieka
pewnie by inaczej wital; zdumial si¢ stary, widzac, jak psisko radoénie ogonem krecito,
jak gdyby znajomego czulo w poblizu. Nikogo jednak wida¢ jeszcze nie byto. Zabieglszy
w lozy, podworzowy kilka razy szczeknal radosénie, jakby si¢ tasit do kogo. Wisz podnidst
si¢ z ziemi, spojrzal i zobaczyl ostroznie galezie rozgarniajacego tego, kogo si¢ najmnie;
spodziewal, Sambora. Stal w zarolach chlopak, jakby zblizy¢ si¢ nie $miejac, dopiero
starego gospodarza ujrzawszy, szybko poczal podchodzi¢ ku niemu.

Chmurnie brwi $ciagnawszy, czekat nan Wisz.

— A tyz tu skad? Jak? Jakie wyrwales si¢ z grodu? — zawotal, gdy Sambor juz mu
do nég przypadat.

— Musiatem, chocby zycie wazac — rzekt przybyly. — Musialem przyby¢ z oznaj-
mieniem... Nie chcialem, aby niespodzianie spadlo nieszcz¢écie na dwér wasz...

— Nieszczgsécie? Co? — zapytal stary.

— Juz trzy dni temu, jak kneziowi doniesiono: Wisz objezdza kmieci i na wiec ich
zwoluje.

— Kto doniost?

— Smerda z tym powrdcit z towéw — odezwat si¢ Sambor. — Chwostek si¢ unidst
gniewem wielkim, zaklal, ze kaze wasz dwor w perzyne obrécié, a was, ojcze méj, na
pierwszym obwiesi¢ drzewie. Na was ma si¢ wywrze¢ cala ztos¢ jego... Ludziom i koniom
kazano si¢ sposobil... Slyszatem, gdy dawano te rozkazy, rzucitem si¢ co tchu wplaw przez
jezioro, aby wam oznajmi¢ o tym. Dzi$, jutro... Kazdej chwili tu by¢ moga.

Wisz stal, nie pokazujac po sobie ani strachu, ni zwatpienia; myslal, co ma poczad.
Dwoje bylo tylko do wyboru: albo si¢ broni¢ na zagrodzie, zwotawszy ludzi, ktorzy na
ziemi jego siedzieli, lub z duszami i dobytkiem ciagna¢ w lasy. Ostatnie nielatwe bylo,
cztowiek sam mogt si¢ ukry¢ od pogoni, trzody, kedy przeszly, zdradzaly sie i p6js¢ w élad
za nimi mogla druzyna kneziowska. W lesie, chocby za zasickami, tak si¢ broni¢ bylo
ciezko jak w zagrodzie. Na faske Chwostkowi si¢ zdac... Smier¢ czekata i niewola. Stary
nie lgkal si¢ o siebie, dawno mu bylo juz t¢skno do mogily, do ojcéw... Obawial si¢
i troszezyl o corki i syny. Milczac, dat znak Samborowi, aby szed! za nim, i powlokt sie
ku zagrodzie. W drodze po kilkakro¢ stanat i zadumat si¢, opusciwszy glowe.

Doszli do wrét, gdy w nich spotkat si¢ Wisz ze starszym synem, co wici wozit i wlasnie
z powrotem przybywal. Jego tez juz na drodze doszla byla wies¢ o tym, co si¢ na gro-
dzie u Goptla przysposabialo, zdal wige wici innemu i do ojca pospieszyl. Przytomno$é?>2
Sambora uwalniala go od przynoszenia zlej wiesci.

— Dzi tu jeszcze nie bedg pewnie — odezwat si¢ stary do swoich. — Jest czas przez
noc mysle¢, co z sobg czyni¢ i do $witu si¢ przysposobi¢. Zwolaé parobkéw, zatrabi¢ na
pastuchy... Sambor skoczy po ludzi na Rybaki i Bondarze... Kto oszczep dzwignie, niech
przybywa. Zagiew zapalong miasto wici wzigé... I zywo.

Zamiast strachu Wisz zdawat si¢ pokrzepiony ta my$la, ze jeszcze walczyé bedzie i do
otwartej stanie béjki. Parobcey i synowie, kto zyl, rwali si¢ do broni, biegnac po osadnikéw.

Niewiasty wszystkie wyszly z szop i chalupy, zawodzac zalosnie, rece tamigc i placzac.
Strach je ogarniat. Jeki te Wiszowi serce mickezyly, nakazat milczenie, ucichto wszystko...
Dziwa stala na przedzie z Jaga.

— Wy w las z dzieémi! — zawolal stary. — Tu nie jeste$cie potrzebne. W las ich
prowadz, Dziwa. Wroécicie, gdy albo umarlych grzebaé lub pokaleczonych obwigzywaé
bedzie trzeba.

Znikly postuszne niewiasty.

W calym obejsciu ruch powstat ogromny. Stary sam przewodzit.

2przytomnosé (daw.) — obecnoél. [przypis edytorski]
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W chacie Dziwa, najprzytomniejsza ze wszystkich, reszta niewiast rozrzadzala; zyw-
noé¢ zbierano, gotujac si¢ do drogi.

W te strong, od ktérej napa$¢ musiata przybywaé, wyprawiono malego chlopca na
podjezdku?>3, aby dawal zna¢ przodem, gdy o druzynie kneziowskiej zaslyszy.

Noc wérédd tych przygotowan nadchodzita szybko, a nawet do ziemi ucho przylozyw-
szy, najmniejszego tetentu stychad nie bylo. Tymczasem spodziewano si¢ ludzi z Rybakéw
i osad na positek.

Drziwa z calym obozem niewiedcim, z dzie¢mi i shugami, gotowa bylta w las ruszy¢ na
pierwsze skinienie i wie$¢ o niebezpieczerstwie.

Nikt tej nocy o $nie nie pomyslal, psy wyly niespokojne. Na prézno starano si¢ je
uciszy¢, przypadaly na chwilg i wnet na nowo zalobne to zawodzenie, ktére za zlg wrdibe
uwazano, rozpoczynaly.

Nad rankiem gromadka parobkéw $ciagnela z osad nad rzeka i z lasu lud zdziczaly
i nedzny, niewygladajacy wojowniczo.

Drzien robi¢ si¢ zaczynal, gdy chlopak wystany na czaty, konia co tchu pedzac, nad-
biegt, wolajac:

— Jadg! Jada!

Zsungwszy si¢ z konia, padl, dyszac, na ziemi¢. W zagrodzie ruszylo si¢ wszystko,
stary swoich ludzi rozstawil tak, aby ich wida¢ nie bylo ani przygotowan do obrony.

Chata, widziana z dala, przybrala pozér swéj codzienny, ale parobcey ukryci za tynami,
po szopach, na ziemi lezacy, gotowi byli skoczy¢ na pierwsze pana skinienie.

Stary, zadnej broni nie wzigwszy, boso, w koszuli i na ramiona tylko narzuconej sier-
migdze, z odkryta glowa u wrét stangl.

Z dala juz co$ t¢tni¢ zaczynalo, rozeznaé bylo mozna jadaca liczng konng gromade,
a wkrétce glosy, $miechy jej i nawolywania.

Okolo zagrody cisza panowata, bocian tylko klekotal, na gniezdzie gospodarzac, jakby
i on chciat oznajmi¢ o jakim$ niebezpieczenistwie.

Nagle z zarosli ukazala si¢ czapka Smerdy i dzidy kilku jezdnych, tuz za nim. Spo-
dziewali si¢ zna¢ zastaé zagrode nieprzygotowang i byli bardzo wesolej mysli.

IX

Smerda z dala juz starca zobaczyl, odwrécit si¢ do swoich, dat im znak, druzyna si¢ roz-
stapila, rozbiegla i poczela zagrode otaczal ze wszech stron, jakby si¢ obawiala, aby z niej
si¢ kto ucieczky nie ratowal.

Dowodzgcy samoczwart?4 podjechat blizej, bezpiecznie, nie spodziewajac si¢ weale,
by tu nan oczekiwano... Sambora ucieczka nie zostala dostrzezona.

Wisz ciggle stal we wrotach z glowa podniesiona, oczekujac bez trwogi zaczepki.
Zdawal si¢ bezbronny, co Smerde tez o$mielato.

Drwigco poczat si¢ uSmiechaé kneziowski stuga, patrzac na niego.

— A ja znowu do was w gosci! — zawolal z dala. — Toscie mi by¢ powinni radzi...

— Jam zawsze go$ciom rad — odpart Wisz spokojnie.

— Knez wam poklon $le i do siebie prosi, na kozle udo, na miodu czaszg, na druzbg?ss
i rozmowe — szyderczo ciagnal dalej Smerda. — A zeby predzej was mieé, az mnie po
was przysyla...

Wisz zmilczal troche.

— Nie bylbym od tego, aby mu si¢ pokloni¢ — rzekl z wolna — alem ja stary, a on
mlodszy. Ja pan u siebie, on na grodzie... Jesli co do mnie ma, postéw znajdzie...

Smerda, konno podjezdzajac coraz blizej, mruczal:

— Milez, ty stary zuchwalcze! Ty niepoczciwy, niepostuszny — zakrzyczal nagle. —
Ja tu na ciebie sad wioz¢ i powrozy! Ty$ to wiece $mial zwolywac!

— Ano... Ja! — rzekl Wisz spokojnie. — Ja... Kazdy z nas starszyzn po mirach ma
do tego prawo. Tak z wiekéw bywalo i tak bedzie, poki nas stanie.

23 podjezdek — milody, dopiero ujezdiany kon. [przypis edytorski]
B4sgmoczwart — sam z trzema towarzyszami (razem we czterech). [przypis edytorski]
25druzba — prayjatn. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara baéi 53

Podstep, Pozory

Walka



— Nauczymy my was wiecow — zawrzeszczal Smerda i stangwszy tuz przy starcu,
reka si¢ zamierzyl na niego; stary z wolna ustgpit.

— Jedliscie chleb pod moim dachem — rzeklt — nie zycz¢ wam zla... Ustgpcie,
prosze, precz... I powiedzcie kneziowi, ze wiec si¢ zbierze, cho¢by mnie miedzy zywymi
nie bylo.

Domawial tych wyrazéw, gdy Smerda na swoich zakrzyknal i gromada calg rzucili
si¢ na nieustraszonego starca, ktéry teraz dopiero miecza dobyt spod poly. Zza plotdw,
tyndéw, Scian, wszystek jego lud, synowie, czeladz, wyrwala si¢ z ogromnym wrzaskiem,
napinajac tuki i zamachujac procami. Ale Wisz ten zaped skinieniem reki powstrzymal.

Kneziowscy ludzie, niespodzianym ukazaniem si¢ obroficéw troche przerazeni, w tyl
si¢ cofneli.

— Bedziemy si¢ bronili! — zawolat stary. — Idzcie, jesli nie chcecie, aby si¢ tu krew
polata... A tobie — rzekl, zwracajac si¢ z gniewem do Smerdy — tobiez to przystalto
napada¢ na swoich i shuzy¢ obcym! Ty, niewolniku podly!

Smerdzie twarz cala krwig zaptoneta, targnat sie¢ i swoich, co stali opodal, zaczat bez-
czescic.

— Bij a morduj! — krzyknal.

Strzaly polecialy z obu stron.

Parobcy Wiszowi, ktérym pilno bylo wziaé si¢ za bary z napastnikami, poczeli sie
cisng¢ i prze¢ do wrét, do ktérych z drugiej Smerda si¢ dobijal ze swoimi.

Stary Wisz pozostal w posrodku tej kupy, cofngé si¢ nie mogac. Plot i wrota trzesz-
czaly od nacisku, tamigc si¢ kawalami.

Starszy syn gospodarza, Ludek, zastaniajac ojca, cigl po tbie Smerd¢ i czapke mu
rozplatawszy, glowe rozkrwawil, ale razem prawie dzida, ktérg kneziowski stuga w reku
trzymal, utkwila w piersi starego Wisza... Koszula jego zaczerwienita si¢ krwig, ktdra
buchneta z rany. Stary reka drzaca pochwycit pocisk, tkwiacy juz w nim, i zdruzgotat go
jeszcze... Ale ielezce i kawal drzewa zostalo w ranie. Wisz postonit si¢ z krzykiem i padtl
na rece syna.

Na widok trupa tego, gdyz stary z jekiem wyzionat ducha, wszystko, co zylo, rzucito
si¢ jak wéciekle na ludzi grodowych. Walka rozpoczela si¢, nie na tuki i proce, ale na
piesci i zeby, chwyrtali si¢ za barki i walili o ziemie.

Z tytéw wdarli si¢ na ten hatas ci, co zagrode obstawia¢ mieli, i wmieszali si¢ niespo-
dzianie, poploch rzucajac chwilowy na gromadke obroricow.

Trwoga trwala tylko chwile, zwrdcili si¢ stojacy w podwdrzu ku napastnikom i zwarli,
drudzy, u wrét z zacigtoscia walczgc na swoich $mieciskach, odpierali kupke Smerdowych
ludzi. Widok lezacych na ziemi we krwi zwlok starego Wisza zajadto$¢ powickszat.

Liczba z obu stron prawie réwna byla... Za starca, ktéry padl, kilku Smerdzie zabito,
sam on ranny, gdy mu oczy krwig zaplywaly, ustapi¢ musiat i poczal wola¢ na swoich, aby
si¢ cofali.

Co pozostalo grodowych pachotkéw, wyparto si¢ z podwérza, kupigc?¢ okoto do-
wodcy iz nim razem ustepujac ku brzegowi rzeki. Wiszowi?” dali im odej$¢, zostajac
przy obronionej zagrodzie, $cigajac ich tylko fajaniem i krzykami.

Obie strony dosy¢ mialy tej walki krwawej.

Znad brzegu rzeczki podnosily si¢ tylko glosy i wrzawa, ktérej od wrét odpowiadano.

— Psie syny! Niewolniki! Raby!

— Gady! Zmije!

Podobnymi wyrazy ciskano na siebie z obu stron dlugo, groiac z jednej pigsciami,
z drugiej oszczepy podnoszac w gore.

— Chodicie tu! — wolali jedni.

— Zblizcie si¢ — odpowiadali drudzy.

Tymczasem w krzakach nad rzekg Smerdzie obmywano i obwiazywano glowe, a sy-
nowie, cialo ojca podnibslszy, niesli je zlozy¢ w izbie na postaniu... Nieéli i plakali a krzy-
czeli...

Nikt walki na nowo rozpoczynaé¢ nie myslal. Glosy ucichaly powoli.

26kupic sip — skupiad sig, gromadzi¢ sig. [przypis edytorski]
27 Wisgowi — ludzie Wisza. [przypis edytorski]
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Widoczne bylo, ze Smerda ze swoimi ustgpi i zaniecha dalszej napasci. W istocie
Smerdzie dostateczne si¢ zdawalo, ze winowajca zginal, a ani on, ani ludzie jego nie chcieli
zycia stawi¢?%®, nie czujac si¢ silniejszymi.

Poktadli si¢ tylko nieopodal od wrét obozem z konimi i pozostali, grozac, do wieczora.
Musiano tez naprzeciw nich straz postawi¢, aby si¢ nocg niespodzianie nie rzucili, bo im
jeszcze nie dowierzano. Gdy mrok zapad!l zupelny, ucichlo nad rzeczka, jak gdyby po walce
sic wylegiwali.

Chlopak, na brzuchu podpetznawszy, dojrzat dopiero nierychlo, ze, korzystajac z ciem-
nosci, kneziowscy ludzie w bréd przebyli wodg i drugim brzegiem znaé nazad po cichu
odciggneli do grodu.

Rozstawiwszy wiec czaty, mogli juz wszyscy spoczaé. Drogo to byt kupiony odpoczynek. — Zatoba, Rozpacz, Ezy

W éwietlicy na postaniu swym lezal trup starca blady, r¢ka jeszcze $cisnigta trzyma-
jac zlamane drzewce, ktére tkwilo mu w piersi, zastygla krwig czarng oblanej. Luczywo
palilo si¢ na ognisku, dwaj synowie siedzieli i ptakali. Nie byto nawet komu o pogrzebie
pomysleé, bo niewiasty wszystkie jeszcze byly w lesie.

Dano im zna¢, pobiegt Sambor, hukajac w uméwiony sposéb, lecz nim mu na glos
jego odpowiedziano, nim nadeszly zona, corki, synowe, stugi i wnuki, noc juz byta w po-
towie.

Wsrdd ciszy laséw, z dala ten pochédd zalobny stychaé bylo.

Szly, placzac, ryczac, $piewajac, zawodzac, wlosy rwac z glowy, a puszcza jekiem roz-
legata si¢ daleko.

Przodem szla stara Jaga, siwe wlosy rozpusciwszy na ramiona, z r¢kami zalamanymi,
z zamkni¢tymi powieki?®. Pod rece wiodly ja corki, zrzuciwszy z gléw wianki, rozplétlszy
kosy, podarlszy odziez na sobie. Tylko Dziwa szta milczaca i jakby martwa.

Lament ten, placz i razem pieén jekliwa, wszystkich przejal smutkiem i groza... Mez-
czyzni wtérowali. Otwarly si¢ drzwi i caly ten orszak niewiesci wtoczyt sie jak pijany
rozpaczy, biegnac az do zwlok starca. Tu popadaly na ziemic wszystkie i tarzal si¢ zaczely.

Ogieni przygast byl na kamieniach, przyrzucono pek tuczywa i w blasku jego przed-
stawil si¢ obraz ten tak straszno, tak boleénie, ze ci, co juz plakali dzien caly, na nowo
ryczeé poczeli.

W podworzu wyly psy, w szopach strwozone odzywalo si¢ bydlo i konie rzaly. Na-
reszcie Dziwa z ziemi wstata. Stara Jaga ruszyta si¢ za nia, placzki tylko zostaly na ziemi,
zawodzc i $piewajac piesni... Matka i corka szly zmarlego do mogily odziewad.

Zalnik i zgliszcza dosy¢ byly oddalone, na polance piaszczystej znajdowaly sie w lesie.
Poszli wigc parobcy drzewo przysposobié¢ na stos, kamienie gotowaé do grobu, bo ciala nie
chciano dhugo trzymaé niespalonym, azeby duch mégt predzej wzlecie¢ do ojcdw i braci.

Noc to byta znowu bezsenna i fzawa... Nad rankiem juz stary Wisz siedzial na tawie,
podparty tak, aby si¢ zywym niemal mégt zdawaé jeszcze. Najlepsza odziez nan wlozono,
najpickniejsza brof przypasano do pasa, czapke z kita mial na glowie, tuk na plecach,
procg, kamienny topér ojedéw i diut z krzemienia.

Siwy kon, na ktérym ostatnig podréz odbywal, stal, przeznaczony, aby z nim splonat Kor, Obyczaje
na stosie.

U ndg nieboszczyka, na ziemi, siedziala Jaga z glowa spuszczong, ubrana w najpick-
niejsze swe suknie, w sznurach bursztynu i $wiecacych naramiennikach; siedziala i jeczata
po cichu...

Dalej placzki z rozrzuconymi wlosy, bijac w dlonie, drapigc twarze i piersi, $piewaly Smier¢, Zemsta
piesni rzewne... W glebi synowie stali na rekach podparci, tzy ocierajac po cichu.

— Odszedle$ od nas — wotaly placzki — nie ma ci¢, panie... Osierocile$ nas bied-
nych... Poszedle$, panie, do ojcéw twoich, do duchéw jasnych, wojowaéd z czarnymi du-
chy... Wszystko$ na ziemi mial, czego dusza zapragnie... Ziemie rozlegle, zwierza do-
statek, trzody bez liku, zboza zasieki, uléw tysiace, chleb i miéd bialy... I mitos¢ miates
u ludzi... Zone ci wierna, dzieci postuszne, czeladz pokorng i konie racze... Rzucite
wszystko... I nas... I dzieci... I nigdy do nas nie wrdcisz... Patrz na sieroty, wlosy rwa
z glowy, slyszysz ich jeki... Otwérz powieki. Wiszu, wojaku niezwyci¢zony, wrdg na

28stawi¢ — tu: postawié, zaryzykowad. [przypis edytorski]
29powieki — dzié popr. forma N.Im: powiekami. [przypis edytorski]
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ci¢ napadt zdradliwie... Krew twa pomszczona, zemsta niesyta, z twojego rodu péjdzie
ostatni méci¢ ja, dopoki stanie zabdjcéw plemienia...

Spiewy te zalobne powtarzaly si¢ bez korica. Dziert juz by, gdy dano zna¢ od lasu, e
na zgliszczu stos byt gotowy. Sgsiadom parobey zna¢ dali, proszac na chleb zatobny.

Caly pochéd ruszyl z zagrody. Czterej parobey niesli siedzace zmarlego cialo, za nimi
wiedziono konia, prowadzono psy, niesiono bron i szaty. Placzki kolem otaczaly zwloki,
piesni ciggle zawodzac nowe i przerazliwe wydajac jeki. Za nimi szedt guslarz Stowan ze
spuszczong glows i Jaga, ktdra wiodly corki pod rece; cala ludnoéé az do dzieci wysypata
si¢ ze dworu, ktéry pustky otwarta pozostal.

Do zgliszcza trzeba si¢ bylo przez las przedzieraé, lezalo bowiem na wzgdrzu nim
otoczonym, wéroéd gestego boru, ktéry dori obcym bronit przystepu. Miejsce bylo piasz-
czyste, gdzieniegdzie dziewannami i piotunem bladym poroste. Troche trawy wyschlej
zielenialo wérdd kamieni starych, ktérych rzedy oznaczaly dawne mogily.

U wnijécia, na ubitym tokowisku, wznosit si¢ ogromny, szeroki stos z bierwion2®
sosnowych, ktéry cztery grube pale wbite po rogach utrzymywaly. Niedaleko od niego
widaé bylo przygotowane popielnice?!, garnki, miski i drobne gliniane naczynie, w kt6-
rym popioly i ofiara obietna?? mieéci¢ si¢ miata; chleby, kotacze, miesiwa, piwo i mi6d,
na tryzng?3 przygotowane. Pickne storice majowe i niebo jasne dodawaly uroczystemu
obrzedowi powagi i spokoju, jak gdyby duchy dobre cieszyly si¢ przyjeciem starego kmie-
cia.

Niewiasty wszystkie kolem otaczaly Jage milczaca, ubrang jak na weselne gody i po
kolei calujacg dzieci swoje, jakby je na wieki zegnata. Nie méwila nic — ale wszyscy czuli
i wiedzieli, ze na stos péjdzie za towarzyszem zycia i pozostal sama, osierocona, nie zechce
na ziemi.

Wirdd jekéw placzek wniesiono na stos ciato, umieszczajac je w posrodku, przy nim
sktadano z kolei wszystko, czego potrzebowat za zycia do pracy i towéw. Klody sosnowe,
poukladane jedne na drugich, wiodly jakby wschodami do géry, gdzie Wisza trup stal,
otoczony orezem i odzieza...

Jeszcze go przymocowywano, gdy Jaga, pocatowawszy w glowe Dziwe, krokiem po-
wolnym ruszyla do stosu. Przypadli do niej synowie powstrzymujac, ale ich odtracita
z lekka, przystapily corki jeszcze, data im znak, aby uszly z drogi, rzucily si¢ z placzem
wnuczki, wolajac na nig, wskazala matkom, aby je wziely na rece... Szla tak az do stosu,
stanela chwile, popatrzata na stojacych, na bialy $wiat szeroki i $mielszym krokiem wste-
powad zaczgla po drzewach, coraz wyzej, na szczyt sam, az tu padla u stép meza i objawszy
nogi jego rekami, nieruchomie przy nich zostala...

Jek placzek wznosit si¢ coraz przerazliwszy. Przyprowadzono siwego i na stosie uwig-
zano go u shupa, skrepowawszy mu nogi. Przy nim postawiono psy ulubione... Placzki
zaczely obiega¢ stos dokola, jakby w szalonych skokach miotajac si¢ i krzyczac. Naresz-
cie po czterech rogach ogromne kupy tuczyny smolnej, ktorej pod spodem i po bokach
nagromadzono niemalo, zazegnigto razem. Podpalone zaledwie, zaj¢ly si¢ nagle, szybko,
plomieniem jasnym i w mgnieniu oka drzewo przepojone smola stanglo jednym ogni-
skiem ogromnym. Dym i plomienie zakryly zwloki.

Jeki zmienily si¢ w krzyk rozpaczliwy, dym wit si¢ klebami sinymi dokota, obejmujac
stos z bokéw, od spodu i buchajac spomiedzy ktéd, okoto ktorych si¢ obwijal. Niekie-
dy mignely tylko jeszcze siedzace zwloki i u nég ich lezgca niewiasta, to kon, ktéry sig
rwal, na prézno silac si¢ uwolnié... Ogieni z chciwoscig stos pozeral... A na chwile wia-
trem lekkim przytlumiony, powracal z podwojong zajadlodcia po swa pastwe, wciskajac
si¢ wszedzie, syczac, pryskajac i zdajac chlonaé stos sobie przeznaczony jak wyglodzo-
na jaka$ istota... Luczywa juz przezen zjedzone opadly czarnymi drzazgami, grube klody
palily si¢ cale, rubinowymi okrywajac si¢ weglami. Wiatr, jakby umyélnie zestany, zrazu
lekki, wzmagal si¢ i podzegal jeszcze ten pozar, na ktdry wszyscy patrzali z uroczystym
przejeciem i trwogg. Zdawalo si¢ im, ze ujrza ze stosu ducha ulatujgcego w gore.

260bierwiono — kloda drewna. [przypis edytorski]

1 popielnica — naczynie gliniane przeznaczone na popioly ze stosu pogrzebowego; urna. [przypis edytorski]
%2ofiara obietna — obiata; u daw. Stowian ofiara skladana na cze$¢ bogéw. [przypis edytorski]

263¢ryzna — stypa starostowiariska. [przypis edytorski]
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Byta tez to chwila, w ktérej odgania¢ nalezalo zle sily, czarne bogi, i czterech parob-
kéw na koniach, z dzidami w rekach poczeto szybko obiegal stos dokota, z wrzaskiem
wywijajac nimi... Weérowali im wszyscy przytomni?®4, bijac w dlonie, podnoszac rece,
w gbre podrzucajac oszczepy.

Stos plonat ciagle. Zza kigbéw dymu, zza jasnych ptomieni widaé jeszcze bylo sczer-
niate zwloki i u stdp ich wyciggnigtego trupa, na ktérym bielizna plongla; to znowu
ostanialy je dym i ogieri wybuchajace od dotu, az bale u dotu kruszy¢ si¢, fama¢ i opadaé
zaczely. Oba ciala osunely si¢ w ognista, zarzacy glebi i znikly... Stos stat rozzarzony, jak
jedno ptomie?®> ogromne, w ktérym tylko sterczace pale rozeznaé bylo mozna. Pieéni
ucichly... Duchy wzlecialy. Dzieci rzucaly jeszcze w plomienie, co ktére miato najdroz-
szego, co ojcu na drugim $wiecie stuzy¢ moglo... Oreze, kawalki kruszcu, kamienie...

Tymczasem stuzebne napelnialy misy, niecki i garnki strawg i obiatami dla zywych
i umarlych, grobows dla duchéw ofiarg.

Zarzewie na zgliszczu, coraz si¢ zmniejszajac, z wielkiego stosu stalo si¢ malym ogni-
skiem, kupg wegli czarnych i popiolu. Zsuwano glownie, aby dogorywaly, czekajac, az
ogien $wicty sam przygasnie...

Slorice juz zapadalo, gdy nareszcie dogorzaly reszty, a zgliszcze wodg przyniesiong ze
$wigtego zdroju z wolna zalewaé zacz¢to.

Natenczas przystapily niewiasty, niosac popielnice gliniana, aby w nia zgarnaé niedo-
gorzate?s resztki kodci, wegla i wszystkiego, co razem ze zmarlym przez ogien zniszczone
poszlo z nim na $wiat drugi. Az do najdrobniejszych szczatkéw i proszyn?” zmieciono
wegle, popioly, okruszyny, niedogorzale kostki, niedopalone sprz¢téw obfamki.

I ruszyt znowu orszak zalobny, niewiasty, mezczyini, dzieci, niosac popielnice, gar-
nuszki i ofiarne miski ku miejscu, gdzie miano sypa¢ mogite, obok Wisza ojcéw i braci.
W posrodku z urng stanely zebrane szczatki, dokota przy niej miski ofiarne. Popielnice
pokryto wiekiem. Dzieci cisnely si¢, aby kazde moglo swg drobna pomiesci¢ dan na gro-
bie... Wérdéd nowych zawodzen i pie$ni zaczeto sypaé ziemi¢ na mogite z pospiechem...

Niewiasty siedzialy kotem, zawodzily i plakaly, lecz pie$ni juz plyngly spokojniejsze
— duch ulecial... Noc zapadla, gdy si¢ pagérek zétty wznidst nad popiotami Wisza...

Na zalniku zapalono stosy tuczywa i rozpoczgto uczte zatobna.

Ludzi zgromadzito si¢ wiele z okolicy, ugaszczano wszystkich, do wszystkich przepi-
jano... Staly otwarte kadzie z piwem i miodem, ktérym si¢ krzepili znuzeni i pragnienie
gasili pracujacy u mogily. Okolo mis i niecek z mi¢siwem siedzialy kupy gosci, oddzielnie
mezowie, osobno iz dala niewiasty.

Wtem gesla zabrzeczala i cisza nastala wielka, galeimi tylko w lesie wiatr szumiat
z dala... Stowan dobywal z piersi glosu:

— Pusty w lesie dwor twdj stoi, dzieci twe ojca nie majg... Poszedle$ stary do swoich,
na mi6d bialy i biesiadg... Stary woju... Woju stary... Wlosy miale$ jak $nieg biale, ale
mlode jeszcze dlonie... Ktéz policzy, kto wysépiewa, co$ ty zostawil na ziemi... Ile z rak
twych padlo zwierza, ile$ rojéw wypiastowal, ile wrogéw ty zabiles, ilu§ nakarmit ubo-
gich... Wiszu stary, Zboja synu, juz nie wréci¢ ci do $wiata... Ziemig$my cie przysypali,
popidt twdj Izami poleli; poszla z tobg zona wierna, kod twdj mily, rég twéj glosny...
Wiszu stary, Zboja synu, nie powracad ci na ziemig... A po jasnym lataé niebie... Miotem
Niemcéw zbijaé¢ duchy... Stos ci wielki zapalili, obiaty ci nie skapili... O Eado?3! Lado!
Eado!

Za starym wszyscy wolali: ,Fado!”. T rozleglo si¢ wolanie po zgliszczu, zalniku i lesie.

Ludek tez zawodzil, pét $piewajac, pét méwiac, pot placzac, a kubek z miodem trzy-
majgc w reku:

— Ojcze dobry... Wiszu panie, za krew twoja méci¢ si¢ bedziem. Krew za krew muszg
da¢, zycie muszg da¢ za zycie! Krew za krew!

Cata meska rodzina zmarlego krzykneta jednym glosem, rece podnoszac do gory:

24przytomny (daw.) — obecny. [przypis edytorski]

25plomig — daw. forma w r.n.; dzi§ r.m.: plomied. [przypis edytorski]

%6niedogorzaly — niedopalony; por. gorze¢: plongé. [przypis edytorski]

267prészyna — kruszyna, okruch. [przypis edytorski]

268 Eada — w mitologii stowiariskiej bogini mitosci, plodnosci, wiosny i wegetacji, a takze zgody (4. fadu; stad
nazwa); u Jana Dlugosza miata by¢ boginia wojny, odpowiadajaca Marsowi w mit. rzym. [przypis edytorski]
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— Krew za krew!

Za Ludkiem stal przybyly Doman i podnidstszy tez kubek w gére, glo$no zawolat:

— Krew za krew!

Oczy wszystkich skierowaly si¢ ku niemu, stal smutny i on, jakby wlasnego ojca utra-
cit... I poczat tez, wolajac na pét piesnia, pét stowem, pét placzem:

— Stary Wisz niech si¢ pocieszy! Stanie si¢, czego on zadal, spelni si¢ co on przy-
kazal... Idg wici, lecg wici... I starszyzna juz zwolana... Strach na grodzie... Chwostek
blady, niewolnikéw swoich zbiera... Na wiec péjdziem, poniesiemy krwawa suknie i ko-
szule, przed starszyzng polozymy... I o zemste zawolamy...

Wtérowali mu niemal w kazde stowo blizej siedzacy, pokrzykujac i kubki podnoszac.
Mlodziez odgréikis? i przeklenstwa rzucala coraz w strong grodu, ku Goplu zwracajac
twarze i Sci$nione?”° piesci.

W miare jak kadzie si¢ wypréznialy, gwar powickszal; starsi o zmarlym rozpowiada¢
zaczeli, jak on mlody wiek spedzit we znoju i boju, jak dokazywal w pierwszej zycia po-
towie, jak swoich kochal, jak oni go kochali, jak go$¢ dlan byt $wigtym... Kubki krazyly,
zal stawal si¢ coraz goretszym i zemsty pragnienie.

Niewiasty takze, siedzac na uboczu, $piewaly cichym glosem...

I trwalo to noc cala do dnia bialego, i przeciggnelo dzien drugi i noc druga, a nie
skoniczylo az trzeciego... Mlodziez ciskala oszczepy, biegala na wyprzodki do celu pieszo
i konno; rzucata kamieniami, probowala sil, borykajac si¢ z soba, az napoju si¢ przebrato
i znuzenie wyciericzyto. Dopiero si¢ wszyscy rozchodzi¢ poczeli, mogite Zegnajac jeszcze
a okladajac ja galezmi zielonymi.

Doman ze swym dworem dotrwal do korica, a gdy bracia zgliszcze i zalnik opuszczaé
mieli, poszed! z nimi, przeprowadzajac ich ku zagrodzie.

Na pét drogi zatrzymat braci.

— Stuchaj, Ludek — rzekl — albo to pora, albo nie, méwi¢ o takiej sprawie... A ja
cheg z serca zrzucié, co na nim mam... SigdZzmy i gadajmy.

Posiadali wigc u d¢bu, a Doman, braciom rece podajac, poczat:

— Ja z wami... Ja wam bratem chce by¢, badzcie wy mnie tez.

— Zgoda! — odparl Ludek, ktéry po ojcu odziedziczyl ten sam umyst spokojny
i mestwo, jakie mial stary; nie méwil tatwo ni wiele, ale co rzekl, to strzymal, chocby
krwig przyszto polewal.

— Co myflicie poczynaé? Ojca trzeba pomscié... Nie moze inaczej by¢. Smerda go
zabil... Smerdg zabi¢ mala rzecz, ale on to nie swojg uczynit wolg... Co myslicie poczyna¢?

— Dobrzescie wprzédy rzekli — odpart po namysle Ludek. — Zaniesiemy na wiec
krwawg suknie i koszule, potozym ja przed starszyzng i rzeczemy: ,Zgingt Wisz za was,
za wiec, niech wiec stanowi o pomscie za krew jego”.

Spojrzeli po sobie...

— Pewnie — odezwal si¢ Doman — niech starszyzna wyrzecze, a nie bedziecie mieli
rak, aby si¢ upomnie¢ o krew, by darmo nie wsigkla, ja wam moje ofiarujg...

Tu zawahat si¢ nieco Doman i oczy mu zablysly, ale spuscit je wnet, jakby zawstydzony.

— Ja wam bratem by¢ chce... Bratem... — dodat.

— My tobie braémi! — odezwali si¢ obaj synowie Wisza i podawali sobie rece znowu.

— Nie stalo mi czasu starego Wisza prosi¢, bede wam méwit o tym... Siostre wasza
cheg wzigé...

Byta chwila milczenia; obyczaj éwezesny, ktdry po starszedistwie braé przykazywat,
nie zostawial watpliwosci, ze méwit o Dziwie. Ludek zwiesit glowe.

— Domanie, bracie — rzekl. — Dziwa meza nie chce znaé... Nienowa to rzecz,
bogom si¢ $lubowala... To nie jest niewiasta do dzieci, do kadzieli, do garnkéw, ale do
ognia éwietego, do zdroju, do pieéni i wrézby... Zony z niej nie bedziecie mieli... Datbym
ja wam z serca... A przeciw $lubowi bozemu jak mi staé?

Zamilkli znowu; Doman glowe zwiesil, brode szarpat i mruczat.

290dgrézki — dzis: pogrozki; por. czas.: odgrazaé si¢. [przypis edytorski]
20§cisniony — dzié: $ciéniety a. zaci$niety. [przypis edytorski]
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— O! — rzekl. — Niejednej si¢ to dziewce $ni, a jak ja weZmie mgz, zapomni... Mnie
si¢ ona upodobata z urody i ze wszystkiego... Dostatek u mnie bedzie mieé, kniehinig?”!
ja uczynie, ptasiego mleka chyba zabraknie...

Ludek glowa wcigz potrzasal.

— Co ja poradzg — rzekl. — Z bogami i duchami ja wojowa¢ nie chcg... A mlodsza,
gdybyscie chcieli, dam chetnie. Nie brzydsza od niej, nie gorsza od niej... Ta, chocby
i poplakala, wezmiecie ja...

Spojrzal na Domana. Ten, li$¢ urwawszy, do ust sobie przylepit i gdzie indziej patrzac,
milczal; wzgardzi¢ nie chcial, a wzia¢ nie mégl... Az gdy lis¢ odpadl, rzekt powoli:

— Drziewce gdybyscie kazali, musiataby postuchaé, wy teraz panem jestescie we dwo-
rze, co kazecie, musi by¢... Kazdej z nich si¢ roi bogom stuzy¢ i duchom, a czy przeto ich
stucha¢?

— Ja przykazaé jej nie moge — rzekt Ludek spokojnie.

Domanowi twarz si¢ marszczyla i oczy palaly, a dyszal, jak gdyby si¢ tylko co zmeczyt.

— E!' — zawolat. — Takie to braterstwo wasze! Da¢ mi jej nie chcecie, bo moze od
drugiego lepszego si¢ okupu spodziewacie...

— Domanie, bracie, okupu nie potrzebuje... Prawde méwig.

— Chcecie, bym wam bratem byl, bym pomstg z wami wzial, siostr¢ mi dajcie —
powtérzyt Doman.

— Milodszag wam dam...

— Starszej cheg albo zadnej.

— Nie mogg! — odezwat si¢ stanowczo Ludek.

Doman wstal z siedzenia, swoim obyczajem li$¢ znowu urwal, na ustach go polozyt
i kilka krokéw odszedt.

— Ojciec wasz bylby mi ja dat — zawolal prawie gniewnie.

— Nigdy...

— Chcecie mnie mie¢ z wami i za wami? Stang... Ale ja musz¢ mie, a nie, to nie...

Ludkowi si¢ brew namarszczyla i drgnal, niecierpliwie powtarzajac:

— A nie, to nie!

— Wiec niel— wybuchngt porywezo Doman. — Wolicie we mnie mie¢ wroga niz
brata?

— Kupi¢ was nie mogg, obejs¢ si¢ musze... — rzekt Ludek zimno.

Chlopak si¢ rzucit w tyl, caly drigc z gniewu.

— Ludku, bracie! Zle czynicie, méwie wam! Dla dziewki ojca w mogile pocieszy¢
nie cheecie utoczong krwig... Hejze! Hej!

— Stowom rzekt — mruknat Ludek. — Nie mogg...

— Druhéw wam teraz trzeba, a nieprzyjaciél sobie robicie! — szydersko?”? dodat
Doman. — Rozumu nie macie...

Spoijrzeli sobie w oczy, Ludek, hamujac si¢, powtdrzyl raz jeszcze:

— Nie mogg...

Doman si¢ zerwal juz i$¢.

— Nie zechcecie da¢ po dobrej wol, to jg kiedy$ wezme sila...

— A my silg bedziem bronié...

— A no!

— A no!

Ostatnich stéw domawiajac, zaczeli si¢ cofaé od siebie, ciagle sobie patrzac w oczy.
Rak juz sobie nie podawali. Mlodszy brat stal milczacy za Ludkiem, ktéry dlas teraz ojca
zastgpowal.

Doman kolpak nasunat gwaltownie na oczy i odszedl. Konie jego staly opodal nieco
ku zgliszczowi, milczacy powldkt si¢ do nich, zatgtnilo, odjechal...

Ludek stat jeszcze, czekajac, czy si¢ nie wréci; poslyszawszy tetent ruszyt si¢ i on.

W gaszczach stycha¢ bylo, jak pedzit w las i psy, za nim lecac, ujadaly.

2\ kniehini — ksigina. [przypis edytorski]
Z25zydersko — dzi$: szyderczo. [przypis edytorski]
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Po drodze Ludek z bratem spotykali swoich, co si¢ na zagrode wlekli, podépiewujac.
Tryzna i stypa wigcej niz béj i walka znuzyly... Szli smutni, zataczajac si¢ i przystajac dla
spoczynku...

Nazajutrz w zagrodzie zycie powrdcilo do trybéw powszednich; niewiasty staly u ogni-
ska, Dziwa siedziala u krosien, stugi zarna obracaly, gotowano strawe, krzatano si¢ okoto
stada, bocian klekotal na szopce, a sroki krzyczaly, skaczac po plotach. Ruch byl tym
wickszy, ze pogrzeb po sobie wszedzie $lady zostawil, a starej Jagi, co niewiastom prze-
wodzila, nie byto. Miejsce jej zajela zona Ludkowa, tak jak maz jej wladzg nad gromadka
po ojcu odziedziczyl.

Wieczorem na przyzbie przed chaty siedzialy dwie siostry, Dziwa i Zywia, wsparl-
szy glowy na ramionach swych, obejmujac si¢ rekami... Patrzaly gdzie$ na lasy i dumaly,
i nucily... Ludek wyszed! od rzeki, rece w tyt zalozone trzymajac, z glows na piersi spusz-
czong. Zobaczywszy go przed sobg, dziewczeta wstaly. Zatrzymal si¢ przed nimi. Dziwa
podeszia krok ku niemu.

— Po co$ ty Domana oczarowala? — rzekt powoli.

— Ja? — rumienigc si¢, zawolala dziewczyna. — I czaréw nie znam, i Domana znad
nie chee...

— Braterstwo nam wypowiedzial za ciebie... — méwil Ludek. — Chce ci¢ mie¢...
Odgraza si¢ nam...

— Jam bogom $lubowala — spokojnie méwila Dziwa.

— Wie o tym... A znad nie chce...

— Cozem ja winna?

Zywia, stojaca za siostrg, to na nig, to na brata ciekawymi rzucata oczyma. Milczeli...

— Ej! Dziwa — ozwat si¢ Ludek — lepiej by bylo z nim zy¢, brata mie¢, niz wroga
sobie napyta¢...

Potrzesta glowa, dwie tzy poplynely jej po twarzy, spojrzata na brata, uSmiechajac sie
blagalnie.

— Nie silujcie mnie — rzekla cicho. — Zostawcie Dziwe w pokoju. Bede wam
w krosnach tka¢, bede piesni $piewal, wode nosié ze zdroju, w wianku chodzié zielonym...

I poklonita si¢ do noég brata, a Zywia, nic nie méwiac, jakby za nig tez blagala, pochylita
si¢, $ciskajac go za kolana.

Ludek glowe spuscit i odszedt milczacy.
X

Zmijowe uroczysko lezato, otoczone borami dokota, jakby zapomniane od wiekéw, zad-
na don nie wiodla drozyna. Moczary i trz¢sawiska ze trzech stron je otaczaly prawie
nieprzebyte. Z prawej tylko waski klin ziemi twardszej przystep do niego otwieral. Nie-
gdys, przed wieki, gdy narody, wedrujac, pierwszy raz si¢ osiedlaly na nieznanej ziemi, tu
by¢ musialy pierwsze gromad obozowiska.

Tu si¢ potem na pamigé?? owg zbieraly starszyzny dla narady. Horodyszcze opasane
bylo niskim, wklestym juz w ziemi¢ walem zielonym. W érodku opuszczona dawno stata,
z dachu prawie odarta, szopa, ktérej stupy si¢ chylily w rézne strony. W $cianach braklo
opadtego i zgnilego na ziemi plotu. Oprécz tego szczatka budowli sczernialego na ho-
rodyszczu nie bylo nic, ani drzewa, ani kamienia, pokrywata go darn, skape ziota i stare
kretowiny. Okolica jak miejsce byla smutna. Jak siggnaé okiem, widnokrag opasywaly
lasy czarne. Z dala na prawo male jeziorko lezalo, na pét trzcinami zaroste, w lewo gdzie-
niegdzie ukazywala si¢ z blota rzeczutka gnita?’4, plynaca trz¢sawiskami nieprzebytymi.
Placzliwe glosy czajek gluszyly $piew le$nego ptastwa. Niespokojne, zwijaly si¢ tu nad
niezliczonymi gniazdami swymi, jakby od nich nieprzyjaciela odpedza¢ chcialy.

Tam, gdzie horodyszcze do ladu przypierato?s, las stary stal na strazy.

Byt to przeddzien Kupaly, na ktéry wiec zwolano. Kmiecie i wladyki wiedzieli juz, jaki
los spotkal Wisza za to, ze pierwszy ich na wiec powolal. Smier¢ jego nastraszyla wielu,
rozjatrzyla innych i pobudzita jeszcze do narady dla ratunku.

3pa pamie¢ — tu: na pamigtke. [przypis edytorski]
Z4gnily — dzi$: gnijacy. [przypis edytorski]
5prypiera¢ — tu: przylega¢, dochodzié. [przypis edytorski]
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Na horodyszcze tylko od strony lasu dostaé si¢ bylo moina, a kto na nie chciat i8¢,
musial pomija¢ dab stary na drodze stojacy, na pét sprochnialy, z oschlymi konary, keéry
réwnie jak uroczysko za poswigcony miano bogom czy duchom tej ziemi. Wida¢ pod nim
byto mnéstwo placht na wpét pognilych, z ktérymi u stdp jego skladano choroby.

Malenkie zrédetko, saczace si¢ nieopodal, stuzyto chorym do obmycia si¢ z choro-
by, plétno do otarcia. Rzucano je potem pod debem w tej wierze, iz z nim szla precz
choroba. Aby zdrowie odzyska¢, duchom je trzeba bylo rzuci¢ na pastwe. Staly tu i inne
ofiary plesnig okryte, przemokle, liSciem na pét zasypane, miseczki, dzbanuszki, ziarna
bursztynu, kawatki sukna i sznurki powigzane w wezly jakie$ tajemnicze.

U géry w debie sprochnialym widaé bylo dziuple ogromna, jakby stworzong na to,
aby w niej pszczoly dzikie barci zatozyly. Lecz drzewo puste stalo, wilgocia odstreczajac,
pszczét w nim nie bylo. Dziupla stala préina i czarnym swym otworem jak paszczg ziala
jako$ dziwnie, straszno.

Dokota korg obsiadly zielone mchy jak aksamit $wiecace, porosty zélte, nawet trawy
blade, ktore si¢ na przegnitych pasozytach czepialy.

Nie rozednialo jeszcze dobrze, gdy si¢ szelest dat slysze¢ w pobliskiej gestwinie.
Ostroinie co$ si¢ pod dgbem przeslizneto, przycupnglo, rozstuchalo i gdy wszystko mil-
czalo dokola, z ziemi si¢ podnibst czlowiek maly, w szarej guni?’s, z glows okragla, po-
strzyzong, z oczyma $wiecacymi, z usty szeroko rozcigtymi, w ktérych zgby malerikie
widnialy. Obejrzal si¢ raz jeszcze, postuchal, rekami objat dab, nogami si¢ go uczepit
i ze zrecznoscig dzikiego zwierzecia poczat sie drapa¢ ku gorze. Niekiedy nastawial ucha,
to znéw z pospiechem wielkim lazt ku dziupli, spogladajac ku niej niespokojnie. Byt to
Znosek.

Drapanie si¢, mimo chropawej dgbu powierzchni, predkie nie bylo.

Drzewo grube fatwo si¢ obja¢ nie dawato, mchy go sliskim czynily, pare razy osunat sie
czlowieczek i ledwie paznokcie zapusciwszy w kore, utrzymaé potrafil, ale wnet z nowym
sit wytezeniem pigl si¢ znowu do gory.

Juz prawie mial dosigc otworu, gdy nagle jaki$ szmer dal mu si¢ slyszeé¢ we wngtrzu.

Z dziupli ukazala si¢ glowa szara z najezonym wlosem, do kociej podobna, z oczy-
ma z6ttymi, z z¢bami bialymi, z wasami dhugimi; prychnela groino, klapneta szczgkami
i zwierz wprost rzucil si¢ na glowe czlowieka.

Co$ zaskowyczalo i jeknelo, zwierz i czlowiek razem si¢ stoczyli na ziemi¢ w jeden
kiebek zwinigci. Szary pustelnik z dziupli obejmowal malego czlowieczka, rece Znoska
cisnely wduszone szyj¢ napastnika. Widad juz bylo plyngca krew — potem dwie pigsci
ludzkie schowaly si¢ we wlosach zwierzecia, Scisnely gardlo, otwarla si¢ skrwawiona pasz-
czeka, krwig zachodzily oczy z6lte, ktdre zbielaly i kolem stanely... Cialo drgalo jeszcze.

Znosek podnibst si¢ z ziemi, ocierajgc krew; twarz mial pazurami podarts, glowe
pokasang. Odetchnal, prychnal, plunal, po czaszce skewawionej powiédt dlonig i zduszo-
nym, martwym juz stworzeniem strzepnawszy, uderzyl pare razy o drzewo. Potem opasat
si¢ swoja zdobyczg i znowu spojrzal w gbre, krew ciekacy ocierajac rekawem. Pokaleczona
glowa i dlonie nie wstrzymaly go od nowego pokuszenia. Rozgrzany ta walka wiccej niz
ostably, poczat si¢ znowu drapa¢ do dziupli dgbowej — niosgc z sobg zduszonego nie-
przyjaciela. Chwycit w koricu za krawedZ wypréchnialy, zapuscit w nig palce, dzwignat
si¢ calym cialem i zawist nad czarnym otworem, spogladajac w jego glebie, to ku lasowi,
w ktérego gaszezach szelest jakis slyszed si¢ dawal z daleka.

Po chwili spuscit si¢ do dziupli i — zniknal, szelest tylko jakby lisci suchych na dnie
jej stycha¢ bylo; pdiniej glowa wysunela si¢ ponad skraje, dwie rece obok niej oparly na
brzegach, patrzal. Szerokie usta migsiste otworzyl, biate z¢by $wiecily jak u zbika. Syczat
z bélu i $miat sie.

Z lasu coraz wyrazniej zblizajacy si¢ szmer slychaé bylo, a w dziupli szybkie skroba-
nie paznokciami, az péki w spréchnialej korze nie przewiercily otworu, przez ktéry oko
bezpiecznie niepostrzezone wyglada¢ moglo. Drugi otwér wydrapat obok niego i w nim
zaswiecito oko drugie... Patrzaly teraz oba... Naprzeciw zza galezi wida¢ bylo horodyszcze
i droge wiodacg ku niemu.

Z76gunia — kurta meska z welnianego, samodzialowego sukna, ze stéjka, spinana pod szyja ozdobnie, niekiedy
haftowana; nalezy m. in. do tradycyjnego stroju gérali podhalariskich. [przypis edytorski]
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Skryty w dziupli, mégt stad policzy¢ idacych i dojrzed twarzy kazdego.

Whasnie w t¢ strong Zrenice chciwie wymierzyl, gdy galezie famaé si¢ poczely i konno
jadacy mezczyzna, ktérego kilku innych otaczalo, ukazal sic w niewielkim oddaleniu. Je-
chat na siwym, spastym koniu z dtugg grzywa, okrytym skéra, zamyslony, koniowi dajac
i$¢ powoli — z oczéw, ktére przed sie wlepit, zna¢ bylo, iz patrzat, nie widzac. Postaé
byta spokojna, powazna i pickna, czlowiek juz s¢dziwy z broda dluga, bialg i wlosami
na ramionach powiewajacymi. Na glowie mial kolpak z niediwiedziej paszczgki, ktdre;
biate z¢by nad czotem mu sterczaly. Zwierz zdawal si¢ grozi¢ kazdemu, kto by si¢ $mial
zblizy¢ wrogo. W reku trzymal na kiju pstro wyrobionym i jakby biala obwiedzionym
wstega, obuszek kamienny, $wiecgcy, wyrobiony sztucznie?”’, ktéry wigzanie z lyka ple-
cione umocowywato. Od szyi obrecz miedziany z kilku két ztozony, spadal mu na piersi,
i okrywat je jak zbroja. Jadacy za nim w pewnym oddaleniu stugami by¢ musieli, trzymali
si¢, patrzgc skinienia i rozkazu, tylko jeden mlodzian, z glowa podniesiong, u boku jego
stal, a mial uzbrojenie do tamtego podobne.

Zblizajac si¢ do de¢bu, starzec oczy zwrdcil ku uroczysku i konia przytrzymal — wi-
dzac, ze na nim pusto jeszcze bylo.

— Nikogo! — przebaknat.

— Nikogo! — powtérzyl, pochylajac si¢, drugi.

— Mieliz by si¢ uleknaé i nie przyby¢? Mozeli to byé? Ani ci nawet, co zwolywali?
A ci pierwsi by¢ powinni!

To méwigc, z konia si¢ zsunat stary.

— Wy z kolimi — rzekl — sta¢ tu w poblizu, pas¢ i czekaé. Ty, Mroczek, ze mng
péjdziesz... Uczy¢ si¢, jak radzili starzy. Stuchaj, patrz, stuz i ucz sig.

Mitodszy postusznie glowe sklonil.

Wtem z drugiej strony nadjechali konni, Doman samotrze¢ z ludZzmi swymi. I on, nie
dojezdzajac do horodyszcza, konia studze oddat, wskazawszy pastwisko, a sam ku staremu
pospieszyl.

— Dniem wiecowym pozdrawiam was — odezwal si¢.

— Dniem wiecowym, bodaj szcz¢sliwym — odpart starzec. — Kedyz?7® si¢ Wisz
dziewa?

Doman obie rece podnidst ku gorze i pokazal na obloki.

— Spaliliémy zwloki jego, placzki go oplakaly... Z ojcami pije midd bialy.

Starzec rece zatamal.

— Zmarl? — zapytal.

— Zabit jest — rzekt Doman. — Zabit przez ludzi kneziowych, ktérzy na dwoér jego
napadli.

Stuchajacy glowe opuscil, ale krotko trwalo przerazenie, podnidst wejrzenie, w ked-
rym gniew si¢ malowal.

— My$lmyz i my o szyjach naszych — rzekl. — Co jemu wczoraj, nam jutro.

Gdy méwili, z dala juz t¢tnialo znowu, tetnialo coraz silniej, caly las pelen si¢ zdawat,
ze wszech stron wytykaly sie glowy koni i glowy ludzi, gwar si¢c wzmagal, starszyzna
kmiecia nadciggata. Dwoje oczéw z dziupli patrzalo i dwoje uszéw shucha¢ musiato, bo
rozmowy pod samym dgbem si¢ toczyly.

Przybyli pozdrawiali si¢ dniem wiecowym, ale twarzami smutnymi. Ze trzech, liczba
ich rosta do dziesi¢ciu, do pét kopy?”... Do soroka?®... Do setki. Wszyscy jeszcze stali
poza horodyszczem, gdy Ludek, syn Wiszéw?!, nadjechat.

Zsiadlszy z konia, przystapit z pozdrowieniem do gromady i krwawa koszulg a sier-
miege czarnymi plamami zbroczong rzucit pomiedzy stojacych, nie méwiac stowa. Reka-
mi tylko wskazal na nie. Oczy wszystkich zwrdcily si¢ na odziez zabitego, rece zadrgaly,
czola si¢ pofaldowaly.

Z pigsciami zaci$ni¢tymi otoczyli to lice8? gwaltu.

7sztucznie — tu: misternie; zgodnie z prawidlami odpowiedniej sztuki. [przypis edytorski]
8kedyz — gdziet. [przypis edytorski]

9kopa — daw. jednostka obrachunkowa wynoszaca 60 sztuk (5 tuzinéw). [przypis edytorski]
205070k (z ros.) — czterdziedci. [przypis edytorski]

81 Wiszéw — daw. forma D.; Wiszowy (nalezagcy do Wisza), Wisza. [przypis edytorski]
282[jce (daw.) — twarz; tu: dowdd. [przypis edytorski]
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Péiniej szmer przebiegt po gromadzie gluchy i urdst we wrzawe, wérdd keérej rozeznaé
tylko byto mozna nawolywania o pomst¢ krwawa. Gdy si¢ to dzialo, Doman odstapit precz
i milczal. Zatem ruszyla si¢ starszyzna i ciagneli z wolna ku horodyszezu. Ludek z ziemi
podnibst odziez ojca, zarzucit ja na ramiona i szedt za nimi. Tak uroczystym pochodem,
na czele majac siwych, weszli na uroczysko i pod chwiejacg si¢ szope. Tu, nic nie méwiac,
kazdy na ziemi zajal miejsce swoje, bron sktadajac przed sobg.

Drudzy, opdinieni, nadjezdzali jeszcze. Szerokim kolem rozsiadla si¢ rada, wsparli na
rekach i dumali — wielu braklo. Innym z oczéw patrzato dziwnie, jakby, stowa jeszcze
nie rzekiszy, juz do sporu byli gotowi.

— Nie ma juz tego, kto nas tu zwolat — odezwat si¢ Boimir stary — ale duch jego
méwi, po coémy tu przybyli. Radzi¢ trzeba, aby stary obyczaj polaiski nasz nie ustal,
aby$my si¢ w Niemcéw i niewolnikéw nie obrécili a w kneziowe stugi. Wszedy, gdzie
mieszka mowa nasza, sfowo, u Fuzyczan?3, u Dulebéw?4, Wilkéw, Chorbatéw, Serbéw,
Mazéw?®, az do Dunaju i za Dunaj bialy, do sinego morza, w lasach i po gérach... Kne-
ziowie na wojnach dowodzg, ale po mirach gromada wybiera starszyzne, rzadzi i sadzi,
i ziemie rozdziela. Starostéw i tysigczniki?®¢ stanowi, mir trzyma, bezpieczeristwa strzeze.
Chwostek si¢ z Niemcy?7 sprzega, chee ze stotba swego nam rozkazywad, nam, co$my
tam jego réd sami dla obrony posadzili. Wisza nam za to ubito, ze $mial wiec zwolywac!

Jekneto kilku i gluche mruczenie slysze¢ si¢ dalo po thumie. Starce?® glowami trzeéli.

Az z prawej strony czarno zarosly, $rednich lat wstal mezczyzna, reke trzymajac za
pasem. Oczy, ktére dotad mial w ziemi¢ wlepione, podniost i potoczyt nimi, jakby w gro-
madzie swoich szukal.

— Bez kneziéw — odezwal si¢ — nie obejdziemy sic... Ladu nie bedzie... Najdg na
nas Niemcy, a cho¢by i Pomorcy, i Wilki, gdy im gléd doje, a wécieklymi uczyni, kto
bedzie wowczas dowodzil, rozkazywat i bronil? Czy knez, czy krél, jak go tam zwa¢, musi
by¢... A pod nim my, cho¢ jemu réwni, zupany, bany, kmiecie i wladyki... I pospolity
gmin... I niewolniki nasze... Knez musi by¢...

Zacz¢to mruczed, czarny méwit dalej:

— Ze si¢ z Niemcami braci?®?, a co zlego, kiedy nam to pokéj kupuje?

Mruczenie rosto coraz, az zgtuszyto méwigcego, ale drudzy widocznie za nim obsta-
wali.

— Knez musi by¢ — zawotat Boimir. — Ano... Bedzie! Kto przeczy? Inaczej by si¢ od
Niemca nie ostalo... Niosa si¢ oni do nas z mieczem i z wiarg swg, z namowy i z grozby...
A ore¢z maj dobry i sile wielka... I swoich kneziéw, co lud prowadzg jak parobek woly
w plugu... Nie obronim si¢ im, samopas idac... Kneziéw trzeba! Niech beda! Ale nie
Chwostkéw, nie tego rodu Popiotowego, co juz zapomnial, skad wyszed!!

— Nie! Nie! — zawolano z jednej strony.

Ale z drugiej si¢ burzylo. Niekt6rzy wstawali i oczyma si¢ mierzyli, policzy¢ juz byto
mozna tych, co szli za i przeciw. A z piersi buchalo jedno ,Nie!” przeciw drugiemu.

— Precz z ChwoSciskiem! — wolali niektérzy. — Precz z Chwostem!

Drudzy wrzawe podnosili, aby tamto wolanie zgtuszy¢.

Catg gromadsy siedzieli poza Boimirem rozrodzeni Mieszkowie, ktérych Myszami
i Myszkami zwano, bo wielu z nich to imi¢ nosito... Ci si¢ podniesli, najgloéniej wo-
lajac:

— Precz z nim!

— Nie co czyni¢ zostalo, tylko i$¢ i to plugastwo w gniezdzie wydusi¢! — krzyczeli.

— Lekko rzec — rzekt inny — a nietatwo tego dokaza¢. Dali$my si¢ im rozsias¢,
rozrodzi¢, zméc?, uzbroi¢, powacha¢ z Niemcy, zony od nich potajemnie braé, nama-
wial si¢ z nimi... Dzié, byle skingli, broni¢ ich beda. Ziemi¢ nam zniszcza gorzej od

3 Euzgyczanie — plemig stowianiskie, ktore zamieszkiwato teren Dolnych Fuiyc w dorzeczu Sprewy i Nysy
Luzyckiej. [przypis edytorski]

24 Dulebowie — plemi¢ stowiariskie zamieszkujace Wolyn. [przypis edytorski]

25Mazowie — prawdopodobne chodzi o plemig stowianiskie Mazowszan. [przypis edytorski]

6rysigeznik — dowddca stojacy na czele tysigea zotnierzy. [przypis edytorski]

27z Niemcy — dzi$: z Niemcami. [przypis edytorski]

B8starce — dzié: starcy. [przypis edytorski]

Bbraci sig — dzi$ popr. forma 3.0s.lp: brata si¢. [przypis edytorski]

20zmdc — wzméce, wzmocnid. [przypis edytorski]
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Chwoscika... Ludzi w niewol¢ nabiora. Lepiej cierpie¢ swojego, co meczy, niz cudzego,
co wypleni nas, a sam posigdzie t¢ ziemig, na ktdrej popioly ojcdéw lezg... Zamiast si¢
rzucaé nan, i8¢ trzeba do Chwosta i powiedzie¢ mu w oczy...

— I8¢ Zaden z nas stamtad nie wréci! — krzyczeli Myszki. — Wszystkich pod
grodem jak pséw wywieszajg... Sléw on nie postucha.

— A sily my na niego nie mamy — wolal Rudan — nie mamy...

— Sila si¢ znajdzie, byle wola byta — ozwal si¢ stary, ubogo odziany Piast.

Potakiwali jedni, cze$¢ wielka siedziala w milczeniu, glowy pospuszczawszy.

— Cbz czyni¢? — pytali po cichu, patrzac sobie w oczy, mniej $mieli.

— Cierpie¢ — méwit Rudan. — Nie wieczny on, synowie beda lepsi.

— Na to ich wlaénie Niemcy zaprawiajg u siebie, polujac z nimi na Serbéw — wergcit
inny.

— Czekaé! — wtrgcil inny — aby nas po jednemu, jak Wisza, wybito, a dzieci po-
brano na gréd, a ziemie smerdom porozdawano...

Tak rézne glosy odzywaly si¢ ze stron réznych, nie bylo zgody. Blizej siebie siedzacy
gwarzy¢ poczeli i naradzad si¢ po cichu, bo si¢ lekali juz zwolennikéw Chwostka, aby ich
na sztych nie wydali... Z cichego szmeru rodzit si¢ swar i wrzawa, i gwar taki, ze jedni
drugich nie slyszeli.

Myszki wotali, aby na gréd ciggna¢ i wywracaé wszystko, knezia si¢ pozby¢ i innego
sobie obra¢ z miedzy kmieci. Rudan i jego druhowie odradzali.

— Niemcdw, Pomorcow, Wilkéw ino nie widaé — méwili — a oni nam straszniejsi
od Chwosta. Zaslysz, ze si¢ sami migdzy soba drzemy, ze glowy u nas nie stalo, naleca
i kraj spustoszg... Siedzieliby cicho. Dawno na nas z¢by ostrza. My ludzie od roli i od
gesli, a oni od krwi i zelaza... Latwo im nas zméc... Oni stoja pod jednym wszyscy, a my
i jednego nie mozem $cierpieé...

— Nieprawda — rzekt Boimir. — Cierpieliémy, obraliémy sami, stuchali i karmili,
az oszalal... Slyszelidcie, co tam za biesiady krwawe wyprawia, jak swoich krewniakéw
dusi... Kmieciom juz wielu dwory pozabierano, dziewki, chlopcéw, dobytki... A gdziez
nasza stara swoboda? Gdzie obyczaj dawny?

Spierano si¢ tak ciagle, Myszki potrzgsali obuchami nad glowy i, pigsci $ciskajac,
powtarzali:

— I8¢ na to gniazdo plugawe i wydusic...

— I$¢! 18¢! — huczano.

Niektérzy ruszali si¢ z miejsc, jak gdyby natychmiast spetni¢ to chcieli, ale wielka
cz¢$¢ stata oporem.

Liczono si¢ oczyma. Myszkowie przemagali; druhy wiec kneziowe odsuneli si¢ w ostroz-
nym milczeniu. Rudan pozostal z malg garstka, kedra, brody gryzac i oczyma rzucajac,
siedziala na ziemi milczaca, do niczego si¢ mieszaé nie chege. Pojedynczo przystgpowali
do nich niektérzy, usitujgc przekonad, ale ci spojrzeé nie cheieli i méwi¢ nie byli radzi.

Gwar i wrzawa nie ustawaly, bo nie dosy¢ bylo powiedzieé: ,I$¢!” — trzeba bylo
obmysli¢, z kim, jak, kiedy, a gréd Chwostkéw byt warowny, walem i czestokotem oto-
czony, oblany w czgéci jeziorem, zaopatrzony ku obronie, w ludzi obfity. Na Niemcoéw
tez skina¢ stamtad mogli, aby im w pomoc szli... A wowczas z Myszkéw i ich druhéw
nie zostaloby jednej glowy.

Storice si¢ podniosto wysoko, min¢lo potudnie, na uroczysku z poschlymi usty star-
szyzna radzita, nic nie mogac uradzi¢ ani si¢ zgodzi¢ na jedno. Wolanie byto wielkie chwi-
lami, ttum to si¢ zbijal w jedng strone, to w druga ciskat, gromadzac okolo starszych, co
glosy zabierali.

Opodal od horodyszcza czeladz stala z kodmi, czekajac; pasiono je, popetawszy na
skraju Igki pod lasem. Mlodziez, parobczaki na ziemi siedzieli i $miechy a zarty migdzy
nimi stychaé¢ byto.

Do debu, z ktérego dwoje oczéw patrzalo, glosy dolatywaly jak fale, to szybsze, to
silniejsze, wida¢ bylo, jak podnoszono rece, grozono pigsciami, rwano si¢ i rozchodzono...
Jeden to drugi stawal na wyzszym brzegu walu, aby go lepiej slyszano i stamtad moéwil,
gardlowal, czgsto na sobie suknig i koszule rwac... Groine wyrazy az tu dochodzily. Dwoje
jasnych oczu ciggle patrzalo.
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Parobcy, co na face siedzieli, rozgladali si¢ dokola. Wtem jeden drugiego potracit
i rzekt:

— Zyrun! Patrz ino na stary dab... Na stary dab...

— A co w nim? Dziupla sroga...

— Nie widziszze? Pod dziupla, hen, dwoje oczéw w dziurach $wieci... Jakby zbik
patrzal na nas...

— Nie patrz! To czary... Dab $wicty... Kto wie, jaki duch z niego patrzy... I co jego
wzrok moze?

— To nie duch, ino zwierz! Albo zywy czlek zaklety... Duchy si¢ tak po dniu nie
snujg... — odezwat si¢ pierwszy.

Wszystka czeladZ oczy na dgb zwrdcila, lecz wigksza cze$é ogarnela trwoga.

— Dgb stary... Swicty... Co by tam w dziurze cztek miat robi...

— To zwierz.

— Sploszy¢ go! — krzyknat pierwszy. — Slepia mu jeszcze $wiecy... Ja je widze...

To méwiac, chwycit tuk parobczak, naciagnal go i strzala $wisngta w powietrzu...
Padla w sam otwér debu, gdzie $wiecito oko, zachwiala si¢ — i znikla... Z nig razem
i oczy z dziupli patrze¢ przestaly. Czeladz, strwozona, siedziata w milczeniu.

— Zwierza$ ubit lub skaleczyl — zawolal Zyrun.

— Dobrze by chod skére zedrzeé z niego — krzyknal, zrywajac si¢, chlopak.

— A jeéli ranny tylko i zyw, to ci si¢ z dziupli broni¢ bedzie — poczeli drudzy.

Zapalczywy mysliwiec nie stuchal, poskoczyt ku debowi, chwyciwszy obuszek do pasa;
drudzy si¢ tylko przypatrywali. Jak kot poczal si¢ drapa¢ na drzewo, przyktadajac don
ucha. Znak dal swoim, ze co$ w nim slyszy. Ostrozny jednak, nie wprost si¢ do dziupli
skierowal. Kawal starej, grubej, nadlamanej galezi chwyciwszy nad nig, uwiesit si¢ na niej
i spojrzat w glab. Patrzat dtugo, nic dojrzed nie mogac, cho¢ coraz przyblizat glowe a oczy.

W $rodku, nakryty zabitym zwierzem, ktéremu strzale w oko whil, lezat liéémi si¢ caly
zasypawszy madry Znosek. Reka tulil oko, z ktérego krew mu ciekla, bo w nim strzala
uwiezta. Parobczak, nie widzac i nie slyszac, aby sie co ruszalo, oémielit si¢ wreszcie reke
do dziupli wpuscié i z okrzykiem radoéci dobyt z niej zbika, ktérego oko gleboko bylo
strzaly przeszyte. Wnet poczal trzas¢ zdobyczg, okazujac go gromadzie, ktdra si¢ cala ku
niemu rzucila, oczom swym nie wierzac prawie. Otoczono dab, a szcz¢sliwemu towey juz
w mysli nie bylo siegna¢ glebiej, gdzie ducha w siebie wciagnawszy, przyczajony lezal na
pét martwy Znosek.

Ze ibikiem w r¢ku spuszezaé sig poczat chiopak na ziemig, rzucit go potem ciekawym,
ktérzy z rak do rak sobie podawaé zaczgli. Strzala tkwila whita tak gleboko w $lepie, iz
ten sam, co jg puscil, sily swej poznaé nie mégt... Zwierz byt juz zimny, paszczgke miat
rozdarty, ozér wywalony.

Jako$ to tak bylo niezrozumiale, ze zartowni$ jeden poczal dowodzié, iz parobczak
zdychajace tylko zwierz¢ dobit.

Hatas okoto dgbu powstal tak wielki, iz stad az na horodyszcze dochodzil. Obejrzata
si¢ starszyzna, ktdrej ubite z dala pokazano zwierz¢. Rzucili si¢ mlodsi z kmieci pytaé,
a jeden z zapalefiszych, chwyciwszy zbika za kark, poniést go, potrzasajac nim jak wrézba.

— Bogowie wieszczbe uczynili! — wotano. — Zbik siedziat w dziupli zaczajony, je-
den parobczak, napatrzywszy zaledwie $lepie, go ubil... Tak siedzi w kamiennej dziupli
Chwostek... I nasza strzala go tam dosicgnie! Bogowie wrézbe dajg... Precz z Chwosci-
skiem!

Wiec gromada cala, co z Myszkami byla, wotaé zaczgla:

— Eado! Kolado! Eado!

I cieszyli si¢, i w dlonie klaskali.

Inni milezeli... Wiec znuzony ustawal na sitach. Wtem na skraju lasu ujrzano starego
$lepca, ktérego male prowadzito chlopi¢ i oczy si¢ ku niemu skierowaly.

— Stowan! Bywaj! — zacz¢to wolaé. — Bywaj nam, stary, z piesnig... Po dawnym
IWYCZaju...

Nastuchujac, zblizal si¢ Slepy geslarz powoli, po gwarze mogl juz pozna, ze si¢ zbli-
zat do horodyszcza. Wszyscy mu radzi byli, orzeiwieli, ujrzawszy go, ni6st ze sobg won
prastarych dziejow i czasdw.
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— Witaj, stary Stowanie!

Szedt w milczeniu, jak gdyby miejsce znal i pamigtal, wszed! przez wal, kijem sobie
miejsce obmacal i usiadt na ziemi. Gesle milczacy trzymal na kolanach i myslat...

— Spéinitem si¢, spdzinitem — poczal glosem ztamanym, na pét $piewnie. — Stare
nogi zle juz shuza, drogi si¢ powyciagaly... A jaki by to byl wiec bez wieszczka? A co by to
za rada bez pamigci na stare dziadéw zbory! Ortom lecie¢ lekko gérg, $limak si¢ powoli
wlecze... Powoli...

Uderzy! po strunach, milczeli wszyscy... I $piewal starzec powoli:

— Kiedy Lecha plemienia nie stalo, nie stalo... Swobody si¢ ziemianom zachcialo,
zachcialo... Zachcialo si¢ swobody bezpariskiej, wojewodéw wybrali dwunastu... Krew to
ze krwi wszak naszej, ko$¢ z kosci... Bracia nasi rodzeni, ziemianie, niechaj nami rozrza-
dzg, tad sprawia... O Lado! Niechaj ziemi¢ szcz¢$liwg uczynig... O Eado... Wybrali ich,
wybrali dwunastu... Cieszyli si¢, cieszyli niedlugo. Brat rodzony wnet bratu byt stugg...
Co jednego nad sobg nie chcieli... Dwunastu ich wybrali i mieli... Dwunastu... O tado,
o Lado... Jeden z kadzi rad czerpat i glowe zalewajac, pomiatal narodem... Drugi zbierat
a dusit w komorze, co ubogim odebrat od geby... Trzeci jezdzil, wygladal, gdzie dziewki
i corki im podbieral, mi6éd z ula... O Eado! O Eado! T tak byli z dwunastu szczgéliwi,
szezesliwi, ze postali za morze z poklonem... Oj, postali, szukajac wojaka, co by jeden nad
wszystkim panowal... ,Kraku, panie a kneziu”, wotali, ,chodZ do ziemi, do naszej, rzadz
nami’. I spedzili dwunastu z ich grodéw. Znowu kmieci zrobili z wojwodéw... A jednego
juz Kraka stuchali. O Lado! O Lado!

Gdy si¢ pieéri powolnie nucona skoficzyla, milczenie panowalo; patrzali niektérzy na
starca, nie wiedzac, co by to znaczy¢ mialo...

— To$ i ty, Stowanie — rzekt mu jeden — Chwoscika pokochal...

Starzec nastawit ucha.

— Pokochal?

Pokrecit glowa, poczgly brzgczeé struny, dziwny staruszek poczgl $piewaé znowu te-
skliwg nutg:

— Siedzi Chwostek na wiezycy... I patrzy z niej wkolo... Dobry pan... Gdzie si¢
kurzy ze $wietlicy, gdzie na polu sig¢ zieleni... Gdzie rz3 stada... Sycg miody... Oko widzi,
reka zgarnia... Dobry pan! Siedzi Chwostek, patrzy z dala... Kmiecie mrucza, psy li wyja?
Sle druiyne, milczeé, cicho... Lub na gataz péjdzie licho... Dobry pan... Pan wesoly, do
biesiady rad zaprasza, rad ugosci a nakarmi, a upoi, az si¢ ludziom na wiek wieka jes¢
odechce... I pacholki do jeziora niosg kmieci... Dobry pan. Siedzi Chwostek na wiezycy...
Cazy slyszycie, jak si¢ $mieje, hen, daleko $miech rozlega... Az pudcieja w lasach knieje... Az
po dworach lud truchleje... Dobry pan! Z Niemcem on si¢ pocaluje, Niemiec dziewke
da mu bialg... A wy, kmiecie, mrucze¢ wara! Bo mu Niemiec da swe miecze i wskro$
krngbrnych wnet wysiecze. Dobry pan! Dobry pan!

Chérem za starym poczgto powtarzaé: ,Dobry pan...”; a dwie te piesni razem z sobg
zlozone zas¢pily czola i jednym, i drugim... Stowan zamilkl, glowe spuscil, podpart si¢
reka na ziemi, na pél polozyl i $piewaé wigcej nie chcial.

Powoli szepta¢ znowu poczeto, gwarzy¢ i naradza¢ si¢ .

Storice si¢ znizalo, gdy starszyzna, widzac, iz na niczym spelznie wiec, rozeszla si¢
gromadkami po horodyszczu; posiadali kotem, kazdy ze swymi, i podano, co kto przyni6st
z sobg do jedzenia i picia... Kolacze, zimne migso, a w drewnianych i glinianych barytkach
midd, piwo i kwas?!...

Geslarza wzigli miedzy siebie Myszki, ugaszczajac go; dano mu pierwszy kubek w rece.

— Po staremu — rzekt — pierwsze si¢ bogom nalezy. Fado!

I wylal napdj na ziemie.

Po wtére zlal jeszcze na ofiar¢ duchom uroczyska dobrym i zlym, bialym i czarnym,
aby im nie przeszkadzaly; po trzecie zlal duszom ojcéw, co niewidzialne przy radzie sta-
ly... Na malych skorupkach postawiono im obiaty z bialego chleba, a dopiero potem
w milczeniu je$¢ i pi¢ zaczeto.

Stary Stowan, malo co zjadlszy, napit si¢ troche i znowu si¢ wziat do weselszej znajo-

21 kwas — kwas chlebowy; typowy dla ludéw stowianiskich napéj, przyrzadzany ze sfermentowanego chleba.
[przypis edytorski]
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mej pie$ni starej. Tt zaledwie poslyszano, gdy chérem za nim odezwali si¢ wszyscy, nawet
czeladz z taki wtdrowala nie$miato.

Nadeszta piesni godzina, wigc po tej nastgpowaly inne i coraz nowe, cho¢ wszystkie
do siebie podobne. Starzec potem juz sam zaspiewal starg znad Dunaju, z innych $wiatdw,
kedy wino rosto, gdzie Iwy si¢ przechadzaly, zyly smoki i zmije, fala morza bita o brzegi
skaliste i storice $wiecilo gorace. Wszyscy wzdychali za tym $wiatem pieéni jak za swoim.

Noc byla, gdy rady, ofiary, pieéni i wiec bezowocny si¢ skoniczyl. Powstawala starszy-
zna, jeli si¢ Zegnad wszyscy, rece sobie dajac a wzdychajac.

Kt6z wie? Moze do nowego wiecu mysli zebra¢ chciano?

Konie z pastwisk czeladz przyprowadzala, posiadali na nie i jechali gromadkami. Kazdy
w swy strong. Zostalo po cichu szepczacych kilkunastu, kilku, potem nikogo. Uroczysko
znéw bylo puste i milczace. GaleZmi debu wiatr wieczorny potrzasal i ptastwo krzyczato
tylko na blotach. Gwiazdy zaczynaly mrugad na niebie, lekki powiew wiatru od fak szedt
do rzeki.

Wtem w dziupli zaszelescito, prychneto, dwoje rak chwycito za kraj kory, glowa sie
podniosta nad nig i Znosek, z pokrwawiong twarzg, dobyt si¢ ze $rodka. Nogami i rekami
objal pien, zedliznal si¢ powoli na ziemi¢. Tu padl, wyciagnicty jak niezywy... Dyszal
ledwie, wyciagal dlugo rece i nogi, jeczal.

Zaszelecito wérdd lasu... Drgnat caly; uciekad juz nie czas bylo, po ciezkim cho-
dzie powolnym poznat nowego nieprzyjaciela. Jak niezywy legl, przylgniety twarza do
ziemi. Z zaro$li powoli, wlokac si¢ niezgrabnie, wyszed} niedzwiedz. Nosem wodzit po
ziemi, jakby czego szukat. Slycha¢ bylo sapanie jego i mruczenie. Zotte oczy, pobly-
skujace w ciemnosci, skierowal ku Znoskowi, ktéry ciagle jak martwy lezal... Ostroznie
gospodarz puszezy podszedt ku niemu i jak pies poczal go wachaé. Z lekka potracit go
tapa, zamruczal i poszed! dalej. Wida¢ go bylo zdazajacego na pole, krokiem oci¢zalym,
podnoszacego czasem pysk i wietrzacego dokola. Siadat spoczywad, lizat fapg i znowu
wlokt si¢ leniwo dalej, gdzies za zerem czy za przyjacielem, po ktérym zatgsknit.

Chlopak, ujrzawszy go juz w pélku, zerwal si¢ na nogi i w las si¢ rzucit szybko.

XI

Ranek byt najsliczniejszej wiosny, ktérej juz nic z jej kedlewskich ozdéb nie braklo. Naj-
leniwsze dgby gluche staly poubierane w liScie, pachnialy brzozy, potrzasajac dlugimi
warkoczami; u stép drzew, gdzie zajrzato tylko storice, kwiatek sie ku niemu u$miechat.
Na kazdej galezi szczebiotal ptaszek, w kazdym promieniu ztota muszka igrata...

Caly ten $wiat, wody, lasy, ptaki, zwierz¢ta i muszki zlote, i rybki srebrne zyly naéwezas
zyciem jednym w dziwnej zgodzie i braterstwie. Strumien mruczal zrozumialy mows,
ptaki $piewaly piesni dla ludzi, dziki zwierz bratal si¢ czasem z czlowiekiem, by mu shuzy¢.
Harmonia wielka panowala w tym $wiecie zaczarowanym, w ktérym wszystko sktadato
si¢ na jedng caloé¢. Smierd nawet przychodzita z uémiechem, w pore i przeprowadzata do
ojcéw na biesiadg wieczng.

Dwie kobialki staly na ziemi, grzybéw pelne, dziewczat dwoje odpoczywalo przy nich,
rekami si¢ objgwszy... Siedzialy i stuchaly. Dziwa, zamyélona, z oczyma wlepionymi w las,
dumata.

— Co ty tak stuchasz, Dziwo? — pytala siostra.

— Sroczka mi co$ powiada... Slyszysz ty ja? Pyta si¢ nas, czy$my duzo uzbieraly?
Moéwi, ze na uroczysku w dolinie grzybéw jest wiele... Chee nas odprowadzi¢ do chaty...

I zamilkla chwile.

— Méwi — ciggnela dalej powoli — przyjadg swaty... Ksi¢zyc pan mlody do ciebie...

— Do mnie, Dziwo?

— Tak... Do ciebie, Zywia, bo ja swatéw nie bede znata... W wianku chodzi¢ bede
zawsze, zawsze... I w wianku, w zielonym, péjde do ojca i matki...

Sroczka, w istocie, siedzgc na galezi, krecila glows i jakby przedrzezniata dziewczeta,
ciaggle co$ dziewczynie pokrzykiwala.

Wtem z lasu nadlecial jastrzab z rozpuszczonymi skrzydtami, poczal unosi¢ si¢ nad
taczka, patrzac pod siebie, szukajac czego$ na ziemi. Sroczka zobaczyta go i krzyknela, na-
wolujac. Z krzakéw odpowiedzialy jej sidstr glosy, ze wszech stron poczely si¢ zlatywaé
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pstre sroczki i gromada polecialy straszy¢, lajaé, odpedzaé jastrzebia. Przypadaly prawie
do niego, a gdy si¢ zwrdcil ku nim, pierzchaly nagle calym stadem i wnet wracaly zno-
wu z wrzaskiem nowym. Jastrzab nidst si¢ ciagle, to znizajac nad ziemig, to podnoszac
w obloki, nagle si¢ puscit jak kula i padl na ziemi¢, a w tejze chwili stado cale spadlo
nan, dziobami chwytajac prawie; posypaly si¢ piora... Kobuz wyrwat si¢, uleciat w gore
i zniknat. Sroki pociagnely za nim z wrzaskiem.

Dziwa westchnela.

Z dala odezwata si¢ kukutka — raz, drugi i uciekla.

Dziewczeta zamyslily, kiedy Zywia za maz péjdzie.

— Kuj, kukutko — prosity.

Odezwala si¢ trzy razy... Trzy lata czy trzy miesigce? Ktdz to wiedzieé moze...

Zywia ze $émiechem zapytata o Dziwe. Kukutka blizej podleciata, rozémiata si¢ tylko
jako$ dziwnie, poznaly ja przecie po pierzu, ale wrdzy¢ nie chciala.

Dziewczeta siedzialy zamyslone. Zywia kwiatki rwaé zaczeta i wianuszek ples¢ dla
siostry. Ale kwiatki niedobre si¢ pod reke nawijaly i konice rwaly, i nie chcialy si¢ ples¢
w wianuszek.

Siedzialy nieopodal od zagrody, byly wicc bezpieczne. Nazajutrz mialy i$¢ do ognidw,
na Kupate. Zywia si¢ cieszyta, Dziwie nie chciato sie ié¢ z drugimi... Smutno jej byto.

Wtem, wérdd ciszy, gdy muszki brzeczaly tylko i pszczoly, las z dala zatgtnial. Spojrzaly
po sobie.

— Czy Ludek pojechal na towy... Czy to Ludkowe psy slycha¢?

— Ludek w domu, kolo stada...

Porwaly za koszyki, obejrzaly si¢ dokola i ostroznie w gaszcz pierzchnely... Ale cicho
bylo znowu w lesie, ni pséw, ni ludzi nie slychad.

Zywia glowke z gaszczy podnidstszy, patrzyta na polanke i stuchala, psy gdzies daleko
zwierza pogonily i cicho. Dzieciol kuje drzewo... Nic wiecej.

Wrécily na trawe, na storice.

Z dala jakby $piewanie slychaé bylo, ale ochryple i smetne.

— To Jaruha — ozwala si¢ Dziwa.

— Gdziez si¢ to ona tedy wlecze?

Zamilkly. Z krzakéw na polanke wysunela si¢ stara baba o kiju, z garnuszkiem na
sznurku u pasa, z torbg na plecach, w ptachcie na glowie.

Reke przylozyta do czola i patrzyta ku nim, potem pociagnela powietrze, jakby cos
poczuta w bliskodci, i oczyma dokola rzucajac, zobaczyta dziewczgta. Podniosta rece z ki-
jem do géry i plasneta.

— Duzient dobry! — zawolala.

— Gdzie to si¢ wleczesz, Jaruho? — spytata Zywia.

Baba i8¢ ku nim poczeta.

— A na Kupal¢! Jutro Kupaly! Ho! Ho! Chlopcy si¢ popija, poszaleja, to mnie moze
wezmg za mlodg dziewczyng, a niektéry pocatuje!

Baba podskoczyla, $miejac sie, podeszla ku dziewczetom i usiadia przy nich na ziemi.

— Chcecie, bym wam wrézyta? — spytata.

Siostry obie milczaly, baba im po twarzach patrzyla.

— Z takich liczek wrézy¢ tatwo — méwila, $miejac si¢ dziwacznie i przekrecajac
glowe. — O! O! Slicznei lica, kwitng jak lilije... T jam tez je kiedy$ miaa, takie biale
i rézowe... Storice lilije popalilo, deszcze krase poplukaly... A nie deszcze, lzy to byly...
Lzy!
I kiwala glows, wyciagajac reke ku Dziwie.

— Daj no dton, powrdze.

Niechg¢tnie wyciagneta ku niej reke dziewcezyna. Jaruha pilnie wpatrywad si¢ w nig
zaczela.

— Diloni to biala, nienamulona... Wielka bieda z taka dlonia, tysiac chlopcow siegnie
po nig... A krélewna zadnego nie zechce...

Zapatrzyla si¢ w reke.

— Pdjdziesz jutro na Kupale?

— Péjd¢ — odezwala si¢ Dziwa.
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— Nie idz! Méwig i, nie idZ lepiej... Jak pdjdziesz, krew si¢ poleje...

Dziwa zbladta.

— Jaruho — odezwata si¢ — po co mnie straszysz? Wiesz, ze w domu zosta¢ nie
mogg... A tobie dawno si¢ w glowie przewrdcilo, sama nie wiesz, co méwisz.

— A ktoz to wie, co méwi? — szepngla Jaruha. — Co$ szepcze w ucho i jezykiem
obraca. Albo ja wiem, kto i co? Choébym usta zamkna¢ chciala, meczy mnie i méwié
kaze... Co$ si¢ snuje przed oczyma, co$ po sercu zaloskocze... Baba plecie, sama nie wie
co... A musi! Nie idZ ty na Kupale!

Dziwa si¢ rozémiata.

— A ja tobie nie radze, Jaruho! Ty wiesz, jak ci¢ szarpia, przesladuja, co si¢ z ciebie
naémiewaja, co nadokuczajg...

— Ja si¢ tego nie boje¢ — odezwala si¢ stara. — Jak ognie pogasna, jak si¢ ciemno
zrobi... Hej! Hej! To mnie ktéry pocatuje i uécisnie... Mlode lata si¢ przypomna...

— Cbies ty w mtode lata robita? — zapytata Zywia.

— Ja? Ja? Nie wiesz? — odezwala si¢ Jaruha. — Hej! Hej! Porwal mnie krélewicz...
Zaprowadzit do gmachu, co miat $ciany ze zlota... W ogrodzie rosta jablon, co rodzita
jablka wonne... U stép jej ciekla zywiaca krynica... Siedem lat krélowalam, siedem lat
$piewalam piesni, splatalam i rozplatatam kosy, wszystko mi stuzylo... Potem zrobilo si¢
ciemno i ja w fachmanach, o kiju, znalaztam si¢ w puszczy... Krucy mi w glowe pukali
i oczéw szukali... Hej! Hej!

Zamilkla i wracajgc do swego, odezwala si¢ znowu:

— A ty, Dziwo, nie idZ na Kupale!

Uémiechneto sie dziewcze, Zywia swoja jej dtori podata. Jaruha glows potrzesta.

— Rodzone dwie dlonie, siostrzyne... — poczela, mruczac — a dole, a dole! Gdzie
jednej do drugiej!

— Ktbrgz z nas by¢ by$ chciala? — spytata Zywia.

— Ani jedna, ni druga — $miejac si¢, rzekla stara. — Znowu zy¢, znowu plakad,
znowu miodo$¢ nosi¢, aby straci¢! O! Nie! Nie! Ani bialej, ani czarnej, ani zadnej nie
cheg doli... Miodu ja kubeczek wolg, a potem sen stodki, sen zloty, a cho¢by si¢ juz nie
budzié... W kubku miodu szcz¢scia tyle, ile go juz na calym $wiecie nie ma... A ty, nie
idz na Kupate...

Drziewczgta z na pét oszalalej staruszki $mia¢ si¢ poczely. Jaruha $miala si¢ z nimi.

Wigla znowu zwieszong dlon dziewczgcia i patrzyla w nig.

— Rozmitowal si¢ w tobie strasznie — szeptala.

— Krto?

— Nie wiem! Ktos! Eadny chiop, mlody, bogaty... Ej! Nie idz na Kupale...

— Ale z nami bracia i rodzina bedzie... Céz si¢ nam tam sta¢ moze? — zawolata
Zywia.

— Albo ja wiem? Na Kupale bywaja dziwy! Czasem bracia si¢ pobija, a czasem nie-
znajomi pobiora... Na Kupale dziwy bywaja... Szkoda, ze raz do roku taka nocka bywa!
Oj! Oj! Ja bym caly rok pieéni $piewala, mi6d pita i przez ogien skakala...

Jaruha, méwiac, rozwingla swoja sakwe i poczela w niej szukaé czego$. Bylo tam
mnéstwo w plachty powigzanych ziél, kamykéw, nasion i korzonkéw. Baba si¢ znala na
chorobach i lekach, zamawiala, odczyniala, wigzala i rozwigzywala... Tym razem jednak
nie szukala lekarstwa, miala jeszcze kawalek suchego kolacza; znalazla go, przyprészony
byt pytem, otrzesta, opatrzyla i z koszyka grzybéw od dziewczat wzicla sobie syrojezke??,
zaczynajac si¢ posila¢ w milczeniu.

Drziwa koszyk jej podsuneta.

Jaruha jadla chciwie.

— Chodz z nami do chaty, cieplej strawy ci damy.

— Nie moge — zamruczala stara — nogi bolg, a na pole, gdzie ognie nasze pali¢ si¢
bedg i gdzie moje chiopcy przyjda, daleko... Daleko... W bialy dzies, to nic, ale nocka
i8¢, a z glodnym si¢ wilkiem spotka¢, albo gorzej, z wilkotakiem...

Pokrecita glows.

— A na Kupale ja musz¢ by¢... Raz do roku miodo$é mi powraca... Tak na to dlugo

2¢yrojezka — surojadka; gatunek grzyba. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara baéi 69

Stowo, Szaleistwo

éwiqto

Swicto, Miodoé¢



czekad trzeba...

Zaczeha co$ nucid i przerwala. Syrojezki wybrawszy z koszyka, otarla usta i usmiechneta
sie¢ do dziewczat.

— Dobrzescie mnie posilily...

Gdy to moéwila, niespokojnym okiem rzucita wkolo nagle.

— Kogo$ czuje, obcy jakis!

Jak zwierz wietrzy¢ poczela i oczy obracaé. W istocie o kilka krokéw od nich stal,
z zakerwawionym okiem i glowa, wychodzacy z lasu Znosek. Na widok jego dziewczgta
si¢ przestraszone porwaly, Jaruha popatrzyta tylko.

— E!— rzekta. — Nie macie si¢ czego baé... To znajomy! Ale gdzies musial po
miodzie przez las wedrowad, galaz mu oko wybita i glowe sobie pokrwawil.

— Jaruho! — krzyknat z dala karzel. — Ratuj mnie a daj ziele.

Widzac pokaleczonego, dziewczeta, zamiast uciekaé, przyzostaly, troche za drzewo si¢
ZaSungwszy.

— Chodz tu, zobaczymy... — mruczala stara.

Znosek si¢ zwlokl, reka weigz trzymajac oko, a raczej miejsce, z ktérego ono wyply-
nelo; doszed! tylko do drzewa, przy kedrym siedziala stara, i padl na ziemic.

Zapominajac o wszystkim, Jaruha rece wyciagneta ku jego glowie i poczela ja macaé.

— A co$ 1o si¢ ze zbikiem calowal? — zapytala. — Po co ci bylo takiego przyjaciela
szuka¢?

Reka podniosta mu brode do géry i odstonita oko.

— A oko... Oko ci strzalg wybito! Czlowiecze! — krzyknela. — Gdzieze$ ty byt na
biesiadzie! Dobrzez ci¢ tam przyjmowali! Popamictasz cale zycie...

Zaczelha si¢ $miaé dziwnie i poszla znowu do worka po ziola.

Zywia, ulitowawszy si¢, chwycita bialy swoj fartuszek i spojrzawszy na starg, oddarta
z niego pas, aby mu bylo czym obwiaza¢ glowe. Podata go, milczac, starej.

Jaruha wrzicta plétno w rece i ziela narwata tuz przy sobie, ale si¢ ociggata z porato-
waniem biedaka, ktéry reka weigz oko tulit i zgby $cinajac, syczal.

— Jusci to i wilka kulawego, gdy poprosi, trzeba ratowaé — rzekla cicho. — Ty,
Znosku, nie wart tego, aby ciebie zywiono, bos$ ty duzo namorzy! ludzi... Ano! Kto wie,
ibik ci¢ moze poprawi... Ustatkyj sie, chlopcze, wez mnie za zone, pdjdziemy razem na
bocianie gniazdo i bedziemy gospodarowali. Ty mi bedziesz zabki zielone nosit, ja ci bede
klekotata...

Jaruha si¢ $miala, ale trawg i li$¢mi okladala mu glowe i bialym plétnem wigzata ja
powoli.

— Moéwze ty, gdzie§ bywat? I co ci zbik zawinit?

Syknat tylko Znosek.

— Z tego oka nic nie bgdzie — rzekl.

— Darmo o nim i nie my$l, bo go nie ma — rzekla Jaruha — a nowe wstawi¢ trudno.
Od wody zywigcej odrasta, ale jak tu trafi¢ do niej? Zmij siedzi na strazy... Smok lata nad
nig... Siedem lat trzeba i$¢ do niej, siedem si¢ spina¢ na gore...

Zywia litoéciwa, widzgc, ze drzace rece starej Jaruhy plachty nie potrafia zawigzad,
przysuncla si¢ do Znoska i zr¢cznie obmotala mu glowe. Jedyne pozostale oko podnidst
ku niej, ale w nim jeszcze wigeej ztoéci bylo i gniewu niz wdzigcznosci.

— Ja ci bél odczyni¢ — rzekla Jaruha — ale musisz si¢ przyznal, gdzie$ bywat...
Jusci, kto moze u knezia pod stolem si¢ wylegiwaé, z dobrej woli w las nie idzie.

Drziewczeta zaledwie poslyszaly o kneziu, pierzchnely obie, dosy¢ bylo tego imienia,
aby je sploszy¢. Porwaly za koszyki i uciekly. Stara popatrzyta za nimi tylko i zwrdcita sie
do Znoska.

— Teraz méw — rzekla — gdzie$ to si¢ tak podrapal?

— Chodzilem po lesie... Zobaczytem dziuple...

— Miodu ci si¢ zachciato!

— 7Zbik w niej siedziat...

— A strzale w oko kto ci postal?

Znoska przypomnienie tej rany wécieklym uczynito. Podni6st obie pigsci.

— Nie darujg, poki jednemu z nich oka ze tba nie wyss¢ — zawolal. — KneZz mnie
pozatuje...
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— Ty$ pewnie na wiecu bywal... — $miejac si¢, zawolala stara i w r¢ce plasngla. —
Juz wiem! Dgb tam stoi dziuplasty, wygnily pod uroczyskiem Zmijowym... Zakradtes sie
podpatrywaé... I tam ci¢ kmiecia strzala spotkala...

Znosek ani si¢ chciat zapiera¢, ani myslal tai¢, spuscit glowe i zgrzytal zgbami.

— A takie miale§ czarne oko! Niczego weale — zawotala Jaruha — szkoda! Ano,
powiedz ty mnie po prawdzie, czy$ ty kiedy mlodym byl? Czy ci¢ matka od razu starym
urodzita?

To méwiac, wstala Jaruha.

— B6l mi odczyi — mruknat Znosek.

— Nie mogg... Nie mogg... — odparla stara. — Dopiero po Kupale godzi si¢ od-
czyniaé... A do tego zbik i ludzka strzala... Jakiego na to ziela trzeba... I oko! Ho! Ho!
Gdyby$ mi nie wiem co dawal, za mato by bylo za mojg pracg... Gdybym ci bél odezynita,
sama bym go wzig¢ musiala, bo tu nie ma ani zrédla, ani kamienia, ani drzewa, gdzie by
si¢ zostalo... A mnie trzeba na Kupale... Na Kupale...

I $piewajac o Kupale, Jaruha rzucila Znoska, a sama w las dalej ciggnela. Karzel legl
na lace i w trawach zlozywszy glowe, usnat...

Stara bas

POWIESC Z IX WIEKU
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TOM II
I

Nadszedt dzieri Kupaly — $wieto w calym pogariskim obchodzone $wiecie, dzieri Bialego
Boga dnia i $wiatlo$ci, na ktdrego cze§¢ palily si¢ ognie nad Adrig?®3, nad Baltem?4, nad
Dunajem, nad Eabg, Wislg, Dniestrem?3, Rodanem? i Sekwang?”’. Ze czcia tego Bel-
-boga, Bela?s, ludy wedrowaly na zachdd wszystkie, z kolebki swej rajskiej, w zimne kraje
nowej ojczyzny.

Drzien Kupaly najdtuzszy w roku, noc Kupaly najkrétsza, byly jednym ciagiem wesela,
$piewu, skokéw i obrzedéw.

I na tej gbrze $wigtej nad jeziorem, kedy si¢ z sgsiednich miréw na Kupale najwigcej
ludu zbierato, juz o wschodzie stofica z kapieli wychodzace ttumy, przybrane w wierice,
poprzepasywane bylica, postrojone ziolami kwitngcymi, otaczaly starych geslarzy.

Wzgbrze lekko opadalo zielong takaq ku wodom jeziora. Na szczycie jego rosly stare
degby, brzozy rzadkie, a dalej gestszy coraz las ciagnat si¢ dwoma ramiony, faczac z nie-
zglebionymi puszczami, ktdre nadwezas calg niemal t¢ ziemig okrywaly.

Od rana wida¢ tu juz byto mlodziez, znoszaca suche galezie, tuczywo, bierwiona $wiezo
uciete, gdyz martwego drzewa jak na budowe chaty nike nie uzywal, tak i na ogien $wiety
nosi¢ go nie byto wolno. Galezie nawet suche z zywego drzewa musialy by¢ obtamywane,
bo w tych, ktdre na ziemi lezaly, mieszkata juz $mier¢.

Ze wszech stron widaé bylo sunace sznurami niewiasty w bieli, cale w wiankach i opa-
skach zielonych, chlopakéw w narzuconych na ramiona siermiggach. Zewszad po gajach
i lesie brzmialy przed$piewy, zwiastujace nocng ucieche.

Nagotowane ogniska wida¢ bylo u skraju lasu, pod debami i glebiej jeszcze. Kamien-
nymi siekierkami tupano drzazgi na podpat. Kazda gromada obejmowata dawne miejsce
i zgliszcze swe $wigteczne. Gwar wesoly i $miechy przebrzmiewaly po lesie.

Pod d¢bem siedziat Stowan, pod innym drugi $piewak, ktérego zwano Witujem. Gdy
jeden z nich nucit, przestawat drugi; $piewali na przemiany, ale pies jednego nie godzita
si¢ z drugg, zdawali si¢ raczej przeciwi¢ sobie niz faczy¢.

— Stoneczko, oko dnia jasnego, $wie¢ nam a grzej — $piewal stary geslarz. — Stru-
mienie $wiatta na ziemi¢ biegg... Swiatto nam lej, Kupato! Niech czarne smoki nie $mieja
zaémi¢ twej twarzy, ty$ zyciem, szczeSciem, nadzieja, ty$ bog jest nasz! Kupato... Krélu,
dniom naszym panuj bez chmury, do zycia obudzaj chu¢??, ty$ zycia dawca, boze Kupalo,
siej, zyw i budz, Kupalo...

Ucichlo, a Wiluj brzaknat w struny i niezrozumialy piosenke nucil pélszyderskim
glosem.

— Piesni ty moja, piesni! Ptaszyno moja zlota, ty$ jak woda zywota, wskrzeszasz
z $miertelnej plesni, lecz kto si¢ w nurt twéj miota, ten zywot predko przesni. Dwojaka
twoja cnota, zywot i $mier¢ jest w piesni... Pie$n zmarlych wskrzesza z grobu, piesn
zywych na $mier¢ miota... W niej sita $wiatéw obu... I $mierci, i Zywota...

Spuscit glowe wypelztg®® i zamilkl, milczeli oba, bo chér $piewat za nich piesn ku-
palna.

Storice zapadaé mialo, wszystkich oczy i twarze ku niemu byly zwrécone. Czekano,
gdy ostatni jego promieri zniknie z drzew poztoconych wierzcholtkéw, aby ognie rozniecié
i pieéni a korowody rozpoczal.

293 Jdria — prawdopodobnie chodzi tu o fragment delty Padu w miejscu, gdzie jego wody przeplywajg przez
miasto Adria, lub o Adriatyk. [przypis edytorski]

294Balt — prawdopodobnie chodzi tu o Baltyk. [przypis edytorski]

25 Dniestr — europejska rzeka plyngca przez Ukraing i Moldawig. [przypis edytorski]

2% Rodan — rzeka w zlewisku Morza Srédziemnego, plynaca przez terytorium Szwajcarii i Francji. [przypis
edytorski]

297 Sekwana — rzeka w péinocnej Francji, o dlugosci 774 km. [przypis edytorski]

28Bel — jedno z okre$len babiloriskiego boga Marduka. [przypis edytorski]

29chud (daw.) — che¢, pragnienie. [przypis edytorski]

300uypetzty — lysy. [przypis edytorski]
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Starsze niewiasty siedzialy na ziemi, a okolo nich cebry i garnki, i niecki z mi¢siwem,
i kolacze a korowaje3! $wigteczne widaé byto; ml6dz si¢ krecita i gonila po bloni, klaskajac
w rece. Dziewczgta trzymaly sie gromadg, kupkami na nie nacierali chlopey, rzucano
stowy; wyscigano si¢, krzyczac, 1 odpedzano chustami napastujacych.

— Kupato! Kupato! Fado! — odzywaly sie tu i owdzie $piewne glosy.

Okoto stosu Wiszéw stal juz Ludek i Sambor, ktéry na groéd wracal nie chcial, nie-
malo niewiast i czeladzi. Pogladano ku lasowi, w strong dworu, bo jednej Dziwy i Zywi
nie bylo, a Dziwa miala pierwsza ogielt podpali¢ i piesi zanuci¢ o Kupale.

Chlopcy tymczasem suche tarli drzewo, aby zrobi¢ ogien bozy, ktéry by sam si¢ zro-
dzit, mlodym byt i nowym, a potem przez rok caly na domowym palit si¢ ognisku. Byt to
ogien, ktérego z domu nikomu wynosi¢ obcemu nie dawano. Kto ogient wynosit z chaty,
bral z niej zycie.

Juz dwa smolne tuczywa dymily w ich rekach, a ogien si¢ jeszcze nie ukazywat i Dziwy
nie bylo. Sambor wigcej patrzyl na $ciezke, ktorg przyjé¢ miala, niz na robigcy sie ogien
swiety, keéry powinien byl zaplona¢, gdy storice zagasnie.

Wtem z dali pokazaly si¢ dwie dziewczeta w bieli, szly z wolna, trzymajac sie za rece.
Zielone wianki mialy na glowie, zielonymi przepasane byly splotami, snopki ziét niosly
w rekach, ale szty milczce, bez pieéni. Byly to Dziwa i Zywia, obie jeszcze smutne po
ojcu zalobg. Dziwie chodzily po glowie wyrazy starej Jaruhy, a cho¢ péloszalatej babie nie
dawala wiary, w sercu jej co$ ciggle powtarzalo: ,Nie idz na Kupale!”.

Cho¢ dzieni byt bozy, weselny, szly smutne, zblizyly si¢ tak do swojej gromady, a Sam-
bor z daleka patrzyt na twarz dziewczyny i dziwit si¢, ze tak byla pos¢pna.

Wtem Ludek zblizyt si¢ do niej.

— Siostro — rzekt — chodicie wy razem w parze, nie idzcie daleko w las... Ja
Domanowi nie wierze... W noc Kupatows dzieja si¢ czasem straszne rzeczy... Wielez to
dziewczat przepada w lesie! Nad ranem, u $witania, gdy szat ludzi ogarnie, pamie¢ traca.

Drziwa si¢ rumienila, stuchajac, gryzta w ustach ruty gatazke i trzgsta glows.

— Nic si¢ nie stanie — rzekla. — Ani si¢ Doman, ani zaden wazy przystapi¢ do
mnie, bede miedzy swoimi. Jest was dosy¢ chlopcow, aby siostre obronid!

Brat zamilkl, a Zywia, rzucajac chciwie oczyma po gromadach, $miata sie bliskiej
uciesze, nogi si¢ jej do skokéw rwaly, lica pataly, oczy blyskaly, nucita niecierpliwa.

— Dajciez pokdj ze strachami! — $miata si¢. — Nikt si¢ do nas nie wazy... Ale w taki
dzieri, nie czyniciez nam niewoli... Tyle naszej uciechy.... Kupalo...

Dokota $miech i wolanie zagrzewaly, dziewczgta przybiegaly do nich i rwaly za rekawy,
aby szly z nimi. Powoli i na twarzy Dziwy ja$niej si¢ zrobilo, uSmiech si¢ zjawit blady.

I ona mruczata po cichu:

— Kupato! Kupato!

A z dala slycha¢ bylo $piew.

— Slorice w morzu si¢ kapalo, bo na wesele i$¢ mialo... Wioda, wioda pann¢ mlods,
w zlote szaty przyodziang... Ksiezyc jedzie z gwiazd druzyng, witaj stoneczko kochane...
Ty mi bedziesz krélowalo... Stoneczko moje jedyne! Kupato!

Chlopcy stali na uboczu, szeptali cicho, z ukosa patrzyli na dziewczeta i wybierali
oczyma. Szal czasem opanowywat nad ranem te gromady i dziksze z nich szly jak ,stada”
w las, porywajac gwaltownie dziewcz¢ta. Zwano tez te szaly ,stadem”. Rodzina jednak
kazda pilnowata swoich i stala na czatach, aby do ,stada” nie dopusci¢ i od porywania
obroni¢.

Drziwa patrzyla na zachodzace storice, ktérego promienie ozlacaly jej twarz i 1énily sie
we wlosach. Ostatni blask zagasal, juz tylko tuna czerwona wskazywata, gdzie zapadto;
dwa smolne tuczywa ogient obejmowal bozy, zazegnicta zagiew podano dziewczynie, ktdra
zywo i zrecznie pod stos ja podlozyla. W tej samej chwili przy wszystkich ogniskach
blyskaly juz ogniki i wielkim glosem wolano radosnie: ,Kupato!”.

Niewiasty stawaly kotem, biorgc si¢ za rece osobno, osobno mezezyzni i piesni brzmia-

ly po lesie dokota.

301 korowaj — pszenne, wykwintne pieczywo, ciasto weselne. [przypis edytorski]
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Po polach, na puszczy, w calej okolicy, przed chwilg cichej i gluchej, wszystko przeszlo
w radosne drganie i okrzyki. Zdalo sig, ze i drzewa, i wody, i obloczki na niebie, i trawy
na polu, piesnig ta i radoscig odbrzmiewaja.

Zbudzone $piewem, podniosto si¢ wodne ptastwo na jeziorze, zaszelescialo w krze-
wach, a wokolo stoséw dziewy zawiodly uroczysta piesni kupalng, o bogu w zlotym wieri-
cu, co polom nidst ziarna zlote, co fakom nidst rosy, co ludziom chleb dawal, co wypelniat
klosy, co ule zastadzal, ktéry czynil dzied, milo$¢ zsylal i wesele. Byl to dzient $lubowin
niebieskich storica z ksigzycem. Radowala mu si¢ ziemia, otwierata skarby swoje, noc ta
nie miala tajemnic, wszystko zaklete wracalo do swobody, duchy jasne zstepowaly z nie-
bios i poily ludzi wlasnym weselem... Smier¢ i czarne widma kryly sie w przepasci, pod
ciemny plaszcz Jamy302,

Ledwie pie$n pierwsza przebrzmiala chérem, ze swymi zwrotkami, data si¢ slyszeé
druga. Chéry dalekie odpowiadaly sobie. Dziwa z podniesiong glows szfa przodem, wiodac
skoki i zawodzac pierwsza, dziewczgta biegly za nig postuszne.

Zrazu $piew ciagnal si¢ powolnie, krokami szly ociezalymi, potem pie$n zywiej brzmieé
zaczela, ruch coraz szybszym sie stawal, rozgoraczkowywat glos, miotaly rece, podnosity
glowy i oczy... Stare niewiasty, oparte na kijach, siedzace na ziemi, ktére péjs¢ nie mogly
z korowodem, poklaskiwaly, siedzac, poruszaly glowami, calym cialem drgaly wspomnie-
niem mlodosci.

Las plongt $wiatlami i huczal piesnia, i tetnit skokami.

Z dala wida¢ bylo ogniéw tuny, a okolo nich wirem, kolem zwijajace si¢ cienie, z roz-
wianymi wlosy, rozpuszczonymi szaty, rozsypujacymi si¢ wieicami, podniesionymi re-
kami.

— Hej! Kupalo! Kupalo!

Gdzie indziej chiopcy brali kapiel plomienna, skaczac przez ogniska i przyklaskiwano
ich skokom; kiedy niekiedy krzyk si¢ dal slysze¢, bo parobcy rzucali si¢ na dziewczeta,
a wérdd tego szatu, zametu, nocy, dzialo si¢ czgsto, co tylko na Kupale przebaczonym by¢
mogto.

Lecz wigcej $miechéw bylo stycha¢ niz krzyku, a wesela niz placzu.

Niewiasty jeszcze wiodly tany, gdy chlopcy z zapalonymi zagwiami zaczgli przeska-
kiwa¢ ogniska, a potem wyscigad si¢ po tace i wybiegaé na polanki z nimi.

Gdzie indziej lano miéd w ogien na ofiare Bialemu Bogu, przygasat plomien na chwile
i buchal potem z nowa moca. Parobczaki nieraz spotkali si¢ w skoku, wérdéd ptomieni
i dymu, uderzyli o siebie... Nieraz, $miejac si¢, chwytali za bary, padali na ziemig i tarzali,
mocujac.

U wszystkich ognisk razem rozpoczely si¢ te skoki, a wnet potem z ogniem pogony3®.
Z pozapalanymi zagwiami, ktérych ogiert w biegu nie powinien byl zagasnaé, obiegano
posiane zboza, barcie, Iaki, wolajac Kupaly.

Na niebiosach, jakby spod zaslon przypatrujac si¢ ciekawie temu, co si¢ dzialo na zie-
mi, szfa zorza wieczorna calowaé si¢ ze wschodzacg jutrzenks... Noc zaledwie przystonita
lasy, a juz dzied $wital za nimi.

Teraz rozpoczynalo si¢ picie i ucztowanie okolo ognisk, wérdd wesela i $piewu.

W kétku swoim, znuzona juz $piewaniem i skokami, siedziata Dziwa i w ogied pa-
trzyla.

Sambor nad nig czuwal z dala, lecz ani razu, ni razu nawet okiem nad nie rzucita.
Chlopak, cho¢ go kusili parobczacy do wyscigéw i do picia, niewiele mial ochoty; krecit
si¢ bledny, odchodzit i powracal, wcigz na oku majac corke gospodarza, a na pamieci
Domana... Dziwa go zobaczyla tak stojacego na strazy i skineta na niego.

— Idzze do ludzi! — rzekla. — Idz si¢ wesel z drugimi!

— A wy... Dziwo! — odpart Sambor. — Czemuz wy chodzicie chmurno i smutno?

— Ja... — poczeta cicho dziewczyna — ja! Bo moja dola inna niz wasza! Choébym
chciata, weseli¢ si¢ nie moge... Czego oczy nie widza, to serce czuje, a gdy serce smutne,
trudno by¢ twarzy wesof...

Podniosta oczy do géry.

302Jgma — bdg $mierci i wladca $wiata umarlych (piekta) w hinduizmie. [przypis edytorski]
303 pogon — gonitwa, bieg. [przypis edytorski]
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— Za lasami, za gérami — méwita jakby do siebie — tuny plong... Inne tuny... Spie-
wy slysze, nieweselne... Szumia bory... Tlumy ciagng, zagiew w jednej, miecz w drugiej
dloni... Woda si¢ w krew przemienita, biate lilie poczernialy... Hej! Hej!

I zwiesila glowe smutnie, zapominajac o Samborze, ktéry ze strachem jakims, stojac
za nig, stuchat i nie rozumiat. To, co méwila, tak si¢ nie godzito z tym, co dokofa tetnito...
Chiopak dtugo jeszcze z dala sie w nig wpatrywal, ale juz nie $miat sie przyblizy¢. Zywia
wyrywala si¢ z korowodu przy ogniu i przybiegla do niej, usiltujac ja pociagnaé z sobg;
chwytata siedzacy za rece, probowala chwycié z sobg i wracata, $piewajac, sama.

Sparta na dloni dziewczyna obrywata bylice z wianka, bawila si¢ kwiatkami i jak nie-
przytomna mysla gdzie indziej si¢ by¢ zdawata... Moze przy ojcu i matce...

Jaki$ czas Sambor spod dgbu, o ktéry si¢ sparl, patrzyt na nig, trwal na czatach, lecz
Dziwa raz jeszcze go przywolala do siebie i kazala mu i$¢ do zabawy.

Postuszny, poszedt, sam nie wiedzac dokad, bo mu si¢ weale skakad i $ciga¢ nie chciato.

Ciagnat z wolna, bez mysli, ku lasowi. Chcialo mu si¢ uciec gdzies, skry¢ sie, spoczaé,
a bor byt pefen ogni i wrzawy. Nie bylo w nim prawie ciemnego kata.

Siedzieli na ziemi starzy, pijac i jedzac, pod drzewami szeptaly pary mlode; dziew-
czgta szly sznurami, wiodgc sig za rece, zastgpowali im chlopey... Uciekaly z krzykiem,
a biada tej, co si¢ pochwyci¢ dala... Wnet caly zast¢p rzucal si¢ na jej obrong, parobczaki
powolani biegli na pomoc, walka zawigzywala si¢ nieréwna, az dziewki si¢ plonacymi
polany w koricu obrania¢ musialy.

Sambor pominat kilka ognisk i kilka obozowisk na ziemi, uganiajacym si¢ chwyci¢ nie
dal. Zatrzymywali go znajomi i nieznajomi, aby z nimi pil, aby szed! z nimi — odmawial.
Posadzano go, ze co$ zlego mial na mysli...

Zaszed! tak az w glab boru, gdzie juz tylko z dala przez galezie przeciskala si¢ tuna
od ognisk i ciemno byto dokofa. Tu pod debem legt. Glosy kupalne stychaé bylo, ale nie
widaé nic oprécz blaskéw, ktére czasem zlocily galezie u géry. Listki na nich naéweczas
wydawaly si¢ jakby z blaszki zlotej, a ptaszki przebudzone lataly poztacanymi skrzydlami.
Sambor legt i glowe a oczy w rece utulil. Stuchat $piewdw i nie slyszal, marzyly mu sig,
bo z wolna sen za powieki go chwytal.

Wtem z dala co$ zatgtnito... Zalopotalo... Zadrgalo. Czy zwierz, sploszony ta wrzawg?
Ale zwierz szybko pomyka, a tetent sunat sic powoli, ostroznie, milknat i wznawial...
Zblizat si¢ i stawal... Sambor rozr6znit juz stapanie kilku koni i ludzi, ciche szepty. Skryt
sic wice gleboko w gaszcz, w trawy i krzaki, i czekal.

Ostroznie wysuncta si¢ z boru ludzi kupka. Blask, ktéry wpadat z dala, nie dozwalal
rozeznaé twarzy. Me¢zczyzna jechal na koniu silnym, dwu za nim, kilkoro czeladzi podazato
pieszo. Schylali glowy i podnoszac galezie, przypatrywali sic ogniskom.

— Podkraé¢ si¢ trzeba pod koto... — szeptat jeden. — Co za dziw na Kupale porwa¢é
sobie dziewczyng? Komu jej nie daja po woli, musi wzigé gwattem... Bylem ja na koniu
mial, to moja, nie wyrwie mi si¢, nie dogonig, nie odbiora... Zechcg bronié... Choébym
zyciem przyplacil! Na prawo...

I szepczac, posuneli si¢ wszyscy ku brzegowi lasu, mijajac przyczajonego Sambora. Bijatyka
Zsiedli z koni, wiodac je po cichu za soba i kolowali, wybierajac, kedy przej$¢ moga
niepostrzezeni. Jeden odgarniat galezie i oko puszczat przodem, a sam wélizngl si¢ potem,
stawal, szed! bacznie. Sambor tez za nimi wypelznal z krzakéw, wymingt ich i niespokojny,
rzuciwszy si¢ drugg strong, gaszczami puscil si¢ szybko ku ogniskom. Po$piech ten go
zdradzil, uslyszal wnet pogon za soba, silne rece chwycily go z tytu. Wyrwat si¢ i stangwszy
do boju, uderzyt glowa w piersi napastnika tak silnie, ze pad! na ziemie. Lecz padajac,
porwal i Sambora z soba, chwyciwszy za koszule. Wzieli si¢ na ziemi za bary, duszac
i mocujac, tarzajac razem w gestwinie, gdy dwoch jeszeze przypadlo i siadiszy na parobka,
zdusili go tak, iz tchngé nie mogl.

Whet zawigzano mu gebe, spetano rece i nogi.

Domyslono si¢ zdrady, zlgkniono poplochu i skrepowanego Sambora popchngli w krza-
ki, a sami pobiegli nazad do koni.

Slyszal, jak $piesznie oddalali si¢, szepczac pomigdzy soba.

Zwigzany, prézno si¢ rzucal po ziemi, usitujac wiczy potargaé. Byka i powrozy byly
mocne. Lezal wigc tak, rozpaczajgc a nastuchujac, ale pieéni, krzyki, wrzawa, trzaskajgce
ognie nie dawaly rozrézni¢ zadnego glosu.
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Jak wiek dlugo trwala ta meczarnia. Blask ogni zaczat niknaé, a brzask dnia weiskad
si¢ z gory. Coraz jasniej robilo si¢ w lesie. W krzakach budzily si¢ ptaki, krecily si¢ i pod-
latywaly okolo niego. Przyleciata para golebi dzikich, gruchajac, i pierzchnela, kukutka
zakukata kilka razy, gora zaszelepotaly skrzydta jakiego$ wielkiego ptaka, ktérego dojrzeé
nie mégt.

Cisza nastawala ze dniem.

W dali stycha¢ bylo ze $piewami odciagajace gromady. Storice zajrzalo w glab lasu, na
wzgdrzu nie bylo juz nikogo.

Miotajac si¢ ciagle i targajac, Sambor nareszcie gebe naprzdd potrafit od chusty uwol-
ni¢, zgbami na rekach i piersi wiezy porozrywal, po dlugiej mece pekly nareszcie — byt
wolny!

Zlamany, poraniony, wsciekly, wyrwal si¢, biegnac ku polanie. Tu pusto juz bylo, dy-
mily jeszcze gdzieniegdzie niedogaste ognie, lezaly czarne wegli kupy i potluczone garnki,
i rozbite naczynia. Wszystkie gromady poodciagaly do doméw. Sambor, pélzywy, spo-
tnialy, zwlokt si¢ i stangl, gdy uslyszal glos za soba.

Z dala na ziemi pét lezata, na pét siedziata baba. Zwano ja wiedZmg Jaruha. Ta to
sama byla, ktéra w lesie Dziwie na Kupalg i$¢ odradzala, ale sama $pieszyla, i widaé byto
teraz, ze nie darmo... Jaruha, ktéra byla okolicy i gospodyn postrachem, bo tatwo jej
byto mleko odjaé, we zbozu wezel zawigzaé, wodg zaczarowal, dziez¢ zakwasi¢ — miala
si¢ dobrze przy Kupale.

Poili ja wszyscy, aby gniewna nie pomécita si¢ urokiem. Siedziala rozmarzona, pijana,
wahajac si¢, przechylajac, podspiewujac, szepczac sama do siebie. Zobaczywszy Sambora,
podniosta reke i wolaé nan poczeta.

— Hej, sam tu, chlopcze, reke mi daj! Zaraz mi reke daj! Nie béj sie, nic ci zlego
nie zrobi¢... Jeszcze ci moge lubczyku3® daé, aby ci¢ dziewczeta kochaly... Ino mi reke
daj, reke daj! Bo sama nie wstane, a musz¢ i$¢! Chiopcze... Slyszysz?! Reke daj lub urok
ci rzucg... Kark skrecisz do nowego miesigca... Reke mi daj!

Sambor si¢ odwrécil, zal mu si¢ starej zrobito.

— Jaruho! — rzekl. — Choébym ci si¢ podnies¢ pomdgl, nie pédjdziesz ty o swej sile,
a ja cig prowadzi¢ nie mogg, bo mi do chalupy czas.

— Nie medruj, daj ino reke... Jak wstane, jak si¢ ustoje, pdjda jeszcze nogi moje...
Chlopcze...

Sambor przystapil i oburacz podnidst starowing. Trzesta si¢, stojac, chwiejac, jak gdyby
pa$¢ miala, ale utrzymata na nogach. Oczyma zakrwawionymi popatrzyla na niego.

— Cbze$ to ty spal tak dlugo ? — zabelkotata.

— Nie spafem, matko! Zli ludzie mnie zwigzali, ledwiem porozrywat peta... Jaruho!
Nie stalo si¢ co na Kupale?

Starucha popatrzyta nan, przekrzywita usta i rozémiata sie.

— A co sig sta¢ miato? To, co si¢ zawsze na Kupale dzieje. Kupata bég goracy, dziew-
czat dosy¢ nacalowal... A jedng, najkrasniejsza! He?

Reka machnela i za$piewala ze $miechem:

Przyjechal pan na koniku,
Porwatl dziewke przy gaiku...
0Oj, gaju — ty zdradniku...
Oj byloz — bylo krzyku!
Kupalo!

— Ktérg? Kto? — zakrzyczal Sambor.

Starucha palcem pogrozita na nosie.

— Ej ty! Parobku... Parobku! Tobie si¢ tez jej chciato! Gospodarskiej cory. Zerkales
i ty na nig, ja wszystko wiem... Pyszna byla... Madra byfa... W wianku sobie chodzi¢
chciata... Ano... Wianek z woda plynie... Z wodg. Porwali jg... Porwali mloda... Do ko-
mory, do komory wiodg... Cha! Cha! Otdz tobie krélowanie dziewicze!

W rece plaskad zaczela, a Sambor zatamat swoje.

— A bracia! A czeladz! A nasi?!

3%4Jubczyk — zioto, ktéremu przypisywano moc wzbudzania mitoéci. [przypis edytorski]
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— Pobili, pottukli, porwali, poniesli... Albo to na Kupale nowina! Albo to co zlego?
Co si¢ mlodo$¢ ma marnowa¢? Doman kmie¢ bogaty... Kobiet ma kilka, a zony zadne;j.
Ona tam bedzie krélowaé... Oj, Kupata! Kupata! — zaczgla Jaruha, $piewajac, zataczajac
si¢ i w rece chude poklaskujac.

Stal Sambor jak zabity. Baba, w oczy mu patrzac, $miata sie.

— Dobrze tak! Harda byta! Ja to wiem, ja to wiem, czego si¢ jej chcialo... U ognia
w chramie3® staé, by si¢ jej ludzie do kolan kianiali, a ona im wréiyla... E! E! A do
garnkéw, do kadzieli! Pomiatata swatami, zaden godzien jej nie byl... Jam jej wczoraj
mowita: ,Nie idz na Kupale...”. Przyszed! ksi¢zyc, panicz gladki, nie pomoze krzyk i ptacze,
na konika z dziewka skacze... Na kon wsadzil, na dwér bialy uprowadzit... Ot, co moze
Kupata...

Spiewata Jaruha, podskakujac na murawie, cho¢ nogi jej nie bardzo stuzyly. Sambor
si¢ oddalat z glowg zwieszong.

— Bywaj zdréw, dobry chlopaku — wolala za nim. — Péjde juz ja bez pomocy...
A ty, co$ starej podal raczke, jak zechcesz, to ci mlodg wyswatam... Taka, ze ja tylko
calowal a catowad i jes¢ jak malinke... Bywaj zdréw... Ide sama...

I poszta powoli, pod$piewujac, $miejac si¢ glosno do siebie, hukajac ku lasom, roz-
mawiajac z ptakami, ktére przelatywaly.

Chlopak si¢ wlékl niespokojny i gniewny do domu. Droga znang same nogi wiodly.

Gdy stanal u zagrody, znalazt w podwérku wszystkie niewiasty zawodzace, parob-
kéw z Ludkiem w drugim konicu zebranych. Ludek mial glowe zakrwawiona. Ktocili sie
wszyscy, siostry i bratowe plakaly.

Wpadli na powracajgcego wszyscy, gdzie byl. Poczat opowiadaé, co si¢ z nim dzialo,
oni mu tez, jak ich juz powracajacych, z lasu wybieglszy, Doman z ludZmi napad! i mimo
oporu Dziwy, co go przekledstwy i fzami odstraszy¢ chciata, na kot ja rzucili i uniedli.
Ludka, ktéry jej bronil, uderzyt jeden po glowie oszczepem, innym si¢ tez razy dostaly.

Jeszcze spér trwat o to, kto winien, ze dziewki nie obroniono. Ludek chciat zgroma-
dzi¢ swoich i napa$¢ na dwér Domana, aby si¢ pomsci¢ gwaltu i zniewagi, cho¢ drudzy
go odwodzili tym, iz zwyczaj byl nieraz zony porywal, a gdy pochwycona zostala, nie
godzilo si¢ jej odbiera¢, gdy we wrotach ukazala si¢ — Dziwa!

Krzyk wyrwal si¢ z piersi niewiast, ktére gromada ku niej pobiegly.

Stala z twarza plomienist, niemal krwawa, na koszuli wida¢ bylo tez krwi bryzgi,
konia za uzde trzymata, ktéry ja tu przyniost. Wianek jej w drodze ze skroni spadt, odziez
miala zmigtg i zszarzaly, w oczach blyskat ogien straszny.

Stangla przed chatg, milczala, zdawala si¢ na pét oblgkana.

Razucili si¢ ku niej, wolajac: ,Dziwal”. Siostra padla, wieszajac si¢ jej na szyi i placzac.
Dziewcze dlugo jeszeze, driace, stowa nie moglo wyméwié; Sambor otworzyl jej wrota
i z lekka cugle konia wzial z jej reki.

Z wolna poczela i8¢ ku chacie, nie patrzac na nikogo, ledwie uécisngwszy siostre, ktdra
ja pocalunkami okrywata. Doszla tak do przyzby, padla na nig, rece opuscila i zalamata.

Obstapili j3 wszyscy kolem.

— Dziwa, jakze$ ty mu si¢ wyrwala?

Nie méwita dhugo nic. Zywia jej w kubku $wiezej wody przyniosta, napila si¢, wes-
tchneta, z oczu puscily sig 1zy.

Sambor co$ szeptal, patrzac na konia; byt to kot Domana, po siersci jego jasnej plyneta
struga krwi przystyglej.

Drziewczyna siedziala zamyslona, to reka wodzac po czole, to co$ szepczac sama do
siebie i usmiechajac si¢ smutnie.

— Tak chcial! — zawolata nareszcie. — Zamiast Dziwy... Nija3* mu si¢ dostala...
Tak chcial... Jam zabila Domana... Po co mnie brat sitg?

Spojrzata na brata, marszczac brwi.

— Al Wy! Coécie mnie obroni¢ nie umieli... Jam si¢ lepiej potrafita. Od $wigtej gory
do Domanowego dworu daleko... Ujal mnie wpét i cisnal... Konia siekt... Lecieliémy

305chram — $wiatynia. [przypis edytorski]
306 Niija a. Nyja— bog (tu: bogini) $wiata podziemnego w mitologii stowiariskiej; odpowiednik Plutona w mit.
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czwalem... Krzyku mego nike nie slyszal... Chcialam mu wydrzed oczy, rece mialam jak

polamane... Drgaly mi z gniewu i zloci... Smiejac sie, uspokajal. Mieczyk mu blyszczal
u boku... Zobaczytam go... Zmilczatam, przyczaiwszy sig... Jemu si¢ zdalo, ze mnie ugla-
skal... Milczatam, jedno drugiemu patrzylismy w oczy... Jak dziecko bawil mnie obietni-
cami... Stuchatam. Ko, ustajac, zwalnial biegu. Mieczyk mu $wiecit u boku... Do dworu
bylo daleko... Méwit, ze mnie mitowal i dlatego gwalt uczynit... Patrzylam mu, milczac,
w oczy... Mieczyk drzal pod moja dlonig... Schylit si¢, chcac pocatowaé... Nie krzykne-
lam... N6z mialam w r¢ku... Do zagrody bylo daleko, gdym mu mieczyk w piersi wbita...
Jego wlasny... Chwycit za piersi rekami i spadt na ziemig... A jam z koniem poleciata...
Nie bylo mnie goni¢ komu, ludzie przy panu zostali.

Spojrzala po braciach, ktérzy zasepieni milczeli, po siostrach, ktére strwozone oczy
sobie rekami pozakrywaly. Ludek patrzyt na nig.

— Domanowe braty nie darujg — rzekl. — Krew trzeba bedzie dad za krew...

Dziwa i wszyscy umilkli.

Trwala cisza dlugo.

— Mnie juz tu nie by¢ —- odezwata si¢ nareszcie dziewczyna, patrzac w ziemie. —
Poizegnam ja si¢ z wami i p6jde stad na zawsze... Jak mnie nie stanie, zemsty za mnie
bra¢ nie beda... Pojde, gdzie oczy poniosy, kedy dola poprowadzi...

Wstata Dziwa, niewiasty wszystkie plakaé i jecze¢ zaczely. Zywia objela ja za szyje
i razem weszly do chaty.

Bracia naradzali si¢ cicho, co poczyna¢ mieli. Dziwy dhugo nie bylo. Poszla $wigteczne
potargane zwlec szaty i wianek uwi¢ sobie nowy. W komorze po cichu zwigzata wezelek
bielizny na droge, a Zywia, widzac te przygotowania, na ziemi, ptaczac, legta.

Plakaly potem cicho, $ciskajac si¢ obie.

— Zegnaj mi jedyna, zegnaj rodzona... — p6t épiewajac, méwito dziewcze. — Ze-
gnaj ty mi na wieki! Ja muszg i$¢, porzuci¢ wszystko... gdzie oczy i dola niosg. Péjda na
ostréw?”, na Lednicg, do chramu Nijoly3%, stan¢ u ognia $wictego, sta¢ bede az oczy
wyplacze i zgasng... Az ja zy¢ albo ogien pali¢ si¢ przestanie.

Wyrwala si¢ z objecia siostry.

— Teraz chodz, Zywio moja, siostro jedyna, pozegnajmy ognisko, pozegnajmy katy,
pozegnajmy progi i $ciany, i bydetko, i konie, i wszystko zywe i martwe... Z czym sig
zylo, co kochalo...

Uroczyste to bylo pozegnanie, do ktérego si¢ wszystkie przylaczyly niewiasty. Szla
Dziwa do ogniska i rzucila nari tuczywo ostatnie.

— Bywaj zdrowy, ogniu méj domowy... Juz ja ciebie nie podsyce, $wieci¢ mi do
kadzieli nie bedziesz, ani grzad zziebniety... Ogniu ojca, matki, sidstr i braci... Swie¢ im
jasno, grzej im dusze... Bywaj zdrowy...

Szli potem do chlebnej dziezy, ktérg Dziwa objeta.

— Bywaj zdrowa, matko, co$ mnie chlebem bialym karmita... Bodaj$ zawsze petna
byta i we czci u ludzi stata... Chleb twdj karmi¢ mnie nie bedzie...

Tak samo prég zegnala, komory, gumna, stodoly, szopy, kréwke czerwona, owieczki
bure i konie, i psy nawet... I studnig, z ktdrej wodg brala, i wrota.

U studni wzigta Dziwa wiadro, zaczerpngla raz ostatni, napita si¢ i zaptakata... Usci-
skala siostre, bratowe, braci, wszystkich pozegnala, ktaniajac si¢ do nég wkoto... Wrota
raz ostatni otwarly si¢ i zamknely za nig; szta zegna¢ rzeke, co pod dworem plynela, i ka-
mienie, na ktérych ojciec siadywal.

Nikt si¢ podrézy tej sprzeciwiaé nie $mial. U plota uwigzany stal kon skrwawiony
Domana; kazala go pusci¢ i nagna¢, aby do swojego wracal stada.

Stara Wielicha i dwu zbrojnych parobkéw odprowadzaé ja mieli do jeziora, na Led-
nicg. Sambor si¢ wprosit trzeci.

Gdy Dziwa jeszcze raz ostatni obejrzata si¢ ku zagrodzie a powiata chustkg bialg, placz
i jek daly si¢ slysze¢ ze dworu. Siostry i bratowe posiadaly na ziemi i jak po umarle;
zawodzi¢ poczely.

307gstréw — porosta rodlinnoécia wyspa na rzece a. jeziorze. [przypis edytorski]
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A w dali stychad bylo, jak kot Domana, puszczony na wole, czwalem, rzac, przez lasy
pedzit do swoich.

II

Kolo dworu Domanowego cicho bylo i pusto, gdy nast¢pnego dnia Myszko przybyt na
koniu i stanat u wrét.

— Nie ma Domana? — zapytat shugi, ktéry we wrotach stat.

Milczal parobek.

— Jest pan doma? — powtorzyl.

Nie bylo odpowiedzi.

— Cézes to oniemial? — zawolal po raz trzeci, groznie juz, przybyly kmieé, ktéremu
sie czoto pofatdowato.

— Co mam méwié? — nie$mialo poczat chtopak. — Doman lezy na poscieli raniony,
baba mu ran¢ myje i ziolami zaklada... Dyszy jeszcze... Ano, zycia malo.

Myszko si¢ rzucit na koniu i skoczyt z niego.

— Kto go ranif?

Tu znowu zabraklo odpowiedzi; pokrasniat stuga, oczy spuscil, widocznie wstyd mu
powiedzie¢ byto. Niepewien nawet byl, czy si¢ godzi zdradzaé te tajemnice, bo dla mez-
czyzny rana przez dziewke zadana bezczestng®® byla prawie.

— Nie wiem — rzekt ostroznie parobczak, chociaz $wiadkiem byl, gdy padal Doman
na ziemie.

Myszko si¢ dziwnie naf popatrzyl, lecz juz nie spytat go wiecej i z wolna pociagnat
do dworu, do $wietlicy.

Ciemno w niej bylo. Przy ogniu, ktéry si¢ palit malediki wéréd kamieni, skurczona
siedziala Jaruha, praiac co$ w garnuszkach i skorupkach i szepczac po cichu.

W glebi izby, na skérze, lezal blady, z oczyma w stup otwartymi, z usty, ktérych blade
wargi byly rozwarte, w goraczce, pdlsenny Doman. Na piersi widaé bylo pokrwawiona
koszulg i plachty mokre.

Jaruha spojrzata na wchodzacego i palec pomarszczony, czarny, poloiyla na ustach, ale
Doman juz drgnal, ruszyt si¢, jeknat i jakie$ mruczenie niewyrazne z ust mu si¢ wyrwalo.
Oczyma zatoczyl, cialem si¢ ruszy¢, nie mogac. Myszko szedt ku niemu powoli. Ni jeden,
ni drugi nie méwit nic, gos¢ siadl w nogach na lawie.

Tymczasem starucha siggnela do kubka stojacego przy niej, napila si¢, otarla usta
i poszla, mokre jakie$ niosgc ziele, do chorego. Polozyta mu je na piersiach, zacz¢ta mru-
czed, rece obie nad nim podniosta, przebierajac palcami, spluncta na jedng i drugg strona.
Doman nie ruszal si¢, tchnat tylko ciezej.

Na ten znak zycia pies, ktory lezal na ziemi, podnibst glowe z wolna i wlepil w pana
oczy.

Myszko nie spuszczal z niego wejrzenia, ale si¢ odzywaé nie $miat. Zdawat si¢ chory
spac i marzy¢. Niekiedy biale z¢by jego $cigly si¢ i zazgrzytaly, to znéw uémiechal si¢ niby.
Rece mu drgaly, jakby co$ cheial pochwycid... T opadaly bezsilne.

Myszko skinat na Jaruhe.

Przystapila don, wprzédy rozpatrzywszy si¢ w nim dobrze, i stangla z pokorg.

— Kto go ranil? — zapytal gosé.

Jaruha milczala dhugo, trzgsac glows.

— Hg? Dzik! — rzekla. — A tak! Dzik... Klem rozdart mu piersi...

Go$¢ oczy ciekawe zwrdcil na nig i ruszyl ramionami.

Jaruha si¢ poprawila:

— Jeled... Albo ja wiem? Na lowy wyjechal, a z fowéw go przyniesli...

I trzesta glows, brode w reku $ciskajac.

— Oj, lowy te, fowy... Gorzej wojny takie lowy!

Widoczne bylo z twarzy gocia, iz stowom jej nie wierzyl. Ale w tej chwili na progu
ukazat si¢ Domanéw brat, Duzy. Myszko wstal i podszed! ku niemu, a Jaruha, u foza
stojac, za nimi patrzata, bo wyszli ze dworu na podworko.

— Moéwie chod ty prawde — zapytal Myszko. — Co mu jest, kto go ranit? Gdzie?

3%bezczestny — hanbiacy, odbierajacy czesé, godzacy w honor. [przypis edytorski
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— Wstyd przyznaé si¢ — cicho szepnat brat mlodszy — za dziewka polecial na Ku-
pale, za Wiszows... Porwal ja na kon... Dziewka mu miecz od pasa wzigla i w piersi
whita...

Spuscit glowe Duzy, jakby go to wyznanie zbyt wiele kosztowato.

Namarszczyt si¢ stuchajacy.

— T uszta? — spytat oburzony.

— Doman z konia padl, bo go srodze ranita, nie wiem, czy i zy¢ bedzie, cho¢ baba
krew zaméwila i oklada ran¢ — moéwil Duzy — a dziewczyna z koniem do domu uszha.

Stuchajac opowiadania, Myszko zdawat si¢ ledwie uszom wierzy¢; $miato$¢ dziew-
czyny, nieopatrzno$¢ Domana wydawaly sie niepojete. Zamilkt.

— Wywolajcie bab¢ — rzekl po namysle. — Spytamy jej, czy z niego co bedzie, czy
przepadl... Mnie on potrzebny i nam wszystkim...

Postuszny chlopak skinat od progu na Jaruhe, ktéra z udana powaga, cho¢ widocznie
podchmielona, wysuneta si¢ z chaty.

— Stuchaj, stara wiedzmo — rzekl, odwracajac si¢ ku niej przybyly — bedzie on zyt?

Jaruha podniosta glowe, pokiwata nig, spuscita, podparta brode¢ na reku, myslata dtu-
go.

— Kto to moze wiedzie¢ — rzekla. — Albo to ja tam byla, gdy mu krew uplywala?
Albo ja patrzyla, gdy go zabijali? Ja swoje robig... Krew zaméwitam, ziela nawarzylam,
plachty polozytam... A moze kto rane przeklina... Moze urok rzucili?

Nie mozna si¢ z niej bylo dowiedzie¢ wigcej. Myszko stat zafrasowany, gdy w $wietlicy
uslyszeli wolanie.

— Bywaj tu!

Pobiegli wszyscy, Doman si¢ byl, na tokciu spierajac, podniést blady, ale przytomny,
i pi¢ prosil. Jaruha mu jakiego$ gotowanego napoju przyniosta, ktéry pochwycit cheiwie.
Oczyma powi6dt po izbie, brata poznat, a obcego zobaczywszy, spuscit oczy. Reka uciskat
piersi, jakby mu co zawadzato. Myszko stal nad nim.

— Widzisz — rzekt — z koniam padl... I na mieczyku si¢ przebitem...

Nie $miat oczéw podniesé.

— Myslatem, ze mi koniec przyjdzie... Ano, jeszcze zyje...

— A to ja wam krew zaméwilam, prosza milo$ci waszej — wtracita Jaruha. — Gdyby
nie ja... He! He!

— Co wy tam uradzili, Myszku? — spytal, odwracajac rozmowe.

— Dzié z tobg o tym nie gadad, kiedy lezeé i lizad si¢ musisz.

— Whlizg sig... — rzekt Doman. — A nie chcg, abyscie mnie zapominali, jesli co do
roboty macie... Nie ja, to bracia pdjda i ludzie... Bylem chodzi¢ mégt, nie za$pi¢ doma...
Czlek najpredzej wydobrzeje, gdy na konia sigdzie...

— Niepredko wam o koniu mysle¢ — przerwata Jaruha. — Krew by si¢ znowu
puscila, a jakby mnie nie bylo do zaméwienia...

Nikt baby nie stuchat i umilkla. Duzy nawet na drzwi jej wskazal. WiedZma, pokre-
ciwszy si¢ okolo ognia, wyszta, mruczac.

— 7le z nami — rzekl Myszko — Zle z nami, Domanie. Na wiecu$my nie obradzili
nic, a teraz gorzej si¢ jeszcze kroi. Chwostek sobie zebrat duza druzyneg, nawet miedzy
naszymi... Bodaj?'® po Niemcéw postat i Pomorcéw, aby mu w pomoc przybywali; chee
nas wszech zawojowaé i obréci¢ w niewolniki... Radzmy sobie...

— Pierwsza rzecz — rzekt Doman — tych si¢ zby¢, co jemu stuzg, a z nami i$¢ nie
cheg, bez tego nic...

— Pewnie — odpart Myszko. — Z tymi, co jawnie z nim trzymajg, rzecz tatwa...
Ale kto wie, ilu z nim potajemnie? Starego Wisza nie stalo.

Na wspomnienie starego Wisza glowe spuscit Doman i zamilkl.

— Trzeba nam dalej prowadzi¢ mirowg?!! sprawe... Nikt nie chce stanaé na czele
gromady, aby mu si¢ to nie stalo, co Wiszowi... Jechalem do was na rade... A wy....

— E! E! Co bed¢ kfamat — zywo zawotal, jakby z trochg gorgczki, Doman.

310hodaj — podobno, chyba. [przypis edytorski]
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Odstonit piersi, odrzucit placht¢ i $miejac si¢ dziwnie, pokazal sing, ledwie przysy-
chajacg rang, ktéra miata ksztalt miecza, jakim byla zadana.

— Patrz, Myszko — dodat — dziewka mi jg zadata! Dziewka! Wiszowa dziewczyna.
Wyrwala mi si¢ z rak jak sliski wegorz... Srom i wstyd! Przed ludZmi nie pokaza¢ oczu
chyba, péki jej nie bed¢ mial... Nie utai si¢ to... Whasna czeladz mnie zdradzi... Baby si¢
ze mnie uraga¢ bedy... Prawda, brata ranitem, gdym ja chwytal, ale od dziewki dostaé
rang...

Padl na posciel.

— Wezmiesz ja i pomscisz si¢ — zawolal Myszko. — Chciale$ jg mie¢ za Zong...
Uczynisz niewolnicg lub zabijesz... Nie truj si¢ tym i badz spokojny...

— Bylem sily mial troch¢, doma nie zostang... Pali mnie loze i srom...

— Stuchajze, Doman, wy z kim ? — przerwal Myszko.

— Z wami... — odparl krétko ranny i wskazat na brata. — On, ja, moi ludzie, czeladz.
My, stare kmiecie, jeste$my do swobody nawykle, do ostatniej kropli krwi miru broni¢
bedziemy. KneZz mir famie, niech glowe da!

— Niech da glowe! — zawotal Myszko i wstal. — Wigcej juz slysze¢ nie chee i nie
potrzebuje... Na tym dosy...

Duzy przyniést mu miodu w kubku, go$¢ z po$piechem do ust go zblizyt i napit sig,
biorac reke Domana.

— Za rychle wyzdrowienie twoje... Stowo?

— Stowo kmiece... I klatwa3!2... Ja z wami... A umre ja, z wami bracia, do ostatnie-
go...
I legt na posciel. Myszko wyszed! i na konia siad}.

Na powrdt weszla Jaruha, zblizajac si¢ do foza chorego; spojrzala na piersi, z ktdrej
plachty zrzucone lezaly na ziemi i zatamala rece. Poczela je podnosié¢, mruczac.

— A zdrowym by$ by¢ chcial, milosciwy panie — poczgla. — Baba was wyratowata
i stuchad jej nie chcecie!

Nie opierat si¢ chory, gdy mu znéw owe mokre ziola i bielizng¢ na piersi przylozyta.
Znuzony, choé¢ malym wzruszeniem, Doman si¢ zdrzemnat zaraz. We dworze milczenie
bylo znowu.

Nadchodzit wieczér, gdy Duzy, stojac we wrotach, zobaczy! jezdnych, z lasu wychy-
lajacych si¢ na pole.

Bylo ich czterech. Jeden przodem jechal wprost na dwér. Juz z dala poznat chlopak
Bumira, kmiecia, ktory mieszkal ku Goptu. Bumir stary byt juz, ale jak zubr silny, kark
miat gruby, nogi i rece ogromne, brzuch spasty. Ciemne wlosy, na pét juz siwe, beztadnie
otaczaly mu glowe okragla, w ktérej wypukle oczy zabie i usta szerokie siedzialy. Z Bu-
mirem malo co si¢ znali, nie lubil go Doman; po co tu ciagnal, trudno bylo odgadnaé.
Stangl ze swymi u wrét.

Goscinno$¢ stara nikogo, mitego czy nie, odpycha¢ nie dozwalata.

Pozdrowili si¢ z Duzym.

— Zablgkalem si¢ — rzekl Bumir — dacie mi spoczaé u siebie. Ludzie si¢ zagna-
li za jeleniem, ktéry oszczep nidst w sobie. Jaki$ zwierz, w ktérym Licho?"? siedzialo,
poprowadzil nas na obledy3'4... Drugi dzieri wldczymy si¢ po lesie...

— Brat moj si¢ okaleczyl, lezy ranny — odezwat si¢ Duzy — ale dom rad wam.

— Ja rany leczy¢ umiem — zawolal Bumir — pdjdg, zobaczg...

— Baba go opatryje...

Bumir, sapiac, z konia zlazt i nie pytajac, do izby ciggnal>®s.

— Sadlo, ktérym rany zalewam, czeladZ ma — odezwal si¢ Bumir. — Zalejemy mu
sadfem i do kilku dni znaku nie bedzie.

Wehodzili do izby. Doman, jakby poczut juz obcego, ruszyt si¢ zaraz. Jaruha, ktéra
przy ogniu drzemala, zbudzila si¢, spluwajac i gniewna. Bumir, nie zwazajac na nic, do
chorego poszedt.

312klgtwa (daw.) — przysigga; por. czas. zaklina¢ kogo$. [przypis edytorski]
383Jicho — zly duch, diabet. [przypis edytorski]

3ling obledy — blgdnymi drogami. [przypis edytorski]

35ciggngd — tu: i8¢, podazal. [przypis edytorski]
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Gdy na siebie spojrzeli, zaraz postrzec bylo mozna, ze gospodarzowi go$¢ ten niemilym
byt.

— Zablydzitem, dacie mi spoczaé... — rzekl, siadajac na lawie.

Doman re¢ka skinal i bratu dat znak, by goscia przyjmowat. Bumir si¢ rozsiadl i spart
na stole.

— Sadlo moi ludzie majg — rzekt — ktére najsrozsze rany goi... NiedzwiedZ jucha
raz mi do polowy skére ze tba zdarl, wyleczyli mnie nim...

— Milosciwy panie — zawolala Jaruha — juz tu nic nie trzeba... Ja krew zaméwilam
i ziola mam, co ran¢ predko przygoja. Nie trzeba nic.

Chory tez dat znak reka, Bumir zamilkt.

Wszedl Duzy z miodem znowu i z kolaczem, a za nim wniesli misy. Go$¢ poczat jes¢
lakomie, pi¢ chciwie i péki si¢ nie nasycil, sapal tylko. Jaruha wyszla na podworze, gdzie
si¢ rozrywala, zarty strojac z czeladzig. Duzy tez stadning poczal opatrywal — zostali
sami. Bumir znad3!é tego sobie zyczyl, bo si¢ zaraz do gospodarza przysunat.

— Ej, Domanku mily — poczal, pochylajac si¢ ku niemu — nie w porg tobie ta rana
i choroba... U nas zle... Nam trzeba ludzi i rak... Kmiecie, braty nasze, burzg si¢ i zlego
piwa nawarzy...

Namarszezylo si¢ czoto choremu.

— Céz si¢ to tam dzieje? — mruknal.

— Na naszego knezia wszyscy bij zabij... Poszalawszy...

Doman, juz nic nie méwigc, stuchat.

— Zginiemy wszyscy — rzek! cicho Bumir. — Knezia pogniewali, zemste wywolaja,
Niemcéw sprowadzi na nas...

Widzac, ze gospodarz nie méwi nic, Bumir ciagnat dale;j.

— Jest juz zmowa na knezia... Juz si¢ zbieraja, radza... A wszystko to tylko, aby
jednego ze swoich posadzi¢ na grodzie. Nie o swobodg im idzie, a o skarby na zamku... My
to wiemy. Ano, omylg si¢, bo nas jest duzo tez, co staniemy za kneziem i nie dopuscim...
Nie dopusécimy! — zawolal Bumir, bijac kubkiem o stél.

Oczy mu si¢ zapalily.

— Myszkom si¢ chce panowaé, my wolimy tego, co jest... My juz go znamy, a tamci,
jeszcze sie nie napiwszy, glodniejsi beda... Nie dopuscimy...

— Obliczyliscie si¢? — zapytat Doman.

— Co si¢ mamy liczy¢? Leszki pdjda wszystkie z nami, bo to ich sprawa, pojednaja
si¢... Kmieciéw tez duzo jest, co chcg spokojnie swoje lechy?!” uprawiaé... A gromady, co
si¢ wyrwa, kneziowscy ludzie rozgniotg na miazge.

Bumir si¢ tak odkryl ze swa wiara, po miodzie, nieopatrznie; Doman, daleko prze-
bieglejszy od niego, dawno przewidzial, ku czemu to idzie i czul, ze Bumir go spyta
nareszcie, z kim on trzymaé mysli. Powiedzie¢ falszu nie chcial, a prawdg zdawato mu
si¢ wySpiewa¢ niebezpiecznie. U narodéw wpdt wyksztalconych3!® instynke zachowaw-
czy czesto dziwne formy przybiera i do réznych forteléw si¢ ucieka. Domanowi przyszio
na my$l, aby si¢ choroba postuzyé; w chwili, gdy Bumir konczyl méwi¢, jeczeé poczat
i chwycit sie za piers.

Jaruha, stojaca pod oknem, uslyszala ten glos i pospieszyla nan.

Bumir umilkl. Przyniesiono zaraz plachty nowe; chory si¢ skarzyl. WiedZma zapowie-
dziala, ze musi zamawia¢ ran¢ i ze nikomu przy tym by¢ nie wolno. Stary kmieé czaréw
si¢ i bab obawial. Z przerwana wigc rozmowa wynidst si¢ za prég, sapiac, obiecujac sobie
wréci¢ dla dokoriczenia jej; ale po do$¢ dtugim oczekiwaniu Jaruha wyszla, objawiajac, ze
skutkiem jej zamawiania chory zasnat i spa¢ bedzie do jutra, do rana, a snu mu przerywaé
nie wolno, bo by duchy zloéliwe chorobe rzuci¢ mogly na tego, co by obudzil chorego.

Rad nierad Bumir si¢ znalazt w podwérzu, nic nie sprawiwszy, z tym Ze na resztg
musiatby czekaé do rana. Na to nie byto sposobu. Pilno jecha¢ musiat drugich namawia¢,
bo go byt knez znaé wystal, wzial wigc na bok Duzego.

— Ja do jutra rana tu sta¢ nie moge — rzekl mu niecierpliwie. — Doman $pi...
Jutro mu powiecie ode mnie, aby pamigtal, co méwilem, i z tymi trzymal, co mir mituja,

316zna¢ — tu: widaé; widocznie. [przypis edytorski]
317 ]echa — zagon. [przypis edytorski]
318upot wyksztatcony — tu: na poly uksztattowany. [przypis edytorski
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a radzi siedzie¢ w pokoju. Powiedzcie mu to koniecznie, ja przed nocg jeszcze kawat drogi
ujechaé muszg.

Takg sztuky odprawiony Bumir, zly, mruczac, na konia siad! i pociagnat dalej. Do-
man wszakze spa¢ nie myslat, babe tylko naméwiwszy, aby mu si¢ wyktama¢ pomogta.
Zaledwie uslyszat, ze konie za wrotami byly, ruszyt si¢ na poscieli. Lezenie mu dokuczyto,
chcial cho¢ poprébowal, czy mu si¢ wstaé nie uda. Przerazila si¢ Jaruha, ktéra weale nie
zyczyla sobie widzie¢ go uleczonym tak predko, i poczeta niemal gwaltem nazad pedzié
na loze. I sily tez nie pozwalaly bardzo si¢ diwigaé. Doman, zaledwie poprébowawszy
i poczuwszy si¢ jeszcze ostablym, nazad na loze legl. Jaruha znowu zamawiata. Miata przy
tym je$¢ i pi¢ do syta, czynita si¢ tez potrzebna, jak umiata.

Péino juz bylo i Doman usnal po tych wysitkach, gdy nowy goé¢ do chaty si¢ weisnal.

Jak on tu potrafil si¢ dostaé, trudno bylo babie zrozumieé.

Whasnie usna¢ miala, oparlszy si¢ o ognisko, gdy na progu zobaczyla kocie oko Zno-
ska...

Z glowa obwigzang ptachta, z okiem ciekacym, karzel wsunat si¢ do izby tak cicho, iz
Jaruha, ujrzawszy go, przelekia sie, jakby wilkotaka zobaczyta.

Psy strézowaly na podwoérzu, ludzie spali, wrota byly zaparte. Pomimo to Znosek
si¢ dostal do zagrody. Jak? To bylo jego tajemnica. Wiélizngwszy si¢ tu, podpelznat do
starej, pokazujac na swa glowe poraniong. Jaruha byla litosciwa, leki i czary stanowily jej
rzemiosto, dozwolila sie wigc zblizy¢ Znoskowi i z wolna glowe mu rozwigzala. Przyschla
plachta odmaczana by¢ musiala, gdyz Znosek syknat z bélu, a Doman si¢ obudzit.

— Jake$ ty tu wlazl, ze ci¢ psy nie zjadly? — szepngla, glos znizajac, wiedZma.

Znosek ledwie doslyszanym szeptem odpowiedzial jej na ucho, iz dowiedziawszy sic,
ze jg tu znajdzie, musiat si¢ dosta¢ do dworu, bo go rany niezmiernie bolaly.

Przyznat si¢, ze nie mogac inaczej, wdrapat si¢ na drzewo, stojace przy czgstokole
u zagrody, i po galeziach jego spuscit si¢ w podworze. Tu, pséw nie budzac, przepelznat
do drzwi, ktére zawsze staly otworem.

Jaruha ran¢ mu pocze¢la opatrywal, szeptaé nad nig i spluwad na wszystkie strony.
Z wezetkéw potem swych dobyta zidl, z garnuszka nalala cieczy jakiej$ i kazawszy z glows
spuszczong siedzie¢ Znoskowi, obwigzala go na nowo. Ogieri przygast byt nieco i w izbie
bylo prawie ciemno, ale whasnie, gdy z glowa spuszczona kleczal przed nig karzel, blysneto
tuczywo, blask oblal izb¢, Doman si¢ zbudzit, otworzyt oczy i ujrzal t¢ dziwng pare.

Obcy czlowiek bez wiadomosci jego w domu... W podraznionym chorobg gniew
obudzit. Sadzili go jeszcze $piacym, gdy nagle krzyknat straszliwie, wolajac ludzi. Znosek
chciat si¢ wysliznad i uciec, ale juz bylo za pdino. Czeladz, $pigca za progiem, zerwala si¢
na nogi. Padl karzel na ziemie twarza. Zaczelo si¢ wolanie, poploch i Znoska schwycita
czeladz, prowadzac przed pana.

O tym stworzeniu, ktérego Doman nie widzial nigdy, chodzily wiesci dawno, jako
o zlodliwej istocie, bedacej na postugach knezia. Wiedziano, ze podpatrywal, ze si¢ wszg-
dzie wélizna¢ umial i ze go uzywano na podstuchy. Domysle¢ si¢ bylo fatwo z postawy,
kim byt.

W pierwszym gniewu napadzie Doman chciat go kaza¢ powiesi¢ na dgbie. Znosek
pad! przed nim na twarz, jeczac i blagajac. Jaruha si¢ wstawiad nie chciala, $wiadczyla
tylko, ze przyszedt dla ran, ktére mial na glowie.

Czeladz juz si¢ brala do postronkéw, aby z ochotg wielka spetnié rozkaz pana i Znoska
jak wielkg zoladZ na debie uwiesi¢, gdy na jek i placze Doman si¢ ulitowal i psami go za
podworze wyszczué kazat. Wyprowadzono go wige do drzwi, na psy $wisnieto i uciekajacy
co tchu ku tynowi karzel, poszarpany, ranny, ledwie si¢ potrafit calemu stadu goniacych
go ogaréw wyrwad, zrecznie na plot wskoczywszy. Jeden z pséw, ktdry si¢ byl nogi jego
uczepit, zawist dlugo przy niej i wyrwawszy z niej to, co zgbami chwycil, upad! na ziemie.
Znosek jednak tyn przeskoczyl i za zagroda zniknat.

Jaruha juz siedziala spokojnie u ognia i moze nawet zalowata, ze go nie powieszono,
gdyz z wisielcow réine bardzo poteine leki i czary nadwezas wyciggano, ktére by sig jej
byly przydaly. Nie obwiniano jej o to, ze si¢ przybledzie ulitowala, i pozostala znéw przy
ognisku.

Znosek, padlszy za zagrodg na ziemig, z nowa rang, jeczal, picscie wyciggajac ku dwo-
rowi i przeklinajgc jej pana. Obiecywal sobie pomste, chocby zyciem zaplaci¢, a o t¢ za-
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usznikowi kneziowskiemu bylo latwo. Gdy noge zawigzawszy, powlokt si¢ nad ranem
w las, aby go nie schwytano znowu, ciagle jeszcze ku zagrodzie si¢ zwracal, pokazujac jej
piesci i zgby.

III

Na jeziorze Lednicy lezala wyspa, ostréw $wigty, do ktérego z dala, od Wisly nawet, od
Eaby, od Odry przychodzili z ofiarami po wrézby i rady pielgrzymi.

Niewiele nadéwczas takich chraméw i $wiatyn liczono na ziemiach stowiariskich. U Ra-
néwA1® na ostrowiu®? stal chram Swiatowida®!, u Redaréw?22 drugi, u Serbéw nad Eaba
Tryglowa’? trzeci, w Stargrodzie w gaju czczono Prowego’?4. Ciggnely do nich na wiel-
kie $wiatki i dnie uroczyste réine plemiona z dalekich stron, schodzili si¢ ludzie jednego
stowa, cho¢ réznej nieco mowy, i u $wigtyni tych radzili i porozumiewali, co ku obronie
od wspélnych wrogdw przedsi¢braé¢ mieli.

Na ostrowiu Lednicy stal taki chram Nii, do ktérego szla wiasnie Dziwa, schroni¢
si¢ od pomsty i po$wigci¢ reszte zycia pilnowaniu ognia $wigtego.

Trzeciego dnia pokazalo si¢ jezioro szeroko rozlane, $wiecace, jasne, a podrdzni po-
witali je poklonem, bo i ono, jak ostréw, $wicte byto.

Ostréw tez z dala si¢ dostrzec dawal, nadwezas gestym gajem i zaroslami okryty. Za-
krywaly one chram oczom i zdawaly si¢ caly wyspe okrywaé. U brzegu, na palach whitych
niegdy$ w jezioro, staly chatki rybakéw nedzne. Przy nich do paléw poprzywigzywane
czéina kolysaly si¢ jak senne, poruszajac z falami. Rybacy, zamieszkali w tych budkach,
przeworzili na ostréw pielgrzyméw.

Wies¢ niosla, ze chaty biednych tych ludzi staly tu od wiekéw, ze ich niegdys byta tu
moc wielka, ze pale czg$¢ znaczng wod zajmowaly, a na pokladach nad nimi cata niegdys$
osada liczna i zamozna zamieszkiwala. Ale z czasem gnily pale, padaly chatupy w wode,
ludzie si¢ na lad przenosili i rozpraszali. Teraz tu tylko pozostalo ich kilka, sczernialych,
osiadlych nisko, okopconych, a zajmowali je rybacy i przewoznicy.

U chat na palach pozegnala Dziwa swoich towarzyszéw, tu juz bezpieczna, sama i$¢
mogla, kedy jej kazala dola. Nie potrzebowala ani druhdéw, ani druzki. Rzucit si¢ jej
Sambor do nég, bo ja od dziecka szanowal i mitowat.

— Zdréw bywaj, Samborze — odezwata si¢. — Badz szczgsliwy... Pokton odnie$ ode
mnie siostrze milej, braciom, wszystkim... Nawet ptakom, co kolo naszej lataly zagrody.

Z chaty na palach, ktére si¢ trzesly pod nim, wyszed! stary zgarbiony czlowiek,
w drzacych rekach wiosto trzymajac. Nie méwiac nic, zszedt do czéina, zstapil w nie,
odwigzal i czekat. Dziwa siadla, odbit od brzegu i czéino pomknelo po wodach spokoj-
nych. Towarzysze stali i patrzyli, stara piastunka plakata, padlszy na ziemi¢. Dziwa chusta
wiewala. Biale ptaki nad glowa jej si¢ niosly i kwilily, jakby rozumialy, ze si¢ ze swoim
rodzonym rozstawala $wiatem.

Czélno plynelo. Juz twarzy jej wida¢ nie bylo, tylko koszule bial i bialg jak ona
twarz, a potem plamke bialg, a pdiniej ostréw i drzewa zakryly czétenko i zniklo. Dziwa
plyneta, gdzie ja dola niosta. Wtem t6dka si¢ o brzeg oparta i zadrgata, stary wyszed! na
lad i przytrzymal ja. Para kamieni sterczata nad woda; dziewcze wysiadlo i wyszlo.

Na ostrowiu cicho bylo, cicho... Tylko tysigce stowikéw w krzakach na zabéj nucily.
Pomiedzy lozy i olszyny wiodly $ciezki kryte, ludzkimi powydeptywane stopami.

Drziwa szfa z wolna przed siebie, nie $pieszac si¢, wiedzac, ze dojdzie, gdzie jej losy i$¢
kazaly.

Wsrdd gestwiny taczka sie otwarla zielona. Tu gromadkami siedzieli ludzie i pozywali
z kobialek, co kto mial ze soba, w milczeniu jakim$ uroczystym.

319 Ranowie a. Rugianie — zachodniostowiariskie plemie potabskie zamieszkujace we wezesnym $redniowieczu
wyspe Rugi¢ (polabskie: Rana). [przypis edytorski]

3200 Randw na ostrowiu — na wyspie Rugii. [przypis edytorski]

321 Swiatowid — boég stowiariski o caterech twarzach. [przypis edytorski]

322 Redarowie a. Redowie — plemig lutyckie, nalezace do Stowian potabskich; na ich terenach, w Radogoszczy,
znajdowala si¢ $wigtynia Swarozyca, boga ognia ofiarnego i ogniska domowego. [przypis edytorski]

333 Trygléw — w mit. stowiariskiej bég morza, opiekun marynarzy, pierwszy budowniczy todzi; poswigcony
byl mu bursztyn. [przypis edytorski]

324 Prowe — béstwo polabskie, patronujace sprawowaniu sadéw, poswigcone mu byly deby w $wigtym gaju;
jego imie wywodzi si¢ niekiedy od stowa prawo. [przypis edytorski]
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Widaé bylo po sukniach, ich barwie i kroju, ze ludzie tam byli z krajéw réinych. By-
li tam mowg i odziezg odmienni od siebie, a jezykiem pokrewni polabiariscy Serbowie,
Wilcy i Redary, byli Dalemiricy3?®, Ukrance3?, Fuczanie’?”, Dulebianie, Drewlanie3?
z Drazdanskich laséw??, Polanie tutejsi, Luzanie3® znad Warty®*! i Odry, Buzanie®*? od
Buga333, Chorbaci nawet i niezliczone naéwczas plemiona, ktére si¢ réznymi imionami
zwaly, z jednych rodéw odszczepionych od pnia gléwnego pochodzac. Widok byt zapraw-
dg pickny tych gromad, co si¢ rozumialy, a przecie nie znaly i dziwily sobie, z ktérych
kazda miala inng twarz i obyczaj odmienny, a wszystkie czuly si¢ do®34 wspdlnej prastare;
matki.

Nie bratali si¢ bardzo, ostroznie ocierali o siebie, ale zanucona piest, rzucone stowo
zblizalo powoli.

Szare, czarne, brunatne, biale $wity, siermiggi, oporicze, pasami zielonymi, krasnymi,
czarnymi i bialymi poprzepasywane, odznaczaly plemiona. Uzbrojenie tez nie bylo réw-
ne. Plemiona znad Weltawy??* i Laby, blizsze Niemcéw, juz od nich wiele zapozyczyly;
ci, co mieszkali ku Wisle i w glebi, dziczej wygladali jeszcze. Znad Battu3 (biatego sto-
wiaiskiego morza) mieli duzo przywoznego sprzetu, ktory im statki z dalekich krajow
przynosily.

Drziwa przeszla pomi¢dzy gromadami, ktdre ja cickawymi mierzyly oczyma. Chramu
stad jeszcze widad nie bylo, bo go gestwina zaslaniala zielona. Wposrdd zarosli trafila na
kamienny obwdd pierwszy chramu. Staly te kamienie ogromne, jak je ziemia zrodzita,
jak je morze przynioslo, nie tknigte reka ludzka, z tymi twarzami, jakie im daly wieki,
jedne nieopodal od drugich, w odst¢pach réwnych, jak zakleci w glazy stréze. Jak zajrzeé
w lewo i prawo, ciggnal ten po$wiccany szereg dokota.

Na jednej z tych bryt siedziata kobieta w bieli, podparta na reku. Stara juz byta i wlos
miata srebrny, rozpuszczony na ramiona, a na nim dziewiczy wianek ruciany. W reku
trzymata laske bialg, z korg pozostawiong tylko, by ja jak waz, jak wstazeczka opasywata.
Ubiér miala wiesniaczy, bialy, $wiezy i czysty, a przy nim spinki blyszczace. Na twarzy
spokojnej, pomarszczonej i zwigdlej widaé bylo zycie jakby senne, co$ na pét umartego,
nietroszczacego si¢ ani o $mierd, ani o dolg.

Drziwa si¢ poklonita przed nig.

Stara oczy powoli podniosta, nic nie méwiac, reka jej pokazala na prawo, na drozyne,
glowe podparla znowu i dumata.

Drziewczyna szta drozyng wskazang. O kilka krokéw stal na kiju sparty starzec nie-
wielkiego wzrostu, odziany bielizng $wieza, w obuwiu z czerwonymi sznury i zarzuconej
na ramiona oponczy ciemnej. Czapka wysoka, czarna okrywata mu czoto.

Na zblizajaca si¢ z wolna Dziwe patrzyt spod brwi siwych. Sktonita mu si¢ do kolan.

— Ty$ tu panem i ojcem? — spytala.

— Wizun jestem... Tak...

— Przytutku u was prosi¢ przychodz¢ — poczela Dziwa, powstajac. — Bede Nii
ognia pilnowa¢ $wiccie... Od mlodu $lubowalam bogom!

Stary Wizun lagodnie i spokojnie patrzyt i stuchal. Dziewcze wyméwilo te wyrazy
szybko, rumieniec okrywat jej twarz.

— Sierota jeste$? — zapytal.

— Nie... Mialam niedawno ojca i matkg, mam jeszcze braci i siostrg... Kmieé Wisz
byt mi ojcem — poczela méwic. — Wisza kneziowscy ludzie zabili...

32 Dalemiricy a. Glomici — éredniowieczne plemi¢ zachodnioslowiariskie, osiadle miedzy $rodkows Eaba
a Mulda, nalezgce do Serbéw tuzyckich. [przypis edytorski]

326 Ukrarice — Ukrainicy. [przypis edytorski]

327 Euczanie — plemi¢ zachodnioslowiariskie zamieszkujace dorzecze Ochrzy w Kotlinie Czeskiej. [przypis
edytorski]

338 Drewlanie — plemi¢ wschodniostowiariskie. [przypis edytorski]

32 Drazdariskie lasy — Drazdaniski moie odnosi¢ si¢ do Drezna. [przypis edytorski]

330 Euganie — Serbowie polabscy. [przypis edytorski]

31Warta — trzecia pod wzgledem dhugosci rzeka Polski, prawy doptyw Odry. [przypis edytorski]

332Buzanie — plemig stowiariskie zamieszkujace Wolyn i ziemi¢ nad Bugiem. [przypis edytorski]

333 Byg — czwarta pod wzgledem dhugodci rzeka w Polsce, doptyw Narwi. [przypis edytorski]

3¥czud sig do czegos — dzis: poczuwad si¢ do czego$. [przypis edytorski]

335 Weltawa — najdluisza rzeka w granicach Czech, doplyw Eaby. [przypis edytorski]

336 Battu — Baltyk. [przypis edytorski]
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Wizun zblizyl si¢, ciekawie stuchajac.

— Mnie chcial porwad za zong sasiad nasz... Bronigc si¢, zabilam go. Nie cheg, aby
si¢ jego krwi mécili... Przyszlam tu...

— Zabita$? — zawolal zdziwiony stary Wizun — Ty? Zabilas? Jak si¢ zwat ten czlo-
wiek?

— Doman! — odpowiedziala, rumienigc si¢, dziewczyna.

— Doman! Doman! — re¢ce zalamujac, rzekt stary. — Ja go nosilem malym na
rekach...

Zmarszczyt si¢ Wizun.

Dziwa pobladta, ulekta si¢, aby ja nie odepchnicto. Stary nie méwil nic, sparty na
kiju, milczal, patrzac w ziemig.

— Doman zabity! — méwit do siebie. — Zabity przez dziewke... Méw, jake$ ty go
zabila! — odezwal si¢ stary.

Drziwa drzacym glosem poczeta opowiadanie, ttumaczgc si¢ z tego czynu $lubem swym
i popelnionym na niej gwaltem. Wizun pytal, czy wie, ze zostal zabity, nie raniony; nie
chcial wierzy¢ $mierci. Potem zamilkt.

— Pozwolcie mi tu zostaé u ogniska! — zawolata Dziwa.

Nie odpowiadat stary dtugo, myslat.

— Zostann — rzekt w koficu — ale$ ty dla nas i za mloda, i za krasna... Ty nie znasz
siebie, zatgsknisz... BadZ sobie goscing tylko... Inaczej ja cig nie cheg... Jak ci serce odboli,
péjdziesz! O! Péjdziesz!

— Nie! Nie! — rzekla Dziwa. — Zostane...

Wizun si¢ u$miechnal smutnie; nic juz nie méwiac, wskazat jej do chramu drogg.

Biegla raczej niz szta we wskazang stron¢ Dziwa. Tu stal czgstokét i wrota. Czgstokét
byt z polan gladko ciosanych, rzezanych u gory misternie w zeby i kota. Wrota tez mialy
stupy drewniane, strojne jak dziewczeta w rabki, z¢by, w pasy, jedne malowane bialo,
drugie z6lto i czerwono. Na daszku nad wrotami wisialy wianki, w cz¢sci poschle, w czgéci
zielone jeszcze i $wieze. Stad 1ié¢mi zielonymi kosaéca ustana juz byla droga.

W pniu rzezanym picknie, u keérego stal czerpaczek bialy, woda byla czysta jak lza,
zrédlana. Dziwa zaczerpnela jej i napita si¢ spragniona.

— Badz mi zdrowa, wodo $wicta, wodo nowa! — szepnela.

Zza wrét wygladat drugi staruszek, do Wizuna podobny, ktéry sie od przychodzacej
skryt zywo.

Szfa droga pomigdzy dwoma cze¢stokotami naokél, a drugie opasanie chramu bylo
jeszcze ozdobniej z drzewa ciosane.

Wisialy na nim skéry, orez rézny i dary, kedre sktadali pielgrzymi. Tg droga trzeba
i$¢ bylo, szukajac wrét drugich. Do tych spina¢ si¢ musiata po wschodach. Ciemniej tu
bylo, bo drzewa i opasanie $wiatlo odejmowalo.

Tu juz stal sam chram, na gestych dokola stupkach drewnianych oparty i okryty
dachem gontowym. Pomigdzy stupkami malowanymi czerwono, z z6ttymi przepaski,
wisialy czerwone sukienne opony3¥, zakrywajace wnetrze. Scian nie bylo.

Trwoga jaka$ ogarneta dziewczyne, gdy zblizywszy si¢ ku sukiennej zastonie, podnies¢
ja miata, aby si¢ dosta¢ tam, skad juz nie chciata, nie myslala wynij$¢ nigdy. Popatrzyta
w $wiat bialy, na dzien bialy, postuchata stowikéw gwaru i reka drzaca podniosta zastone,
ktdra zaszelescila nad jej glows.

Weszla. Tu ogarngla ja na chwile noc, bo oczy jej zrazu nic dojrze¢ nie mogly. Na
tle tylko czarnym plomient blyskal w glebi. Zapach smoly, bursztynu, spalonych zidl,
przesycat powietrze ciezkie i cieple. Dopiero oczy oswoiwszy, postrzegla kontyne33®, na
stupach jeszcze wewnatrz oparta, ciemng, smutng i pusta. Daleko przed nig staly kamienie,
ktére otaczaly wolno plongce ognisko. Dym i iskry dobywaly si¢ z niego to wolniej, to
zywiej i szly ku gérze, do otworu w dachu lub wiatrem zwrécone rozchodzily si¢ we
wngetrzu budowy. Przy ogniu dwie biale postacie siedzialy jakby u$pione czy drzemiace.

Zza dymu i plomieni wida¢ bylo na $cianie kontyny co$ niewyraznego, podnoszacego
sic wysoko, az pod strop i dach. Byfa to czarna okopcona posta¢ dziwna, nieforemna,

3379pona — tu: tkanina dekoracyjna, gobelin. [przypis edytorski]
338kontyna — $wiatynia stowianiska. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara baéi 86

Swiqtynia

Ogien

Bog, Portret



straszna, u ktérej ndg kilka trupich bialych czaszek lezato. Obok niej wisialy tuki, orez,
noze, jakie$ zdobyte tupy, a sam posag obwieszony byt caly niemal sznurami bursztynu
i kra$nych?* kulek, ponizanych3% na nici. U gbry, w glowie potwornej, dwoje oczéw, dwa
$wiecace, ogromne kamienie czerwone, jakby krwig gorejace, palaly. Nie wida¢ tam byto
nic, tylko tych oczéw plomienistych dwoje, od ktérych skry¢ sie nigdzie nie bylo mozna.
Patrzaly na wszystkie strony, odbijat si¢ w nich ogien u stop palacy, migotal w czerwonych
kamieniach i czynit je jakby zywymi. Wérdd ciemnoéci te drganiem plomienia ruszajgce
si¢ oczy bostwa przerazaly jak spojrzenie ze $wiatéw innych, grozne i gniewu pelne.

W chramie teraz nic slycha¢ nie bylo, tylko trzask palacego si¢ tuczywa i $wiergot
ptastwa, ktére otworami dostawszy si¢ do $rodka jego, niespokojnie pokrzykiwalo, latajac,
aby sie stad na powrdt wydoby¢.

Drziwa, postawszy chwile, bo w niej czerwonych oczéw dwoje zrodzilo trwogg i odjely
sile, wolnym krokiem podeszla ku ognisku, myslac: , Tu wige miejsce moje”.

I nie pytajac juz nikogo, nie patrzac, zblizyla si¢ az do dwdch siedzacych niewiast,
co ogien podsycaly, siadta jak one, na pustym kamieniu, wzigla nagotowane tuczywo
i polozyla je na ognisku.

Jedna z kobiet wstrzymywac ja chciala, lecz za pdino si¢ podniosta. Ogieri juz byt
objal t¢ pierwsza ofiare, na ktérg Dziwa patrzala, jakby sic w niej wlasne palito zycie.
Dwie strézki tego Znicza popatrzaly na nig, ciekawe i trochg przelekle. Przy $wietle ognia
mogta dojrze¢ ich twarze. Zwigdle byly, smutne i blade.

Przygladajac si¢ pigknej dziewczynie, szeptaly co$ pomiedzy soba, jakby litujac si¢ nad
nig. Glowami potrzasaly tylko, nie $miejac si¢ odezwal. Zdawaly si¢ patrze¢ na nig jak na
skazang. Dziwa siedziala spokojna, w ogient wlepiwszy oczy, odpoczywala.

U ognia zmienialy si¢ potem strézki, Dziwa przesiedziata sama cala noc przy nich,
dorzucajac po tuczywie. Sen jej nie bral, myslami jeszcze zegnala zycie swe dziewicze
i domowg zagrode, a czerwone oczy Nijoly przyszlos¢ czynily straszng.

Tak przeszed! dzien pierwszy i tak samo prawie drugi uplyngl. Mogta tylko wyj$¢ za
kontyng i odetchngé $wiezym powietrzem. Ale tu skupialy si¢ kolo niej strézki ognia
i ciekawie przygladaly si¢ jej, badaly, dopytywaly, u$miechajac si¢; zwracali oczy prze-
chodzacy pielgrzymi i Dziwa wolata juz milczenie swe w ciemnym katku niz te napasci
proznujacej gawiedzi i te pytania bez korica.

Nazajutrz siwowlosa w wianku kobieta spotkata ja tez za chramem i zagadnetla o prze-
szlo$é; 1 jej opowiadal si¢ musiala, skad przyszla i dlaczego, ale ta stuchala roztargnio-
na i nie okazala nawet, czy ja powies¢ obeszla. Dziwa spodziewala si¢ tu moze jakiego$
podnieconego Zycia, z pie$nig i marzeniem, a znalazla milczenie i olowiane brzemie na
wszystkich tych niewiastach, znuzonych cisza jednostajng, jaka ich otaczata. Bezmyslnie
spetnialy one postuge przy chramie i dzied schodzit na pélsennym jakim$ ostupieniu,
na zdr¢twieniu i martwocie. Wieczorem zjawil si¢ stary Wizun, po odejéciu siwowlose;
kobiety; oczyma prawie gniewnymi mierzyt Dziwe i pytal znowu o Domana.

Drziewcze¢ opowiedzialo swg przygode po raz drugi.

— Domana mi zal — zawotal. — Nosilem go dzieckiem na r¢ku, chlopak byt od-
wazny, dobry, goécinny... I przyszio mu zging¢ nie na wojnie, nie na towach, ale z rak
niewiasty... Ze sromem?34!!

— A jakiem ja broni¢ si¢ miala, bedac w jego mocy? — odezwala si¢ Dziwa. —
Wolno si¢ broni¢ dzikiemu zwierzgciu i robakowi nawet, a nie godziloby si¢ dziewczynie?

Starzec si¢ namarszezy! tylko i spojrzat dziko na nig.

— Doman ranny by¢ motze, ale zabity... Nie! Nie! To by¢ nie powinno i nie bedzie...
— dodat.

Chcial, aby mu opowiedziala, jak mu cios zadala, ale Dziwa sama juz teraz nie wiedzia-
la, jak si¢ to stalo, ani by umiata wythumaczy¢, skad na to wzicla odwagg i sile, zmilczata
wigc.

Nastepnych dni jakby za kare najciezsza prace na niag wlozono. Musiala drzewo nosi¢
i wode, zamiata¢ i my¢ chram, biega¢ do zrédta, stuzy¢ wszystkim. Odprawiono jg wreszcie
do tego, od czego w domu byta wolna — do gotowania strawy dla innych. Nie zbywato na

339krasny — tu: kolorowy. [przypis edytorski]
340ponizany — dzié: nanizany; nawleczony. [przypis edytorski]
34srom (daw.) — wstyd; tu: hadba. [przypis edytorski]
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ostrych stowach i na $miechu bolagcym, i na jakiejé wzgardzie, ktéra jej starsze okazywaly.
Wszystko to przetrwala milczaca, spokojna, z taka duma, iz niech¢é si¢ rozbila o nig
i dziewczgta z poszanowaniem patrzy¢ zaczely na te, ktdra ani skarzy¢ si¢ nie chciala, ani
plakaé, ani okaza¢, ze ja boli poniewieranie.

Dano pokéj wreszcie, widzac, ze zng¢canie si¢ nie czyni skutku.

Kazdego niemal dnia nadciagaly t6dkami nowe gromady po wréiby, skladajac ofiary
przed Nijg. Dziwa siedziala juz u ognia po kolei i bez kolei, a byla tu jak doma. Milczaca,
mogla marzy¢, patrze¢ w dym, ktéry w jej oczach rézne dziwne przybieral ksztalty i nie
troszezy¢ si¢ o zycie. Dwa razy na dzied z ofiarnych dan i gotowanej strawy zastawiano
obiate dla strézek i bylo dostatkiem wszystkiego. Suchych korowajéw?4? ostatkami kar-
mily si¢ niezliczone ptastwa stada, a zarfoczne wréble tysigcami krecily si¢ przy chramie.

Drziesi¢¢ juz dni uplywalo od tego pamigtnego dnia, gdy Dziwa u ognia zasiadla
i pierwsza go drzazga podsycilta. Byla, przybywszy, ostatnia, teraz stuchaly jej inne... Pa-
nowa¢ tu nie pragnela, przyszio to samo, gdy uczuly wszystkie dziewczeta w niej te jakas
wyzszo$¢, ktdra sie narzuca sama i oprze¢ si¢ jej nie mozna. Leniwe i $pigce strézki ognia
same zdaly na nig piecze, staranie, prace i rozkazywanie. Siedzac, z dala patrzaly na nig
i strach je jaki$ ogarnial, tak miala pariska posta¢ i do rozkazywania byla stworzona.

Drziesigtego dnia siedziala u ognia, gdy szmer powstat dokota chramu i po calej wy-
spie. Ludzie dokota biegali, ruch si¢ stat wielki, nagle podniesiono zastony ze wszech
stron i miedzy stupami najblizej ognia stojacymi ukazat si¢ Wizun w $wigtecznym ubra-
niu i kolpaku, a z nim meiczyzna rosly, czerwony, gruby, w czapce z pidrem, w plasz-
czu czerwono naszywanym na ramionach, ze zotymi szlakami, blaszkami $wiecgcymi
okrytymi. Swiecacy miecz wisial u jego boku. Dziwa, spojrzawszy nari, uczula w sobie
przestrach i trwoge.

Ten czerwonolicy, z dziko patrzacymi oczyma czlowiek, podobny do zwierza, ktéry
wyszed! z puszezy, z usty skrzywionymi szydersko, obudzat w niej wstret i odraze niewy-
stowiong. Bylaby uciekla, gdyby mogta.

Stangl on, nie zdejmujac kotpaka, ani si¢ pokloniwszy, naprzeciw ognia i batwana34
Nijoly, patrzac nie na $wigtodci, ale na pilnujgce Znicza dziewczeta. Diugo je oczyma
przechodzil, zatrzymal wzrok na Wiszowej corce i juz go od niej nie zwrécil. Poszeptal
co$ staremu, ktory glowg potrzast. Chwile si¢ wzdragal. Mezczyzna stal uparcie, dwa razy
po ramieniu uderzyl starego i pchnat go wewnatrz chramu nakazujaco.

Stary, wahajac si¢, zblizyt si¢ powolnym krokiem ku Dziwie, pochylit ku niej i rzekt
cicho:

— Knez to jest mitosciwy... Chcee, zeby$ mu wréiyla.

— Wrézy¢ nie umiem — odpowiedzialo dziewcze. — Wrézby nakazaé nie mozna,
ona przychodzi zestana od duchéw... Ja wrézy¢ nie umiem...

W tej chwili z drugiej strony zblizyla si¢ siwowlosa Nania i odciagnela na strone
dziewczyng.

— Wréz mu — rzekla. — Ja cig zielem upoje... Wréz mu... Wréz mu wszystko zle,
bo czlowiek niedobry... Wyniesiem kadzidlo, dym ci¢ upoi... Méw... Méw mu $mialo,
co my$l przyniesie... On si¢ nie wazy uczyni¢ ci nic zlego...

To méwiac, stara dobywala suche ziele i garnek z weglem nabranym z ogniska posta-
wi¢ kazala na ziemi. Rzucono ziele na nie i dym gesty, przykry, gryzacy otoczyl pochylong
dziewczyng. Trzymano j3 nad nim diugo. Czula, jak si¢ jej zmacily mysli, jak z klebéw
dymu rosly jej w oczach dziwne jakie$ ksztalty, jak tracita przytomno$¢ i zdawalo si¢ jej,
ze na $wiat inny przeniesiona zostata. Na glowie ciazylo brzemie jakie$ straszne... Krwawe
smugi na czarnym tle, jasne blyskawice, kleby dymu, smoki i gady, i ludzie potworni,
karly, i olbrzymy, wszystko to razem wirowato jakby przed drugimi oczyma upojone;.
Dwie stréiki j3 podtrzymywaly, inaczej pas¢ by byla musiala omdlona. Lecz stabo$¢ ciala
razem szla z olbrzymia mysli potegy. Czula si¢ $mialg i gardzaca niebezpieczeristwem,
panig i krélows...

W tym upojeniu powoli wiedziono ja przed knezia, ktéry, cofngwszy si¢ poza stupy
kontyny, stat pod cz¢stokotem, oparty on, z szydersky twarza.

342korowaj — rodzaj obrzgdowego pieczywa. [przypis edytorski]
3patwan — tu: posag bostwa pogariskiego. [przypis edytorski]
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Dziwa wpatrzyla si¢ w to oblicze dzikie, wykrzywione, straszne, z takg sila wzroku, ze
knez spuscil, mruczac, oczy przed nig i zadrzal.

— Bedziesz mi wrézyla — mruknat cicho.

— Bedeg wrézyta — poczeta Dziwa, ktéra czuta, ze jaka$ sita zmusza ja do méwienia.
— Bede ci wréiyta...

Dwoje dziewczat postawilo przed nig wiadro wody éwigtej, spuscila oczy na nia.
W wodzie odwrécona odbijata si¢ twarz szkaradna Chwostka, a obok niej, w dymach,
ktérymi jg ciagle okadzano, krazyly najdziwniejsze postacie.

Kne7 patrzyt — zrazu szyderski, teraz bledniejgc i jakby przelekly; reka sie opieral
o czgstokol, a widaé bylo, jak drzal.

Obok niego stojacy Wizun oczyma nakazujacymi, ktérych nie spuszczal z dziewczyny,
zdawal sig jej dyktowaé, co méwi¢ miala.

Chwila milczenia poprzedzita urywanymi stowami wyjakana wrézbe.

— Ciemno! Ciemno! Nie widze nic... — méwila. — Czerwona struga, jakby plyneta
krew, ciagle krew... Wszedzie krew... Po rzece tej plyna trupy biale, jeden, drugi... Wiecej
jeszcze, biale ich oczy nie widza i nie patrza... Plyna, plyna, przeplyneli... Krew znowu,
kubki po niej plywaja, miecze po niej migaja... Slysz¢ wolanie: ,,Krew za krew!”. Na rzece
plynie wylupionych czerwonych oczéw dwoje i patrza na mnie... Na stosie lezy starzec
zabity, na $miecisku pod stolbem mlodzieniec, na jeziorze pozarzynane meze, wolaja:
yKrew za krew!”. Psy wyja i kruki kraczg... Krew za krew!

Kne? rzucil sie, az czgstokoét za nim zachrzeszezal i miecz mu zadzwonit u boku.

— Ty wrézbitko przekleta — krzyknal. — Bedziesz ty mi patrzala i méwita inaczej!

— Nie mogg... Méwig, co mi duchy kazg i ukazg... Knez stoi na $wietlicy... Wysoko...
Dotem ludzie si¢ gniota, bija, morduja... Slysz¢ szmer, wrzawe, ciaggna gromady... Na
granicy wrogi, w domu swoi si¢ miotajg... Na gréd! Na stotb! Krew za krew! Gréd sig
pali... Plonie, gore... Walg si¢ dachy i $ciany... Krzyk i wolanie... Popiotéw kupa... Géra
trupéw... Krukéw chmura czarna... Siadly, krakaja... Zra serca od ciata... Gdzie $cierw
niedogorzata... Krew za krew!

Ciemno sig zrobilo w oczach dziewczynie i ostabla osun¢ta si¢ jak senna na rece stré-
zek, ktore ja trzymaly. Knez stal blady i drzacy, pigsci cisnac, usta otworzyt i z¢bami jak
zwierz dziki grozi¢ si¢ zdawal. Nogg wiadro pchnat i wywrécit, woda $wicta poplyneta po
ziemi. Dziwe¢ wniesiono omdlaly do chramu. Chwostek stal milczacy, wéciekly.

Stary Wizun, sparty na kiju, obok niego spokojnie czekal.

— Przekleta dziewke zwigzad i osiec3! Do lochu! Do jamy! — krzyknat Chwostek.
— Nauczy si¢ wrozy¢ inaczej...

Na to nie bylo odpowiedzi, zastona kontyny spadla, a dziewczeta drugg strong Dziwe
wynosily na powietrze. Knetz si¢ chcial zwréci¢ do swoich pachotkéw, ale ci gdzies daleko
zostali.

Stary spogladat nan.

— Uspokjcie si¢, mitoSciwy panie — rzekt. — Kto chce wrézby, musi ja cierpied,
jaka duchy daly... Dziewczyna jej niewinna.

Byli sami i Wizun zblizyt sie, wcale nie zdajac zlekniony.

— Milo$ciwy kneziu — dodal — dosy¢ macie niechetnych i zazalonych, nie rébcie
ich wigcej, targajac si¢ na to, co niejedne Polany szanuja... Miejsce $wicte i dziewczyna
poswigcona...

Chwostek si¢ rozémial dziko, przystapit do starego i drzaca od gniewu dlonig po-
chwycit go za brode, trzesac nig.

— Ogien $wicty, dziewka poswiccona! Ty takze... Stary... Psi synu... Ja wam ognie
pogasze, ja wam dziewki wasze rozpedz¢ i chram ten zréwnam z ziemi...

Stary nie poblad} nawet, milczal obojetny, reka kneziowi opadia.

— Jakby piorunéw nie bylo — odezwat si¢ spokojnie — moglibyscie czynié, co chce-
cie... Ano pioruny padajg i duchy broni¢ si¢ czym maja... Nie szukajcie, kneziu, wojny
z bogami, gdy jej dos¢ z ludZmi mie¢ bedziecie.

3#osiec — wychlostaé. [przypis edytorski]
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Chwostek nie odpowiedzial nic, zerwal si¢ z miejsca i poszed! predko, bijac si¢ w po-
$piechu to o jedng, to o drugg $ciang cz¢stokotu. Wracat do swych ludzi. Wizun pozostat
we wrotach i patrzyl, na kiju sparty.

Ludu tego dnia okolo kontyny byto mnéstwo, a gdy knez podniést glos grozny i wy-
krzykiwaé poczal, rozleglo si¢ to daleko. Poslyszeli ludzie, jak grozit chramowi i ogniowi,
i, nim uchodzgc zdazyt si¢ dostaé do swoich smerdéw i stuzby, dokota rozleglo si¢ szem-
ranie, mruczenie thumu, ktdry szumial jak morze... placzac, narzekajac i grozac zarazem.
Niewiasty uchodzily przelekle i kryly si¢ w zarola.

Gdy Chwostek dostat si¢ do kamiennego kota, opasujacego chram, gromady si¢ juz
zbijaly i szly, jakby mu chcialy zastapi¢ droge.

Czy stary Wizun skingl na nie czy postal do nich, aby poploch rzuci¢ i do obrony
obudzi¢ — nie wiadomo, lecz co zylo przybyszéw na Lednicy, kupilo si¢, bieglo naprzeciw
Chwostka. Kupy stawaly i zapieraly mu droge groine. Ludziom swoim, skingwszy na nich
z dala, kazat je rozpedzad, ale ludzi rozpedzono. Oko w oko stal przeciw tej czerni nieznanej
— nieulekly. Thum warczal — ani on do niego, ani on do thumu przystapi¢ si¢ nie wazyt.
Wtem z gromady wyszedt cztek podiyly?#, ubrany dostatnio, zbrojny z niemiecka.

— Milo$ciwy kneziu — rzekt mu — ja tu do chramu przyszedlem, nie wasz jestem!
Nie z waszego miru! Grozicie chramowi i ogniowi, a prawa do nich nie macie. Kontyna
i ostréw nie nalezg do was, ale do nas wszystkich, Wilkéw, Serbéw, Fuzan, Drewlan i co
jest naszej mowy. Nie wazcie si¢ tyka¢ chramu ani ognia, bo my si¢ tez wazy¢ mozemy
na wasz grod i stotb!

Podniést reke do gory, a thum za nim zahuczal, potakujac i grozac.

Chwostek stal, $ciskajac w reku miecz, jakby go ochota brala porwaé si¢ samemu na
nich wszystkich, ale on i ludzie jego nie starczyliby z najlepszym or¢zem i odwagg na te
gromady tysigczne.

Namarszczywszy si¢ wigc, pogrozil reka i usty.

— Precz mi z drogi!

I ruszyt si¢ sam, pierwszy, tak $mialo, tak pewny, iz go nike nie tknie, jakby go wojsko
bronilo. Tlum mu si¢ rozstapil na dwie strony, za nim co zywiej cisnela si¢ dwornia. Te
popychano zewszad, a stgkngé nie $miata. Wolnym krokiem, nie ogladajac si¢, przeszedt
knez wéréd tego gminu, ktéry dopiero za oddalonym krzyczed zaczat szydersko:

— Chwoscisko! Chwostyk! Chwost!

Par¢ razy obrdcil si¢, jakby sam jeden na caly ten thum chcial si¢ rzucié, lecz sig
poskromit z gniewem.

Tuz u brzegu stala 16dz wielka, czekajac na pana, za nim biegiem pedzili ludzie gniewni
i zasromani, nie $miejac rzec stowa, a za nimi wcigz gonilo wolanie i $miechy:

— Chwostyk! Chwoscisko!

I jak gdyby rozgniewana Nija chciala si¢ pomsci¢ zniewagi, w tejze chwili chmura
czarna, niesiona wichrem wieczora, jak ogromne cielsko smoka przewalajgc si¢ po niebie,
poczela, warczac, nadbiegad nad jezioro.

Pod nig wida¢ bylo szare pasy gradu, siekace pola i lasy, a w glebi jej szumialo ghu-
cho, jakby toczyta wory kamieni, gotowe runaé na ziemie. Pioruny z trzaskiem lecialy
w jezioro, wicher gial drzewa do ziemi, wyrywat je z korzeniami i miotal nimi jak piéry
ptasimi. Gdzie piasek suchy spotkal na wybrzezu, chmur¢ z niego plowa czynil, gesta,
nieprzejrzang, wlokac ja za soba.

Burza nie data kneziowi siagé¢ do czdina; kro stal, przylegt do ziemi, okrywajac glowe,
i czekat, az bog piorunéw przejdzie nad nig. Wio$larze w barce u brzegu ukryli si¢ na
dno. W chramie Nijoly blyskawice wéréd ciemnosci ognia $wigtego blask gasily, dym
napelnial kontyne, iskry lecialy na opony; czerwone oczy posagu blyskaly, jakby cieszac
si¢ zniszczeniem. W dali piorun bil po piorunie; na jeziorze fala spieniona uderzata o brzeg
i rozlewala si¢ po ostrowiu daleko.

Ziemia zdawala si¢ trza$¢ pod nogami ludzi. Knez drzal otulony plaszczem i mruczat.
Kto by byt zblizyt si¢ don, uslyszalby na przemian modlitwe do Peruna®# i do krzyzyka,

5podzyly (daw.) — w podeszlym wicku. [przypis edytorski]
346 Perun — slowiariskie béstwo gromowladne oraz jedno z czolowych w panteonie stowiariskim. [przypis

edytorski]
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ktéry mial na piersi. Stary zabobon i nowa wiara staly w nim na réwni... Klaniat si¢
nowemu bogu, lekajac si¢ jeszeze tych, ktdrych nie $mial porzucié.

Wycie i $wist wiatru w uszach jego zdawaly si¢ powtarzaé zelzywe Chwostka prze-
zwisko, dusza mu zemstg kipiata.

— Wazystkie to plemie w pieri niech wytng — wotat wzburzony. — Niech je w nie-
wole uprowadzg, niech orza nimi... Niech przychodzy Sasi, niech niszczg... Jaszczurczy
ten réd i tych kmieci wygubi¢ trzeba...

Gdy Smerda po przejéciu burzy strasznej przystapit do lezacego knezia, o malo go
jeszcze wiciekly Chwost nie przebil mieczem, zapomniawszy sie, gdzie jest. Dopiero po-
znawszy twarz stugi, ochtonal.

— Mitosciwy panie — odezwat si¢ Smerda — burza si¢ przewalita... Jezioro si¢ goto-
wad przestalo... Storice zza chmur spoglada... Fale si¢ ukladly... Plyfimy z tego przekletego
ostrowia, na ktérym czary, wiedzmy i czarownicy panuja... Nie kto inny, tylko ci gusla-
rze nawolali i naprowadzili gromy... Grad nam ludzi pokrwawil. Kto wie, co z koimi na
drugim brzegu si¢ dzieje?

Knez wstat z ziemi, tchnal i poszedt do todzi zas¢piony, usiadl w nia, a wioslarze odbili
od brzegu. Szybujac po ciemnych wodach, wkrétce odsuncla si¢ od ostrowa daleko.

Zza krzakéw patrzyt stary Wizun i przelgkle kobiety, co$ mruczc, jakby staly za nim
przekledstwa.

Stara z rozpuszczonymi wlosami rwala trawe i szybko co$ szepczgc, rzucata ja w strone,
w ktérg 16dz poplynela. Rzucata gar$ciami piasek i pluta.

Drziwa blada, oslabla, sparta na r¢kach, ledwie otrzezwiona, drzaca siedziala przy ogniu
nieruchoma, jakby ja jeszcze dreczyly te duchy, kedre méwily przez nig.

Wtem stonice wyszlo zza chmur i promien jego pad! przez rozsunigta zastong do wne-
trza chramu, zlotym pasem kladac si¢ u nég dziewczyny, ktéra, patrzgc nan, uSmiechneta
si¢, jakby mowe niebios zrozumiala.

Na dachu kontyny gruchaly golebie, w krzakach znowu $piewaly stowiki, a ponad
lodzig knezia lecialo krukéw stado, to wzbijajac si¢ do géry, to opadajac na dél, jakby
kotpaki z gléw pozrywaé im chcialo.

v

Na kneziowskim grodzie do pdzna czuwali ludzie, pana miloéciwego nie bylo. Biala pani
siedziala w swej $wietlicy i dumata, powolujac do siebie to stugi, to podskarbiego, to
stuzgce. Niekiedy z siedzenia zrywala si¢ niespokojna, szfa do okna, to do drzwi, a slata
pyta¢ czy pan milosciwy nie wrécil, czy go gdzie widad lub stychaé nie bylo.

W pierwszym podworcu stali tez i czekali ludzie, drudzy pokladli si¢ ze znuzenia.

Czekali, nie moggc si¢ go doczeka¢ — kedy$ ponad lasami przeciagneta burza z hu-
kiem i trzaskiem i poszta. Potem storice zza chmur obejrzato si¢ krwawo i zniklo, ciem-
nosci jak catun opadly na ziemie, knezia jeszcze nie byto.

Na grodzie klas¢ si¢ spaé nie $mieli, nuzby ich nie zastal na nogach i pogotowiu,
dopiero by chlostaé kazal!

Co chwila Brunhilda stata pachole, a pachole wracalo z tym samym. — Ani widu,
ani slychu.

Wiatr si¢ ponidst po lasach i jeziorze, poobrywane chmury biega¢ zaczely po niebie,
jakby si¢ gonily i zbieraly, aby drugg burze zrobily. Pomigdzy stupy, $ciany i cz¢stokoly
wpadajac, Pochwist®” wyl i $mial si¢, az psy ze strachu zrywaly si¢, by mu wtérowaé.

U milosciwej pani pozasuwano okiennice, pozatykano okna oponami, dachy si¢ trze-
sly i trzeszczaly, wicher rechotal.

Az okolo pétnocka koto mostu i wrét zahuczalo, zatgtnilo, rozleglo si¢ po grodzie —
knez jedzie.

Whnet stonionymi?® przejéciami popod stupy przemkneta si¢ knezna biata, wychodzac
przeciw panu swemu. A szla zagniewana, lecz wszedlszy do $wietlicy, zastata pana, ktéremu
obmokle suknie $ciggano, gniewniejszym, niz ona byta.

347 Pochwist — bdg wiatru i niepogody w mitologii stowianiskiej. [przypis edytorski]
348 sloniony — osloniety; stonione przejécia: podcienia. [przypis edytorski]
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Spojrzeli po sobie i nie witali sig. KneZ pigécig w stél bit i mruczal — miodu so-
bie podawad kazal. Glodny byl, spragniony a zly... Przekleristwami miotal, aby wszystko
sczezlo i szlo na wskro$ ziemi3®.

Brunhilda stala, zalozywszy rece, ruszajgc ramionami. Ludzie si¢ porozbiegali.

— Pélnoc juz przeszla, a pana miloéciwego doczeka¢ si¢ nie byto mozna.

— Milez, sroko! A nie pytaj... — krzyknal knez. — Abym nie méwit, bom wéciekly,
a gdym wéciekly, nie znam nikogo!

— Ani Zony?

Zamruczat co$ tylko.

— Zwa¢ mi jutro Hadona!

Chwycil si¢ za glowe, targajac wlosy rozczochrane, a ze zlosci rwac je palcami.

— Hadon jutro do Saséw, do waszych niech jedzie... Niech tu ciggna... Niech ida...
Niech pala, tgpia, gnebig... Niech t¢ ziemi¢ ogniem puszcza caly. Wszak gdy nowiny3>°
trzebig na pole, aby zboze rodzily, wprzddy je czyszczg siekiera i ptomieniem. I tu nic nie
bedzie, poki siekiera i plomie®*! nie zniszezy tych plugawych chwastéw.

Usémiechnela si¢ blada pani.

— Wiedzialam ja to dawno, méwitam dawno — rzekta. — Tylko Sasi im rade dadza.
Ty ich sam nie zmozesz ze swymi smerdami, ich tu sita®2. Zdrajcy wszyscy kmiecie,
zadnemu wierzy¢ nie mozna.

— Na jutro wola¢ Hadona — powtérzyt knez — ale milczed, ze postany i dokad.
Rankiem niech wyjdzie pieszo, konia wezmie ze stadniny, niech jedzie ze znakiem ode
mnie. Pieréciert niech powiezie.

Biala pani, glaszczac go po glowie, potakiwata.

— Odpoczywaj no spokojny, ja go wyprawi¢ sama. Nim dzien wejdzie, bedzie w dro-
dze, ale czasu duzo splynie, nim te puszcze przejedzie wskro$ i za EFabe si¢ dostanie, nim
oni si¢ tam rusza, nim wyciagna, nim si¢ przedrg tutaj. A tu...

Knez spojrzat na nig.

— Tutaj oni knujg i zmawiaja si¢, wiece gromadza, po nocach przy tuczywach radza,
po lasach sie zbieraja, dwory objezdzaja, goricw sobie posylaja. Smieje si¢ ja z tego, mam
dosy¢ ludzi, gréd mocny i wieza wytrzyma, jezioro obroni, a we spichrzach pelno, zasieki
po brzegi nasypane. Chocby ta dzicz oblegla, jeszcze bym si¢ opedzil tej psiarni, a oblec
mnie nie $miej.

Zaczeli szeptac ciszej — knezna siadfa tuz przy nim, podparta na reku. Przyniesli mu
migsiwa misg, ktére poczal rwaé palcami, i kubek miodu, ktéry wypit tchem jednym.

Potem shuzbe rozpedzit; zamiast czekaé do jutra, kazat wnet przywie$¢ Hadona.

Hadon byt Niemiec, ale wylenialy, nauczyt si¢ na dworze mowy ludzi, nalamal do
ich obyczaju, a cho¢ w nim natura wilcza zostala, nie bardzo go pozna¢ byto mozna od
drugich, gdy szpiegowal, mieszajac si¢ w thum, aby donosi¢ pani.

Wszed! chlopak smukly, ulubieniec miloéciwej pani, ktérego we dworze lekali si¢
wszyscy. Gdy knezia w domu nie bylo, on biala pania, siedzac w sypialni po dniach calych
zabawial, brala go z sobg, gdy jechata, obej$¢ si¢ bez niego nie mogta. Knez go tez lubil,
bo mu si¢ jak kot lasil. Gdyby nie twarz piegowata i blada, nie bylby brzydki. Wlos tez
miat krwawoczerwony, ale obfitymi spadajacy puklami.

— Hadon! — zawolal, zobaczywszy go, knez. — Zbliz si¢ tu... Jutro ruszysz do dnia
w droge tam. — Wskazal na zachédd reka. — JedZ do starego, powiedz, niech mi swoich
8le. Cierpialem dog¢, skoniczy¢ trzeba z kmieciami. Niech da ludzi, ile moze, ale zbrojnych;
to thuszeza dzika, bezbronna, rozpedzi ich gar$¢ Saséw.

Hadon podpart si¢ reka na stole, patrzal ukradkiem na knezng, a ona mu zza meza
oczyma znaki dawata.

— DPierécient na znak wezmiesz u pani, pokazesz, by dali wiarg. Stary wie, co on
znaczy... Ciagnatem dlugo... Dzié... Tak lepiej, niech idg... Niech przychodza.

349i§¢ na wskros ziemi — zapa$¢ si¢ pod ziemig. [przypis edytorski]

3%0p0wina — grunt wykarczowany pod nowe pole uprawne. [przypis edytorski]
351plomig — daw. forma r.n.; dzi$ r.m.: plomied. [przypis edytorski]

352ifg (daw.) — duzo, mnéstwo. [przypis edytorski]
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— Mitoéciwy panie — rzekl Hadon z pokorg — $lepy by chyba nie widzial, na co si¢
zanosi; po lasach si¢ kupia®>3, narady czynia, kto wie, czy nasi pospieja3s4?

Rozémial sie Chwostek.

— Hej! Twarde zgby trzeba mieé, aby grod ukgsi¢ — rzekl. — Niechby je sobie na
mitrze poszczerbili troche, nadciggniecie z odsiecza w czas. Ja si¢ ich na grodzie nie boje.
Znam tych psich synéw, warcza oni wigcej, niz kasaja, odgrazajg si¢ i krzycza. Gdy si¢ ich
sila zbierze, gotowi by golymi rekami na jeza, ale po dziurach si¢ rozleza i spaé beda.

— Miloéciwy panie — szeptal Hadon — pewnie tak jest, jak méwicie, ale tu nie
ufaé¢ nikomu, nawet swojej druzynie.

Zmarszczylt si¢ knez.

— Smerdéw pewny jestem, a motloch grozg si¢ trzyma, tego si¢ nie boje.

Rozémia si¢ i popil pan mitodciwy. Hadon szeptaé poczal, o czym tego dnia miedzy
ludzmi si¢ rozwiedzial. Méwit i on, ze po zagrodach jezdzono, ze sobie na uroczyskach
nocg schadzki czynili kmiecie, ze po chatach niektérych nieustannie krecili si¢ postaricy
jakby z wiciami, ze starostéw jakich$ wybierano.

Knez glowa pogardliwie rzucal.

— Niech gadaja, niech radza, krzycza i trzgsy dzidami; wigeej oni nie zrobig nic nad
wrzasku wiele. Ano plemig to zuchwale raz przetrzebi¢ potrzeba i rogdéw mu przytrzed.
Na to si¢ Sasi zdadza. Jutro w droge, Hadonie.

Chlopak ku pani bialej spojrzal znowu z ukosa, glowe spuscit, rece na piersiach ztozyt
i tylem si¢ wycofal z izby.

O bytnosci swej na Lednicy knez nie rzekl i stowa, ludziom tez o tym milcze¢ przy-
kazawszy, ci jednak nie wytrzymali i p6lgebkiem strach niesli.

Nazajutrz cicho bylo na grodzie. Knez na dzien zaspal, biala pani przedla i $piewala,
pedzajac swe stugi. Dziert chmurny byl, deszcz poprészal. Okoto pét dnia dopiero knez si¢
wywlokl na podsienie i na $wiezym powietrzu na lawe legl. Psy go obsiadly, pil, drzemat,
pedzal je, kopiagc nogami a chleb im rzucajac na przemiany.

Z potudnia na haci u mostu stangta konnych gromada, domagajac si¢ do knezia przy-
stgpu. Kmiecie byli, zupani i wladycy, starszyzna i znaczniejsi po mirach.

Przybiegt Smerda, zna¢ o nich dajagc — co$ ta gromada juz buntem pachniata i Chwo-
stek, obudziwszy sie, groznie brwi namarszczyl.

— Pusci¢ ich tu — zawotal na Smerd¢ — wrota obwarowa¢, a bez woli mojej nie
wypuszczaé stad nikogo. Niechze przychodzy, zobaczymy, z czym ida.

Wstal z lawy, na kedrej lezal, siadl, psy spedzit z podsienia w podwérze.

Wrotami wchodzita powazna gromada starych ludzi, poubieranych $wigtecznie —
kotpaki na glowach, obuszki u boku, miecze u pasa. Chwost zmierzyt ich i policzyt oczy-
ma, kedrzy byli. Tych, do ktérych miat zab®%%, nie znalazl, bo ich gromada na zamek
pusci¢ nie chciata, a knez ich najmilej by byl powital, aby na wiez¢ posadzi. Smialo szla
ta gar$¢ ludzi, trzymajac si¢ razem. Od mostu i wrét do przedsienia, gdzie kniaZ siedziat,
w boki si¢ podparlszy — byt kawat drogi.

Chwost na nich poczal patrzeé, oni na niego. Szli krokiem mierzonym z glowami
podniesionymi, oczy w nim topigc $mialo — on tez, nie ustgpujac im, niezlekniony, tak
samo si¢ w nich uragliwie wpatrywal.

Nim do siebie przeméwili, nim ci si¢ mu poktonili, nim on im oddal pozdrowienie,
nim sfowo zamieniono, juz sobie wzrokiem z obu stron wszystko to niemal powiedziano,
co na sercu lezalo.

Kmieciéw oczy méwily, ze ze skargg szli i z zalem, pewni swojego prawa — wzrok
knezia szyderski i gniewny odpowiadat wrecz, ze ich precz odepchnie.

Tak czasem w lesie dzikich zwierzat dwoje, nim si¢ rzuca na siebie, oczyma si¢ mierza,
odwagg sobie cheae odebra¢ nimi.

Szli. Na przedzie gromady starszy z Myszkéw postepowal, $redniego wieku maz, wy-
rosly jak dab, ramion szerokich z glows kudlata i broda czarng rozwiana. Reke trzymal
za pasem, a u pasa toporek mial i mieczyk. W niego patrzac jak na wodza, szli inni.

353 kupic sig — gromadzi¢ si¢. [przypis edytorski]
354pospieig (daw.) — zdazg. [przypis edytorski]
355mied zgb do kogo§ — by¢ zawzigtym na kogo$; zywi¢ do kogo$ uraze. [przypis edytorski]
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Gdy si¢ wreszcie przyblizyli do przedsienia, Myszko trochg glowy pochylit, kotpaka
dotknat i reka pozdrowil. Knez ledwie si¢ ruszyl, juz mu geba z gniewu drzala.

— Myémy tu do was przyszli — odezwat si¢ Myszko — po sprawie, po starej kmiecej
sprawie. Chcecieli®* nas postucha¢?

— Mbéweie... Stucha si¢ przecie wszystkiego: i krukéw, gdy kracza, i puchaczéw, gdy
huczg, i pséw, gdy wyja. Postuchamy i waszego glosu.

Myszko po swoich rzucit okiem i zobaczyl, ze stali niezlgknieni wcale.

— Zle z nami poczynacie — odpart — réwnajac nas ze zwierzety, ludzieémy przecie
jako wy.

— Jako ja? — rozémiat si¢ knez. — Toscie wy Zle poczeli, bo ja tu réwnych nie znam
krom3%” mojego rodu.

— Znacie czy nie — odparl Myszko — a czu¢ ich trzeba bedzie. Jeszcze my dzi$ do
was ze sfowem przychodzimy, moze by¢ rada, nie zwada... Nam knez i wédz potrzebny,
dlatego$my waszych posadzili na grodzie i daliémy im czasu wojny moc nad sobg. Chcie-
lismy, aby knez u nas silny byt przeciw wrogdw naszych i ziemi nam bronil. Ale nie na
to$my mu sife dali, aby nam karki nig famal. Wy, kneziu, o tym zapomnieliscie, a chcecie
nas zaku¢ w niewole. Ano, my ci si¢ nie damy. Méwimy ci, porzudcie to lepiej, a idzcie
z nami na jedng reke3ss.

Zamilkl Myszko. Chwost, ktéry, stuchajac, caly wrzal i rzucal si¢, wstal z tawy, roz-
prostowal si¢ i poczal si¢ $miaé ze ztoéci. Bylo to jego zwyczajem. Biale z¢by wyszczerzyl,
po wargach mu piana ciekfa... Pie§¢ podnidst do gory.

— Wy mnie rozumu uczy¢ bedziecie! Wy? — krzyknat. — Wyscie to mnie tu po-
sadzili, gdzie ja siedz¢? Na grodzie tym ojciec mdj, dziad i pradziad, i praszczury moje
siedzieli, a sil¢ t¢ dzierzyli, ktéra ja mam i z kedrej na wlos nie puszcze. Wam si¢ po
staremu dzikiej swawoli zachciewa, a ja tej nie dam; cheg postuchu i bedg go mial.

Myszko i drudzy wystuchali cierpliwie.

— My ci w sprawiedliwych rzeczach postuchu nie odmawiamy — zaczat Myszko. —
Co sluszna, dajemy, ano na niewol¢ niemiecka obrécié si¢ nie damy. Wam to smakuje, co
si¢ u nich dzieje, bo to nardd tupieski, a kedy wojna, tam musi by¢ niewola. My wojny nie
lubimy, bronimy si¢ gdy nas napadaja, to mus, a nikogo nie napastujemy, ale swobodg
milujemy. Granice u nas spokojne.

Knez stat, jakby nie stuchal, oczyma ich liczyl.

— Co wiecej? — zapytal.

— Twoje smerdy i dworaki nasza mlodziez zabierajg, dziewkom i niewiastom gwal-
ty czynia, stada z lak zagarniaja, spasaja stogi, wypalaja lasy, pola niszcza. Tego my nie
$cierpimy. Masz wyznaczonej ziemi dosy¢.

Chwost si¢ po podsieniu przechadzat, czasem o stup oparl, to znéw chodzit.

— Co wiecej? — zapytal.

— Wigcej? — wrgcit drugi z Myszkéw, keéry od dawna sig juz poruszal, jakby mowié
chcial, i buchnat teraz nagle. — Wiccej? Gdyby si¢ nam usta otworzyly i wszystko przez
nie poszlo, co w nas siedzi, na diugo by stalo. A kto tu na tym grodzie nasza bra¢ popoil,
odurzyl, ze si¢ pozarzynali, i trupy ich jak pséw do jeziora kazat rzucaé? A malo u ciebie
naszych w lochu pod wieza gnije i zgnilto?

— Ja ci powiem wiccej! — zakrzyczal trzeci. — Ty z Niemcami, wrogami plemienia
naszego, trzymasz za jedno. Od niche$ sobie zdradng dziewke wzigl, do nich $lesz, z nimi
si¢ wachasz. My to wiemy, my wiemy!

I reke podnidst groinie.

W tlumie gwar si¢ rozpoczynal coraz zywszy, kazdy si¢ z mowg wyrywat i slowa
lecialy nieopatrzne, a piesci $cie$nione wystepowaly ponad glowy — knez chodzil, stuchal,
zgbami zgrzytal i $mial sic.

Oczyma na stojgcego w dali Smerde¢ rzucal jako$ dziwnie.

356¢hcecieli — czy cheecie (daw. forma czasownika z partykulg -1i). [przypis edytorski]
357krom (daw.) — oprécz. [przypis edytorski]
358i$¢ 7 kims na jedng rekg — i8¢ w t¢ sama strong, zgodnie wspoldziatal. [przypis edytorski]
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Tuz za gromadg kmieci, po jednemu sungd zacz¢li si¢ ludzie, skupia¢ i obsadzaé przej-
$cie z tylu. Wszyscy z oszczepami i topory. Z poczatku w goraczce nikt nie zwazal na to,
az Myszko, obejrzawszy si¢ i obaczywszy ten zastep, odezwat sig.

— Céz to ma znaczy¢? Czy i nas myslisz tu zabra¢ w niewole? My$my tu przyszli do
ciebie od wiecu, z woli miréw, a stanie si¢ nam co, bedzie z tobg gorzej jeszcze.

Nie odpowiadajac nawet na pytanie, Chwost krzyknat do Smerdy:

— Wigzad ich! Dyby** i petal To moja odpowiedz.

Lecz nim czern zdolala si¢ rzuci¢ na nich, juz Myszko, wpadlszy do przedsienia, chwy-
cit knezia za bary. Jeli si¢ mocowad, to w jedng to w druga zataczajgc strong. Czeladz,
zamiast broni¢, stala onie$mielona tym zuchwalstwem.

Wirdd ciszy stychaé bylo tylko sapanie obu i miotane przekleristwa, potem tomot,
gdy na dyle360, kedrymi byt wylozony pomost podsienia, padli oba. Knez byt pod spodem,
Myszko siedzial na nim, gniotac go. Dzialo si¢ to przeciw drzwi samych, ktére si¢ nagle
otwarly i biata pani z rozpuszczonym wlosem whiegta z krzykiem, néz trzymajac w reku.
Pochylita si¢ nad Myszkiem i poczela mu szyje rzezaé, az krew na stupy trysneta. Rzucili
si¢ kmiecie ratowa¢ go i wnet powstata wrzawa ogromna, bo z tylu nadbiegta dwornia
z wrzaskiem na nich.

— Bij! Morduj! Zycia nie dawaj! — wotano.

Kmiecie bronili si¢ dzielnie. Myszko, ktéremu krew si¢ z szyi lata, zerwal si¢ i stanat
na nogi, odcinajac jeszcze, drudzy tez odbijali razy, ale widzac przewage, w kupe si¢ zbili
i szli nazad ku wrotom, broniac pachotkom. Na calym grodzie krzyk powstat straszny, tuz
i strzaly $wistaé poczely. Ludzie, co na wiezy byli i w dziedzificu, nie $miejac zblizy¢ si¢ do
zrozpaczonych kmieci, strzelali z géry i z dala, kamienie z proc na nich ciskali, a strzaly
wiezly tu i dwdzie w twarzach i szyjach. Krew ciekla obficie. Jednakze dopadta gromadka
do wrét zapartych, nacisneli je i wytamali. Padly z trzaskiem, walgc si¢ na ziemie. Tuz
u mostu dwornia jeszcze kupg stala, co z kmieciami przybyla; zobaczywszy swych panéw
w niebezpieczenistwie, posungla si¢ w obronie ich, wolajac i krzyczac zatosliwie. Z jednej
i drugiej strony walczono zacigcie, tu byla kupka niewielka, tam motloch bez wodzéw
niezdarny. Niegotéw do wasni, bo si¢ jej nikt nie spodziewal, a zycia tak bardzo nastawiaé
nie mial ochoty — gloéno ujadat tylko, a nie nacierat zbyt silnie. Wiecej czynit wrzawy
niz ran. Sam Chwost biegl z nimi, ale pdino si¢ zerwal. GawiedZ nie potrafita kmieciéw
odcig¢ od ich koni i czeladzi, tak ze wéréd tego zametu dopadli, broniac si¢, do haci®!,
do mostu i do koni — a tu gdy raz si¢ znalezli i dosiedli ich, Myszko skrwawiony pig§¢
tylko podniést i krzyknat:

— Zabraliscie si¢ z nami do wojny, to ja bedziecie mieli!

Wtem krew plyngca tak uszla, iz go stabnacego dwoch chwycito pod rece, bo sie
stonit?é? i na ziemie padal.

Tak podtrzymujac go i tamujac krew uchodzacy, kmiecie zaraz od zamku precz jechali
z odgréikami i narzekaniem wielkim.

Chwostek szalal, ze ich puszczono, ze si¢ im wybi¢ dano. Ludzi swych wnet wiesza¢
chciat za to, ze go nie bronili w czas i kmieciom zywym uj$¢ dali z grodu. Smerdowie ich
tuz na placu smagaé poczeli pretami i biczami.

Biafa pani z nozem zakrwawionym w r¢ku stala na podsieni i palcami tchérzéw wy-
tykata, wywolujac po imieniu.

Chwostek tez, przypadajac do niektérych, wlasng ich siekt reka.

Nierychlo si¢ uspokoito, zamek caly do pézna jeczal i placzem si¢ rozlegal. Dopiero
gdy sil do bicia i znecania si¢ nie stato, dano pachotkom spoczaé i pochowa¢ sie pottu-
czonym po katach.

Knez i zona pomiarkowali tez, iz nie czas bylo si¢ srozy¢, gdy lud co chwila potrzebny
by¢ mégt dla obrony.

I tak jak za owych czaséw bywalo czgsto, wnet po srogiej karze nastapilo przejedny-
wanie — kazano dla pobitych wytoczy¢ beczki z piwem i barandéw im pare knez postaé

399dyby — sluigca do unieruchamiania wigzniéw kloda drewna przecieta na pél, z wycieciami (po pét otworu
w kazdej z potéwek klody) na nogi, rece, czgsto tez na rece i szyjg naraz. [przypis edytorski]

360yl — gruba deska lub bal z drewna. [przypis edytorski]

361ha¢ — grobla z pni i galgzi drzew. [przypis edytorski]

362¢fonit — dzié: slanial. [przypis edytorski]
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kazal. Tak radzila biala pani. Jeczacy jeszcze powlekli si¢ do kadzi, czerpaé z nich po-
czeli i grzbiety posieczone wycierajac, $mieli si¢ jedni z drugich. Smerdowie tymczasem
z reszty czeladzi potamane wrota na nowo stawili, ha¢ i most opatrywali.

Na lawie w izbie lezal Chwostek, ktéry, padajac na dyle, takze sobie uttukt kosci —
jeczatl i przeklinal. Nad nim siedziala biata pani i patrzala naf z pewnym politowaniem,
a niemal pogardg.

— Same$ sobie winien, miloéciwy panie — méwila — trzeba mnie stucha¢ bylo.
Inaczej by si¢ to skoriczylo. Poprosi¢ ich bylo uprzejmie do izby, posadzi¢ za stolem,
a méwi¢ do nich stodko. Tymczasem by straz u wrét stangla, zajatby$®* ich jak ryby
w matnig. I lepiej jeszcze... Lepiej jeszcze, wodzi¢ ich byto obietnicami, uda¢ powolno$¢,
az by Sasi nadeszli, a nie $pieszy¢ z wojng. — Tu po czole go uderzyla biala reka. —
U ciebie, miloéciwy panie, wigcej sily w reku niz w glowie. Ja staba niewiasta jestem, ale
predzej bym to plemig zdradliwe pozyta®s4. Stuchajcie mnie.

Knei jeczal i przeklinat.

— Co teraz poczynac?

Namyslifa si¢ nieco Brunhilda.

— Scigga trzeba, a przyjaciot jednaé. Narazite§ sobie stryjow porywczodcig, synow-
cow, caly swoj rod, gotowi i oni si¢ do kmieciow przylaczyé; tych zyskaé na powrdt
pierwsza rzecz.

Chwostek stuchal.

— Mbéw, jak to uczyni¢, ty masz rozum niemiecki, ja tylko bi¢ si¢ umiem! — za-
mruczal. — Méw, jak to czynié.

Blada twarz kniazny zarumienila si¢ nieco, wstala i poczela si¢ przechadzaé po $wie-
tlicy.

— Stryjéw i réd trzeba mieé po swej stronie; jak oni si¢ do kmieciéw przylacza, zle
by¢ moze. Nim Sasi przyjda, napa$é¢ gotowi.

Chwostek z oczyma w nig wlepionymi mruczat tylko.

Stangla przed nim Brunhilda.

— Zostaw to mnie — odezwala si¢. — Miloszowi syna$ jednego zabil, drugiemu
wylupiono oczy... Slepego mu trzeba odda¢ i wméwi¢ wer to, 7e oczy mu wzicto bez
naszego rozkazu. Péjde do niego na wiezg. Odziaé go trzeba, nakarmi¢ i ze stuzbg do ojca
odprawi¢. Stary Milosz si¢ przejedna moze, odzyskawszy syna.

— A dwaj drudzy? — zapytal Chwost. — A synowcowie i reszta rodu?

— Tizeba do nich sta¢ rozumnych ludzi, na zamek ich prosi¢. Nasza sprawa, ich
wszystkich sprawa. Nie stanie nas tu, wygubig Leszkéw wszystkich kmiecie i jeden si¢
nie uchowa, to¢ zrozumie¢ powinni... Niech si¢ zjada, niechaj radza.

— A jeéli nie zechcg?

Brunhilda nie odpowiedziata nic, rece na piersiach trzymata zlozone i glows trzesta
tylko. Spojrzeli sobie z me¢zem w oczy.

— Zecheg? Nie zecheg? Niech tylko tu przyjada, bedziemy wiedzieli, co wowczas

poczynal.
Knez stgknat. Biata pani podata mu kubek i poglaskata po glowie.
— Stuchaj ino mnie — rzekla. — Cho¢ bialoglows jestem, predzej niz ty z ludzmi

dam rad¢. W boju ty sile masz, a gdzie trzeba chytrze podejs¢ i gladko wzigé, zostaw to
mnie.

Pogladzila go pod brodg.

— Na wiezg ide, Leszka uwolnig i $l¢ do Mitosza. Smerdéw do stryjow wyprawic.
Odpoczywaj ty i mnie porucz3®%, nie masz si¢ co trwozy¢.

To méwiac, zostawiwszy Chwostka na lawie, sama si¢ wysliznela z izby, w podwoérzu
skingwszy na zaufanego swojego, na Kaszub¢36, ktérego zwano Mucha.

Mucha byt chlop mlody i przystojny, iwawy i wesél, smerda go sama knezna uczynita,
znalazlszy w nim rozum i chytro$¢, na ktdrych si¢ pozna¢ umiata. Mi¢dzy nim a Niemcem,

363zajg¢ — tu: opanowal, zawladnaé, pochwyci¢. [przypis edytorski]

364pogy¢ — zméc, przeméc, pokonad; por. wyrazenie: niespozyta energia a. sily. [przypis edytorski]

365poruczy¢ — powierzy¢, oddaé pod czyjaé opieke a. komende. [przypis edytorski]

366 Kaszuba — mieszkaniec lub cztowiek pochodzacy z Kaszub, regionu kulturowego w péinocnej Polsce.
[przypis edytorski]
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wyprawionym z pierScieniem, o laski bialej pani toczyla si¢ wieczna walka, z ktérej ona
$mia¢ si¢ byla zwykla, bo jej to pochlebiato.

Mucha z Niemcem krwawili si¢ czasami, od stowa do stowa i do pigsci przychodzac.
Teraz Kaszuba byl panem, zbywszy si¢ wspélzawodnika. Usmiechneta mu si¢ Brunhilda.
Stanat wnet na rozkazy.

— Na stolb mi trzeba i do lochu — rzekla — gdzie osleply Leszek siedzi; pédjdziesz
ze mng... Nagotowa¢ ludzi ze czterech, odziez bogaty i pickng. Leszka do ojca trzeba
wyprawi¢ dzi$ jeszcze.

Mucha nie odpowiedzial, tylko poklonem.

Niecierpliwa pani juz z podwdrca ku stolbowi szta. Inaczej si¢ tam dosta¢ nie bylo
mozna, tylko po drabinie z porgczem3’, ktérg do wysokich drzwi przystawiano. Stata
ona wlaénie w miejscu, bo stréz dla zamknigtego w lochu Leszka chleb i wodg zanidst.
Brunhilda zrecznie si¢ spicla na wschodki®®, rozkazujac za sobg i$¢ Musze. Wewngtrz
wiezy mrok juz byl. Wschodki z tarcic®®® wiodly na dét. Tu cigzkimi drzwiami, zapadaja-
cymi z gory, zaparty byt loch, w ktérym osadzono o$lepionego Leszka. Drabina znowu
prowadzita do glebi ciemnego wigzienia, ktére jedno tylko waskie okno o$wiecato.

W ciasnej, wilgotnej tej dziurze, na garsci stomy zgnilej i stechlej lezal miody, pick-
ny chlopak, dwudziestokilkuletni. Odziez na nim gruba, zdarta i powalana®® dozwalata
widzie¢ wychudle i zz6tkle cialo. Na pét lezac, oczyma strasznymi, na ksztalt dwu plam
krwawych, zdawal si¢ patrze¢ przed siebie. Uslyszawszy szelest niezwykly, Leszek glowe
podnibst nieco, czolo wybladte zmarszczylo mu si¢. Brunhilda, obejrzawszy si¢ trwozli-
wie po lochu, wsparta o drabing, ktérg weszla, odkaszlngla nie§mialo. Leszek usiadl jakby
strwozony.

— Kto tu? — zapytal.

— Ja tu jestem — cicho i tagodnym, umyslnie ostodzonym glosem poczela kobieta
— ja... Brunhilda...

— Czy mam umrze¢? — odezwal si¢ wiczien.

— Nie! Ja ci przynosz¢ wolnoé¢ — moéwila knezna. — Ja zawsze zyczylam tobie i bratu
dobrze, staralam si¢ was ocali¢. Knez nie winien, nieprzyjaciele na was podszczuwali,
grozili wami. Co si¢ stalo, stalo si¢ przez shugi, bez rozkazu naszego.

Leszek si¢ zamiat szydersko i glowg potrzast niedowierzajaco.

— Wierzcie mi — ciggnela dalej Brunhilda. — Knez zaluje, ze Zycie wydarto bratu
twemu, a oczy tobie.

— A z czyjegot to uczyniono rozkazu? — za$mial si¢ wigzier.

— Nie bylo rozkazu.

Leszek si¢ $mial, stome zgnila wzigwszy spod siebie, w wychudlych bialych rekach
miat j3 bezmyélnie.

— Cheg was uwolni¢ — dodata knezna. — Chcg was staremu odestaé ojcu. Dosy¢
juz w rodzie byto wasni i krwi si¢ wylalo. Pojednajmy si¢ wszyscy, pogddimy, mamy i tak
dosy¢ nieprzyjaciol, Leszku. Spokojnie na swoim grodzie, ojciec i wy siedzie¢ bedziecie.

To moéwiac, zblizala si¢ ku niemu Brunhilda powoli, a Leszek, slyszac ten glos przy-
blizajacy si¢ ku sobie, cofat si¢ przerazony, jakby nowej lekajac si¢ zdrady.

— Nie lekaj si¢ — pocze¢la Brunhilda. — Przysiggam ci, jutro bedziesz u starego
ojca i u wlasnego ogniska, wolny. Knez chce zgody i spokoju. Daj si¢ stad wyprowadzi¢,
wlozy¢ odziez, nakarmié, konie i ludzie czekajg na ciebie.

Leszek zdawal si¢ uszom nie wierzy¢, mozna si¢ byto domyslaé, ze szukat pod reka
czego$, co by mu do obrony, a przynajmniej do pomszczenia zycia, stuzy¢ mogto. Drzgce
dlonie chwytaly mur zimny.

— Nie I¢kaj si¢ — powtarzala Brunhilda. — Przysi¢gam ci.

Milczal biedny wigzien, kedry si¢ byl z postania zerwal i do $ciany przypadl, jakby
w nig chcial si¢ schronié, gdy dwoch z czeladzi, przyprowadzonych przez Muche, ujelo
go z wolna pod rece. Probowal sie im wyrywad, jeczac i nie zwazajac na zapewnienia
Brunhildy, ale ostably byt i tatwo go wzia¢ im przyszlo. Dat si¢ wreszcie na plecy zabraé

367porgczem — dzi r.z., forma N. Ip: porecza. [przypis edytorski]
368yschodki — dzié: schodki. [przypis edytorski]

39tarcica — nicheblowana deska. [przypis edytorski]

379powalany (daw.) — pobrudzony. [przypis edytorski]
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silnemu parobkowi, ktéry go ponidst po drabinie. Brunhilda i Mucha szli za nim. Na-
rzucono mu oponicze i Kaszuba zaprowadzil naprzéd z soba do komory, gdzie mu nowg
odziez da¢ miano. Kazano wybraé jak najkosztowniejsza. Sama Brunhilda szfa juz przo-
dem do swojego dworu, gdzie jeszcze uwolnionego Leszka przyja¢, nakarmié i utagodzi¢
chciata.

Whnet stugi na stole przygotowaly miesiwo, mleko, midéd w plastrach i sycony?”!, ko-
lacze biale dla wyglodzonego. Knezna rachowala na to, ie go swym glosem i stowem
tagodnym potrafi zjednaé sobie. Mucha miat go do tego przygotowaé.

Wkrétce potem otworzyly sie drzwi i powiernik Brunhildy wprowadzit z sobg zmie-
nionego do niepoznania Leszka, ktérego miodos¢ i pigkno$¢ przy okropnym kalectwie
wzbudzaly lito$¢ nawet w ludziach do podobnych nawyklych widokéw. Dano mu ubidr
kneziowski, szyte suknie, z krasnymi sznury obuwie i jakby na szyderstwo miecz do boku.
Jasne jego wlosy $wiezo zmyte, rozpuszczone na ramiona, $wiecily pozlocista swg barwag,
blada twarz zaledwie mlodym porastajaca wlosem, smutna byta i straszna z tymi oczyma
zakrwawionymi, ktére niedobrze zakrywaly zsiniate powieki.

Brunhilda kazata go posadzi¢ u stotu, sama stajgc przy nim i podajac mu napéj i jadto.

Leszek zdawat si¢ tak wyglodzony i spragniony, tak uspokojony przez Muche, iz
przyjal, co mu dano, z chciwoscig prawie. Milczal.

Niemka z przymileniem, pochylajac si¢ ku niemu, méwita, dofi ubolewajac nad nie-
szczeSciem:

— Powiedzcie ojcu, jak ja nad tym boleje, co si¢ stalo. Ja mam synéw takze, pra-
wie w tym wieku, jam plakala gorzko, gdym si¢ o tym dowiedziala. Knez byt troche
podchmielony, ludzie go nie zrozumieli, kazal, prawda, zamkna¢ do ciemnicy, ale nie
ociemnia¢ was. O malo nie zabit tego czlowieka, co si¢ o$mielil targngé na was.

Moéwita Brunhilda, on stuchal i milczat, a milczenie to niepokoilo ja, bo dozwalato
posadzac, ze jej nie wierzyt. Tym mocniej tez starata sic wméwi¢ w niego, ze to nieszczgscie
stafo si¢ bez niczyjej woli.

Leszek zdawal si¢ tak glodem i pragnieniem zajety, iz prawie nie stuchat tych zapew-
nieft. Kneina siadla przy nim, sama go karmigc i zachecajac do picia.

— Wrécisz natychmiast do ojca — rzekla. — Wyprositam wam swobod¢ w tej na-
dziei, Ze ojca nam przejednacie. Méwcie mu, ze i knez, i ja zgody chcemy. Niech do nas
przyjada, niech sobie rece podadza.

Leszek milczal jeszeze.

— Powiesz mu to? — spytala.

— Odnios¢ mu wszystko, co slyszalem — rzekt uwolniony. — Powiem.

Wiecej z niego wydoby¢ nie potrafita Brunhilda. Konie i ludzie gotowi byli; dwu
towarzyszow obok niego jecha¢ konno mialo i podtrzymywaé go w drodze. Obdarowata
Brunhilda synowca szatami, wyprawa®2 na drogg i w chwile potem przez most jechala
juz ludzi gromadka, ktéra Leszka odprowadzata. Mucha stal u proga, Brunhilda podeszta
ku niemu. Sami byli w izbie, pogladzita miodziesica pod brodg, dajac mu kubek miodu.

— Jedz mi zaraz — rzekla — i miej rozum, bo go tu wiele potrzeba. Jedz do panéw
stryjéw, powiedz im, co widziate, ze Leszek uwolniony, ze my zgody z nimi chcemy,
niech na gréd do nas zjadg. Kmiecie nam grozg, bronid si¢ potrzeba nie memu panu, ale
calemu rodowi naszemu... Skoro373, jak najpredzej niech przybywaja do nas. Zagniewaja
si¢ pewnie, ukolysz ich pigknymi stowy, niech ino przybeda. Nie odstepuj od tego, aby
tu zaraz jechali. Rozumiesz?

Mucha okaza¢ si¢ staral wesota i pewna siebie twarzg, ze zrozumial, co mu zlecono
i spodziewat si¢ spetni¢ dane rozkazy. Nie zwlekajac, natychmiast kazala mu jechaé¢ Brun-
hilda, a gdy ujrzala, ze juz byl na moécie grodowym, cichymi krokami poszla zobaczy¢,
co si¢ z mezem dzieje. Knez zmeczony, wyprézniwszy, co przy nim stalo, spal, na fawie
lezgc, i chrapat straszliwie.

37midd sycony — midd pitny; uzyskany przez fermentacje tradycyjny napéj alkoholowy. [przypis edytorski]
2wyprawa — tu: zaopatrzenie, potrzebne rzeczy. [przypis edytorski]
33skoro — szybko. [przypis edytorski]
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Nazajutrz rano Chwostek, chociaz si¢ tym pocieszal, ze go na grodzie napa$¢ kmiecie
nie bedg $mieli, z porady Brunhildy kazal czyni¢ przygotowania do obrony. Dziewkom
kazano kamieri nosi¢ na waly i na wiezg, a na wierzch stolba postano straz, aby si¢ z wysoka
rozpatrywala po okolicy, czy si¢ co z laséw nie ukaze.

Knez z 7ong i smerdami radzili w izbie.

— Napaé¢ na gréd nie beda $mieli! — wotal Chwostek.

Brunhilda potakiwata, ale radzila dla ostroznosci gotowa¢ si¢ do obrony, policzy¢
z sitami. Bylo ich na grodzisku dosy¢, przy dobrym uzbrojeniu mozna si¢ bylo obronié
od dziesig¢kro¢ liczniejszego napastnika. Wieza pelna tez byla zapaséw i czekaé mogli
odsieczy, nie obawiajac si¢ glodu. Knez sam ze Smerdg poszed! na stolb, aby wngtrze
obejrzed.

Ogromna wieza owa wzniesiona byta w prastarych czasach, a o poczatku jej dziwne
krazyly wiesci. Z grubego muru na skale dzwignieta, pusta byla we wnetrzu, belkami
tylko, stupami i pomostami na pigtra podzielona.

Na samym dole komory byly ze skarbami pariskimi i zapasami do zycia, w zasiekach
i bodniach?4. Nizej jeszcze byly te lochy ciemne i wilgotne, z ktérych wezoraj Leszka
dobyto, gdzie jeszcze zamknieci siedzieli inni, i studnia, do ktérej spuszczano na glodows
$mier¢ przeznaczonych. Ponad komorami pomost gérny mial na sobie kamieni sita®”s do
staczania i pocisku réznego do obrony. Tu staly beczki ze smola, ktérg gorejaca lano na
oblegajacych. Wyiszy jeszcze pomost dla strzelcdw stuzyl, ktdrzy z niego przez otwory
w murze pociski fatwo rzuca¢ mogli. Stosy drzewa, tuczywa i kamieni lezaly nagroma-
dzone przy $cianach. Byta i studnia w lochach, ktéra wody dostarczala, i piece do chleba,
tak aby zamknieci na stotbie dtugo si¢ trzymaé mogli, a w owych czasach napady nigdy
dlugo nie trwaly w kraju obcym. Nachodzono niespodzianie, porywano wszystko, co si¢
schwyci¢ dawalo i uchodzono szybko.

Chwostek obszed! wszystko milczacy. ,Nie wezma mnie tu, psie syny!”, rzekt w duchu
i powrdcil znowu lec7¢ na tawie.

Bylo juz ku nocy, a na zamku nike ani obcy nie postal, ani wiesci nie przyniesiono
zadnej. W okolicy panowala cisza. Pogoda byla jasna, wieczér pickny, jezioro gladkie, lasy
z dala staly milczace. Straze, rozstawione wszedzie, chodzily z oszczepami po walach.

Wérdd tego milczenia jedno niepokoilo, ze psy drapaly si¢ na waly, siadaly przeciw
wiatru i niespokojne wyly przerazliwie. Kazano je pospedzad i bi¢, ale to ich nie potrafilo
zmusi¢ do milczenia. Spedzone z jednej strony, zabiegaly na drugg, a gdy je w szopie
zamknigto, mimo razéw, jeszcze straszniej wyly w niej ciagle. Temu pséw wyciu od-
powiadaly kruki z wiezy. Stado ich to zlatywalo z muréw, okrazato grodzisko, to znéw
obsiadalo wiezyce.

Z pdhnocka juz zatgtnialo?”” okolo mostu, gdy wszyscy spali okrom strazy u haci
i mostu. Dobijat si¢ kto$ do wrét; wzigto go i przyprowadzono do dworu. Byt to pastuch
od kneziowskiego stada, stary Lisun, ktéry, betkocac, opowiadat co$ przelgkniony, czego
dobrze nikt zrozumie¢ nie mégh. Knez i zona byli juz w loznicy, nie $miano ich budzi¢
i czekaé z nim musiano do rana. Chwost po dziennym niepokoju i wieczornej uczcie
zwyklej spat jak kloda, wigc choéby go ze snu wytrzezwiono, z miodu otrzezwi¢ nie bylo
podobna do jutra. Dopéki napoju nie wydychal, nie rozumiat nic, tylko bi¢ i zabijaé
nakazywat.

Rano, gdy si¢ ocknal, Smerda juz u progu czekal z pastuchem, ktéry mu do nég padt.

— Milo$ciwy panie — zawolal — stalo si¢ nieszcz¢scie. Hadonascie przystali do mnie,
aby mu konia daé. Zaledwie si¢ do stada przywldkl, gdy jacy$ kmiecie, co za nim szli
w trop, napadli nan i pochwycili go. Jeli go trza$é, czy znaku jakiego przy sobie nie mial,
pierscien u niego jaki$ znaleziono. Zwigzali go tykami i uprowadzili w las, ino mi mial
czas powiedzie¢, abym na gréd biezal i oznajmit o tym, co si¢ stalo. Hadon prosit si¢
i grozil, ale nie pomogto nic. Ludzie, co go pojmali, o czyms wiedzie¢ musieli.

74bodnia — beczka. [przypis edytorski]

375sita (daw.) — duzo, mnéstwo. [przypis edytorski]
376Jec — dzi$: legnad. [przypis edytorski]

37 zatgtniato — dzid: zatgtnilo. [przypis edytorski]
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Knei ze ztoéci za t¢ nowing niedobrg na posta si¢ z calych sil zamachnal i bytby mu
glowe rozbil pigscig — jak to si¢ niejeden raz zdarzalo — gdyby na ziemi¢ nie padt ze
strachu. Klg¢ tedy poczal piorunami i czarnymi duchy. Przypadla Brunhilda z rekami
zalamanymi za swym pacholeciem — krzyk stal si¢ wielki i narzekanie.

Chcial Chwost zaraz sta¢ ludzi, aby go odbic, ale czyja byla czeladz i gdzie zabrane-
go poprowadzila, Lisun powiedzie¢ nie umial. Z grodu tez ludzi teraz wysytaé nie bylo
bezpiecznie. Pochwycenie Hadona znaczylo, iz rozumiano, po co byt wystany, a chwycié
stuge kneziowskiego ten tylko mégh mie¢ odwage, kto z nim myslat wojowaé. Poploch si¢
tedy zrobil na grodzie tym wigkszy i smerdowie, na konie posiadawszy, gnali natychmiast
po osadach dokofa i chatupach, by wiccej ludzi spedzi¢ na zamek.

Do pél dnia cicho bylo na grodzisku, ze stotba tez nic nie wida¢ — knez troche
z gniewu ochlongl, a pani z zalu.

Czekata na powr6t ludzi, co Leszkowi towarzyszyli, i na Muche, ktéry dwéch stryjow
Miciwoja i Zaboja mial na gréd zaprosi¢, ale dnia tego do nocy wygladano ich na prézno.

Slepy Leszek jechat do ojca tak milczacy w drodze, jak byt na zamku; obawiat sie,
mimo zar¢czen stryjenki, aby go dodani mu ludzie w lesie gdzie nie zamordowali. Tak
dojechat az na ojcowski grod stary i ocknat sie dopiero, gdy rég uslyszat u wrét i dobrze
znany glos starego straznika. Na widok biednego $lepca, wracajacego tu, krzykneli lu-
dzie, otwarto wrota, zbiegli si¢ domownicy, na r¢ce porwano Leszka z konia i na rekach
poniesiono go, placzac razem i radujgc si¢, do ojca.

Milosz nie wiedzial o niczym i trawil si¢ zaloscig swoja, jeczac na postaniu, gdy po-
styszal te tak niezwykle w cichym grodzie glosy. Zerwal si¢ z poscieli, niedzwiedz si¢
ruszyl, mruczgc grozno, wybiegla z komory matka stara. Wlasnie si¢ drzwi otwieraly
i z rozwianymi wlosy zlotymi, niesiony na ramionach czeladzi, ukazat si¢ Leszek biedny.
Stara matka pierwsza rzucila si¢ nan, chwytajac go z jekiem i placzem w ramiona. Mitosz
siedzial, poja¢ jeszcze nie mogac, co si¢ stalo, rece podnoszac do géry i jeczac.

Gdy rodzice oboje ujrzeli wreszcie dziecig swe oSlepte, skaleczone tak okrutnie, chod je
cudem prawie odzyskali — bole$¢, zal, rozpacz na nowo serca ich chwycita. Oboje rodzice
przeklefstwa miotaé zaczeli i tzy potoczyly si¢ strumieniem; plakal i Leszek, ktérego na
ziemi na skérze posadzono. Niedzwiedz stary nogi przyszed! mu lizaé i jak pies si¢ lasié.

I dlugo nic slychaé nie bylo, tylko placz, jeki i przekledstwa.

Zaczgto go pytaé wreszcie.

— Cbi ja wam powiem — odezwal si¢ Leszek — ja nie wiem nic, bo jedng chwile
tylko pamictam, gdy mi oprawca przyszedl wyrwaé moje oczy, ktérymi na $wiat patrza-
lem, gdy zelazo mi utopil, aby doby¢ oko i rzucit je, i zgniéd pod noga. A! Gdyby mi
jedno byt zostawil. Drugie poszlo za bratem i slyszalem je, padajace na bok, razem z zy-
ciem moim calym. Slepiec jestem potzywy tylko i zostaly mi dwie jamy, bym mégt plakac
nimi.

Ojciec i matka ptakali, zachodzac si¢3® i jeczac.

— Rzucono mnie do wilgotnego lochu, na stome zgnila, na wodg stechla, na suchar
sple$nialy — méwil Leszek — a umrzeé nie moglem. Nareszcie jednego dnia poslyszalem
nad sobg glos niewiesci znany, stodki a straszny jak syk gadziny... Brunhilda mi przyszia
oznajmié, ze moje nieszczescie stalo si¢ bez ich woli, ze nie kazat nike, ze si¢ oprawca sam
domyslit. Cheg przebaczenia i zgody.

— Nigdy! — wyjakal stary Milosz. — Teraz, gdy im kmiecie groza, gdy potrzebuja
nas, podaja rece. Za pézno. Nie pédjde z kmieciami, ale nie p6jdg z oprawca moich dzieci.

Matka przypadla znowu $ciskaé swe dziecie, ojciec tuli¢ je poczal. Odprawiono stugi
i wrota grodu zamknely si¢ znowu, a nazajutrz stara macierz wodzita syna pod d¢bami za
reke jak niemowle i swoje oczy, po dzieci¢eych placzac, wyplakiwata.

Tak dzien uplynat i drugi, gdy do wrét stukad i z rogéw haslo dawaé pocz¢to. Mitosz
poznat po trabieniu braci swoich, Méciwoja i Zaboja.

Pobiegla straz otworzyé — oni to jechali w istocie, a z nimi synowie ich i rodzina,
glow kilkanascie.

8 plakali, zachodzgc sig — dzi$: plakali, zanoszac si¢. [przypis edytorski]
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Milosz wyszedt w podwoérzec dgbowy na spotkanie, wiodac oéleplego syna. Pozdrowili
si¢ w milczeniu i szli sigé¢ na spoczynek w cieri pod drzewa. Méciwoj i Zabdj starzy byli,
ale silni jeszcze, twarze ogorzale, lica powazne i surowe. W obu zycie drgalo gorace.

— Mitoszu — rzekt starszy — po rade przybyliémy do ciebie, radz i méw. Pepetek nas
wzywa do siebie, chce zgody, groza mu kmiecie, potrzebuje nas, ale i my go potrzebujemy.
Wojowali$émy z nim, ano czas razem na wspdlnego i$¢ nieprzyjaciela. Padnie on i réd nasz
wyginie.

— Tak — dodal Zab6j — radziliémy i uradzili, aby jecha¢ do niego. Ratujac jego,
uratujemy siebie.

Milosz reke podnidst do gory.

— Mnie juz nikt nie uratuje — zakrzyczal — spdjrzcie na to dziecko moje. Zabit
jedno, o$lepit drugie, aby si¢ dtuzej meczylo, o zgodzie z nim nie méweie. Niech przepada
on, ja, my, wszyscy. Nie ocalimy siebie, a psami by$my byli, gdyby$my nogi poszli mu
liza¢. Niech sczeznie marnie!

Milczenie panowato chwile. MSciwoj w ziemie patrzal, Zabdj na Leszka i tzy mu sie
krecily w oczach.

— Przecie wezwani — ozwal si¢ Méciwoj — pojechaé do niego musimy, pojedziemy.
Zobaczym, co si¢ na grodzie dzieje.

— Niech si¢ tam dzieje, co chce — rzekt Milosz. — Jedzcie lub nie, a mnie zostaw-
cie z moim bélem i przekledstwem.Z kmieciami nie péjde, bom knez i pan nad nimi,
a z Pepelkiem nie chcg na dtugo$¢ miecza si¢ spotka¢, bobym wydart zycie.

Zamilkl starzec i nikt si¢ odezwad juz nie $mial. Bracia stryjeczni zblizyli si¢ do Leszka
z ubolewaniem i miloscig — i cicha rozmowa a szepty do p6znej nocy trwaly pod debami.
Nazajutrz rano Msciwoj i Zabdj ruszyli z grodu i skierowali si¢ ze swa druzyna ku Goplu.

Czekano tam na nich niecierpliwie. Mucha powrdcil i przybycie ich obiecywal, do-
noszac, ze po Milosza pojechali. Starego jednak nikt si¢ tu nie spodziewal. Na noc znowu
stanely straze — i psy tak wyly jak dnia przeszlego, i kruki lataly niespokojne, a Brunhilda
z wiezy patrze¢ kazala, czy stryjéw nie widaé jadacych.

Na grodzie i ludziom, i stworzeniu wszelkiemu Zle bylo i niespokojnie. Jaskotki
wszystkie gniazd swoich odbiegly, lataly dtugo, szczebioczac okoto wiezy i poddaszéw,
potem si¢ w jedno zwingly stado i uszly kedys za jezioro. Po szopach konie si¢ rwaly i rza-
ly, bydlo ryczalo. Ale noc zeszla spokojnie, gwiazdy zaswiecily jasno, nade dniem ksigzyc
zszed! znad laséw rozplomieniony i blado zaswiecil, nim si¢ jutrzenka ukazala rumiana.

Kneina pilno si¢ gotowala na stryjéow przyjecie, chodzita niespokojna, rwala ziota na
kepie w ogrodzie, w garnkach gotowala napoje, pieczono miesiwa, toczono miody naj-
starsze. Ubito kozla, ktéry si¢ obracat przy ognisku, ryb przyniesiono z jeziora, pieczono
kotacze i placki $wiateczne, aby nic nie braklo na te gody.

Juz storice bylo wysoko, gdy na polu pod lasem jezdni si¢ ukazali, kedrych po brodach
siwych i orszaku poznano. Jechali starzy przodem, synowie i krewniaki za nimi, i czeladz
a stuzba. Odziezy nie wlozyli $wiecacej, jakby naumyslnie chcieli na prostych kmieciéw
wygladaé. Oreza tylko mieli przy sobie dosy¢. Zblizali si¢, nie spieszac, do grodu, a uj-
rzawszy, ze Chwostek sam wyszed! na ich spotkanie i u mostu kolpaka podniéstszy, cze-
kal na panéw stryjow, pozsiadali tez z koni i powoli szli ku niemu. Co w drodze uradzili
miedzy sobg i jak méwié mieli, z twarzy odgadngé bylo trudno. Na podsieniu stala Brun-
hilda blada, w sukni szytej i cigzkiej od srebrnych i zlotych fancuchéw. Ze czcig wielks
wiedziono ich milczacych — bo si¢ zna¢ tak uprzejmego nie spodziewali przyjecia. Szl
prosto do $wietlicy, gdzie ich na okrytych tawach posadzono, jes¢ i pi¢ zapraszajac.

Chwostek tedy, nauczony przez zone, poczat zaraz, co to si¢ po ziemi dzialo, jako zte
duchy opanowaly ludzi, ktérzy mu si¢ zuchwale z postuszeristwa wylamywali i grozili, ze
kmiecie szli na wietnice3” i zwolywali si¢ do rady, stawili si¢ hardo. Prosit tedy, aby mu
rzekli, co poczynad.

Miciwoj, dlugo pomilczawszy a namarszczywszy sie, odezwat sie:

— Co czyni¢? Nie radziliécie si¢ nas wprzdd, pdino teraz. Zwolywali oni wiec, trzeba
bylo samemu nan jechaé lub drugi zwotaé sobie, skarg i zaléw postuchaé, a gminu nie
draznié.

M wietnica — miejsce, w ktérym zbierano si¢ na wiec. [przypis edytorski]
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Zabéj toz samo prawie powtdrzyl za bratem.

Chwost stuchal zachmurzony, zwiesiwszy glowe nad kubek.

— Jeszeze do tego nie przyszio — rzekt — aby sie pan ze stugi targowal. Co ma by,
bedzie, a tego ja nie uczynie.

Msciwoj poczat méwié powoli, ze si¢ dobrze namysle¢ trzeba, co lepiej czyni¢, bo
naprzeciw wiecéw i gromad, i miréw wszystkich i§¢ trudno, a gdy do boju przyjdzie na
reke — sifa i liczba straszna.

Z kolei kazano mlodszym tez méwié bratankom i odzywali si¢ po kolei w tez stowa
co ojcowie, nie radzac si¢ zadziera¢, a lepiej spokoju szukaé, winnych potem mogac, jako
chcac®0, kara¢ pojedynczo.

Knez z zong popatrzyli na siebie w milczeniu, nie odrzekli nic. Prosili jes¢, pi¢ i uzy-
wac.

Pili tedy i jedli, i mato co méwili o fowach, gdy Méciwoj znowu do swojego powrdcit.

— Prawdg si¢ wam rzec godzi, kiedy o rade pytacie — rzekl. — Wyscie dla ludzi
srogimi byli, po ziemi krwi si¢ lato wiele, nie skarzyliémy si¢ i my, cho¢ i nam si¢ dostalo.
Co$my potracili, niech w niepamie¢ idzie. Nie jak kneziowski r6d, ale jak czers smerdy
twoje nas gnaly, brali, co chcieli, me¢czyli, jak im si¢ podobalo. Co z drugimi by¢ musialo,
gdy ze stryjami wlasnymi tak si¢ dzialo? Smerdy kmieciéw zabijali po lasach, stada ich
zagarniali, niewiastom gwalty czynili. Co za dziw, ze si¢ na wiece zwotali i krwawg odziez
po chatupach z wiciami obniesli?

Chwostek i zona milczeli pos¢pnie. Wyszia blada pani i nie bylo jej dlugo — knez
stuchal, nie méwit nic, gebg sobie gryzt do krwi i wlosy targal.

— Co sig stalo, to moja sprawa — zawolal, wyczekawszy. — Ja was dzi$ o jedno
pytam: przyjdzieli do wojny i walki, staniecie za mng czy przeciwko mnie?

Miciwdj i Zabdj spojrzeli po sobie i bylo dlugie milczenie. Jeden na drugiego zdawat
si¢ spycha¢ odpowiedz — potracali si¢ tokciami. Chwost czekat, az M$ciwdj poczat.

— Ani przeciwko tobie, ani z tobg nie bedziemy — rzekt spokojnie. — Z kmieciami
my na swéj réd nie pociagniemy, bo swoja krew, jaka ona jest, szanujemy. A z tobg tez
na kmieciéw nie p6jdziem, bo nam zdrowie mile i zycie. Nie bardzo zeécie nas wspoma-
gali, a my wam sily wielkiej nie przyniesiemy. Jak zupany siedzim po grodach, bedziemy
zamknieci siedzie¢, co nam do waszych wasni!

— Pewnie, rozumna rada! — mrukngt Chwost. — Mnie zrzucg, a z was ktdrego
posadza!

I rozémial si¢ dziko, spozierajac ku drzwiom, w ktérych zona stala.

— Ano si¢ mylicie — dodat — nie stanie mnie, nie bedzie i was! Zasmakuja w wilczej
swobodzie, powypedzajg i was z grodéw. Zobaczycie!

— Idicie z nami reka w reke — odezwala si¢ Brunhilda.

— Nie mamy sit po temu — odezwal si¢ Zab6j. — Mitosz, ktéremuécie jednego syna
zabili, a o$lepili drugiego, wyparlby si¢ nas za braci, gdyby$my poszli z wami.

— Tak! Tak! — powtérzyli za nim wszyscy starsi i mlodsi. — Ani z wami, ani prze-
ciwko wam.

Knez popatrzat na zong, nie rzek! juz nic.

Starym miodem rozgrzani, goscie j¢li si¢ rozgadywaé coraz $mielej; mlodzi tez, gdy
im si¢ rozwigzaly usta, narzekali i boleli na swa dolg.

Chwostek, na ktérego zona wcigz patrzala, jakby go oczyma trzymala na uwiczi —
nie odpowiadat nic... Ramionami dzwigal, prosit jes¢ a uzywac.

Ciggnela sie tak dalej biesiada. Brunhilda wysza, bo si¢ dzbany wypréznily i wrécita
wnet, a za nig shuzebna wniosta garnek z6lty, pelen ztotego miodu i na stole go w posréd
gosci ustawila. Brunhilda odezwala si¢, ze ten midd, gdy si¢ jej pierwszy syn narodzil,
sycila sama, a nie moglo by¢ lepszego ani bardziej woniejacego pod sloficem. Zapraszata,
aby pili i probowali. I zaraz stuzebna, u$miechajac sig, jeta we wszystkie kubki nalewac.
Wsréd gwaru i ruchu knezna sobie i mezowi ukradkiem innego napoju nalala. Goscie
tego nie widzieli i pili a chwalili miéd stary i wonny.

Chwostek milczal. Starzy sadzili, ze go przecie do rozumu i pomiarkowania przywiedli.
Pili, a stuzebna coraz im nowe kubki nalewata.

380iako chege — jak tylko sig chee. [przypis edytorski]
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Storice juz nad zachodem przez otwarte okna zaczelo zagladad.

— Hej! — rzekt stary Méciwdj, stawiagc3®! kubek. — Doé¢ to juz tego picia, mnie
juz pali we wnetrzu, mibéd ognisty i stary, ja mam glowe stabg i wolg wode.

— Toz i ja — dodat Zabéj. — Nie dosy¢, ze pali, alem si¢ opil, az, sprona rzecz,
gardlem mi si¢ nazad dobywa.

Wtem jeden z mlodszych zerwal si¢ zbladly i za piersi pochwycil.

— Zdrada! — zawolal — To nie midd, to jad! To trucizna! Tak miéd nie pali, on si¢
tak w piersiach nie burzy, to jad! To jad!

Mitodsi chwycili si¢ wszyscy z tawy, mimowolnie porywajac do nozéw, stary Msciwoj
chciat wstad, za stét si¢ ujal, nie mogh i pod stdl, jeczac, padt bezsilny. Zabéj popatrzal na
Chwostka. Temu z¢by biate spod warg wida¢ bylo, a z oczéw biatka mu $wiecily. Smiat
sie!

Milodsi rzucali sig, chwieli i padali w bolesciach, jedni faw chwytajac, drudzy tarzajac
si¢ po ziemi. W meczarniach piersi cisngli i rece tamali, jeczac i ryczac okrutnie. Knez
i Brunhilda, siedzac na tawie, patrzali na to widowisko — milczacy. Chwost tylko glows
pokrecal.

— Tak si¢ koriczy panowanie wasze! — krzyknal wreszcie ze $miechem. — Wyscie
nie ze mng, a z kmieciami trzymali, musieli$cie zgina¢! Was oni chcieli na moim grodzie
sadzi¢, wice trupy chyba posadzg, bo noga stad nie wyjdzie zywa. KneZna umie smaczne
z zi6t wyciagad soki i midd syci dobry! Sczeznijcie marnie!

Miciwoj i Zabdj nie odzywali si¢ juz, wstyd si¢ im bylo skarzy¢, starszy na dloni spart
czolo, usta zacisnal, spojrzat ku synom i westchnat cicho, oczy zamykajac, a spod powiek
mu lzy pociekly. Mtodzi, pobledli jak trupy, na ziemi¢ popadawszy, cisn¢li si¢ razem,
rece sobie kladae na ramionach, glowy na piersiach. I im, gdy starzy zamilkli, srom bylo
jeczed i narzekaé prézno. Mimo strasznych meczarni, usta $cisngli, a oczy, zachodzace
bielmem $mierci, zwracaly si¢ na Chwostka i knezng. W izbie stychaé bylo tylko oddechy
ciezkie i miotanie si¢ bezsilne. Konajacych glowy spadaly ze stukiem na dyle podlogi.
Mitodsi naprzéd kona¢ i umiera¢ zaczeli jak podcigte klosy, potem Msciwéj zachwial sig
i rung! na ziemi¢ na wznak, z piang na ustach, a bez jeku. Przy nim pad! syn, glowa u nég
jego. Drugi walczyl ze zgonem, az gdy siwa ojca glowa uderzyla o pomost i stoczyla si¢
bezsilna, srebrnym otoczona wlosem, osunat si¢ i on, j¢knat i osloniwszy twarz — skonat.
Zabdj trzymal si¢ stolu, rece weri wpiwszy, rzucal si¢ tylko, targaly go meczarnie wielkie,
az jak piorunem tkniety runat z lawg razem i obalit si¢ na ziemie. Konali tak po jednemu,
jeczace ghucho, a Chwost patrzal.

Smiech z ust mu si¢ zsunal i pos¢pny wyraz przerazenia ukazal si¢ na obliczu; ulakt
si¢ wlasnego czynu i trwozliwe oczy zwrécil na Brunhilde, ktéra spokojnie reszty miodu
zatrutego zlewala do garnka i, szepczac, oddawala go usmiechajacej si¢ zwycigsko stuzeb-
nej.

Potem przez okno wyjrzala, wolajac na ludzi. Starszy smerda wszed! i zobaczywszy
podloge zawalong trupami, drgnat i pobladt.

Wtem Chwostek mu wskazat palcem na ciata.

— Czeladz ich powiazaé, z trupami precz! Stosu dla nich nie potrzeba, zakopaé ich
w ziemi®®2,

Smerda stal niemy, spogladajac na blade, wykrzywione straszliwie oblicza knezidw.
Chwostek powtérzyl mu jeszeze:

— Wywlec to $cierwo precz! A zywo! Co tak wielkie otwierasz oczy? Wywlec za nogi
i zakopa¢ nad jeziorem, za dworem. A gleboki dét wybraé, aby ich psy nie wywlekly, bo
si¢ padlem potruja. Pséw mi szkoda.

Noc zapadala, gdy ze $wietlicy siwych starcéw i ledwie rozkwitle ich dzieci ludzie
kneziowscy pijani za nogi wywlekaé zaczeli. Czaszki ich bily o podloge, o stupy, gdy je
ciagneli na podwoérze. Tu odziera¢ zacz¢li trupy, bo odziez im si¢ dosta¢ miata. Thukli
si¢c wigc i dobijali, kto lepiej odzianego dostanie trupa, i wyrywali sobie z rgk oporicze,

Bstawige — dzié: stawiajac. [przypis edytorski]
3825tosu dla nich nie potrzeba, zakopad ich w ziemi — wedlug wierzen stowiariskich tylko spalenie ciata otwierato
duszom drogg w zaéwiaty. [przypis edytorski]
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kl6cac si¢ o nie a popychajac. Kupa czeladzi zbiegla si¢ przypatrywad potrutym i pomagac.
Tymczasem czeladZ ich chwytano, wigzano i do szopy pedzono jak bydto.

Psy i ludzie pchali si¢ dokota tych cial bladych i sinych — a przez szpary i okna prze-
razone niewiasty patrzaly, szepczac. Na dworze panowala cisza, jak gdy wicher $mierci
przeleci. Pozdzierawszy z nich odziez, oprawcy znowu powrozy przywiazali do nég i cig-
gneli na pagérek, nad jezioro. Starym kneziom nalezala choé¢ mogila i stos ognisty, ale
Chwost nie my$lal ani pali¢ cial, ani im sprawia¢ tryzny. Nie czas mu tez o tym mysleé
bylo. Zagrzebano ich w dole, jak zdechle zwierzgta, aby gnili marnie i robakom za pastwe
stuzyli, co bylo pogarda wielka i zniewaga w owych czasach.

A gdy trupy wleczono, psy, wyjac, ciagnely za nimi; i wicher si¢ zerwal od laséw,
cho¢ niebo czyste bylo — polecial po wiezy, po komorach, po izbach wyjac i $wiszczac
dziko, az Chwost obejrzal si¢, drgnat i w kat na fawe zacisnal, mruczac.

Brunhilda rece myla w wodzie na stole i patrzala na przestraszonego z politowaniem
i niemal z pogarda.

VI

Gdy czeladz potrutych wigzano, Zula, ktéry starosta byl przy Méciwoju, zawczasu po-
strzeglszy, co ich czeka, rzucit si¢ na ziemig, podpelznat mi¢dzy krzaki rosnace pod ty-
nem, wsung! si¢ dalej od cizby, na cz¢stokét wdrapal i przeskoczywszy go, wplaw poczat
do brzegu si¢ dobijaé. Druzyna, zajeta innymi, nie postrzegla ucieczki, nie poslyszala
pluskania po wodzie... Z wiezy tylko stojacy na niej strzela¢ zaczeli do plynacego i nawo-
tywa¢, ale nim si¢ opatrzono w pogori p6jé¢ za nim, juz dopadiszy ladu, gdzie si¢ pasty
konie, chwycil $wierzope®® i oklep, rekami ja popedzajac, pobiegt w lasy.

Pastuchy za nim pognaly, ale go pochwyci¢ nie mogly. Zuta nogami i oburgcz gnat
przestraszone stworzenie, ktére go jak szalone w zarola wnioslo. Gdy znikl z oczéw
pogoni, juz go w lesie prézno dalej pedzi¢ bylo.

Zuta wprost biegt do grodu Mitosza, chcial cho¢ jego ocali¢, mozna si¢ byto bowiem
spodziewac teraz, ze Pepelek, ktéry Leszka wypuscit tylko, aby stryjéw do siebie $ciagnaé,
nie daruje i ostatnim ze swojego rodu. Po drodze Zula, gnajac, spotkat w lesie kmieci;
obejrzeli si¢ za nim, rzucit im tylko stéw kilka:

— Na grodzie Leszkéw naszych potruto... Jeden Milosz i $lepy syn jego pozostal!

Poszla wigc wie$¢ szeroko po dworach o tym, co si¢ na zamku stalo.

Zula pedzil, co kon sit miat, dopdki drugiej na drodze nie napad! stadniny, aby go
zmieni¢. Podjechat do koni, pochwycil za grzywe jednego, przeskoczyt mu na grzbiet,
przypiat si¢ doni jak kleszez i pognal go, rzucajac $wierzope, ktdra, uwolniona, strzasnela
si¢, prychnela i spokojnie trawe gryid zaczela.

Na grodzie Miloszowym, pod starymi d¢bami siedziala matka z Leszkiem, jak dziec-
ko go zabawiajac powiesciami. Opodal nieco odpoczywat znuzony $piewaniem Stowan,
ktérego dla biednego chlopca sprowadzono, aby go piesniami rozrywal. Ojciec na niedz-
wiedziej skérze, rozestanej pod drugim debem, lezal sparty oburgez i milczacy. Zaczgto
do bramy bi¢ i krzyczeé. Zuta stat u wrét. Puszczono go, poznawszy, ze byt z orszaku
Miciwojowego. Zsunat si¢ z konia i pobiegt co tchu ku Mitoszowi, pot mu si¢ lat po
twarzy, wargi drzaly, przybiegl, padl do nég staremu i nie mogac méwié, zaptakat.

Stary go nie poznat zrazu, oczy mial fzami wyjedzone.

— Kneziu, panie! — zawolal, r¢ce famigc. — Ty juz jeden pozostal... Nie chcieli cig
stucha¢ nasi mitoéciwi kneziowie, nie ma juz z nich ani jednego na $wiecie... Chwost ich
z zong potrul przy biesiadzie, w goscinie, we wlasnym domu!

Zerwa si¢ stary Milosz i rekami uderzajac o ziemie, padt na nig znowu, a Zuta, jeczac,
moéwil:

— Ledwie z zyciem uszedlem, aby wam wie$¢ przynies¢. Uchodzi¢ i wam potrzeba!
Przyjeli nas na grodzie stodko, wyszedt Chwost do wrét, zapraszajac... Siedli do stotu
wszyscy, jedli i pili dlugo... A nie wstal juz z lawy nikt, padli tam wszyscy, jak siedzieli...
Trupy powleczono grzebaé w ziemi niespalone... Psy szly za nimi tylko, wyjac. Nie zostal
ni jeden, nie ocalata glowa zadna. Czeladz spetano... Jam sam, nie wiem, jakim szcz¢$ciem,

33 ¢wierzopa — mloda klacz. [przypis edytorski]
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uszed... Teraz, gdy si¢ odkrylo, co mial w sercu, nasle pewnie i na was, kneziu... Uchodzi¢
trzeba!

— O bracia moi, o rodzie méj! — jeczal Milosz, rece zatamujac. — Na to wam
przyszto, byscie od whasnej krwi gineli... Gdziez i po co mam uchodzi¢, jesli i mnie zgladzi¢
zechce?

Doslyszal tych wyrazéw Leszek i matka siedzaca przy nim, i z krzykiem narzekaé
poczeli. Po grodzie rozszed! si¢ placz i przerazenie wielkie. Stary Milosz tylko nie ruszal
si¢ z miejsca, a gdy mu pierwszy wybuch zalo$ci przeszedt, posgpnie si¢ zadumal.

— Nie uj$¢ przeznaczenia! — mruczal.

Wtem spojrzat na oSlepione swe dzieci¢ i zal mu si¢ go zrobito. Krzyknat na ludzi.
Zaczeli sig zbiegaé z zabudowan i dworu. Ruch pod d¢bami stat si¢ zywy.

Leszka wzicla matka za reke i wiodla ku ojcu.

— Konie sposobi¢ — zawolal stary — ja sam pojade... Leszek z matkg i stuzbg do
lasu na pasieke si¢ schroni, ja dalej musze. Na whasng krew podnies¢ reke... O doloz ty
moja!

Zule tymczasem, ktéry ze zmeczenia i glodu padat, przyniesiono chleb i piwo. Sta-
remu kneziowi, ktéry tyle czasu jak zlamany i bezsilny na fozu przelezal, nie ruszajac sig
prawie, sila si¢ zdawala powraca¢. Wstal z legowiska, wyciagnal rece zdretwiale, potoczyt
zamglonymi oczyma, wyprostowal si¢ i zawotal, aby mu oszczep, miecz i tuk podano.

Dokota poruszalo si¢ wszystko. Z szop wyprowadzano konie rzgce, ludzie sakwy wig-
zali, Milosz swoj orez przypasywat i chodzil to Leszka $ciskajac, kladac mu rece na ra-
miona, to wydajac rozkazy.

Krétkiego czasu potrzeba bylo na przygotowanie. Przy Leszku jechala stara matka
i dwéch ludzi. Z Miloszem dziesig¢ szlo koni. Geslarz zapomniany podniést si¢ spod
drzewa i dziecku si¢ prowadzi¢ kazal — w $wiat znowu.

Nikt nie wiedzial, dokad si¢ uda stary. Wzigt z sobg Zute, sam przodem ruszyl, nie
moéwige drogi, i konia pognal. Zlamany ten niedawno starzec, ktéry zdawal si¢ z trudno-
$cig obracad na postaniu, siedzial teraz na koniu nieprzygarbiony nawet, jak dab wiekowy
twardy i niezgiety; nieszczgscie wielkie nowa moc mu dalo.

Na noc polozyli si¢ obozem w lesie. Milosz ognie rozpali¢ kazal, legt pod szalasem
z galezi, ale nie zasnal... Patrzac w ognisko, przelezal noc cala, a gdy zaswitalo, dat znak
— do koni. Jechali dzien drugi w milczeniu, Zuta sie domyélit juz, ze na Lednice dazyli.

Juz jezioro widaé bylo, gdy dwie kupy jezdnych spotkali. Byli to kmiecie zbrojni.
Postrzeglszy Milosza, Scibor, jeden ze starszych, przybliiyt sie do niego i zastapit mu
drogg.

— Wy z nami! Kneziu! — zawotal do niego.

— Ja... Z zemsta, nie z wami — ponuro odpart Milosz. — Tam bedg, gdzie pomsta.

— My tez jej na Chwostyku szukamy — poczat Scibor. — Kmiecie si¢ zbierajg na
Lednicy. Badicie nam glowa na tego zbojce...

— Ja wam glowa nie bede — zamruczal stary — reka tylko... Z kmieciami nie trzy-
mam, bom innego rodu, a z zemsty ide.

To méwige, koniem wyminat zastepujgcego mu droge Scibora, za ktérym i inni kmie-
cie stali i stuchali, i popedzit ku brzegowi jeziora. Kupki kmieciéw pociagnely za nim.
Na wodzie wida¢ bylo czéina petne tych, co juz na ostréw plyneli. Konie z czeladzig pasty
si¢ na wybrzezu.

Milosz z Zuly zsiedli ze swoich i poczeli do chatup na palach wola¢ o przewdz, ale
tu nie bylo nikogo, wszystkie czétna poszly z innymi na Lednicg. Czeka¢ wiec musieli
i stary na ziemi siadl. Nadciggajacy kmiecie wnet go otoczyli, ale ku nim ani spojrzat.

Tu gwar byl w gromadkach wielki. Starszy Myszko z zawigzang szyja, blady, bo mu
si¢ jeszcze rana nie zgoila, przewodzil miedzy swoimi.

Do starego Wizuna po radg jechali i sami tez tu, spokojniej na ostrowiu i dogodniej
niz na wietnicy, poméwi¢ z soba chcieli. Z drugiego boku stat z kilku Bumir, znany
2 tego, iz z Chwostem trzymal. Gdy Scibor z Myszkami odeszli nieco od starego knezia,
ktéry z nimi méwié nie chcial, zblizyt si¢ on do niego.
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— Wy, kneziu — rzek! z cicha — nie mysélicie pewnie z tymi kmieciami sig taczy¢...
Co wam do nich! Ja trzymam z moim panem i z waszym rodem, ja czlowiek jestem
spokojny i Leszek tez!

Milosz na niego popatrzyl.

— Jesli trzymasz z tym zbdjca, co na grodzie siedzi, idzze precz ode mnie!

Reka mu wskazal na pole.

Bumir si¢ nie cofnat.

— Wy tez, kneziu, z synowcem trzyma¢ powinniscie... Syna wam zabi¢ kazal, po-
wiecie? No, tak! Ale si¢ synowie wasi podnosili na niego i odgrazali... Broni si¢ i zajac,
gdy go psi biora... Pozbyl si¢ Msciwoja i Zaboja, bo mu oni w zywe oczy powiedzieli, ze
z nim trzymac nie cheg, a przeciw niemu beds... Okrutny nie jest... A sam sobie szkodzié
nie moze...

Milosz milczal pogardliwie, a Bumir méwit ciagle:

— Co pomoze, iz si¢ zbierajg i radza... Nic nie uradza... A potracg glowy... Knez ma
Niemcéw w pomoc, ktérzy nadciagng i kraj nam spustosza...

Moéwit, a stary Milosz odpowiada¢ mu nawet nie chcial. Wtem czélen pusty przybit
do brzegu, stary na Zute skinat i poszedt sigé¢, ale przewoznik zmeczony, na ziemi le-
glszy, wiez¢ ich nie chcial. Prézno go Zuta pare razy kopnat noga. Sam wreszcie wiosto
pochwycit i Mitosza powidzt na ostréw. Tu gdy sie zblizyli, ujrzeli kupy ludzi zgroma-
dzone i ruch niezwykly, jakby na wiec si¢ zebrala starszyzna. W milczeniu wysiadt Milosz
stary i nie patrzac na nikogo, skierowal si¢ tam, gdzie stal Wizun, otoczony Zupanami,
wladykami i kmieciami.

Do nikogo nie przemdéwiwszy stowa, knez stary wposréd nich na kamieniu miejsce
zajgl. Opodal nieco i Bumir z malg gromadka stat takze.

Stary Wizun, na kiju oparty, stuchal; z otaczajacych go jedni po drugich i razem
odzywali si¢ wszyscy goracymi stowami. Wrzawa panowata w thumie, w ktérym przewo-
dzili Myszkowie. Na Milosza popatrzano tylko, rozsungli mu si¢ nieco, ale nan bardzo
nie zwazano.

Starszy z Myszkéw z krwawg szyja glos zabrat.

— Dosy¢ tych mordéw i tego niemieckiego panowania — méwit. — Chwoscisko
siedzi na grodzie, ale nie on rzadzi, tylko ta jedza, baba, co trucizny warzy i zdrady... Nie
chcemy ani jego, ani synéw, ani zadnego z tego rodu, ktory do$¢ si¢ krwi naszej napit...

— Nie cheemy! — krzykneli drudzy, podnoszac rece. — Nie cheemy!

Na milczacego Bumira skierowaly si¢ oczy, a ten stal, bledniejac troche, ale nie cofajac
kroku.

Milosz stuchal, patrzac w ziemie.

— Co wy na mnie $lepia wywieracie? — wyrwal si¢ Bumir po chwili milczenia.
— Nie zlgkng si¢ was... Wyscie ta krowa, co duzo ryczy, a mleka z tego nie bedzie.
Chwostek, coécie go tak przezwali, i Niemka z nim nie dadzg si¢ wam. Rozpoczniecie
wojng, sprowadza Niemcdw, spalg i spustosza, to cala wasza bedzie wygrana...

I $mia¢ si¢ poczal.

— Do Saséw daleko! — krétko ozwal si¢ Mitosz, nie podnoszac oczéw.

— A wieza mocna, a dwdr oczgstokolony, waly tegie, wody z jeziora nie wypijecie
— moéwil Bumir — na grodzie druzyna $miala i liczna, cho¢by rok im na Saséw czekaé
przyszlo, z glodu nie pomrg i Chwostek si¢ nie podda... Wreszcie weZmiecie go, ma on
dwu synéw u Niemcéw, przyjda ci z nimi i karki wam nagna...

Stuchano, szemrzgc.

— Po cbies tu przyszedt? — krzyknat Myszko, nastepujac ostro na méwigcego. —
Id% im fapy liz... Na grodzie... Tu ciebie nam nie trzeba!

— Owszem — rzekl Bumir — kiedy rozumu nie macie sami, trzeba, by wam go kto
przynidst!

— Precz z nim! Precz! — poczgto wolaé z gromady.

Bumir si¢ nie ruszyt i stal.

— Nie péjd¢! — mrukngl. — Prawcie swoje... Jam tu tak praw, jak i wy...

Scibor si¢ dori tytem obrécit i inni, kilku mu piesci pokazato.
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— Bumir moze i nie tak glupi, jak si¢ zdaje — wyjaknal inny w jego obronie —
zamek mocny, a my stabi...

— Ale nas gromada! — zawolano.

— Bez glowy! — dodat Bumir. — Wam na wiecach o wilczej swobodzie prawic...
Ale nie grody dobywac... Wy ziemianie, z plugiem chodzi¢, a z oszczepem na wilka, albo
i na niedZwiedzia, a nie na kamienne $ciany! Nim wy je dobgdziecie, sami si¢ wezmiecie
stokro¢ za by!

Wizun stuchat i milczal, oczyma rzucajac to na Milosza, siedzacego z glowa spusz-
czong, to na Bumira, to na Myszkéw.

Starszy z krwawg szyja ujat Wizuna za reke i odciagnal go nieco w strong od Bumira
i Milosza.

— Idimy gdzie indziej radzi¢, aby nam nie $mierdzial ten Chwostykowy niewolnik!

Kupa si¢ ruszyla za nim, ale Wizun pozostal w miejscu.

— Niech kazdy prawi, co na sercu ma — odezwat si¢ — na wiecu i na radzie wszystko
wolno... A co starszyzna uradzi, dlatego przewiedzie3®.

Pozostali wigc na miejscu, a gdy si¢ stalo milczenie, rzekt Mitosz, wcigz zapatrzony
W ziemie:

— Pierwsza rzecz, cheecie boju, toé¢ bez wojewody nie ruszycie... Obierzcie sobie
wodza.

Niektérym si¢ zdalo, ze za sobg to méwil, i poczeli wotaé:

— Leszka 7adnego! Zadnego! Kmiecia!

— Wybierajcie cho¢by konia i wolu! — wrzasnal Milosz. — Ano wybieraé trzeba,
bo was jak stado owiec rozpedza... Pogingli Leszki, szukajcie sobie drugich... W ulu bez
matki, a w kraju bez ojca nie bedzie tadu!

Zamilkli wszyscy.

— Knezia nam nie trzeba na dzi§ — ozwal si¢ jeden — z tym poczekamy.

— Alez bez wodzéw do wojny si¢ nie obejdziecie — glo$no zawolal powtérnie starzec
— wojewodéw, tysiacznikéw, setnikéw standweie, to pierwsza rzecz!

Znowu bylo milczenie, starszyzna si¢ potracala rekami, pogladajac na Myszkéw.
Myszko z krwawg szyja stal posgpny.

— Tobie i twoim nam dowodzi¢ nalezy — rzekt kto$ z thumu, na Myszka wskazujac.
— Nie zlekliscie si¢ mu w paszcze lez¢ w kilku, nie bedziecie si¢ obawiaé p6j$¢ nan
z gromada.

— Myszko! Myszko! — powtérzyli inni. — Zgoda na niego... Niech prowadzi ludzi,
wici sta¢, lud zwotaé i na gréd idzmy z nim.

Gdy si¢ ku Myszkom zwrécili, oni po sobie patrzyli.

— Zgoda — rzekt ten, ktérego juz Krwawg Szyja nazywano — zgoda... Prowadzi¢
bedg... Ale postuchu si¢ domagam...

— Bedziesz go mial! — zaczgto krzyczeé ze wszech stron.

Tylko Bumir i jego ludzie zmilczeli, a gdy tu wrzawa bojowa si¢ wzigla, ustapili na
strong, cho¢ z ostrowa jeszcze nie odplyneli.

Na Wizuna, ktéry si¢ przyshuchiwat, pocz¢to patrzy¢. On, kijem w ziemi przebierajac,
uszami i oczyma zbieral, co si¢ wkolo dzialo. Siedzial tuz stary kneZ Mitosz, dalej stal
Bumir; nie wszystkich ich pewni byli Myszkowie i znaé Wizun, bo stowa nie méwil,
chmurno brwi $ciagal tylko. Z wielkiej gromady, gdy juz Myszkom dano dowddztwo,
oni si¢ naprzéd wydzielili i na bok odeszli, a poczeli cicho rozmawia¢ miedzy sobg.

Gdy po naradzie tej powrdcili znowu, na Wizuna jeli wolaé niektérzy, aby z chra-
mu wydal im stanice, ktére noszono przed wojskami, gdy szly do boju, a czasu pokoju
stawiano w bezpiecznym miejscu. Byly to stare wyobrazenia bogéw i znaki wojenne, na
wysokich drzewcach osadzone. Wyniesienie ich z miejsca tego oznaczalo wojng. Wizun
spojrzat na Myszke z krwawg szyja, a ten glowg potrzasnal.

— Bedzie na to czas — rzekt krétko i stanowczo — ja sam po stanice przyjde...
I'wiem, dlaczego ich teraz nie podnosze. — To méwiac i popatrzywszy z ukosa na Mitosza,
siedzacego na ziemi, starego Wizuna odciagnal na bok z sobg i dwu swych braci. — Ich
to krew — rzekl, wskazujac na knezia — ja jej nigdy nie wierzg... Nie cheg radzi¢ z nim ni

®iprzewies¢ — tu: przeprowadzié. [przypis edytorski]
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przy nim. Jezeli stanice wyniesiemy, a wojng zaraz obwolamy, sposobi¢ si¢ beda do obrony
i positki zwolywal. Lepiej jeszcze posiedzmy cicho i gotujmy sie, a ludzi zbierajmy, nie
czynigc hatasu. Chwostek pomysli, ze$Smy si¢ go ulekli i uspokoi si¢... Moze nam si¢
go uda pochwycié, nie dobywajac grodu. Nie wytrwa w nim zamkniety dtugo, po kilku
dniach na lowy wyjedzie, a my nan czatowa¢ bedziemy. Oszczedzim krwi... Zamordujemy
go w lesie... Jezeli si¢ nam to nie powiedzie, czas bedzie na gréd ié...

Myszko si¢ usmiechnal. Spojrzal na Wizuna, ktéry glows tylko potrzast.

— Bumir i jego gromada stad prosto na gréd péjdzie donie$é, co uradzono... Ro-
zejdimy sie cicho, nie méwiac nic.

Dwaj bracia poszli z nakazaniem po gromadach i wnet starszyzna si¢ na czétna zabiera¢
zaczela.

Stary knez Milosz, odstapiony od wszystkich, pozostal sam, a ujrzawszy si¢ opusz-
czonym, podnidst si¢ i na Myszke skinat.

— Nie pytam was o nic — rzekl — wiem, ze mi nie powiecie, bo wiary u was nie
mam. Jedno wam tylko oznajmuje, ze na Lednicy zostaje i nie rusz¢ si¢ stad nigdzie,
chyba do domu... Nie przystalo mi ani wojowa¢ z nim, ani i§¢ z wami, ale jedli sic wam
powiedzie, cieszy¢ si¢ bede. Jam stary, Leszek o$lepiony... My dozy¢ zywota tylko chcemy
spokojnie.

Rzekt i zawrécit si¢ z wolna, wewnatrz ostrowu idac, a od ludzi obcych stroniac.

Myszko wnet zebral do siebie druzyne.

— Do doméw! — zawolal. — Naokolo grodu w lasach straze postawi¢... Ogniste wici
niech wsze¢dzie beda gotowe po gérach, aby na dany znak zapali¢ je mozna. Gdy blyénie
ogien z nich, co zyje, powinno biec ku Goplu i do grodu... Ale péki ja nie dam rozkazu,
cicho siedzie¢, aby Chwost o niczym nie wiedzial.

Palec polozyt na ustach, poszeptali miedzy sobg i zwolna si¢ rozchodzi¢ zaczeli

Bumir ze swymi stat dhugo i chodzit, usitujac si¢ rozwiedzieé, co postanowiono, jezyka
jednak nie dostal. Wiedzial tylko, ze stanic nie wzi¢to z chramu i na wojn¢ jeszcze nie
wolano; zmiarkowal wicc, ze si¢ ulekli knezia i ze wszystko si¢ rozchwieje, a skoriczy na
proinej wrzawie.

Pobladziwszy okolo chramu, Bumir w koricu tez do todzi poszedl, przeprawit si¢ i na
kon skoczywszy, na cata noc pojechat do Chwostka.

Na grodzie sposobiono si¢ do obrony i straz czujna byla. Gdy Bumir przybyl, pusz-
czono go wnet i sama pani wyszla przeciwko niemu.

Byt on tu domowy i znano go, ze si¢ zawsze plaszczy¢ byl gotéw, a wszystko, co si¢
tu dzialo, za dobre przyjmowaé.

Biafa pani przyjela go wejrzeniem niespokojnym i usmiechem wymuszonym.

— Co przynosicie? — spytala.

Westchnat zausznik.

— Mitoéciwa pani — odezwal si¢ — nic strasznego nie ma... Zbierala si¢ starszy-
zna dla narady na Lednicy, przybyt i knez Milosz... Radzono wojng, a skoczylo si¢ na
stowach, sily nie majg... Myszkéw wybrali na wojewodéw, a ci stchorzyli...

Knezna rece zlozyta z radosci.

— Motzez to by¢? — spytata.

— Tak jest, milo$ciwa pani — zapewnil Bumir — wykrzyczeli si¢, rozeszli i znowu
wszystko wejdzie w karby...

Rozjasnito si¢ kneinie lice. Kazata kmieciowi pozostaé, a sama szla do loznicy meza
zbudzi¢, ktéry zaspany wyszed! w jednej koszuli do niego, oczy sobie kutakami wycierajac.

Whet, pokloniwszy si¢, Bumir, sprawe mu zaczat zdawad, ktérej on stuchal, ziewajac.
Uderzyt potem po ramieniu go$cia i oczy zaczerwienione wlepiwszy w niego, u$miechnat
mu sie.

— Myszki te ja po jednej wylapic — rzekt cicho — i bedzie cicho... Znam ich,
ze krzykuny sa, a do roboty nieskorzy! Bedziesz ze mng pit — dodat i zasiadl za stdl,
Bumirowi kazawszy miejsce zaja¢ na lawie.

Kmie¢ siadt postuszny, a cho¢ czul, ze mu tu si¢ nic zlego staé nie moze, gdy wniesiono
midd, a przypomnial cz¢stowanie stryjéw, ciarki mu poszly po skérze. Odmoéwié¢ jednak
kubka nie $mial, bo knez by si¢ obrazil.
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Nisko si¢ tylko klanial, zaklinajac, ze wiernym byt stuga. Siedzieli wigc razem, jeden
u gory za stolem, drugi w koricu, i knez sobie wszystko opowiada¢ kazal, co na ostrowiu
si¢ dzialo, o nazwiska i ludzi dopytujac, jakby je w pamieci dobrej chciat zachowaé. Bumir
musiat mu tak do nocy u stotu dotrzymac.

VII

Minglo dni kilka, a okoto grodu nic stycha¢ nie byto. Rozsytano stad na zwiady smerdéw
i poprzebierang czeladz do blizszych dworéw i chat, nigdzie o zadnym ruchu wojennym
nie wiedzial nikt. Na pélkach w lasach, gdzie role byly piaszczyste a stoneczne, zaczynano
zboze za¢. Z sierpami zelaznymi i miedzianymi a krzemiennymi ludzi bylo duzo wida¢,
a z bronig i oszczepem prawie nikogo.

Knez si¢ poczat nudzi¢ i tgsknié, sam jeden zamknigty na grodzie miedzy watami. Pit,
jadl i spal, przeciagal sig, ziewal, do bialej pani chodzit czasem, a gdy z przedsienia na lasy
popatrzyl, klat okrutnie, ze na lowy jechaé nie mégh. Brunhilda go nie puszczata. Zrazu
stuchat jej milczacy, teraz juz si¢ burzy¢ zaczynal.

Jednego dnia Smerdy wota¢ kazat.

— Jedz, spatrz mi knieje, czy tam gdzie jakiej zdrady nie stycha.

Stuga na caly dzied ruszyl, przywidzt ubitego kozla, méwit o spotkanych $winiach
w lesie, o niedzwiedziu, o wilkach, ludzi nigdzie nie bylo ani $ladu.

Kneinie ten spokéj po takiej burzy podejrzanym si¢ wydawal, jemu naturalnym.

— Na towy musz¢ pojechad... — wolal zly. — Zgnije, tak siedzac... Nie wytrzymam,
struje si¢ snem i niewols...

Brunhilda nie puszczata; lgkata si¢ przemyslna Niemka zasadzki i zdrady. Z dnia na
dzieri odkladano towy. Naméwita ludzi, aby przeszkody wynajdywali. Chwost przeklinal,
zhoécil si¢, zapijal i coraz mocniej niecierpliwil. Smerdzie nareszcie nicodwolalnie na fowy
gotowa¢ kazat nazajutrz. Zona ledwie wymogta na nim, iz zamiast garstki ludzi, ktora
zwykl braé z sobg, trzykro¢ wicksza miat prowadzi¢ i silnie zbrojng.

Cho¢ krzyzyk na piersi nosit Chwostek, zabobonnym byl poganinem, wezeénie wiec
wypatrywano znakéw po niebie i ziemi, aby mu co nad glowg nie zakrakalo i drogi nie
przeszto. Smerda umyélnie zarzadzil, aby najmlodsza z dziewczat kneiny z pelnymi wia-
drami pokazala si¢ na $ciezce, gdy ksigic wyruszy. Stara baba z préznym naczyniem lub
niedoroste dziewcz¢ zaréwno si¢ za nieszczes$liwg wrézbe uwazaly.

Ranek byt pickny, a zwiastowal dzien goracy. Po niebie jednak przelatywaly obloki
biate, wiatr chfodnawy je rozpedzal i od$wiezal powietrze. Knez z haci i mostu zjechawszy,
otoczony druzyng liczng, na najblizszy ostep si¢ skierowal. Smerda byl pewien, ze w nim
znajdg zwierzyne. Nie pedzano tam trzéd, nie ploszono nigdy i las byt umyslnie dla towéw
strzezony. Uroczysko, na ktére jechali, zwalo si¢ Glubiem, a na nim nigdy nie chybily
towy kneziowskie. Trzeba jednak bylo przeby¢ znaczna przestrzen od kraju’®, aby si¢
dosta¢ do gestwiny i kniei.

Chwostek, ktéry dawno na koniu nie siedzial, lasu nie widzial, pséw nie slyszal, po-
weselal, gdy mu nad glows zaszumialy galezie, gdy poczut won puszezy. Konia wige gnat
szybko, aby si¢ dosta¢ do kniei, gdy po pélgodzinne;j jezdzie znalazt si¢ na znanej sobie
polance. Stad na Glubie niedaleko juz byto.

Pierwszy si¢ wytknat na fake, ale wnet konia cofnat i gniewny zwrécit do Smerdy,
ktéry ku niemu poskoczyl. Wskazywal r¢ka na polanke. Tu na obalonej klodzie siedziata
stara kobieta, cala plachtg okryta, ziela kolo siebie majac narwanego kupy. Sakwy brudne
lezaly przy niej. Przebierata uzbierane ziola, nucac, i zdawalo si¢, ze nawet nadjezdzajacych
nie uslyszata i nie postrzegla; obawiano si¢ takich wiedzm w lesie bardziej niz gdzie indziej.

Lasy, wody, pola zaludnialy naéweczas te tajemnicze istoty w postaciach niewiescich,
ktére niemal wszystkie strachem przejmowaly, bo na zdrowie i zycie czyhaly.

385kraj — tu: skraj, brzeg. [przypis edytorski]
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Wigksza cz¢s¢ czarnych duchéw niewiescie przybierala ksztalty. Zmory, latawice3ss,
bogunki®®’, miecielice38, nocnice’®, jedze i strzygi®®, jawily si¢ w postaci bab tak szka-
radnych jak ta, keéra tu, nucyc, siedziata na klodzie.

Obawial si¢ ich knez, ale i Smerda si¢ ich lekal. Wyrzadzi¢ im krzywde byto to narazi¢
si¢ na zemste i przesladowanie. Gdy Chwostek wskazat swemu studze siedzacg wiedzme,
ziolami otoczong, zawahal si¢ i on, co mial poczaé. Zza pnia, podjechawszy nieco, przy-
patrzyt si¢ z dala babie i poznal w niej Jaruhg. Znano ja dobrze na grodzie, bo i tam
przychodzita, ziele noszac do pani. Posadzano ja o wielky potege, ale wiedziano tez, iz
bardzo zlosliwa nie byta. Knez nie $mial jechaé dalej, ciagle na nig wskazujac Smerdzie,
a ten wreszcie musial, z konia zsiadlszy, p6j$¢ sam do niej.

Zadumana byla tak i zaj¢ta baba, ze dopiero gdy si¢ do niej przyblizyt, z krzykiem
i przestrachem si¢ porwala.

Wzigla go, jak méwita, za wilkolaka, co dla Smerdy weale nie byto pochlebne, i zaczgta
szybko co$ mruczed, jakby go przeklinata, co go niemalo nastraszyto. Trzesac si¢ jeszcze,
siadla znowu na klodzie.

— Cot% to robicie tu, Jaruho? — spytal Smerda.

— Albos to $lepy, przemierzly widczego? — odparta baba. — Robig, co mi nakazano,
zbieram ziele na leki i na uroki, na czynienie i na odczynianie... A masz co przy sobie
w barylce moze? He? Datby$ mi si¢ napi¢, tobym ci méj strach przebaczyla... Bo jak nie...

— Nie mam nic précz wody w bukiaku... — rzekt Smerda.

— Wody? Miatze$ co nosi¢! — prychnela stara. — Z kaidej krynicy i rzeczki mozna
jej z zabim skrzekiem dlonig zaczerpnaé... Otdz masz co nosié! Glupi czlecze! Stary jestes,
a rozumu nie masz... Wode nosi¢! Wode nosi¢!

I mruczala znowu pod nosem, a Smerda stal strwozony.

— Coz to za ziele zbierasz? — zapytal, rozbrajajac straszng wiedzme.

— A co tobie do ziela? — poczeta baba. — To nie wasza sprawa... Lubczyk tobie zaden
nie pomoze, bo$ szpetny... Choébys$ go dziewce dal i bez wrotyczu, czar nie poskutkuje...
Widzisz, co kolo mnie lezy... Bylica... Dziegiel... Lisie jajko... Biedrzeniec... Dziewanna...
Rosiczka... Hej! Hej! Rézne dobre rzeczy...

— A zlego nie ma nic? — rzekt Smerda cicho. — Kne? tu stoi nieopodal... Zebyécie
mu jakim czarem nie szkodzili... Bo z nim nie zart!

Jaruha si¢ nastraszyta zrazu, spojrzata ku lasowi.

— Knez — szepngla — a! Knez... A nie kaze mnie powiesi¢?

— Zebyscie mu tylko zadnej nie czynili przeszkody! — szepnat Smerda.

— Ja? Jemu? — baba popatrzyta trwozliwie. — Ja u mitosciwej pani przecie na dworze
bywam i taski u niej mam... I teraz jej ziele niose... Jeli chee, to mu jemioly dam na
szezgscie... Czego sie mnie ma baé? Jaruhe znacie...

Smerda powrdcit do stojacego Chwostka.

— To Jaruha, milo$ciwy panie — rzekl. — Wiedima jest, ale ona swoim nieszko-
dliwa... A naszej milosciwej pani stuzy... Owszem, na lowy moze daé szcz¢scie, bo ona
si¢ na wszystkim zna.

Chwostek, ubezpieczony, wyjechat z koniem na taczke. Powoli zaczat si¢ zbliza¢ do
baby, niedowierzajacymi mierzac ja oczyma. Jaruha, nie wstajac, przychylita si¢ twarza ku
ziemi i powitala niskim poklonem, ale szybko si¢ podniosta, starajac si¢ udmiechngé, bo
si¢ Chwostka Igkata bardzo. On tez niezbyt pewnym wzrokiem ja mierzyt. Zblizywszy sie,
konia zatrzymat. Baba nan ciagle patrzata.

— Nie wiesz, jakie dzi§ bedg lowy? — zapytal.

— A gdzie? — odparla Jaruha.

— Na Glubiem.

Baba glowa poczela trzasé.

— Na Glubiem... Milo$ciwy panie, nie ma po co jechaé tam...

386]atawica — tu: kobieta demon wystepujaca w wierzeniach stowiariskich. [przypis edytorski]

3%7bogunka — boginka, rusatka, w wierzeniach Stowian demon zerski, bedacy personifikacia sit przyrody.
[przypis edytorski]

388 miecielica — zly duch w postaci kobiecej, sprowadzajacy zamiecie. [przypis edytorski]

39nocnica — posta¢ demoniczna z zakresu demonologii stowiariskiej. [przypis edytorski]

30strzyga — demon z wierzen sfowianskich. [przypis edytorski]
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— Dlaczego?

— E! Bo tam niedobra siedzi zwierzyna...

Obejrzata si¢ po druzynie i poczela jg liczy¢ oczyma.

— Jakaz zwierzyna? — rzekl knetz.

— Tam Myszy siedza, milosciwy panie, Myszy! — szepneta Jaruha. — Kupa Myszy...

Poczeta si¢ ogladaé niespokojnie, wstala i chciala zblizy¢ si¢ do knezia, ale ten jej
zagrozil, aby nie $miala na krok ku niemu przystapi¢. Trwoga odmalowala si¢ na jego
twarzy, gdy poslyszat t¢ zagadkowa mowe. Obejrzat si¢ na Smerde, ktéry zawolat:

— Moéw, babo, wyraznie!

Jaruha niespokojnie patrzyta wkolo i wahata si¢.

— Co, bo nie rozumiecie... Kiedy méwig: Myszy, Myszy a Myszki, wszystko jedno...
Ja tam zreszta nie wiem nic! Nie wiem nic!

Siadla predko i ziele zaczgla przebieraé skwapliwie.

Knez, Smerda i cata druzyna stali w oczekiwaniu i w jakims$ strachu, ktéry ich ogarnial
mimowolnie.

Cisza byta w lesie, wiatr szedt od ostepu. Uszy ludzi nawyklych do rozeznawania
najmniejszego szelestu chwytaly jakie$ odglosy nawolywania dalekiego.

Kne7 pobladl. Jaruha siedziala, jakby zapomniawszy o nim, z glowa spuszczona; nie
mowila juz nic, Smerda si¢ zblizyt do niej.

— Cbz tam Myszki robig? — zapytat.

— Co? U ognia siedza, zwierzyne pieka i popijaja miodem, a na kogo$ sobie czekaja.

Chwostek zadrzat.

— Ilu tam ich? — zawolal popedliwie. — Ilu?

— Ja bo liczy¢ nie umiem — odezwata si¢ baba — a kopa ich moze byé¢...

Ostatnie stowa wymoéwila po cichu. Smerda si¢ obejrzal, liczac swych ludzi; tych i pét

kopy nie bylo.

Z obawy czaréw Chwostek si¢ nie $mial zblizy¢ do wiedzmy.

— Pytaj jej, niech gada, co wie! — zakrzyczal na Smerd¢. — A nie, postronek na
szyje i na galaz jedze...

Cho¢ twarzy staruchy widaé nie bylo, rece jej si¢ trza$¢ tak zaczely, jakby to rozkazanie
uslyszata.

Smerda przysunat si¢ do niej.

— Moéw, co wiesz! — krzyknat.

—- Wszystkom wam powiedziala — odezwala si¢ Jaruha. — To¢ gdyby nie ja, je-
chalibyscie na Glubie i wpadlibyscie w ich rece. Siedzg tam juz trzy dni... Jest ich duzo.
Sg zbrojni, a milczg tak, ze ich o trzy kroki nie stycha¢...

— Gdzie siedzg? — zapytat knez.

— Na Glubiem, u blotka, gdzie olchy rosng — szepnela stara — na prawym brzegu
ogien si¢ pali...

— A czaty majg? — rzucit knez.

— Mnie chlopcy chcieli ztapaé, ale si¢ nie wazyli — szeptala stara. — Na staje od
obozu, chodzi ich kilku...

Rozmowa ta jeszcze trwala i wahanie, co poczynad, gdy po gestwinie co$ zaszelescialo
dokota, a ludzie drgneli na koniach i za oszczepy chwycili. Jaruha, przestraszona, z klody
si¢ zsuncla na ziemi¢. W tyl za siebie obejrzawszy si¢, knez zobaczyl miedzy drzewami
przemykajacych si¢ ludzi i konia targnat. Smerda skoczyl na swojego. Na prawo i lewo co$
tamato gatezie. Zmiarkowali tatwo, ze ich opasywano. Chwostowi twarz poczerwieniala
i pobladta; zrazu, co poczyna¢, nie wiedzial sam.

Wtem huknglo na prawo i na lewo, kupka ludzi kneziowskich rzucita si¢ ku panu,
otaczajac go, ze wszech stron w krzakach ukazywaly si¢ glowy, rece i oszczepy. Uciecz-
ka zdawala si¢ niepodobieristwem, z tytu odci¢ta byla droga. Nim pociski lata¢ poczely,
wrzawa je poprzedzila. Las si¢ nig rozlegal, wtérowat jej i powickszat jeszcze.

Powraca¢ nie bylo podobna za siebie. Smerda popatrzyt i zdalo mu sie, ze na przedzie
wolne bylo przejscie; dat znak kneziowi i ludziom i sam pierwszy rzucit si¢ w t¢ strong.

Ledwie si¢ ruszyli, gdy pociski zawarczaly, strzaly za$wistaly w powietrzu. W kolpaku
Chwostka utkwito ich kilka, Smerda miat r¢ke przetracona, ludzi byto wielu poranionych,
lecz z pospiechem popedzili w las, a cho¢ tu za nimi szla pogon, naciskajac, pociski im
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tyle szkodzi¢ nie mogly. Przodem im jeszcze nie zajgto drogi. Smerda z czeladzig $cisneli
migdzy siebie knezia, ktéry glowe i cialo przychylil i na szyi konia si¢ polozyl — siekli
niemilosiernie szkapy swe, aby napastnikéw wyprzedzié. Z tytu, na prawo i lewo, gesto
ich glowy przezieraly z gestwiny.

Szczesciem dla uciekajacych przerzedzony las dozwalal im si¢ predzej posuwaé niz
pogoni, ktdra gestwing si¢ przedzierala.

Strzaly polatywaly jeszcze, ludzie gonili, ale orszak Chwostka zyskiwal coraz i wy-
przedzal. Zasadzka zostata wkrétce za nimi i krzyk tylko pogoni slycha¢ bylo. Smerda
i knez doskonale las swoj znali, dobiegli tak do Iaki. Wierny stuga do Chwostka si¢ zblizyt
i poczat mu co$ szepta¢ zywo do ucha, wpadl potem w gromade i dat jej rozkazy.

Kupa dworni podniosta ogromng wrzawe i rzucila si¢, krzyczac, na lewo, Smerda i knez
poparli konie i poczgli si¢ na prawo przedzieraé. Pogon, zmylona krzykiem, niosta si¢ na
ten glos, kierujac za dwornia, a Chwostek w prawo lasem po cichu umykal. Wkrétce
nawet wrzawy juz stychaé nie byto. Wpadli w puszcze niedostgpna, gdzie powalone klody
rodzaj zasiekéw wysokich skladaly. Tu juz prawie byli bezpieczni, ale Chwost drzal ze
strachu i koniowi nie dajac wytchnad, dart si¢ glebiej coraz.

Biegli tak, dopdki pod Chwostem kon nie padt wreszcie i nie zlamal nogi, trzeba go
rzuci¢ bylo. Gdy Smerda ze swojego zsiadl, ten robigc bokami, rozpart si¢, zachwial, padt
i zdecht. Oba wi¢c uznojeni zostali pieszo.

Byli w glebinie boru, wérdéd moczaréw, w ktorej predzej wlochacza (niedzwiedzia) niz
cztowieka napotkaé bylo mozna. Smerda pamietal, jak jechali, lasy te oba nieraz przecho-
dzili na fowach, teraz jednak trudno im bylo si¢ rozeznaé, gdzie ich ta szalona ucieczka
zagnata. Wiciekly knez padt na klodg i rwal odziez na sobie z gniewu. Towarzysz stal
nad nim z r¢ka przetracong oszczepem, nie $miejac si¢ poskarzy¢, okrwawiony, przelekly
tylko, jaki los ich czeka.

Dtugi czas stowa do siebie rzec nie $mieli. Smerda stuchat, czy nie dojdzie go odglos
w lesie jaki; jeczenie tylko konia uszéw ich dochodzito. Obawiajac sig, aby ono ich nie
zdradzito, Smerda wrécit do zdychajacej szkapy i zarzuciwszy jej sznur na gardlo — udusit.

Oba potem zaczeli si¢ rozgladaé po drzewach i lesie. Czuli, w ktérej stronie jezio-
ro bylo i grdd, ale aby si¢ stad wyrwa¢ bezpiecznie, do nocy czekaé¢ musieli. Chwostek
i Smerda dla bezpieczenistwa rzucili konie swe i glebiej jeszcze starali si¢ dostaé w las.
Wiréd pognilych i prochniejacych pni i kiéd olbrzymich znaleili kryjéwke i w niej sie
oba zaszyli.

Do nocy bylo daleko. W lesie tylko ptastwo polatujace i $wiergoczace slychaé bylo.
Siedzieli przyczajeni w ciaglej obawie, czy ich ludzie, rozbieglszy sie, nie odkryja, lecz do
wieczora panowala nieprzerwana cisza. O$mielony Smerda, zwiazawszy reke, poszedt na
zwiady. Zrazu go Chwostek puszczaé od siebie nie chcial, lecz drogi przed nocg szukaé
trzeba bylo.

Mrok padaé poczynal, gdy nareszcie Smerda wrécit i dat znak panu, aby z keyjéwki
wyszedt.

— Jestesmy — rzekt — nieopodal od zagrody ubogiego kmiecia Koszyczki... Ma on
tu kawat ziemi i lasu, barci pilnuje swoich, rzemiosto sprawia, cztowiek spokojny... Syn
tu pono teraz siedzi, a Piastunem go zowig. Do niego zajé¢ i spocza¢ mozna, bo ni mnie,
ni miloci waszej nie zna pono z twarzy... Inaczej z glodu pomrzemy i na gréd si¢ nie
dostaniemy... Mnie duzo krwi uszlo.

Chwost bylby studze pewnie dat zdechna¢ w lesie, a niewiele by si¢ oni troszezyl, gdyby
mu nie byl tak potrzebny.

— Zachodzi¢ do chaty! Paé¢ kmieciowi w r¢ce! — zawolal. — Szalonym bym byt...
IdZmy wprost...

Poszli tedy. Smerda prowadzil, ale stanial si¢ i cho¢ na kiju podpieral, zestabt tak, iz
padt kilka razy.

— Chata o kilka krokéw — rzekt — ubogi czlek goscinny, nikogo o imig nie pyta...
Whijdimy i spocznijmy...

Chwost si¢ tez z glodu i znuzenia ledwie wlokl. Migdzy strachem a potrzeba wybie-
rajac, milczacy dat si¢ prowadzié.

Na kraju lasu ubogi dwér bartnika wida¢ bylo; przez otwarte jeszcze okno $wiecit
ogient. Stychaé byto w podwérku koni rzenie i bek owiec.
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KneZ pozostal sam, a Smerda poszedt klamaé i o goscing prosi¢. Gospodarz sam sie-
dzial na przyzbie, synka kilkoletniego u nég swych przypartego trzymajac, gdy Smerda
z rekag obwiniety chusta pokrwawiong, z twarza podarty si¢ ukazal. W1kt si¢ ledwie.

Zobaczywszy go, Piastun wstal i podszedt ku niemu.

— Kmieciu dobry — odezwal si¢ Smerda — o goscing was prosze, na krétki czas...
Jeste$my i my kmiecie z opola obok, zablgkali$my si¢ na fowach w lesie, bladzimy drugi
dzieri, nie jedzac nic... Reke, padajac, ztamalem... Méj pan i towarzysz zmgczony lezy
niedaleko... Dajcie u siebie spoczal.

To méwiac, bacznie si¢ rozgladal Smerda; we dworku nie bylo nikogo. Piastun tez
przypatrywal mu sie, jakby go gdzie$ widziat i poznawat.

— Kto wy kolwiek jestescie — rzekt — jak skoro w imig starego obyczaju o goscing
prosicie, chodicie. Wiecie to, Ze u nas si¢ jej i wrogowi nie odmawia...

— My$my nie wrogi! — zawolal Smerda. — A skadze by$my nimi by¢ mogli?

Stary skinal w milczeniu, ukazujac na drzwi dworu. Wroécit tedy Smerda po knezia,
ktéry z obawy, aby poznanym nie byl, kolpak swéj odarl, sukni¢ pooszarpywat z naszy-
wania, miecz schowal pod odziez i oczy wlosami zapuscit. Tak zmieniony a caly drzacy
wszedl Chwostek do dworu. Piastun go na fawie sadzit i chleb przed nim polozono.

Gospodyni za$ wnet si¢ zabrala do podania piwa i strawy, na jakg stal dzied powszedni.

Azeby knezia nie zdradzi¢, Smerda na skinienie jego sigé¢ tez przy nim musial na
tawie. Nie méwigc prawie stowa, co$ tylko pomruczawszy, Chwostek siadl i reka od ognia
twarz sobie zakrywal. Piastun par¢ razy nan popatrzyl, poprobowat zagadna¢, otrzymat
odpowiedz od Smerdy i nie badal wigce;j.

Nalezalo to do praw goécinnodci, aby z obcego czlowieka wigcej nie dobywad nad to,
co on sam chciat dobrowolnie powiedzie¢.

Zglodzeni goscie poczeli jes¢ w milczeniu. O$mielit ich nareszcie spokdj dworu, cisza
w okolicy, lagodna twarz gospodarza i jego niewiasty. Chlopak kilkoletni z dala stat,
a ciekawymi oczyma przypatrywal si¢ przybylym.

Gospodyni, widzac, jak Smerda cierpial, przyszla mu szepnaé, ze moze by potrafita
reke mu lepiej opatrzy¢ i zawingé. Poszed! wigce z nig Smerda do ognia i rang swg pokazal.
Byta ona tak widocznie pociskiem zadana, iz ktamstwo si¢ wydalo zaraz, lecz staruszka,
popatrzywszy mu w oczy, nie powiedziata ni stowa.

Chwostek, nawykly do mocnego napoju, co mu podano, wnet pochfonal; troche
odwagi wstapilo wen. Popatrzyl na Piastuna, ktéry z niego nie spuszczal oczéw.

— Kmieciem jestescie? — spytal na ostatek Chwostek gospodarza.

— Jak mdj ojciec i dziad — odparl syn Koszyczkéw spokojnie.

— My to stad dalej trochg siedzimy — méwit niewyraznie Chwostek. — Nie bardzo
wiemy, co si¢ u Gopla dzieje... Niepokdj pono migdzy wami?

Piastun popatrzyl nari dlugo.

— Jesli jaki jest — rzekt — my$my niewinni.

— Moéwia, ze si¢ kmiecie burzg?

— Przy swych prawach stoja — odpart Piastun.

Chwostek zmilkt.

— Knet tez pewnie przy swoich obstaje... — dodal, spode tba patrzajac3!.

Gospodarz zdawal si¢ namysla¢ z odpowiedzig.

— Jezeli wy do kmieciéw nalezycie — odezwal si¢ — wiecie, ze czasu wojny postu-
szeristwo im nalezy, poszanowanie zawsze, a gdy pokoéj panuje, my po mirach sami$my
si¢ rzadzi¢ nawykli z wieka. Tak bylo i tak bedzie... A kto nasze wolnosci naruszy...

Mimowolnie Chwostek rozémial si¢ swym dzikim, szyderskim $miechem. Smerda,
poslyszawszy go, wzdrygnat si¢. Dosy¢ bylo tego, by zdradzi¢ Chwostka. Piastun nan
popatrzyl, ale bez najmniejszej trwogi. Zamilczeli oba, mierzac si¢ ciagle oczyma.

— Rwad sig, slyszg, chcg wasi kmiecie na gréd i knezia? — spytal Chwostek.

— Rwat si¢ knez nasz wprzdédy na nas — odparl Piastun — sam wyzywa na reke...
Zle czyni, gdy mu w pokoju siedzie¢ bylo fatwo... Réd swéj whasny wygubit, naszych tam
wielu przyplacito zyciem... Ktéz winien?

Spod whoséw kneziowi z oczéw blysneto. Poczat gniewnie mruczed jak niediwiedz,

¥ patrzajgc — dzis: patrzac a. spogladajac. [przypis edytorski]
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poruszyl si¢, na Smerdg skingt i z fawy wstal. Noc juz byla zapadla bezksi¢zycowa, cho¢
pogodna.

— Nie idZcie ode mnie w taka por¢ — odezwal si¢ Piastun — usénijcie we dworze,
péjdziecie z brzaskiem, gdy zechcecie. U mnie bezpieczni jestescie, cho¢by was i $cigano...
— dodal. — Bo go$¢ dla mnie $wigty...

Na ten wyraz: ,,cho¢by was $cigano!” knez si¢ cofnal i odskoczyl, gospodarz u$miech-
ngl. Smerda blady i wylekly driat... Jakie$ przykre milczenie nastapilo po tych wyrazach,
lecz stary bartnik, niezmieszany weale, u$miechat si¢ tylko.

Zdawalo sig, ze te stowa byly nieszcze$liwym proroctwem, gdyz w tejze chwili przed
dworem zatgtnialo i kilkanascie gloséw si¢ dato stysze¢. Piastun nastawit ucha, zmarszczyt
si¢ i reka poSpiesznie wskazal na komore, ktérej drzwi juz na pét otwarla gospodyni.

— Mitoéciwy panie — odezwat si¢ Piastun — wiem, kto wy jestescie... Schroricie
si¢... Moze Myszki was szukaja... U mnie bezpieczni jestescie. Gosci bogi zsylajg.

Wyrazy te wyrzekt z powagg i spokojem i po wtére na drzwi wskazywal. Chwostek
sam nie wiedzial, co poczaé; trwoga go wreszcie zapedzita do komory, ktérg staruszka za
nim i Smerda zatrzasnela.

Fuczywo u ogniska zapaliwszy, Piastun spokojnie wyszedt przed dwér, podnoszac je
do gbry.

Kilku jezdnych stalo u wrét.

— Ojcze — wolat Myszko z krwawg szyja — nie wiecie, co si¢ stato! Chcieliémy krwi
ludzkiej oszczedzié, trzy dni i trzy noce siedzieli$my, czatujac na zbdjal Byl w naszych
rekach i uszedl. Lecz z glodu chyba zdechnie w lesie i nie da sobie rady, bo mu sig
rozbiegli ludzie, a opdj ten sam w puszczy nie potrafl si¢ rozeznaé. Moze tez go ktdry
z naszych napotka i zadlawi... Konie napoimy i pilno nam do dworéw.

Whet czeladz Piastunowa poszla z wiadrami do studni, konie pojono i Chwostek
w komorze schowany még} slysze¢, jak go wyklinano i nan si¢ odgrazano. Kilka razy ze
zhoéci rzucit si¢ ku drzwiom, od ktdrych go Smerda ledwie potrafit odciaggnad.

Dobry czas trwalo pojenie koni i ludzi, bo Myszkom wyniesiono miodu. Smiechy
ich i krzyki dolatywaly do uszu zamknigtych, az ustaly, zat¢tnily konie i jezdni w dal-
sza popedzili drogg. Gdy ucichlo wszystko, Piastun, milczac, poszedt otworzyé drzwi,
wiezZniow wypuscié.

— Idicie — rzekt — niebezpieczeristwo minelo.

— Kmieciu dobry — zawolal Chwostek — prosze¢ was do mnie na gréd w goseing...
Winienem wam wiele.

— Nie — rzekl Piast — prawo nasze kazalo tak i obyczaj... Nie z miloéci dla was
uczynilem to, bo nie mituj¢ was... Ale dla rozkazu bogéw. Idzcie w pokoju... Kto wie,
gdzie si¢ spotkamy...

Chwostek stat nachmurzony.

— Ty na mnie r¢ki nie podniesiesz! — zawolal.

— Mitoéciwy panie — rzekl Piastun — jak miry pédjda na was i zawolaja... Péjde
ija...

Moéwigc to, ustapil mu z drogi, a Chwostek pospiesznym krokiem wyrwat sig z chaty,
nie méwigc slowa i nie patrzac za siebie. Wrota si¢ za nimi zamknely; noc byla czarna,
milczaca. W dali tylko poblyskiwalo jezioro i na wysokim stolbie u géry ogieri, wedle
zwyczaju rozniecony, czerwonawym $wiatlem migal. Chwostek ze stuga znikli w ciem-
nodciach. Piastun odetchnat lzej, gdy ich nie stalo.

VIII

Nazajutrz w chacie Piastunowej zycie powszednie szio trybem zwyczajnym. Pogodny wie-
czér $wiecit zachodzgcym stoficem. Na szopie bocian klekotal, niemowletami swymi za-
jety, na face rzaly konie, owieczki bure wracaly do szop i u wrét domowych dopominaly
si¢ wnijécia. Wréble $wiergotaly pod strzechy niespokojnie, jaskétki unosily si¢ wyso-
ko, krazac w powietrzu i zapowiadajac pogode. Od jeziora na wyzary®? ciagnely kaczki

sznurami i stadami.

392wyzar — le$ne pogorzelisko na podlozu torfowym, na ktdrym tworzg si¢ zbiorniki wodne. [przypis edy-

torski]
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Stary, nad stolem sparty, zadumany siedzial. Tu cicho jeszcze bylo i wesolo, a dokota
zbroilo si¢ i poruszalo wszystko. Myszkowie obwolali lud, tejze nocy mialy blysnaé wici
ogniste po pagérkach. Postaricy biegali od chaty do chaty. Okolo wiezy na grodzisku
widad bylo ruch i krazace $wiatta. Stada kneziowskie spedzano z pastwisk, aby ich nie zajeli
kmiecie, ktérych gromady juz si¢ po krancach laséw pokazywaly. Z chaty Piastunéw,
w ktorej stary bartnik siedzial z niedoroslym synaczkiem, wystaé nie bylo kogo, czeladz
tylko uzbrojono, aby z innymi ciaggna¢ mogta.

Drzikie okrzyki jakie$ rozlegaly sie z dala, w ktérych rozpoznaé nie bylo mozna, czy
z kup kneziowskiej, dworni na zamek si¢ $ciagajacych, pochodzily, czy z gromad kmie-
cych, ktore juz si¢ zbieraly.

Stary wyszedt w podwérze, spogladal dokola i nie mégt oczéw oderwal od szarego
stolba nad jeziorem, od grodu, przy ktérym miata wkrétce zawrze¢ wojna krwawa. Nie
w pore mu ona przychodzila, bo synaczek dorastal, a obyczajem starym siedmioletniemu
sprawi¢ bylo potrzeba postrzyzyny, imie da¢, poblogostawié, a ktdz w taki czas burzliwy
mogt zjechaé w goscine i ucieszy¢ si¢ z rodzicami? Prézno bylo sta i prosi¢ na taki obrzed
wesoly, gdy wszystko wrzalo gniewem i bojem.

ZamyS$lony stal tak jeszcze, gdy dwoch ludzi, w stroju obcym, z twarzami tez nie-
znanymi, a dziwnym jasniejacymi spokojem, podjechalo ku wrotom i przy nich stancto.
Zdawali si¢ rozgladaé i waha¢ nieco, spojrzeli na ubogiego bartnika razy pare, poszeptali
co$ z sobg. Naradzali si¢ widocznie, co pocza¢ mieli.

Wieczér nadchodzit. Przyjezdni, jak to z sukni ich poznaé bylo latwo, z daleka by¢
musieli, moze znad granic lechickich i polariskich lub zza Eaby nawet, bo co$ jakby
niemieckiego ubranie ich znamionowalo. Oba niestarzy jeszcze, mieli na sobie dlugie
plaszcze ciemne, pod nimi obcista odziez podpasang i zadnej widocznej broni. Lekkie
wezelki przywigzane byly do ich koni.

Zmeczone calodziennym pochodem wierzchowce ich, jak skoro staneli, wyciagnely
Iby chciwie, usitujac $wiezej pod nogami dostaé trawy.

Jadacy przodem mlodszy twarz mial pickna, jasna, wypogodzong, u$miechnietg pra-
wie mimo znuzenia. Drugi, starszy nieco, surowszego oblicza, Zahartowany znaé zyciem,
chlodno i spokojnie a bezpiecznie patrzyl, cho¢ stal wpoérdd obeych, jakby pewien byt,
iz mu si¢ nic zfego sta¢ nie moze.

Bylo to tym dziwniejsze, ze w okolicy mija¢ si¢ ciagle musieli zapewne z podraz-
nionymi garSciami kmieci i dworni kneziowskiej, réwnie obcym przybyszom niechetne;j.
Poruszenie, jakie panowalo w tym katku, nie zdawalo si¢ ani dziwi¢, ni trwozy¢ dwu
podréinych.

Stangwszy u zagrody, patrzyli na nig, na Piastuna i szeptali, naradzajac si¢ z soba.

Wreszcie pierwszy z nich, z konia zlazlszy, z wesola twarza, powolnym krokiem pod-
szedl ku Piastunowi i pozdrowil go w jezyku, ktéry choé nie byl lechickim, brzmiat
swojsko i zrozumiale w uchu starca. Wedrowat on niegdy$ po $wiecie i wedrownych bra-
ci spotykal, poznal mowe, ktérej Serby, Morawianie i Czechy uzywali.

— Jeste$my podréini z daleka — odezwat si¢ — cny gospodarzu, potrzebujemy
schronienia ku nocy. Tam — wskazujac reka na groéd, dodal — tam prézno$my o gosci-
n¢ u wrét prosili, precz nam kazano ié¢... Trafili$my na kraj zburzony, ludzi jaka$ wasnig
zajgtych, dwory puste i chaty... Prosimy was o goscing... O dach tylko nad glowy nasze...

Stary silng dlonig zywo wrota na oéciez otworzyl.

— Milosciwie was prosz¢ — rzekl — wnijdzcie i odpoczywajcie. Na naszej ziemi
przecie zadna chata przytutku zadajagcemu nie odmawia... To¢ obyczaj ojcowski i poki
rodu naszego, poty tego obyczaju...

Méwigc, starzec ich ciggle reka w podworze zapraszal. Zsiadl wige i drugi z konia
i weszli, nie wahajac si¢, a tuz parobczak nadbiegl, aby zabra¢ konie. Piastun ich wi6dt
do przedsieni i $wietlicy, aby si¢ naprzdd chlebem roztamaé. Posadzil ich na pierwszym
miejscu i skingt na niewiaste, ktéra si¢ ukazata, aby jadlo i napéj przygotowano.

— Badzcie mi pozdrowieni pod tg strzechg — rzekl — przychodzicie wlasnie, gdym
taknat gosci, a w tej godzinie spodziewaé si¢ ich nie mogl.

Z wielka ciekawoscia jeli si¢ przybyli rozgladaé po ubogiej chacie, w ktérej wszyst-
ko bylo jeszcze podtug starodawnego obyczaju z drzewa i gliny, sprzet odwieczny — nic
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z tych obcych blyskotek, ktére obficie juz nadwezas przyworzili kupcy zza morza i z zacho-
du, ani bozkéw rzymskich i etruskich, ani wytwornego orgza, ktdry Chrobaci nasytali,
ani kruszcowych wisiadel, naczyn i broni, na bursztyny i futra mienianych3?3. Polafiskich
zdunéw?** i bodniarzy*® robota zajmowata pétki. Odziez byta tkana z welny uprzedzone;j
w domu, plétno i skory zwierzat ja dopelnialy.

Znaé po drodze, od wrét grodu jadac, mieli sobie podréini polecong chate goscin-
nego kmiecia i spodziewali si¢ znale$¢ tu dwér wigkszy i zamozno$é, gdyz jeden z nich
spytal gospodarza, czyliby byl tym kmieciem, Koszyczka synem, u ktérego im przyjecie
zapewniono.

— SlyszeliSmy o was — rzekl — i nie z jednych ust, ale od wielu snujacych si¢
po okolicy, kedrzy nam do grodu waszego knezia i$¢ odradzali... W istocie, tam nas sig
zbyto®s porywczo, rozkazawszy i$¢ precz, a gocina u was nie zawiodla...

— Jamci jest Koszyczka synem — odpowiedzial Piastun — zyje swym obyczajem,
drzwi moje nie zamykaja si¢ przed nikim, ale dostatku, do jakiego$cie moze nawykli>7,
nie znajdziecie u mnie. Kmieciem jestem i bartnikiem, zyj¢ jak ojcowie... Przy dawnym
obyczaju stojg... Dzikimi nas za to zowig, a my dzikimi zowiemy tych, co odziez noszac
lepsza i or¢z pickniejszy, serca drapiezne maja... Ze na grod was nie puszczono, dziwid sig
nie powinniscie, niepokdj tam musi panowaé wielki...

— Céz to si¢ dzieje? — spytal gosé.

— Miedzy kmieciami a kneziem sprawa — moéwil Piastun. — Niemkini¢ za zong
wzial i po niemiecku zazywaé nas chce, a my$my do swobody nawykli i obcego prawa ani
obyczaju znaé nie chcemy.

Goé¢ sie na to usmiechnal.

— Czy wiarg tez nowg — spytal — myslal zaprowadzaé?

— O tej my od niego$my nie slyszeli — odparl Piastun — cho¢ o niej inni ludzie
rézne wiesci glosza... Obcego nic zna¢ nie chcemy.

— Dobrze czynicie — rzekt gos¢ — ale nie wszystko cudze zle jest. Z mowy naszej
poznajecie, ze my Niemcami nie jeste$my, ani ja, ani towarzysz mdj, ale co dobrego maja,
to od nich wzigd si¢ godzi.

— A ¢6z dobrego stamtad przywoza? — méwit gospodarz. — Nie wiem. Jesli orez,
co zabija, zbdjeckie to dobro, jesli $wiecidla, co niewiasty ptochymi czynia, trucizna to.
Mamy ziemie swg, co nas zywi, pie$ni swe i dzieje, ktére karmig, bogi nasze... Cudzego
nic nie potrzebujemy.

Go$¢ miodszy westchnal.

— Wiele z Niemiec idzie — rzekt — ale przez Niemcy tylko przechodzi i nie jest
niemieckie. A gdyby przez ich kraj plynelo blogostawieristwo i pokdj dla $wiata?

— Pokéj? Blogostawieristwo? — spytat Piastun. — Swiete to rzeczy sa, ale jakieby
przez rece ludzi, co tupiezg i morderstwem zyja, i$¢ one mogly?

Zamilkli na chwilg, a wtem weszla niewiasta Piastowa, Rzepica, ostoniona po bialo-
glowsku dawnym obyczajem, z zawini¢tym czolem i usty, w bieli cala, sama przynoszac
jadlo. Za nig shuzebne dziewki placki, miéd i kubki niosly.

Pokloniwszy si¢ podréznym i zastawiwszy stol, ustapily zaraz na strone, gdyz tu, jak
wszedzie, nie godzito si¢ niewiastom pospolu z mezczyznami siadad.

A gdy ich starzec do jedzenia zapraszal, obaj goscie powstali ze swoich miejsc, stangli,
obréciwszy si¢ ku wschodowi, rece poskladali, z glowy zdjeli nakrycie i poczeli co$ szeptaé,
nad jadlem zastawionym czynigc znaki.

Piastun si¢ ulakt nieco, widzac w tym czary jakies.

— Nie jusci — zapytal — czarownikami jeste$cie? Na co te znaki czynicie i dlaczego?

— Nie obawiajcie si¢ czaréw — odpart mlodszy z gosci, siadajac po chwili. — My
czary odganiamy, ale ich nie czynimy. Zwyczajem jest u nas, na Morawie8, Boga wzywa¢

33 mieniany (daw.) — wymieniany. [przypis edytorski]

3%4zdun — dzi$: rzemiedlnik zajmujacy si¢ budows i konserwacja piecéw i kominkéws; tu: rzemieslnik wyra-
biajacy wszelkie naczynia i przedmioty (w tym réwniez piece, kafle itp.) z gliny; garncarz. [przypis edytorski]

3%5bodniarz — bednarz; rzemieélnik zajmujacy si¢ wyrobem beczek, cebréw, balii i in. naczyn i pojemnikéw
z deszczutek drewnianych. [przypis edytorski]

3%6zby( sig — pozbyc si¢. [przypis edytorski]

397do jakiegoscie (...) nawykli — do jakiego nawykliscie; przyklad ruchomej koncowki czasownika. [przypis
edytorski]
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przy kazdej czynnosci i jego blogostawieristwa.

— Jakiego Boga? — zapytal Piast. — Slyszeliémy, ze Czechy i Morawce nowego
Boga, ktérego Niemcy z zachodu przyniesli, u siebie tez wyznawaé zaczeli.

— My nie znamy innego Boga, tylko jednego na $wiat caly — rzekl powoli gos¢ —
Boga, ktéry jest ojcem wszystkich narodéw i ludzi i panem calego $wiata a wszelkiego
kraju... Ktérego dzieémi wszyscy jeste$my...

Piast, zdumiony nieco, stuchal.

— Takiego Boga i my$my niegdy$ wyznawali — rzekt — jednego i najwyiszego,
wyznajemy go i teraz, cho¢ pomniejszych duchéw moc jest wielka...

Goscie spojrzeli po sobie i milczeli trochg, chleb tamali, gtéd zaspokajajac.

— O tej nowej wierze — odezwal si¢ Piastun — my$my tez juz wiele slyszeli... Sg
i u nas tacy, co dla niej swoje bogi porzucili. Jestesciez wy tez takimi ludZzmi nowymi?

— Tak, jeste$my nimi, dzie¢mi Boga jedynego — przerwal drugi — nie zapieramy
si¢ tego.

Piastun si¢ zamyslit gleboko i odsunat nieco.

— Mieczami i krwig nawracajg ku niemu Niemcy za Fabg — rzekt chlodno — a my
z nimi jednego Boga mie¢ nie chcemy.

Przybyli go$cie znowu si¢ zmierzyli oczyma i poszeptali cicho migdzy sobg. Piastun
uprzejmie ich do jedzenia zapraszal. Widaé bylo, ze go ciekawo$¢ i niepokoj do pytan
pobudzaly, gdyz coraz wtracal co$, aby si¢ o nowej wierze dowiedzied.

Nie byla juz chrzescijariska wiara zupelnie obcg w Lechii, wciskala si¢ ona ze wszech
stron, ale zarazem mieszala z dawna, i byla tylko nowym batwochwalstwem, torujacym
drogi nawréceniu. Godlo krzyza jako amulet wisialo juz utajone na niejednej piersi...
Kladziono je poganom do mogily. Byli ludzie ochrzczeni, a zyjacy potem w pogarstwie,
ktére ich otaczalo. Ttumy jednak przywigzane byly do wiary ojcéw, do podan starych,
do zwigzanego z nimi porzadku i obyczaju spolecznego. Batwochwalstwo stowianiskie nie
miato tych form wyszukanych, okreslonych, stalych, co inne wiary pogan. Wyznawano
Boga jednego, lekano si¢ duchéw pomniejszych, natura cala przedstawiala si¢ jaka$ zywa
istotg rozumna, ze wszystkimi w niej zyjacymi stworzeniami stanowiacg spdjna caloéé,
tworzacg z nich i nimi zywot jeden wspélny...

Wody plynely zywigce i duchem przesycone, méwili ptacy, bronily i opiekowaly sie
zwierzgta, mécicielami i postami byly wichry i burze, cata ziemia i niebiosa zlewaly si¢
w wielkie — Pan3®... bedace Bogiem i w Bogu. Ta harmonia wszystkich sil, to prawo
niezblagane kolei, dél, loséw zycia, przeznaczenh —uspokajato zupelnie, karmilo i star-
czylo. Braterski si¢ z tego wytworzyl porzadek, nie tylko miedzy ludimi, ale miedzy
zwierzgtami, i wrég dopiero a potrzeba obrony wniosla zywiol zwatpienia i niepokoju.

Ten $wiat w sobie zwarty nie pragnat nic nad to, aby si¢ mégl w swych kregach
obraca¢ spokojnie — pierwsze wtargniccie went obcych zywioléw zachwialo t¢ caloé
potezng, od Indéw moze jeszcze zapozyczong w ziarnie, a rozwini¢ta duchem wlasnym.
Za tych prastarych czaséw stowiariska geéla byta jedynym orgzem ludu; gdy przyszlo za
miecz chwycié, wszystko si¢ musialo przemienié.

Gdy goscie jes¢ skonczyli, powstali znowu, ztozyli rece, po cichu sie pomodlili i usiedli.

Piastun zapytal ich, jakie to byly slowa, ktére wymawiali i czy by one dlad zrozumiale
by¢ mogly.

Naéwezas miodszy z gosci, z twarzg wesoly, powtdrzyt z wolna modlitwe dzigkezynna
Bogu wszechmogacemu za positek dnia tego i za wszystkie dobro i blogostawienstwa,
jakich od niego do$wiadczyli.

Piastun zrozumial wyrazy i zamyslit si¢ nad nimi.

— A wigc — zapytal — jeden by tylko Bég byt dla wszystkich?

— Tak jest — odpowiedzial go$¢ — i tego my, a z nami juz wigksza cz¢s¢ ludéw
wyznaje... Miedzy ktérymi i bracia nasi, jednej mowy, s3.

— Ci wigc stang si¢ nieprzyjaciétmi naszymi? — rzekt gospodarz.

398 Morawie a. Morawy — kraina historyczna we wschodniej czedci Czech. [przypis edytorski]
39pan (gr.) — wszystko; wszech- jako przedrostek w zlozeniach; por. panteizm: wszechbéstwo. [przypis

edytorski]
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— Nie, gdyz oni wierza, iz wszyscy ludzie, narody wszystkie s3 braémi, a nie godzi si¢
im napada¢ ani zabija¢, ani wrogiem nazywaé nikogo, bo milowa¢ jest prawem, mitowaé
nawet tych, ktérzy sa nieprzyjaciétmi!

— Wrogbéw mitowad! — zawolal Piastun, skladajac rece. — A jakze to by¢ moze?
Wrogow? A wiec i Niemca?

— Tak jest — rzekt go$¢ — ale broni¢ si¢ od napaéci godzi.

Nachmurzyta si¢ brew gospodarza, reke podnidst i rzekt ponurym glosem:

— Oni nam braémi nigdy nie b¢da, nigdy!

Przerwala si¢ rozmowa, nie nalegali goscie i w chwile dluga potem dopiero zapytal
mlodszy o to, co si¢ w kraju dziato. Piastun znowu powrécit do tego, iz wszystko zlo szto
z naprawy®® Niemcédw, z kedérymi si¢ kneziowie wigzali.

— Chciwi s3 ziemi i tupu — rzekt — wypychajg nas i niszczg a tgpia, azeby sami si¢
rozsiedli szerzej i panowali...

— Prawda to jest — dodal starszy z goéci — i niektdrzy kneziowie, jak wasz, Iaczy¢ sie
z nimi zapragneli, aby pokéj wyjedna¢, bo Niemcéw sila jest wielka i uzbrojenie mocne...
Drudzy za$ mysla o tym, jak by wszystkie mate narody i plemiona nasze powigza¢ z sobg
dla oparcia si¢ Niemcom... Dlatego nowg wiar¢ przyjmuja, by im stang¢ na réwni, a sobie
rece podajg na nieprzyjaciela wspdlnego.

Zapytal Piastun, kt6rzy by to byli kneziowie ci rozumni, a goscie jeli mu opowiadal,
iz na Morawie i w Czechach si¢ to dzialo i ze Polanie takze do tego zwiazku z czasem
przystapi¢ byli powinni...

Dodat potem:

— Wodza jednak i glowy narodowi zawsze potrzeba... Majg ich i narody naszej mowy,
wlaszcza te, ktore wojowaé muszg. Zle wiee czynicie, jesli knezia cheecie obali¢ i zadnego
nie znac.

— Nie cheemy tego czyni¢ — rzekt Piastun — wybierzemy innego, aby nam do-
wodzil, ten za$ okrutnik byt i krew ludzka rozlewal, i zabijal a trut réd nawet wiasny...
Dlatego cierpie¢ go nie mozemy i lud wszelki ciagnie, aby go obali¢.

Rozpowiadal im potem, co uczynit Chwostek z kmieciami i ze stryjami swymi, i ze
Niemcéw wzywal przeciw swoim a trzymal z nimi.

Wieczér pickny z izby ich potem wyzwal, poszli usigé¢ na przedsieni i rozmawiaé
zaczgli znowu. Piastun zagadnat ich o wiar¢ nows, ktérej ciekaw byt bardzo. Nadwczas
mlodszy z goéci tak méwic poczal:

— Wiara to jest jedna, co caly obejmie $wiat, a gdy si¢ to stanie, bo idzie z potega
wielka, nie bedzie w nim ani wroga, ani niewolnika, ani plemienia upodlonego... Tylko
jedni bracia ojca jednego... Na naszej ziemi przyja¢ si¢ ona musi i rozkrzewi¢ bujnie, bo
u nas juz przed wieki te prawdy niegdy$ krélowaly i nigdy$my okrutnymi ani bezlito$ny-
mi nie byli. Obcy mial u nas schronienie, ubogi chleb, staby politowanie... Grzebaliémy
umarlych, glodnych karmili, bronili uciemi¢zonych, a nie znali$my tylko jednego Boga...
Cho¢ calego Jego blasku dostrzec nie mogli$my.

— I ten Bég wasz jedyny Niemcéw i wrogdw kochaé kaze! — zawolal Piastun. —
Dziw to wielki!

Us$miechneli si¢ goscie.

Po chwili stary wstat i podnidstszy z ziemi dwa patyczki, ztozyt je na krzyz, ukazujac
ten znak gosciowi.

— Widzialem znak ten — rzekt — wiem, ze go czcza ludzie tej wiary nowej... Nosza
go na sobie dla obrony od wszelkiego ztego... Powiedzcie mi, co on oznacza.

— Jesli mnie postuchaé zechcecie — odezwat si¢ mlodszy, biorac z poszanowaniem
krzyzyk i catujac go, a potem spod sukni dobywszy podobny kruszcowy i pokazujac Pia-
stunowi — jesli postuchaé cheecie, opowiem wam chgtnie o tym znaku i o wierze nowej,
gdyz podréz moja i towarzysza mojego nie inny ma cel, tylko szukanie dzieci dla jedynego
Boga i nawracanie tych, co go jeszcze nie znajg... Krzyz jest znakiem tego, co na dalekim
wschodzie z wybranego narodu przyszedt na $wiat i byt synem boskim a Bogiem samym
wecielonym...

Opnaprawa — tu: namowa; por. prawi¢ (daw.): méwié. [przypis edytorski]
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Piastun oczy ciekawe wlepit w méwigcego, cheial rzucid jakie$ pytanie, potem zamilk,
a go$¢ tak ciggnat dalej:

— Byt tedy na wschodzie naréd wybrany, ktéry w posréd batwochwalcéw, sam tylko
stale wyznawal jednego Boga, co stworzyt niebo i ziemie. W narodzie tym byli prorocy,
ktérym Bog objawil, ze zeSle na ziemi¢ syna swojego, aby nowa wiarg $wiat odrodzil,
a zyciem swym ja po$wiadczyl. Spelnily si¢ proroctwa w dniu i godzinie naznaczonej i oto
sam Bég narodzil si¢ $wiatu z Dziewicy... W ubéstwie, w n¢dznej szopce, na rozdrozach,
wérdd ucieczki... Cale zycie jego bylo cudowne. Zaledwie dorést, nawracal ludzi i oczy
im otwieral, leczyt chorych, wskrzeszal umarlych, strapionych pocieszal. Ani krélem, ani
wodzem, ani panem by¢ nie chciat. Zyl u przybranego za ojca opiekuna, prostego ciesli,
z rybakami i z posplstwem, a przecie czuli w nim wszyscy Boga, po prawdzie i $wigtosci
tych stéw, jakimi méwil, i po cudach, ktdre czynil. Nauka jego trafifa do serc wszystkich.
Opowiadal, ze Bog jest jeden, ze wszyscy ludzie sa dzieémi jego, braémi sobie, ze mitowaé
si¢ powinni i dobrze czynié. Nakazywat zycie skromne i ubogie, przebaczanie win, opieke
nad stabymi. Tego Boga-Czlowieka zli ludzie, nie wierzac w niego, lekajac si¢, bo im zlego
czynic¢ bronil, oskarzyli, osadzili i na takim oto krzyzu z drzewa przybili, powiesili, $mier¢
mu zadali...

Piastun westchnal.

— Jakze Bég mogt zezwolié, aby go meczono? — zapytal.

— Uczynit to dobrowolnie dlatego, aby okazal, ze jest Bogiem, aby umeczony zmar-
twychwstat i powrdcit do nieba.

— Tak si¢ stalo? — zapytal stary.

— Stalo si¢ tak — rzekl goé¢ — dzialy si¢ i inne cuda liczne, ktére dzielo boskie
ugruntowaly. Najwickszym za$ cudem bylo to, ze owi rybacy, cieSle, lud prosty, po-
trafit nawréci¢ na t¢ wiare kréléw, mocarzy i medrcéw $wiata, ze powywracano oltarze
falszywych bogdw, a wiara ta co dzien si¢ szerzy i krzewi...

Milczat Piastun, stuchajac, a drugi z podréznych, trzymajac éw krzyzyk drewniany
w dloniach, dodal — ze ten znak $mierci stal si¢ godlem zycia nowego i ze dlatego nosza go
wyznawcy tej wiary, iz od nazwiska Boga umeczonego imie wzicli, a zycie jego nasladuja.

Prosty cziek pojat wiele z tych rzeczy, drugich nie zrozumial, o inne pytat lub moz-
liwosci ich zaprzeczal; tak si¢ rozmowa przeciagneta do pdina.

Siedzieli na lawie w podsieniu i patrzyli stad na jezioro i wiezg a szeroka okolice.
Wtem nagle na wzgdrzu jednym wérdd ciemnosci blysto $wiatlo i ogient stupem strze-
lit do gbry. Jeszcze nie pospieszyli podréini zapytaé, co by to znaczylo, gdy na drugim
i trzecim miejscu pokazaly si¢ ognie podobne... W lasach nawet zapalily si¢ stosy i tunami
odswiecaly si¢ na niebie.

— Co znaczg te ognie? — zapytali goscie. — Czy to pozary wzniecone przez nie-
przyjaciela?

— Nie... To wici ogniste — rzekl Piastun — to zapowiedz wojny... W tej chwili caly
kraj, wszystkie miry nasze wiedza, ze ciagna¢ maja tu...

Wskazal na wieze...

Jakby na uragowisko tej zapowiedzi ognistej, knez na wierzchotku wiezy rozkazat na-
tozy¢ stos tuczywa i podpali¢ go.

Ogromne plomi¢®! buchnglo, jakby caly stolb gorzal we wngtrzu.

W jeziorze spokojnym odbit si¢ ten blask. Widok byt wspanialy razem i straszny.
Ognistymi gloskami na tle nocy pisata wojna i $mier¢ przybycie swoje. Podrézni wes-
tchneli smutnie.

— Nie lekajcie si¢ — rzekt im Piastun — obcemu si¢ u nas nie stanie nic, cho¢by
wojna si¢ rozpoczela, a nim ludzie si¢ posciagaja, dni moze kilka uplynie. Ja was prosze,
abyscie si¢ u mnie zatrzymali jutro... Dzieri to jedynego dziecka mojego, dla mnie uro-
czysty, sibdmy rok koriczy... Zycie mu si¢ poczyna; nie wiem, czy kto z moich przybedzie
do mnie, wszystkich teraz wojna zajmuje... Badiciez wy, dobrzy ludzie, jednego jezyka,
wyznawcy Boga pokoju, druzbami dziecka mojego.

Spoijrzeli po sobie przybyli, usmiechnat si¢ ochoczo mlodszy i rzekt:

— Stanie si¢ po woli waszej...

1 plomip — daw. forma r.n.; dzi$ r.m.: plomien. [przypis edytorski]
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I szli do $wironka®2, w ktérym posciel dla nich przygotowano.

Nazajutrz rano cata okolica, lasy i pola, od brzasku mrowily si¢ ludem, ktéry $ciagaé si¢
zaczynal pod grodzisko. Nie rozpoczynano nic, gromady kiadly si¢ z dala, lecz coraz nowe
przybywaly, niosgc znaki na zerdziach swe i rozsiadajac si¢ jedne przy drugich. Ogniste
wici zbudzily wszystkie miry i opola dokota. Z wierzchotka grodu mégt Chwostek widzied,
jakie sily si¢ przeciw niemu skupily i jak co chwila urastaly.

Gréd stal zaparty i umocniony juz przez ostatnich dni kilka, sypano waly i przekopy-
wano rowy, zabijano cz¢stokoly, lud chodzit po walach zbrojny, a na wierzchotku stolba
widad bylo ciagle przemykajace sie postacie.

A chociaz Piastun nie spodziewat si¢, aby mu goscie przybyli, wszyscy niemal star-
si kmiecie, zupanowie, wladyki, cisn¢li si¢ u wrét ubogiej chaty, tak ze i on i Rzepica
zwatpili, czy ten wszystek lud nakarmié potrafig. Starczyloby bylo wprawdzie zapaséw,
bo komory pelne byly i zasobne, ale o czym potem przeby¢ zime? Piastun zafrasowal
si¢ nieco, lecz rzekt w duchu, iz gosci ostatkiem po starym obyczaju nakarmi i napoi,
a chocby i prészyna ani kropla mu nie zostala, skapi¢ nie bedzie.

Wesola wigc twarza wital we wrotach zachodzacych.

Starszyzna poodchodzita od gromad swych lezacych na polu i ciagneta do dworu
Koszyczkowego syna. Przybyli i Myszkowie, ktérych wiédt Krwawa Szyja.

— Dobra to wrézba dla was, gospodarzu nasz — zawolal w progu — ze na dzien syna
waszego rozpoczyna si¢ wojna z niemiecka niewols. Znak to, ze dziecko doczeka powrotu
starego naszego zywota i swobody...

Za czym $ciskali si¢ wszyscy, a przybylych wezoraj gosci obeych, gdy sic mows ,.stowa”
odezwali, powitano jak braci, dajac im miejsce poczestne®®. Stoly postawiono z desek
pod drzewami, z mi¢siwem, chlebem i korowajami“* $wigtecznymi, a okolo nich kadzie
z napojem, czerpaki i kubki.

A nim si¢ obrzed postrzyzyn rozpoczal, gdy ciagle Myszkowie i Scibory, i rodzina
a druzbowie, i znajomi ciagneli, gwarzono przy jadle i napoju.

Go$¢ miodszy znowu, jak wezoraj, méwi¢ poczat, zachecajac Polandw, aby sie z braémi
Morawcami i Czechy, i innymi faczyli dla opierania Niemcom, gdyz niebezpieczenistwo
od nich bylo wielkie, a zmdc go inaczej nie potrafitoby ,stowo”, tylko wspdlnymi sily.

Na co Myszkowie rzekli:

— Dajcie nam naprzédd co zle obali¢ i z korzeniem wywréci¢, potem pomyslim, co
w miejsce jego osadzimy.

Dwér, podwérko i taczka pod drzewy okolo potudnia pelne byly gosci. Zblizala si¢
tedy chwila, gdy postrzyzyny dopelni¢ nalezato. Miejsce kaplana zwykle w rodzinie glo-
wa domu zajmowala; ojciec skladal ofiary i prowadzit do miejsc $wictych. Doszedlszy lat
siedmiu, chlopcy z rak matki i spod dozoru niewiesciego przechodzili pod wiadze ojca,
zaczynajgc si¢ sposobi¢ do przyszlego zawodu wojakéw, rolnikéw i ziemian. Najczesciej
oddawano ich nadéwczas, jak si¢ to dzieje u wielu jeszcze plemion kaukaskich, w opieke
stryjow lub starszych braci, gdyz serce ojcowskie stabszym dla dziecka bywa, do powol-
noéci sklonniejszym, a surowo$¢ moglaby ostabi¢ ten wezel miloéci i poszanowania, jaki
ojca z synem laczy¢ powinien.

Tuz u drzew starych, pod ktérymi stoly z desek zbite i szytymi recznikami pookrywa-
ne ustawiono, znajdowato si¢ zrédlo za $wigte poczytywane i odwieczny kamien, u ked-
rego skladano ofiary.

Gdy wszyscy juz byli zebrani, bialo ubranego chlopaka, z dtugo rozpuszczonymi wlo-
sami, ktérych od urodzenia nozyce nie tkngly, przywiodla ze lzami w oczach matka i w re-
ce ojca oddata.

Ten stal juz w gotowosci przyjecia go od niej, a gdy dzieciak mu si¢ do nég rzucil,
$ciskajac je, podnidst go i wodg ze zrédla pokropil. Po czym, ujawszy nozyce przygoto-
wane, nad czolem nieco wloséw mu przystrzygt, oddajac je gosciom i starszyinie, ktdra
po trosze dokota je przycinata. Zeby sie zaé te obrzynki wloséw na ogier nie dostaly, co
za szkodliwe uwazano, zebrane skrzetnie u kamienia je zakopano.

“02ironek — budynek stuzacy jako sktadzik; spichlerz, spizarnia a. lamus. [przypis edytorski]
3 poczestny — dajacy wyraz szacunku, czci; godny. [przypis edytorski]
“04korowaj — ciasto; biale pieczywo spozywane od $wieta (szczegdlnie podczas wesela). [przypis edytorski]
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A gdy przyszto nada¢ imi¢ chlopcu, ktéry dotad Piastunowego syna tylko nosil na-
zwisko, gospodarz mlodszego z gosci prosil, aby mu je naznaczyl.

Wstat tedy gos¢ i odezwat sie.

— Jezeli imi¢ mu mam da¢, dozwédlciez, abym to uczynil, jak u nas we zwyczaju, i dat
mu je z blogostawienistwem... Bog, ktérego Morawianie i Czechy, jak wy ,stowa” dzieci
wyznaja, jest Bogiem wszystkich... W Jego imieniu ojcowskim, Syna i Ducha $wictego,
chrzczg go imieniem Ziemowita. Niechaj mu dane bedzie ziemig swa widzie¢ spokojng
i szczedliwa.

To méwiac, w wodg umoczyt palce gosé i na czole chlopca znak nig potozyl.

Uslyszawszy to pigkne imie, wszyscy uradowali si¢ wielce, a Piastun szed! im dzigko-
wad i chcial obdarzaé, czym mogl, lecz powiedzieli mu, ze daréw zadnych nie przyjmuja,
bo na ubdstwo przysiegali. I usuncli si¢ opodal troche, aby naradzie starszyzny nie staé
na zawadzie, gdyz czas byl goracy i mimowolnie troska o t¢ wojng wszystkim dogryzata.

Ogladali si¢ wszyscy na sroga t¢ wiezycg, u Gopla sterczacy jak grozba, ktéra wezoraj
w nocy zapalala ogniem, jakby mirom i gromadom rzec chciata: ,Nie lekam si¢ was!
Wolacie si¢ wy przeciw mnie, ja tez wyzywam was!”.

— Ostatnie gniazdo Pepelkéw rozniesiemy — rzekl Myszko Krwawa Szyja, na stotb
wskazujac — a gdyby nam tu leze¢ przyszlo nie jeden miesigc, ale dziesigé, przecie choéby
glodem wezmiemy ich...

— Tak — odezwat si¢ Scibér —- ale z rodu ich pozostal Mitosz, z synem, a co
gorzej, dwaj synowie, ktérych matka do dziada na Niemce postala... Doroéli sa, przyjda
i upomna si¢ o swe dziedzictwo... Wojna to nie miesigca jednego, ale lat moze wielu;
wojna nie z jednym Chwostkiem, ale z Niemcy, ktérzy w ich obronie stang...

— Milosza, zlamanego starca, nie mamy si¢ co lgkaé... Bedzie na grodzie swym sie-
dziat spokojny... A z Niemcy gdy dla prawa naszego bi¢ si¢ potrzeba, co czynié!

Nikomu ta zapowiedz dlugiej wojny w smak nie byla, westchngl kazdy, bo go ona
z chaty jego wyganiata, odbierata ludzi, spokéj, wezas®® i zmuszata, zamiast pluga i roli,
or¢za si¢ imacé# i konia.

Lecz inaczej juz nie bylo mozna poczynaé. Wici ogniste zwolaly kraj i kazdy szedt
z tym, ze nie spocznie, dopdki stare prawo znowu panowaé nie bedzie.

Gdy tak gwarzyli starzy, z gaju sasiedniego niewiasty i dziewczeta ozwaly si¢ chérem
z pie$nig postrzyzyn, ktdrej, zamilklszy, wszyscy stuchali.

Piesti to byla tak stara, Ze ja juz teraz pokolenia mlode nie bardzo zrozumie¢ mo-
gly, wspominata o béstwach zapomnianych i ofiarach, ktérych juz czynié¢ nie umiano.
Wzywala storica jasnego, aby promien szcz¢sliwy zestalo na glowe chiopcea; rosy, aby go
oblala i r6$¢ mu pomogla; wody, aby go napoila zyciem i me¢stwem; ziemi, aby w niego
wlata ducha, aby rosnat jak dab, $wiecil jak gwiazda, jak orzel padal na wrogéw... Precz
potem odzegnano duchy czarne, uroki i zle wszelkie od niego; wotano: ,Eado! Lado!”.
Klaskano w rece i matka uwity wedle zwyczaju wianek z ziét zdrowie dajacych i szczgécie
przyniosta i wlozyla na glowe postrzyzonemu. Spleciony on byt z dziewigciositu, smlotu,
dziewanny, rosiczki, wrotycza, bylicy i galazek jemioly.

Zaledwie pierwsza si¢ piest skoriczyla, gdy tuz inne, weselsze si¢ poczely, i niewiasty,
trzymajace si¢ osobno, chérem je zawodzily po kolei.

Na koniec wstat ojciec i ujawszy chlopaka za reke, wszystkich razem prosit, aby szli
z nim na zalnik®’, duchy dziadéw pozdrowi¢ i ofiar¢ im (obiatg) postawi¢ na mogitach.
Lecz gdy si¢ obejrzano za obcymi, aby im daé w pochodzie miejsce poczestne, i szukano
ich dokota, nigdzie znalez¢ ich nie bylo mozna. Znikli, zostawiwszy tylko na stole w izbie
podarek dla Ziemowita, krzyzyk $wiecacy jak zioty. Reszta wigc starszyzny, niosac na
miseczkach ofiary, udata si¢ w gore na zalnik.

W posrodku jego, otoczona kamieniami, byta mogila Koszyczka i dziadéw, i pradzia-
déw ich, kedy si¢ od wiekéw chowali, od tych czaséw, gdy jeszcze w kamiennych izbach
siedzace ciala skladano, az do obecnych, gdy spaliwszy, w popielnicach je i studzienkach

O5yczas (daw.) — odpoczynek. [przypis edytorski]
06 imac sig czego§ — brad si¢ za co$; chwytaé coé. [przypis edytorski]
72alnik (daw.) — cmentarz. [przypis edytorski]
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chowad zaczgto. Niektdrzy z gosci, kubki z sobg przynidslszy z napojem, wylewali go na
mogily i niewiasty znowu, nadciggnawszy z dala, zaspiewaly pieéd inng.

Tak si¢ obrzed éw postrzyzyn odbyt uroczyscie, trwajac do nocy samej; coraz nowi
goscie witali do dworu, coraz dla nich zapasy nowe wynoszono z komory... I gwiazdy
swiecily na niebie, gdy ostatni z gosci, pozegnawszy gospodarza, wrota za sobg zamkneli.
Znuzony Piastun siadt w przedsieni i spoczywat.

W progu stangla Rzepica, spogladajac ku niemu.

— Raduje si¢ pewnie serce twe — zawolat ojciec do niej — iz los dat synaczkowi
naszemu tak pickny zycia jego poczatek, i my, co$my si¢ ludzi nie spodziewali, mieliémy
ich wigcej, niz kiedykolwiek widzial dworek.

— Raduje si¢ i niepokoi, panie méj — odpowiedziala niewiasta. — Péjdicie a zaj-
rzyjcie... Bodnie, zasieki, komory, wszystko puste... Zostalo nam chleba i maki na dni
kilka... I wigcej nic.

Gospodarz si¢ usmiechnat.

— Nie zalujmy, co$my gosciom oddali, stare nasze podanie méwi, iz si¢ to powraca
z nawigzka, byle wojna przeszta!

Spoijrzeli oboje; na wiezy u Gopla plonal ogiet, a w dolinie obozowiska wida¢ bylo
porozbijane, jak okiem zajrzeé, i cienie ludzi, co si¢ przy stosach migali.

IX

My cofna¢ si¢ nieco z powiescia naszg musimy.

W tym miejscu, gdzie si¢ na ostréw Lednice przeprawiali pielgrzymi do chramu idacy
— na wzgdrzu nad jeziorem, stalo chat kilka, miedzy ktérymi najprzedniejsza byla zdu-
nowa chalupa Mirsza. Zduna i jego chatg znano naokét daleko, bo ludzie si¢ nigdzie nie
zaopatrywali w garnki, misy, popielnice i wszelki sprz¢t gliniany, tylko u starego Mir-
sza. Ojciec jego, dziad i pradziad garnki lepili, toczyli je i wypalali, szczegélniej ofiarne,
i wiedzieli, jak to czynié, albowiem pradziada pradziad z ta umiejetnosécia tu przywedro-
wal i jeden w drugiego, réd caly, zdunami byli wszyscy. A ze si¢ ich rozrodzilo wielu,
a nie mogl zaden by¢ jeno zdunem, bo mieli upodobanie i poszanowanie dla rzemiosta
swojego, rozsiadali si¢ wicc po okolicy, gdzie lepsza gling znalezli, Mirszowie i zyli z gliny
i ze swej sztuki.

Glows rozrodzonej juz rodziny byt Mirsz stary. Cziek byl tak zamozny jak niejeden
kmie¢, a méwiono o nim, ze méglby byl dawno garnki przestaé lepi¢ i kreci¢ — bo miat
z czego zy¢ pod dostatkiem. Stary jednak swojego rzemiosta nie rzucal, bo je lubit i pysz-
nit si¢ z niego. W piecu u niego, nie w jednym, to w drugim, palilo si¢ zawsze, a u kota
nie bylo dnia, azeby Mirsz nie siadl i czego$ nie robil. Oprécz chatupy, w ktérej mieszkal,
z komorami pelnymi dobra i dostatku wszelkiego, mial Mirsz szopg wielka. Do tej kto
wszedl, wydziwi¢ si¢ nie mégl, jaki tam byt dostatek wszystkiego i porzadek pickny bar-
dzo. Szopa byla, prawda, z chrustu pleciona, a gling tylko pooblepiana, ale w $rodku tok
miala jak w chacie ubity mocno, a do stupéw deski byly wsz¢dzie poprzymocowywane, na
ktérych staly rzedem dobrane wzrostem dzbany, garnki, kruzki, czasze, misy wszelkiego
rozmiaru, miseczki drobne i ggski a ptaszki gliniane, a kulki dla zabawy dzieci. Wszystko
to, poczawszy od czarnych do malowanych zétto i biato, bylo na oczach kupujacego, tak
ze sobie mogl, co chcial, wybieral.

Wiedziano o tym dobrze, iz Mirsz p¢knigtego garnka na pélce nigdy nie postawil ani
go komu sprzedal. Prébowal go sam, a jeéli mu sig, jak nalezy, nie odzywal i nie zagadal
wesolo, zaraz go na kupe ciskal. I byla tupin takich zaraz przy piecu géra wielka, bo na
nig dziadowie jeszcze tak samo rzucali, co pieca nie wytrzymawszy, z rysa z niego wyszlo.

Zale®8 i popielnice wiedziat Mirsz, jak robi¢ i dla kogo, i pokrywy ich byly do wyboru,
a na niektdrych z nich, jak to zwyczaj na Pomorzu, urabial twarz niby ludzky i wkladat
w oczy sztuki bursztynu, a w uszy kolce kruszcowe. Reke stary mial bardzo wprawna, a gdy
siadl na migkkiej glinie patykiem w kolo pas rysowa¢, zdawalo si, ze i z zamknietymi
oczyma mégl go zrobi¢, tak mu palce szly same. Trzgsla mu si¢ reka, gdy siadat, ale
w robocie sile odzyskiwala.

083a]e — naczynia stuzace do obrzedéw pogrzebowych. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara baéi 122

Gos$¢, Gospodarz,

Gospodyni

Praca, Dziedzictwo, Sztuka



Jak praojcowie zwykli byli na dnie garnkéw kla$¢ $wicty znak ognia i on tez nigdy
polozy¢ nie omieszkiwal, bo go tu z innych krajéw jeszcze przyniedli zdunowie przed
wieki.

Doma u niego syn byl starszy, co po nim miat wzia¢ piec i koto, gdyby stary zamknat
oczy. Zwat si¢ Mirszem jak ojciec. Oprécz tego byla cérka, Mila, najmtodsza; starsze juz
z domu powychodzily.

Zony stary potracit dawno, a miat ich razem dwie, po ktérych juz zadnej wzigé nie
chcial, choéby mu to bylo latwo przyszlo, bo w chacie dostatek miat wielki i ze swoimi
ludzko sie obchodzil.

Spojrzawszy nar, zaraz widaé bylo, ze czlek nieprosty byt. Gdy przy robocie siadal
zgarbiony, z siwym wlosem, z rekami zapracowanymi, wpatrzony w gling swa i zadumany
a milczacy, wziglby go kazdy za robotnika niezdar¢ — lecz gdy wstal a rozprostowat sie,
glowe podnidsl, czolo wypelzte, wysokie pokazal, twarz z6tta, pomarszczong, powaing,
jakby wieszcza i guslarza, ludzie mu si¢ ktaniali z daleka. Utrzymywali wszyscy, iz znal‘®
wiecej, niz méwil, a nie tylko garnki lepit, ale z duchami mial zazylo$¢ i poza ten $wiat
widzial.

Przychodzili do niego po radg, naéwczas mial obyczaj swéj — kazal méwi¢, stuchal,
milczal, dhugo trzeba bylo czekaé, az co powiedzial — a rzekt wreszcie co, to tak krétkim
stowem, a tak madrym, ze pytaé si¢ juz wigcej nie bylo potrzeba, tylko to stowo rozplesé
i rozgnie$¢, i doby¢ z niego, co miescito. Czesto bowiem zdawalo si¢, ze méwit nie do
rzeczy lub od rzeczy — dopiero pdiniej si¢ okazywalo, iz madros¢ w tym tkwila wielka
a wieszcza.

W dnie $wigteczne i powszednie lud, co na Lednicg do chramu ciggnal, zatrzymywat
si¢ u tej chaty Mirszowej; czgsto ludzie z daleka nawet tu garnki kupowali, szczegélniej
dla umartych.

Bylo bo w czym wybieraé, poczawszy od takiego, co z piaskiem byt gnieciony, a na
pél dloni gruby, co go dwu ludzi ledwie udiwignelo, az do takich drobnych, ktérych po
kilka w jedng kieszen lazto lub si¢ za pazuchg chowalo.

Czasem, gdy staremu przyszia fantazja, lepit sobie male naczyrika, ktére si¢ nikomu na
nic nie zdaly, a tracil nad nimi dnie cale, gladzit je a muskat, smarowal, drewienkami koto
nich dhubal i wypalal je osobno — a potem je nie do szopy stawil, ale w chacie u siebie
i nikomu ich nie dawal. Méwili nawet ludzie, ze dziecinnial, bo si¢ nimi czasem bawit jak
dziecko, do r¢ki je bral, obracal, okurzal, patrzal i u$miechat si¢ do nich. Ledwie ze nie
gadat z nimi. Cho¢ tam sobie z niego szydzono moze, on weale nie zwazal na to.

Tego dnia — a bylo to wprzédy, nizeli si¢ miry z kneziem zadarly, jako$ po Kupale,
Mirsz odpoczywal u brzegu jeziora pod wierzbg starg.

Drzewo to, nie wiadomo dlaczego, z dawna polubit. Wyroste bylo wysoko i dosy¢
cieniste, a u spodu pieri mu si¢ spekal wniwecz i rozdzielit na dwoje tak, ze w $rodku
mig¢dzy dwoma polowami siagé¢ bylo mozna wygodnie. Chodzily gadki, ze tam jakie$ duchy
mieszkaly i nocami wietrznymi w tej dziupli glosy dziwne slysze¢ si¢ dawaly. Mirsz przecie
na to nie zwazal i siadat w niej zaciszno — dla spoczynku. Tam sobie cérce czasem mleko
przynosi¢ kazal, a niekiedy si¢ zdrzemat, glowe spartszy o drzewo.

Tego tez dnia, na jezioro patrzac, zdun stary, rece zalozywszy, tu siedzial, spogladajac
ku piecowi. Ludzie do czélen ciagneli mimo#© i jedni mu glowami klaniali, drudzy,
tylko popatrzywszy nan, szli sobie dalej. Storice dopiekalo, pszczoly i muchy unosily sie
w powietrzu, brzeczac, wiatr byt ucichl, jezioro si¢ wygtadzilo i $wiecilo blaskiem takim,
ze na nie spojrze¢ nie bylo sposobu.

Wtem kilku konnych nadjechato. Stary popatrzat na nich, bo ciekaw byt wszystkiego:
ludzi, koni, chmur na niebie i robaczkéw na piasku. Natur¢ mial taka.

Jechat kmie¢, czeladzi kilkoro go otaczalo. Gdy z konia zsiad}, zaraz mu go wzicli, a ze
cz6ina pogotowiu u brzegu nie bylo — stal wigc i czekal. Hukano na przewoinika.

Ten jeszcze daleko byt od ladu, podszed! wige kmie¢ do starego i pozdrowili sie.

— Co tu porabiasz, stary? — spytal przybyly.

— A wy? — byla odpowiedz.

zna¢ — tu: wiedzie¢. [przypis edytorski]
omimo (daw.) — obok. [przypis edytorski]
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— Ja na Lednicg jadg do chramu.

— Ja i bez chramu duchy mam wsze¢dzie — odpart stary. — Skad wy, zupanie?

Mtody wedrowiec reka wskazat na lasy, za jezioro.

— Jestem Doman — rzekl.

Stary si¢ nai popatrzal.

— A ja zdun Mirsz jestem — odpowiedzial.

Nastalo milczenie.

— WywréciliScie tez wiezg nad Goplem i knezia z nig? — zapytal Mirsz. — Bo coscie
si¢, slysze, wy na niego, a on na was, zawzieli?

— Jeszcze nie — odpart Doman.

— I bez knezia myslicie by¢? — moéwil stary. — Pszczoly w ulu i dnia bez matki si¢
nie 0stoj3.

— Pewnie — rzekl Doman. — Jednego wypedzim, a drugiego wybierzemy, aby
zgoda byla.

— Zgoda! Tak! — odparl zdun. — Trzeba, zebyscie ja sobie ulepili. Robcie jak ja:
glina si¢ rozpada, a wody domieszawszy, garnek si¢ z niej ulepi. Poszukajcie tej wody.

Zmilczal Doman. Mirsz mruczal:

— Zaczepicie licho, gdy Chwosta ruszycie... Niemcéw i Pomorcoéw na nas sprowadzi.

— Odpedzimy ich.

— Jak wam pola zniszczg, a mnie garnki wythuka! — za$miat si¢ zdun.

I glowa potrzasajac, patrzal na jezioro.

Wtem i czélen®! przybil do brzegu, a przewoznik, pot otarlszy z czola, r¢ka wody
zaczerpnal, napit si¢ i legt odpoczywaé. Doman juz szedt do todzi.

— Tak to idziecie do chramu bez obiaty? — spytal Mirsz.

— Chcecie bym u was misek wzigl! — rzekt kmied.

— Ja tego nie potrzebuje, ale wam by si¢ zdato — baknat Mirsz.

— Ale¢ ich nie dajecie darmo?

— Crasem — zawolal stary, w r¢ce plaskajac. — Drzi$ taki dzied, ze dam miski,
postawicie je przed Nija.

Od pieca ukazat si¢ syn, czlek juz niemlody. Ruchem rgk, nie méwiac nic, powiedzial
mu stary, czego chcial i siadl znowu, a po chwili wyniést z szopy syn miseczek kilka
drobnych, ktére oddat Domanowi. Znano juz naéwczas u Polan pienigdze, cho¢ ich nie
robiono.

Z dawna przywozili je i przynosili tu ci, co po bursztyn przyplywali i przychodzili,
idac wzdluz tej ziemi od zachodo-potudnia. Rzymskie, greckie i arabskie pienigzki krazyly
miedzy ludzmi. Z Winedy*'? je tez tu przywozono. Doman mial przy sobie kilka takich
blaszek srebrnych i chcial z nich da¢ jedng staremu, ale ten reke odtracit.

— Postawcie to ode mnie — rzekl i glowa skingwszy, siadl w pniu swoim.

Szedt tedy do lodzi Doman, a przewoinik, do pasa nagi, wlosem caly obrosly, wes-
tchnawszy, ujal za wioslo i poczawszy co$ pélglosem nuci¢, odbit od brzega.

W chramie u Nii siedziata przed ogniem Dziwa. Tu, mimo dnia spieki, zewszad otu-
lonej oponami, w kontynie?? ciemnej chlodno bylo prawie. Ognisko gorzalo tylko, aby
Znicz nie wygasal. Dym prosto ponad dach plynat i otworem ulatal.

Na trzech kamieniach siedzialy trzy strézki ognia $wigtego, dwie u$pione, trzecia
czuwajgca za nie. Tg trzecig byta Dziwa.

Wianek miata na glowie, rozpuszczone kosy, cata w bieli, obwini¢ta dtugg chustg biala,
wéréd tego mroku sama do jakiego$ nieziemskiego zjawiska byla podobna.

W chramie nie bylo nikogo.

Swiatetko ognia odbijato si¢ niekiedy na wiszacych u szyi béstwa taricuchach i ziar-
nach bursztynu, na ofiarnych kruszcach u $ciany $wigtyni i w tych strasznych czerwonych
oczach, ktére kewawymi blaski poblyskiwaly niekiedy.

Drziewczyna siedziala nieruchoma i zadumana, gdy zastona si¢ podniosta powoli —
obrécita ku niej oczy, spojrzata, krzyknela i upadla na ziemie.

AU ezdten — dzi$ r.n.: czéino. [przypis edytorski]
42Wineda a. Wineta — legendarny gréd i port z latarnig morska u ujécia Odry. [przypis edytorski]
43kontyna — $wigtynia. [przypis edytorski]
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U wnijécia stal Doman, ktérego ona zabila. Zdalo si¢ jej, ze wilkolakiem czy upiorem
na $wiat powracal.

USpione towarzyszki zerwaly si¢ z siedzelt swoich, nie mogac rychlo oprzytomnie¢,
a tuz Doman podbieglszy, z ziemi ja podnosil, wziagwszy na rece.

Dziwa otworzyla oczy i zamkneta je natychmiast przerazona, rekami usitujac go ode-
pchnaé od siebie. Widziala teraz dobrze, iz duchem nie byt — ale ja trwoga ogarniala,
aby nawet u oltarza zemsty nie szukal.

Doman na krzyk jej rozpaczliwy cofnal si¢ i stanat z dala. Chwile trwalo milczenie,
dziewki przyrzucaly pospiesznie tuczywo, ogient zaczal plonaé jasniej; Dziwa z trwoga
ciagle patrzala na stojacego u wchodu Domana.

— Nie obawiaj si¢ — rzekl — nie uczyni¢ nic ztego, zemsty nie szukam. Chcialem
widzie¢ ciebie i pokaza¢, ze zyjg. Po to tu przyszedlem tylko.

— Wynijdz, prosz¢ — odpowiedziala, wstajac, dziewczyna, ktérej przytomno$é po-
wrécila. — Wyjde za chram, powiem wam wszystko, ja nie jestem winna.

Postuszny Doman cofnat si¢, zastona spadla. Dziwa siedziata chwile, dlonig czoto po-
tarta, poszla si¢ napi¢ wody ze $wigtego zrédla, poprawita wianek i wlosy — z wolna
uchylila opong i wyszta.

Opodal, za dwoma tynami malowanymi stojac, Doman czekal na nig u kregu kamieni.
Z dala go zobaczyta, blady byl jeszcze, ale w oczach mu juz dawne zycie $wiecito.

Powoli, z obawg zblizyta si¢ ku niemu dziewczyna.

— Mozecie zabi¢ mnie zaraz, tu — odezwata si¢ — tak jak ja chcialam was tam zabié.
Broni¢ si¢ nie bede. Porwaé sie daé i zy¢ z wami nie moglam. Dawno, w dziecinstwie,
$lubowatam bogom i duchom.

Patrzal na nig Doman smutnie, znajdowal ja teraz pigkniejsza jeszcze, niz dawniej byta.

— Dziwo — rzekl — zycie to takie jak $mier¢, a bogi i duchy...

Nie $miat dokoniczy¢.

— Co po zyciu bez ludzi? — dodal, pomilczawszy. — U mnie byscie znaleZli inne,
dom swdj, rodzing, obrong i wszystkiego dostatek... Ktz by wam bronit u zrédla ofiary
czyni¢ albo na rozdrozu u $wictych kamieni i z duchami rozmawiac?

— Duchy sg zazdrosne jak ludzie — odezwala si¢ Dziwa, ciekawie, nie$mialo wpa-
trujac sic¢ w Domana — duchom a ludziom razem stuzy¢ nie mozna. Wianek méj do
nich nalezy.

Chcial si¢ kmie¢ przyblizy¢ nieco do niej, ona si¢ cofngla, ale z oka go nie spuszczata.
Czlowiek ten, ktérego ona zabita, a ktéry zyt, obudzal w niej dziwne uczucie — zal i litoé¢,
i obawe.

— Nie miejcie do mnie zalu — méwila — ja sama nie wiedzialam, com czynila,
a broni¢ si¢ musiatam. Jezeli zemsty chcecie za krew wasza, wezmijcie miecz i zabijcie
mnie tak, abym si¢ nie meczyla, a odpusicie braci mojej i rodowi mojemu. Ja si¢ umieraé
nie boj¢ — dodala — z duchami pdjde bigdzi¢ po wiecznie zielonych lasach i fakach
i pie$ni zawodzi¢.

Doman ramionami ruszyt.

— Dziwo! — rzekt. — Gdziezbym ja was chcial zabija¢, predzej drugi raz wazytbym
si¢ porwaé, cho¢ z chramu, i dat pokaleczy¢, bylebym pochwycit.

Drziewcze, potrzasajac glows, zarumienilo si¢ mocno.

— Nie moze to by¢ — szepneta cicho — nie moze...

— Zal mi ci¢ — ciggnat Doman — ja do zadnej innej nie mam serca. Prébowatem
siostre waszg widzie¢, podkradatem si¢ pod zagrode, gdy do trzody wychodzita; hoza jest,
ale takich po $wiecie wiele. Co mi po nich!

Gdy moéwit tak, Dziwa ciggle przypatrywala mu si¢ ciekawie i powtarzala jakby bez
mysli:

— Nie moze to by¢! Nie moze!

Gdy tak rozmawiali ze sobg, on si¢ skarzyl, ona niby stucha¢ nie chciala; w sercu jej
zrobito si¢ tak dziwnie, jak nigdy nie bylo. Co$ ja ciagnelo do tego czlowieka, motze to,
ze go zabila. Sama nie wiedziala, co si¢ z nig stalo, a ul¢kla si¢ w sercu zemsty duchéw
zazdrosnych.

Mimo tej trwogi — ciggnelo ja ku niemu — ciagnely oczy siwe Domana i usta, i glos,
i ta dobro¢ jego, przez ktdry si¢c zemsty wyrzekal.
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Zarumienita si¢ mocno, spuscita oczy, rada by byla uciekad, a nie mogta. Coé jg trzy-
malo wkutg do ziemi — on wcigz oczyma ja czarowal. Trwoga zaczynala ja ogarniaé coraz
wicksza — glos postradata.

— Idicie, prosz¢ — ozwala si¢ z wysitkiem wielkim, glosem sttumionym — idzcie
i nie powracajcie.

— A gdybym wrécit? — zamruczal Doman.

Spuscita oczy Dziwa i zmilczala.

— Sama méwisz — dodal — ze ja mam prawo wzig¢ ci zycie, prawo zemsty i krwi.
Mialem prawo to, pomsty na braciach, na domu, na rodzie calym, a nie chcialem go.

— Zabijcie mnie! — powtérzyla Dziwa spokojnie.

— Szkoda by was bylo — rzekt Doman, $miejac si¢. — Nie! Nie! Lecz gdy powrdcg,
gdy poprosze, to¢ mi na was choé popatrze bedzie wolno...

Zarumienita si¢ mocno dziewczyna — zadrzala, fartuszek bialy podniosta do twarzy,
zaslonila si¢ nim, rzucila nagle miedzy tyny i jak strzata do ognia pobiegta.

Doman stal, zerwal lisci kilka z drzewa, wzial je w usta, gryzé poczal zadumany,
zakrecit sie, stangl, powrécit i poszedt bladzi¢ po ostrowiu.

Siwowlosa strézka wskazala mu chate Wizuna. Stary siedzial na progu i karmit gote-
bie, ktére do niego zlatywaly. Postrzeglszy Domana, zerwal si¢ z rzezwoscia mlodziencza,
rece mu otwierajac.

— Przeciez ci¢ dziewka nie zabita! — zawolal. — Wiedzialem ja to dobrze.

émiejqc si¢, Doman rozpiat suknie, rozgarnat koszule i pokazal mu szeroka, straszng
jeszcze blizng.

— A, przekleta wilczyca! — rzekt stary, $ciskajac go. — Tyle miala sily. Wiesz, ze
ona tu jest? Czy zemsty szukasz?

— Widzialem ja — rzekt chlopak — méwilem z nia, a zemsty nie zgdam. Dziewka
mi i teraz w glowie, cho¢ mnie nie chce. Méwi, ze duchom $lubowata.

Wizun glowg potrzasat.

— Trzeba ci inng wzigé; o tej zapomnisz... Porwad jej stad si¢ nie godzi — méwit
stary — wszystkie one jednakowe, kwitnie to, poki mlode a na staros¢ kole. Wez inng,
wez inng. Niewiasty ci potrzeba, bo bez niej nie wyzyje czlek.

— Mj ojcze — odpart Doman — nie faj mnie, inne mi nie do smaku.

Wizun reka gwattownie potrzast.

— Sprobujze wzigé inng — rzekt — zobaczysz. Mlodo$¢ ma takie chuci, ale one
wystygaja predko. Dopéty za tg tesknié bedziesz, poki innej nie wezmiesz.

Tak si¢ poczeta ze starym rozmowa, ktéry ciagle do swojego wracal, $ciskajac dawnego
wychowarica. Godzing siedzieli u chaty, chodzili po ostrowiu, jeden si¢ skarzyt, drugi
zawsze toz samo lekarstwo podawal. Rozeszli si¢ wreszcie, Doman usiad! do fodzi i na lad
powrdcil. Stary Mirsz siedzial jeszcze w swej wierzbie.

Zobaczywszy powracajacego, zadziwil si¢, ze tak predko nazad przybywal. Doman
wysiadl, gryzac liscie, ktére byl zerwal na wyspie, ale weselszy byl. Przyblizyt si¢ znowu
do starego.

— Hej! Stary zdunie — zawotal — gdybyscie tez mi dali co zje$¢ a przenocowad?

— Jak odméwié? — rzekt stary. — Chocby$ kmieciem czy zupanem nie byl, na to
chata, aby gosciom si¢ otwierata. Chodzcie.

I wstal.

Whasnie w chacie wieczerze podawaé miano i cérka Mirszowa ku ojcu wygladata,
gdy oczy Domana na nig padly. Dziewcze bylo wypieszczone, bo ani okolo roli bardzo,
ani kolo gospodarstwa nie chodzito, lubita si¢ stroi¢, bo wiedziata, ze byla pickna, szyta
reczniki ni¢mi krasnymi i czasem kadziotk¢#!4 przedta.

Oczy kmiecia i zdunéwny spotkaly si¢ jako$ tak, ze oboje poczerwienieli. Jej si¢ po-
dobat zupan czy kmie¢, ktéry pansko wygladal, on pomyslal, ze dziewka byla fadna —
a nuzby mu, jak Wizun radzil, za lekarstwo postuzyla?

Weszli ze starym do chaty, gdzie ich stét bialo pokryty czekal. Mila stuzyta sama,
nosila misy i kubki, a ile razy weszla, spojrzala na zupana i on tez na nig. Raz nawet
w u$miechu zza rézowych ustek biale zgbki pokazala. A byla i na co dzied zdunéwna

A4kgdziotka a. kondziotka — klgb wtdkna Inianego lub runa zwierz¢cego. [przypis edytorskil
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strojna; srebrne pierécionki na wszystkich palcach, niektére z oczkami, pod szyja miata
guz ogromny zlocisty, we wlosach szpilki, kolce w uszach, kolce na rekach, wianek na
glowie, a w oczach $miech i pustotg.

»Gdybym te byt wprzédy spotkal”, myslal, patrzac na nig, Doman, ,moze bym ja sobie
byt wzial”.

Jedli tedy a rozmawiali. Gdy misek juz przynosi¢ ani zabieraé nie bylo potrzeba, mloda
gospodyni z komory, uchyliwszy drzwi trochg, patrzala niby ukradkiem, czy ojciec jej nie
zawola, a w istocie coraz to na mlodego zupana z ukosa.

»Wziglby$ mnie sobie”, méwily figlarne oczy, ,ja bym si¢ nie bardzo bronifa”.

Mrok juz padt szary i gesty, gdy Doman poszedt do szopy na postanie. Mirsz stary
corke wywolat z komory i pogrozit jej palcem.

— Ty, dzierlatko jaka§ — rzekt surowo — co ty oczyma strzelasz na takich ludzi. On
nie z takich, co garnki robig, ale z tych, co je tluka, tobie do niego nic.

— Nie patrzatam.

— Patrzatag! Tobie co po nim? U niego takich, jake$ ty, doma pewnie ze sze$¢ do
wyboru. Czy chcesz si6dma by¢?

Bystrymi oczyma Mila spojrzala na ojca, grozit jej ciagle.

— Jutro rano, gdy bedzie odjezdzal, zeby$ mi si¢ nie pokazywala! — dodal. — Pa-
migtaj!

Poszli spaé. Nazajutrz Doman wstal rano, konie staly pogotowiu, usiadt na fawie.

— Co$ mi si¢ pod skwar jecha¢ nie chce — rzekt chmurno.

— Poczekajcie do jesieni, przyjda chlody — odpart zdun — ja wam nie bronig.

Nic nie odpowiedziawszy, kmie¢ powldkt si¢ nad jezioro. Czélina staly u brzega, kazat
si¢ na ostréw wies¢, pojechat do chramu.

Mila, widzac go wychodzacego, pobiegla pod tyn, spojrzata przez szpary, na pét sie
zgiawszy, aby jej nie widziano, $ledzila go oczyma. Ojciec to widzial, zzymnat si¢®!5, zmil-
czal. Czélno odbito od brzega.

W kontynie siedziala Dziwa i na ogieni patrzata, ale w oczach od wezora jako$ si¢
jej majaczylo dziwnie; nie widziala nic oprécz jakich$ ciemnodci i iskier. Ludzi pelno
bylo w chramie i szmer w nim gluchy panowal. Stary guslarz wrézyt i przyjmowat ofiary,
siwowlosa strézka odczyniala czary, rozdawala ziele.

Uchylila si¢ opona. Doman znowu stanat przed nia. Zarumienila si¢ Dziwa, wstrz¢sta
cala, w druga stron¢ odwrdcila oczy i siedziala nieruchoma, patrzac na ognisko. Doman
stal a stal przed nig, spart si¢ o stup, rozgladat si¢ po chramie.

Pomyslala dziewczyna, ze mu koniecznie powiedzie¢ bylo potrzeba, aby precz szed!
sobie — wstala z kamienia, wysungta si¢ druga strong chramu, aby z nim nie spotka¢ si¢
u wyjécia. Migdzy tynami nagle stanal przed nia. Nie bylo tu nikogo oprécz ich dwojga,
chlopak pochwycit ja silnymi r¢kami i w twarz pocatowal. Dziwa krzyknela, zastaniajac
oczy — ale go juz nie bylo, gdy je odkryta.

Uciekl. Gniewna bardzo powrdcita nazad do chramu. Obmyta si¢ wodg ze Zrédla
$wietego, ale twarz jak ogniem jg palifa, a im myla dluzej, tym palilo mocniej. Az sig jej
na lzy zebralo i plakaé gorzko poczeta.

— O doloz ty moja, o dolo!

Spojrzala na czarny posag Nijoly, czerwone jej oczy gniewnie w nig byly wlepione.
Zdawaly si¢ palaé zemsta. Ogieri przygasal, rzucila si¢ go podsyci¢. Z chramu si¢ roz-
chodzili ludzie, nucgc pie$ni o Ladzie i Nii, $piewy rozlegaly si¢ na jeziorze i zaro$lach,
dziwnie brzmigc smutno.

Drziwa tez wyszla i $piewaé poczela, sama nie wiedzac co — ot, jaka$ dawng w dzie-
cifistwie slyszang piosenkg.

Zza drzew wida¢ bylo chodzacego Domana, ktéry z dala krecit si¢ migdzy gromadami
ludzi, zrywat liScie, gryzt je — i rzucal. Potem polozyt si¢ na trawie, pét drzemal, na pét
czuwal. Nie wiedzial, co robi¢ ze sobg.

Wizun, ktéry sie miedzy gromadami przechadzal, nadszed! i stanat nad nim.

— Ty tu jeszcze? — spytal.

— Sam nie wiem, jak si¢ przywloklem — rzekt Doman.

A5z3ymac sig — niecierpliwic si¢, gniewaé sie. [przypis edytorski]
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— Gdzieze$ nocowal?

— U zduna, ktéry ma dziewkg tadna.

— Wetze ja, a nie chodz darmo okolo tej, ktéra ci¢ nie chee.

— Nie zechce moze i tamta!

— Zdunowa dziewczyna za zupana? — rozesmial si¢ stary Wizun.— Ot, wieczér
bliski — dodal — wracaj nazad do Mirsza, tak lepie;.

Doman ziewnal, przeciagnal si¢, wstal, postuchal, siadt do czéina i poplynal, a po
drodze myslat: ,Stary zna, co robi¢ trzeba, lepiej oszale¢, jak si¢ trud”.

Gdy czétno przybito do brzega, stary Mirsz siedziat w swej wierzbie; wychylil si¢ z niej.

— Przez caly bialy dzieri nie jadtem nic précz lisci jak kot — odezwal si¢ Doman —
glodny jestem jak pies. Ojcze, ulitujcie si¢ jeszcze dzi$, dam wam skére niedZwiedzia na
postanie, bedziecie po kneziowsku na niej odpoczywal.

— Skéry mi nie trzeba, siano lepsze — rzekl stary — a do chaty chodicie.

Wskazat reka na drzwi. Mila z dala poznata czétno i przybywajacego, klasnela w rece,
poprawila rucianego wianuszka, przegladajac si¢ w cebrze wody, piers sie jej podnosita.

— Ojciec méwi, ze ich ma szes¢! — poczela w duchu méwié do siebie. — Co mi tam?
Bedzie musial mnie najlepiej mitowaé. Powypedzam wszystkie. Czym nie mloda? Czym
nie hoza? Hej! Na koniku przy nim, kolpaczek czarny, fancuszki na piersi, faricuszki na
reku, krzno#!6 na ramionach; to ja, pani zupanowa! Klaniajcie si¢ swej pani!

Wybiegla do $wietlicy — nie byto nikogo, wrécita do komory, wianuszek si¢ obsunal,
musiata przymocowa¢.

— Jak popatrzg na niego, jak popatrz¢, to mnie musi wzigd! Hej, dziewanno! Kra-
sopani®”... Al Gdybym lubczyk miala, tobym mu go dala w miodzie, azby snu i jadla
pozbyt, poki by mnie sobie nie wzial.

Wzdychala jeszcze, gdy tuz za drzwiami, za chatg $piew sie dat stysze¢ jekliwy. Wyjrza-
ta okienkiem. Drogg od brzegéw szla, zataczajac si¢, pod$piewujac, stara Jaruha, wiedzma,
co wszystko znala: i lubezyki, i grabki, i wszelkie milosne tajemnice. Komu kogo chciala,
temu go dala.

Duchy ja umyslnie tu niosly. Skoczyta Mila co predzej drzwiami tylnymi, palcami ja
wabigc ku sobie.

— E!'E! — zawolala Jaruha. — Toz juz dola, kiedy hozej zdunéwnie jestem potrzebna.

I pospieszyta do plota. Mila stata na przelazie, fartuszek trzymajac przy ustach.

— Matuniu Jaruho — szepngla — ty znasz wszystko, nieprawda?

— 0j!0j! Czemu by nie? — przygladajac si¢ jej, poczela stara. — Golabko ty mojal
Znam wszystko, a nawet i to, Ze ci si¢ hozego jak ty chlopca chce.

Mila si¢ zaczerwienila, pochylajac az do ucha Jaruhy.

— Daj mi lubczyku! Dam, co chcesz!

—- Tobie! — rozémiala si¢ stara. — Taz ty sama jeste$ lubczykiem, kto by ciebie nie
milowal, cho¢by kneziem byl, $lepym by musial by¢ chyba.

— Lubczyku mi daj, matuniu! — powtarzala goraczkowo Mila, odpinajac srebrny
guz od koszuli i rzucajac go starej na rece.

Jaruha si¢ zdumiata, czolo si¢ jej namarszczyto, powoli $ciagneta torbe z plecdw, siadla
na ziemi u przelazu, poczela z wezetkéw dobywaé zidl i korzonkéw paki. Mila, drzac
i bojazliwie ogladajac si¢ dokota, czekata.

Uschle jakies$ zi6tko Jaruha wsunela jej do reki...

— Zetrzyj na proszek, daj mu pié, a gdy pi¢ bedzie, patrz mu w oczy, ani mrugnij.
Jak mrugniesz, przepadto.

Rozesmiala si¢ gloéno. Mili juz nie bylo, pobiegta do chaty, w niecierpliwych dloniach
starfa na proch ziele, rzucila je do kubka dla goscia.

Ojciec wolal o wieczerz¢ — zwingla si¢ zywo. Doman siedzial, zamy$lony jak noc, na
obu rekach oparty, az go oczyma obudzi¢ musiata ze snu. Chlebem si¢ famali, mi¢so na
stole stalo. Ojciec mi6éd nalewat.

»Chocby sie ojciec pogniewal!”, pomyslata. ,A cho¢by uderzyl”, rzekla w duchu.

“416krzno — futro. [przypis edytorski]
4W7krasopani — nazwa ta obejmuje gatunki jednej z rodzin motyli. [przypis edytorski]
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Chwycila kubek nagotowany, predko went miodu nalata i sama go podata Domano-
wi, patrzac mu w oczy. Przyjal go, poczal pi¢ — Mila z sercem bijacym patrzala nas,
nie mrugneta, cho¢ ojciec, czula, jak grozno na nig pogladat. Wypit! Krasna jak wisnia
pobiegta do komory.

— Teraz on méj! On méj! — wolata i tylko ze nie plasnela w rece. — Jaruha wszystko
zna!

Stary zdun nierozmowny byt dnia tego, jedli cicho. Nad wieczér burza si¢ z wichrem
zerwala straszna. W jezioro pioruny bily jeden po drugim, a deszcz lal strumieniami.
Doman poszed! spa¢ do szopy. Szalalo na niebie do pétnocy, a ludzie, jak to zwykle bywa
w burze, kamiennym snem spali.

Pod okienko pod chatg kto$ podszed! nieznacznie, okienniczka byla odsunigta, spart
si¢ o $ciang, glowe pochylil, kto$ wyjrzal ku niemu. Szeptali, ale wiatr byl i nic slysze¢ nie
dawal, szeptali dtugo, prawie do dnia — kto moze wiedzied, co radzili i co uradzili.

Na samym koricu odezwat si¢ glos z okienka.

— Swaty trzeba sta¢, ojca trzeba prosi¢, inaczej nie péjde z domu, nie péjde inaczej.

Rano po deszczu i burzy oélizto po drogach, katuze staly wielkie, ze strzech cieklo,
strumienie wezbrane biegly do jeziora, po niebie walesaly si¢ chmury biate goéra, szare
dolem. Zbieralo si¢ na pluchg, storice pieklo, cho¢ go widaé nie bylo.

— Ojcze Mirszu, ja dzi$ do domu nie pojade, drogi grzaskie, ko si¢ lizga.

— Czekajcie do zimy — odparl stary — jak mréz schwyci, bedzie sucho.

Doman zostal. Siadl nad jeziorem i dumal. Mila przez tyn wygladata; stary Mirsz
w wierzbie co$ mruczal. Nad wieczér podszedt kmie¢ ku niemu.

— Ojcze stary — rzekl — gdybyscie mi swatéw nie odpedzili z grochem, tobym wam
ich przystat.

— A wiele zon masz? — zapytal stary.

— Zadnej.

Mirsz nani popatrzal.

— Cérka moja pieszczona, biata, godna i zupana, na zong ci jg dam, inaczej nie. Slijcie
swaty uroczyste, po obyczaju starym.

Doman si¢ sklonit.

— Do domu jadg, druzby uprosze. Zgoda, stary gospodarzu?

Zmierzchalo dobrze, gdy si¢ ta rozmowa toczyta, Doman co$ nuci¢ poczynal, na duszy
mu byto weselej i myslat: ,Hej, Wizunie stary! Bedzie li to lek czy trucizna? Inng biore,
a o innej mysle, gdzie indziej swaty, a serce gdzie indziej!”.

Wtem stary Mirsz palcem ukazal na bory.

Nad borami, nad lasami gorzaly tuny, jedna, dwie, dziesi¢¢ na wsze strony. Doman
spojrzat i krzyknat:

— Ogniste wici!

Nadbiegta czelad? jego, wolajac:

— Wici ogniste!

Ruszylo si¢, co zylo, a Doman w podwdrko niepostrzezony skoczyt pod okienko ko-
mory i zapukal.

— Drziewczyno! Malino! Bywajze mi zdrowa! Ogniste wici na gérach plong, na wojne
musze. Jak z wojny powrdce, to ci przysle swaty. Ojcum si¢ kianiat i prosit, bedziesz moja.

W okienku czy $miech, czy placz si¢ dal slyszeé, moze razem oboje?

— O mily méj, mily, sokole jedyny, wré¢ mi caly z wojny! W oknie siedzie¢ bede,
w niebo patrze¢ i plakaé, péki z wojny nie wrécisz, poki swaty nie przyjada.

— Na kon! — krzyczal Doman do czeladzi. — Na kon! Badz zdréw, gospodarzu,
dzigkujemy za goscine, nie czas odpoczywaé, gdy ogniste wici plong. Zdrowi bywajcie
wszyscy!

Zatgtnialo, zaszumialo, ruszyli cwalem, a przed chatky stal Mirsz stary i patrzal na
tuny, stala Mila z rekami zalamanymi i plakala, coraz to fartuszkiem ocierajac lzy. A zza
tez wida¢ byto u$mieszek i serce bito, bito — bito.

— Powrdci! Powréci! Swaty przyjada. Moim musi by¢!
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Na wiezy, na wierzchotku stata pani biafa, patrzala dokota; wieczér byt, ten sam wieczér,
ktérego zapalono wici ogniste. Jeszcze na zachodzie storice po sobie zostawilo czerwong
tung, dokota lasy i doliny spaé si¢ zdawaly.

Knei za nig, oparty o mur, pogladal na gréd pod nogami, na chodzacych po watach
ludzi, na smerdéw, co sprawiali druzyng grodows, na jezioro, w ktérym daleko tuna si¢
niebieska odbijata. Nie wida¢ jeszcze bylo nic... Nic...

Poza knezng dwoje chlopakéw, prawie réwnych wzrostem, stato. Wida¢ z nich bylo,
spojrzawszy, ze z obcego przybyli kraju. Suknie mieli z sukna cienkiego i inaczej szyte,
obuwie ci¢zkie i mocne, u boku po mieczu dtugim kazdy. W oczach im si¢ jeszcze mlo-
do$¢ $miala i zycie, ale dziko jako$ i zwierzgco. Na wojakéw wygladali, cho¢ mlodzi, na
drapieznych i chciwych tupu wojakéw.

Whasnie tego dnia zarania, gdy u wrét kladziono zaborole#®, nadjechali dwaj chiopcy,
przebrani w proste gunie, na nedznych koniach i do zamku si¢ prosili. Tu ich pusci¢ nie
chciano, az wyszed! starszy smerda, popatrzyl, krzyknal i kazal ktody odwalaé, a prowadzit
ich do wngtrza zdyszany, radujac si¢ i famiac rece.

Wwibdl chlopakéw do $wietlicy. Knez lezal na lawie, bo tej nocy spaé nie mégl po
goscinie u Piasta. Zerwal si¢, mruczac, spojrzal, chlopcy mu u nég lezeli i za kolana
sciskali. W dlonie plasngt z przestrachem.

— Kto was tu wystal w t¢ godzine? — zawolat.

Nim czas odpowiedzie¢ mieli, otwarly si¢ drzwi i wpadla biata pani z krzykiem, ze
lzami, z radocig i rozpacza.

— Duieci moje! Po codcie przybyli!

Staly chlopieta nieme, jeden na drugiego patrzajac'®.

— Stesknilo si¢ za $wiatem zy¢ — rzekt starszy — dziad pozwolit jecha, siedliéma
na konie i jechali nocg, lasami, manowcami, az tu, aby wam u$cisnagé nogi...

— A tu wojna u progu! — zakrzyknela pani. — O! Dzieci moje! Kto wie, co si¢
stanie z nami, niechbyscie si¢ cho¢ wy przy zyciu zostali... Po mirach wsz¢dzie chodzi
burza, na gréd si¢ ludzie gotuja...

Famala rece knezna, a Chwostek mruczat:

— Nie bedg $mieli! Poburza si¢, pokrzyczg... Na rozmowe przyjda i zgode zrobimy...
A potem tych, co glowy podnosili... — Reka pokazat do géry. — Na deby!

Stalo si¢ na zamku wesele wlasnie, gdy najgroiniejsza nadeszia godzina. Caly dzien
musieli poi¢ si¢ pociech, strachem zatrutg. Ledwie $miech przyszedt na usta, trwoga go
odpedzata. Stano ludzi na zwiady chytkiem i co godzina wracali.

— Co slycha¢? — pytal Chwostek.

— Coécie widzieli? — pytala biala pani.

Smerdy si¢ po glowach skrobaly.

— Grozby chodzg po polu... Po dworach si¢ gotuja, po chatach zbierajg... Kmiecie
mrucza, Myszkowie od zagrody do zagrody biegaja.

Powrdcit drugi okolo potudnia, prawit toz samoj; trzeci nad wieczorem i oznajmil, ze
na noc przyjda wici ogniste.

Chwostek si¢ rozsierdzit i do wiezy go zamkna¢ kazal.

— Lze niepoczciwy, kmiecie go przekupili... Nie bedg $mieli wici ognistych zapalid...
A zapal je... Ja na wiezy stos kazg zazegna¢, bo si¢ ich nie boje.

Kneina padia mu do nég,.

— Panie miloéciwy! Drzieci nazad odprawcie, niech jada. Da¢ im czéten, odprawié
daleko... Niech jadg do dziada i burzg przesiedza, kto wie, co nas od tej czerni czeka...

Plakata i prosita. Chwostek si¢ gniewal. Odlozono wyprawe do wieczora.

Stali teraz wszyscy na wiezy i czekali a patrzyli, ukaza si¢ li wici ogniste. Chlopcy
miedzy sobg szeptali:

— Niechby wojna byta! Uprosimy ojca, matki, zostaniemy z nimi i krwi si¢ kmiecej
napijemy... Niech znajg, jak u Saséw wojujg...

“18zaborol — kloda. [przypis edytorski]
Wpatrzajgc — dzié: patrzac a. spogladajac. [przypis edytorski]
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Nad lasami, dolinami cisza byla i ciemnosci; patrzali z wiezy, tylko zorza po sloicu
powoli gasta i w jeziorze odblask jej blednat. Chwostek powtarzal:

— Czerni plugawa! Nie beda $mieli!

Wtem nad lasy, nad dolinami, zarumienilo si¢ cos, na chmurze, ktéra gora plyneta,
trysta jakby plama krwista... I znikla... Klebami buchnat dym czerwony, a za nim plomie
z6lte wspiglo si¢ wysoko. Pierwszy stos zapalono...

Biafa pani zblada i oczy zakryta.

— Pastuchy ogien z chrustu zapalili... — rzekl knez i $mia¢ si¢ poczal.

Wtem chlopcey krzyczed zaczeli:

— O! Jeden, drugi, trzeci...

Stosy z kolei zapalaly si¢ po gorach, ogniste tuny odbijaly na oblokach. Caly kraj
usiany byl dokota wiciami. Chwostek si¢ ruszyt i krzyknat:

— Stos zapali¢! Niech znaj, ze ich si¢ nie zlekne...

Na kamieniach u géry lezata ogromna kupa tuczywa, pachotki wnet z weglami i za-
gwiami przybiegli, zapalono ja. Chwostek si¢ usmiechat. Biata pani nie méwita nic, ski-
neta na chiopcdw i poczeta schodzi¢ z wiezy. Dzieci za nig szly postuszne.

Chwostek si¢ obejrzal ponuro, plunal z wiezy na $wiat i poczal tez spuszczaé si¢ na
dét do dworu.

Tu w $wietlicy Brunhilda chodzita krokami wielkimi.

— Drieci tu nie zostang... — méwila.

Na to nadszedl Chwostek.

— Czemu zostaé nie maja? — zawolal. — Chcesz ich teraz wyprawié, aby pochwycita
czerti i zadala im $mieré. Nie, bezpieczniejsi oni tu w grodzie niz w polu!

Drzieci rzucily si¢ matce do nog, aby im zosta¢ dozwolita. Noga tupnetla, brew sig jej
namarszczyla.

— Nie — rzekla — nie, pytalam si¢ dzi§ wroézki, patrzalam na powietrzne znaki,
wszystko zle nam zapowiada... Sprawdzily si¢ juz ognie, ktérym nikt wierzy¢ nie chcial,
sprawdzi i reszta... Ja wigcej wiem... Zginiemy my, niech si¢ bedzie pomsci¢ komu...

Chwostek si¢ gniewal poczal, rozgniewala zona, oboje niemal skoczyli ku sobie, az
knez, mruczac, spuscit glowe, odstapit i rzekt:

— Duiej sig, co chee!

Knezna chiopcom si¢ do drogi kazata gotowaé. Much¢ zwotano, aby czéten gotowat.
Zdjeto im suknie parskie, a dano proste siermiggi, musieli miecze pochowaé. Obu im
z oczdw ciekly lzy, ale matka kazata.

Chwostek poszedt, milczacy, i syndéw do piersi przycisnat.

— Niech cho¢ zostang do jutra...

— Nie, nie... Ani godziny, jutro cata okolica zat¢tni, zaczng nadciaga¢... Gromady
grod opaszg, brzegi jeziora obsadza...

I zatamala rece.

Oba chlopcy milczeli, fzy im ciekly po twarzy. Chwostek patrzyt na nich, mruczal
gniewnie jak niedzwiedz, gdy go rusza z tozyska.

Biata pani wyszta i wrécita. Glowe zawinela ptachta, plaszcz prosty zarzucita na siebie.

— Ja z wami — rzekla — az do brzegu poplyng... POki nie si¢dziecie na konie, ja
Z Wami...

Po jednemu wzigla ich za glowy i pocalowata.

Chwost stat milczacy. Przez otwarte okno zewszad bily tun blaski i wpadaly do $wie-
ticy.

— Widzicie — odezwala si¢ Brunhilda — to zapowiedz wojny... Jutro motze si¢ ona
rozpocznie. Gréd bedzie si¢ bronié... Wezmg dwor i grodzisko, schronimy si¢ na wiezg...
Miesigc, dwa, trzy wyiy¢ mozemy... Jedzcie do dziada i przybywajcie z odsieczg. Spiesz-
cie... — Tu glosu jej zabraklo. — A gdyby nas i dworu, i grodu, i wiezy nie stalo...
Micijcie ojca i matke... MScijcie Zycie cale na tym plemieniu jaszczurczym.

Chwostek mruknat:

— Nigdy stotba wzia¢ nie moga... Prowadicie Saséw, my wytrzymamy...

Rzucili si¢ synowie jeszcze raz do nég ojcu, do nég matce, a potem szli postuszni.
Za kepa u grodziska czdlen stal gotowy, Mucha i drugi silny chlop z wiostami w nim
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siedzieli. Brunhilda weszla pierwsza, chlopcy skoczyli za nia, Chwostek patrzyl z brzegu,
czélen poplynal...

Jezioro cale od tun si¢ palilo, a 16dka po nim mkneta czarna i wida¢ jg byto zwracajaca
w zarosle brzegi, w cien, aby si¢ przedlizneta niepostrzezona. Chwostek oczyma potoczyt
po okolicy dtugo, pogardliwie i do izby powrdcit.

Péino w noc biala pani przybyla nazad, we lzach jeszcze po dzieciach; Chwostek juz
spal. Ona siadla u ognia, wpatrzyla si¢c w wegle zarzace i tak nade dniem usneta dopiero.

Nazajutrz rano pytano straznika na wiezy:

— A nie wida¢ tam gromad zbrojnych?

— Nie rusza si¢ nic! Nie wida¢ nic... Cicho wkolo i spokojnie.

Chwost za$mial sie.

— Nie bedg $mieli, nie waig sie...

Czekali dzient caly, do wieczora, nie bylo nic. Knez powtarzal swoje:

— Nie $miejg...

Noc zeszla spokojnie, rankiem straznik z wiezy nie zobaczyl nic jeszcze. Nadszed!
znowu mrok wieczorny, cisza panowala wkolo. Biata pani chodzita trwozna, Chwostek
méwit:

— Nie $mieja.

Wtem na stolbie zatrabita straz, raz, drugi i trzeci. Pochwycili si¢ wszyscy na nogj,
czeladz z szop, pachotkowie z legowisk pod okopem, smerdowie z przyzby na przedsie-
niu. Przy brzasku wieczora co$ niewyraznego wida¢ byto. Majaczalo pod lasem z jednej
i z drugiej strony co$ jakby zywego, ogromnego; jak smok dzwigalo si¢ z wolna i toczyto
po ziemi.

Straznik znowu w rég poczal trabié, ale dech mu zabita trwoga i sit braklo. Biegli
zewszad ludzie na waly, na drabiny, na dachy... I knez z zong wyszli na przedsienie.

Pod lasem staly gromady, ktére nagle z niego si¢ wyroily.

— Kmiecie na gréd ciggng! — wolali smerdowie, wskazujac r¢kami.

Coraz wyrazniej o wieczornej zorzy dojrze¢ bylo moizna pod lasem tlumy, ktére si¢
poruszaly, sunely, powickszaly. Las z glebin swych wyrzucat lud na doling. Ziemia t¢tnita.
Na prawo, na lewo, na wsze strony sungly si¢ gromady, ciagnac bez pospiechu, uroczyscie,
powoli. Wérédd ciszy chwilami dochodzit gwar z daleka, jakby jezioro mruczalo. A nie
jezioro mruczalo, ale gromady dychaly i konie stgpaly, a na dzidach wysoko wpicte wida¢
bylo stanice boze, wojenne godta $wicte.

Gdy tak stali a patrzyli Chwostek i zona jego, lica im pobladly, zbielaly niemal jak
tych trupdw, keére niedawno przez ten sam prog za nogi ze $wietlicy wywleczono. Knez
sobie miodu kazat da¢, wypil i kubek precz rzucit na ziemie.

— Ludzie, na waly! Kto zyw! — zakrzyknat — Most spali¢!

Rzucili si¢ ludzie wnet za wrota, do mostu, niosgc smol¢ i tuczywo. Podlano pale
smola. Smerda sam na cztery rogi ogied podlozyl, a ludzie z mostu uciekaé zacz¢li do
grodu, za zaborole.

Mrok wieczorny juz w dali nic widzie¢ nie dawal, az plomie si¢ rozpostarlo i syczac,
dyle poczelo obejmowad, a podniosto sie i buchnglo do gory. W czerwonych blaskach
ukazata si¢ wieza i dwor, i cala okolica daleka; strugi ognia poplynely po jeziorze. W dali
nic juz wida¢ nie bylo, cisza w kolo, tylko trzask palacych si¢ belek i dym czerwony ku
oblokom si¢ kiebit wysoko jak druga wiezyca.

Smerdy kazali most wali¢ kotami®?°, aby si¢ zapadt i obalil predzej. Z trzaskiem zaczat
pada¢ do wody, klody dymiace, na wpét spalone, syczac, si¢ po falach toczyly.

Bodzie i czétna od brzegéw $ciggano do grodu i chowano w okopie. Ruch na zamku
panowal, Chwostek w boki si¢ wzigwszy patrzyl. Czolo mu si¢ marszezylo tylko i usta
przeklinaly cicho: ,Réd jaszezurczy”.

Powoli dopalaly si¢ pale, ogienl przygasal, ciemno$¢ po nim wydala si¢ czarniejszg, noc
nieprzejrzang. Co si¢ w tych martwych krylo ciemnosciach, ktéz mégh odgadngé?

Stal dlugo zdretwialy jakby Chwostek, potem si¢ ruszyt nagle, odzyskujac zycie, na
ludzi krzyknat. Poczat wydawaé rozkazy.

40kof — drag. [przypis edytorski]
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Whnet co$ si¢ potoczylo przez podwérze do brzegu, maly czleczek odwigzal czédten-
-plawiczke#2!, drobny jak orzechowa tupina, i plusneto co$ a zniklo. Znosek z postrzyzong
glows, z wystrzelonym okiem, lezac w tej tupinie, nie poruszajac si¢ prawie, rekami wodg
rozgarniat z wolna i plynat. Czélenko posuwalo sie, nie pluszczac, nie drgajac, jakby je
spod spodu bogunki na barkach niosly.

Ludzie na walach pokladli si¢ i patrzg w ciemnosci. Na wiezy straz chodzi i rozglada
si¢ dokota. Nie wida¢ nic... W gérze przeblyskuja gwiazdy, u dotu miga jezioro, w glebi
lasy stoja czarne i dolina niema. Na niej tez leza mroki, zadnego ogniska, jakby gromady
w ziemie gdzie$ si¢ zapadly.

Czleczek o jednym oku dobit si¢ do brzegu, tupinke schowat w trzciny, wypelzt na
lad i — nie wrécit.

Tak zeszla noc. Brzask na niebie wschodnim, a po ziemi mgly si¢ powlokly — i nic
nie wida¢ — ziemia tylko dysze¢ si¢ zdaje i poruszaé... Mgla opada nad brzegami jeziora
i kryje lasy i pola. Patrza z waléw we mgly i nic nad nig nie widza.

Za mglami na wschodzie czerwieni si¢ i ztoci, wiatr poszedt po ziemi, miota lezgca na
niej zastona, drze ja i precz znéw rzuca na lasy.

Ludzie patrza z watéw, mur stoi przed nimi, glowa przy glowie, rami¢ przy ramieniu
— jak piasek u brzegu — ttum... Przodem Myszkéw gromada konna i kmiecia starszyzna.

Chwostek juz na drugie stolowanie®?? w wiezy wlazl, stoi, liczy i policzy¢ nie moze.
Glows potrzasa.

— Niech postoja... P6jda!

Gdziekolwiek oko zwrdci, spotyka znane twarze; tam stojg bracia tych, ktérych pobit,
tu synowie tamtych, co ich potopiono w jeziorze, a owo ci, co na zamku z Myszkami byli...
Czereda ich cala. Stojg murem i patrza na gréd, jakby go oczyma zje$¢ chcieli.

— Niech si¢ napatrza! — zamruczat i zszedl powoli z drabiny.

Tu smerdowie pijani lud rozstawiajg a serca dodaja.

— Hej! Hej! to czerni nie wojaki, licha druzyna, od sochy*® to i od radla®4... Mo-
tloch...

Wyszia Brunhilda, spojrzata dokota, rece tamie i oczy zakrywa. Chwost si¢ $mieje, ale
blady chodzi jak trup.

Z tamtej strony dziwnie, ani krzyku, ani wotania; staneli, stoja, posuwaja si¢ tylko,
coraz blizej, coraz blizej. Jedni na plecach czélna niosg, drudzy u brzegu tratwy wigia.
Z tej strony tuki i proce si¢ sposobig.

Storice weszlo, jasny dzied na niebie. Myszkowie wolajg z dala:

— Ot tobie dzieri ostatni, Chwoscie obrzydly! Poklon si¢ storicu, a pozegnaj, bo go
nie zobaczysz wigcej!

Knez nie stucha, siadl na fawie i pije. Luki naciagaja. Na prawo, na lewo czélna sie
gromadza jakby z ziemi rosly, ludzie si¢ do nich cisng, tratwy spuscili i plyng, czélen
z czélnem, gaska®?s z gaska powigzane, szeregiem, az pod waly.

Na okopach lezacy lud wstal nagle, huknat okrzyk ze stron obu az si¢ ziemia zatrzesta,
stado krucze ze stotbu zerwalo si¢ z wrzaskiem i uniosto w obloki.

Swisnely strzaly. Kamienie posypaly z obu stron. Na dét toczg sie glazy i belki, ludzi
ciggngc z sobg do jeziora, a co plusnie w glebie szereg caly napastnikéw, to na grodzie
okrzyk zwycieski.

Padaja odepchnieci i cisng si¢ na ich miejsce drudzy, po zabitych drapig si¢ zywi.

— Na waly! Na waly!

Smerdy biegaja, popychaja, krzycza... Dwa razy odparto napas¢, toczy si¢ trzecia gro-
mada, nacisngla grodows zalogg, dusi j3 w podworze i do wrét... Ludzie si¢ w pét po-
zwierali i mocujg...

Chwostek spojrzal i zbieg}.

Do izby wpad! i zong wyni6st na plecach. Niewiasty za nig gonia placzace...

2 plawiczka — plytka, waska, jednoosobowa tédka. [przypis edytorski]

“22stolowanie — belkowanie; pigtro. [przypis edytorski]

Bsocha — pierwotne narz¢dzie do orki z rozwidlonym rylcem, uzywane przez plemiona prastowiariskie.
[przypis edytorski]

“24radlo — pierwotne narzgdzie drewniane do spulchniania ziemi, o pojedynczym rylcu. [przypis edytorski]

Dggska — tu: czgéé tratwy; kilkanascie zwigzanych ze soba bali. [przypis edytorski]
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— Na drabin¢! Do wiezy!

— Na stolb! Na stolb!

Niosg wezly* i opony*?, kto co pochwycit...

— Na wiez¢ lud doborny*!

Na drabinie si¢ roi czarno, gnie si¢ pod ci¢zarem ludzi, a wiezyca chlonie niesyta
i chfonie uciekajace gromady.

Z wrzaskiem strasznym zaloga wbiegla w podwérze, z watéw wyparta. Nacisneli jg ze
wszech stron, obroni¢ si¢ nie mogla, trupami ustane drogi, trupem pokryte waly... Ciala
plywaja po jeziorze ze skrwawionymi twarzami.

Kto zyw wspina si¢ na drabine, a tu juz z gory ciagna ja do wnetrza i drzwi zapieraja
dylami.

Grodzisko opanowali Myszkowie. Co si¢ nawinglo, padlo... Co oszczepy rzucilo,
zwigzano w peta... Po izbie i komorach rozbiegli si¢ ludzie, zabieraé, szukaé, wigzaé —
ale pustke znalezli wszedzie.

Kneina tylko w izbie postawita z6ity dzban z miodem zatrutym, ale Myszko pierwszy
wpadt do $wietlicy, postrzegt go i o podioge nim cisnal, az go roztrzaskal w kawaly.

Pelen gréd zwycigskiego ludu.

Czapki podrzucaja do géry i wolaja:

— kado! Gérg Myszkowie! Chwost niech sczeznie!

Na wiez¢ teraz patrza wszyscy. Ani si¢ przyblizy¢ do niej. Kto przystapi, ginie. Ka-
mienie si¢ sypiq z géry i gniota. Odstapili od stotba ludzie.

Wtem kto$ zagiew do szopy rzucil, drugi ognia naniecit w malowanym dworze...
Buchaja dymy, $wietlice si¢ pala!

Niech kamieri na kamieniu, niech belka na belce nie zostanie... W popiét Pepetkéw
obrécié. Myszkowie poczeli wolad i otrebywaé na swdj lud, do kupy... Kazano si¢ polozy¢
w podworzach — niech dwory i szopy, i do ostatniego wszystko plonie wegla.

Na jeden dzien roboty doé¢, o wiezy pomysle¢ czas i jutro.

Suche dwory i budynki chyio objely plomienie. Jeszcze ludzie z nich nie poépieli‘??
wyratowaé, co si¢ zostalo, gdy ogieni obszed!t dokota i obrécit w jedno loze plomieni i zaru.

Myszkéw gromada ze starszyzng radzi¢ poszla. Szli z podwérza na odlegly wzgérek.
Tu si¢ im okropny widok przedstawit.

Niegleboko zakopane trupy potrutych stryjéw i synowcéw Chwosta psy powywlekaly
z ziemi na poly i poszarpane, zdechlszy przy nich, rzucily. Lezaly straszniejsze niz $mieré,
zbezczeszczone i z padlym zwierzem razem zmieszane. Wzdrygneli si¢ idacy.

— Ostatni z ich rodu! — zawolal Myszko. — Zgladzit ich, aby po nim nikt nie
zostal... Oprécz starca Milosza i $lepego Leszka...

— I dwu jego synéw, kedrzy na Niemcach si¢ hoduja! — dodat drugi.

— Niechze tym cialom za grobowy stos stuzy zgliszcze jego domu! — rzekt Myszko.

Zwolano wnet pachotkéw, aby zebrawszy ciala, zaniesli je, gdzie ogien plongl najgo-
retszy, by w nim zgorzaly, a duchy ich ze skarga do ojcdéw pdjsé mogly.

— Nieszczesliwi — moéwili ludzie pobozni — po zgonie musieliby si¢ widczy¢ po
ziemi, azby nie zgnily ich ciata. Tu stos jakby naumyélnie zapalony, aby na nim zgorzeé
mogli.

Patrzal ze stolbu Chwostek, jak czeladz trupy zebrala i obmywszy je woda, ostoniwszy
sukniami, na noszach wzigta na barki, idac do stosu. Szli przodem ci, co nieli zwloki
Miciwoja i Zaboja, potem ich dzieci, i przyszediszy na miejsce, gdzie stala $wietlica, na
kupe wielkg zgarnawszy glownie i zary, poczeli obok siebie skladad ciala, rzedem jedne za
drugimi. Najwyiej lezeli dwaj ojcowie, u stép ich przy sobie dzieci.

Rozzarzone plomi¢ wnet chwycilo pastwe podang. Stojac dokola, poboznie patrzy-
li Myszkowie, jak gorzaly zwloki i na ognistym, krwawym lozu w popidt si¢ obracaly.
Niebieskie ogniki, unoszgc si¢ nad nimi, duchy z sobg wyprowadzaly.

Z gbrnych wiezy polaci patrzaly oczy ciekawe, a plomie od szop, ktére do stolba
przytykaly, lizalo mury jego i piclo si¢ wysoko, jakby do wnetrza dostaé chciato.

“26yezet — tu: wezelek, tobolek. [przypis edytorski]

2 opona (daw.) — plachta; por. oporicza. [przypis edytorski]
“Bdoborny — doborowy. [przypis edytorski]

Dpospie¢ — zdazy¢. [przypis edytorski]
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Dym weciskal si¢ oknami.

Nad wieczér poczal pozar przygasaé. Gromady polozyly si¢ na horodyszczu pod stol-
bem i spoczywaly — daleko od wiezy, gdyz z niej ciagle strzaly, kamienie i belki ciskano,
ktére ludzi jak stome gniotly...

Myszkowie ze starszyzng siedli kotem i radzili.

— Co poczaé ze stolbem i z nimi? Ogniem ich nie pozy¢, bo kamied mu si¢ nie da;
siekierami i miotami nie rozwali¢ grubego muru, ptakiem na wierzch nie zalecie¢, mysza
si¢ i kretem do niego nie podkopaé, bo gleboko w ziemi siedzi... A ma go by¢ tyle drugie
pod nig co na niej...

— Glodem ich jednym wezmiemy, ludzi nie tracac na prézno — rzekt Krwawa Szyja.
— Polozym si¢ obozem dokofa. Strawy na miesiagc majg, leze¢ bedziemy dwa, majg jej
na dwa, posiedzim dtuzej... Poki ich nie wymorzym do szczgtu... Im wigcej ludzi si¢
zamknelo, tym gléd ich predzej wydusi... Gromad rozpuscimy potowe, doé¢ bedzie nas,
by im nie da¢ wylezé z jamy.

Stalo sie, jak rzekli; cze$¢ kmieci ciggnela do domu, druga si¢ polozyta pod wieza,
na grodzie i nad brzegami jeziora. Myszkowie zabierali si¢ do jadla, gdy gromada ludzi
z bliskiego wyjechala lasu, stangla na wzgdrzu, rozpatrujac si¢ okoto spalonego grodu,
i z wolna podjechata ku starszyinie. Gdy si¢ zblizyli, poznano Bumira i innych, ktérzy
z Leszkami trzymali i do ich krwi nalezeli. Nie poszli oni na ogniste wici, tak samo
jak Milosz i jego réd. Bumir, przyjechawszy blisko, z konia nie zsiadl, skinat glowa na
Krwawa Szyje.

— Pogorzeliskoscie zrobili z kneziowskiego dworu — rzekt powoli — a gdziez Pe-
pelek?

Myszko, $miejac si¢, na wiez¢ wskazal. Bumir glows trzast.

— Wszystkich Leszkéw przeto nie wygubicie — odpart — zostanie nas tu do rodu
nalezacych po trosze! Czego od nas chceecie?

— Od was? Abyscie siedzieli cicho... I panowaé nam nie chcieli — rzekl Myszko.

— Céz to? Stara wilcza swoboda wam w glowie? A Niemcéw ino nie wida¢ i jednego
zrzuciwszy, posadzicie drugiego kneziem.

— Ano, nie z waszych! — rzekt Myszko. — Nie z tego rodu, ktéry nas chcial zaprzac
i ora¢ nami... Nie! Znajdziemy kmiecia...

Bumir spojrzal na wieze.

— Dobywa¢ stotba myélicie? — zapytal.

— Nie... — rzekt sucho Myszko Krwawa Szyja. — Posiedzimy pod wiezg, az wy-
zdychaja z glodu.

Bumir stat na koniu, glowe zwiesiwszy.

— Aby tylko Niemcowie nie przyszli i nie pomécili za nich — rzekt. — Nadwczas
winny i niewinny odpokutuje... Pdjdzie i méj dwér w popiol i nasze pola stratuja, a ludzi
nam pobiorag w niewole.

Myszkowie si¢ $mieli.

— Albotz to oszczepéw nie mamy? — rzekt miodszy, ktdrego zwano Bialym.

— A Sasi zelazo majg na sobie i na strzatach — moéwil Bumir — ich dziesieciu na
waszych stu stanie.

— Ale tez ich stu nie przyjdzie zza Baby tu... — méwit starszy.

— Pewno nie — zawolal Bumir — ich dziesigciu, zwolaja sobie stu Pomorcéw albo
i dwustu, a tym do nas i$¢ niedaleko...

— To z tymi my na oszczepy$my réwni — méwit Myszko. — Nie boim si¢ pogrézek!

Zamilkli trochg, Krwawa Szyja podniést reke.

— E... Bumir i wy wszyscy Leszkowie — rzekl — chcecie pokoju, siedzciez w pokoju,
a do naszych spraw nie lezcie. Wojowaé nie cheecie ze swoim rodem, nie ciggniemy was
za szyjg.... Ano nie wyzywajcie wilka z lasa! SiedZcie spokojnie.

Bumir popatrzyt chmurno.

— Ze slowem tu przyszedlem, nie z kamieniem — poczal — nie bij¢ si¢ z wami.
Méwig wam tylko: nas Leszkéw i Leszkowych potomkéw sila jeszeze... Dzi§ wy moc-
niejsi, jutro my by¢ tez mozemy... Na jednej ziemi siedzimy, warto by mir uczyni¢, a nie
zabija¢ si¢ na pocieche wrogom!

— Mir wam dajemy! — rzekt Krwawa Szyja. — Czego wigcej cheecie?
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— Puséciez z wiezy i tego, co go tu glodem morzy¢ cheecie — poczat Bumir, ciagle
z konia méwigc i ku wiezy oczy podnoszac.

Myszko si¢ $miaé poczal.

— A dobrze — rzekt — byle nam oddat tych, co potrut i pozabijat...

To méwiac, szyje odstonit i pokazal blizne.

— I moja krew mi wrécié trzeba!

— A nie dosy¢ wam tej pomsty, ze$cie mu zzegli dwor, zniszczyli dostatek, skarby
zabrali, ludzi pottukli?

— Albo to jego krew? — zapytal Myszko Bialy, ktéry byt do stowa predki. — To
jego mienie, nie posoka... Nam krwi za krew trzeba...

Bumir zadumat sie.

— A jutro powiecie to nam! I wszystkim Leszkom po calej Polanie®° naszej...

— Nie wypowiadamy¢ wam wojny — méwili drudzy — Milosz siedzi z synem spo-
kojny, wam si¢ nie stalo nic... Panowaé nie damy... A zy¢ nie bronim...

Znowu pomilczeli chwile, gdy zaszumialo co$ i zastukato od wiezy. Chwostek zasuwe
od okna w murze odjat i wolal:

— Bumir! Co ty ze zbdjcami rozhowor®! czyni¢ bedziesz? Ze wécieklym zwierzem
nie gada¢, a bi¢ go w leb! Weicie ludzi i przychodicie nas bronié... Nasza sprawa wasza...

Myszko podniédst oczy ku miejscu, skad glos wychodzit. Fuk lezat koto niego, chwycit
zaf, zmierzyl i strzala $wisngla, ale uwiczla w drewnianej zasuwie... I rechotanie z wiezy
stysze¢ si¢ dalo, a tuz z okna zaszumiala strzata druga, ogromna, pierzasta i utkwita w sukni
Myszka, ktéry ja wyrwal i odrzucit z pogards.

— ROd jaszezurezy! — wotal Chwost z géry.

— Psy wiciekle! — lajat Myszko.

— Zmije jadowite!

— Gad przemierzly!

— Scierw i padio!

Takimi wyrazy homerycznymi nawzajem obrzucali si¢ z obu stron.

— Bumir! — zawolal Chwostek glosem schryplym. — Jedz do domu, zwolaj swoich...
Gina¢ nam nie dajcie, bo i was ta czerd plugawa wygubi!

Zawrdcil si¢ z koniem przybyly. Myszko nari patrzal, nie spuszczajac z oczéw.

— Stuchajcie rady Chwosta albo mojej — rzekt — czyja lepsza, do woli. My wam
jedno powiemy pod klatwa®32, pod swieta. — To moéwiac, ziemi gar§¢ pochwycit w dlor
i podnidst ja do géry. — Pod klatwg, méwig ci, Bumirze... Jesli ruszycie si¢ w obronie
Chwosta... Jezeli z was jeden wstanie, nie zostawimy duszy zywej... Pamictajcie!

Bumir i ci, co mu milczacy towarzyszyli, spojrzeli ku stotbowi, skad niewyraine glosy
i wolanie slycha¢ bylo, z wolna zawrécili konie i stepig®? odjechali; a Myszkowie spokojnie
patrzyli za nimi.

Kto by na wiezg nadwczas byl wszedt do ciasnego jej wnetrza, przestraszy¢ by sie
musial tym, co si¢ tu juz tego dnia dziato.

Na dole $ci$niety byt lud, czeladZ, pachotki, niewolnicy, ktérych dla obrony wzigto.
Miejsca dla nich bylo szczuplo, zaduch panowal wielki, a strach ogarniat czeladz, ktdra
mruczala, narzekajac, ze lepiej nie poszla w niewole, nizby tu marnie ging¢ tak miata. Nad
niesforng tg kupg stali smerdowie z kijami i nakazywali cisze, ale lud mruczat grozno. Ze
studni na powrozie ciggniono®4 wodg, ktérej nastarczy¢ nie bylo podobna spragnionym,
innego napoju nie bylo. Na drugiej polaci wybrani strzelcy stali i gotowali si¢ do obrony;
tu chodzit knez i Brunhilda. W kacie postanie ze skér stuzyto im dla spoczynku. Trzecia
tez pota¢ dla niewiast i do obrony byta zajeta, a u gory straze chodzily. Jeki i placz stychaé
bylo w wiezy. Z ran przy oblezeniu zadanych dwéch pachotkéw zaraz umarlo, a ze strachu
i choroby kobieta. Lezaly juz trzy trupy, z ktérymi nie wiedziano, co zrobié... Musia-
no je otworem gdrnym rzucié precz z wiezy, a ciala te, padajace na ziemie, potrzaskane

40 Polanie — nazwa domniemanego plemienia zachodniostowianskiego z grupy plemion lechickich, zamiesz-
kujacego Pojezierze Wielkopolskie. [przypis edytorski]

“Blyozhowor — rozmowa. [przypis edytorski]

B2klgtwa — tu: przysiega. [przypis edytorski]

Bstepig — stepa; powoli. [przypis edytorski]

Biciggniono — dzié: ciggnigto. [przypis edytorski]
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i zniewazone, byly jakby zapowiedzig tego, co si¢ na stolbie dzia¢ miato. Czekal los ten
i innych.

Chwost, klnac, od okna do okna chodzit i patrzyt, Brunhilda dtugo lezata jak mar-
twa, nie mowigc stowa. Nie méwili do siebie, a widaé bylo, ze jedno drugiemu w duszy
wyrzucato to nieszczedcie... Pepelek skfadal je na zone, ona na niego.

Oboje trwali jeszcze w mysli obrony, w nadziei, ze synowie odsiecz przyprowadza.
Brunhilda po dlugiej odretwiatosci, gdy maz klal, a nic nie przedsi¢bral, zawotala Muchy
i poszla ogladac zasieki. Zboza bylo dosy¢, ale oprécz dwdch startych kamieni od starych
zarn, nic, czym by make przysposobi¢ mozna. Byl piec, ale o pieczeniu chleba pomysleé
nawet bylo trudno, bo nie na dtugo drzewa by stalo. Starte ziarno na kasze, mogto z woda
shuzy¢ za positek glodnym. Zy¢ tak miesigce!

W poplochu, gdy uciekano na wiezg, malo co kto porwat ze sobg, chleba i plackéw
kawalki suche ledwie si¢ gdzie znalazly. Studnia, z ktérej czerpa¢ musiano, stara byla
i zapuszczona, a pierwsze wiadra precz wylano. Spragnieni pili potem, ale obrzydliwg
znajdowali juche.

Cala ta czern zbrojna u dotu, gdy na nig Brunhilda przez szpary patrzata, wydata si¢
jej grozna i straszna. Spytala Muchy, czy ja utrzymad potrafia — ten, milczac, popatrzal
w dot i nie odpowiedzial. Ci, co wczoraj na twarz padali przed panem, teraz, gdy on byt
w niebezpieczenistwie, otrzgsali niewole z karkéw i mruczeli. Wida¢ ich bylo lezgcych
na ziemi, zoboj¢tnialych, ledwie na wolanie podnoszacych glowy. Niektérzy po katach,
ogladajac sie, szeptali co$ potajemnie.

Wszyscy domagali si¢ gloéno jadla i napoju, a kij smerdéw z trudnoscia mégt im
nakaza¢ milczenie.

Brunhilda wziglta Muchg, powiernika, na stron¢ i pokazala mu w dét na ludzi.

— Gab za duzo, rak za malo! — szepnela. — Co czynié?

Szeptali dtugo. Chwostek to chodzit, to padal w kat na skére, to do okna szed} i patrzal
na Myszkéw, jak spokojnie piwo przywiezione z kadzi czerpali i nim siebie i ludzi raczyli.
Naéwezas zgbami zazgrzytawszy, odbiegal od okna i wracal na poslanie. Spotykali sig
z zong milczacy, nie méwigce stowa do siebie, i mijali.

Brunhilda naradzata si¢ z Mucha, knez, gdy mu milczenie dojadto, bral zaufanego
stuge na strong i radzit si¢ z nim.

Mrok padal, gdy Mucha zszedt na dot i poczat ludzi na gérng potaé, na nocng straz
wybierad; dzielit ich tak jako$ po swej woli i stawil osobno, jednych zostawujac® na dole,
drugich $lac na gérg. Ci, co pozostawali na zgnilej stomie, nie gniewali si¢ za to, lezeli
przynajmnie;j.

Wybranym kazano lez¢ po drabinie i, gdyby si¢ kto do stolba przyblizyt, puszczaé
strzaly, wyrzuca¢ kamienie. Zaledwie ci odeszli, gdy na dole wieczorng strawe dwie nie-
wiasty Brunhildy na miskach przyniosly. Byla to kasza jaka$ ledwie ciepla zaczyniona wo-
dg, ale i na t¢ rzucili si¢ skwapliwie glodni, i w chwil¢ nic z niej nie pozostato. Przez szpa-
r¢ knezna patrzala, jak jedli, niespokojna, jak po jedzeniu legli i natychmiast si¢ pospali.
Zasngli wszyscy prawie tak, jak kto siedzial i lezal, nie poruszywszy si¢ nawet. Zasneli
dziwnie jako$, snem cigzkim, ktéry ich rzucal, z ktérego jakby si¢ porywaé nadaremnie
usitowali. W godzing a drugg i te ze snem zapasy ustaly, milczenie gluche panowalo na
dole.

Mucha spuscit si¢ ku nim z tuczywem w r¢ku, obszedt wszystkich po jednemu, do-
tknat twarzy kazdego, przyblizyt si¢, stuchajac oddechu, policzyt ich i wrécil na gore.

Ludzie to byli niepotrzebni, ktérych si¢ pozbyta Brunhilda. Z géry $ciagnicto kilku
na dét i trupy oknami wyrzuca¢ kazano. Oprawcy, nawykli zna¢ do podobnego zajecia,
ani si¢ zdziwili, ani opierali, poobdzierali towarzyszéw, popatrzali na blade i sine twarze
i zabrali si¢ do roboty.

Myszkowie ze swymi ludzmi siedzieli u ogniska, z dala na stolb pogladajac, gdy pierw-
sze ciala padad zaczely. Ciekawych kilku podsunclo si¢ pod wiezg, wnet im na glowy syp-
nicto kamieniem, a jednego padajacy trup przygniétt do ziemi. Na wszystkie tak strony
jak owocem dojrzalym posypalo si¢ tymi ludZzmi. Oblegajacy patrzali zrazu zdumieni.

— Zbywaja si¢ gab niepotrzebnych — rzekli— broni¢ si¢ wicc i czekaé mys$la.

BSzostawujgc — dzis: zostawiajac. [przypis edytorski]
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Cata noc potem w milczeniu przeszla, ale na wiezy migaly $wiatla w otworach i na
obozowisku palily si¢ ognie. Spali jedni, drudzy na strazy chodzili. Niekiedy z gbrne;
polaci na upatrzonego $wisnela strzala, zawarczal kamien, cisnigty z procy, i kaleczyl, ryt
si¢ w ziemig lub rozpryskiwal wegle rozzarzone w ogniskach.

Krucy tym godom pokrakiwali gora, uspokoi¢ si¢ nie mogac ni do gniazd trafié za-
jetych. Nade dniem wszystko si¢ usypiaé zdato, ale Myszkowie pilne, cho¢ skryte, straze
porozstawiali dokota i ze stolba wymkng¢ si¢ nikt nie mégt.

Wstal znowu dzient bialy nad zgliszczami. Na lasy postano po zwierza, na dwory po
chleb i strawe dla gromad. Ludu odprawiono wiele, nie bylo go juz tyle potrzeba, a odsiecz
predko nadazy¢ nie mogta.

Reszta pozostala legla szeroko, tak aby ani strzala, ani kamien nie dosiggnal, cho¢
ciggle ich prébowano. Spiewano piesni i weselono si¢ przy ogniach.

Na wiezy nie bylo znaku zycia zadnego, tylko u géry chodzili ludzie i patrzali w dal.
Tych zr¢ezniejsi spedzali strzatami, chowali sig za przymurek i nikli. Kilka razy Chwostka
tam poznano i powitano urggowiskami i krzykiem.

Ile razy strzala leciala, kamien spadat, $miechy si¢ rozlegaly. Czasem stowami sobie
rzucano obelzywymi, to znowu milczano dtugo.

Trzeciego dnia okolo poludnia glos z okna poczat wolaé pod wiezg. Pomyélano, ze si¢
zdadzg. Myszko Krwawa Szyja chcial juz i$¢ i wstal, wtem go wyprzedzit brat najmlodszy,
ktérego zwano Zurawiem dla nég dtugich. Podbiegt i zadart glowe do géry, patrzac ku
oknu. Z wiezy rozlegl si¢ $miech i razem z otworu ogromny glaz padt mu na czaszke;
mozg i krew prysnela, chiopak si¢ zachwial, padt i skonal.

Krzykneli, rece zatamujge, Myszkowie:

— Krew za krew! Zaden stad nie ujdzie zyw!

Wolanie i bole§é, i gniew byt straszny. Chwostek $miat si¢ coraz glosniej. Skoczyli
$mielsi, aby cialo biednego uratowaé; ci$nicto na nich belke, keéra tylko trupa trafifa
i przygniotta. Jeczeli Myszkowie bracia nad straconym. Posypali si¢ ludzie i zgniecione
wyniesiono cialo, aby je spali¢ zaraz na stosie.

Na zgliszczu, gdzie wezoraj zgorzaly ciala Leszkéw, zlozono teraz biednego chiopaka,
naniesiono drzewa i pocz¢to $piewaé piesni, a z gory klatwami je przerywano.

Wsrdd tego palenia o mroku do obozu przywlékt si¢ maly czleczek, z glowa po-
strzyzong i okiem wybitym. Ukradkiem spogladat na wiezg, a chodzit poza ogniskami
i rzucane kosci zbierajac, ogryzal, bo znaé byt gtodny. Przysiadt sobie razem z psami na
pagbrku $miecia — nikt mu nie bronil. Nikt go nie znal. Wibczylo si¢ tak nadwezas
ubogich, oblgkanych, $lepych dziadéw i bab wiele, a bylo obyczajem ich przyjmowad
i karmid.

Oblgkanym czasem przyznawano dar jakiego$ jasnowidzenia, niektérzy zabawiali $pie-
wem, skokami lub wrézy¢ probowali. Odarty Znosek wilasnie na takie stworzenie bez-
bronne i dobroduszne wygladal. Kilku mu rzucito po chleba kawatku i po niedogryzionej
kosci, z ktdrej on z rozkosza resztki szpiku wysysal.

Nie uwazano, ze si¢ wcigz patrzal na stolb i obchodzil go dokota, co$ niby po ziemi
zbierajac. Ciemno si¢ juz zrobilo, gdy na dardi przyleglszy, niedaleko wiezy zniknal. Znu-
zeni ludzie u ogniska drzemali, stréze patrzali na jezioro, gdy z jednego otworu na wiezy
ostroznie gruby powréz spada¢ zaczal ku ziemi. Sunat si¢ tak, iz go nie dostrzezono. Po
piasku pelznat do niego Znosek i wkolo pasa go sobie umocowal.

Cicho bylo i ciemno, niekiedy wiatr przelecial po dolinie, nad moczarami, w trzci-
nach zaszumial i gdzie$ dalej biegl, niosac won spalenizny od zgliszcza. Stréz, stojacy
nad brzegiem, postrzegt co$ migajacego na $cianie, cos, co po gladkim murze pelznaé si¢
zdawalo, jak pajak olbrzymi. Nie moglo to by¢ nic innego jak duch.

Cieri ten podnosil si¢ do gory ciagle, na ostatek zblizyt si¢ do otworu; cicho odsuncta
si¢ okiennica i mial znikng¢ juz za nia, gdy $mialy bartnik puscit strzale, krzyk si¢ dat
slysze¢, zniklo wszystko.

Znosek wciggniety lezal na drugiej potaci w wiezy i stgkal, strzale mial w szyi. Wyjela
mu ja niewiasta, ktora nadbiegla, ale krew si¢ lata. Dano huby i chust, aby ja zatamowa¢.
Chwostek podszedl, burczac, i potracit go noga.

— Slyszysz ty, byle$ u knezia Mitosza?
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Znosek milczal i syczal.

— Bylem — rzekt w koricu niewyraznie, bo méwié trudno mu bylo.

Strzata uwigzla gleboko i poszarpata gardlo... Z kazdym stowem krew plyneta... Patrzal
na Brunhildg jak zdychajacy pies na pana swego, do ndg jej przypelznal, chwycit jej stopy,
pocalowat je i skonal.

Par¢ razy Chwostek go jeszcze noga potracil, lecz zycia juz w nim nie bylo. Przekleri-
stwem wicc cisnal na trupa i odszed!. Biala pani plachta go narzuci¢ kazata.

Nazajutrz miano go w strong jeziora niepotrzebnym trupem wyrzucié.

Czwartego dnia Smerda z gérnego okna wysunat glowe i kla¢ a faja¢ poczat, pokazywaé
piesci, bezczescié. Odpowiadali mu z obozu $miechami.

— Psi synul— krzyczeli nari kmiecie. — Glod ci tak pysk otworzyl, trzeba si¢ nad
tobg ulitowaé chyba i jes¢ ci co da¢, abys nie wiciekt sig.

Chlopaki wigc na dugiej zerdzi zwigzanej, kawal migsa koniskiego ukroiwszy ze zde-
chlej $wierzopy, podali Smerdzie, $miejac si¢ a szydzac. Mimo, ze wiedzial, co mu pod-
stawiono, pochwycit oburacz i znikl.

— Juz im gtéd doskwiera! — rzekt Myszko Krwawa Szyja. — Ano, zobaczym!

Nocs, gdy si¢ mlodziez ciekawa podkradla pod mury i ucho przykladala do $cian,
zdalo sig, ze tam co$ mruczalo i szemralo, jakby pszczoly w ulu zamknigte, a potem jeki
niby i milczenie.

Széstego dnia postyszano nagle krzyki, wrzawe i placze, co$ jakby zaciety boj we
wngtrzu, bo $ciany jeczaly ttuczone. Zawrzat kilka razy glos straszny, jakby z nim zycie
uciekalo, przeszyt powietrze i zmilkl jak urwana ggéli struna.

Burzylo si¢ i kolatalo potem znowu w wiezycy, lecialo co$, gruchoczac, padalo i trza-
skalo si¢. Potem cisza byta diuga. Niekiedy twarze blade ukazywaly si¢ w oknach i nikly,
zdaly si¢ chcie¢ napi¢ powietrza usty otwartymi, bo wargi mialy rozemknigte i jezyki
wiszgce — ale o lito$¢ i zmilowanie nie prosit nike.

Driesigtego dnia milczala wieza, krucy si¢ do okien cisngli, obsiadali je, jakby do-
pominajac wnijécia, i krakali straszliwie. Odpedzano je strzalami. Odlatywaly na chwilg
i powracaly, dobijajac z drugiej strony. Myszkowie wotaé kazali na rozmowe, nie odezwal
si¢ nike. Stali jeszcze dni cztery. Na wierzchotku nie bylo straznika, we wngtrzu cisza gro-
bowa $mierci. Niektérym to oczekiwanie dojadlo, korica si¢ dopominano. Sprzykrzylo
si¢ patrze¢ na mur i do ptastwa puszczaé strzaly, a stucha¢ — milczenia.

Myszko Krwawa Szyja kazal wigzaé drabiny. CzeladZ jego w zgliszczach stare wro-
ta znalazlszy, trzy drabiny razem do gérnego wnijécia przystawila i nad glowami je dla
ochrony trzymajac, aby kamienie spadajace moc stracily, lezé poczeta ku gorze.

Drabiny mocowano; nikt si¢ nie pokazywal, dostali si¢ do zapartego wchodu, nikt im
whnijécia nie bronil. Poczeli go raba¢, bi¢ i tama¢, nie odpowiedziano ze srodka.

Ze wszech stron coraz drabin wigcej przystawial zaczto, a tuz pod mloty i obuchami
padly wrota w glab i z gluchym grzmotem stoczyly si¢ az na dno.

W wiezycy ciemno bylo jak w grobie, cicho jak na zalniku nocg, nie wida¢ nikogo,
zgnilizne czu¢ bylo i trupy.

Na spodzie, na dnie lezaly stosy cial pogniecionych, potamanych, zsinialych, gnija-
cych; rusztowanie i belki, z ktérymi rungli, przybily jednych, drudzy si¢, padajac, poza-
bijali.

Na gérnej polaci lezaly dwa ciala — Chwostka i zony, z glodu czy od trucizny zmar-
tych, sinymi plamami okryte.

Zyw tu juz nikt nie pozostal. Zbuntowanemu zna¢ ludowi z gérnej potaci putap ci-
$nicto na glowy, kamieniami ci¢zarny, i zgniétt motloch, na miazge gruchoczac. Dwoje
ich tylko, Mucha i Smerda, lezacy po katach, zostali na diugie konanie.

Gdy si¢ wdarto do wiezy, cale obozowisko ozwalo si¢ wielkim okrzykiem. Kmie-
cie i lud tgsknil do doméw, powitano zwycigstwo radoscig i wrzawg. Myszkowie czapki
podniesli do gory, zaczgto grzebad si¢ w gruzach, szukajac ukrytych skarbéw Chwostka,
a rozbiegajace si¢ wnet gromady poniosly po mirach wies¢, ze na grodzie krucy juz tylko
panowali.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara baéi 139

Prak

Bunt, Smier¢



Stara basi

POWIESC Z IX WIEKU
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TOM III
I

Na spustoszonym grodzie Chwostkowym zwotano wielki wiec kmieci o nast¢pnego mie-
siaca®$ pelni.

Trzema jednak dniami wprzddy, gdy ksiezycowej twarzy wiele jeszcze brakowalo, by
pelna byla, starszyzna juz si¢ po dworach i zagrodach zbieraé, radzi¢ i wadzi¢ zaczeta.
Wszystko zapowiadato, ze na tym zgliszczu, co tyle okropnosci widzialo, i wiec spokojnie
nie przejdzie.

Scibor, do swoich jadac, stanal po drodze u Piastunowego dworka, chcac go tez z soba
na rad¢ powolaé.

— Jam si¢ tam wam do niej nie przydal — odpowiedzial mu syn Koszyczkéw —
a wole moje barcie podpatrzy¢... Mozniejsi niechaj stanowia, jam ubogi czlek i przodowaéd
nie chee, bo si¢ na sitach nie czujg... Nie nawyklem do tego, a rozkazywaé nie umiem,
ino pszczotom moim, ktére shuchajg mnie... I czeladzi, ktéra sprzeczna nie jest. Zycze
wam tylko, abyscie poczynali w dobry czas, a pospieszali z wyborem wodza... Niemcow
tylko co nie widaé, gdy zwietrzg, ze wodza nam braknie... Stdjmyz z sobg po bratersku za
jedno... Ja, co mi nakazecie, zrobi¢, a co robi¢ trzeba, to wy lepiej wiecie...

Scibor si¢ mu uémiechnal, potrzgsajac glows.

— Waszego by to nam bartniczego rozumu potrzeba, mily ojcze — rzekt — bo
si¢ u nas nie na pogodg, ale na straszny wicher zanosi. Leszkéw krwi, pomniejszego
drobiazgu, zostalo duzo, a naszych tez kmieci, witeziéw*7 wiele takich, ktérzy by radzi
na gréd si¢ dostaé cheieli i kneziowad... Nie péjdzie nam fatwo...

Westchneli oba; ale stary gospodarz przy swoim stal, aby raczej do pszczédl i8¢ niz do
ludzi. Zegnali sie wiec u wrét, a Piastun, na plecy kobiatke wzigwszy, do lasu co predzej
uszed! i drudzy jadacy na wiec mimo zagrody, co pézniej o niego u czeladzi i niewiast
pytali, dowiedzieli si¢ tylko, iz go dawno doma juz nie byto.

Ciagneli kmiecie ze wszech stron nad Goplo, jechali i Leszki, ponuro patrzac, ze
strachem w sercach, ale nie chcac ustapié. Myéleli moze, iz gdy si¢ na innych nie zgodza
ludzie, do nich powréca. Spotykano si¢ po drodze, milczac, i nieufnie oczyma mierzono.

Miejsce na wiec pono® takie wybrane bylo, azeby naglo$¢ sprawy przypominato.

Swieze gruzy, zuile ledwie ostygle, sterczace z nich belki czarne, krwig jeszcze nie-
wsigkly ociekla ziemia, opustoszata wieza, z ktérej trupy pozrzucano do jeziora, poza-
kopywano i popalono, aby powietrza nie psuly; wszystko to napominalo, azeby wodza
nowego niebawem obiera¢, bo pomsta za Pepelka nadciggata.

Roilo si¢ juz przybywajacymi kmieciami, zupany, wladykami dokota, a coraz to nowi
jeszcze przybywali. Jedni stali z konmi, czekajac, rychlo si¢ co pocznie, drudzy, popusz-
czawszy je na pasze, pokladli si¢ na ziemie, inni chodzili od kupy do kupy, rozwiadujac
si¢ 1 dostajac jezyka.

Wszystkim bylo jawne, ze te Myszki, ktore Chwostka zjadly, beda gora, ale nie wszy-
scy za nimi i z nimi trzymali.

— Cho¢ to czysta kmieca krew nasza — méwili — ano za leb by nas wzi¢li pewnie
jak tamten, ktéregosmy pozbyli.

W gromadzie znajdowat si¢ i uzdrowiony juz Doman, i Ludek, Wiszéw syn, i innych
wielu, nawet z koriczyn ziemi i z puszcz a laséw, upatrywano tylko Piastuna prézno.

— Ten by si¢ nam tu zdal — moéwilo wielu — czlek prosty, a rozum ma zdro-
wy, bystrzej widzi, cho¢ méwi niewiele i nie trzyma z nikim, tylko dla gromady dobra
pragnie...

Pytano o niego. Scibor rzekl.

— Do pszczédl poszedt...

Juz si¢ miato ku poludniowi, a ludzie si¢ $ciagali powoli; niektérym pilno byto juz
poczyna¢ bardzo, zaczeli kolem siada¢ wszyscy i najstarszych wotano, aby zagajali.

Bomiesige (daw.) — ksieiyc. [przypis edytorski]
BTwite — rycerz, pan feudalny. [przypis edytorski]
“8pono — podobno. [przypis edytorski]
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Najsedziwszy wiekiem byt Zuta, z rodu Jakséw, kmie¢ bogaty, daleko w lasach miesz-
kajacy, kedry spokdj lubil, a do obrad i wiecéw nie byt nawykly. Za srogiego i okrutnika
go miano, lecz sprawiedliwym tez byl, gdy sadzi¢ przyszto. Musnat si¢ starzec po wasach
i brodzie, a rzekt krétko, brwi namarszczywszy:

— Wybierajmy, a rychlo... W domu kazdy ma co czyni¢. Chcialo si¢c wam pana
odmienié, prébuijcie szczgécia... Nie mam ja co rzec, krom tego, ze tu juz widzg knezidw
sita, cho¢ i jednego nie mamy... O postuszng gromadg trudniej bedzie... Czemu bym i ja
kneziem nie mial by¢?

Myszkowie, jak inne rody, siedzieli kupa przy sobie, cale tez zgromadzenie mirami
i rodzinami si¢ rozlozylo. Myszkéw bylo przecie pono najwigcej i najgtosniej szumieli. Na
nich si¢ tez oczéw najwiecej zwracato.

Kazdy réd cheialby byl ze swoich knezia daé. Najmozniejsi, réwnymi sic Myszkom
czujac, cisneli si¢ tez naprzod.

Ze krwi Leszkéw zeszlo sie takie dosy¢ i stali z kmieciami na réwni w prawie, nie
cheac im ustgpié. Na tych koso patrzano. Przybyt tez milczacy stary Milosz z oSlepionym
Leszkiem, ktorego przy sobie trzymal, na nim si¢ opierajac, jakby okaza¢ chcial, ze drogo
za swg krew zaplacil. Z nim trzymali Bumiry i wielu innych.

Gromadami tez siedzialy rody Jakséw, Kaniéw, Porajéw, Starzéw, Wizimiréw i in-
nych mnogo. Patrzyli ku sobie wszyscy, oczyma méwié si¢ zdajac: ,, Tacy$my dobrzy jako
iwy”.

Szeptano miedzy sobg, naradzajac sie.

— Myszka wybra¢ — rzek! jeden z ich druzyny —- Myszka z krwawg szyja. Przecie
juz dowdd dal, ze wodzi¢ umie... A nam witezia trzeba i wodza...

— Hej! Hej! — przerwal drugi. — Czemu nie jednego z Kanibéw, ci tez oszcze-
pem dobrze wladng, a nam tez i moznego trzeba, aby$my nan skladaé si¢ i zsypywa¢ nie
potrzebowali...

— To i Wiszéw rdd zamozny — moéwil trzeci — a Wisz stary pierwszy zyciem za
wiec zwolany oplacit.

Wszczynala si¢ juz wrzawa, zgody nie bylo, zacz¢li wolaé za sobg Leszkowie, podsta-
wujac swoich jednego.

— Leszkéw mieliémy juz dosy¢! — krzycze¢ zaczgto. — Nie cheemy ich! Mscié sie
bedg! Precz z nimi!

Od stowa do stowa, rody si¢ ze sobg w kole ujada¢ zaczely; wystapily nienawisci od-
wieczne, zemsty pozapominane, urazy stare. Powstalo zamieszanie, a niektérzy juz i pi¢sci
nastawiali.

Az gdy do tego przyszlo, Scibor wola¢ zaczat o opamigtanie, ze to wiec jest i ze tu nie
pies¢, ale poczciwe stowo stanowi.

Ochtongli zwasnieni, oczyma si¢ juz tylko wyzywajac i mruczac.

Ludek, Wiszéw syn, cho¢ miody, wystapil $mialo, po sobie®*® majac pamig¢ ojca.

— Wiesci juz chodzg — rzekt — ze o losie Chwosciska stary ojciec Niemkini i sy-
nowie kneziowi wiadomo$¢ maj. Ludzie prawia, ze w sam dzient ognistych wici synowie
jego byli na grodzie, skad ich w czas matka przez jezioro uprowadzita, aby z odsiecza
naspieszali. Do Kaszubéw i Pomorcéw posytaé mieli o positki... Wtargng z nimi predko,
bo ich dlugo prosi¢ nie trzeba. Ziemi¢ nam spustosza, zagrody popala, nim si¢ my na
wodza zbierzemy... A nas by*© kupa byta najwicksza, bez glowy nie poradzimy.

Wtem wystapit Dobek. Byt on zupanem moznym, znali go wszyscy jako dzielne-
go, przebieglego i wielkiego serca czlowieka. Lat juz na $wiecie przezyl ze czterdziesci,
cho¢ tego po nim zna¢ nie bylo. Sile miat taka, ze niediwiedzie dusit, za szyj¢ wzigw-
szy, a zamiast dzidy cz¢sto, drzewko wyrwawszy z korzeniem, zgal nim jak drugi lekkim
oszezepem. Konia dosiadlszy, gdy mu byl niepostuszny, nogami na $mier¢ $ciskal. Dla
ludzi tez na razie ostry bywal, ale do bitwy, napasci i utrzymania ludu w ladzie nie byto
nad niego... Gdyby goracoscia nie psul, co dzielnoscig dokazat. Znano go i z nienawisci
ku Niemcom, bo nad granicg polapawszy niewolnika, zwykt byt ich do sochy zaprzegaé

9po sobie — dzi$: za sobg. [przypis edytorski]
40py — tu: chocby. [przypis edytorski]
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i ora¢ nimi. W dybach tez u niego réinego stworzenia obcego co niemiara chodzilo,
ktére on ze psy razem karmit.

Czasu pokoju wesél byl, ochoczy, do stowa latwy, gdy mitowal, serdeczny, nieulek-
niony niczym, a w potrzebie tym chytrzejszy, ze si¢ porywczym wydawat.

Ten Dobek tedy, wlazlszy na kupe kamieni, méwi¢ poczat.

— Knezia nam trzeba jednego, a swata si¢ ich czterdziestu... Za kazdego swoja krew
bi¢ si¢ gotowa... Ustapi¢ nie chce nike... Nie nowina to... Wszakci to powiadaja u nas
dawno, ze gdy starszyzng wybieral przychodzilo, Leszki az do stupa biegaly, inaczej zgo-
dy nie mogac dopytaé... Ano nam nie tyle konskich nég, co ludzkiej glowy potrzeba...
Wiec... Ano... Po staremu... Rzuémy na losy... Predzej bedzie... Nie umiejg ludzie, niech
wybieraja bogowie.

Wszyscy zamilkli, nie w smak to poszlo.

— Jak zgody nie bedzie — zawolal Myszko Krwawa Szyja — dosy¢ mamy czasu na
losy rzucaé... Nie warto od tego poczynad, kiedy wolg swa mamy.

Wstat Doman.

— Czemu nie na losy? — zapytal. — Czasu by si¢ nie marnowato. Pokladnijmy
wlbcznie, kazdy swoja, konia bialego przyprowadzmy; kedrg wldczni¢ noga pierwsza po-
traci, czyja bedzie, tego bogi cheg.

— Lub na Lednic¢ poslijmy, na ostréw $wigty, sprowadzmy dziewke od ognia, po-
t62my przed nig czapki rzedem, kaidy swa... Czyja wybierze, ten nam kneziem bedzie...
— odezwal si¢ Zgorzelec.

Tu si¢ dopiero swar i gwar wzigl okrutny; loséw nie chcieli za nic ci, co si¢ pewnego
wyboru dla siebie spodziewali. Zgody nie bylo... A tu i noc juz nadchodzita.

Poczgto si¢ rusza¢ z kola. Jedni po dworach pojechali nazad z niczym, drudzy si¢ na
grodzisku porozkiadali, inni po okolicy poszli obozowaé w gajach.

Leszka chcieli jedni, Myszka drudzy, Wisza inni, Dobka wreszcie i z dziesi¢ciu jeszcze
stawiono. Byli tacy, co juz Dobka znajgc, okrzykiwad go chcieli, ale sam im usta zamknal.

— Nie cheg! — zawolal. — Wolg stuchaé niz rozkazywaé... I swobodnym by¢, niz
mie¢ tysigc pandéw. Uciektbym raczej za kraj $wiata, nizbym si¢ niewoli tej miat poddac...

Myszkowie, ktérzy si¢ na pewno spodziewali, ze ich jednym okrzykng glosem, odje-
chali gniewni i zasmuceni. Ale coraz wiccej byto takich, ktérzy méwili:

— Nie gorsiémy od nich... Mienia mamy tylez albo i wigcej, ziemi duzo, rodu mno-
go... Jezeli im kniazy¢, to¢ i my potrafimy.

I tak porozpraszali si¢ wszyscy nieradzi z siebie, nieradzi z drugich, gniewni, nachmu-
rzeni, niecierpliwi.

Wieczorem, gdy Piastun od swoich barci do zagrody powrdcit, wtasnie Dobek zajez-
dzat przed jego wrota i zsiadat przed nimi.

— Ojcze Piastunie — rzekt — woleliscie wy do pszezél i8¢ niz do ludzi, a gdybyscie
si¢ byli do nas pokwapili, moze byscie nam ze soba zgode przynieli. Pszczoly by sobie
bez was radg daly...

— A c6z si¢ tam u was stalo ? — zapytal stary.

— Nic... Stycha¢ tylko, ze Chwostka synowie Kaszub6éw juz na nas i Pomorzan pro-
wadzg... My tymczasem nie im, a sobie pigéci pokazujemy. Wiec si¢ zrywa. A ze my
sami wybieraé nie umiemy, jedni nam do wyboru konia radzg, drudzy dziewke, trzeci
losy rzucane... I drewienka... Wreszcie cho¢ do stupa biega, jak za dziadéw bywalo.

— Widzisz, Dobek — rzekt Piastun spokojnie — zem dobrze do pszczél szedl, bo
tam w lesie ja wiem, com zrobil, a na grodzie ja, ubogi czlek z malym glosem, nic bym
nie dokazal... Juzescie si¢ to rozjechali?

— Jedni precz poszli gniewni, drudzy leza i mrucza... Inni, jako ja, gospody szukaja...
Przecie wybieraé trzeba, bo nam niewybrany na kark sigdzie.

Nazajutrz z rana i Doman podjechat do wrét z poklonem, bo starego wszyscy szano-
wali.

— Cbiedcie to wy tak pobledli? — zapytat gospodarz, ktéry go i nie widziat dawno
i nie slyszat o nim nawet.

— N6z mialem w boku, kewi mi sifa uplyngto! — rzekt Doman.

— Kt6z was pchnal?
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— Wstyd rzec... Dziewka... Porwalem Wisza cérke, bo mi si¢ srodze podobala... Na
koniu bedac, w moich rekach, néz mi méj wlasny wychwycila i zadata ran¢ gleboka.

— Drogoscie kupili dziewczyne...

— Anim jej dostal — odparl, $miejac si¢, Doman — wymkneta mi si¢ i uciekla do
chramu na Lednicg, a jam si¢ dlugo liza¢ musial...

Piastun rzekl:

— Znajdziecie drugg.

— Juzem ci i znalazt — dodat Doman — a co mi po tym, kiedy zawsze pierwszej zal.

Wtem si¢ glos dat slysze¢ z boku piskliwy:

— I gdyby nie ta stara wiedzma Jaruha, juz by was na $wiecie nie bylo... Ha! Ha!

Obejrzeli si¢ i ujrzeli staruchg, ktéra, do ndg si¢ im klaniajac glows i rekami, u$mie-
chata sie.

— A ty na wiec czy z wieca? — rzekl szydersko Dobek. — Moze bys si¢ nad przydala?

— Dopiero na wiec — ciggnela dalej stara, niezmieszana — czemu nie? Slyszatam ja,
ze tam ladu nie ma... Kto wie? Przyszediby moze ze mna... Bo ja réine rzeczy w worku
noszg... I wiele wiem... Powiedzialabym gromadzie basa...

— Jaka? — zapytali ciekawi.

— E! To stara babska klechda... — szepnela Jaruha. — Raz, méwia, trafilo si¢ tak,
ze w mrowisku nie stalo kréla... Mréwczy pan, z debu spadlszy, zabit si¢, a potomstwa
po sobie nie zostawil... Tymczasem takome ptactwo naciggato, aby zlupi¢ mrowisko...
Zebrala si¢ starszyzna i radzi... Jedni chcg komara wybieraé, drudzy muche, inni pajaka,
byle nie mréwke, bo one wszystkie czarne, a wszystkie sobie réwne... Tak dobra jedna,
jak i druga. Wybierali, wybierali i wybraé nie mogli, a ptactwo jaja dziébalo tymczasem
i wyjadalo do szczetu... Wszystkich réwno... Aby ono to i tu tak nie bylo, milosciwi
panowie. Ale starej babie co do tego?

Rozémieli si¢ shuchajacy, a Jaruha, pokloniwszy si¢, poszta do Rzepicy piwa si¢ napié.

Wigc przybyli mocno nalegali na Piastuna, aby z nimi nazajutrz na wiec jechal.

— A po co mnozy¢ glowy, kiedy i tak nie ma zgody? — odpart stary. — Radzcie
beze mnie, jam si¢ nie zdal...

Nazajutrz dzied toz samo bylo. Zjechali si¢ starsi radzié, a poczeli wadzid i zeszlo na
sporach, co bylo dnia. Wida¢ bylo okolo stotba wijace si¢ ludzi gromady, to przypadajace
do siebie, to odskakujace i rozchodzace si¢ daleko, to nabiegajace na siebie znowu. Rece
si¢ podnosily do goéry i glosy. Rzucano czapki, potem wszyscy szli precz i za chwilg si¢ do
kupy cisneli.

Zgody nie bylo... Leszkowie z jednej, Myszki z drugiej strony przewodzili. Wieczorem
péinym Myszko Krwawa Szyja podjechat pod chate Piastuna jak noc chmurny.

— Pozdrawiam was, ojcze.

— Z wiecu wracacie?

— Tak ci jest, z wiecu jadg... — westchnal Myszko.

— Coz niesiecie?

— Wiadro prézne — rzekl z gorycza Krwawa Szyja — nie ma wody, nie ma zgody.
Malo si¢ juz za wlosy nie pobierzemy. Kazdy by kneziem chciat by¢, a stucha¢ by si¢
nikomu nie chcialo.

— A wy? — zapytal stary.

— No... Ja tez... A ja prawo po sobie mam — rzekt Myszko. — Ktéz Chwosta
przemierziego zdusil, jesli nie ja i moi? Kto szyi i zdrowia nastawial? Juscim tak dobry
jak i Leszki, jak Jaksy albo Kanie?

— Pewnie — rzekt cicho Piastun — ale ¢4z bedzie? Méwia, ze Leszek i Pepelek
ciagng?

— Nie ma co juz i méwi¢ o wyborze — dodal glosem sttumionym. —- Kto ludzi
zbierze wigcej, sam si¢ kneziem oglosi... I bedzie na grodzie panowat.

— A po ¢z tamtego zrzucaé bylo? — odezwal si¢ stary. — Wszak i on takim prawem
siedzial.

— Céi, jesli do zgody nie przyjdzie — przerwal Myszko — czy lepiej, aby nas jedli
Niemcy, czy aby swodj za teb wzigh?

Gospodarz umilkt troche, w ziemi¢ patrzyl.
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— Czynicie jako wiecie, ale wiec szanujcie — rzekt po chwili. — Co si¢ stalo Pepel-
kowi i Leszkom, moze i drugich spotkal...

— Ja nad sobg innym nie dam przewodzi¢! — krzyknal, reke do géry podnoszac,
Myszko.

I z tym, jakby zagniewany, odjechat.

Nazajutrz dzied na grodzisku nie bylo nikogo. Stado wrébli po nim latalo, zbierajac
proszyny po koniach i po ludziach, $wiergocac jak wezoraj ludzie, kldcac si¢ i czubiac
o ziarna, jak wczora tamci o panowanie nad sobg.

Piastun siedzial na przedsieniu, dziwigc si¢ w duszy swej, ze ludzie tak bardzo pra-
gna¢ mogli tego, co bylo strasznym brzemieniem, i cieszyl si¢ tez, iz ubogim byl, a nie
potrzebowal do sporéw nalezed i sta¢ mogt na uboczu.

Wiec, powiadano, rozszed! si¢ z niczym lub gorzej jeszcze, bo ci, co naf przyby-
li druhami, popowracali wrogami, w sercu z zalem i nienawiscig. Myszkowie zwlaszcza
nieprzyjaciot napytali i wspélzawodnikéw, a Leszki po cichu cieszyli si¢ z wszystkiego,
bo niejeden juz glowe ku nim obracal, méwiac: ,Lepiej niech stary réd nam panuje, byle
zakonu®! strzegl”.

Pusto bylo na grodzisku dni kilka, ale wrzalo i gotowalo si¢ po zagrodach.

Nadchodzit dzien $wigteczny zniwa. Zdalo si¢ tym, co przewodzili, iz za drugim razem
wiec nie darmo si¢ zbierze i wybdr stang¢ musi. Poczgto wige znowu obwolywad si¢ na
zb6r#2 a sejm nowy nad Goplo. Pojechali Myszkowie po swoich, Leszki tez i inne rody,
zbierajac druhéw dla narady i poparcia.

Wielu juz zrazonych i$¢ nie chcialo. Byli i tacy, co si¢ cieszyli, ze knezia nie mieli,
bo danin, osypéw*® i stuzby do grodu nie bylo, a gdy o najazdach méwiono, glowami
potrzasali, utrzymujac, iz Niemce doma i nad Faba mieli roboty dosy¢, a nad Warte si¢
tak rychlo wybra¢ nie moga.

Tymczasem, ze dzielt nowy naznaczony byl $wigteczny, a niektérzy mysleli, iz chlebem
sobie ludzi zjednaja, kazali na wozy nabraé migsiwa, kolaczéw*, piwa i miodu, i wiezli
je ze sobg dla cz¢stowania. Tak uczynili Myszkowie, a gdy si¢ o tym dowiedzial Bumir
i jego druzyna, nie chcieli si¢ tez da¢ wyprzedzi¢, natadowali co w domu mieli na wozy
i konie i shali na gréd.

Zbér nie byt tak gromadny jak pierwszym razem, ale wygladat uroczysciej.

Ludzie tez baczniejsi, bo doswiadczensi, wigcej sie przystuchiwali, niz méwili, i serca
sobie jednaé usitowali.

Juz kolo zasig$¢ mialo, gdy z dzida w re¢ku nadciagnal Wizun stary, ktéry przybywad
si¢ zdawal znuzony z drogi dalekiej.

Starzec powazanie mial u ludzi nie tylko dla do$wiadczenia i rozumu, bo w ciagu
zycia dalekie zwiedzal kraje i znat prawie wszystkie, gdzie siegalo ,stowo”, ich obyczaje,
tad, zakony, prawa wszystkich gromad i plemion siedzacych poza Wista i Dnieprem, i po
Tatry*s, i nad Dunajem, nad Faba i Odrg, i nad Morzem Bialym — ale wrézbitem*46
tez byt wielkim i proroczo widziat a wiedzial, co si¢ dzia¢ mialo... Chadzano dori nieraz
po rade, acz jej szczodrym nie byt. Wszyscy mu wige okazali rado$¢ wielka, iz na wiec
przychodzil, a spodziewali sie, iz przeméwiwszy, do zgody naktoni.

Wigc gdy si¢ z dala ukazal, i Myszkowie, i Leszki witaé go szli, a nim do méwie-
nia o sprawie przystapili, wystawiono niecki z migsiwem i chlebami, i napéj, proszac
wszystkich na strawe.

Posiadano na ziemi okolo wozéw. Wizunowi poczestne miejsce zrobiono i czgstowaé
si¢ poczeli z dobra mysly. Dzien tez byl dziwnie pogodny i pickny; napoju wszelkiego
stafo sita, a gdy si¢ raz ugaszczaé zaczgto, ani si¢ postrzezono, jak dobra cz¢$¢ dnia na
ucztowaniu zeszta. Wizun milczal. Myszkom si¢ zdalo, ze go mieli za sobg, a Leszkowie
prawie byli pewni, iz przeciwko nim nie stanie. Wigc nim do kota szli, prosili go, aby im
rade dal, co czyni¢ mieli dla rychlejszego sprawy korica.

“lzakon (daw.) — prawo. [przypis edytorski]

#22bér — tu: zebranie, zgromadzenie. [przypis edytorski]

“30syp — danina $wiadczona w naturze, w ziarnie zboz. [przypis edytorski]
“hotaczéw — dzié popr. forma D. Im: kotaczy. [przypis edytorski]

45 Tatry — najwyzsze pasmo w laicuchu Karpat. [przypis edytorski]
“oyrdghitem — dzié forma N.Ip: wréibita. [przypis edytorski]
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Stary obejrzat si¢ dokola i, namysliwszy si¢, poczat:

— Po tom ci ja tu si¢ przywlokl, azebym wam prawde przynidsl, nie z siebie, ale z tego
zrédha, skad ona plynie. UmySlniem odbyl pielgrzymke do miejsc $wigtych, pytajac, co
czyni¢, aby$my si¢ od biedy uratowali. Wracam z niej wlasnie. Bylem daleko, bylem po
kontynach Swiatowida®, Radegasta®s, Porewita®®... Bylem na Kolobrzegu®?, Szcze-
cinie®!, w Retrze®? i na ostrowiu $wietym Ranow, u Czarnego Stawu... Bogowie tam
krélujg, ktdrzy catemu plemieniu naszemu rozkazujz, Obodrytom9s3 i Wilkom4 réwnie
jak Ludkom??3 i Polanom... Nie ma u nas takich chraméw# i takich béstw, jak te, co sa
u Redaréw i Ranéw... Czcimy i my przecie Rugiewida®” o siedmiu twarzach i mieczach
siedmiu, Tryglowa®® o trzech glowach, Porewita o czterech obliczach z pigtym na pier-
si, Swiatowida, ktéry czterema glowy patrzy na cztery $wiata strony... Tam ja do nich
chodzilem po wrézbe i wieszczbe dla nas, stamtagd wam przynosze, co mi rzeczono...

Obejrzat si¢; stuchano w milczeniu, a Myszko spytal:

— Jakzescie si¢ do Retry dostali?

— Ktdz co starcowi bezbronnemu mial uczyni¢? — odezwal si¢ Wizun. — Zatrzy-
mywali mnie Wilcy po goscificach nie jeden raz, ale puscili wolno... Do Radegasta tez
nielatwo si¢ dobi¢... Lezy kontyna na wyspie zewszad woda otoczonej jak Lednica nasza,
dluga ha¢%*® i mosty prowadza do niej, a gdy$ juz na lad wszed}, dziewig¢ bram przebywa¢é
musisz, a do kazdej z nich pukaé i prosi¢ si¢, bo u kazdej strdz stoi czujny dniem i nocg,
a pyta ci¢ i opatruje. Nie puszczaja za$ wiccej jak trzech naraz do chramu. Kontyna#0
stoi na podwyiszeniu, z trojgiem wrét w tynach, co ja otaczaja, z kedrych dwoje si¢ tyl-
ko otwiera, a trzecie tajemne do wody prowadza... Béstwo stoi cale ztocone w koronie
na glowie, na rogach jeleni i kozléw, misternie wywyzszone pod dachem purpurowym,
ze stupy malowanymi, a obok niego loze jego krélewskie, purpurg zastane... I wkoto
bogowie drudzy we zbrojach, z mieczami... Tamem ja naprzdd szedt o wyroczni¢ pytaé...

— Céz ci powiedziala? — zaczeli szemraé otaczajacy.

Wizun spuscit oczy.

— Musialem na wyroczni¢ czekaé... POki mi nie przyszta w jednym stowie: ,Wy-
bierzcie pokornego...”. Nie do$¢ mi na tym bylo i szedtem na ostréw $wigty, nad Czarny
Staw, na Jasmund“!, do Rekony*2... Pytalem u Tryglowa i Swiatowida... Swiatowid mi
rzekt: ,Wybierzcie malego”. Trygléw kazat powiedzie¢: , Wybierajcie ubogiego...”. Pyta-
tem Rogu Swiatowida przez miéd, ktéry w nim stoi, i rzeczono mi, ze niepokéj i wojna
czeka nas, dopoki maly nie bedzie uczyniony wielkim...

Stuchajac Wizuna, wszyscy si¢ po sobie ogladali i wida¢ bylo na twarzach frasunek.
A stary méwil dalej:

— Com przyni6st od wyroczni bogdw, to i w sobie nositem wprzddy... Zgody nam
predko potrzeba i jednosci... Zwedrowatem wszystkie plemiona i narody nasze, jakie na
ziemiach siedza od Dniepru do Eaby, od jednego do drugiego, od sinego do bialego
morza, i liczylem w mysli: wiele nas jest, a jak my malo mozemy... Jedni z nas juz si¢

7 Swiatowid a. Swiatowit — bostwo Stowian polabskich. [przypis edytorski]

4“8 Radegasta a. Radzigost — bog ognia czczony w Radogoszczy; Swarozyc. [przypis edytorski]

4“9 Porewit — bég o pigciu twarzach czczony na Rugii. [przypis edytorski]

450 Kolobrzeg — miasto w pétnocnej cz¢éci wojewddztwa zachodniopomorskiego. [przypis edytorski]

451Szczecin — miasto powiatowe w potnocno-zachodniej Polsce, stolica wojewddztwa zachodniopomorskiego.
[przypis edytorski]

42Retra — Radogoszcz, grod plemienia Rataréw. [przypis edytorski]

43 Obodryci a. Obodrzyce — plemig zachodniostowiariskie stojace na czele Zwigzku Obodrzyckiego, w sklad
ktérego wehodzili réwniez Polabianie, Warnowie, Wagrowie, Drzewianie, Smolicy i Linianie. [przypis edytor-
ski]

54 Wilcy — Wieleci. [przypis edytorski]

455 Ludkowie whasc. Lutyci — Wieleci stojacy na czele Zwiazku Wieleckiego, w sklad ktérego wchodzili
réwniez Ratarowie, Sprewianie, Dolericy, Czrezpienianie i in. [przypis edytorski]

46chram — $wigtynia. [przypis edytorski]

47 Rugiewid a Rugiewit — bdg czczony przez Ranéw. [przypis edytorski]

458 Tryglow a. Tryglaw — stowiariski bdg o trzech glowach, wladca trzech niebios, ziemi i za$wiatéw. [przypis
edytorski]

49ha¢ — grobla zbudowana z bali drewnianych, galezi itp. [przypis edytorski]

4Okontyna — $wigtynia. [przypis edytorski]

61 Jasmund — pdtwysep na Rugii. [przypis edytorski]

42Rekona wlasc. Arkona — stolica paistwa Ranéw na Rugii. [przypis edytorski]
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Niemcom poddali i trzymajg z nimi; drudzy z sgsiady bra¢mi wojuja; inni si¢ po lasach
chowajg, a swoich o miedz¢ znaé nie cheg... Kazdy zyje, jako woli, a do kupy si¢ zebraé
i w kupie zgodzi¢ najtrudniejsza rzecz... Chodzili jak ja nieraz Polanie nasi do Randw,
do $wiatyni, spotykali si¢ tam z Serbami i Ludkami, i Dulebami, i Wilki, i wszelkimi
plemionami jednej mowy, pili z nimi z czary razem, chleb lamali, a nazajutrz zna¢ si¢
nie chcieli... Niemcy majg jednego wodza, a gdy si¢ pokldc, ten ich jedna jak matka
dzieci przy misce, obojgu po glowach dajac nauke; u nas swoboda panuje, a kto chcee,
szarpie... Dla onej swobody, pana nie znajac, zwierzom dzikim dostajemy si¢ na pastwe...
Gdy inaczej nie moze by¢, cho¢ nasze ziemie i miry niech zgodne bedg, a niech wybior,
jako rzekly wyrocznie, pokornego, matego, ubogiego...

Gdy Wizun skoriczyl, panowalo dlugie milczenie, a co wprzédy kazdy si¢ wielkim
czynil, teraz by byl rad mniejszym si¢ staé lub okazaé. I nie w smak szly te wrézby znacz-
niejszym, a na starego szemrali.

Wtem z tylu poczely niecierpliwe gromady wota¢:

— Do rady! Do kota!

Wszystkie rody poczely si¢ kupi¢ i ustawia¢, a kazdy swoich zalecaé. Wnet i o prze-
powiedni zapomniano. Myszkowie si¢ krwig przelang i pracg chlubili, Leszkowie stali
przy jakim$ prawie, inni bogactwem si¢ zalecali.

A e gromada Krwawej Szyi najliczniejsza byta, $mielsi poczeli juz go obwolywad, ale
zaledwie to poslyszano z przeciwnego korica, zerwala si¢ burza i odskoczyta potowa, ani
zna¢ go nie chegc za wodza.

Tuz najpokorniejszego z Leszkéw wywolywaé zaczgto, lecz zagluszyta wrzawa ze stro-
ny przeciwnej luine glosy.

Ci, co w kole siedzieli, powstawali, rozpierzchli si¢, rozbiegli.

Zgody nie bylo... Cze¢$¢ znaczna precz szia na okopy, poktadia si¢ na trawie i pijac,
narzekala na drugich. Wizun stat z boku na swej dzidzie oparty i u$émiechat si¢. Storice
zapadato.

Wtem na zdyszanym i potem oblanym koniu przypad! cztowiek w koszuli, z dala juz
reka co$ ukazujac a krzyczac.

Porwali si¢ wszyscy, biegnac ku niemu. Zsunat si¢ wtem z konia, wolajac glosem
wielkim.

— Synowie kneziowi z Pomorcami i Kaszubami a Niemcy juz idg na nas... Juz puszczg
na granicy przestgpili...

Ledwie to uslyszawszy, wszyscy do koni swych biegli; poploch i wrzawa si¢ stala
niezmierna.

— Tego$my si¢ doczekali, spierajac i krzyczac! — krzyknat Dobek gniewnie. —
Rozbiegniemy sie¢ li teraz, potraciwszy glowy, to zginiemy wszyscy, bo nas po jednemu
wybiorg, jak wréble ze strzechy powykrecaja...

Leszkowie milczeli, stangwszy na stronie; im si¢ z synami Chwostka latwiej bylo
porozumieé. Myszkom o glowy szlo... Zwolali si¢ do kupy osobno.

— Na ko, kto zyw, niech kazdy swoich ludzi zbiera... — pocz¢li zaklina¢. — Nie
ma czasu na dlugie rady... Gromadsg i8¢ i fawg im zastgpi¢ drogg... Nie staniemy im do
oczéw, pdiniej juz nie czas bedzie...

Dobek przerwal gwaltownie.

— Do doméw, po ludzi! — zakrzykngt nakazujaco. — Czeladz idicie zbieral... Naza-
jutrz wszyscy, z czym kto ma, tu nad Goplo... A stad razem ruszym na wroga... Wieczora
i nocy starczy! Na kon! Na kor!

Dosiadali tez juz koni, chwytajac je z paszy i od wozdw, kto co napadl, rozsytano
goficéw i nim mrok nadszedl, grodzisko znowu stalo puste i milczgce.

Gdy noc zapadla, w stronie, z ktérej si¢ spodziewano najazdu, dalekie tuny juz wida¢
bylo na niebie.

Nazajutrz nie przybyt nikt jeszcze na zborne miejsce, wszyscy si¢ gotowaé musieli,
niejednym i dzid, i oszczepéw braklo... Trzeciego dnia dopiero zaczely sie gromady powoli
splywa¢ nad brzeg jeziora. Wies¢ o napasci wroga ruszyla wszystkich, z odleglejszych tez
osad szly gromadki.

Nie pytajac wyboru, Dobek, ktéry si¢ pierwszy znalazt na placu, sam sobie dow6dztwo
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nadal, a postuszeristwa mu nie odmawiano. Silnym byl do$¢, aby je wymoc, gdyby mu
si¢ kto sprzeciwil.

Ledwie éwczesny lud zbrojny mégt si¢ nim nazywad. Nie byli jeszcze Polanie narodem
wojennym i tupieskim, ale rolniczym i spokojnym. Konieczno$¢ obrony uzbrajaé si¢ im
kazata, a uzbrojenie liche bylo.

Zelaznego oreza mieli mato, miedziana stara bron u niewielu si¢ znajdowata; szta
czeladZ uzbrojona w mloty kamienne i obuchy, patki nasiekiwane, tuki, proce i pociski.
Kawal tubu®3 lipowego stal za zbroj¢, a ozdobng zwala si¢ tarcz, gdy ja kto skorg jedna
lub dwiema obciagnat. Siekiery i noze, na jakie kogo stalo, wigzano do pasa i do konia.

Czeladz i parobkowie pieszo szli, co przedniejsza druzyna i kmiecie jechali konno, na
glowach dla ostony majac albo kruszcowy kablgk lub czapke tylko, na ramionach kregi
mosi¢zne, ktére od uderzenia mieczem obranialy%4.

Kazdy réd widdl swa gromade, nie bardzo sforng?’, groza i strachem trzymajac ja
w postuszenistwie.

Dobek latat, opatrujac gromady i szykujac jedne przy drugich, a tu mu czeladz zaraz
sic wasni¢ poczynala, ze ja uspokaja¢ kijem musiat. Myszkéw stugi z Leszkami sta¢ obok
nie chcieli. Lecz Dobek gdy si¢ rozpalil, ani spal, ani jadl, ani spoczal, poki do potyczki nie
doprowadzit. Wojne lubit i dopiero zyt, gdy dzide w reke wzigwszy, na konia siadf. Smialy
mu si¢ oczy i drgaly usta. Ku wieczorowi powysylal najprzebieglejszych ludzi na zwiady,
aby dopytali, gdzie si¢ nieprzyjaciel obracal. Dopiero jezyka dostawszy, mial przeciwko
niemu wyruszy¢. Tymczasem odstapiwszy nieco, u jeziora polozyt si¢ z ludzmi w gaju, aby
nocg ich nie zdradzily ogniska i dymy.

II

Wrécili wystani z tym, ze Niemcéw nieopodal juz stychal bylo — podpelzngwszy, widzieli
ich nawet, ale sit obliczy¢ nie mogli.

Szli, zabierajac ludzi, spedzajac trzody, zagrody palac, tupy garngc, jakie pochwycié
mogli; kedy si¢ przesuneli, zostawala po nich pustynia i zgliszcza.

Czas bylo co najpredzej naprzeciw nim wystapié, aby dalsza zaprze¢ droge, bo kazdy
dzieri ludzi wielu zycie i mienie kosztowal. Ale straszono gromady walky i uzbrojeniem,
a zbierana kupa czeladzi nie starczyla na takg sit¢, Dobek wigc postanowit ciggna¢ cicho,
aby ich na noclegowisku napaé¢ $piacych.

Cicho i ostroznie przerzynaé si¢ poczeli lasami, po bokach, w prawo i lewo, postal
lesnych ludzi, co i po ziemi, i po drzewach chodzi¢ umieli — aby przepatrywali, gdzie si¢
nieprzyjaciel znajdowal i jak go osaczy¢ najlepiej.

Drugiego dnia w glebi puszczy naszli na caly obéz niewiast z dzieémi, starcdw i nie-
dole¢znych, z trzodami i dobytkiem, ktérzy ze dwordw i chat zbiegli, chroniac si¢ przed
nieprzyjacielem na niedostgpne uroczyska.

Placz i trwoga panowala miedzy nimi. Siedzieli na ziemi, jeczac, zawodzac, tulac sie
do siebie za kazdym szmerem w dali, zdradzajac sie krzykami.

Ci méwili, ze wiele juz ludu poszlo w peta, a malo kto zawczasu zbiec mégl, ratujac
zycie. Lasy, lozy i trzciny nad wodami za przytulek shuzyly, ale i stamtad psy, ktérych
gromady ciagnely z Pomorcami, schronionych ploszyly.

Pomorcy z Niemcami szli, pustoszac ogniem i mieczem, lud tylko mlodszy wigzali
w lyka i gnali za sobg. Na czele ich stali kneziowie Leszek i Pepelek, za rodzicéw zemsty
chciwi.

Kmieciéw schwytanych bez litoéci na dgbach wieszano.

Jeki niewiedcie, kwilenie dzieci, zalosne wolania starcéw nie dodaly serca Dobkowej
gromadzie, ale do zemsty budzily.

Zbiegi méwily z przerazeniem o ludziach calych w zelazo pozakuwanych, ze szczyta-
mi“®¢ kruszcowymi, od ktérych strzaly odskakiwaly, ktorych patki nie braly. Za tarczami
tymi stali jak za murem z zelaza.

“3pub a. tuba — kora drzewna, zdejmowana w okresie krazenia sokéw. [przypis edytorski]
“dobrania¢ — dzié: bronié. [przypis edytorski]

“5sforny — postuszny, karny. [przypis edytorski]

“6szczyr (daw.) — tarcza. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara baéi 148

Lud, Bros, Zolnierz,

Przywédca

Wojna, Strach, Lud,

Niewola

Cywilizacja, Broi



Dobkowi serca przybylo i gniewu; méwili mu, ze tupigc zagrody, zapijali si¢, a najad}-
szy 1 opiwszy nocami, jak wieprze lezeli, dyszac bezsilni.... A kto by ich napadt wéweczas,
tylko by wiaza¢ i dobija¢ potrzebowal.

Z tych zbiegdéw zlapanych w lesie stary jeden si¢ podjat droge ku Niemcom poka-
zaé. Przelezeli tu do zmierzchu; jak mrok po cichu wyciggnely gromady, krajem lasu
posuwajac si¢ ku péinocy. Ksi¢zyca na niebie nie bylo i noc okryta ich chmurna.

Szli tak dtugo, zwracajac na réine strony, gdy wreszcie zza drzew ujrzeli w dali szeroko
porozkiadane, dogasajace ogniska.

Dobek wysunat si¢ naprzéd rozpatrzed, jak ognie lezaly, by po nich sile nieprzyjaciela
policzy¢. A bylo ich tyle, ze rachowaé przestal, bo mu siec bylo pilno. Nie spodziewali si¢
znaé najezdzcy, aby im kto $mial czolo stawié, i odpoczywali bezpieczni. Gesty las z jedne;j
strony dozwalal si¢ podkras¢ niemal do samego obozowiska w dolinie.

Ludzie, na ziemi¢ si¢ pokladlszy, pelzneli cicho na brzuchach. Obéz Pomorcéw byt
dla nich fakoma zdobycza, chocby si¢ nie obciazyt tupami. Lud tam si¢ do nich kupit
z calego wendyjskiego wybrzeza, az do ujscia Eaby, zbdje i lotry ze szerokiego $wiata.
Pomorcy, wojownicy razem i przekupnie, mieli tez u siebie doma, czego dusza zapragneta.
W Winedzie mieniali swoje skéry i bursztyny na zelazo, na miecze, sukna i towary idace
z potudnia, wschodu i zachodu. Cho¢ mowe mieli stowiariska, ale serca juz niemieckie;
byle tupu dostaé, gotowi byli i$¢ na swoich, stuzy¢ kazdemu, pali¢ i zabija¢ cho¢ braci
rodzonych. Chciwo$¢ ich ciagnela i zwierzeca dzikosé.

Przebieglszy kawat kraju, w ktérym tylko zgliszcza i pustke zostawili po sobie, znisz-
czywszy osad kilka, ztupiwszy dworéw wiele, polozyli si¢ wlasnie obozem u lasu, w miej-
scu bezpiecznym. Oslaniala ich puszcza, jezioro i blota dokofa. Spoczywali bez strazy.
Jadlo si¢ warzylo®” w kociotkach, tarcze i miecze lezaly porozrzucane po ziemi. Pozdej-
mowali pasy, pociskali“8 zelazne blachy, aby im lzej dychaé bylo.

I lezac, $piewali dziko, a wérdd piesni straszne krzyki a wolania stysze¢ si¢ dawaly.

Pastwili si¢ nad niewiastami i dzie¢mi pozabieranymi w drodze. Nieopodal od obozu
ich wida¢ bylo skupiong gromadg ludzi, lykami i powrozami pokr¢powanych; jericy to
byli, ktérzy glodni, pokrwawieni, pobici lezeli na piasku, a nikt im chleba nawet nie
rzucil. Stado pséw ujadato nad nimi. Jeczed nie $mieli, bo stabych zabijano... Niewiasty
na rekach trzymaly martwe juz dzieci, Zywi i trupy razem lezeli.

Ludzie Dobkowi, podpetznawszy, z przerazeniem poznawali swoich miedzy niewol-
nikami — w sercu si¢ im gotowalo. Opodal trochg stali Kaszubowie i Niemcy, a tych
mniej bylo. Dobrze uzbrojeni, dodani przez dziada wnukom Sasi, trzymali si¢ na ubo-
czu, straz przy nich odbywajgc. Sami kneziowie na pagérku, pod szalasem odpoczywali
bezpieczni.

W obozie $miechu, rechotania i piesni petno byto. Czasem tylko dwu zb6jéw, prze-
méwiwszy si¢®®, porwalo z ziemi i cisnelo si¢ na siebie, chwycilo za bary, padajac, gniotac
i tarzajac. Inni z nich stroili $miechy. Czasem wstal ktdry, aby do jedcéw péjéé i tuku na
nich sprébowad.

Polanie mieli czas dobrze si¢ rozpatrze¢ i rozmyslié. Pomorcy, ktérzy najblizej ich
lezeli, cale®’® si¢ niczego nie spodziewajac, tak zawodzili 1 wrzeszczeli, iz zblizajacych sig
poslysze¢ nie mogli. Famane galezie i szmer pochodu, wiatru szum gluszyt i piesni. Dobek
ze swoimi zblizyl si¢ na sam kraj lasu, kilka krokéw go dzielifo od najezdnika.

Konie jazdy opodal nieco si¢ pasly na Iace. Dobek, ktéry jak bartnik na drzewa lazi¢
umial, z wierzcholka starej sosny obejrzat dobrze, jak byt obéz rozlozony, i kazal swoim
wprzdd, nim by si¢ na odpoczywajacych rzucili, stara¢ si¢ ich osaczy¢ dokota jak zwierza
w ostepie, droge im zapierajac do ucieczki.

Stalo si¢ tak; z jednej tylko strony od pola zajaé ich nie bylo mozna, bo by zawczasu
poploszono, na dany dopiero znak zabiec i z tej strony mieli ludzie, aby nikt nie uszed!
Z Zyciem.

Jedna czgs¢ oddzielit Dobek, by sie natychmiast do jencéw podkradia i peta ich po-
przerzynata. Oni tez mieli na wroga pa$¢ i swoim dopoméc do rzezi.

“©Twarzy¢ sig (daw.) — gotowad sig. [przypis edytorski]

468¢iska¢ — rzucad; tu forma: pociskali, tj. porzucili, porozrzucali. [przypis edytorski]
9 przemdwic sig — poklocié sig. [przypis edytorski]

0cqale (daw.) — weale. [przypis edytorski]
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Gdy wszystko bylo gotowe, przemyslny Dobek stangl z mieczem na przedzie i od pasa
rég wzigwszy, dat znak, aby si¢ rzucono na Pomorcéw.

W obozie, cho¢ uslyszano glos ten, nikt si¢ nie ruszyt; sadzili, ze ktéry ze swoich znak
daje, nie ulekli si¢ i nie sploszyli. Gwar i $miechy szly gora.

Wtem z lasu posypali si¢ Polanie, pedem lecac i spadajac na karki lezagcym wprzody,
nim za brof pochwyci¢ mogli.

Krzyk straszliwy, ze stu wrzaskow zlozony, rozlegt si¢ jak grzmot po lesie i juz rzez
rozpoczynala okrutna. Jefcy tez z okrzykiem ruszyli, zbrojac si¢ w glownie i koly, bliz-
szych niewiasty zrozpaczone chwytaly za gardla rekami i dusily nim na nogi porwaé si¢
uspieszyli®’!.

Tylko dalej lezacych gromada wstala, lecz w zamieszaniu i poplochu gniotla si¢ sama,
zabywszy#72 broni i lecac to ku jezioru, to na las, gdzie im zastgpowano drogg.

Cho¢ ze wszech stron razem napadnicto na obozowisko, do pagérka na ktérym sta-
li kneziowie i Niemcy, dobiec tak rychlo nie po$pieli#’? ani Dobek, ani jego kmiecia
druzyna.

Z gbry spostrzegli Niemcy, ze na Pomorcéw uderzono i mordowano, chwycili wnet
za miecze ludzie zelazni — ale juz bylo za pdino. Pomorcy $cisnigci wili si¢ bezbronni,
padajac pod oszczepami i mlotami. Niektdrzy, pelzajac, uchodzili w zarodla i gineli po
drodze, inni, na ziemi lezac, o darowanie zycia prosili daremnie.

Kaszuby, stojacy tez dalej, podnieli si¢ zrazu, za broni chwyciwszy, ale na nich rzucila
si¢ nawata wielka, zagnata ich na pobojowisko i trupy, na ciala pobitych, ku lasowi, od
ktérego na nich drudzy czekali.

Niemcy, sami jedni zostawszy, garstka niewielky opasali Leszka i Pepelka, ktérych
konie u szatasu staly, i z nimi co tchu i sily uciekaé zacz¢li na pole. Ciemna noc ucieczce
sprzyjata, w pogon za nimi puscit sic Dobek w kilkanascie koni, lecz pierzchali tak szybko,
iz dogoni¢ ich najmniejszej nie bylo nadziei.

Wrécili wige, spodziewajac sig, ze ta mala garé¢, tulajac si¢ po spustoszonym kraju,
zagarnigta by¢ musi lub wybita.

Na obozowisku rzez okrutna pomscita zniszczenie. Malo kto stad wynidst zycie. Wia-
sne miecze Pomorcéw, porzucane na ziemi, stuzyly do mordowania, lyka ich przygoto-
wane — do wigzania tych, co o milosierdzie prosili, wykup obiecujac za siebie.

Jeficy, ktérzy tylko co jeczeli spetani, nie spodziewajac si¢ juz nigdy zagréd swoich
oglada¢, jakby na nowo na $wiat si¢ narodzili, szaleli z radosci, calujac zbawcéw swych
nogi. Inni jak pijani dobijali trupy na pobojowisku.

Zwycigstwo bylo wielkie, bo Kaszubéw mato co, podajac tyl, ujs¢ podazylo, a i tych
jeszcze cze$¢ wybito po drodze.

Z pélnocy skoriczylo si¢ wszystko, rado$¢ niezmierna $piewami si¢ rozlegata po le-
sie. Dobek lezal pod d¢bem i pot z czola ocieral. Kazal wnet stanice®4 bogéw powbijaé
z dzidami na placu, rozpali¢ ognie, a trupy pobitych, gdy je odarto, zwlec na kupy i pali¢
na stosach.

Jeicy natychmiast poczeli nosi¢ galezie i toczy¢ klody. Rzucono pozabijanych na
ogien, innych do jeziora spycha¢ kazano; i pagérki ogniste, wznoszac si¢ na pobojowi-
sku, daleko tung swa oznajmywaly¥’> zwycigstwo. Siedzac okolo nich $piewano pieéni.

Lupu, broni réznej i kruszcu, tukéw i miotéw, tarcz skérg obszywanych i obijanych
blachami nabrano tak wiele, ze jak drzewa stosy lezaly. Niewiasty, starcy, dzieci, ktére
z pet uwolniono, stali u ogni, opowiadajac, skarzac si¢, dzigkujac obroncom. Cho¢ mato
kogo zyciem darowano, i jeficéw przecie do dwu kop si¢ zebrato. Tych zaraz tykami i po-
wrozami spgtano mocno i na to samo miejsce spedzono do kupy, gdzie niedawno swoi,
jeczac, lezeli.

Gdy si¢ tak powoli uspokoito wszystko, poszla starszyzna rozpatrywaé pobranych,
$ledzac, czy miedzy nimi si¢ kto z dowddcdw i znaczniejszych nie ukrywal. Ale ci lezeli
twarzami do ziemi i musiano im by podnosi¢ za wlosy, aby zajrze¢ w oczy. Pomorcy, lud

Tlyspieszyd — zdaiyé; por. ros. uspiet’. [przypis edytorski]

72zaby¢ — zapomnieé; por. ros. zabyt’. [przypis edytorski]

T3pospie¢ — zdazy¢. [przypis edytorski]

istanica — tu: stowianiski posag boga, godlo albo choragiew wojenna. [przypis edytorski]
T50znajmywaty — dzis: oznajmialy. [przypis edytorski]
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dziki, korzy¢ si¢ i litoéci prosi¢ nie mieli zwyczaju. Lezeli pokrwawieni, tulac oczy i czola,
nie syczac nawet, cho¢ ich powrozami do kewi pokrepowano, a z ran broczyli posoka#7e.

A gdy upartym glowy gwaltem do géry unoszono, niejednemu jeniec wsciekly, rzu-
ciwszy si¢, palca odkasit, cho¢ wiedzial, ze go tam zaraz oszczepem do ziemi przybija.

Gdy tak szli, Dobek, Ludek syn Wiszéw i Bolko Kania, potracajac nogami lezacych,
na boku spostrzegt Ludek czlowicka rudego zwigzanego, ktéry oczyma nan lypnawszy,
glowe predko za plecy towarzysza ukry¢ si¢ staral. Wyciagniono go wnet z kupy za nogi
— az gdy twarz osmalona na jaw wyszla — Ludek zawotat:

— O! Ten ci to jest, ktéry ich tu pewnie prowadzil, wypatrzywszy wprzédy drogi!
Znam ja go, to Niemiec, Hengo si¢ zowie. Zamiang wrzekomo po chatach chodzit, byt
u ojca naszego, tamat chleb z nami, a poznawszy kraj, teraz Niemcéw braci przyprowadzit,
stuzac im przeciwko nam...

Dobek krzyknat porywczo:

— Na galgz z nim!

Lecz Ludek wstrzymat.

— Nie, dajcie go mnie, dyby mu natoze i do sochy zaprzege, za wotu stanie, bo silny.
Niech zywie, $mierci z mojej naprawy*’7 dlari nie cheg, bo naszym gosciem bywal.

Ludkowa czeladZ na skinienie zaraz go odprowadzila, lecz nim odszed!, na ziemie
padlszy, plakal, dopraszajac si¢ litodci. Przysiegal, iz wcale winnym nie byl zdrady, bo
go kneziowie ze sobg gwaltem pochwycili, wiedzac, iz bywal u Polan, ale drég im nie
okazywat. I§¢ tylko musial, bo mu $miercig grozono. Wiary mu jednak nie dajac, w petach
precz go nazad odciggnigto.

Zebrane druzyny legly odpoczywad na pobojowisku, weselac si¢ i ofiary bogom skla-
dajac dzigkezynne za zwycigstwo.

Stosy z trupami, do ktérych drew przyrzucano, rozptongly jasno — stala si¢ noc jako
dzieri. Lasy dokola, jak zlotem oblane, drzaly, gorzaly tunami pola dalekie, ogromne stupy
dymu purpurowego, wyrastajac ponad puszcze, nad wzgdrza — daleko i szeroko roznosily
postrach jednym, drugim przeczucie zwycigstwa.

W kottach znowu ponastawiano jadlo, warzono i pieczono, pozasiadala starszyzna rany
zawigzywal i opowiadad, jak walczyla, a czeladz tymczasem gromadzita tup, rozkladajac
z osobna tarcze, odzieze, miecze. Bylo si¢ czym obdziela¢ i w czym wybieraé, bo tupieski
zotnierz nidst ze sobg duzo wszelkiego mienia i nigdy zdobyczy obfitszej nie pamigtali
ludzie. Radoé¢ stad czeladzi byta wielka.

O pogoni za resztg Kaszubéw i Niemedw nike juz nie myslal — utrzymywali nawet
kmiecie, ze kneziowie, kleska ta odstraszeni, nie odwazg si¢ na drugi najazd i Pomorcéw
ani Kaszubéw do positkowania nie znajda tak tatwo; a Niemcéw z dala sprowadzi¢ nie
beda mogli.

W obozie teraz znalazlo si¢ do zbytku wszystkiego; najezdzcy, tupiac po drodze, wiezli
z sobg nawet beczki z miodem i piwem, pobrane po dworach, pod lasem cale trzody
staly w zasiekach, zabijano wi¢c bydlo dla nakarmienia ludzi i do rana przeciagnelo si¢
ucztowanie i ofiary.

Nad $witaniem, wérdd tej radosci i dostatku, ochota si¢ wzigla wielka a zbytnia, tak
ze gdyby naéwczas owa gars¢ Kaszubéw wrécita na pobojowisko, fatwe by moze nad
biesiadujgcymi odniosta zwycigstwo.

Jericy tylko, jak skoro nadszed! dzient, podzickowawszy wybawcom, zabrawszy z trzdd,
co kto poznal za swoje, do zagréd popalonych odciaga¢ zaczeli. Reszta, straze rozstawiw-
szy, na ziemi lezac, si¢ pospala.

Storice juz bylo wysoko, gdy czujniejsi budzi¢ si¢ zacz¢li — a tu gtéd znowu czué sig
dawal — powrécono wice do migsa, piwa i miodu, a biesiadowano znéw do nocy.

Ta gdy ich zaskoczyla, nie czas juz ruszaé si¢ byto — zmeczenie dawalo si¢ czud wszyst-
kim, pozostali wi¢c na pobojowisku. Tylko ze ze spalonych trupéw smrodliwy dym im
dokuczal, polozyli si¢ nieco opodal, drew przyrzuciwszy, aby si¢ ciala podopalaly do szczg-
tu.

476 posoka — krew. [przypis edytorski]
“Tnaprawa — tu: namowa; por. daw. prawi¢: méwil. [przypis edytorski]
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O wieczornej porze Ludek, kazawszy przyprowadzi¢ przed siebie Henga i z litodci
go nakarmiwszy, bada¢ zaczal wraz z Dobkiem. Posadzano bowiem Niemca, iz wiedzial
wiecej, niz si¢ przyznawal. Nic z niego jednak prawie doby¢ nie mogli mimo grozby.
Prawit tylko, ze dziad dwu mlodych Pepelka synéw, ktéry nad granicg za Eabg siedziat
i zbrojnego ludu miat pod dostatkiem, dla pomszczenia corki i pomocy wnukom wszystko
wazy¢ byt gotdw, ze miodzi zajadli tez byli i odwazni, zatem, jesli by do swoich dzielnic
nie mogli powrdcié, nieustannie Polanéw niepokoi¢ bedg. Dawat tez do zrozumienia, iz
zgoda latwo by si¢ mogta da¢ zrobi¢, gdyby si¢ o nia postarano.

Puszczono go z tym nazad, Dobek szedt ze starszyzng radzi¢, co miat dalej przedsigbra¢
— czy na granice i8¢ méci¢ na Pomorcach napady nieustanne lub do doméw powracaé.
Wszyscy jeszcze $wiezym zwycigstwem zagrzani, gotowi byli i8¢ na kraj $wiata i wojowad,
postanowiono przynajmniej granicg spladrowad i nastraszy¢ najezdzcéw w domu. Jak $wit
wicc dalej ciaggna¢ miano. Ludkowi tylko i Domanowi zdano jedcéw pomorskich, aby
ich odprowadezili i jako niewolnikéw rozdali po kmiecych zagrodach. Do dnia poczeto
wojsko rusza¢ na wyprawe, stanice podniesiono do gory, jazda na kon siadla, kupy piesze
gromadzi¢ si¢ zaczely. Ludkowa czeladZ, co Pomorcéw pedzi¢ miata, biczami smagajac,
poczela ich zmusza¢ do wstawania z ziemi. Straszny byl widok tej dziczy zrozpaczonej,
ktdra, losowi swemu nie chegc si¢ poddawaé, wyla, targala si¢, rzucala, dopéki biczyskami
jak trzoda nie zostala zmuszona do pochodu. Pedzono ich pieszo, otoczywszy konnymi,
z rekami w tyl powiazanymi, poczepionych razem. Ciagneli si¢, nie mogac uciec ani nawet
ruszy¢ inaczej, tylko wlokac jedni drugich za sobg. Na pét nadzy, poodzierani, ranni,
wlekli si¢, padali i wyli. Upartszych?’® koniom do ogonéw przywigzywano. Henga sam
Ludek na postronku prowadzil, aby mu nie uszedt.

Tak, gdy Dobek ku granicy szedl, Wiszéw syn z jericami powracat i z dobra wiescia
— niewolnikéw po kilka do zagréd rozdajac, co we zniwa bardzo si¢ przydalo.

Wszedzie z radoscig wielkg witano tego posta zwycigstwa — bo tuna, widziana noc,
postrach byla rozniosta. Ludzie biegli przypatrywaé si¢ pobranym zbdjom, obrzucaé ich
przekledstwy#” i razami. Pozostajacych zabijano w dyby, by uciec nie mogli.

Starszyzna jednak zazdroécita Dobkowi odniesionego zwyciestwa, lekajac si¢ moze,
aby, wojsko w reku majac, po wladze nie siegnal — niepokoita si¢ spdznionym jego
powrotem i odkladanym knezia wyborem.

Mruczano, powtarzajac rozkazy wyroczni, aby wybrano pokornego, ubogiego i ma-
lego.

Myszkowie i Leszki znowu swoich objezdzali. I jedni, i drudzy stawali czgsto przed
zagroda Piastuna, zadajac od niego rady, a wymawiajgc mu, ze pszczoly swe wigcej kochat
niz sprawe mirows, od ktérej trzymat sie z dala.

Stary u$miechat si¢, milczac.

— Gdybym ja pomdc mégt — méwit — chetnie bym reke przylozyl. Coz ja mogg,
biedny, gdy mozni, jak wy, nic potrafi¢ nie umiecie? Bogdw tu raczej prosi¢ trzeba niz
ludzi, aby oni nam dopomogli. Latwiej bylo zlego obalié, niz na lepszego si¢ zgodzié.

Leszkéw nike nie chcial, aby si¢ za krew swoja nie mscili. Myszkéw si¢ lekano, by
nieprzyjaciot i niechetnych sobie nie przesladowali.

Spokdj, ktéry na chwile zapewnialo zwycigstwo, dozwalal odetchngé i przygotowad
wiec nowy.

Poczuli juz mozniejsi, ze jedni drugich nie dopuszcza do wladzy. Wyrocznia tez cho-
dzita ze swg rada po glowie, rodzila si¢ wicc u wszystkich mysl, aby wybraé takiego, co by
pokornym i malym bedac, wdziecznym byl im za cze$¢ i wyniesienie, a tagodnie z niego
poczynal. Szlo tylko o wynalezienie czlowieka.

Na kazde imi¢ bylo wigcej tych, co mu si¢ sprzeciwiali, niz co by je popieral chcieli.

III

Korzystajac z uspokojenia, Doman si¢ do wesela sposobil. Chcial je mie¢ huczne i gloéne,
stary tez zdun, ktéry cérke za bogatego kmiecia wydawal, pragnal pokaza¢, iz go stalo na

“Bupartszy — dzié: bardziej uparty. [przypis edytorski]
79przekleristwy — dzié forma N. Im: przekleristwami. [przypis edytorski]
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przyjecie i uraczenie chocby najliczniejszych gosci. Z obu stron przygotowania czyniono
wielkie.

Doman naprzédd, odziawszy si¢ bogato i czeladz postroiwszy, wedrowat od dworu do
dworu, druzbéw sobie na wesele spraszajac.

A gdy tak jechat i stanat po drodze przed Wiszéw zagroda, $cisngto mu si¢ serce —
Dziwa przypomniata mimo woli.

Ludka znowu doma nie bylo, bo zdawszy jericow, za Dobkiem po$pieszyt nad granice;
mlodszy brat gospodarzyt.

U wrét stangwszy, rece sobie podali.

— Duziewke sobie biore¢ — odezwal si¢ do niego Doman — za druzbe¢ was prosze...

— Bed¢ wam chetnym druzbg — odparl chlopak.— Cieszg sig, zeScie o naszej za-
pomnieli...

Popatrzal mu si¢ Doman w oczy i rozémial niewesoto.

— Nie myslcie — odpowiedzial — zem sobie dziewczyng napytat jak wasza... Krasy
chciatem, wigcej nic... Hoza jest i mioda! Biore corke zduna znad jeziora Lednicy... Co
mi tam! Nie dbam, czy mi co przyniesie!... Oczy jej si¢ $mieja, moze i ja poweseleje...
Bo mi jako$ nierazno... Wezcie wige konia a gotujcie si¢ do drogi... Bedziecie mi bratem,
niech ludzie wiedzg, ze zemsty nie szukam i ze$my druhami jak dawniej.

Scisneli sie znowu za rece, pozartowali chwile wesoto i Doman pojechat dalej. W cha-
cie u Wiszéw wiadomo$¢ o tym zadziwita niewiasty; Zywia, stojaca u ogniska, zarumie-
nila si¢ mocno, spuscila oczy. Moze myslala, ze si¢ odezwie do niej i ja wezmie. Teraz,
bez ojca i matki, cicho byto i smutno. Bratowe popychaly, bracia nie bronili bardzo...
Poszlaby byla z nim, ale — brat inng. Taka dola...

Stary zdun troch¢ o garnkach zapomnial, gotujac wesele. Cérka tez mu nie dawala
pokoju, tak wielu rzeczy jej bylo potrzeba. Mirsz na nic nie zalowat.

Miéd dawno sycony na to wesele stal pogotowiu, piwo warzy¢ zaczeto, a chmielu
dosypywano do niego dostatkiem; tego chmielu, o ktérym stara pie$ni niosta, ze psotnik,
nic dobrego, ,z dziewczat robil mezatki”, bo go przy weselach duzo spijano.

Baranéw i kozlat do¢ tez na rzez naznaczono, a i wieprzakéw kilka miato pa$c ofiara.
Na kolacze maka sucha, wysiewana stala w bodni®?, pogotowiu.

Jednego dnia Jaruha znalazla si¢ w progu zagrody, dobrawszy znaé taka pore, gdy
stary zdun byl u pieca zajety. Spojrzala na Mile i twarz si¢ jej od $miechu tak wykrzywita
i pomarszczyla jak grzyb, ktéry cziek noga przyciénie.

Weieta sie wiedZzma w boki.

— A co, Miluchno? A co? Moze si¢ stara nie zna? Moze nie umie zaczynia¢ i odczy-
nia¢? Moze ziele jej nieskuteczne? Dajze mi piwa, bo w gardle zasycha...

Drziewcze zarumienilo si¢, zmieszato, pobieglo predko kubek piwa podaé starej. Ta
w progu usiadla, torbe polozyla na ziemi, dobyla placka kawalek i z rozkosza do ust
poniosta napdj ulubiony.

— Widzisz — méwila powoli, udmiechajac si¢ i mrugajac — zupanam ci dala, a be-
dziesz panowata... A gdyby nie ja i nie méj lubezyk... Ho! Ho! Albo by to nie bylo nigdy
lub nierychlo. Stare baby mlodym si¢ tez na co$ przyda¢ moga. Zaczyni¢ i odczynié...
Przyciggna¢, odepchnaé... My to wszystko znamy... Bedzie ciebie kochal — dodala ciszej
— a jesli tam u niego juz s3 inne jakie... Te ci stuzy¢ beda jak niewolnice. U bogatych
ich bywa wiele, a tobie to co szkodzi?

Zarumienita si¢ Mila znowu i oczy zakryla raczkami.

Teraz jako$, gdy otrzymala to, czego pragnela, lekala si¢ i trwozyla. Przyszlo jej to tak
tatwo! Strach ogarnial.

A Jaruha piwo pila i glowa potrzgsata, nie czekajac odpowiedzi. Kubek byt juz prézny,
milczac, podata go Mili i dziewcze napelnilo raz drugi.

Jaruha wypréinita go chciwie.

— Na cze$¢ Trédjglowowi, Miluchno — odezwala si¢ — daj trzeci kubek, to si¢ juz
powloke. Nogi mam slabe, musze pi¢ na jedna, a potem na drugg noge i na reke tez,
ktéra kij trzyma, bo to tak jak trzecia noga...

I $miala si¢ Jaruha, $piewaé juz zaczynajac.

480podnia — beczka. [przypis edytorski]
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— O!'0! Co oni tu porobili, co porobili na tym bialym $wiecie naszym! — poczela,
smutniejgc nagle i glowa wahajac z jednego ramienia na drugie. — Knez i biala pani...
Oboje... Poszli do ojcdéw bez stosu i pogrzebu! Mnie ich szkoda... Gréd pusty! Trawa
roénie na zgliszczu... Knezna si¢ na zielu znata, wiedziala co z nim robi¢! O! O! Nositam
ija jej ziele, na mlodziku®® rwane po mogitach... Dawala czasem pi¢ i je§¢, dni dwa
i trzy, plétna kawalek, sukna okrawek... KneZ szczul sobakami z podwérza, bo miode
$ciskal, a starych nie lubil... Ale mnie zaden pies nie ukasi. Zaraz by si¢ wéciekl. Teraz na
grodzisku... Het, pustki i wegle... Nie ma nic. Sroki skrzecza tylko... Chodzitam grze-
baé¢ w kupach popiotu... Ino gdzieniegdzie kostki bieleja... Szkoda dworu malowanego!
Szkoda!

Dopiwszy trzeciego kubka, rozweselita si¢ znowu, otarfa usta, oczy sig jej zaswiecily,
chciala wsta¢, nie mogla, dziewcze ja podnioslo z ziemi. Podparla si¢ na kiju, zmocowata
i glowa kiwngwszy, powlokla si¢ dalej, $piewajac:

— O lubczyku, zidtko zlote! Jakg ty masz wielky cnote, czy pan czy chlop, nic nie
pyta, a za serce wnet go chwyta... O lubczyku, dobre ziele, prosze ty mnie na wesele!

Obiecujac sobie przyby¢ na nie, cho¢ nieproszona, Jaruha, ktéra nigdy na miejscu nie
mogla dlugo usiedzied, dalej si¢ powlokta.

W drugiej chacie krowa mleko dawa¢ przestala, trzeba jg bylo okurzy¢, aby czar i uroki
zadane odczynié... Dalej kto$ w zycie zawiazal wezel na chorobg i caly zagon stal nietknie-
ty, az Jaruha go dopiero rozplata¢ mogla bez szkody. Znala tajemnic wiele, odejmowala
zimnice*?, uspokajata tych, ktérych duchy o ziemie rzucaly, sama si¢ czasem dziwila
sobie, iz umiata tak wiele.

Po tym piwie chmielnym $wiat wydawal si¢ jej dziwnie wesoly i jasny, chociaz nogi
za to ledwie si¢ wlokly.

Doman wedle obyczaju przystat swaty; naznaczono dzien wesela. Zdjeto koo na tyce
zatkniete nad chata, oznajmujace parobczakom, ze tu co$ byto do wywiezienia.

Mila dobrata sobie druzek sze$¢, wszystko krewniaczek z okolicy, ktérych si¢ po-
wstydzi¢ nie mogla, bo wszystkie byly hoze, mlode, $wieze jak ona i wesole, a zadna nad
nig pickniejsza nie byla.

Doman tez sze$ciu druzbdéw prowadzit ze soba, wszystkich, jak jeden, kmiecych synéw
dorodnych, z ktérych kazdy suknia, kotpaczkiem, pasem i koniem si¢ mégt pochwali¢,
zrecznoscia, przytomnoscia i silg.

Drziewierza®? nie mial; Wisz mu go zastgpowal, prowadzac druzbéw za sobg. Poszly
zaprosiny urzedowe naprzéd od dworu do dworu z wieficami i $piewami, wedle dawnego
obyczaju, od ojca dziewczyny i od pana miodego. W chacie zduna zawczasu krecito sie
niewiast bialo odzianych bez liku; siostra Mirsza starego miejsce matki zastgpowata.

Lecz, jak to bywa czgsto przed weselem, cho¢ si¢ wszyscy raduja, Mila, co tak za
kmiecia i$¢ pragnela, czula jaka$ trwoge, a Doman, cho¢ ja znajdowal pickna, gniewal si¢
na siebie, ze go serce gdzie indziej ciagneto. Zal mu byto jej i siebie.

Ale c6z? Stowo sig rzeklo... Musialo si¢ odby¢ wesele, jak zapowiedziano.

Stary Mirsz tez, cho¢ nie przeciwit si¢ doli, chodzit chmurny, chata mu opustoszeé
miata ze szczgtem. Bracia tez milczeli posgpni.

Po cichu za weglami méwili sobie:

— Woleliby$my, aby poszla za swoim, za zdunem... Kto wie, jaki ja tam los czeka
iile ich tam jest?

W przeddzien wesela wszystko bylo pogotowiu. Chata wybielona, wymieciona, wy-
kadzona jalowcem i fadanem4, posypana kosaécem, u drzwi powieszano wianki, wszyst-
kie naczynia postawiono nowe. Okoto dziewczyny, jak zwykle, zas¢pionej i smutnej, kre-
cily si¢ druhny wesofe i przybrana macierz stara. Strojna byla Mila na ten dzieri ostatni
w najcienisze plétno, w najpickniejsze pierécienie i kolce, ktére od ojca miala; dziewicze
kosy pozaplatane starannie, raz ostatni ja zdobily.

Blng mlodziku — w czasie nowiu ksigzyca. [przypis edytorski]

“B2zimnica — malaria. [przypis edytorski]

B dziewierz — ojciec pana mlodego (Swiekr) a. brat meia (szwagier); tu: starszy wiekiem mezczyzna z bliskiej
rodziny pana miodego, petnigcy funkejg pierwszego druzby. [przypis edytorski]

“4fadan — mirra. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara baéi 154

Alkohol

Cérka, Dom, Obyczaje

Slub, Strach, Stowo

Wesele, Obrzedy, Obyczaje,
gpicw

Panna mloda



W chacie juz od rana nie ustawaly pie$ni na chwilg, bo kazda godzina tych dni uro-
czystych miala swoja, ktérg od$piewaé musiano.

Przed przybyciem mlodego zaczeto juz korowaj*’ miesié, placek weselny, na ktérego
przyjecie piec si¢ dopalat jasno i wesoto.

Drziewczeta kolo dziezy staly i sypaly w nig siedem miarek maki jak $nieg bialej, laly
midd, laly wodg kryniczng, a kazdemu sypaniu i laniu kazdemu nowa piesni towarzyszyla,
co je thumaczyta.

W take potem pie$ni bialymi rekami ciasto ugniataly niewiasty, $miejac si¢ i Zartujac
z narzeczonej smutnej, w ktérej smutek udany nie bardzo kto wierzyt, cho¢ oczy miata
naprawde zaplakane.

Z piesnig si¢ odbyl taniec wkolo dziezy, w ktérej ciasto rosto, z pieénig poczgto le-
pi¢ misternie korowaj $wigty, ofiarny, na ktérym spleciona kosa panny mlodej siedziala
i ptaszki, i pozatykane gatazki zielone, jagédki czerwone, kiosy dojrzate... Wszystko to
byly godta dziewictwa, miodosci, wesela, ktére si¢ z tym dniem ofiary koriczylo, a po-
czynalo od niego zycie trudu, fez i pracy, ktére jedna milo$¢ miala ostodzi¢.

Gdy korowaj byt skorniczony, ulepiony, ustrojony, z nows piesnig do pieca go niesiono
uroczyscie, rzucajgc z nim razem kukulki z ciasta urobione, ptaszki po$wigcone bdstwu
zZywota — Zywiise,

Zamknieto nadwezas piec, przy ktérym starsze niewiasty pozostaly na strazy, a panne
mlodg posadzono uroczyscie na ulu zastanym recznikami i druhny poczely nuci¢ smetny
spiew pozegnalny, zamykajacy w sobie cale dzieje miodosci, zal po domowych progach,
zrodle, z ktdrego wode czerpala, ogrédku, gdzie rute sadzita, po dobrych braciach, po
ojcu i macierzy kochanej, po zlotych dniach majowych.

Mili plynely znéw zy z oczéw, gdy jej kosy rozplatano. Pana mlodego nie bylo jeszcze,
spodziewano si¢ go, wygladano co chwila. Brat miejsce jego zasiadal przy siostrze, jako
dawny jej stréz, opiekun i obronica ze krwi prawa.

Zmierzchalo juz, gdy zat¢tnialo na drodze i — plaszczac w dlonie, druhny wota¢
zaczely:

— Ksiezyc jedzie mlody!

Ksiezycem dnia tego byl Doman, ktéremu sze$ciu miodziezy na koniach towarzyszylo,
w kotpakach futrzanych z piérami, w pasach kowanych®?, w oponiczach suto bramowa-
nych, z recznikami bogato szytymi przez ramiona.

Pan mlody, cho¢ blady jeszcze, krasa i odzieza wszystkich przechodzil. Konia pod sobg
siwego mial z dlugg grzywa, okrytego suknem czerwonym, ktéremu na Ibie $wiecit czub
blyszczacy. Pas na nim caly byl z kélek zlocistych, pod szyja zapinka $wiecaca, u boku
l$nigcy miecz, na glowie czapka z piérem i fancuszkiem.

Na stajanie od chaty puscili si¢ ku niej cwalem, a gdy u proga staneli, az ziemia
zatgtniala.

Broniono im przystepu zrazu, niby najezdzcom i gwaltownikom, co na cudze dobro
czyhali, nie dawano im przej$¢ proga, musieli si¢ spieraé, opowiadaé i okupié. Dopiero ich
przepuszczono, gdy podarki dali. Doman wiele ich widzt ze sobg, a gdy z krasnej chusty
wysypal u nég miodej, dziewczgtom si¢ az zaiskrzyly oczy. Byly tam zamorskie, z dala
przywiezione klejnoty, pierécienie, naszyjniki, naramienniki, korony na glowe, szpilki
i para garéci pienigzkéw srebrnych i drozsze nad nie moze paski malowane, pstre wstegi,
ktére tylko z Winedy dostawano, dokad nie kazdy wiedzial i przeby¢ mégt drogy. Byt
i kubek jakby zloty i naczyniko przeiroczyste z drogiego kamienia, ktéremu si¢ wszyscy
dziwowali, bo bylo niby z lodu, a stofice na wskro$ przez nie patrzalo.

Tymi darami okupit sobie miody miejsce przy dziewczynie, ktdrego mu brat ustapit.
A tuz i korowaj wynoszono, i rézge weselng zielong, cala we wstegi przybrang, w blaszki,
piodra i strzgpki, z szytym recznikiem krasnym.

I znowu brzmiala pie$n na pét zalosna, pét wesola, zal za domem, za swoimi, przy-
szloéci obawa, przeczucia pracy cigzkiej, modlitwy do bogdw i wrézby.

Wtoczyli si¢ tez zaraz za mlodym do $wietlicy dwaj ge$larze i dudarz z kobzg — grajki
weselne, co i pie$niom wtdrowad, i piesniami kierowaé, i do skoku przygrywaé umieli.

“B5korowaj — ciasto; $wigteczne biale pieczywo. [przypis edytorski]
486 Zywia — stowiariska bogini zycia, plodnoéci i wiosny. [przypis edytorski]
87kowany — kuty. [przypis edytorski]
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Chata juz pelna byla jak nabil. Mirsz stary czg¢stowal i prosil, bracia z dzbankami
chodzili i poili, piwo i miéd nalewano nieustannie. A ze w izbie miejsca wkrétce nie
stalo, chlopcy i dziewczgta koto wiedli w podworku, gdzie i gedzba®® usiadta na przyzbie.

Piesni a piesni, laly si¢ jedna po drugie;j.

gpiewano za mloda, za braci, za mlodego — prze$piewano tak niemal noc cala. Nocka
byla letnia, gwiazdzista, ksiezycowa, ciepla, nikomu si¢ spa¢ nie chcialo. Starzy chyba,
siedzac, zdrzemngli si¢ po miodzie na fawach, drudzy na trawach pod drzewami, a gedzba
nie ustawala. Co jeden przerwal, to poczynat drugi.

Milody siedzial przy Mili, a patrzal na nig i wzdychal, tej serce bilo ze strachu. Al
Tamtych dni, gdy si¢ jej ptaszkiem z chaty furknaé chcialo, o tym smutku i obawie
pojecia nie miata. Skadze si¢ teraz wziely te Izy i ta trwoga?

Doman tez pasem si¢ bawil, na $ciane patrzal, milczac, si¢ niby uémiechat, a gdzie byt
my$lami, o tym nikt nie wiedzial.

Tymczasem druhny nucily:

— Zegnaj mi, progu domowy, zegnaj ogrédku ruciany, studeriko, w ktérej ja wode
czerpalam dla mojej trzédki. Zegnaj mi, siostro kochana, zegnaj, méj bracie rodzony
i tobie, ojcze moéj siwy, do nég upadam splakana... W $wiat idg, obcy mnie wiedzie,
wianek méj ze strumieniem plynie, kukutka wrézy na brzozie, tzy z oczéw cisng si¢ gorz-
kie... Ojcze mdj, bracia rodzeni, kiedy ja znéw was zobacz¢? Tam mi obarczg ramiona,
nike nade mng nie zaplacze... Tetni droga, lasy gwarzg, potok szumi na dolinie... Brzgczy
co$, huczy co$, kto$ do chaty pedzi... Ksiezycowe lice, oczy ma jak gwiazdy, krélewicz
to pan — po nasza dziewczyne. Caly w zlocie, w jasnej szacie, przy nim druzby krélewi-
cze, zdotem, srebrem przepasani, jak jabluszka malowani. Hej! Otwérzcie chaty wrota,
druzyna jedzie od zlota, po dziewczyng, po maling... Dary ojcu wielkie wioza, bratu, sio-
strom i macierzy... Nie placz, otrzyj oczy czarne, wianuszek mu oddaj rada... Malowany
dwor u niego, zlote progi, srebrne statki... Al Ja placze, lzy mi biegg, nie bedzie mi jak
u matki...

O storica wschodzie ruszyt caly pochéd na uroczysko pod deby $wiete; stary ojciec
mial im tam poblogostawi¢. Druzby na konie posiadali, pann¢ mloda na wéz wsadzono,
caly suknem okryty, caly kwiatami obwieszony. Za nig jechaly, nucac a zawodzac, druhny,
goscie, thum ciekawy.

U starego debu miodzi szli po kolei wszystkich prosi¢ o blogostawienistwo, padli ojcu
do nég, przybranej matce, wszystkim stojacym dokola, az do malych dzieci. Potem, za rece
si¢ pobrawszy, kolaczem si¢ lamali, wlozono im korony na glowy, pili z kubka jednego,
dlof w dloni siedem razy dab $wigty obeszli dokota i ojciec ich trzykro¢ ziarnem obsypal,
a poza nimi stojaca druzyna ciagle pie$ni nucila weselne.

Wylano bogom ofiar¢, odpedzono czary i uroki, kadzono zielem, rzucano li$émi,
kropiono wodg i orszak caly nazad si¢ puscil do chaty.

Tu zabrzmialy pie$ni nowe a inne. Dziewczeciu rozplatano wlosy, kos¢®® dziewicza
obcigto i glowe czepcem ostoniono, a gdy biata namitka®° otoczyla czoto mlodej, lzy si¢
jej z oczéw rzucily zatosne, $piewy rozlegly teskne i bolejace. Zegnaly ja druzki dziewice...
Ale geslarz glodniej w struny uderzyt i placzu slychaé nie bylo.

Do skokéw stawaé musieli weselni i na gwatt sie weseli¢, aby wieczdr ten zlg dla zycia
nie byl wrézba.

Zanucono piesni chmielne, bo tez chmiel w glowach panowanie swe rozpoczynat.

— Chmielu, ty psotniku, co ty robisz z ludzi, dziewicg szfa z chaty, mezatks si¢ zbu-
dzi... Chmielu ty, méj chmielu, jak ty psujesz glowy, swiat byt wczoraj czarny, dzisiaj
mi rézowy... Chmielu, co po tyczce zwijasz si¢ do géry, chcialoby si¢ z tobg tak uczepié
ktérej... Dziewczeta, dziewczeta, uciekajcie z drogi, chmiel idzie, pan idzie, popodcina
nogi... O chmielu, o chmielu, cudowne$ ty ziele, przez ci¢ jest szczg$liwych i biednych
jest wiele. Chmielu ty weselny, krélu nasz a panie, niechaj cho¢ do jutra trwa twe pa-
nowanie... O chmielu!

Bgedzba — muzyka, akompaniament do $piewu a. opowiadania. [przypis edytorski]
“®9kosa (daw.) — warkocz. [przypis edytorski]
“Onamitka — chusta oslaniajaca glowe, czolo i szyje, noszona daw. przez kobiety. [przypis edytorski]
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Calg tak noc t¢tniala od skokéw chata Mirszowa, t¢tnialo i rozlegalto si¢ podwoérko,
niektérzy znuzeni, na przyzbie spoczawszy ledwie, wracali pic i skakad.

Juz miodzi byli na $wironku®! w loznicy, a piwo i midd bez ustanku krazyly. Kto
przypadl, ten sam sobie do woli czerpal z kadzi, bo w taki dzien kazdy gosciem byt mitym.
Kupy tez tych, co szli na Lednice, z ciekawoscig zwracaly si¢ ku chacie, stawaly, zblizaly,
dudarz gral, a geslarze $piewali.

Juz storice wstawa¢ mialo, gdy ujrzano z pola $piesznym krokiem idgca o kiju starg
babe. Stawala niekiedy, ogladata si¢ jakby przelekla, podnosila kij i wolata co$ przeraz-
liwym glosem, ale stéw doslysze¢ nie bylo moina, bo i dudarz gral donosnie, i geslarze
spiewali, a mlodziez, hasajac, pokrzykiwata.

Wiedzma coraz zywiej biec zacz¢la zdyszana, poznano w niej z dala Jaruhe.

— Co jej jest? — zawolal stary Mirsz. — Leci jakby oszalata...

— E! Ona tak zawsze! — $mieli si¢ inni. — Lubi piwo, a chmiel z nig czyni, co chce,
gotowa jeszcze pdjsé w skoki...

A Jaruha szla, biegla, ogladala si¢ poza siebie strwozona i kijem kedy$ pokazywata.
Whos miata rozwiany w niefadzie, bielizng pomieta i zdartg, nogi pokrwawione.

Dobieglszy zdyszana pod same wrota, krzyknela:

— Uciekajcie! Uciekajcie! Jedzie, toczy si¢ smok, gadzina! Pomorcy idg! Wrogi tuz,
za mng w $lad...

Uslyszeli wszyscy, ale nikt nie chcial uwierzy¢ wlasnym uszom i szalonej kobiecie.

— Tuman si¢ toczy, dymy kiebia, t¢tni ziemia. Uciekajcie, uciekajcie, komu zycie
mile. Ludzie, ratujcie si¢, Pomorcy ida!

Podniosta r¢ce obie do gory, krzyczac, i upadla zmeczona.

Stary Mirsz popatrzal w dal milczacy i wpadt do chaty.

— Kto zyw, na konie! — zawotal. — Jaruha przybiegla z wiescia, nawala Pomorcéw
si¢ toczy. Ucieka¢! Stara oszalala moze, moze stado owiec za Pomorcéw wzieta. Niech kto
jedzie, podpatrzy. Tumany jakie$ wida¢ w dali.

Poploch padl na tanecznikéw, jak gdy kania si¢ nad stadem kuropatw uwiesi, ale
glowom zagrzanym nie bardzo si¢ wierzy¢ chcialo. Mezniejsi si¢ ku drzwiom rzucili,
a dziewczeta i niewiasty do komory — krzyki zastapily $piewy, glosniejsze od nich.

Doman tez wypadl z chaty, za reke wiodac Mile przestraszona i ptaczacs, ktéra czolo
i oczy tulagc w dlonie, wolata:

— O doloz moja, o dolo!

W podworku, zwijajac si¢, wszyscy jak poszaleli wolali glosami réznymi:

— Niemcy! Kaszuby! Wrogi!

Mitodziez biegla po konie na pasze. Ale c6z mogla ta mata garstka, przeciwko nawale
nieprzyjaciela, o obronie mysle¢ byto niepodobna, chyba o ucieczce jednej.

Parobczak, ktéry pierwszy $wierzope starg pochwyciwszy u plota, na wzgbrze si¢ do-
stal, zobaczyt tuman w dali, uslyszal szczek i wrzawe i nawrdcit wnet, wolajac:

— Ida, ida!

Glowy tracili wszyscy — nie bylo czasu prawie pomysle¢ o schronieniu si¢ gdziekol-
wiek, chyba na ostréw, na Lednicg — a tu juz czélna, jakie byly u brzegéw, pierwsi, co
ich dopadli, pozajmowali i zamiast wiosel chwyciwszy zerdzie — odbijali na glebine.

Doman do szopy biegt po siwego, Mila za nim z rozpuszczonym wlosem, bez wianka,
rece tamige, we tzach cala.

Nie myslac juz o drugich, maz ja wpét chwycit i na konia rzucit, skoczyt nad sam,
wybiegt przed chate, obejrzal si¢ — krzyczac na swoich:

— Za mng, druhy!

Druzbowie tez konie prowadzili i jak ko stal, jakiego kto dopadl, uciekali. Niewiasty
biegly nad brzeg, rece tamiac i padajac. Czélen braklo. Niektére z nich $miato rzucaly sig
w wode i plynely.

W wirze tym i poplochu — kto gdzie mégt, szukal kryjowki, myslac o sobie.

Mirsz stary mial jame w ziemi wygrzebana, do ktérej wnijécie bylo skryte, przy lu-
dziach zdradzi¢ jej nie chcial, z synem tylko, zobaczywszy Domana uciekajacego, spojrzeli

®lgwironek — pomieszczenie gospodarcze, magazynek, spichlerzyk. [przypis edytorski]
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po sobie, zawrdcili si¢ gdzie$ ku szopom i znikli. Nie pierwsza to napa$é podobng stary
zdun w kopanej jamie, ktdrej szyja®2 dobrze byla zakryta, przesiedzial bezpieczny.

Za gbry coraz silniej tetniato i dzikie slysze¢ si¢ dawaly okrzyki. Chmura Pomorcoéw
i Kaszub6w leciala z tumanem kurzawy, pedzac nad jezioro. Niekiedy z tego obtoku migaly
glowy i dzidy.

Jaruha, zmeczona, jak martwa lezala na ziemi, dyszac sil ostatkiem. Chata, przed
chwilg brzmigca weselem, stata otwarta i pusta. Z korowajem obfamanym na stole, z ka-
dziami piwa i beczkami niedopitego miodu. W podwoérku nie bylo zywej duszy — psy
u wrét ujadaly.

Jedni, koni dopadiszy, ratujac siebie i niewiasty, gnali cwalem po brzegu jeziora,
drudzy czekali wroga, aby dopiero gdy blizej naskoczy, rzuci¢ si¢ wplaw i probowaé ujéé
$mierci lub niewoli.

Po wrzaskach nastgpito milczenie straszniejsze od nich jeszcze.

Gdzie i jak kto mégt, kryt sig, tulil, petzal, przypadal. Starsze niewiasty, opuszczone,
w kupke sie zbiwszy u wierzb, staly na stoku nad woda. W dali juz wida¢ bylo druzyne
Domana i biale szaty Mili, ktére okolo siwego wiewaly, wiatrem rozdete. Za nimi tuman
kurzu pedzit i uchodzacych zdradzal.

Z dzikim wrzaskiem puscili si¢ ze wzgdrka Pomorcy w pogori za uciekajacymi, siekac
konie i $cigajac ich zapalczywie. Drudzy juz otaczali chatg i zagrode, zagarniajac, co Zywego
znalezli. Psy u wrét, jedyni stréze, lezaly pozabijane.

Resztka ludzi u brzegu stojaca plusneta w jezioro, zbiegla w trzciny i sitowia. Do tych
Pomorcy strzelaé zaczgli; kilka pociskéw utkwito w nich, krzyki slysze¢ si¢ daly, znikli.
Pozostali odsuwali si¢ od brzegu, ktéry gesto obsadzili najezdnicy.

Z Mirszowej chaty oberemkami®? wynoszono tupy i wiano mlodej, podarki mlode-
go, nagromadzone mienie starego zduna. A ze garnkéw braé nie mysleli — poczeli je
z gniewem thuc i o $ciany rozbija¢, pokrzykujac za kazdym uderzeniem.

Wzgbrze cale, jak zajrzed, przez wrogdw bylo zajete. Wérdd thumu ich, dwéch mio-
dych dowddcéw widaé bylo na koniach, okolo ktérych, czes¢ im oddajac, drudzy sig
obracali. Po strojach za Niemcéw ich wzigé bylo mozna i Niemcami tez byli otoczeni,
rozstepowal si¢ im thum, a gdy z koni pozsiadali, szli z dwornig do pustej chaty.

Oba z jasnymi wlosy, twarzami bladymi, czarnymi oczyma, podobni do siebie jak
rodzeni, rodzonymi tez byli. Synowie Pepelka Chwosciska szli znowu, mszczac sig i ro-
dzicéw, i niedawnej kleski. Za nimi, na powrozie ciggniono®4 starca z siwg brods, keéry
gesle potrzaskana w reku trzymal. Pochwycono go gdzie$ na drodze, a Niemcy $lepych
tych pie$niarzy nie cierpieli, bo oni $piewali o starych, lepszych czasach. Geslarz szedt
niemy, ze spuszczong glowa, popedzany kijami i biczami, nie st¢kajac, nie placzac, nie
ogladajac si¢ na tych, co $miejac si¢ i uragajac mu, smagali.

Na pustej tawie, na ktérej niedawno panna mloda siedziala, zrobiono miejsce knezio-
wym synom. Tymczasem dwornia pladrowala po chacie, wynoszac, co gdzie bylo. Gra-
biono jedne sprzety, drugie mlodym znoszono. Starszyzna, zmeczona, czerpata cheiwie
resztki piwa, z zakatéw dobywano poznajdywane placki i miesiwo na misach.

Stary geslarz padt u progu, ale go za sznur wciggni¢to do izby. Brodaty, obwieszo-
ny kawalami zelaza chlop, z oczyma zbielalymi, przystapit do starca i kopnat go noga.
Chciano z niego doby¢ wiesci o bogatym chramie i skarbach na ostrowiu; grozono mu
obwieszeniem i targano.

— Kaicie wiesza¢! — wotal stary.

Chciano wiedzie¢, ilu ludzi, jaka straz na Lednicy broni przystgpu do kontyny, jak
si¢ najbezpieczniej dosta¢ do niej.

— Prakiem dolecie¢, rybg doplynaé — jeczal szydersko stary.

Badano o najbogatsza w okolicy zagrode, o najliczniejsze stada, ale starzec jeczat tylko,
nie odpowiadal, chyba szyderstwy. Zaczeto go nielitoéciwie smaga¢. Smial sic i épiewal
razem, glosem jakims$ strasznym — az oprawcom rece dretwialy.

— O doloz ty nasza, o dolo! Wesele i grob. Warzyli wesele, pogrzeb zgotowali. O doloz

©25zyja — tu: wejscie, korytarz wiodacy do wngtrza. [przypis edytorski]
30beremek — nargcze, wigzka. [przypis edytorski]
®dciggniono — dzié: ciggnigto. [przypis edytorski]
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ty nasza, o dolo! Smagajcie, a Zzywo, niech dusza wyleci z ciala, predzej, do$¢ si¢ nabolatal
O Eado! Kolado! Kupato! Poméicie jej z ciata.

Jakby nie czujac juz krwawego smagania, stary przyczolgal sic do wiadra z woda,
nachylit je do ust rekami obiema i pi¢ poczal. Zamierzyl si¢ nai jeden z oszczepem
i strzymal.

Ciggniono do chaty polapanych u brzegdw, powigzanych, placzacych. Starszyzna nie-
miecka, otaczajgc mlodych panéw, naradzala si¢. Spoczaé tu chcieli, napladrowawszy,
o Lednicy nie my$lac, bo na nig przeprawa byla trudna, a napas¢ niebezpieczna.

Radzili tak jeszcze, gdy w podworzu wesole zabrzmialy okrzyki. Stojacy we wrotach
wolali.

— Wiodg ich! Prowadza!

Niektorzy biegli ku brzegowi. Kupa ludzi, co si¢ w pogon puscila, ciggnela ranne-
go Domana, ktérego pochwycono w ucieczce. Siedzial na koniu na wpdt skrepowany
sznurem, a przed nim lezat trup mlodej zony, w ktérej piersi thwil oszczep i krew z niej
stygnaca plyneta. Lice miala biate — zycie juz z niej uciekto. Doman z¢bami przytrzy-
mywal jg za koszulg, bo rekami skrepowanymi nie wladnat, sam byt okryty krwig, ranny,
ale nie zdawat si¢ czué bélu.

Ludzie go wnet z konia $ciagneli, ale rozerwawszy sznury, trupa pochwycit ze sobg;
chcieli mu go odebraé, lecz $ciskal tak silnie, iz we dwu i trzech zméc go nie potrafili —
padl z nim razem na ziemie.

Po sukni i z twarzy tatwo w nim zamoznego wiadyke poznali i z chaty wyszli dor
synowie Chwostka, a z nimi Niemcy, ciekawie obst¢pujac rannego.

Jeden z kneziéw schylit si¢ nad nim, pi¢é¢ podnoszac.

— Psi synu — zawolal — gdy nasz gréd palono, gdy naszych zabijano, ty$ tam takze
by¢ musial, przewodzile§ moze zbdjom!

Drugi nagli¢ poczat, aby méwit, kto na gréd prowadzil, kto knowat. Grozono $miercia.

Doman, nic nie odpowiadajac, na trupa patrzal niemy. Stali tak nad nim, to popy-
chajac go, to uderzajac, to naradzajac sig ze sobg, a chcae koniecznie dostad jezyka. Lekali
si¢ motze, aby ich znowu nie zaskoczono, ale nieszczeéliwy pan mlody usta $cinat i stowa
z niego doby¢ nie bylo mozna.

— My$my kneziowie wasi! — wolal mlodszy.

Doman dopiero glowe podnidst i popatrzat oblakanym wzrokiem.

— Z waszego rodu zaden u nas kniazy¢#3 nie bedzie! — zamruczal. — Niedoczekanie
wasze. Wyscie wrogi i zbdje, nie wam panowad, gadzin plemic!

Przekledstwem skonczyt i zmilczal. Kazali go wlec precz i odeszli gniewni. Znecali
si¢ Niemcy nad nim dlugo — ale $cierpial wszystko. Zwigzanego wraz z innymi popro-
wadzono do brzega — gdzie juz gromada innych lezata.

Pod wierzbg Mirszowg padl na ziemi¢ wysilony. Rece miat skrepowane, nogi wolne.

Wieczorem trup zabitej Mili sam lezal u brzegu. Doman pelznat do wody, gdy straz
si¢ pospala, rzucit si¢ w jezioro i zniknat.

v

Na ostrowiu, na Lednicy, u brzegu stat mnogi lud, patrzac i przystuchujac si¢ w milczeniu.

Od dalekiego ladu wiatr mu przynosit wrzaski i dym, w ktérym czu¢ byto palace sie
zagrody, od ladu woda niosta mu trupy, ktére podplywaly do ostrowu, jakby o pogrzeb
prosily.

Plynely w wiankach zielonych dziewczata, jak na wesele poubierane, i niewiasty star-
sze w namitkach bialych, ktére woda porozwigzywata, i dzieci ze $cisnigtymi rgczkami,
a straszliwie otwartymi oczkami $lepymi. Mrok padal, na ladzie tylko ognie wida¢ byto
i dym, keéry pod wieczér rozécielat si¢ jak chusty sine.

Stali u brzegu wszyscy, z chramu wybieglszy, i Wizun na kiju sparty, i siwowlosa
Nania, i Dziwa z twarzg blada, i strézki od zniczowego ogniska, przy ktérym jedna ledwie
zostata. Stali milczacy, patrzali a stuchali — i co przyplynat trup wiatrem gnany do brzega,
to si¢ nachylat kto$ ku niemu, czy swojego nie pozna.

OSkniazy¢ — whadaé; sprawowaé wladzg jako kniaz. [przypis edytorski
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yPrzyjdali Pomorcy? Napadng $wigty chram? Rzuci¢ go i uciekaé czy pozostal i da¢
si¢ pozabija¢ u ognia $wigtego?”. Mysleli tak wszyscy, a nikt powiedzie¢ i zapyta¢ nie
$miat. Zaden jeszcze z najezdicow nie oémielit si¢ nigdy na Lednice. Niejeden raz ognie
widad bylo i slychaé wrzaski — przeciez odciggaly wrogi, jak przyszly, cho¢ skarby chramu
ich necily.

Na ostrowiu ludu bylo doé¢ do brania w niewolg, a na obrong mato. Niewiast najwic-
cej, dziewczat, niedoleznych starcoéw i dzieci. W kontynie orez by si¢ znalazt, w szopach
bylo go dosy¢, zabranego na wojnach i poskladanego w ofierze, ale ktdz go miat wzigé?
Za shabe byly dlonie.

Wszyscy na starego Wizuna pogladali, keéry na pagérku stat, na kiju si¢ oparl, patrzat
i milczal. Chcieli mu wyczytad z twarzy, co myslal — a twarz mial jakby zamarzia z bélu
i skrzeply. Nie drgnal w niej marszczek, nie poruszyly si¢ usta, oczy ostupiale nie mrugnely
nawet ani si¢ lzg zwilzyly.

Cho¢ wieczér nic juz dostrzec nie dozwalal, stali tak jeszcze, patrzali ciagle na Wizuna
i ku ladowi. Wtem na fali co$ plusnelo.

Ryba to si¢ rzucita czy czlowiek ratowat? Mrok widzie¢ nie dawat. Co$ jasnego wysta-
pilo z fali i zniklo. Poruszala si¢ woda. Czlowiek plynal powoli ostably. Wizun z pagérka
zszedt i zblizyl si¢ ku brzegowi, tuz — oczy jego dopiero teraz patrzeé zaczely, jakby
rozezna¢ chcial.

Wida¢ bylo ponad woda glowe obmokts, dlugim wlosem okryta... Plywak zblizat sie
juz ku wyspie. Jeszcze chwila a miat do ladu przyplynaé — lecz zdalo sig, ze mu sit braklo.

Wizun sam rzucil si¢ predko ku wodzie — wszed! w nig po kostki, po kolana —
rece wyciagnal, topielec si¢ zblizal, rzucit ku niemu jakby wysitkiem ostatnim i za dlon
wyciagnietg pochwycit.

Starzec ciggnat go na suchy brzeg, ale juz omdlalego. Nadbiegt postugacz — pochwy-
cono go dyszacego jeszcze — lecz jakby udpionego ze znuzenia. Krew zgesta®®® na nim
widad bylo i rany sine... Wizun przykleknat nad nim.

— Doman! Dziecko moje! Zyjesz ty? — zawotal.

Oczy si¢ otworzyly tylko i zamkngly. Podniesiono go i na sukni, ktérg Wizun zwlokt
z siebie, zlozono na murawie — drugg oporiczg okryto. Stary kleczat weigz przy nim.
Z dala przypatrywaly si¢ niewiasty.

Drziwa, ktérej imi¢ Domana w uszach zabrzmialo — zblizyta si¢ tez trwozliwie. Wizun
zawolal na nig, aby podala cieplego napoju.

Dyszal juz ledwie topielec, méwi¢ nie mégt — ale zyt. Wizun, schylony nad nim,
z wody go ocieral i dfoimi ogrzewal wlasnymi.

Ruszyli wszyscy do ratunku, stara Nania pobiegla tez ziela zgotowaé, ktére by zycie
przywréci¢ moglo.

Z wolna topielec jakby ze snu si¢ przebudzal — klgknela przy nim Dziwa, pojac go
sama, zapomniawszy o sobie i o wstydzie. Przyszia siwowlosa Nania; Doman otwieral
oczy, ale powieki opadaly mu znuzone.

Wzigto go juz nocg na nosze z galezi i niesiono do Wizuna chaty. Stary odstapil mu
postania i na lawie usiadt przy nim. Sam poobwigzywal mu rany. Przy chramie zawsze dla
chorych ziela wszelkiego bylo sila, Wizun znal leki stare, spodziewal si¢ wigc dawnego
swego wychowanka ocali¢. Orzezwiony, napojony, usngt mocnym snem — do rana.

Opatrzywszy go, Wizun znowu poszed! czuwaé u brzega. Po $mialych Pomorcach
wszystkiego si¢ spodziewa¢ bylo mozna, nawet napadu nocnego garsci jakiej na Lednice.

Nike tez spa¢ si¢ nie ktadt do rana — siedzieli, czatujac u brzegu. Na brzask sie
mialo, i cisza panowala dokola, na jeziorze nie wida¢ juz bylo plywajacych trupéw, na
ladzie pogasly ognie, gdy Wizun, ktéry czuwat z oczyma wlepionymi w jezioro, postrzegt
przy stabym $wietle poranka jakby plamke czarng na ja$niejszej topieli... Posuwata si¢ ona
z wolna ku ostrowiu.

Plynat kto$ od ladu, lecz z wolna, jakby go sama fala niosta, bo wiatr dat z tamte;j
strony. Czasem czélenko stanglo, to znowu, pedzone podmuchem, zawrécito si¢ i plyneto

dalej.

6zgesty — dzi$: zgestnialy. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara baéi 160

Choroba



Dnialo — wkrétce stary mogt juz dostrzec ponad watlym czélenkiem podobnym do
niecki zgarbiong, jakby uépiona postaé kobiec, plachtg okryta. Ze znuzenia znaé drzemata
w tym czélenku, ktére jej zycie ocalito — dajac mu si¢ nie$é, gdzie dola wiodla. Tak
z wolna, juz nade dniem jasnym skorupka ta, do ladu przybiwszy, zaczela si¢ kolysaé,
stanela... Kobieta siedzaca w niej przebudzila si¢, obejrzala, podniosta, ptachte zgarneta,
kij z czéina dobyla i niepewnym krokiem chcac na lad si¢ dostaé, upadta.

Byta to nieszcz¢sliwa Jaruha, ktdrej Pomorcy nie zabili — ocalala jako wiedZma, ktérej
czaréw si¢ lekano. Nocg jaki$ zapomniany czélenek postrzeglszy na brzegu, siadla wen,
odepchneta si¢ kijem i powierzyta wiatrom i wodzie.

Upadlszy, starucha odzyskala sily troche i przytomnosci, orzeiwita ja woda, ktéra
obmokla — podniosta si¢, rozgladajac dokota. Wizun wstal; poznata go zaraz, podnoszac
rece szla z wolna ku niemu.

— Zywie497, béstwo moje, od $mierci mnie uratowalo. Juz, juz Marena®® chwytata
za gardlo, chegc ciagna¢ do Jamy... A Zywie, dobra macierz, plaszczem swoim okryta...
I stare kosci ocalaly.

— Duzo ludu zginelo? — zapytal Wizun.

— Duzo? Tyle, ile go bylo... Zgingli wszyscy... Widzialam trupa tej, co wczoraj byla
dziewczyng, a umarla oczepiona®... Oszczep jej w piersi whbili. Zginat mlody, pogingli
druzbowie, druzki, do psa wybili wszystkich, do nogi.

Potrzasala glows starucha, patrzac w ziemig i ocierajgc twarz zmokls.

— Spalone chaty?

— W popiele wszystko... W popiele... Krukom biesiada, a ludziom zaloba i tzy —
westchnela.

— Pociagneli dalej? — pytat Wizun.

Na to pytanie Jaruha, nie umiejac odpowiedzie¢ zrazu, palcem si¢ zaczela bi¢ w czolo
— sama z sobg biedujac®, aby mysli zebraé rozprzegle.

— Lezatam zabita na ziemi, gdy mnie Zywie plaszczem swym odziato... Nie widzia-
lam nic... Nie slyszalam nic. Szumialo dlugo kolo mnie, deptali nogami. Czekajcie? Céz
si¢ stalo? Ha! Nad ranem, nad ranem co$ ich nastraszyto. Bogunki i wodnice wystgpo-
wa¢ zaczely z jeziora, wiatr zadal i pedzit ich precz... Ruszyli si¢, zawyli i dalej z tupem
pociagneli, a trupy zostawili na brzegu. O! Trupy bieleja jak kwiatki wiosng na lace...
Poszli, poszli, juz ich nie ma, ale ktéz wie, czy nie wrocg?

Wizun lzej troche odetchnal, lecz czy starej Jaruze, ktérej si¢ w glowie mieszalo,
uwierzy¢ bylo mozna?

Pytana, coraz inaczej rozpowiadala... Potem i glosu jej zabraklo, siadla na trawie przy
drzewie, glowe o pieri oparla, twarz plachtg przykryla i usnela.

Tymczasem i drugi czéten nadplywal. Widzt on starego parobka, ktéry, w trzcinach
si¢ schowawszy, po szyj¢ w wodzie stojac do rana, dopiero o brzasku znalazt 16dke jakas,
by na niej do ostrowu doplynad.

Ten opowiadal, ze Pomorcy, ztupiwszy i spaliwszy okolice, nastraszeni jaka$ wiescia
w nocy im przyniesiong, nazad do swoich laséw pierzchneli. Slyszat on, ze tratwy i czéina
wigza¢ chcieli, aby si¢ dosta¢ na Lednice po skarby — ale ich sploszyl goniec, ktéry od
granicy biezal. U jeziora nie zostaly w istocie tylko popioly i gruzy a stratowana ziemia
i niepogrzebane trupy.

Uspokojony, poszedt Wizun do chramu i do swojego chorego, ale ten spal jeszcze
— a dobudzi¢ si¢ go bylo trudno. Stary wigc, nagotowawszy strawe, siadt czekaé, azeby
sam z tego snu wyszed}. Niekiedy tylko reke mu ktadt na czole i sercu, czoto byto gorace
i serce bito Zzywo. Rany si¢ pozamykaly i przyschly.

Z potudnia ci¢zkim westchnieniem zbudzil si¢ Doman, chcial si¢ podnie$¢ — nie
mégl, nie wiedzial, gdzie byl, i dopiero Wizuna mowa pami¢é mu z wolna przywrdcita.
Ten je$¢ i pi¢ kazal mu, nie pytajac juz o nic — a po wypoczynku dopiero usta otworzy¢
pozwolil.

497 Zywie — w mit. stowianiskiej béstwo dajace i podtrzymujace zycie; takie: Sziwa. [przypis edytorski]
“©8\farena — Marzanna, w mit. stowianiskiej bogini $mierci i zimy. [przypis edytorski]

“®oczepiona — w czepku zakladanym podczas wesela miodej mezatce. [przypis edytorski]

S0hiedowac sig — meczy¢ sie. [przypis edytorski]
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Jak przez sen pamictal Doman wesele swoje — poploch nagly, ucieczke z Milg, pogon
za sobg, $mier¢ dziewczecia, potem niewole — zngcanie si¢, ostatni wysilek dla ocalenia
i walke z woda, ktéra, choé ostably, potrafit zwyciezy¢, dostajac si¢ do ostrowu. Przypo-
mnial sobie, jak w goraczce rozpaczliwej bronit si¢ $mierci, zdr¢twieniu, jak fale unosity
go i rzucaly, jak tonal i dobywat si¢ z topieli, az nareszcie u brzegu ujrzal nad soba znang
twarz starego Wizuna... O smutnym weselu swym Doman méwi¢ nie umial, Wizun nie
chciat stuchaé.

— Wydychaj no chorobe, sit nabierz — rzekl Wizun — potem na ko wszyscy
i Pomorcom da¢ nauke! My dzi$§ pszczoly w ulu bez macierzy, nie ma prowadzié, nie
ma kaza¢ komu, zginiem, gdy tak potrwa dluzej! Leszkéw nie chcieli, niech wezma, kto
z brzega, bez glowy si¢ nie ostaniemy. Wyrocznie rzekly: ,, Wybierzcie malego, wybierzcie
pokornego, ubogiego wybierzcie...”.

Ani tego dnia, ani nast¢pnego Doman powstaé nie mégl, palifo go pragnienie, snem
goraczkowym usypial, budzit si¢ z krzykiem i drzemat znowu.

Wizun przychodzil, przesiadywal, oddalal sic. Dwa razy, gdy spat Doman, do cha-
ty podkradia si¢ Dziwa, podstuchiwala pode drzwiami, uchylita je ostroznie, slyszac, ze
usypial, popatrzala na twarz bladg i pierzchngla zarumieniona i przelgkla. Lekala sig, aby
ja kto nie schwycit tu — a widzie¢ go pragnela, wstyd jej bylo samej siebie.

Trzeciego dnia, podnidstszy sie, siedzie¢ mégt i byt spokojniejszy. Dziwa si¢ juz nie
pokazywata. Nad wieczorem na nig kolej przypadta zanies¢ strawe dla chorego i starego...
Zawahata sig, strach bral i ochota razem. Wizuna wlaénie w domu nie bylo, gdy przyszta,
a Doman siedzial sam... Obaczyl przez okienko, jak pierzchnela z sieni.

— Dziwa! Dziwal— zawolal. — Rang by$ mi opatrzyla, $wiezym lidciem oblozyla,
gdybys lito$¢ miala.

— Toz ci Wizun czyni sam! — odpowiedziata z dala, chcac ujsé.

— Staremu si¢ rece trzesa! — odpart Doman.

Drziwa chciataby byla p6js¢ i wahala si¢ — az Wizun nadciggnal. Doman, ujrzawszy
go, prosbe powtdrzyl.

— A idZze mu r¢ke przewigzaé! — rozkazujaco rzekt stary. — Nie czyja to sprawa,
tylko niewiast by¢ powinna.

Dziwa ustucha¢ musiata i razem ze starym do chaty weszla, zaploniona cala. Doman
siedziat na fawie w koszuli i siermiazce, a na piersiach, gdzie si¢ ptétno rozchylito, dziewcze
postrzeglo szeroka blizng, t¢, ktérg mu jej wlasna reka zadala. Zdalo si¢ nawet dziewczynie,
ze ja moze odstonit tak umyslnie. W milczeniu, postuszna przystapita do reki i predko
$wieze liScie babki przylozywszy, cofnela si¢ co zywo, a za drzwi wyszedlszy, jak strzata
pobiegta do chramu.

Wizun w twarz patrzal Domanowi — oba niemym wzrokiem niby si¢ co$ sobie po-
wiada¢ zdawali.

— Dziewka si¢ ciebie boi — rzekl Wizun — a ty, niepoczciwy, znowu patrzysz na
nig.

— Zapomniatbym motze, gdyby mnie tu ta nieszcz¢sna woda nie przyniostal — od-
powiedzial Doman.

— Dola*" — szepnat Wizun.

— Dola — powtdrzyl Doman i zamilkli, stary co$ poprawi¢ poszedt w katku, jakby
chcial ukry¢ wyraz swej twarzy.

Nazajutrz, gdy Doman sprébowal wynijsé¢ i usigéé w progu, nie pokazala si¢ juz dziew-
czyna ani tu, ani okolo chaty. Obiecywal sobie, ze za dni par¢ zdrowieje, sit nabierze
i bedzie mégt do domu powrdcid.

Tymczasem zapadt znéw gorzej, do pdinej nocy przesiedziawszy na chfodnym wietrze
i rosie; stary go do 16ika polozyt z goraczka. Zal mu sie go zrobito, gdy potem ujrzat
ostablym ,i z zalu moze sam zapad}, skarzyt si¢, ze go po kosciach famalo. Dziwe tego
dnia wezwano do dwu chorych, aby im postugiwata. Nie wymawiajac si¢ bardzo od tego,
zobaczywszy Domana chorym, zajela si¢ nim w milczeniu, troskliwie, unikajac tylko
wzroku i nie rozpoczynajgc rozmowy. Doman tez moze rad temu, ze przybyla, ploszy¢ jej

0ldola — los, przeznaczenie. [przypis edytorski]
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nie chege, siedzial milczacy. Dopiero wychodzac, we drzwiach dziewcz¢ podniosto nan
oczy nie$miale, zaparlo drzwi*®? predko i ucieklo.

Jaruha od owego poranku, ciagle po wyspie bladzila. Bylo jej tu dosy¢ dogodnie, bo
pielgrzymi ciagle jej potrzebowali i karmili, a od chramu tez co$ dawano. Gdy nie bylo co
innego do roboty, zwigzawszy miotle, zamiatata okoto tynéw i przy progach. Nagada¢ sie
bylo z kim, poblakaé, choé ciasno, mogta do woli na ostrowiu, a sypiala pod drzewem,
okryta plachtami, do czego z dawna byla przywykla.

Ciekawo$¢ prowadzila ja po wszystkich zakatkach. Z kolei siadala na Iace przy gro-
madkach, u brzegu jeziora, sama jedna pod starg wierzba lub na progu ktérej chaty.

Tego dnia, zobaczywszy Dziwe wychodzaca od Wizuna, zachcialo jej si¢ takze zajrzec
do mieszkania starego.

Otworzyla drzwi, Doman siedzial na poscieli, zacz¢la mu si¢ przypatrywaé pilno. Wi-
dzac, ze jej wnij$¢ nie broni, powoli do izby si¢ wsuneta.

— Al Al — rzekda, oswoiwszy oczy z mrokiem, ktéry w chacie panowal. — Ty to
jeste$, com ja ci ran¢ goita, co ci zonke zabili! No, szkoda jej! Hoza byla i wesota jak
szezygielek, ale by jej u ciebie nie bylo tak dobrze jak w domu.

— Czemu? — spytal Doman.

— Bo wy bohatery, zupany — mdwila stara — wy niewiastami teracie, u was jest ich
zawsze dosy¢! E? Wszakze to ciebie Wiszowa corka byla tak ukiuta? — dodata, $miejac
si¢, Jaruha; Doman si¢ wzdrygnal. — A ona ci teraz ziele nosi!

— Nie ple¢, babo — zawolal — nie wspominaj!

— Onad tu jest i panuje — méwila baba — jej si¢ nie chcialo u was garnki pomywad,
woli z zalozonymi r¢kami przy ogniu siedzie¢ — ciagnela powoli Jaruha. — Bo tez to
kmiecia céra, a dla tych to i knezia malo. Raczki majg biale, co pracowaé nie umieja,
i oczki czarne, co pogardliwie patrzg...

Moéwigc, zaczeta si¢ przypatrywaé Domanowi, ktérego blada twarz oblat nagly ru-
mieniec.

— A c622 Tu, na ostrowiu musieliscie z nig zrobi¢ zgodg? — zapytala.

— Malo co jg widzialem — z pozorna obojetnoscia dodat Doman i zamilkt.

Stara, niby zamysliwszy si¢, sama dla siebie, stukajac kijem w take pie$ni, $piewal
zaczeta chrypliwym glosem:

Oj — chodzg ja, chodze
Jak biata lelija,
Gdzie si¢ nie obroce,
Wiatrek mng powija...
Wyjdg na policzko™3,
Zaspiewam se jeszcze,
Spojrze na stoneczko,
Wysoko my jeszcze...
Lecg ptacy, lecy,
Daleko, daleko,
Niech méj smutek wezmg
I niech z nim ucieks...5%4

— Albo i to... Dola — dodata, prze$piewawszy — zeby was tu woda jej pod nogi
przyniosta... Lepiej by juz wam bylo nie spotkad si¢ ze soba... A to si¢ tobie blizna jeszcze
otworzy¢ gotowa, gdy si¢ zblizy dziewka, co rane zadala... Bo méwig tak, ze niepomsz-
czona krew rzuca si¢, gdy ten, co ja przelal, podejdzie... A ona tez zna¢ si¢ was boi, chodzi
jak ziele mrozem zwarzone...

I trzesta glowg Jaruha, a gdy Doman milczal, ciagnela znowu dalej:

— Czy ona wam teraz zbrzydla? No, powiedzcie... Przyznaj si¢! Gdybyscie jeszcze do
niej Igneli... Hm... To moja sprawa dziewuchom do chiopcéw, a chlopcom do dziewczat

02zaprzec drzwi (daw.) — zamkna¢ drzwi. [przypis edytorski]

03policzko — tu: pole. [przypis edytorski]
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pomagad... Stara baba, ktéra w zarnach nie miele, rada by cho¢ popatrzed, jak si¢c maka
robi! Znalazto by si¢ ziétko, sposéb, urok... Musialaby ona wam by¢ postuszng i pdjsé,
gdzie byscie jej kazali, jakbym ja jej zadata! Wy sobie myslicie moze, zem ja niewarta
psa, kiedy w takich fachach po $wiecie si¢ widcze... A ja si¢ z takimi znam, co wiele
moga... I jak zawolam, przychodza do mnie... A jak kaze, robia, co im powiem. — Potem
ciszej mruczata babina: — Mnie si¢ zmory boja i latawice... Ja jak tupn¢ noga, musza mi
krasnalki obuwie wigza¢! O! O! Podziomki truchleja, gdzie ja si¢ pokaze¢, mary i nocnice
plosze... Bo ja sama wiedZma jestem!

Doman milczal, az nierychlo si¢ ozwat obojetnie:

— A c6z wy na to mozecie, gdy dziewka bogom slubowala? Nie chce ona nikogo...

Rozémiala si¢ Jaruha.

— Hej! Hej! — zawolata — $lubowaly, slubowala niejedna, a malo to ich poszlo od
tego ognia w chramie do tamtego, co si¢ w chacie pali? Niechby tylko chciala, nike jej
nie zabroni, byle do chramu okup daé¢! Wizun ich ma dosy¢ na postugg...

Doman patrzal i shuchat z coraz wigksza uwaga.

— Ja ja wam naméwig! — zamruczala Jaruha.

— Nie moze to by¢! — zywo odpart Doman.

— Moze! Ja wiele znam>> — $miala si¢ stara — cho¢ poprébuie...

— Mialabys chleb do zywota na stare z¢by — rzekt chlopak.

— Tsyt! Ja juz z¢ba ani jednego nie mam — $miata si¢ wiedzma — co mi po suchym
chlebie? Nie ugryze! Trzeba mi mleka, w ktérym bym go rozmoczy¢ mogla i kawatka
migsa, bo z tego posilek najlepszy... A zjadlszy, popi¢ muszg... Na dobry sen, jusci, nie
woda. Staremu ona niedobra.

— Wszystko by$ to miala — odpart Doman — i kozuch na zime, ale to by¢ nie
moze.

Jaruha z fawki wstala, zblizyla si¢ do 16ika, rekq pomarszczong pogladzita po glowie
chorego.

— Nie spiesz no si¢ doma, je$li j3 cheesz mieé... Ja wiele znam...

To méwiac, zacz¢la piosnke nucié i wysuneta si¢ z chaty wprost do kontyny.

Nie weszla jednak do $rodka, podniosta rég sukiennej zastony, zajrzala, spuscita jg
i siadla czatowa¢ na jednym z kamieni. Wiedziata, ze tamtedy dziewczeta przechodzié
musialy po wode. Spod nég tymczasem zrywata ziofa i trawy, przebierala je starannie
i w peczki wigzac, do torby wsuwala.

Dtugo tu siedzie¢ musiata, nim keéra$ z dziewczat na pytanie odpowiedziala jej, ze
stara Nania wyslata Dziwe dnia tego, aby w ogrédku réine ziota zrywala, ktére w chra-
mie na wianki i kadzenie dla chorych byly potrzebne. Jaruha, dopiero nad wieczorem
dowiedziawszy si¢ o tym, pociggnela do sadu za chramem.

Byt to niewielki pola kawalek, plotkiem ogrodzony, bo nie kazdemu wchodzi¢ tam
wolno bylo; kilka starych wierzb i olch rosto pod okopem, ktéry go opasywal. W posrod-
ku byly zielone grzedy, a na nich pozasiewane ziota: macierzanka, smlot, boze drzewko,
biedrzeniec, przestepy, wrotycze, dziewieciosily.

Drziewcze, juz uzbierawszy to, co jej nakazano, siedzialo na wale, uktadato, obrywajac
suche licie i wigiac peczki. Jaruha zza plotu ukazala si¢, zagadujac:

— Cbru$ moja, a to bym ci pomogla...

Drziewcze gléwka obojetnie rzucito, ale stara weszla z wolna, na ziemi usiadta, niepro-
szona wzigla si¢ do kupek lezacych na ziemi i bardzo predko i zrecznie skladad je i wigzaé
zaczela.

Milczata z poczatku, wpatrywata si¢ jej w twarz, mruczac co$ niewyraznie.

— O! O! — rzekla w koricu. — Ja bym tu na Lednicy nie wyzyla... Ciasno, cicho,
$wiata nie widad, jak w kleci®...

Drziwa wigzala trawy i nic nie méwila.

wezmg I niech z nim uciekq... — zapewne oryginalna pieéri ludowa; znajduje si¢ tez w zbiorze Oskara Kolberga
Dzieta wszystkie. [przypis edytorski]
505zna¢ — tu: wiedzied. [przypis edytorski]

S06fle¢ — klatka. [przypis edytorski]
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— Przy ogniu musicie si¢ piec... Dym oczy wygryza. Krasy waszej szkoda... — coraz
zywiej i $mielej ciagnela. — Wy si¢ tu meczycie, dziewucho! O! O! Ja znachorka jestem,
ja wiem wszystko i znam... I przez gzto” widzg, co si¢ w czlowieku dzieje... Tak! Tak!

Drziewczyna, zarumieniona mocno, spojrzata bojazliwie.

— A 6z wy we mnie widzicie? Co? Co?

— Co$ ja widzg... Cos... Ono si¢ dopiero zawigzuje... Poczyna — méwita dalej Jaruha
— ale trawa byle z ziemi wylazla, predko roénie... Nie darmo tu dola znowu Domana
przyniosla! Co komu przeznaczone, to nie minie...

Na wspomnienie Domana rzucita si¢ Dziwa, spuscita glowe ku trawom i przebiera¢
je predko zaczela, a stara widziala dobrze, ze co je ukladaé miala, to mieszata coraz gorzej.

— Znacie wy bajk¢ o pigknej krélewnie? — rzekla.

Drziewcze, nie $miejac jeszcze podniesé oczéw, glows tylko, milczac, potrzasto™®s, jak-
by méwilo, ze jej nie zna, a Jaruha tak dalej ciagneta:

— Jednego czasu byla na $wiecie bardzo pickna dziewka u kréla, ktéry ja kochal nad
zycie. Co tylko chciata, to miala, ptasiego mleka nawet jej nie braklo... Az, gdy wyrosla,
a ojciec mowic zaczal, ze czas za maz i8¢, wrecz mu powiedziata, ze nie péjdzie za nikogo,
tylko za takiego, ktéry od niej rozumniejszy i zreczniejszy bedzie, a jej si¢ upodoba.

Wiec nad dworem krélewskim zlote kolo przybito i zacz¢li do niej jecha¢ w swaty;
i jechali krélowie, panowie, kmiecie, zupany, kneziowie, chlopaki dorodne, krasne... Ale,
gdzie! Wolnos¢ jej byla mita, Zadnego nie chciata.

Jeden byl za duzy, to go obrem>® przezywata; drugi za maly, to go krasnalkiem zwata;
ten byl za czerwony, tamten za blady, jeden za madry, drugi za glupi... Dosyé¢, ze si¢ nie
spodobat zaden.

Po ogrédku sobie chodzac, kwiatuszki zbierala, piosenki $piewala, z ludzi si¢ $miala,
w boki si¢ brata i powtarzala:

— Nie bedzie mnie mial zaden! Nie bedzie!

Przyjechat ktéry, wydziwiata srodze. Jednemu kazata sobie przynies¢ wody zywigcej,
ktérej smok o siedmiu glowach pilnowal. Ten poszed! po wodg ze zlotym dzbanuszkiem
i nie wrécil; smok go potknal, a dzbanuszek sam do dworu przyplynat.

Drugiego postala po zlote jabtka na gérg lodowats, ten jechal, jechal, wpadt w prze-
reble i ryby go zjadly, tylko piérko od kolpaka pod dwér przyplynelo.

Trzeciego wyprawita, aby jej gwiazd na sznurek nanizat, do noszenia na szyi; ten po-
lecial wysoko i s¢py go rozszarpaly, co pilnuja nieba, tylko sznurek krasny upadl pode
dworem.

Az si¢ wybral w swaty do niej krdlewicz Sita, czarownik wielki; ten, gdy ja zobaczyl,
serce mu si¢ zagotowalo i rzekt w sobie:

— Bym i zycie postradal, to ja musze¢ miec!

Krélewna, jak go tylko zobaczyla, srodze si¢ ulgkla, poczeta bardzo drzed i plakad.

Kazala mu zaraz i$¢ za morze i przynie$¢ tego ziela, co umarlych odzywia, do ktérego
dostgpi¢ nie mozna, ino przez plomienie, a woda ich zadna nie gasi.

Krélewicz zaraz ptakiem si¢ stal, poleciat za morze, z géry na ziele padl, dziobem je
pochwycil, uszczkngl i przynidst galazke. Wiasnie byt krélowi synek zmart i smutek we
dworze wielki byl, przylozyli ziele do serca, az chlopak wstal, oczy przetart i zawotal:

— Dawajcie je$¢, bo mi si¢ bardzo dobrze spato.

A krél, szczesliwy, usciskal go 1 zawotal do corki:

— Inaczej juz nie moze by¢, musisz mi zaraz za niego i$¢.

Krélewna zaplakata gorzkimi tzami.

— Kiedy musze, to p6jde — rzekla — ale nie inaczej, az mu si¢ ja siedem razy
schowam i siedem mnie razy wyszuka. Dopiero beda jego...

Byta bowiem wiedZmg wielka, a mogla siebie i drugich przemienia¢, jak si¢ jej za-
chcialo; ale krélewicz tez czarownik byt jeszcze wigkszy i umial tak si¢ przerzucié, jak
zapragnal.

Drugiego dnia, przez okienko otwarte, krélewna poleciala golabka po dworze, zamie-
szala si¢ w stado i z ptastwem latala... A ze ptaki czuly w niej innego ducha, ze nie swoja

07gzt0 a. giezto — obszerna i dtuga koszula noszona przez kobiety. [przypis edytorski]
08potrzgsto — dzis: potrzasnglo. [przypis edytorski]
590br — olbrzym, ogr. [przypis edytorski]
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im byla, co si¢ do gromady zblizyta, stado si¢ zaraz rozsypywalo, a ona siedziala jedna.
Krélewicz si¢ jastrzgbiem uczynit i pogonit za nia... Ulgkla si¢ go strasznie, usiadla na
ziemi, przemienita w dziewczyne. Patrzy, jastrzab przy niej krélewiczem stoi i za rgczke
ja bierze...

Poszla wigc, gniewna, zamkneta si¢ w komorze, ptakala, myslata nocke cala, nade
dniem do ogrédka si¢ wsuneta, usiadla na grzadce i lilija zakwitta... Wszystkie lilije koto
niej jak $nieg biale, ona jedna, ze krew miala, wicc na grzadce rézowiala...

Krélewicz z ojcem ida do ogrodu... Bieduje bardzo: gdzie jej teraz ma szukad, jak ja
znalezé?

Staneli jako$ przy grzedzie, przy liliji; gdy si¢ do niej zblizyli, biala lilija ze strachu
jeszcze mocniej pokrasniata.

Krélewicz zaraz poznal ja po rumiericu, r¢ke przylozyt do todygi — az tu panna stoi
i placze.

— Poznale$ mnie dwa razy, nie odgadniesz raz trzeci.

I do komory leci, zasuwa si¢, na t6zeczku siadta, ptacze, placze, az z fez strumyk plynie.
Myslata, myslata, ptakata noc cata, nad rankiem okno odsungla... I ztotg muszka wyleciata.

Leci, leci, ale strach jej wielki. Ptaszki za muszkami lataja, tylko co ja ktéry nie dzidb-
nie. Krélewicz moze podpatrywal, moze mu kto podszeptywal, przemienit si¢ w straszne-
go pajaka, zasnut w powietrzu pajeczyne ogromng — i czeka. Wréble muszke napedzity
i w siatke mu wpadta... pajak do niej... Krélewna stoi i placze.

— O doloz ty moja, doleriko!

A pajak ja za biala raczke trzyma.

— O! Ja nieszcze$liwa! Poznal mnie trzy razy... Co ja teraz poczng... Gdzie ja si¢
ukryje...

Znowu idzie do komory, siadla na 16zeczku, glowe nakryta i placze a zawodzi.

— Doloz ty moja, doleczko!

Siostry do niej pukaja, przyszly i powiadaja:

— Poplyn ty rybka na morze... Morze szerokie, glebokie morze... Nie znajdzie tam
ciebie...

A ona zawodzi:

— Poznal mnie trzy razy, co ja poczng teraz, gdzie ja si¢ ukryje? W morzu sa potwo-
ry... I boje si¢ morza...

Plakata noc calg, a gdy rozednialo, na brzeg morza biegla; nie widziala, jak krélewicz
patrzyt zza drzewa.

Plusneta w wode rybka zlota, a on tuz w srebrng si¢ przemienit. Gdzie si¢ zlota rybka
obroci, srebrna goni za nig. Uderzyly si¢ glowami; slyszy krélewna stowa:

— Czwartys raz przegrata i musisz by¢ moja!

Gdy te stowa uslyszala, panna do brzegu plyncta i biegla do malowanego dworu,
zamyka si¢ w komorze i placze.

Placze znowu noc calg, nade dniem si¢ namysélita. U brzegu nad woda tyle kamuszkéw
lezy... Ktéz mnie pozna¢ tam moze, gdy ja si¢ bialym kamuszkiem polozg? Poleciala na
brzeg do $witu, w kamyczek si¢ obrécila liczny i lezy.

Krélewiczowi pigty raz juz bardzo bylo odgadng¢ trudno, rozpaczal strasznie. Gdzie
tu jej szukaé, w powietrzu, na ziemi, w wodzie, pod ziemia czy nad ziemia? Szed! tedy
nad brzeg morza, chcac si¢ topié. Chodzi, chodzi, narzeka, rece famie, wtem na kamyk
nastapil przypadkiem.... A jakie oczko liczne! Schyli si¢ do kamyka, a tu panna wykrzyka
i z ziemi wstaje, z suknig przydeptang, bo ja noga ucisnal.

— Znalaztem cig pigty raz... Musisz by¢ moja — wola krélewicz.

— Do siedmiu daleko! Bedziesz mnie miat za siddma géra i za siddma rzeka!

Panna do dworu gniewna biezy, az na ziemi w komorze lezy... Tak si¢ smuci, tak we
tzach plynie. Postrzegla myszke na podlodze, jak si¢ zwingta i do dziurki schowata, i mysli:
»Myszka si¢ stane... Skryje si¢ w nore... Tam on mnie nie wyszuka”.

Ale wrébel na oknie siedzial, slyszal, jak szeptata, poleciat do krélewicza, usiadl mu
na ramieniu i szczebiocze:

— Panna myszkg si¢ stala... W dziurke mala schowata!

Krélewicz w kotka burego si¢ odmienit, siadl i czatuje.
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Myszce jes¢ si¢ zachcialo, proszynki od korowaja pod stolem lezaly, ledwie gléwke
pokazata, kotek, drogg zastepujac:

— A tus!

Zlekla si¢ krélewna, aby jej nie potknal, nie schwycit, az tu slyszy te stowa:

— Poznalem ci¢ szésty raz... Moja musisz by¢ teraz...

Padla panna na ziemig i placze.

— Nieszczgéliwa godzina... Doloz moja, doleczko... Co ja poczng z nim?

Na siédmy raz zeszly si¢ wszystkie siostrzyce i druhny, i czarownice; radzg, radzg caly
wieczér i noc cal, dnie¢ zaczyna i nic nie uradzily... Krélewna z placzu i ze wstydu sie
zachodzi. Wolalaby juz byla od razu za niego i$¢, niz siedem razy si¢ sromaé, a dsmy
w niewole popas¢.

W okienku $wita. Co tu poczgé, gdy slonko wnijdzie? Musi si¢ przemienié! A ston-
ka tylko nie wida¢! Radzily siostry, radzily, az si¢ krélewna zmienita w starg zebraczke,
pomarszczona, 26tg, straszng jak ja i... Poszla zebra¢ na go$ciniec. Méwila sobie:

— Nie pozna mnie...

Stoi, stoi na drodze, jedzie krél na koniku... Co za baba stoi? Kazat da¢ jej mitosier-
dzie... Pojechal. Mysli sobie panna: ,Ojciec wlasny nie poznaje! Wygrana moja...”.

Jedzie pan brat, jedzie, spojrzal na staruche i rozémiat sig.

— A! Co za ropucha... Spedzi¢ mi jg z drogi...

Panna si¢ odstapita i raduje:

— Nie poznal mnie whasny brat... Wygrana moja...

Jedzie krdlewicz na siwku, w boki si¢ wziawszy, i piosenke nuci. Kotpaczek na ucho
wlozyl, wlosy mu wiatr ztote rozwiewa... Nic si¢ nie frasuje. Patrzy, zebraczka stara stoi...
Rzuca jej pierscien zloty.

Wtem panna ze trwogi, cho¢ jej teraz pozna¢ nie mogt, plachte sobie na twarz zacig-
gnela predko. Tym si¢ zdradzila. Patrzy panicz i wnet do niej przyskoczy, i podglada jej
w oczy... Oczéw odmieni¢ nie mogta, $wiecily jak dwa stoneczka... Porwal ja wpél, na
konika rzucit.

— Poznalem ci¢ sidédmy raz, musisz moja by¢ teraz...

I sprawit krél wesele, na ktdrym ja tez bytam, miéd, piwo pitam — dokoriczyla Jaruha.
— He? He? Co komu przeznaczone, nie minie!

Dziwa, stuchajac, uSmiechneta sie i zamyslita.

— Moze — dokoriczyta — tak to bedzie i z Domanem, préino od niego uciekad!
W malowanym dworze byloby lepiej niz na Lednicy, na ostrowiu...

Rzuciwszy to stéwko, Jaruha wstala predko, zanucila i poszta. Wiedziala, ze si¢ ziarno
rzuca w ziemie i leze¢ musi czasem dhugo, nim zejdzie.

Dobrej mysli, pod$piewujac, poszia wrézy¢ pielgrzymom, leczy¢, zamawiaé, okurzal,
byle si¢ za to posili¢ i napoié.

Dziwa w ogrédku siedziala, rece opuscila, oczy w ziemi¢ wlepita, powtarzala po cichu:

— Przeznaczone nie minie!

\%

Spokoju nie byto u Polanéw od Kaszubéw i Pomorcéw, ktérych podprowadzali i zmawiali
Leszkowie. Zaledwie odpedzono jedng gromade, wpadata druga, kazda z nich coraz glebiej
sicgata i niszczyla. Ludzie nie wiedzieli, gdzie ich szukaé. Raz si¢ wdarli od péinocy, to
znowu od wschodu... Z prawej, to z lewej granicy, gdzie si¢ ich nie spodziano.

A starszyzna si¢ tymczasem na wiece ciagle to pod gréd, to na uroczyska po lasach
zwolywala, radzila, swarzyla i z niczym precz jechala; knezia sobie wybra¢ nie umieli. Nie
bylo komu rozkazywaé ni kogo stuchaé, ni komu dowodzi¢ a wrogéw odpieral.

Ludzie si¢ zabrali i do doméw predko rozbiegli.

Niebezpieczeristwo gnalo w lasy, gléd z nich wyganial; spasione i stratowane pola
staly odlogiem.

Bylo i takich wielu, co juz Chwostka zalowali. Myszkowie dobrzy byli do obalenia,

ale si¢ do budowania nie zdali.
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Ledwie jeden zb6r510 rozszed! si¢ daremnie, gdy juz wici na drugi stano. Ttumnie
gromadzono si¢ na niektére, na inne ledwie kilku si¢ przywloklo, a po granicy miecz
i ogieri bujaly, jako chcialy.

Zwolywano starych. ,Radzcie”, starszyzna stgkala i rozpowiadata, jak to ono za daw-
nych czaséw bywalo.

— Starzy do niczego — méwiono — mlodszych $ciggnaé potrzeba.

Zbierali si¢ mlodsi, o wojnie i o lowach prawigc, dzient zmarnowali... Pod wieczér
piosnki $piewali o dziewczetach.

Gdy Leszkéw naplyneto duzo, Myszkowie szli precz, kiedy sie tych wigcej $ciagnelo,
Leszkéw druzyna swoich odciagala.

Co poczaé bylo, nie wiedziano, a przeciez co$ trzeba bylo poczynad.

Jednego wieczora, gdy si¢ na Chwostkowym grodzisku znowu wiec koriczyt narze-
kaniem daremnym, spostrzezono jadgcych ku niemu dwdch obeych ludzi, a ci, co u Pia-
stuna byli na postrzyzynach, poznali w nich tych samych, z ktérymi tam biesiadowali.

A ze whasnie je$¢ mieli i posilaé si¢ po calodziennym wolaniu i stekaniu, wyszedt jeden
z Myszkéw ku nim i w goscing ich do wspélnego ogniska zaprosit.

Zsiedli wigc z koni i przyszli do gromady, pozdrawiajac ja w imi¢ Boga jedynego.

Zastawiono przed nimi kolacze i migsiwo, piwo i miéd. Migsa jednak tyka¢ tego dnia
nie chcieli i chleba tylko utamawszy, po trosze si¢ piwa napili.

Mtodszy z nich, widzac zas¢pione twarze i oblicza chmurne, zapytat, jaka by byta
przyczyna, ze w tych mirach polanskich takie panowalo zamieszanie, a oni tez sami tak
byli utrapieni.

— Jakie inaczej ma by¢ — odezwat si¢ Scibor stary. — Otoémy sie jednego zta
pozbyli, a drugiego napytali. Nie chcieliémy niewoli, a nastalo zamieszanie. Zrzuciliémy
z tego grodu plemie zle, ktdre nas nekalo, a innego sobie dobra¢ nie umiemy. Ziemie
nasze niszczg wrogowie, my si¢ im skutecznie obroni¢ nie umiemy...

— Zaprawde — odezwat si¢ mlodszy z gosci — jest to wielkie zlo, ze majac wojne,
wodza nie macie... Przejechaliémy ziem wiele, od Dunaju poczawszy po Labe i Odre,
a nigdzie$my nie znalezli ziemi, gdzie by knezia lub kréla albo wodza i glowy nie bylo.
Sasi i Frankowies!! naciskaja nas wszgdzie, broni¢ si¢ im trzeba albo, jak Obodryci®'?,
trzymaé z nimi przeciw swoim, lub ze swoimi wigza¢ przeciw nim... Inaczej pdjda ziemie
w niewole... Czymze si¢ to dzieje — zapytat go$¢ — ze wodza sobie wybra¢ nie mozecie?

— Tym — rzekt Scibor — iz kaidy z nas chciatby nim by¢... T kaidy sie leka, aby,
gdy réwny mu wczoraj nim zostanie, jutro go nie nekat.

Myslat troche mlodszy z gosci.

— Jeieli mozniejsi si¢ nie godza — rzekt — jedni drugim zazdroszezac i lgkajac si¢
siebie, dlaczegdz byscie ze krwi waszej, ubogiego a maltego czlowieka dla jego poczciwosci
wynies¢ nie mieli?

Umilkli wszyscy, a zdziwili si¢ mocno, iz obcy im t¢ samg rade dawali, ktérg przy-
niesiono od wyroczni. Spojrzeli po sobie i Scibor zapytat:

— Czy wam to wyrocznia tez powiedziala jaka, ze matego wybra¢ mamy?

— Nie — odpart mlodszy — ale kto ubogim by¢ umial, pokornym i zacnym, ten
w szezeseiu i wyniesion sprawiedliwym by¢ potrafl...

A starszy dodat.

— Wszakzez ubogim jest i ten, ktéry nas czasu postrzyzyn syna swojego przyjmowat
u siebie, przecie go wszyscy szanujecie. A czemu by i ten waszym kneziem nie miat by¢?
Rozum ma po temu...

— Piastun! — zawolali wszyscy razem — Piastun!

I jakby dopiero teraz przejrzeli jasno, wszyscy poczeli méwi¢ o nim, chociaz miedzy
kmieciami jednym z najubozszych byt.

Poniewaz noc nadchodzila, obcy podrézni, wkrétce potem pozegnawszy obradujg-

cych, jechali stamtad precz, gospody sobie szukajac.

S10zhér — tu: zebranie, zgromadzenie. [przypis edytorski]
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Gromada dlugo naradzala si¢ po cichu i stad wprost niektérzy, na kon siadlszy, do
chaty Piastuna jechali.

Stary wlasnie we wrotach stal, stado z pola wracajace ogladajac, ktére rzato na widok
pana. Patrzal, jak si¢ do matek cisnely zrebieta, jak miodziez miedzy soba gzila si¢ i gryzta.
Od bytnosci dwbch obcych i upadku Pepetka smetne i dziwne mysli przechodzily mu po
glowie.

Scibor, Bolko i jeden z Myszkéw, przybywszy pod wrota, z koni zsiedli i weszli do
zagrody, pozdrawiajac starego gospodarza.

— Rad jestem gosciom — rzekt do nich wesoto — chodzcie odpoczaé pod strzechg...
Ale was uraczy¢ czym nie bardzo bedg mial. W domu u mnie pustki... Dopdki si¢ co$ nie
zbierze, ubogim chlebem si¢ przelamiemy... Czy z dobra przynajmniej jedziecie nowing,
czy$cie nam pana dali?

Ci westchneli, spogladajac po sobie.

— Pana dotad nie mamy, swobody az nadto. Tymczasem pomorskie wilki glodne kraj
nam niszczg, ani si¢ im opedzié... Ledwie tchniemy. Leszki pozostale coraz nam nowych
na karki $ciagaja... Czas schodzi marnie.

Wtem Bolko wtracil:

— A wy, barci waszych patrzac, z nami nawet na radg i8¢ nie cheecie? Siwe stowo
wasze wagg by miato u ludzi.

— Coéz stowo pomotze tam, gdzie juz krew méwila, a tej nie postuchano? — ozwat
si¢ Piastun cicho. — Jam czlek maly i ubogi...

Stowa te z jego ust poslyszawszy ci, co Wizuna wyrocznig slyszeli i rade gosci obcych,
spojrzeli po sobie, jak gdyby dola sama przez usta jego przeméwita.

— Jam czlek maly i ubogi!

Jakby trwoga jakas$ ich ogarnela, zdalo im si¢, ze wolg bylo niebios i bogéw, aby ten
a nie kto inny zostat wybranym.

— Jutro — zawolal Bolko — terazniejszego wiecu dzied ostatni... Nie moze to by¢,
azebyscie wy nie poszli z nami. Przybyli$my tu po was, musicie i$¢... Wolajg was wszyscy...
Jezeli wy nie pdjdziecie, rozpelznie si¢ znowu wiec, a narzekanie bedzie wielkie...

Stary nic nie odpowiedzial.

Siedzieli jeszcze, powzdychiwajac, gdy w progu, blady jeszcze i staby, ukazat si¢ Do-
man, ktéry z Lednicy powracat.

Wida¢ po nim bylo, co przebyl, cho¢by nie méwil nic. Zaslyszano juz tu cos$ o jego
losie i wszyscy obstapili go zaraz, dopytujac, co si¢ z nim dzialo, a jak od Pomorcéw
ocalal.

Zaczal im opowiadad, jako mu wesele sprawiano, a ledwie ze si¢ ono skonczylo, gdy
Pomorcy z Leszkami wpadli. Obnazy! blizny, ktére mu pozostaly od strzat i od sznurdw,
jakimi go krepowano do koéci, poczat si¢ burzy¢ i wyrzeka¢, o pomste nawotujac.

Pytaniom nie bylo korca, jak uj$¢ potrafit i ocaleé. Ledwie wierzy¢ chciano, iz o swej
sile mégt potem na ostréw doplynaé. Drudzy o Pomorcéw, ich sily, o Leszkéw i o Niem-
c6w badali, jak oni byli zbrojni, czy si¢ na kraj odgrazali. Na wszystko Doman odpowiadaé
musial, starajac si¢ ta zadzg zemsty, jaka w sercu mial, natchna¢ drugich. Rozzarzyli sig
tez i odgrazaé poczeli.

Doman takze wolal, iz pilno bylo wodza wybieraé, i ze najgorszy nawet lepszym byt
od zadnego.

—- Jeieli predko go nie obierzecie — dodatl — kazdy o sobie pamigtaé bedzie. Po-
zbierajg si¢ kupy zbrojne i kto silniejszym si¢ poczuje, drugich za feb pochwyci. Ja sam
ludzi, jakich mam, $ciagne do jednego, niech pola jalowieja, niech zdychaja stada, niech
je wilcy wyjedza. Nam trzeba i$¢ na tych, co nas n¢kajg, do ich gniazda i wydusi¢ tam to
plemig, aby$my raz pokoju zazyli.

Dtugo tak gwarzono u ogniska, a potem, pokladlszy si¢ przy nim, na ziemi spali.

Z brzaskiem dnia po cichu Piastun sobie kobiatke szykowat do lasu, gdy Bolko i Sci-
bor, postrzeglszy to, wzicli go pod rece.

— Ty musisz by¢ dzi§ z nami — rzekli mu. — Gromada si¢ tego domaga, a jej
postusznym by¢ trzeba. Niechaj i Doman jedzie z nami, aby okazat rany i powiedzial, co
jego oczy widzialy.
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Chcial si¢ jeszcze stary opieraé.

— Jam do pszczél, nie do wiecéw zdatny — méwil.

Ale to nie pomoglo, upominali si¢ wszyscy glosno, ulec wiec musial.

Pobudzono tych, ktérzy spali, i wszyscy na kor siedli jecha¢ do grodu. A ze czeladz
Piastunowa juz si¢ o brzasku do roboty rozeszta, na koniu wigc z nimi jechal Ziemek
mlody, syn gospodarza, aby mial staranie o ojcowskiej $wierzopies!3.

Pod wiezg obozem lezeli wiecujacy, bylo ich tego dnia dosy¢ i coraz nowi jeszcze
przybywali.

Grodzisko, na ktérego zuzlach i gruzach trawa juz porastala, wygniecione bylo i jak
tok ubite przez nieustannie obradujacych, a jednak ze zboréw tych nic dotad nie wyszlo.

Postuch®4 o0 Niemcach i grozacym znowu najezdzie napedzit starszyzne niecierpliwa.
Niektérzy przybywali ze skargami, bo si¢ im juz Pomorcy dali we znaki. Szukali oni
najmozniejszych dworéw i napadali na nie najczgéciej, ubogim latwiej z dobytkiem do
laséw schroni¢ si¢ byto.

Kolem juz lezeli wszyscy, gdy Scibor, Bolko, Myszko, Piastun i Doman nadciggneli.
Zobaczywszy starca, ktory w prostej siermiedze przychodzit, tknieci wyroczni wspomnie-
niem i przez cze$¢ dla siwych jego wloséw, powstali.

Whnet go zaproszono do kola, miejsce mu czynigc i wolajac:

— Radz nam ojcze, ratujmy si¢, bo oto giniemy! Méwili$my juz wiele, méwcie wy,
niech uslyszym, co nam przynosicie.

Zewszad si¢ glosy podniosty ku niemu, azeby pierwszy méwi¢ poczynal.

— Azaz nie wiecie, co czyni¢? — zawolal. — Ja wam nowego nie powiem nic. Zgody
potrzeba i predkiego wyboru. Litujmy si¢ sami siebie a dzieci naszych. Eadu nie mamy,
nielad panem. fad czyicie.

Milczenie si¢ stalo dlugie.

Wtem jeden ze starszyzny, ktérego zwano Krakiem, a mial by¢ starego kneziowskiego
rodu, powstal z ziemi, czapke uniost do géry i wykrzyknatl piersig catg.

— Ten nam kneziem bedzie! Piastuna wybieramy!

Ucichlo chwile, a potem wnet buchnglo ze stron wszystkich.

— Piastuna obieramy!

— Kneziem Piastun. Krew nasza!

I nie byto ani jednego ktéry by nie powtérzyt tego okrzyku, jednego, co by mu sie
sprzeciwil.

Stary cofnat si¢, rekami jakby odpychajac od siebie glosy, ktére si¢ rozlegaly coraz
silniej, a coraz rado$niej.

— Jam bartnik, czlek prosty i ubogi — zawolal — ja ludZmi rzadzi¢ nie umiem. Stary
jestem, dlon mam slabg. Wybierajcie innego, nie czyricie szyderstwa ze mnie.

To méwiac i gdy thum si¢ $ciskat a mieszal, stary skinat na syna, ktéry z dala z konimi
stal. Nim si¢ opatrzono, co chce uczynid i zdolano zapobiec temu, wysliznat si¢ im z rak,
gdy sadzili, ze ku innym idzie okrzykujacym go gromadom.

W mgnieniu oka, zanim pomyslano, by go zatrzyma¢, juz dopad! konia i wraz z synem
w cwal ku zagrodzie swej polecial.

Razucili sie, kto zyl, do koni, lecz nim je polapano, Piastun juz dosy¢ odbiegt daleko,
a $wierzopa, czujac domowg zagrodg, cwatem ku niej zdgzala. Nadwezas ujrzano widowi-
sko osobliwe: stu moze jezdicéw w pogori biegnacych za obranym kneziem, gdy reszta
pozostala na grodzisku, poprzysi¢gala, iz z niego nie znijdzie dopéty, dopéki knez im
zwrbcony nie bedzie i zmuszony do przyjecia wyboru.

Biegli wicc $cigajacy co tchu, nie tracac z oka Piastuna, i udalo si¢ im tylko syna,
ktérego kot mniej byt raczy, w rece pochwycié, przerazonego pogonia, gdyz nie wiedziat,
dlaczego ich $cigano i o ojca a siebie si¢ lekajac, fzami si¢ zalewal.

Piastun, pierwszy dopadiszy do kraju lasu, znikl w nim z oczéw kmieci, ktérzy go
pochwyci¢ chcieli. Zwolnili wige kroku, wiodac ze sobg syna, a spodziewajac si¢, iz w za-
grodzie i ojca znajda.

SBmied staranie o kims, czyms (daw.) — doglada¢, opickowaé sig kim$ a. czyms. [przypis edytorski]
Slpostuch — tu: wiesci, pogloski. [przypis edytorski]
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Przybywszy do dworu, na prézno pytali, nie wiedzial o nim nike, gdyz, nie zatrzy-
mujac si¢ w domu, wprost do lasu uciek? i skryl si¢ w nim, pusciwszy tylko siwa, ktéra
swoim obyczajem do wrét przyszla i glowe na nich polozywszy, rzata, aby ja do zagrody
WPUSZCZONO.

Wielki zal ogarnat wszystkich na grodzisku, gdy si¢ o zniknieciu Piastuna dowiedzieli
— lecz, jak zrazu postanowili, tak dotrzymad chcieli i nie ruszaé z miejsca, dopéki by
obranego nie znalezli. Ci, co najlepiej lasy i okolice znali, wnet poszli na zwiady w puszcze,
sadzac, iz latwo zbiega wynajda. Mingt jednak dzied jeden, drugi i trzeci, a Piastuna
nie bylo. Powracali z pogoni za nim koleja wszyscy, przyznajac, iz tak si¢ ukryl, ze go
wyszuka¢, a nawet na $lad trafi¢ nie mogli.

A i, co tak pragneli wladzy, dziwili sig, iz byt cztowiek ubogi, ktéry od niej uciekat
i ofiarowanej przyjac nie chcial.

Coraz to kto$ sam lub w kilku ich szlo po lasach za Piastunem, zawsze nadaremnie.
Mlodego tylko syna jakoby zakladnika trzymano, sadzac, ze latwiej tym sposobem ojca
starego, ktory do jedynaka przywiazany byl, do powrotu zmuszg.

Lecz ani w lesie znalez¢, ani go w zagrodzie, okolo ktérej czatowano, przydyba¢ nie
mogli.

Uplynglo tak calych sze$¢ dni, gdy okolo grodziska zjawila si¢ wedrujaca wiecznie
Jaruha.

Od czeladzi, ktéra przy koniach stata, dowiedziawszy si¢, ze Piastun uszedl w lasy
i w nich si¢ ukrywat, rozémiala si¢ starucha, nie wierzac temu, zeby ludzi tylu w pogon
za nim posylanych z niczym wrécilo.

Szta zatem do Scibora i starszyzny, kt6rzy na nig i patrzed, i mowic z nig nie chcieli.

— A ja go tu przyprowadz¢ — rzekla. — Laséw pewnie lepiej nie zna nikt nade
mnie, com nieraz obok z niedZwiedziem pod kloda nocowala; przede mng si¢ on nie
skryje, ja go znajde.

Tym bardziej, ze si¢ z niej $miano, starucha si¢ uparta i$¢ Piastuna szukaé, a ze tak
pewng siebie si¢ by¢ zdawala i drudzy pomysleli w konicu, ze bez przyczyny to by¢ nie
moze, mlodszych dwu z dala za nia pociagneli.

Jak dzied>' z grodziska ruszyla Jaruha, wprost si¢ ku lasom kierujac, z takim bezpie-
czefistwem, jakby zawczasu wiedziala, gdzie ma szukaé kryjowki starego bartnika. Idacy
za nig z trudnoscig mogli podazy¢ i przedrzed si¢ przez gaszcze, wérdd keorych ona dro-
zyny przez zwierza dzikiego wydeptane znala jak swe wlasne. W wielu miejscach puszcza
jak zasiekami zawalona byla pofamanymi wichrem i staroécia drzewami, ktére cale waly
nieprzebyte stanowily, poroste gestymi chwasty i puszczajacymi si¢ na préchnie krze-
wami. Przebywaé bylo trzeba moczary, gnile strumienie lesne, niziny woda zzielenialy
zalane. Spod stop wyskakiwaly sploszone dzikie stworzenia, z trawy nagle do géry pod-
nosily glowy weze ogromne. Zaden z nich jednak nie rzucit si¢ na Jaruhe, ktéra do nich
jakimi$ dziwnymi przemawiata stowami. Okolo poludnia stara na klodzie siadla spoczad,
dobywszy z torby kawalek chleba, spozyta go, dala nogom si¢ wyprostowaé i szla znowu.
Las podnosit si¢ nieco ku gorze i skladal z nadzwyczajnej wielkosci debdw, lip i grabdw,
podszytych leszczyng, ktéra takze do niezwyklej wysokosci si¢ wznosita. Uszediszy nim
kawal drogi, ujrzeli jakby wat stary, zielona okryty trawa, porosly réwniez drzewy, ked-
re wiek jego znaczyly. Wérdd niego bylo jedno wnijécie na stare hradyszcze®'. Jaruha
wsungla si¢ nim, rozgladajac dokola, a idgcy za nig w $lad zatrzymali, podgladajac.

W rogu, gdzie si¢ dwie $ciany waléw schodzily ze sobg, byt szatas, a w nim, na suchym
z liSci postaniu, ujrzeli Piastuna, ktéry z lyka wigzal proste obuwie, jakiego nadwezas
najubozsi uzywali.

Jaruha weszla — a Piastun poruszyl si¢ jakby przelekly, gdy ja zobaczyt.

Stangla naprzeciw niego, spierajac si¢ na kiju.

— Tom was przecie znalazta — rzekla. — A pora! Tam si¢ ludzie rozbijaja, czekajac,
a maly Ziemko placze, bo go jakby w niewoli trzymaja! Zlitujcie si¢ nad dzieckiem waszym
a wracajcie.

5155k dzieri — o $wicie. [przypis edytorski]
St6hradyszcze — grodzisko; obronny gréd. [przypis edytorski]
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Piastun, nie odpowiadajac, r¢ka jej wskazal, azeby zamilkla, gdy tuz i postani Bolko
z Sobiestawem weszli na hradyszcze, klaniajac si¢ kneziowi.

Ujrzawszy ich, rece zatamat stary.

— Jestesmy po was postani — rzekli. — Wszystek zbér czeka na was, ludzie prosza,
wracajcie, gdy taka bogéw wola. My bez was stad nie péjdziemy.

Zblizywszy si¢ tedy, prosi¢ go zacz¢li usilnie, aby woli gromady zado$¢ uczynit. Nie
rzekt juz nic, tylko:

— Péjde z wami.

Jaruha siedzaca na ziemi $miata si¢ z radoéci.

— A tom ja was, miloéciwy panie, zdradzita — rzekta. — Niechaj ludzie znajg, ze
baba co$ moze. Chodziliby miesigc i nie znalezli was, gdyby nie ja.

Gdy Bolko, Sobiestaw i Piastun szli zaraz nazad, bo si¢ juz im ani opieral, ani sprze-
ciwial, starucha siadta na hradyszczu, porozwigzywala nogi i sama jedna zostala tu spo-
czywad.

Nie lekata si¢ tak samo zwierza dzikiego, jak wezdw i wszelkiego stworzenia. Wygod-
nie umiesciwszy si¢ zaraz w opuszczonym szalasie, przygotowywata do noclegu.

Piastun sam poprowadzit swoich towarzyszéw ku zagrodzie przez fake, na ktérej stado
z pastuszkiem znalaziszy, konie z niego dla pospiechu wzigli. Lecz dla gaszezy w lesie
pospieszy¢ nie mogac, ku nocy dopiero w zagrodzie Piastuna staneli, skad Sobek sam
przodem na grodzisko ruszyl, oznajmujac®'?, iz knezia znalezli i jutro go przywioda.

Milczac, przesiedziat caly wieczoér gospodarz na tawie. O dniu Bolko, wstawszy weze-
$nie, juz byl na strazy. Piastun tez, nie przeciwigc si¢, na konia siadl i jechali.

Na pét drogi do grodu starszyzna byta wyszla na spotkanie.

— Milo$ciwy panie — zawolal, rece ku niemu wyciggajac, Krak — przecz nas opu-
sciles? Wszak ci to wola bylo bogéw, aby$ nam panowat i rozkazywal. Na was jednego
zgodzily si¢ gromady.

— Nie czulem si¢ na sitach i nie czuj¢ — moéwil Piastun — trwoga mnie ogarnia.
Ulitujcie si¢ nade mng. Wiem w ubdstwie, co czynig i jak id¢, gdy mi moc dacie, azali ja
sam znam, na co ja obréce?

Wotanie wielkie go zagtuszyto.

— Piastun! Piastun!

Wtem ttum si¢ rozstapit i dwaj owi gosécie nieznani, ktérych przyjmowat w zagrodzie,
staneli przed nim. Zblizali si¢ z uSmiechem i poklonem.

— Przychodzimy jeszcze raz, aby mezowi sprawiedliwemu, w imi¢ Boga jedynego,
przynies¢ blogostawieristwo.

Krzyki znowu i im méwic nie daly, wesele stalo si¢ w ttumach. Myszkowie, ktérzy zna¢
przygotowany mieli kotpak kneziowski z piérem, przecisnawszy si¢ przez cizbe, przyniesli
go Piastunowi — mlodszy z gosci, uczyniwszy nad nim znak, na siwe wlosy starca go
nalozyl.

I znowu wrzawa powstala, rado$¢, glosy, wolania. Starzec stal zamyslony, niemal
smutny.

A gdy sie don cisneli wszyscy — rzekl:

— WidzieliScie sami, ze wladzy nie pragnaltem, anim si¢ jej dobijal. Kazaliscie mi
ja wzigé, biore, dzierzy¢ bede tak, aby lad krzewila, aby sprawiedliwo$¢ niosta, a jesli
surowym by¢ zmusicie mnie, bede nim, pomnijcie, zeécie mnie zmusili do tego.

— Rozkazuj i rzgdz | — zaczgto wolaé ze wszech stron. — Niech bedzie, jako rzek-
niesz, niech bedzie.

Jeszcze raz okrzyknieto kneziem Piastuna. Scibor mu rzekl, klaniajac sie do kolan:

— Czuwaj nad nami, jake$ nad pszczolami swymi mial piecze.

Gwar wielki wrzat dokota.

Ujrzano, ze obrany miecza nie mial, Scibor wnet swoj odpasat i na znak wladzy wla-
snymi rekami go Piastunowi na biodrach zawiesit. Drugi laske biala dat w dlonie.

Proszono znowu goéci obeych, aby miecz i laske blogostawili, i uczynili, jak zadano,
oczy podnoszac ku niebu, skladajac rece i szepezac co$ po cichu.

Thum miat ich za jakich$ wrézbitéw z daleka.

S ognajmujgc — dzié: oznajmiajac. [przypis edytorski]
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Piastun weigz jeszcze — jakby przelekly tym, co si¢ stalo — nie wierzac uszom wia-
snym i oczom, dlugo w niepewnosci milczal. Szepnat wreszcie do otaczajacych:

— Wola bogéw i wasza niech si¢ stanie. Jakoscie mnie wybrali, tak pomoc mi win-
niscie.

Jak do ojca cisneli si¢ dont wszyscy, wyrzucajac mu, iz zbiegt od nich i opieral sie woli
losu. Po raz pierwszy w jednym kole Leszkowie i Myszki, ocierajac si¢ o siebie, w zgodzie,
razem okrzykiwali nowego pana.

Tymczasem oswobodzony syn Piastunéw przybiegl, ojcu do ndg przypadajac i rece
jego calujac, i uczuwszy si¢ oswobodzonym, chwycit konia, aby do matki z wiescia dobra
pospieszyc.

Stara Rzepica wlaénie po wyjezdzie meza u dziezy stancla, gdy Ziemek wpadl do
zagrody wesoly, zwiastujac jej, ze ojcu kneziowskg czapke na glowe wlozono, ze mu przy-
pasano miecz i dano laske bialg i ze mu si¢ wszyscy do ndg klaniali.

Rozplakala si¢ niewiasta, rece tamiac, a czujac, ze si¢ ich swobodne, ciche zycie kori-
czylo, a petna trosk i niewoli stuzba ciagla rozpoczynala. Ezy jej z oczéw pociekly, dziecie
przytulita do siebie, nie méwita nic, a poznaé lacno bylo, ze nie pocieche, ale smutek
i troske widziata przed sobg...

Otarlszy fzy fartuchem, pocatowala Ziemka w czolo i na powrét do dziezy swej szla,
bo¢ w domu chleba teraz wigcej niz kiedy byto potrzeba.

Godzina jedna i druga zeszly na oznakach rado$ci — szli potem na gréd znowu i radzi¢
chciel, a raczej o rozkazy pytaé, co poczynad.

— Dzi$ jedno jest do czynienia — odparl Piastun — kto zyw i silen®!®, na kori niech
siada. Dopdki wojna w domu, nic nie ma pilniejszego nad nig. Na kori wigc, kto moze.
Starszyzna ludzi niech zbiera pod stanice i przywodzi.

Za czym wola¢ zaczeto z okrzykami wielkimi:

— Na kon!

To bylo pierwsze slowo i rozkaz nowo obranego pana.

Whnet powolal do siebie osobno starszyzng, naznaczajac rad¢ do boku swego, posta-
nowil wojewodéw po mirach i okolicach.

Wtem, gdy tak na gruzach grodu Pepetkéw rozrzadzal knez — zawolal ktos, azeby
grodzisko, teraz do zgliszcza tylko podobne, opasa¢ na nowo tynem, odbudowad je i w nim
panu obranemu uczyni¢ dwor, jaki dla knezia przystat.

— Nie — rzekt Piastun — miejsce to jest nieszcze¢Sliwe i splugawione, nie cheg
siedzie¢ tam, gdzie wspomnienia Chwostka i zgliszcza stalyby mi¢dzy mng a wami. Tam
bedzie groéd moéj i stolica nowa, gdzie pierwsze odniesiemy zwycigstwo. Niechaj tu stotb
pusty na wieki zostanie, $wiadczac, jak niecnota ginie marnie... Niech chwastem zarasta
plugawe $mietnisko.

Wieczorem, nie sam juz, ale liczng otoczony druzyng, ktéra go opuszczaé nie chciala,
powrdcil Piastun do chaty swej, zegnany znowu przeciaglymi okrzykami.

Obcy goscie, ktérzy mu blogostawili, wérdd zamieszania powszechnego znikli niepo-
strzezeni. Kazano ich szuka¢ wszedzie, lecz nikt nie postrzegt ani si¢ opatrzyl, kiedy i jak
si¢ wysuneli i znikli.

Gdy orszak prowadzacy obranego knezia stangl u wrét zagrody, zaplakana jeszcze
wyszla przeciwko panu swojemu Rzepica. Los dawnych knezidw serce jej trwozyl, schylita
si¢ ku ziemi i $ciskajac nogi, zachodzita si¢ od placzu.

—- Kneino miloéciwa — podnoszac ja, rzekt stary — gotuj, co masz najlepszego,
staw stoly i kadzie, aby ci, co mnie wynieli, z glodem nie odeszli od progu.

Bytloby si¢ jednak stato to, czego si¢ lekat ubogi cziek, gdyby od rana, jak skoro wies¢
poszla po $wiecie bialym, ze Piastuna obrano, nie po$pieszyli kmiecie z darami, aby ich
krwi pan wstydu nie mial. Wiedzieli bowiem, ze ubogi byl. Komory wi¢c pelne byly i na
niczym nie zbywalo.

Thumy z okolicy, dworéw sasiednich i chat, jak po drodze juz witaly kréla bartnika,
tak teraz oblegaly zagrode, okrzykujac go nieustannie, cisngc si¢ dori i uwazajac za dziw
dziwéw wybdr nowego pana, ktérego im wyrocznie naznaczyly. Obcych owych gosci jako
postanicéw bozych gloszono.

S18gilen (daw.) — dzié: silny. [przypis edytorski]
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Pozapalano stosy tuczywa jak w noc Kupalows i dzied uczyniono $wigtecznym, bo
przynidst ze sobg nadziej¢ pokoju i zgody... Cala noc do bialego dnia miodziez z zagwiami
biegala, budzac po dworach wesoly nowing, i co chwila nadbiegali kmiecie, pozdrawia-
jac pana i okrzykujac. Przez nich potem wici na wsze strony rozsytano, aby, ktokolwiek
oszczep mogt diwignal, stawit sie pod swego wojewodg z rodem i czeladzig.

Chwytajac i mieniajac po pastwiskach konie, lecieli parobczaki z wiciami od dworu
do dworu, od chaty do chaty.

Cicha zagroda starego bartnika dzieri i noc teraz wrzawy byla pelna. Stad wyruszyli
tysigcznicy, setnicy, dziesietnicy, starszyzna wyznaczona do dzielnic zwolywad i dobieraé
lud wszelki.

Nie uplyneto wigcej nad éwieré miesigea, gdy ponad jeziorem tysigce mlodziezy sze-
roko obozem lezato. Tych Piastun co dzieri sam z wojewodami dzielil, ustawial, opatrywat
i zachecat do boju.

Pomorcy z Kaszubami i Niemcami na czele, zniszczywszy wszerz i wzdhuz niemaly
kraju przestrzen, z tupem i niewolnikami wrécili wprawdzie spod Lednicy, obawiajac si¢
zasadzki i utraty grabiezy, ale wiedziano dobrze, iz Leszkowie nie wyrzekli si¢ praw swoich
i zemsty, ktdrej pragngli.

Zwykle idace za tupiezg kupy cofaly si¢ obladowane nig w lasy, aby spoczawszy i po-
zbywszy si¢ ci¢zaru, na nowo rozpocza¢ najazd, nowych sobie przybrawszy ochotnikéw.

Mitodzi synowie Chwosciska cofali si¢ tak z garécia najemnika na Pomorze, ale ciagle
czynnymi byli i nowe zaciagi sprowadzali.

Ludzie na zwiady wyprawieni za rubieze’!® przynie$li wiedci, ze si¢ nowa gotowala
wyprawa.

Teraz si¢ jej juz nie lekano, owszem, zadano prawie, majac czym napastnika osaczy¢
i zwalczy¢. Droga, ktérg on chodzit, spustoszona byla, nowej wigc szkody uczyni¢ nie
mogt, a w lasach spodziewano si¢ go oskoczy¢ i wymordowa¢ do nogi.

Synowie Chwostka mogli tez tatwo wpas¢ w rece.

VI

Wybér Piastuna w dni kilka po calej rozszed! si¢ ziemi, podawano sobie wie$¢ o nim
z zagrody do zagrody. Dziwili si¢ wszyscy, a im dalej od Gopta, tym powie$¢ o osobliwszej
bogéw wyroczni i woli inaczej byla opowiadana. Wierzyli wszyscy, iz to bylo zrzgdzeniem
woli, ktéra $wiatem rzadzi... Obcy ludzie jacy$, nieznani, przyszli jakby umyslnie zestani
rzuci¢ stowo, mozni nie mogli si¢ im sprzeciwié, jednym glosem i wolg wywolano starego
bartnika z lasu, uciekajacego pochwycono i zmuszono do panowania.

Leszkowie tylko i ci, co im sprzyjali a krwig byli zwigzani, nie $miejac nic rzec, smucili
si¢ bardzo. Lekali si¢ ci, co do ich rodu nalezeli, aby ich nie wytgpiono i zemsty nad nimi
nie szukano.

Na wiecach péiniejszych Milosz stary, glowa rodu, nie pokazywat si¢ wigcej. Ze $le-
pym Leszkiem swym zamknal si¢ w osamotnionym grodzie, obstawil straza, podwoit
zaloge — siedzial cicho. Starzec teraz jedng tylko zyt nadzieja, ze si¢ po o$lepionym dzie-
cigciu potomka doczeka i we wnuku na nowo odrodzi.

Dla Leszka wyszukano zony, stara macierz stala si¢ piastunka dwojga dzieci, czu-
wajac ciggle nad nimi. Dano mu dziewcze pictnastoletnie, a ze $lepota i jego uczynila
dziecinnym, bawilo si¢ ich dwoje pod d¢bami starymi przy matce, jak gdyby zaledwie
rozpoczynali zycie. Leszkowa zona, ktérg Bietka nazywano, $lepemu swemu siedzgcemu
przy niej $piewala, on gral na gesli, a matka stara bajki im o bohaterach prawita. I tak
dnie schodzily powoli.

Ojciec, ukryty, przystuchiwat si¢ czasem wesotemu gwarowi smutnej pary, nie poka-
zujac si¢ i nie mieszajac do rozmowy, aby stowem jakim nieostroznym bolesci i nieszcze-
$cia nie przypomnial. Ostodzi¢ chciano zycie biednemu kalece, dla ktérego $wiat caly byt
w jednym glosie i sercu jednym.

Dni tak plynely niepostrzezone, jedne za drugimi, wszystkie do siebie podobne; rzad-
ko glos obcego czlowieka u wrét si¢ odzywal, rzadziej jeszcze wpuszczono kogo do gro-
dziska. Starszyzna z Bumirem kilka razy domagata si¢ widzenia z Miloszem. Raz jeden

SYrubiez — kraniec jakiego$ obszaru; granica. [przypis edytorski]
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tylko wpusci¢ ich kazal, powiedzial, ze do niczego miesza¢ si¢ nie chce, i odprawil, a gdy
potem z naleganiem wrdcili, juz im nawet wrét nie otworzono.

Jednego z pierwszych dni, gdy po obiorze Piastuna Leszkowie si¢ niepokoi¢ zaczeli
o siebie — zastukano do wrét gwattownie; bylo z potudnia.

Stary Milosz lezat pod debem na uboczu, za drugim Leszko z Bietkq siedzieli o gruby
piet oparci, stara matka byla z nimi. Do Bielki z d¢boéw stadem zlatywaly si¢ golebie,
aona je, rzucajac ziarno, karmita. Przy Leszku lezaly psy jego, ktére on piesci¢ lubit. U nég
starego Milosza wyciagnicty mruczat niedZzwiedZ jego nicodstepny i dwie sroczki domowe
skakaly. Gdy u wrét halas si¢ dat slyszed, golebie pierzchnely na drzewa, psy, szczekajac
i ujadajac, si¢ zerwaly i niedzwiedZ poczal mruczeé, cho¢ mu si¢ tba z ziemi podniesé
nie chcialo; sroki narobily wrzasku, biegajac i podskakujac po ziemi, to przysiadajac na
galeziach. Tymczasem stréz u bramy wylazt na pomost gérny i przypatrywat si¢, kto
przybywal.

Stalo tam dwodch ludzi, opoficzami lichymi otulonych, wygladajacych biednie i ubogo,
z pozaslanianymi twarzami. Przed chwilg straz chodzaca na watach ujrzala ich szybkim
krokiem wychodzacych z lasu, gdzie zapewne konie zostawi¢ musieli, bo w zaro$lach co$
migalo.

Stréz nie mégh dopatrzy¢ twarzy, lecz z ruchéw i glosu domyslat si¢ miodych ludzi.
Oba niecierpliwie domagali si¢, aby ich dla rozmowy do Milosza wpuszczono.

Odzwierny im odméwit.

— Knez chory, do niego nie wpuszczaja nikogo.

Na prézno napierali si¢ i lajali, nie pomoglo nic.

W ostatku jeden z nacierajacych tak do bramy zdjal z palca pierécieri i ukazujac go,
rozkazal strézowi, aby natychmiast nidst ten znak do pana.

Przez otwér zasuwany we wrotach ujawszy pierscien, ktéry byl przepolowiony i na
palcu tacuszkiem si¢ trzymat tylko, stréz powlékd si¢ pod deby do pana i bijac mu czolem,
oddat do reki.

Milosz popatrzal, westchnal, co$ jak Iza potoczyla mu si¢ po policzkach i brodzie,
skingl na zong, aby dzieci precz do dworu odwiodta, i kazat wpusci¢ tych gosci.

Pierzchnelo wszystko z podworza, psy nawet powlekly si¢ za Leszkiem. Odsunicto
dragi, otwarto wrota i dwaj przybyli weszli z wolna. Tuz za walem zmienily im si¢ zaraz
postawy i twarze. Stali tam wprzéd skurczeni i pokorni, tu si¢ im wyprostowaly barki,
podniosly czota, zaswiecily oczy.

Byli to Leszek i Pepelek, dwaj synowie Chwostka.

Ogladajac si¢ niemal pogardliwie dokota, zblizaé si¢ poczeli do Mitosza, ktéry si¢ nieco
podnibst, gdy ich zobaczyl, ale nie wyszedt na spotkanie. Oczy tylko zwrécit, by si¢ im
przypatrzec z daleka. Gdy przed nim staneli, reka ich powital i czekal.

Natenczas starszy si¢ odezwal do niego:

— Dostaliémy i my si¢ do was, kneziu, z niebezpieczeristwem zycia, bo my, tutejszego
pana dziedzice, jak zwierz dziki jeste$my $cigani. Wy tu jestescie zamknieci, nie chcecie
broni¢ praw swego rodu... Przyszlismy was zmusi¢, aby$ szedl nam pomaga¢ i dat ludzi.

Milosz si¢ popatrzal grozno na obu.

—- Wy? Mnie? Zmusi¢? — jeknat powoli.

— Tak — ciagnal dalej starszy — tak, ja po ojcu odziedziczylem wladzg, choé miody...
Panem jestem i nad krajem, i nad wami. Przynajmniej rodowi wlasnemu i krwi nie dam
si¢ przeciwko sobie podnosi¢.

Milosz stuchat, niekiedy mu oczy blysty — niedzwiedz u nég jego lezacy, glos obcy
i ludzi czujac nowych, mruczat dziko. Zdawat si¢ czeka¢ tylko skinienia, aby si¢ rzuci¢ na
nich.

— My musimy — ciggnal starszy — i ziemi¢ nasza, i gréd odzyskaé. Wszyscy Lesz-
kowie muszg pdjé¢ z nami. Te czerr i thuszczg, co podnosi glowy, trzeba zgnie$é 1 wytepié,
wybid i spetad.

Méwil powoli, przestajac co chwila i wyczekujac, azali nie odezwie si¢ Mitosz. Knez
milczal.

— Przyszliémy oba zapytaé was, czy z nami trzymacie czy z t3 czernia i chlopstwem?
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W starym Mitoszu widocznie si¢ gotowalo i burzylo juz co$, choé wstrzymywal si¢
z mowg. Niekiedy oczy z krwawymi powieki podniosly si¢c i was siwy zakasal®?; reka
wychudtla, ogromna, jakby z samych kosci zlozona, ktérg na kolanach trzymal, dygotata
niecierpliwie.

Na ostatnie pytanie, wyzywajaco rzucone, buchnal nareszcie.

Reka si¢ podniosta.

— Z wami ani z nimi trzyma¢ nie chce — krzyknal gwaltownie — znaé was nie
cheg, nie znam! Stoi was tu dwdch zdrowych i zywych przede mna, a gdzie synowie moi?
Jakescie si¢ o$mielili wnij$¢ tu... Wy... Wiecie, ze ojciec mojego syna zabi¢, drugiego
oélepi¢ kazal? PrzyszliScie mi przypomnied, ze ja krwi dzieci moich winienem jednego
z was kazal $cigé tu, zaraz, a drugiemu wylupi¢ oczy i rzucié je psom.

Oba synowie Chwostka, sczerwieniwszy si¢, chwycili bezmyélnie za miecze u pasa —
spojrzeli po sobie strwozeni nieco.

Stary tez patrzal na ich twarze mlode, kwitnace, na oczy ich jasne i gniew a zal opa-
nowywaly go coraz mocniej. Mlodzi kneziowie milczeli.

— Wy... Mnie... Tu, na moim podwérku, przychodzicie rozkazywa¢... Mnie, zmu-
sza¢! Wy... Mnie!

Starszy z gniewu pokrasnial caly.

— Mam to prawo, co ojciec! — zawolal, noga tupiac w ziemie i czolo dumnie pod-
noszgc do gory. — Wolam was na wojng za nasz i wasz wlasny réd. Ojciec méj kazat zabi¢
syna twojego, bo mu si¢ burzyl i powstawat; oslepit drugiego, bo szedl za nim i robit toz
samo... Laska, ze mu zycie zostawil.

Milosz nagle diwignat si¢ z ziemi, rég mial za pazucha, podnidst go do ust i zatrabitl.

Ze wszystkich stron podworza czeladz si¢ zbiegaé zaczela.

Chwostka synowie niepewni, co si¢ stanie, dlonmi tylko cisn¢li miecze, rami¢ do
ramienia si¢ przyparli, twarze im pobladly nieco.

Przodem biegt stary smerda kneziowski, oczyma przerazonymi patrzac, co si¢ z panem
jego dzialo. Milosz stal i drzal, reke wyciagnat ku mlodym i ukazujgc ich, wolaé poczat
glosem zmienionym:

— Zwigza¢ tych ludzi... I rzuci¢ do lochu! Do lochu!

— Nas! Wigza¢? — wrzasnat starszy, rzucajac si¢ ku Miloszowi. — Ty by$ $mial?

— Samiscie szukali tego, oddaliScie si¢ mi w rece, abym pomscil synéw moich...
Krew ich 73da waszej... Jeden z was zginie, oélepnie drugi.

Odwrdcil sig, ludziom nadbiegajacym reka ich wskazujac.

— Zwigza¢ ich! Do ciemnicy!

W mgnieniu oka czeladz si¢ na kneziéw rzucila; ci, barkami opartszy si¢ o siebie,
dobyli mieczéw i stawali do obrony. Wtem jeden z pachotkéw rzucit si¢ na ziemie i za
nogi chwyciwszy, obalit mlodszego, drudzy za rece ich juz chwytali.

Powstal krzyk i wolanie. Zwigzano obu mimo oporu lezacych na ziemi.

Ze dworu na halas ten powybiegaly niewiasty, stuzba, z najdalszych katéw wysypywato
si¢, co zylo, psy ujadaé zaczely, niediwiedz zaryczal, spinajgc si¢ na lapy. Dwu kneziéw
wiedziono do ciemnicy.

Byla to nie izba, ale jama na pét w watach, w pél pod ziemig wygrzebana, dylami
ostawiona, ciemna, ktéra drzwi cigzkie zamykaly jak studni¢. Dluga szyja od wnijécia
schodzita w d6t do wilgotnej pieczary.

Chwostka synéw na reku niosae, popychajac, ciagnac, pomimo rzucania si¢ i oporu,
rzucono do glebi i natychmiast zawalono drzwi, na ktére cigzki kamien si¢ potoczyl.

Wrzawa nagle ustala. Stary Milosz poczat chodzi¢ po podwoérzu, koszulg szarpiac na
piersi, dyszac i jeczac straszliwie, tarl czolo i lamal dlonie; wiatr dluga, siwg brod¢ mu
rozwiewat.

Zdawal si¢ walczy¢ ze sobg. Niekiedy wypogadzata mu si¢ twarz, to dziczala, zasmucala
i rozja$niata. Myslal o pomscie za whasne dzieci, ale ci, na ktérych chciat si¢ pomsci¢, to
byly wnuki jego, sieroty bez ojca i matki.

Gdy Milosz rzucal si¢ tak, zbierajac si¢ co chwila zawota¢ Hulg dla spelnienia wyroku,
we dworze, mimo ciszy, panowal niepokéj i trwoga.

SNzakgsa¢ — zagryzal, praygryzal. [przypis edytorski]
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Ludzie knezia poznali dzieci ostatniego pana; i choé spelnili na nich, co im rozkazano,
przerazeni byli, przelekli tym, co uczyni¢ musieli.

Litoé¢ si¢ w nich obudzita.

Wszystek dwér Leszkéw trzymat sercem z ich sprawg. Niewolniczo postuszny, nie-
wolniczo tez przywigzany byt do panéw. Szemrano dziwnie, z dala spogladajac na Milosza,
ktory wielkimi krokami pod d¢bami chodzil, sam co$ méwige do siebie.

Hula, ktérego tez Obrem zwano, stal juz z dala, czujac, ze moze by¢ potrzebnym.
Sam knez Milosz wzrost miat ogromny i sif¢. Niejeden réd wéwezas nig slynal, ale Hula,
oprawca, wszystkich we dworze przechodzit wzrostem i moca. Méwiono, ze byt potom-
kiem tego rodu Obréw, co niegdy$ byli ujarzmili Dul¢béw i znecali si¢ nad nimi, nie-
wiasty ich do wozdéw sobie wprzegajac, az poki z tych nieszcz¢$liwych zrodzeni whasni
ich potomkowie nie zwyci¢zyli i nie odegnali precz najezdnikéw. Hula Obr zaledwie na
pét byt cztowiekiem, wigcej oblaskawionym zwierzeciem, jak niediwiedz, co si¢ u nog
starego Milosza wylegiwal. Do zadnej izby wnij$¢ nie mégl, péki si¢ nie nagiat na poly;
woz z sianem bral na barki i nosit go jak drugi wiazke siana. Zwierz mu si¢ nie opart za-
den, a ludzi gniétt w garsci jak stome. Caly gestym wlosem obrosty, ledwie potrzebowal
okrycia. Zywi{ si¢ najczeéciej migsem surowym, a zimg sypial w $niegu. Najokrutniejszy
spelni¢ rozkaz bylo dlai najmilsza zabawka.

Zamiast mowy mruczeniem jakims si¢ odzywal niezrozumialym i $miechem. Na gro-
dzie Hula zastepowat wielu, bo ani kon zdziczaly, ani zadne stworzenie straszne mu nie
bylo, byle je mégt pochwycié.

Knei juz oczy zwracal na Obra, a ten stal niespokojnie, spogladajac ku niemu; ski-
nienia mu tylko bylo potrzeba — czekal.

Trzy razy Mitosz glowe ku niemu sklonil, a stowo mu na ustach zamieralo.

Wtem do wrét gwaltownie si¢ dobijaé poczeto i wolanie za nimi slysze¢ si¢ dato —
aby kneziéw wydano.

Straz, nad brame¢ wyszedlszy, ujrzata z lasu ciggnacy oddzial silny, ktéry si¢ powigkszat
coraz. Po strojach i or¢zu poznaé bylo latwo Niemcéw, Pomorcéw, Kaszubéw i domow-
nikéw Leszkéw, zmieszanych z nimi. Krzyki coraz silniejsze stychaé¢ bylo, domagajace si¢
kneziéw.

Milosz miat ochotg kaza¢ Obrowi zdusi¢ obu i trupy ich wyrzuci¢ za wrota.

Co chwila thum oblegajacy rosnat®?!, oddzial w lasach ukryty na dane hasto $ciagat
si¢ i zewszad opasywal grodzisko. Stojacy na przedzie grozno dopominali si¢ dwu panéw
swoich. Zaloga, ktéra powybiegala na okopy, obyczajem éwczesnym poczgla rozmowe
i fajanie wzajemne.

Starszy smerda, z przerazeniem spojrzawszy, co si¢ pod zamkiem dzieje, pobiegt do
Milosza, aby mu oznajmi¢, ze cale wojsko u wrét stalo, ze obroni¢ mu si¢ nie bedzie
podobna. Ale stary, nie ulaklszy si¢ wcale, stuge przeklefistwem odegnat.

Nadbiegla zona, przyszed! oSleply Leszek do ojca, nikt z rozwécieczonym starcem
moéwi¢ nie mégl. Przypomnienie dzieci pragnienie zemsty zaostrzalo. Nie $mial jednak
wyda¢ rozkazu, ktéry mu biadzil po ustach.

Wieczér tymezasem zapadat, mrok nadszed! i stojacy poza okopami, ciagle wykrzy-
kujac, poczgli si¢ klaé¢ obozem pod grodziskiem. Z obu stron nie rozpoczgto krokéw
zaczepnych, nie rzucit si¢ nike, bluzgano tylko nawzajem wszetecznymi stowy.

Noc nadeszla czarna, ktdrej gwiazdy rozja$ni¢ nie mogly. Knez nic nie powiedziat
jeszcze, lecz Obr zawolany stal za nim i patrzat mu w oczy.

Smerda juz noca przyszed! nad wrota i krzyknat starszyznie, domagajacej si¢ wydania
Leszkéw, ze jesli si¢ na grod targng, glowy ich natychmiast spadng.

Mimo ciemnoéci cala zaloga uzbrojona na watach si¢ roztozyta. Byli to ludzie, co od
dziadéw w stuzbie u rodu Leszkéw, z niewolnikéw porodzeni, nawykli do nich, patrzali
na to, co si¢ dzialo, starych zatujac czaséw. Ci, ktdrych teraz miat Mitosz, pamigtali ojca
Pepetka i stuzb¢ swoja na jego dworze.

Milosz surowy byt, obawiano si¢ go, zycie tu bylo ne¢dzne i nieznoéne. U wrét nocy
zaczely si¢ nieznacznie z ajai szepty i namowy do zdrady.

S2lyosngt — dzié: rost. [przypis edytorski]
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Gdy Milosz jeszcze, chodzac z dala, burzyt si¢, bijac sam ze sobg, co pocznie, poméci
si¢ czy pusci wolno, ludzi mu przekupywano, aby otworzyli wrota oblegajacym.

Nad ranem wszystko ucichlo, zdalo sig, ze z obu stron znuzone gromady posnely, gdy
cicho rozwarly si¢ wierzeje i gromadka zbrojnych, a za nig caly thum gesty wpadt i wtloczyt
si¢ na podworze. Chrzest wrét, ktére, cisnac si¢, zlamano, obudzit starego Mitosza.

Gdy on z Obrem i garécig wiernych ludzi, kedrych mial przy sobie, posuwal si¢
z oszezepem ku wnijéciu, gréd juz byt w reku Pomorcéw i Niemcodw, z wrzawg i krzy-
kami biegnacych w podworze i zalewajacych grodzisko. Kto§ odwalit kamient od lochu,
w ktérym zamknicto mlodych kneziéw i wypuscit ich z ciemnicy.

Cizba zdziczala rzucita si¢ rzngé i mordowaé méciwie.

Pierwszy Milosz stary padl przebity dzidg. Stojacy przy nim Obr kilku ludziom, po-
rwawszy ich, czaszki o pnie dgbdéw podruzgotal, ale i jego w koricu przywalita kupa nad-
ciagajacych Pomorcéw i na ziemi¢ obalonego zamordowala. Inni wpadli do dworu, gdzie
ani niewiastom, ani dzieciom nie przepuszczono, pladrujac razem, zabierajac tupy, nim
by kto ognia podrzucit.

Ranek wstat nad krwawym polem trupami zastanym, zdrajcy nawet, co wrota otwo-
rzyli, gdy si¢ rozwéciekla cizba, pozabijani zostali, nie zywiono nikogo.

Drzicz pijana $piewala i cieszyla si¢ swojemu zwyciestwu.

Dwaj synowie Chwostka stali pod debami, wérdd trupéw, bladzi i przerazeni jeszcze
niebezpieczenistwem, z ktérego ocaleli i nieszczgsciem, jakiego ich zuchwalstwo stalo si¢
przyczyng.

Ze dniem dopiero postrzegli, iz Bumir i inni Leszkowie, krewni ich, ktérzy im to-
warzyszyli, opuscili ich i znikli.

Zrozumieli, ze to zwycigstwo i pomsta krwawa byla kleska.

Ostatni, co im positkowali, odstgpili od nich. Zostali sami z garscia Niemcow i z na-
jemnikami, ktérzy si¢ na nich tez rzuci¢ mogli.

Podworze zamkowe wygladalo straszliwie, jak pobojowisko. Kupami lezaly rozrzucone
ciata odarte. Wréd nich osobno widaé bylo siwobrodego Milosza, starg jego zong, Slepego
Leszka, pobite psy, zgniecionego Obra, niedzwiedzia, w ktérym tkwilo kilka oszczepow.
Wysoko na d¢bu galeziach lataly poploszone golebie i dwie sroki skrzeczaly.

Resztki zatogi, ktéra si¢ po zakatach skryla, wyciagano i wigzano. Kaszuby skrepowana
powrozami Bietke, we tzach, pokrwawiona, ocaliwszy, prowadzili w ofierze zwyciezcom.
Padla biedna przy trupie Leszka na ziemie, twarz zakrywajac r¢kami i ryczala placzem
okropnym, grobowym.

Drzicz juz wyciggala precz juczne konie obcigzone tupami i zdobycza, wySpiewujac
radosnie.

Wsréd starych dgbéw plonely spustoszone dwory. Dawano rozkazy do pochodu, thum
powoli wylewat si¢ z okopéw na réwning.

Diugim sznurem plyngt przez wrota, wchodzace i nikngc w glebi lasu. Naprzdd si¢
cisngl thum gesty, potem przerzedzone kupy, na ostatku pijana cizba po kilku i pojedyncze
zbdje, ktdrzy si¢ schwycong zdobyczg dzieli¢ nie chcieli.

Ostatni jeszcze przeciggnal wybita przez pole droga i zniknal w lesie.

Z drugiej strony z gaszczy Slepy geslarz wyszed! z chlopigciem, ktére go ku okopom
wiodlo milczace. Wiatr niést mu spalenizng ze zgliszcza. Stangl we wrotach, kij jego
dotknat lezacego trupa... Chlopak przytulit si¢ doni driacy i plakal.

— Stary Milosz lezy z piersig rozbita... Slepy Leszek zakrwawiony... Trup na trupie...
Zywego nikogo...

Geslarzowi zadrizaly nogi, siadl na kamieniu we wrotach. Dlori jego sama strun szu-
kala, ale usta piesni wyjakna¢ nie umialy — zawodezit tylko.

— Gdy na gniazdo piorun pada, czego grom w nim nie wybije, to si¢ samo w nim
zajada i swa wlasng krew wypije... Kiedy na réd wyrok padnie, ze ma sczezngé marnie
z ziemi, brat na brata r¢ce kladnie, ojciec ire si¢ z dzie¢mi swemi. Bez pogrzebu w polu
leza, krucy ciata poszarpali... Kosci ich wiatr poroznosi i pamieé ich wsigknie w ziemie...
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VII

Gdy si¢ juz na wyprawe przeciwko Pomorcom wybierano, rozproszonego ich niewolnika,
w poprzednich zabranego potyczkach, Piastun kazat spedzi¢ do grodu nad Goplo i za-
mkng¢ na wiezy, bo tam go najlatwiej strzec bylo. Pilnowaé jencéw po zagrodach nie
bardzo mieli komu, a trafialo si¢ cz¢sto, ze i w dyby pozabijani, na polach si¢ rozkuwali,
szli w lasy i przekradali do swoich, prowadzac ich potem tym bezpieczniej na Polan, ze
tu drogi i osady poznali.

Ludek, Wiszéw syn, wystal tez z innymi i Niemca swego, Henga, ktérego zabrat byt
z soba. Ten, ze si¢ tu juz dawniej wldczyl po zagrodach, znal je dobrze, u Piastuna tez
bywal; wyprosit u czeladzi, co go prowadzita, zeby mu przed knezia pozwolita i$¢ wprzddy
i do niego przeméwid. Strasznie mu si¢ na wiezyce z motlochem ié¢ nie chcialo.

Zreczny Niemiec ufal w to, iz jezykiem i ukladna postawg wyprosi si¢ u niego.

Gdy go skrepowanego przyprowadzono, padl naprzéd przed starym na kolana, zalac
si¢, iz mu si¢ tu od wszystkich straszna krzywda dziata, ze go Pomorcy naprzéd spokojnie
powracajacego zabrali gwaltem ze sobg, podejrzewajac, ze Polanom sprzyja, ze potem w ich
obozie ujety zostal w niewolg i posadzony niewinnie o prowadzenie Pomorcéw.

— Ja nie wojuje z nikim, niczyim nieprzyjacielem nie jestem — mowil Hengo, wiel-
ka udajac pokor¢ — zong mialem z waszego rodu i mowy. Moja sprawa zamiana i zaro-
bek, ludziom stuze, wojny si¢ lekam, mienia catego si¢ pozbytem, na zebraka wyszedtem.
Litujcie si¢, panie, nade mna.

Wystuchawszy zaléw, Piastun odpowiedzial spokojnie, iz wojna ma prawa swoje, kraj
si¢ broni¢ musi i bezpieczenistwo swe opatrywad.

— Gdyby ci¢ puszczono wolno — dodal — a uchodzac, trafilibyscie na Niemcéw,
pytaliby was, co si¢ u nas dzieje. Musieliby$cie swoim wyzna¢ wszystko, a nas zdradzié.
Lepiej wigc dla ciebie i dla nas, aby$ tu zostat, dopéki si¢ wojna nie skonczy.

Hengo poczal blaga¢ i zaklinaé, zeby go przynajmniej na stolb nie sadzano, gdzie
sroga nedza panowad musiala, wolal w dybach czy w tykach, choéby zwigzany, mleé gdzie
w zarnach na zagrodzie.

A ze Niemiec plaka¢ umial i czyni¢ si¢ niewinnym, serce starego skruszyt.

Pozwolil mu u siebie w chacie pozosta¢, wymagajac tylko przysiegi na Boga, kto-
rego Hengo wyznawal, iz ucieka¢ nie bedzie. Hengo, palce na krzyz ztozywszy, klgknat
i przysiagl, ze si¢ z zagrody nie ruszy.

Drugiego dnia nedzny éw jeniec wojenny juz co$ poczynal mieniaé, bo cho¢ go ze
wszystkiego niemal odarto, w fachmanach odziezy znalazly si¢ jakie$ cudownie ocalone
resztki, i juz niewiastom kolce ofiarowal, a mezczyznom male nozyki, ktére nie wiedzieé
skad dobywal.

Niewiele na to zwazano. Uciekaé nie myslal w istocie, owszem, weiskat si¢, gdzie bylo
najludniej, do wszelkich postug ofiarowal, a ciagle si¢ z tym przechwalal, ze mial zong
z tej krwi i mowy co Polanie i syna z niej. Glosit si¢ przeto przyjacielem. Na Pomorcéw
i Kaszubéw strasznie wygadywat, dziko$¢ im i tupiestwo zadajac3??. Czynit si¢ tez uzy-
tecznym tym, ze miecze i noze lepiej niz inni ostrzy¢, ztamane na nowo oprawiaé, umiat
i w czystosci trzymad.

Zglaszali si¢ do niego ludzie réini, stuzyl ochotnie kazdemu, a bral, co mu dano,
choéby mato wartg skéreczke jagniccia.

Raz, gdy pod szopka zajety byt swym rzemiostem, nadszedt doni przybyly tego dnia po
rozkazy knezia Dobek, poznal, a zobaczywszy okolo majsterstwa, bardzo bolal, ze takiego
stugi pod r¢ka nie mial, bo w domu wiele bylo niezdarnego fomu, z ktérym ludzie nie
wiedzieli, co poczynaé.

— A czemu zeécie, mnie wzigwszy, nie zatrzymali sobie? — odezwal si¢ Niemiec.
— Teraz chybabyscie poprosili mitosciwego pana, zeby mnie do was na czas puscil pod
przysiega, ja bym porobil, co potrzeba.

Stalo si¢ tedy, ze Hengo, przysicge powtérzywszy, gdy i Dobek zareezyl, iz go sam
pilnowad kaze, dostat pozwolenie jechania z nim. Wsadzono go z tylu na konia za jednym
z czeladzi i tak si¢ na nowy dwér dostal.

S2zadawa¢ — tu: zarzucal. [przypis edytorski]
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Tu dziwne znalazl zycie, inne niz u pospolitych kmieciéw po zagrodach. Dobek z dzie-
cifistwa wojakiem byl z upodobania, a cho¢ znaczne ziemie miat pod sobg, sam si¢ nimi,
ani rola, ani stadning, ani barciami swymi nie zajmowat.

Mial do tego wlodarzéw, bartnikéw, stadnikéw, postugaczéw, a sam tylko zycia za-
zywal. Nie byl tez zonaty, chociaz kobiet dwor byl pelen, ktére mu i $piewa, i skakaé
musialy, gdy rozkazal.

W polu i na fowach szalony i niespracowany, gdy do domu przybyt, zwykt byt przy
ogniu legiwaé albo pod drzewem na murawie. Kubek pelny przy nim musiat sta¢, a wesotki
mu prawili basnie albo kobiety gadkami i pie$niami bawily.

Cate godziny i dnie schodzily tak na wylegiwaniu si¢ i na $miechu, potem nagle na
kon si¢ zrywal, w las prowadzit swych ludzi ze sobg i dni kilka o chlodzie i glodzie polujac,
do dwora ani zajrzal. Z kaluzy gotéw byl si¢ napi¢ i lada czym pokarmié.

Tak samo, gdy na wyprawe ciagnal, dobry byt do napasci gwaltownej, ale nigdzie nie
strzymat dhugo.

Przyjacielem tez umiat niekiedy by¢ takim, ze zycie stawit dla druha, a gdy najmniejsza
wasn poréznita go z bratem, ubi¢ byt gotéw na razie... I potem zalowac.

Cho¢ tak gwaltowny i dziwaczny, Dobek razem przebieglym byl bardzo; zataid si¢
umiat do czasu, z czlowieka wyciagnaé, a samemu si¢ przyczai¢ cicho.

Z tej strony malo go kto znal oprécz whasnych ludzi.

Hengo, poznawszy si¢ z nim, poczat bardzo mu si¢ przypatrywaé bacznie, po dro-
dze nie spuscil go z oka ni z ucha, postrzegal pilno, a gdy do dwora przybyli, zdalo si¢
Niemcowi, iz go juz calego mial.

Poczelo si¢ tu od tego, iz goraco si¢ zabral do czyszczenia, naprawiania i ostrzenia.
Wszystek fom lezacy w komorze przyprowadzit do dobrego stanu. W kilka dni, cho¢
tamang mowg, umial Dobka tak zabawi¢, iz si¢ o niego upominat i z kata go sobie wy-
ciagng¢ kazat. Prawit mu, jak to po $wiecie cale? inaczej niz u Polan bylo, jak tam ludzie
zyli, jak si¢ niewiasty nosily, jak si¢ wojacy uzbrajali, jak panom bylo wygodnie. Umiat
to wszystko w takim $wietle przedstawié, iz Dobka ochota brafa niezmierna widzie¢ te
ciekawosci.

Urabial go tak powoli Niemiec, powolnym znajdujac, zachodzil z réinych stron,
szezegolnie gdy ani bab, ani czeladzi nie bylo, co by podstuchiwala rozmowe. Dobko-
wi pod lipami kladziono skéry, na ktérych si¢ wyciggal, miéd majac pod reka; i tak na
brzuchu lezgc, gadek lub piesni stuchal.

Gdy inni, si¢ zabawiajac, pana zmeczyli, podkradal si¢ Niemiec. Probowal zrazu tak
nie$miato co$ przebakiwa¢ o Niemczech, obyczajach swojego kraju, a Dobek ciekaw, do
czego idzie, puszczal go, jeszcze mu dopomagajac. Czul, ze to nie daremne. Niemcowi za$
zdawalo sig, ze na prostaka trafil.

— Swiat to cale u nas inny — prawil Hengo. — Takim ludziom jak mitoé¢ wasza
tam by zy¢, tu ciezkie zycie bardzo, gtéd nierzadki, napasci, wojny, ludzie si¢ rozbiegaja
po lasach, niczego dostaé, nic zobaczy¢, ino ziemia, woda i lasy. Tu wszyscy ludzie jakby
réwni zyja, pandéw nie ma, niewolnika malo. Kneziom nawet gromady wielkiej woli nie
daja, a tam u nas wojownik panem. Krélewskie, cesarskie dwory od zlota, srebra i drogich
kamieni $wieca, domy z muru, z ciosu’?... Wspaniale i rozkoszne.

Dawat mu Dobek méwic, jeszcze go zachecajac.

— Praw’® no, praw, cickawym stuchad.

— U nas ludzie, tak jak zwierzgta rozpierzchle, po lasach nie siedza, do kupy si¢
pod grody z domami zbierajg... Kamienice budujg wielkie i w $rodku jasne. Chramy boze
wynioste i zlociste. Pijg tam i jedza inaczej. Niewiasta, gdy si¢ ustroi, dziesig¢ si¢ razy
pickniejsza jeszcze wydaje. Gdybyscie zobaczyli miasta nasze, z podziwu byscie krzykneli.
Rzemieslnicy tez u nas z kruszcu, co zamyélg, zrobi¢ umiejg.

Tak mu to wszystko zachwalal, ze si¢ Dobek az z ziemi podnosil, stuchajac, oczy mu
si¢ palily; szczegdlniej gdy opisywaé zaczal, jak tam rycerze chodzili zbrojni, obwieszani
tadcuchami, jakie nosili zelazne zbroje i tarcze malowane, na kolpakach zelazo, a gzla

53¢ale (daw.) — catkiem, zupelnie. [przypis edytorski]
524cios — odpowiednio ociosany blok kamienny stuzacy do wznoszenia budowli. [przypis edytorski]
535prawi¢ (daw.) — méwil. [przypis edytorski]
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z tusek zelaznych. Opowiadal tez dziwy o kobietach jak $nieg bialych, z oczyma jak wegiel
czarnymi, ktére przedziwnie na geslach graly i $piewaly.

Dobek si¢ pocieszal tym, ze to wszystko i u Polan by¢ mialo, ale my$lal, na co Niemiec
tak nastawal, chwalgc mu swoje kraje? Nie bylo to bez przyczyny!

— Byloby to i u Polan pewnie — méwil Hengo — ale wy tego sami nie chcecie.
Mieliécie kneziéw spokrewnionych z niemieckimi, ktérzy by byli ten sam porzadek i tu
zaprowadzili; ano ich precz wyrzuciliScie i natomiast®26 wybraliécie prostego kmiecia.

Dobek teraz zrozumiat dobrze, do czego mowa zmierzala i ze Niemiec, zdrajca, go
probowal; udal wiee, iz i on podobnie myslat, dodat nawet, ze wybdr Piastuna przyjal
jako inni, chociaz mégl mu by¢ nie bardzo wygodnym.

— Kmie¢ kmieciowi réwny — rzekt — jeéli mogli go wybra¢, czemuz nie mnie?

Niemcowi zdalo sig, ze go juz ma w garéci calego, z wolna wige popuszczaé coraz zaczal
jezykowi wodze, na strong Leszkéw go nawracajac, czemu tamten si¢ nie przeciwit. Prawit
o dworze tescia Chwoscikowego, jaki on pickny by, ilu przy nim rycerzy si¢ znajdowato,
jakie zycie wesote wiedziono.

Dobek, wcigz mu potakujac zdradliwie, przodem go puszczal.

Nazajutrz sam juz zagadngl o to, a Hengo bez obawy ples¢ zaczal, namawiajac na
stron¢ miodych kneziéw.

Wiecoéw nie byloby zadnych, a postuszenistwo i tad wyborny...

Dobkowi niekiedy, stuchajac, pies¢ $wierzbiala, ale go ciagle poduszczal, prébujac,
jak tez zajdzie daleko. Hengo si¢ po cichu przyznal, ze byt w stuzbie u dziada mlodych
Pepetkéw — odwazylt si¢ nawet szepnaé, iz Dobek widzied by si¢ z nimi powinien, a wzigé
ich strong i drugich namawia¢, za co by mu si¢ potem wielkie ziemi obszary dostaly, osypy
z nich i daniny.

— A jakize si¢ to dobi¢ do nich? — spytat chytry Dobek.

— Gdyby tylko mito$¢ wasza chciata to uczyni¢ — szepnat Niemiec — znalezliby$my
sposoby.

Nastreczala si¢ tedy zreczno$és?” poznad blizej nieprzyjaciela przed wojng i Dobek,
ktéry lubit osobliwe wyprawy, nie mégt si¢ strzymac, aby nie zapragnaé dokazaé tego, co
nike. Obawy nie znal, tylko za zdrajc¢ uchodzi¢ mu si¢ nie chcialo. Trzeciego dnia pod
pozorem myslistwa z domu wyruszyl, nic nie méwiac Niemcowi, i pobiegt Piastuna si¢
radzi¢, co mial czyni¢. Powrdcit z postanowieniem, aby korzysta¢ z Niemca, przekrasé sig
do obozu nieprzyjaciela i co mozna w nim wypatrzyé.

Nazajutrz Hengo i on naradzali si¢ na osobnosci, tak aby ich nie podstuchano. Dobek
staroste swojego zawolal i w domu pilnowaé polecit — sam na kori siadl, dawszy Niemcowi
drugiego, i w lasy ruszyli, nie opowiadajac si¢ nikomu, dokad i po co.

Cieszyt si¢ Niemiec, nie domyélajac, jakie mu niebezpieczedistwo grozito, i uszy nabi-
jajac Dobkowi tym, ze on u mlodych kneziéw bedzie r¢ka prawa, panem na ich dworze,
ze pozyszczes2 bogactwa wielkie, wezmie ich krewng za zong — byle stale z nimi trzymat
i drugich tez do tego po cichu nakfanial, aby, kmiecia rzuciwszy, dawnych panéw sig jeli.
Dobek, milczac, glowa potakiwal, a co si¢ w nim dzialo, tego z oczéw nie mozna bylo
wyczytaé. Czasem si¢ tylko, ukosnie spojrzawszy, usmiechal.

Jechali tak, lasami przedzierajac si¢, po uroczyskach pustych nocujac, dni kilka, az
wijechali do puszczy na granicy pomorskiej ziemi. Tu Hengo znal drozyny lepiej jeszcze,
wiedzial, gdzie szuka¢ ludzi — a przez nich do obozu Pepetkéw trafi¢ juz byto fatwo.

Whasnie tam jeszcze na Kaszubdw i inne gromady ludzi nawyklych do napasci i wojny
czekano, gdy Hengo z Dobkiem manowcami ku obozowisku si¢ zblizyli.

Dwaj milodzi kneziowie z wujem Klodwigiem stali na granicy w lesie, ktéry zwano
Puszczg Drika.

Miejsce na obdz wybrane samo przez si¢ byto obronne, bo je dwie rzeczki, splywajace
si¢ tu, w widlach obejmowaly, a z dala szerokie otaczaly blota. Na starym horodyszczu
porozbijane byly szatasy i namioty plécienne. Niemata zbrojnych ludzi kupa juz si¢ tu
zebrala, inni przyciagali.

S%6patomiast — zamiast tego; na to miejsce. [przypis edytorski]
527zrgcznos¢ — tu: sposobno$é. [przypis edytorski]
B pogyszcze — dzis: pozyska. [przypis edytorski]
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Gdy sig u strazy, stojacej na waskiej haci wiodacej do obozu, opowiedzieli — wzigl ich
jaki$ starszy i do mlodych panéw prowadzil. Dla kneziéw w posrodku horodyszcza na-
predee byta sklecona szopa, na nieociosanych stupach oparta, lada jako deskami i galezmi
pokryta, kedrej Sciany plotami i oponami ostawiono.

Krecito si¢ okoto niej rycerstwo po niemiecku odziane, w sukniach pstrych, naszy-
wanych, z zelazem u pasa, a niektérzy i na glowie je mieli. Dzidy tez nosili okute zelazem,
niektérzy z proporczykami, chociaz na kamiennych miotach i obuchach nie zbywalo.

Dopiero pod szopg wszedlszy, kedy miodzi kneziowie z niemieckim swym krewnia-
kiem siedzieli na piefkach, suknem poprzykrywanych, Dobek mégl dostrzec istotnej
réznicy tej, o ktérej mu Hengo prawil tyle — i owego bogactwa, jakie mu opisywal®?.

Na deskach pozbijanych, ktére za stét stuiyly, postrzegl naczynia kowane zlociste
i opony czerwone, szyte we wzory, na samych tez odziez misternie szyta, obszywang
i bramowang. Oba suknie mieli niebieskie do kolan, blaszkami zlocistymi po brzegach
naszywane, plaszcze spinane na ramionach kolcami grubymi, na nogach obcisly odziez
sznurami picknie objetg i skérznie tez ozdobne.

Czemu najwiccej si¢ dziwil i czego im najbardziej zazdroécit Dobek, to mieczéw pro-
stych, dlugich, z kruszcu $wietnego, paséw do nich sadzonych i stojacych z dala, u $cian
tarczy guzami nabijanych, spod ktérych skér prawie widaé nie byto. Inne, czerwono ma-
lowane, I$nily dokofa pretami z kruszcu do nich poprzybijanymi. Na glowach tez mieli
kneziowie czapki pozlociste, kunsztownie wyrobione.

Petno tu bylo Dobkowi nieznanego sprzetu, ktérego on nawet w prostocie swej uzyt-
ku odgadna¢ nie umial.

Gdy weszli, a Hengo przypadt do ziemi, czego Dobek weale nasladowaé nie myslat,
stojac i rozgladajac si¢ swobodnie — poczglo si¢ naprzéd dlugie, niezrozumiale szwargo-
tanie. Niemiec zalecal tego, ktérego tu przyciagnal, jako swa wielka zdobycz i zastuge, za
ktéra mu si¢ znaczna nagroda nalezala. Wuj i mlodzi kneziowie leka¢ si¢ zdawali, azeby
przybyly nie okazal si¢ szpiegiem i zdrajca, podestanym, aby ich sily obliczyt i dat o nich
zna¢ Polanom.

Dopiero po dhugiej z Hengiem rozmowie Leszek starszy, ktéry jezyka lackiego nie-
zupelnie zabyl® jeszcze, do Dobka si¢ zaczal odzywaé, jakg to sroga niewdzigczno$cia
naréd si¢ ich ojcu wyplacit za tyle dobrodziejstw, ktére otrzymal od niego, jak oni oto
teraz u swoich nawet zamiast pomocy znalezli si¢ przesladowani i, w niebezpieczenistwie
zycia bedac, ledwie je ochronili, przez co dziad ich Milosz zgingl, ze zostali zmuszeni
szukaé poparcia od rodziny matki lub sobie zakupywal je, aby powréci¢ do dziedzictwa
swojego.

Zatem drugi z nich z Klodwigiem wujem kla¢ zaczeli okrutnie Polanéw, pigsciami
w stol walac i odgrazajac sic wsciekle.

Dobek stuchaé musial cierpliwie, nic nie mogac odpowiedzie¢. Stal prawie niemy,
dopdki rozmowa spokojniejsza si¢ nie stala, a panowie nie ostygli.

Starszy, zlagodniawszy, zaczal go namawia¢, aby i on, i przyjaciele, ktérych mégt prze-
ciagngé, na strone ich przeszli. Klodwig powtérzyt to po niemiecku, a Hengo thumaczyt,
dodajac od siebie obietnice task wielkich.

— Z was jednego — méwil wuj — choébyscie z nami szli, pociechy jako zywo mieé
nie bedziemy, chybabyscie nam droge ukazywali, a do tego mamy ludzi. Z dwojga rak,
choéby najdzielniejszych, pomoc mata. Jezeli ochote macie, inaczej nam postuzy¢ powin-
nidcie.

Powracajcie nazad do domu, wezmijcie>3! dowddztwo, ciggnijcie z ludZmi na wyprawe
przeciw nam, staricie na tylach. Gdy do bitwy przyjdzie, rzucicie si¢ na nich z jednej, my
z drugiej strony. Wezmiemy ich w kleszcze, aby nic nie uszlo. Innych, co przedniejszych,
naméwcie, aby toz samo uczynili.

Dobek, cho¢ w nim wrzalo i kipiato, stuchat cierpliwie. Pocze¢li go obietnicami obsy-
pywa¢, przyrzeczono mu ziemi wiele, wladze, namiestnictwo, skarby znaczne, a gdy Hen-

59 mégl dostrzec istotnej réznicy tej (...) i owego bogactwa — dzi$: mogl dostrzec istotng réznice tg (...) i owo
bogactwo. [przypis edytorski]

530zaby¢ — zapomniel. [przypis edytorski]
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go co$ podszepnal, $miejac si¢, nawet mu panng niemiecka, pokrewng, za zong obiecano,
z posagiem, ktérego by na dziesi¢¢ wozdw nie zabral.

Dobek tylko stuchal, klanial si¢, na Niemca swego spogladajac z ukosa, i cho¢ go
gniew dusit za gardto, zmdg} si¢, aby przyja¢ te taski, jak bylo potrzeba.

Posadzili go potem z uprzejmoscia wielkq na lawie podles? siebie i zaczeli go poié.
Leszek, pierécien z palca zdjawszy, dal mu go na znak przymierza, drugi mieczem pigknym
obdarzyl, a trzeci, cheac tez hojnym by¢, kubek mu kruszcowy, przepiwszy nim do niego,
podarowal.

Dopiero gdy midd i wino przyniesiono, a przy uczcie podochocili sobie, Dobek si¢
na lepsza mysl zdobyt i cieszac si¢ w duchu, ze Niemcéw w pole wyprowadzi, poczat
rozprawiaé, przedrwiwajac, jakby gluptaszkiem byl. Leszek, czego nie rozumieli, innym
tlumaczyt.

Tak okoto dzbankéw czas przeszedt do wieczora niemal, a w umowie stanclo, iz Dobek
mial powraca¢ do domu, o dowddztwo si¢ zglosi¢ koniecznie (ktére mu tez nalezato)
i innych na stron¢ Leszkéw przeciagaé. Wszystko to, poélgebkiem wprawdzie, Dobek
przyrzekat. Czekat tylko, rychloli si¢ wyrwie, aby si¢ obozowi cokolwiek przypatrzy¢.

Tak obdarzonego i podochoconego Hengo potem zaprowadzil pod szalas na horo-
dyszczu, zawczasu dla nich oprézniony, i tu go na spoczynek zlozywszy, sam jeszcze do
swoich powrdcit.

Mial Dobek czas i zreczno$é przypatrzed sie temu, czego byt ciekawy, gdyz zewszad go
obozujacy otaczali. Z miejsca, na ktorym szatas stal, wojsko dokota roztozone widaé bylo,
jazde, ktérej znaczna cze$¢ miala odziez z zelaznych tubek i blach, i piechot¢ z tarczami,
uzbrojong w dzidy, oszczepy, miecze i obuchy. Nade wszystko tu podziwial porzadek
wojenny, ktérego u Polan nie znano. Wszystek ten lud jak niewolnikéw starszyzna ostro
trzymala, a za najmniejsza wing jednych pretami smagano, drugich obarczano cigzarami.
Byli i tacy, co w dybach za przestepstwa chodzi¢ musieli. Obchodezita si¢ z nimi starszyzna
jak z jedicami, a gdy ktéry z sotnikéw3? hukngl, drzalo przed nim, co zylo. Zmiarkowal
Dobek, ze cho¢ taki wojak nie byl pewny czasu®34 porazki, wojn¢ nim prowadzi¢ latwiej
bylo, gdyz do czasu ze strachu byt postuszny.

Z miejsca, na keérym szalas stal, liczbe wojska nietatwo rozpoznaé bylo, ale nie zdata
mu si¢ zbyt znaczna: zbrojg tylko i or¢zem Polan przechodzia.

Gdy Dobek dobrze si¢ juz byl przyjrzat ludziom i porzadkowi, péino w noc nadcig-
gnal dori Hengo i przy nim si¢ na strazy polozyl, dopytujac si¢ ciekawie, jak mu si¢ tu
podobato. Dobek, cho¢by byt mial ochot¢ w miejscu go ubi¢, chwalit mlodych panéw,
iz. gtadcy byli, pickni, ochoczy i weseli. Z przyjecia si¢ niby wielce radowal, a Hendze
obiecywat sowitg nagrode.

Podarki, ktére dla niepoznaki przyja¢ musial, jak ogniem go piekly.

W obozie kneziéw mlodych wiedziano juz, iz Piastun z calg silg dazyt ku granicy, aby
naprzeciw nim stang¢ i zaprze¢ im drogg, zaraz tez nazajutrz i oni wysylaé mieli goicéw
po ludzi zaci¢znych i wyprzedzi¢ go chcieli napascig niespodziang.

Nazajutrz, rano bardzo, z nikim si¢ juz nie widzac i nie zegnajac nikogo, Hengo
i Dobek ruszyli przez obéz nazad ku lasom, przy czym tak si¢ pokierowat Dobek, aby si¢
jeszcze piechocie i jezdzie przypatrzeé. Hengo mial mu wszedzie towarzyszy¢.

Wzigl ze soba réznych daréw dosy¢, aby nimi do pozyskania wiccej ludzi Dobkowi
dopomagaé. Zarania tego dnia gromady niektére juz si¢ w obozie ruszaly, a te mialy przo-
dem i$¢, drudzy, z positkami wnet ciggnaé za nimi, chciano bowiem koniecznie wprzod
wkroczy¢ od pomorskiej granicy, nimby si¢ do niej Polanie zblizyli.

Ruch byt wielki, ochota dzika i odgrazania si¢ straszne. Dobek, przerzynajac si¢ przez
kupy tego mottochu, musial si¢ tego nastucha¢ za wiele i ledwie mogac powstrzymaé od
okazania gniewu, konia tylko parl, by co rychlej znalez¢ si¢ na swobodzie.

Mingwszy obéz i pola, wjechali nareszcie w lasy. Hengo skory byt wielce do rozmowy,
Dobek milczal posepnie. Pierscien na palcu go piekl, miecz u boku zawadzal, kubek za

532podle — tu: podlug, obok. [przypis edytorski]
35otnik a. setnik — dawniej dowddca sotni, czyli oddziatu wojskowego liczacego stu zolnierzy. [przypis
edytorski]

S¥czasu — tu: podezas, w czasie. [przypis edytorski]
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nadrg® go dusit — tak mu pilno bylo pomséci¢ doznang zniewagg. Do nocy odjechali
od obozowiska daleko, o znalezienie drogi juz si¢ Dobek nie obawial — myslat tylko, co
z Niemcem zrobié.

Przebi¢ go mieczem bylo nader latwo, ale rozbolatemu czlowiekowi tej zemsty bylo
za malo.

Gdy nocg juz stan¢li na nocleg i konie pgtaé przyszlo, aby je pusci¢ na paszg, Dobek
si¢ zakrecil, powiadajac, ze postronki pogubil, a kilka tylko peczkéw zapadnego336 tykass?
znalazlo si¢ u siodla. Niemiec, cztowiek zawsze przezorny, swéj sznur mocny ofiarowat —
ale Dobkowi wydat si¢ on za cienki.

We dwdch wiee wzieli sie z niego grubszy skreci¢ — Hengo pomagat ochoczo. Ogiert
juz byt wielki pod starym d¢bem rozpalony i plonat jasno.

Bardzo zr¢cznie petle splétlszy, Dobek, milezac, przystapit do Niemca i nim si¢ ten
spostrzegt, zarzucit mu ja pod pachy. Wzigl to sobie za zart Hengo, niedomyslajacy si¢
jeszcze niebezpieczenstwa, gdy drugi koniec sznura przez gataZ przerzuciwszy, chwycit
Dobek i szarpngwszy nim, juz krzyczacego Niemca nad ogniem zawiesil, skrepowanego
tak silnie, iz si¢ wywina¢ nie mégt. Sznur potem Dobek umocowat, a sam nieco opo-
dal spokojnie si¢ polozyl na trawie, ogieri tylko podkladajac, aby Hengo upiekt mu sig
Zyweem.

Stalo si¢ to tak szybko, iz Hengo, razony nagle, przytomno$¢ prawie utracil. Dobek
zbyt byl zburzony, aby nawet moégt laja¢; iskrzyly mu si¢ oczy, lezal, patrzal i nasycat sie.

Jeczacym glosem Niemiec si¢ $mierci wypraszal — lecz nie otrzymal stowa odpowie-
dzi, ogien tylko podktadat Dobek coraz silniejszy, rzucajac wen, co mogt Sciagnaé galezi.
Dym i plomieri, coraz si¢ wyzej podnoszac, juz zdrajeg ogarnialy. Jeczal coraz stabiej
i sznur poruszany okrecal si¢ z nim wéréd plomieni.

Tymczasem, gdy jeki ustawaé poczely, méciciel konie oba na powrdt $ciagnal z paszy,
poktadt tadunek na nie, natozyt uzdy i wyczekiwal tylko, rychloli Hengo w meczarniach
skona, aby si¢ od trupa oddalié.

Miotajac si¢ jeszcze, Hengo coraz stabszym odzywal si¢ glosem.

Oczekiwanie znuzylo zna¢ Dobka, bo chwyciwszy oszczep, rzucit nim w piersi i dobit
nieszczesliwego.

Odszedt potem od ogniska, a wkroétce cialo urwane z galezia padto w ogien, zar i iskry
rozpryskujac do kota, objely je plomienie. Najmniejszej juz watpliwosci nie bylo, iz Hengo
odzy¢ nie moze, skoczyt wigc Dobek na kon, splungwszy na trupa i szybko si¢ oddalit.

Lzej mu si¢ potem zrobilo, a ze noc dosy¢ jasna dozwalata ciggnaé dalej, ledwie co-
kolwiek koniom na polance spoczawszy, ruszyl, spieszac nie do domu, ale na prost ku
jezioru Lednicy, gdzie si¢ spodziewat znalezé w pochodzie juz wojewoddw i ziemie33.

Kto by go byt ujrzal nadwezas, pedzacego niecierpliwie ku swoim z wiesciami, jakie
zdobyt na wyprawie — myslatby, ze go jedze i wilys®® lasami gnaly, tak pilno mu bylo co
najpredzej dostaé si¢ do Piastuna i swojej gromady.

Ze wszystkich polaniskich miréw, co do oszczepu i procy zdatnym bylo — Piastun
naprzéd zebral u Gopta. Tu mnogi ten lud, tysigcznikom, setnikom, dziesi¢tnikom, roz-
kazawszy podzieli¢, nad oddziatami stawia¢ dowddcow, wojewoddéw, ktérzy jemu tylko
winni byli postuszeristwo. Piastun zebral wojsko daleko liczniejsze niz obrona wyma-
gala. A cho¢ wojakiem nie byl, ale prostym bartnikiem, z rojami tymi tak sobie umiat
poradzi, iz po raz pierwszy, zamiast kup beztadnie rozbiegajacych si¢ po lasach i polach,
zozyt wojsko, ktére i Niemcom mogto by¢ groznym.

Uzbrojenie tez, cho¢ proste, lepsze teraz bylo, bo wojewodowie i ich tysigcznicy sami
kazdego opatrywali, aby z golymi nie szed} rekami. Ci, ktérym koni nie stawato, szli
pieszo, uzbroiwszy si¢ w cigzsze oszczepy, pociski i tarcze.

Poniewaz innej zbroi na ciele nie mieli, tarcze te shuzyly w zastgpstwie. Sporzadzono
ich mnogo$¢ wielka, z kory lipowej i drzewa, jakich dlugo potem jeszcze uzywano.

$35nadra a. nadro — pazucha, zanadrze. [przypis edytorski]

S36zapasny — tu: zapasowy. [przypis edytorski]

537fyko — tu: sznur konopny, skrecony z fykowatych czesci todyg konopi. [przypis edytorski]

538ziemie — tu: oddzialy z poszczegdlnych obszaréw kraju, ziem. [przypis edytorski]

539wita — potudniowostowiariski i ruski odpowiednik potudnicy, mamuny czy rusatki. [przypis edytorski]
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Jesiennego dnia, wystapiwszy na pagérek, gdy wszystek lud juz z wojewodami stal
w polu, a kazdy mir i ziemia ze swymi bogi i stanicami na wysokich dzidach wetkni¢tymi
— rozeznaé bylo mozna i policzy¢ — uradowal si¢ Piastun w duszy: gromady w ladzie
staly i wesolymi glosy mu odpowiadaly.

Rozkazanie tedy szto po wszech ziemiach, aby Miedzyrzeczanie, Kujawiacy, Poznari-
czycy, Bachérey>® z innymi ciagneli w porzadku pod swymi wojewodami, posuwajac si¢
trzema drogami ku granicy. Jedne o drugich ziemie wiedzie¢ mialy, nie przeszkadzajac
sobie w ciggnieniu i na pastwiskach, a nie pustoszac wlasnego kraju. I8¢ mieli w cichoci,
nie rozbiegajac si¢, tak aby nieprzyjaciel zawczasu si¢ o nich nie dowiedzial, nie uszedl,
nie osaczyt, zasadzki nie mial czasu zgotowa¢. Sam Piastun z synaczkiem, ktérego mimo
lat mlodych do wojny zaprawial, szedl w posrodku, aby wlasnymi na wszystko patrzeé
oczyma.

Ujrzano tez rzecz osobliwg, iz wojewodami mianowat ludzi, ktérzy si¢ tego nie spo-
dziewali, a tych, co nimi chcieli by¢, pominat. O Dobku jeden on wiedzial, gdzie si¢
znajdowal, drudzy réznie przebakiwali, dano wiec zastgpstwo drugiemu.

Gdy si¢ to dzialo, a wszystkie sily tawg wielka sunely si¢ ku granicom, jednego wie-
czora stangli na nocleg pod lasem. Piastun z synem i kilku starszyzny u ognia grzaé si¢
usiedli. Piekli sobie na drewienkach migso zabitego kozta i gwarzyli po cichu, gdy niespo-
dzianie zaszele$cialo niedaleko i kne? ujrzat stojacego przed sobg Dobka z blada twarza,
poruszonego wielce, widocznie wysilonego podréza, bo si¢ na nogach chwial, stojac.

— Dobek! — spojrzawszy nan zawolal Piastun, jakby o niczym nie wiedzial. —
Gdzieze$ to bywal? Co si¢ dzialo z toba? Ludzie si¢ o was troskali, czy nieszczgécia jakie-
go nie mieliscie?

— Duzialo si¢ zaprawde ze mng — rzekl Dobek — co trudno z dala odgadnaé, cze-
mu by uwierzy¢ trudno, ale si¢ przecie nic zlego nie stalo. Wracam oto wprost z obozu
Leszkéw w puszezy dzikiej, tak jako mnie widzicie, jeszcze $mierdze Niemcami.

Wszyscy krzykneli zdziwieni, a Dobek opowiadaé zaczal:

— Waziglem u was, milo$ciwy panie, Niemca do naprawy mieczéw takiego, ktéry
o malo mnie samego nie popsul. Chytra gadzina, chciala mnie dla Leszkéw i do zdrady
naméwi¢. Weedym za wiedza wasza udal, ze si¢ bior¢ na wedg, jechalem z nim az na
granice pomorska do obozowiska Leszkéw. Dobrze bylo podpatrzed z bliska, jakie sity
majg i co mysla. Stalo si¢ tak, Ze mnie przypuscili do siebie, a do zdrady namawia¢ jeli,
udawa¢ musialem, jezyk sobie kasajac, ze im sprzyjam. Przepatrzytem ich zbroje, ludzi
i wojsko. Chcieli mnie przekupi¢ darami — dodal, rzucajac z kolei pod nogi Piastunowi
pierscient, miecz i kubek — oto one s3. Obietnic mi nie zalowali. Wyrwalem si¢ im,
spatrzywszy wszystko, i otom ja jest.

Tchnat mocno Dobek, dziko rzucajac oczyma.

— A Niemiec co z wami byl? Co si¢ z nim stalo? — zawolala starszyzna.

— Juzem go nie mégl dluzej $cierpie¢ przy sobie — odpart Dobek. — Na noclegu
dla wilkéw upieklem go na goracych weglach, aby smaczniej im je$¢ bylo, inaczej by go
moze nie chcialy.

Stuchali wszyscy w podziwieniu wielkim, nim si¢ posypaly pytania — jak Pomorcy,
jak Niemcy, jak caly obdz nieprzyjacielski byt zbrojny, co méwili, jak i dokad ciagnaé
mysleli. Opowiedzial Dobek, iz spieszyli positki zbieraé, zwykla droga ku Lednicy majac
ciagngd, dokad juz przodownikéw wysylano, aby Polanom droge zabiegli od granicy.

Z drugiej wicc strony takze nadazal bylo potrzeba, aby si¢ im nie da¢ wyscignaé.
Z tego, co Dobek widzie¢ mégl i miarkowaé, z tego co slyszal, cala Leszkéw druzyna
zebranej przez Piastuna sile rowna¢ si¢ nie mogla, orezem tylko straszna byla. Serca na-
brala starszyzna i wielkiej do boju ochoty, i jak na brzask kazano da¢ znak do ciagniccia
w cichoéci ku jezioru, ku Lednicy.

VIII

Lasami, polami, ostepy posuwaly si¢ gromady zbrojne ku jezioru w takim milczeniu, jakby
zwierza sploszy¢ si¢ obawialy. A stafo si¢, zrzadzeniem dziwnym, ze cho¢ wojewodowie

549 Bachdrcy — lud znad Bachorzy, zamieszkujacy okolice rzeki oraz podmokle tereny migdzy Wist a Goplem.
[przypis edytorski]
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malo o sobie wiedzieli w pochodzie, z réznych stron ciaggnac — o jednym dniu i godzinie
wyszli z okalajacych puszez na réwning. Moglo si¢ to nazwaé wrézbg szczedliwg i gdyby
nie nakazane milczenie, rado$¢ by byla z piersi wyrwata im okrzyk wielki.

Piastun ze wzgoérza ogladaé mégl, jako miry i ziemie szly w porzadku i jedne przy
drugich si¢ kladly.

Tu postanowiono zatrzyma¢ si¢ do jutra, czekal na nieprzyjaciela, a jezeli by nie nad-
szedl, sungé zastgpem wielkim ku puszczy od Pomorza.

Nie bylo jeszcze potudnia, dzied jesienny, ni skwarny, ani zimny, po chlodnej nad-
chodzil nocy, w lasach stata jeszcze na lisciach rosa, w polu wesolo $wiecilo slorice.
Z trzech stron Sciagaly si¢ miry i szykowaly powoli — gdy stojacy na wzgdrzu postrzegli
u skraju laséw poruszajace si¢ gromady, ktére naprzeciw nich wystgpowaly z puszczy.

Byli to Leszkowie i ich sily.

Nie spodziewali si¢ znalezé Polan w gotowosci przeciw sobie i pierwsze ich kupy
z laséw wychodzace, ujrzawszy obdz rozlozony na réwninie, stangly wryte.

Zmieszali si¢ widocznie najezdzcy, obiega¢ zaczeli konni na boki, rozpatrujac si¢ w sile
nieprzyjaciela. Nad obu zastgpami wielka, uroczysta panowata cisza.

Polanie, wcale nie ulaklszy si¢ wroga, nie ruszyli si¢ nawet z miejsc swoich. Pomorcom
tez, choéby si¢ byli moze cofngli radzi — uchodzi¢ za p6zno juz bylo.

Na tej wige dolinie nad Lednicg do stanowczej rozprawy przyjé¢ miato miedzy Lesz-
kami a kmieciami. Mlodzi kneziowie, ufni w Niemcéw, ktérych ze soba mieli, w orez
i w to mote, iz Dobek im zdrade przyrzekal, kazali swoim dalej wysuwa¢ si¢ na po-
le. Gromada ta, zrazu niewielka, w oczach Piasta rosna¢ poczela, rozciagad sie, zwigkszaé
i posuwaé naprzeciw Polan; on z wojewodami swoimi stal a patrzal — nie wydajac jeszcze
rozkazéw.

Zrazu w cichodci stojacy Leszkowie, wnet ubezpieczeni przewaga, w ktérg ufni byli,
dali hasto do okrzykéw, ktére, bitwe poprzedzajac, stuzg do strwozenia przeciwnika. Dziki
wrzask roznidst si¢ ponad szeregami. Polanie cicho stali jeszcze.

Obok Piastuna szeciu wojewodéw, starcéw z brodami bialymi i siwymi — patrzalo
w milczeniu, jak tam zastep najezdzcéw rost, wyciagat si¢, rozdymal i odgrazat.

Ze starcow pierwszym byt Scibor, ktéry lud prowadzit od Warty, dorodny, meiny
i silny — maz do rady i do boju, milczacy, wytrwaly, twardy dla siebie i dla ludzi. Siedziat
na koniu, przygarbiony nieco, a ze czapki nigdy nie zwykt byl nosié, gesty i bujny wlos
ogromny wiatr mu jak grzywe rozwiewat. Odkryta piers, porosla gestym wlosem, nosita
$lady blizn starych.

W reku miat dzidg okutg zelazem, a na szyi obrecze miedziane dawne, ktére dziadom
jeszcze stuzyly.

Drugi przy nim, jak on prawie bialy, w ktérego wlosach jasne jeszcze, dawniej rude,
pasami si¢ przebijaly, rumiany i $wiezy na twarzy, cho¢ latami od Scibora byt starszy,
zwal si¢ Nagim. Na glowie mial czapke z wilczej paszczeki. Goraca w nim krew ruchami
niecierpliwymi grata. Oczyma wodzil to po swoich, to po wrogach, usta miotaly prze-
klefistwa i obelgi. Gdyby on rozkazy dawal, juz by si¢ rzucil na Pomorcéw, nie dajgc im
czasu rozwing¢. W reku miotal oszczepem jakby mu palit dlonie. Podrzucat go i chwytal,
a koni pod nim, jakby z panem czul jedno, podskakiwal do géry i ledwie go naprezona
uzda utrzyma¢é mogla.

Za nim stal Luty, Miedzyrzeczan wiodacy, suchy, blady, wysoki, prawie bez wloséw
na brodzie i glowie, z6ltej skory, oczu malych, czarnych i niskiego czola. Lowiec to byl,
tak jak wojak, zapalczywy i niejeden raz na swoja reke z garscig®! maly wdzieral si¢ od
granicy Pomorzan, we wnetrzno$ci im, tupige nielitoéciwie. Ten do dzidy nie bardzo byt
nawykly, obuch ogromny miat w reku, a siekier¢ u pasa, bo wodzowie owych czaséw nie
tylko rozkazywali wojskom, ale sami przodowa¢ im do walki musieli.

Czwartym byt Bolko Czarny, ktéremu nazwanie to zostalo z czasoéw, gdy wilos i brode
mial kruczg. Dzi$§ oboje na pél siwizna objela. Na matej glowie, w ktédrej oczy, nos i usta
pod zasklepionym siedzialy czolem, kedzierzawy wlos nastrzepial si¢ wysoko — krepy byt
i szeroki a silny. Ogorzaly twarz ledwie wérdd zarostu dojrzeé bylo mozna. Bolko czarny
rzadko usta otwieral, méwit, gdy byl zmuszony, krétko a nakazujaco. Maz byt do pracy,

Slggré¢ — tu: grupa, oddzial wojownikéw. [przypis edytorski]
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nie do stowa i stuchaé tez préznych wyrazéw nie lubil — ale go nikt nie widzial doma ni
za domem z zalozonymi r¢kami. Gdy czynié co nie mial, cepy strugal.

Z drugiej strony stat Myszko zwany Kulikiem, jak wszyscy z tego rodu wyrosly bujno,
zdréw, goracy do boju i do rozprawy na jezyki; uparty przy swoim, ale nieustraszonego
mestwa. Znano go, ze gdy si¢ przy czym uparl, a rzekd, iz tak by¢ ma, nie cofnat si¢, chocby
zyciem przyszlo placi¢. W zgodzie z nim dlugo trwad bylo trudno, lecz komu braterstwo
przyrzekt raz, strzymal je we wszystkim i do korica. Nigdzie mu weselej nie bylo jak tam, Bijatyka, Krew, Rados¢
gdzie si¢ bi¢ miano. I teraz tez usta mu si¢ $mialy, jak do najmilszej stodyczy, bo wiedzial,
ze krwi zakosztuje.

Na ostatek najmtlodszy z wojewodéw, Poraj, konia pod sobg ledwie utrzyma¢ mogac,
patrzal ku Piastunowi, czekajac rychloli rzecze, aby lud szedl na spotkanie.

Byt to maz w sile wieku, dziwnie zr¢czny, z koniem jakby zrosly, z oczyma blysz-
czacymi ogniem wesolym, z usty u$miechnietymi, strojny picknie, bo si¢ lubit ubieraé
i blyskotkami obwiesza¢. Wszedzie, gdzie wszedl, rad byt pierwszym by¢ i starat si¢ o to,
potu i trudu nie zalujac. Kilka razy juz szepnat kneziowi, ze godzilo by si¢ da¢ znak do bo-
ju, lecz Piastun nie $pieszyt, rozpatrywal si¢ w tej sile, ktora, ciagle z lasu plynac, mnozy¢
si¢ jeszcze nie przestawala, jakby ja puszcza na zawolanie rodzita.

Po namysle zwrdcit si¢ knez nareszcie, wejrzeniem zdajac pytaé, co poczaé majg —
czekadli, az si¢ Pomorcy rzucy pierwsi, i odpieraé, czy i$¢ na nich tawg caly?

Dwa zastepy staly na dwu wzgdrzach, w posrodku ktérych byla dolina. Nieznaczny,
prawie wyschly strumien kreto biegt jej érodkiem. Zaden z wojewodéw ze stowem si¢ nie Proroctwo, Los, Obrzgdy
wyrywal, gdy o krokéw kilkanascie ujrzano zdazajacego ku nim Wizuna, z dzidg okowang
w reku. Szed! razno, wesolo, jakby odmlodzony i wysiadlszy zaledwie z fodzi, pospieszal
z twarzg jasng ku wodzom.

— Z chramu id¢ od ognia i wyroczni! — zawolal. — Niose wam wroézbe dobra.
Pytatem loséw przez ogier, przez wodg, przez ptasi lot, przez wosk lany i dym $wictego
ogniska... Odpowiedzialy mi, ze wroga zguba czeka! Spojrzyjcie! Oto nad glowami wa-
szymi ptak si¢ unosi jak golab bialy, a tam pod lasem geste krukéw widaé stada! Eado!
Kolado! — krzyknal. — IdZcie na nich! Na nich! Nast¢pujcie! Niech ich noga stad nie
ujdzie. Fado! Na nich!

Za Wizunem i wodzowie, i blizsze szeregi ten okrzyk wréiby szczesliwej powtdrzyly.

Piastun reka wskazywat ku lasom. Bitwa, Walka, Wojna

Scibor natychmiast z ludzmi stojacymi po lewicy ruszyl, okalajac nieprzyjaciela od le-
wego boku, Luty poszed! z prawego, Bolko Czarny z nim podgzal, Myszko za pierwszym,
Poraj i Nagi okolo Piastuna zostali w posrodku. Gromady ochotnie, jak jeden czlowiek,
poczely sie ruszaé i kupié; podnoszono stanice, tysigcznicy i co dorodniejszy lud na czoto
wychodzil, tarcze chwytano z ziemi, oszczepami najezaly si¢ szeregi.

— Lado! — wotali wszyscy.

Z przeciwnej strony rozeznad juz bylo mozna przodem jadacych trzech wodzéw w plasz-
czach czerwonych i czapkach pozlocistych, a przy nich zelazem obwieszanych Niemcéw,
ktérzy rekami wskazywali co$, wywijajac na prawo i lewo. Za nimi w jedng gromade zbity
tlum mieszat si¢ i rozsypywal, jeszcze niepodzielony. Niemcy, a tych odréznié bylo fatwo,
stali przy mlodych kneziach w liczbie niewielkiej, za nimi zwijali si¢ Pomorcy z zelaznymi
mieczami i pekami sznuréw u pasa, przeznaczonymi do wigzania niewolnika i tupu.

Gdy Polanie ruszaé si¢ zaczeli, wolajac: ,Eado!”, Pomorcy tez posuncli si¢ naprzéd
z okrzykiem, ktérego rozeznal nie bylo mozna. Dowodzacy w plaszczach czerwonych
skryli si¢ razem z Niemcow orszakiem w $rodek szykéw, a na przdd wyskoczyli co najza-
jadlejsi, nawykli do wypraw Pomorcy. Wywijajac mieczami i dzidami, pocz¢li biec, jakby
wyzywali Polan, ktérzy czekali na nich u pochylosci wzgbdrza.

Wyschly strumier, ciekacy w dolinie resztkg wody, dzielit ich we dwa zastepy. Sci-
bor i Luty, rozstgpiwszy si¢ szeroko, zabiegli Pomorcom z bokéw. Z laséw juz nie bylo
widad wyrastajacych sil nowych, ostatnie wysungly si¢ nie$mialo i dognaly tych, co je
poprzedzili.

Wrzawa, zwiastujaca spotkanie, rosta coraz, tajano si¢ psami i gadzinami, padalcami Przeklerstwo
i Scierwem zgnilym, najobrzydliwszymi wyrazy... Idacy przodem pluli na siebie i pigsci
pokazywali, a gdy z obu stron rozjuszenie wzrosto do szatu, pierwsze mloty glucho po
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tarczach zadzwigczaly, ci, co stali w pierwszych szeregach, zwarli si¢, naskoczyli na siebie
i zmieszali wnet w jedna gaszcz ludzka, w ktérych wrogéw od swoich rozeznaé nie bylo
podobna.

Z tych przodownikéw wkrétce powstat tylko wat dogorywajacych i trupéw, keory
dalszym droge hamowat. Na ziemi lezacy jeszcze si¢ dusili i mordowali, gdy juz drudzy,
depczac ich i biegnac po nich, nowg rozpoczynali walke.

Luty, ktéry z boku swych ludzi prowadzil, najrzawszy przeciw sobie na koniu siedza-
cego Klodwiga, wprost si¢ przebit przez cizb¢ na niego i spadt nan jastrzgbiem. Po czapce
i plaszczu poznal w nim wodza. Obuch podniésiszy do géry, zwijajac nim, rzucit si¢ na
Niemca; ten z koniem z miejsca, na ktérym stal, zerwal si¢ szybko, zabiegl i mieczem
uderzyt Lutego po obnazonym karku. Krwawa prega pokazala si¢ na szyi, ale krew nie
trysta, a Luty swym obuchem w piersi zmierzywszy Klodwigowi, z konia go na ziemi¢
zwalil.

Niemcy krzykneli z przerazeniem, caly gromady otaczajac Lutego, ktéry, obuchem
na wsze strony wywijajac, obranial si¢ im zajadle. Siekly go ich miecze, nie moggc zadaé
ran wickszych nad pierwszg. Zdalo sie, ze stwardnialej skory jego zelazo nawet wzig¢ nie
moglo, bliznami zaledwie j3 znaczylo.

Spoérodka tej gromady, ktéra go opadia, Luty cofaé si¢ musial, a Klodwiga konajacego
porwali na rece towarzysze. Ustami lata mu si¢ krew.

Bolko Czarny takze wpart si¢ we $rodek razem z Myszkiem, gonigc za mtodymi Pe-
petkami. Lecz przerazeni losem Klodwiga Niemcy i dwor okrazyli Leszkow i murem ich
opasywali.

Buta i wécieklo$¢ Pomorcéw wnet jako$ ostygaé zaczely, gdy przy pierwszym starciu
nie zlamali nieprzyjaciela. Bili si¢, ale zarazem cofali, gdy gromady Polan nast¢powaly
i parly silnie, a z obu bokéw zajgwszy wzgdrza, $ciskaly ich coraz cia$niej. Droga swobodna
ku lasom zwezala si¢ co chwila. Leszkowie ujrzeli z przestrachem, ze dwie gromady juz
prawie kraj lasu zajmowaly. Pomorcy coraz zywiej tez cofaé si¢ zaczynali.

W samym $rodku pobojowiska najzajadlejsza toczyla si¢ walka; tu zwarli si¢ ludzie,
ktérym nie szlo o zwycigstwo, ale tylko o to, by si¢ nasyci¢ mogli i namordowad.

Dokota nich trupy lezaly okopem krwawym; razem z korimi zmieszane ciafa ludzi,
w kedrych tkwily potrzaskane pociski. Ku rzeczce ciekly stad wezykami jakby czarne stru-
myki krwi zageslej. Tu zacigta walka nie ustawata. Jesli ja przerwata chwila znuzenia, wnet
powracala wécieklos¢. Wida¢ bylo z tych kup martwych cial wstajace nagie trupy, ktére
zycie odzyskiwaly, aby si¢ z nowg zajadtoscig rzuci¢ na nieprzyjaciela i lec znowu zgnie-
cione. Konie gryzly si¢ ze sobg i napadaly wiciekle na ludzi, psy Pomorcéw i kneziowskie
wyly, rzucajac si¢ na wojakéw i padaly, przebijane oszczepami.

Storice si¢ juz dawno ku zachodowi chylito, wrzawa i bdj trwal jeszcze, ale Pomorcéw
niedobitki juz tylko cofaly si¢ coraz zywiej, coraz widoczniej cheae uciekad na lasy. Lesz-
kowie z obawy, aby ich nie pochwycono, juz przodem z maly garécig uszli niepostrzezeni.
Dla reszty droga byla zaparta. Luty biegnacych spychal nazad ze wzgbrza w pobojowisko,
ze wszech stron obejmowali ich Polanie.

Niewolnika bra¢ cale3# nie chciano, poczeta si¢ wige dzika rzez a rozbijanie tej garsci
rozpaczliwie bronigcych si¢ ludzi, ktérym czaszki trzaskaly mloty, a oszczepy piersi.

Cata dolina i dwie wzgbrzéw>3 pochyloéci okryte byly cialami, a gdy mrok padl, nie
stalo juz walczy¢ komu ani kogo zabijal. Starszyzna konno jezdzita po polu, a gromady
upojonych szalem dobijaly tych, co jeszcze drgali i jeczeli.

Ostatnie brzaski wieczora przerazajacy obraz o$wiecaly, pola zastane pobitymi, ktorych
$mier¢ chwycila w réznych walki wysitkach. Jedni twarzg lezeli na ziemi, drudzy ku niebu
zwrécong, jakby si¢ jeszcze diwignaé chcieli, sparci na rekach skostnialych, z nogami
podniesionymi w gére. Gdzieniegdzie wrég lezal razem z tym, co go dobil, nie mogac
wyrwaé si¢ z ostatniego uscisku. Nad wiela staly wierne konie, wachajac trupy i szukajac
poleglych panéw.

Piastun i krwawi wojewodowie patrzali na wzgdrza, kupy otaczajace ich, podnoszac
zbroczone dlonie, okrzykiwaly zwycigstwo.

S42cale — weale, w ogle. [przypis edytorski]
Bwzgdrzéw — dzi§ forma D. lm: wzgdrz. [przypis edytorski]
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Gdy noc zapadla, Polanie rozlozyli ogniska i piesni $piewal zaczgli. Gromady czeladzi
z zagwiami w rekach obchodzily pobojowisko, odzierajac pobitych.

Nie spieszono grzebad, aby i ptakom, niespokojnie unoszacym si¢ gora, daé si¢ napasé
do syta.

Wyszed! pozniej ksigzyc zza chmur i zaswiecit nad szerokim trupéw polem. Zdalo sig,
ze trupy powstang, gdy promienie blade poczely je dobywaéd z ciemnoéci, ale pozostaly
martwe, a z lasu wilcy ciagneli, na biesiadg, wyjac z daleka i upominajac si¢ o czg$¢ swoja.

U ognia zasiadl Piastun, otoczony wojewodami. Radzili, co poczyna¢ — i§¢ dalej czy
spoczywac?

Stary knez dlugo, wedle obyczaju swego, stuchat, co méwili inni, nie $pieszac ze
stowem. Gdy kolem obiegly glosy, rzekl w ostatku:

— Dwu z wojewoddw péjdzie pogonig za zbiegami i pomsci najazd na Pomorcach.
Tego starczy dla grozy... My tu, gdzie nam Bogi daly zwyciestwo, na koéciach najezdzcéw
zalozym gréd, stolicg, a nazwany bedzie Kneinem>*. Jutro pogrzebiemy ciala, aby nie
kazily powietrza i ziemi, a gdy lud spocznie, wnet grodzisko obsypywa¢ i budowa¢ poczaé
trzeba.

Uradowani wszyscy powtérzyli okrzykiem: ,Knezno!”, a wojewodowie wstali, jeden
przed drugim dobijajac si¢ tego, by na Pomorze i$¢ mogli. Kazdy z nich co$ mial za sobg
i o malo do sporu nie przyszlo, gdy Piastun rozstrzygl®® rozkazem, aby Luty i Bolko
Czarny ruszyli nazajutrz sami. Umilkla reszta, cho¢ zazdrosnym na nich patrzala okiem.

Przy ognisku na uboczu lezal ranny Dobek; przy nim stali Ludek, Wiszéw syn, i Do-
man. Z zajadloécig wielka walczyt on dnia tego i nabit wrogéw kupy, ale jeden z nich,
juz obalony, ostatnim wysitkiem oszczep mu wrazil w noge. Cho¢ z rany zaraz wyjeto
drzewce, rana zostala gleboka, noga byla poszarpana, a liscie i huba przykladane krwi
nawet catkiem zatamowaé nie mogly. Lezat blady, syczac tylko z bdlu, ale twarz mu si¢
$miala i oczy blyskaly rado$cia, a gdy stabl na chwile, rzezwila go wnet mygl, ze si¢ przecie
pomszczono na dziczy, ktéra kraj niszczyla.

— Hej — odezwal si¢ Doman — tu leze¢ na wygonie i na trupy patrze¢ niezdrowo.
Wizun juz na ostréw powrdcil, dzide we krwi zmaczawszy... Zawieziemy ci¢ do niego, na
ostréw. On ci rany lepiej opatrzy i $wicta woda zaleje... Mnie tam tak uratowano zycie.
Ja ci¢ powioz¢ i wiostami robi¢ bede.

Sambor, ktéry za Ludkiem stal, odezwal si¢ tez:

— I mnie byscie wzi¢li... Ja mu bedg glowe na kolanach trzymal.

Wszyscy si¢ dokola na ostréw prosili, Doman, Ludek, Sambor, a wszystkich ich tam
ciagneta Dziwa, ktdrg radzi zobaczy¢ byli.

— Ja bym rad jechal — rzekt brat, Ludek — ale mnie serce zaboli widzie¢ tam
siostre rodzong do ognia przykuts, gdy gdzie indziej by panowala doma... Nie pojade...
Pozdrowicie j3 ode mnie... A ty, Domanie?

— Ja pojad¢ — zawotal Doman — pojadg. Ranita ona mnie i krew moja przelala, ale
gdym potem ranny i chory przyplynal, ratowata mnie i pielggnowata.

— Pozdrowicie ja ode mnie! — powtérzyl Ludek. — Ode mnie, od braci, od sidstr
i $cian, i progu, i ogniska domowego.

Dobek nie rzek! nic, wzigto go na rece i do czélna niesiono. Doman sam glowe jego
polozyl na swych kolanach, Samborowi, ktéry nogi otulal, zostawiwszy wioslo.

Poplyneli powoli. Noc byta jasna, widzieli, jak w promieniach ksiezyca bogunki si¢ po
wodzie rzucaly, jak z dala nad powierzchnig jeziora ich gléwki wyskakiwaly, niknac, gdy
si¢ zblizali, jak biate ich rece nad wodg zbieraly warkocze, z ktérych krople spadaly jasne;
zdalo im sie, ze $piew ich slyszeli, a przyplynawszy blizej, znajdowali tylko zmarszczona
powierzchnie i wir, w ktéry ja tanecznice wprawily.

Pokazal si¢ wreszcie ostrowu brzeg i drzewa, a nad chramem dymu stup czerwieniejacy
w oddali i chat czerwone okienka, a na lace obozy ludzi, co si¢ tu przed Pomorcami
schronili, a bitwe slyszeli tylko w wichréw szumie. Gdy czéten3® zaczal si¢ zbliza¢ do
brzegu, czekala nan ciekawa gromada, a wéréd niej Dziwa, patrzaca w dal, jakby sie kogo
spodziewata.

54 Knezno — aluzja do pierwszej historycznej stolicy Polski, Gniezna. [przypis edytorski]
Si5rozstrzygt — dzié: rozstrzygnal. [przypis edytorski]
546 czdlen — dzi$ r.n.: czotno. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara baéi 189

Trup, Prak

Trup, Ksiezyc, Zwierzgta

Choroba, Obyczaje, Rana

Woda



Doman pierwszy poznal ja, nim zobaczyl.

— Ona stoi tam! — zawolal — Dziwa! Dziwa! Ktéraz by inna wzrost ten miata? Tak
glowe niosta? Tak krélowata jak ona?

Czélen sie juz zaryt w piasek.

Sambor skoczyl na lad, aby go wyciagnaé, Dziwa przystapita ku nim, niezdumiona
weale, spokojna, jakby si¢ ich spodziewala i przeczula.

Gdy Sambor do ndg jej przypadl, rabek sukni calujac, przyjeta go udmiechem, Doma-
na rumieficem, a nad Dobkiem schylila si¢ ciekawie, gdy jeknat z bélu. Stal tu i Wizun,
i stara Nania, i dziewczat strézek kilkoro.

Wrbibit>¥, ktéry zawczasu przed bitwy konicem powrécit do chramu, w ofierze niosac
wlbcznie krwawg, nie pytal o jej dalsze losy. Patrzal dumnie i zwycigsko.

— Pobili$my ich! — zawolal Doman, powstajac z czétna. — Dobrzescie nam wy-
wrézyli. Niewielu z nich zywymi uszlo... Padl wédz jeden, ale Leszkowie uciekli w lasy...

Wizun nie stuchal prawie, schylit si¢ do rannego, patrzac, gdzie go wrég skaleczyl.
Dobek wskazat mu na nogg.

— A ty... Gdzie mu ten raz oddale$? — zapytal.

— Lezy on tam w polu i krucy nim si¢ cieszg... Gardlo dat pod tym samym nie-
mieckim mieczem, ktérym mnie obdarzyli.

— Niescie go do zrodla $wigtego — rzekt starzec — woda go sama uleczy, gdy ten,
co ranil, nie zyje...

Wzigto wiec Dobka, unoszac go pod rece, i szli wszyscy, a Dziwa im przodowala.
Niekiedy obejrzala si¢ za siebie i rumienita, spotykajac $cigajacy wzrok Domana.

W milczeniu zblizyli si¢ ku chacie Wizuna i chramowi. Tu, na tym samym miejscu,
gdzie wprzddy lezat Doman, zlozono rannego, a Dziwa pobiegla zaczerpnaé wody, bo do
zrédha przystep byt trudny.

Doman wymknat si¢ zaraz za nig, stata u zrédfa zadumana, poprawujac>® kosy i wia-
nek, gdy nadchodzacego ujrzala. Lice jej pokrasniato, zwrécila sig, spuscila oczy.

— Ja wam czerpaé pomogg... Ja za was wod¢ zanios¢ — szepngl Doman, za dzbanek
chwytajac.

Nie odpowiedziala mu nic, oczy jej przebiegly po jego twarzy i zawstydzony wzrok
padl na ziemie.

— Co ludzie pomysla? Co powiedzg — zamruczalo dziewcz¢ — gdy was tu zobacza?

— Ze ja wam od brata przyniostem pozdrowienie... Ludek kazat rzec wam od siebie
dobre stowo i od braci i siéstr pozdrowié, od $cian, progu i ogniska.

Westchnela Dziwa.

— Im tgskno wszystkim za wami...

Ciggle stuchajac, odwracalo si¢ dziewcze, potem, jakby co rychlej ujé¢ chcialo od
rozmowy, pochwycito dzbanek z woda i poczglo i8¢ Zywo, nie $miejac obejrzed za siebie.

Ze spuszczong glowg $pieszac, biegnac prawie, wracata do Wizuna chaty, gdzie okolo
toza petno bylo ludzi. Stara Nania rang obwiazywata, Wizun ziola dobywal; weszla z woda
$wictego zrodla, ustapili wszyscy, zmaczata chuste i, milczac, polozyla na ranie.

— Rychlo bedziecie zdrowi! — szepnela po cichu, usmiechajac si¢ do niego. —
A teraz spoczywaijcie tylko...

Wizun tez na drzwi wskazywal i wszyscy wychodzi¢ zaczgli. Dziwa znikla pierwsza,
tak ze i Doman nawet nie dostrzegl, kiedy mu si¢ wymkneta.

Nie mégt tez odejsé, bo kolem otaczali go, naglac, dopytujac, badajac, aby méwit im
o zwyciestwie, jak sie potykano i wielu zgineto.

Siad} wiec na kamieniu pod chatg i gdy go kotem otoczono, poczat powies¢ o bitwie:
jak si¢ wszystkie ziemie zeszly cudownie ze stron réznych o jednej godzinie, jak wrég
nieopatrzny sam wpadt im w rece, jak szli, warczac, do boju, a mloty uderzyly o tarcze
i miecze, o obrecze miedziane, jak wojewodowie sami cudéw dokazywali, lud prowadzac
za sobg...

— Gdy$my ich zewszad objeli i $cisneli jak waz pierscieniem — méwil — nie mieli
gdzie uchodzié, bronili zycia, musieli bi¢ si¢ wéciekle. Padali jak snopy, walili si¢ jak drze-

S7wrégbit — dzi$ popr.: wrdzbita. [przypis edytorski]
58 poprawujgc — dzis: poprawiajac. [przypis edytorski]
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wa, jeczeli jak zwierz dziki, gdy go oszczep dobija. Nie chcieli$my jericow, padli wszyscy
bez mala, ledwie kto zycie wyprosil. Rece nam juz ziozone niedli, aby$my im wkladali
peta, klaniali si¢ do nég, bijac glowami o ziemie... Nie pomoglo... Czaszki ich pekaly jak
orzechy... Krew lata si¢ jak po deszczu potoki... Plyn¢ta do strumienia, a ze strumienia
do jeziora, ktére si¢ zarumienilo od brzegu.

Opowiadal Doman, jak bialy ptak unosit si¢ nad Piastuna glows, a czarne kruki nad
Leszkami, jak wilkom i psom glodnym na noc zostawiono ciata... Méwil, ustawal, a stu-
chajaca cizba wolata:

— Jeszcze, mow jeszcze... Mow wigcej!

Péino w noc mégt zamilkngé Doman, a Bogom chcac jeszcze ztozy¢ obiate, do chra-
mu poszedl, u ognia moze spodziewajac si¢ zobaczy¢ dziewke, ktéra mu z oczéw znikla.
Ale tu jej juz nie bylo. Stara Nania z siwymi wlosami bacznie go tylko $ledzila, nie uste-
pujac i kroku.

Wyszedt wigc Doman z chramu na lake i ciggnat ku brzegowi, aby si¢ w czélnie
polozy¢, gdy za soba szelest postyszal.

émiej ac si¢, szfa za nim stara Jaruha. Widzac, ze stangl i zwrdcil si¢ ku niej, zatrzymata
si¢ takze, potrzgsata glows.

— Ciggnie was tu... Ciggnie... — mrukneta. — Oj, wiem ja, co! A com obiecala,
pamigtacie... Dotrzymam. Umiem zaczyni¢ i odezynié, paneczku... Umiem...

— A cbiedcie zaczynili dla mnie? — odpart Doman. — Dziewka tak ode mnie ucieka,
jak bywato!

— Oj! Oj! — zawolala stara. — A tegoz to wy nie rozumiecie, ze ktéra ucieka, chee,
by ja goniono?

Zblizyta si¢ dori, ogladajac dokota, jakby si¢ lekata by¢ podstuchang, dlonig zastonita
usta, a2 w ucho mu rzucita:

— Juz teraz, jak ja porwiecie, nie bedzie si¢ opierata... Nie skaleczy.

— A jakze ja jg od chramu porwa¢ moge? — zapytat.

— Bywalo i to... Bywalo! — rzekla Jaruha. — Popytajcie Wizuna. Zabierali mu
strozki kneziowie, brali je i kmiecie, a do chramu si¢ okupywali.

Ledwie dokonczywszy tych stéw, Jaruha obejrzala si¢ niby przelgkla, palce polozyta
na ustach, plachte zasunela na czolo, skryla si¢ w zaro$la i znikla.

Doman, zadumany, powlokt sie do czéina, legt w nim, ale sen przez calg noc oczéw
mu stuli¢ nie chcial. Nade dniem wyrwat si¢ niespokojny ku kontynie.

U slupa, przy malowanym tynie, z dala stojaca postrzegt Dziwe. Nie widziata go, glowe
miala spuszczong, rece zwiste i cicho $piewala sobie:

— Latka moje, latka mlode i pickna uroda poszly z wiatry, poszly z woda, splynely
jak woda. Zakladajcie siwe konie, zakladajcie gniade, usi¢dg ja i pogonia lata moje mlo-
de. T dognala mlode lata na kaliny moscie, wracajcie si¢ mi ze $wiata, cho¢by do mnie
w goscie.

Coraz ciszej brzmiala stara ta dziewicza piosenka i rozplynela si¢ nuceniem tgsknym.
Doman sig zblizal ostroznie, niepostrzezony, az zakaszlal, aby nan zwrécita oczy.

I podniosta je, jakby sie go tam spodziewala, zarumieniona nieco a smutna. Fartuszek
przytozyta do ust, wzrok si¢ jej niby blgkat, jakby go nie chcial spotyka¢, a nie uciekata.

Zblizyt si¢, pozdrawiajac ja wesolo.

— Gadkg bym wam powiedzial — odezwal si¢ — gdybyscie jej postucha¢ chcieli.

— Jakgz? — spytala.

— O was i o mnie — rzekt chtopak. — Co by to bylo, gdybym ja za was okup zlozyl,
a was z Lednicy zabral do mojej $wietlicy? Noza bym nie mial u pasa... Czym byscie si¢
wy bronili?

Zarumieniona Dziwa spuscila oczy, potrzesta glows.

— Nie moze by¢, co nie moze — odezwala si¢ cicho — nie mozecie wy tego!

— A jakby si¢ stalo?

Gdy Doman podniést oczy, odpowiedzi czekajac, dziewczyny nie byto u tynu; weisneta
si¢ do chramu, siadla na kamieniu, serce reka cisnela, na ognisko patrzata, a poza siebie
rzucata okiem strwozonym. Doman przez szpar¢ miedzy opona a stupem, przyleglszy
blisko do $ciany, patrzal na nig dtugo, potem, w rece uderzajac, odskoczyl.
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— Bywalo to nieraz... Staé si¢ moze teraz... Nie pdjdzie po dobrej woli, ale mi nie
bedzie krzywa... Bez niej mi zy¢ trudno... — W piersi si¢ dlonig bil. — Stanie sig, co si¢
stanie... Musz¢ j3 mie¢, krwiam ja moja zaplacit!

Zerwal si¢ do czélna i8¢, nie patrzac juz przed siebie, gdy silna dlonig Wizum go za
ramie pochwycit.

— Co si¢ ty wijesz i krecisz?

— Jeszcze mi wezorajsza bitwa szumi w glowie... Ot... I rézne sprawy, o ktérych nocg,
gdym usnaé nie moégl, ludzie prawili. Prawda to, stary, ze kneziowie Leszkowie dziewki
od ognia porywali?

Wizun glows rzucit.

— Ze si¢ to i kmieciom trafiato? — dodat Doman.

Stary milczal i, wyczekawszy, rzekl ponuro:

— Zli ludzie #e robili... Co za dziw? A tobie co po tym?

— A co im sig stalo za to? — pytal Doman.

Popatrzyli sobie w oczy. Wizun kijem bit w ziemie, patrzat po niebie i po storicu.

— Tobie pora powraca¢ — rzekl — nie czas basnie prawié.

Odwrdcit si¢ i odszedt.

Zerwawszy lis¢ z drzewa, Doman za nim popatrzal prawie szydersko.

W czélnie nant Sambor czekal. Plyneli wige na powrdt w milczeniu oba, tylko si¢
mierzgc oczyma, a Doman w duchu powtarzal: ,Musi by¢ moja!”.

IX

Z dala juz wida¢ bylo, jak gromady trupy ukltadaly stosami i pagérki z nich rosly, ktére
mogitami pokrywano. Roili si¢ tam ludzie, a cho¢ praca smutna byla, $piewali piesni,
wznosili okrzyki:

— Gdzie odgrézki wasze, o rodzie zbdjecki? Gdzie wasze zwycigstwo i tupy a jerice?
Gar$¢ ziemi na oczy, oszczep w piersi si¢ tloczy, to wasza zaplata... Zony stoja w progu,
na powrdt czekaja, wypatrujg oczy, wyplacza zrenice. Wréca wilkolakami krew ssaé ze
swych braci.

I sypali, $piewajac, mogily, mieniajac si¢ caly dzien, sypali drugi, sypali trzeci, az ziemia
lito$ciwa wszystkich pokryla. Na stosach poczestnych spalono Polan, ktérych ciala osobno
zlozono.

Gdy pole oczyszczone zostalo, a wiatr odniést dymy ze zgliszczéw, u brzegdw jeziora
zebral Piastun wojewodéw i starszyzne.

— Gdzie pierwsze zwycigstwo, tam bedzie stolica, tam gréd... Takom rzekl, tak sie
stanie. Ano jeszcze nie pora okopy sypac i drzewo zwozié, poki nasi nie powrdca, pomste
wzigwszy. Nie pora okopy sypa¢ i drzewo w zrgb klas¢, dopdki Leszkéw nie pobierzemy
w niewole, aby na nas sgsiadéw nie zmawiali. Niech gromady spoczng, niech dzidy nowe
i oszczepy zasmola... Naszych nie widaé¢ od granicy, pdjdziemy i my na Pomorze i na
Leszki...

Wolg kneziowska przyjeto ochotnie, do oszczepdw jeli sig wszyscy. W chacie Mirszo-
wej, znowu napredce skleconej z niedopalonych szczgtkéw, goscit knez-bartnik u starego
zduna.

Stali tak dzierl i dwa, a na trzeci wojewodowie przyszli sic opowiedzied, iz ludzie
i oszczepy do pochodu gotowi. Czwartego rano ruszy¢ mieli.

We wszystkich ziemiach i gromadach z Leszkéw nie bylo nikogo; ani Bumir, ani
zaden spowinowacony z nimi, na wojng przeciw synom Chwostka ciggnal nie chcial.
Zostawiono ich w pokoju, krew swej krwi nie bije.

O $witaniu, czwartej doby, gdy na obozowisku gwarno by¢ poczynalo, ze wzgérza od
laséw ukazala si¢ druzyna w kilkanascie koni. Bumir przodem jechal, a za nim Leszkowie.

Scisnieci w kupke, posuwali si¢ milczacy, z pochmurnymi czofami, oczyma spusz-
czonymi, nie pozdrawiajac nikogo. Nikt tez ich stowem ni rekq nie wital. Obejrzawszy
si¢ wkoto, dojechali do chaty, przy ktérej wojewodowie juz na koniach stali. Tu, zatrzy-
mawszy si¢, zsiedli.
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Czterej wojewodowie zmierzyli ich oczyma srogimi, ale Bumir tez wzroku nie spuscit.
Skinat na swoich i kolpakéw nie zdejmujac, weszli do chaty, w keérej Piastun za stolem
siedzial, chleb famiac czarny.

Staneli przed nim rzagdem, Bumir na przodzie.

— Znacie nas — rzekl. — Leszki jeste$my, dawni jak wy na tej ziemi ojczyce>®.

— A dzi$ kmieci jeszcze starszych na tej ziemi ojczycéw nieprzyjaciele — odrzekt
Piastun.

Bumir tchnat cigzko.

— Nie méw tak — zaczgl z dumg — krew nasza przelewaliScie wy pierwsi.

— Nie, my$my wlasng mécili — méwil Piastun spokojnie — przelewat ja Leszek,
Pepelek stary i mlody... Napili si¢ jej duzo, nime$my ja poméci¢ mogli.

Bumir popatrzal na swoich.

— Gorzej niz krew, wy nam wiece nasze, zabory i swobody wzia¢ chcieliscie, a tych
my odebra¢ nie damy. Po ojcach to spuscizna.

— Piastunie — odezwat si¢ Bumir porywczo — my do was idziem dzi$ nie z waénia,
nie z gniewem a zalami, ale z pokojem.

— Moéweie, z czym idziecie — rzekt knez.

— Pokdj niesiemy i zgod¢ — ciagnat Bumir — miescili$my si¢ od wiekéw na ziemi
jednej, zyli z sobg i laczyli. Stalo nam dla wszech powietrza, wody i chleba. Chcecie
Leszkéw réd wytepid i wygubié¢ do szezgtu? Méwecie!

— Leszki nas z obcymi najezdzaja — rzek! Piastun. — Poczeli sobie synowie Pepetka
jak wrogi, wojujemy jak z wrogami.

— Ojca mécili i matke, a krew rodzica $wicta jest dla dzieci — méwil Bumir.

— Majali juz dosy¢ tej, ktérg przelali? — spytat Piastun.

— My pokéj niesiemy — powtdrzyt Bumir — pokéj uczyfimy i poprzysigzmy sobie
na ogien $wigty, na ,kamiel w wode”. Leszkowie i kmiecie niech zyja w zgodzie. Dajcie
powrdci¢ Pepetka synom i siedzie¢ na swej ziemi, i nam tez wszystkim, co do ich rodu
nalezym, mir®° dajcie...

Zadumat si¢ Piastun gleboko.

— A dlaczego wy prosicie za nich? Nie ci, co nam wprzddy wojng i niepokéj niesli?

— Przyjda i oni —- rzek! predko Bumir.

— Niech przyjda swobodnie, niech stang przede mng i starszyzng, i kmieciami, niech
rzekng, czego chea. Nie zlozy si¢ mir, damy im odej$¢ calym. Dzi$ i$¢ mieliémy ku granicy;
stoimy tu i czekad bedziemy, jezeli mir i zgoda z nimi przyjé¢ maj.

Bumir reki chcial na to, co méwit Piastun, i knez mu reke dat przy $wiadkach.

— Idicie — rzekt — i przywiedzicie ich.

Z tym odeszli Leszkowie w pokoju, na kon siedli i jechali wéréd ludzi, niezaczepiani
reka ni stowem.

Piastun za nimi wyszed! w podwérko ku wojewodom.

— Widzielidcie ich — rzekt — zgode¢ nam przynosza. Radicie, co czyni¢ mamy.

Szmer powstal miedzy starszyzng i wojewodami.

Zapaleriszym wojny si¢ chcialo, innym kary srogiej na calym rodzie, niektérzy ani ich
sfowu, ani przysi¢dze wiary nie dawali.

Zasepily si¢ twarze na samg t¢ wzmianke, aby wojsko od pochodu wstrzymad, czekajac
na obozowisku.

Piastun po raz pierwszy spotkal si¢ z ludZmi, co inaczej chcieli niz on poczynaé —
rzekt jednak spokojnie:

— Wstrzymamy pochéd, a gdy przyjda Leszkowie, radzcie wszyscy; ja stuchaé bede
i wybiore, co stuszna.

Postaricéw wnet rozpuszczono po obozie i ludzie zndéw przy ogniskach si¢ pokladli,
ale mruczalo wielu. Z wojewodéw zaden nie byt rad zgodzie, Myszkowie jatrzyli przeciw
Leszkom, zemsty si¢ ich na sobie obawiajac. Piastun milczal.

Drzien jeden i dwa, i trzy nikogo nie bylo, zwigkszalo si¢ szemranie, wielu odzywato
si¢, iz Leszkowie na czasie tylko zyskaé chcieli i klamstwem starego bartnika podeszli.

S90jczyc (daw.) — prawny syn ojca, syn ojczyzny, obywatel, rodak. [przypis edytorski]
50mir — tu: pokdj. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara baéi 193



Kilku z wojewodéw i starszyzn wyrzuty poczeli robi¢ kneziowi, iz si¢ dat oszukal, ale
na to nie odpowiadal. Domagano si¢ rozkazéw do wystapienia w pole, rzekt im krétko
i spokojnie, ze sta¢ beda, poki on im i8¢ nie kaze.

Piatego poranku juz nie malerika gromadka, ale orszak okazaly Leszkéw, na drodze
od lasu si¢ ukazal. Niesli stanice swojg z potworg smocza nad glowami. Srodkiem jechali
Leszek i Pepelek, dwaj bracia — odziani skromnie i bez oznak kneziowskich, za nimi
Bumir i co bylo do krwi i rodu nalezacego. Ciagneli tak powaznie, w milczeniu, $ciénigta
lawg jedna az pod chaty; tu stangli gromadnie w milczeniu.

Z dala ich juz ujrzawszy, Piastun wojewodéw zwolal i starszyzne.

Sam wdzial siermiege starg, miecz tylko przepasawszy do boku.

A ze do rady kotem zasiadaé bylo potrzeba, kazat dla siebie jak panna mloda, na
pamie¢, ze bartnikiem byl, ul postawi¢ wywrécony na siedzenie.

Wojewodowie za$ wdzieli kazdy z sukni i or¢za, co kto najlepszego mial. Z dzidami
w dloni, w kolpakach, oporiczach, przy mieczach i obuchach, otoczyli knezia dokota.
Z obu stron nieufnie, dtugo niech¢tnymi mierzono si¢ oczyma.

Leszkowie, powoli podszedlszy, stan¢li, a Bumir przed nich do rozmowy wystapil.

— Oto jestesmy — zaczal — przychodzimy z mirem i zgoda.

— Radzmy, jako je uczyni¢ mamy — odpart Piastun — niechaj starszyzna daje swe
glosy.

Jeszcze po sobie patrzali, gdy z drugiej strony, przez cizbg¢ nagromadzong, ktéra sig
temu widokowi przypatrywala ciekawie, przecisneli sie dwaj goscie obcy, ci sami, co juz po
trzykro¢ w stanowczych zjawiali si¢ chwilach, zblizajac si¢ z poszanowaniem do Piastuna.

Ten, ujrzawszy ich, powstal z ula, na ktérym siedzial, wita¢ ich idac. Zdumieni, poczeli
go pyta¢ zaraz, co to byla za narada i zbiegowisko.

— Waéd to domowa dwu rodéw, na jednej ziemi siedzagcych — odezwal si¢ knez
stary. — Duzo ona juz nas krwi kosztowala. Dzi§ Leszkowie nam pokoj niosa i zgode,
zgdajac miru i reki.

— A wy? — zapytal go$¢ miodszy.

— Starszyzna radzi¢ bedzie — wnijdZcie, usi¢dicie, stuchajcie a glosy swe dajcie...

Szli tedy pobratymcy owi do kota, ktérych gdy poznano i przypomniano, wszyscy ich
uprzejmie witajac, cieszyli si¢ z me¢zéw onych do swej rady.

Odezwali si¢ potem najgoretsi, ktérym stowo usta palito, ze stowami grozby i wy-
rzutdw przeciw Leszkom, ciskajac im w oczy wine ojca i zarzucajac, ze znowu sobie
panowanie przywlaszczaé chcieli.

Niektérzy, szczegdlniej z Myszkéw, wystepowali gwaltownie, niepomiarkowanie, zto§¢
swa wywierajac na nienawistny réd. Zaczeli jatrzy¢ a podpalaé, twarze bladly i rece drga-
ly u mieczéw, gdy wéréd wrzawy mlodszy z gosci wstal i prosil, aby mu, jako druhowi,
stowo rzec bylo wolno.

— Jeste$my goécie i przychodnie — rzekt — ale w waszej mowie wspdlna wszystkim
nam matka przemawia do wnetrznodci kazdego z nas. Mgzowie zacni, uspokdjcie serca
wasze, podajcie sobie dlonie, przebaczcie urazy, zapomnijcie krzywd, zyjcie zgodnie. Sami
mowicie, ze szeroka ziemia wszystkim starczy i wykarmi. Macie wspélnych nieprzyjaciot
obcej mowy i plemienia, przeciwko ktdérym broni¢ si¢ powinniscie. Komuz na korzy$¢
pdjda wasnie i walki, jezeli nie wrogom, ktérzy z nich bedg korzystaé? Nie lepiejze podaé
sobie dlonie? Broni¢ wspélnymi sitami! Uczyricie pokéj i zgodg, uczyricie!

Moéwit tak dhugo i goraco go$é obey, a choé zrazu starszyzna si¢ burzyla i szemrala,
mial taki dar trafiania do duszy, iz si¢ ludzie z wolna u$mierzali, uspokajali, fagodnieli
i z lica im juz wida¢ bylo, ze si¢ sktaniali do przejednania.

I rzekt Bolko Czarny pierwszy:

— Niechaj wigc stanie zgoda i mir mi¢dzy nami, ale jakaz nam dacie zaloggss! i pew-
no$¢, ze dochowacie miru, gdy my go wam przyrzeczemy? Dziadowie lub stryjowie nie-
mieccy Pepetkéw zméwig si¢ jutro na nas, gdy lud rozpuécim i wojn¢ nam wniosg...

— Siedzimy i my, a siedzie¢ bedziemy rozbrojeni wiréd was — odezwat si¢ Bumir
— glowy nasze kazdego czasu sg zalogiem.

SS1zatoga a. zatdg — tu: rekojmia. [przypis edytorski]
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— Ktéz zar¢czy — dodal Myszko — ze miasto braterstwa, ktdrego zadacie dzi$, jutro
nie zapragniecie panowania?

— Uczynimy uroczysta przysicge na ,kamied w wode” — odpart Bumir. — Céz
wiecej da¢ mozemy nad stowo, glowy i przysiege?

Szly narady i powtarzaly si¢ glosy rézne, a Piastun stuchal w milczeniu i goécie obcy
takze, dopéki si¢ nie przebralo stéw i przypomnient gorzkich.

Natenczas wstat z kmiecia — knet i rzekt:

— Idzmy wicc do jeziora $wictego, niech kazdy z nas wezmie kamyk na znak przysiegi
i rzuci go wobec bogéw na dno wody, méwiac, jak zwykli byli ojcowie nasi: ,Jak kamien
w wode niech przepadna w niepamie¢ wasni i nieprzyjaznie nasze”. Jak kamien w wodg!

— Jak kamied w wodg! — zawolali uroczyscie Leszkowie wszyscy glosem jednym.

Wojewodowie i starszyzna milczala, lecz knez spojrzal na nich nakazujgco i odezwat
si¢, bioragc kamyk u nég swoich.

— Idimy wszyscy.

Ruszyli wigc Leszkowie przodem, za nimi wojewodowie i Piastun ze starszyzng po-
chodem uroczystym nad brzeg jeziora, niosgc wszyscy kamyki w rekach — a przyszediszy
nad wodg, gdy kneZ pierwszy kamien rzucil, cisngli je wszyscy z okrzykiem wielkim i ra-
dosnym, ktérym si¢ rozlegta okolica.

Zaczeto potem dlonie sobie podawad i stala si¢ chwila wesela, gdy poszla wies¢ po
gromadach, ze wojny nie bedzie wiccej, a zgoda i pokdj panowaé majg u Polan, miedzy
Leszkami i kmieciami na dawnym zakonie>5? zy¢ majacymi po bratersku.

Synowie Chwostkowi, cho¢ im bolesng i upokarzajacg byla ta zgoda, bo dawniej pa-
nujac, dzi$ si¢ klaniaé musieli i ulegaé — przyijeli ja i milczeli. Inaczej réd by si¢ ich
wyrzek? caly.

Zywili tez moze jakqé nadzieje, iz rzeczy si¢ pozniej lepiej dla nich obrécg.

Legto wszystko, jak stalo, obozem nad jeziorem, a czeladz postano po dworach kmie-
cych, aby ze stad i komor, co potrzeba dla uczty wspdlnej, przywiozta.

Swicto zgody razem i zakladziny grodu obchodzi¢ miano. Pierwszego dnia czekali
wszyscy w polu, szalasy i szatry®® skleciwszy, drugiego dopiero uroczysto$¢ rozpoczad sig
miata. Stano wigc po gedlarzy i $piewakéw starych, i wrézbitdéw, po Wizuna na Lednice
i ogien $wicty dla zapalenia pierwszego ogniska, po wode ze Zrédia $wigtego. A gdy sie
to dzialo, jak po dwakro¢ wprzddy, i teraz znikli niepostrzezeni goscie obcy.

Nadszedt tedy dzien zaktadzin grodu, a storice wstato jasne i wesole, aby mu przy$wie-
caé. Piast ze starszyzng, wojewodami, geSlarzami i wrézbitami wyciagnal w pole, gdzie,
starym obyczajem, parg woléw czarnych obora¢ miano granice przyszlego grodu.

Lecz stalo sig, ze gdy o wszystkim zawczasu miano staranie, o wolach i plugu nie
pamietat nike i teraz dopiero postrzezono, iz ich braklo. Frasunek wiec byt wielki.

Wtem, gdy sie tak rozbiegaja na wsze strony, oczyma szukajac czowieka, co by zaradzit
na to, patrzg, na polu stoi bezpanski plug nowy, para woldéw czarnych zaprzezony i czeka
na pana, przewrécony do géry.

Przyszedt tedy dori ze $piewajacymi piesni geSlarzami Piast i starszyzna, kmiecie
z Leszkami pomieszani — ujat go w reke, odwrécit, zapuscit w ziemig, a woly, jakby
nan czekaly tylko, i8¢ poczely wolnym krokiem, odwalajac skibe czarna i 1$niaca.

Wtem, jak owego dnia walki, dwa ptaki biale okazaly si¢ wysoko, lecac nad glowa
orzgcego, a dwa bociany z obu stron pluga idgc towarzyszyly mu, nie trwozac si¢ ani $pie-
wem, ani gromadami ludu. Szli wszyscy za plugiem Piastunowym i kneziowska pierwsza
skiba, ktorg wyorawszy na staje, najstarszemu po sobie oddal knez ptug, rzekac:

— Skiba moja pierwsza niech bedzie, ale nie jedyna, niech si¢ wszelka sita sklada na
gréd i stolice, niech kazdy do pluga reki przytozy, aby robota byta zgodna i silna.

— Rado! — wykrzyknely gromady.

Wzigh tedy najstarszy z wojewodéw plug naprzéd po kneziu, po nim drudzy, az do
ostatniego, dalej kto chcial i mégt sie docisnaé, cho¢ na chwilke ptuga dotykat. Tak obo-
rano dokola gréd przyszly, zostawujac5 tylko miejsce jedno na wrota.

552zakon (daw.) — prawo. [przypis edytorski]
553szatra — namiot. [przypis edytorski]
SSizostawujge — dzié: zostawiajac. [przypis edytorski]
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Na wzgbrzu nad jeziorem zapalono ogient $wicty, z Lednicy przyniesiony, gdzie juz
przywiezione podwaliny na przyszly dwér kneziowski zlozone byly. A bylo obyczajem
prastarym, iz dla odegnania zlych duchéw ofiar¢, domy, dwory i chaty zawsze ,na glowy”
zakladano. Komu na inng nie stalo, koguta zabijal pod pierwsza belka.

I tu wiec dwunastu jenicéw niemieckich stato juz pogotowiu da¢ glowy pod podwa-
liny, gdy ujrzano, iz w miejscu, ktére odkopano, lezata moc wielka ludzkich kosci, co
za najlepsza wréibe oglosit Wizun i zycia jeficdw nie potrzebowano, gdyz ofiar¢ sam los
Kneinu juz przed laty zgotowal.

Padly wicc belki na to zgliszcze prastare i zrab si¢ zarysowal na ziemi. W posrodku
jego juz wystawiony byt stol, recznikami szytymi pokryty, chleb lezat na nim, aby go
doma nie braklo. Gdy zrgb zalozony zostal i progi, a pierwszy cztowiek mial je przestapi¢,
wpedzono przodem barana i tego u progu zabito na ofiare, po czym wszed! bezpiecznie
knez, a za nim starszyzna. Zaczgto czgstowaé wszystkich, ktokolwiek przyszedt, karmiono
i pojono dzieni caly i noc caly, przy $piewaniu pieéni i radosci wielkiej.

Nazajutrz gromady wojsk rozpuszcza¢ zaczeto po dworach i chatach, odprawiaé wo-
jewodéw z nimi, zostawujgc tylko matg cze$¢ dla obrony nowego grodu i osoby nowego
knezia. Szly one, $piewajac po lasach i blogostawiagc pokdj, ktéry po najazdach i burzy
za$wital.

Okolo grodu natychmiast ludzie si¢ krzataé zaczeli, wznosi¢ szybko chaty i budowaé.
Nie tylko dla knezia, ale dla druzyny jego stawaly dwory nad Jeleniem3 i poblizu zamku,
tak ze w oczach prawie rosla nowa osada, ktéra juz tu raz niegdy$ wedle podan istnie¢
miata.

Piastun za$, dopdki dwér dlai nie byt skoficzony, w prostym szalasie przebywal, do
starej swej chaty leénej dojezdzajac niekiedy, po ktérej tesknit zawsze. Gdy wreszcie dach
stangl i drzwi zawrze¢ bylo mozna, a na ognisku nanieci¢ ognia, przewieziono znad Go-
pla wszystkie mienie Piastunowe na gréd nowy, aby pierwsze ubdstwo jego i prostota
obyczaju, zawsze jemu i potomstwu przypominala, iz ze stanu kmiecego wyniesionym
zostal.

Chociaz plaszez kneziowski i czapke wlozyl stary, w komorze swej siermigge wieszal,
aby moégt na nig patrzeé, pod oknem malowanego dworu ul kazal postawié, aby mu jego
barcie lesne przypominal. A na wiosne stala si¢ rzecz dziwna — bocian, ktéry na chacie
starej mieszkal, gniazdo na dworcu zatozyt.

Syna tez jedynego, Ziemowita, tak chowat ojciec, aby obyczaju ziemiariskiego nie za-
pominal, i na réwni z ubogimi mégt zycie malym ope¢dzaé — pracy, glodu, znoju i zimna
si¢ nie lekajac.

Pozostaje nam tylko dopowiedzie¢ o losach Domana i Dziwy, ktére si¢ tez wkrétce
rozstrzygnely.

Gdy si¢ kmiecie po dworach rozjechali, 2 Doman tez powrdcit do siebie — chodzit
dlugo a myslal, co ma poczaé, aby albo z serca zby¢ dziewczyng, albo ja znowu porwaé
i uwie$¢ a w domu panig uczynié.

Dobek lezal jeszcze na Lednicy ze swg rang, powoli do zdrowia i sit przychodzac,
zajrze¢ wige do niego mial pow6d druh i nikt tym odwiedzinom dziwi¢ si¢ nie mogt.
Lecz nie wybral si¢ sam. Najodwazniejszych z czeladzi swojej dobrat kilku i kazal jechaé
ze sobg.

Whasnie Kneino i gréd $ciagnely tam na brzegi znaczny naplyw ludu, ciesli i robot-
nika, Piastun tez dozieral, jak si¢ osada wznosila. Przybywszy wigc tu, Doman znalazt
wiccej $wiadkéw, niz mu bylo potrzeba, i musiat szuka¢ brzegu dalej samotniejszego,
skad by na Lednice poplynat.

Dobrano miedzy wzgdrzami jeziora tache, okryta trzcinami i zaroslami, wérdd ktédrych
konie stangly. Rybacy czélen dostarczyli i Doman dnia jednego pod wieczdr puscil si¢
samoszdst na Lednice, ludziom wprzédy nakazawszy, co czyni¢ majg.

Przybito w takim miejscu poza chramem, gdzie rzadko kto doptywal — i tu ludzie
czéina w trawach wysokich pochowali, a Doman pieszo naprzéd udat si¢ do chaty Wi-
zuna.

555 Jelert whadc. Jelonek — niewielkie jezioro w obrebie Gniezna. [przypis edytorski]
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Ten, skoro go postrzegl, wstal, rece dori wyciagajac, bo kochal zawsze wychowarica
i radowal mu si¢ wielce. Nie watpil tez, iz przybyt dla zobaczenia Dobka, ktéry choé
jeszcze dobrze nogg nie wiadal, na prég juz mégt wynijs¢ i o kiju si¢ przechadzad.

Gdy si¢ potem stary oddalil, Doman przyznat si¢ przyjacielowi, z czym przybywat.

— Starego — rzekl — gdy powrdci, zabawiajcie, a chocbyscie krzyk jaki ustyszeli,
starajcie si¢, aby rychlo za mna pogoni¢ nie mégl, dopéki fodzie moje nie odbija od
brzegu. Ztoi¢ okup do chramu za nig, jakiego zazadaja, a wzig¢ ja muszg. Krwig ja sobie
kupitem.

Poniewaz ku wieczorowi si¢ mialo, szedt wigc Doman do chramu, gdzie si¢ Dziwe
znalezé spodziewal, bo najczedciej przy ogniu przesiadywala.

Tu jej nie bylo.

Wybiegt wigc co rychlej, szukajac u wnijécia okolo ogrédka, niemal caly ostréw prze-
trzgsajac, a nie $miejac jednak nikogo zapytaé o nig.

Juz mrok pada¢ zaczynal, gdy w koricu z dala postrzegl ja, idaca nad brzegiem jeziora,
i pospieszyt do niej Doman. Poznawszy go, chciata zrazu Dziwa przyspieszy¢ kroku, aby
si¢ z nim sam na sam nie spotyka¢, ale chlopak tak zr¢cznie zaszed! jej droge, ze mu si¢
wymkna¢ nie mogla.

Wolala tedy stanaé, aby mu nie okaza¢, ze si¢ go lekata. Doman podszed! do niej, nie
witajac nawet, jakby ja wczoraj dopiero widzial.

Zlozylo si¢ tak szczesliwie, iz wlasnie od miejsca tego nieopodal staly ukryte todzie;
przystapiwszy wiec Doman w milczeniu — myslat juz tylko, jakby ja w tamtg pokierowaé
strong, aby nie obawiajac si¢ pogoni, mogt ja, schwyciwszy, do lodzi zanie$¢, nimby ludzie
nadbiegli.

— Po Dobka przybylem tu — odezwal si¢ wesolo — ale on biedny, jeszcze si¢ nie
wylizat z rany. Zleécie go tu pilnowali.

— Pilnowal go stary Wizun, Nania i ja — odezwala si¢ cicho Dziwa — ale ran¢ miat
sroga, moze od jadowitego oszczepu, ktéra si¢ dlugo goi¢ nie chciata.

— Moja, cho¢ na piersi, daleko si¢ rychlej zamkneta! — rzekl Doman.

Drziwa oczy spuscila i zamilkla. On zblizyt si¢ ku niej — zaczela si¢ wige cofaé ku
brzegowi i szli tak kilka krokéw. Strach jaki$ widocznie ja ogarnia¢ zaczynal — ogla-
dala si¢, czy kto nie nadejdzie i ktéredy by od niego uciec mogta. Tymczasem szfa nad
brzegiem, a on coraz przysuwal si¢ blizej.

O kilka krokéw postrzegt Doman glowe jednego z ludzi swych, ktdry, ostroznie
podnibslszy si¢ z sitowia, podgladat i stuchat — kto si¢ zblizat.

Dokota jako$ pusto bylo i w chwili, gdy Dziwa, unidslszy nieco fartuch, pusci¢ si¢
miata ucieka¢, Doman przyskoczyl, porwat ja w pét, podnidst od ziemi, a choé¢ krzykneta,
wolajac ratunku, biegt z nig wprost do czéina swego.

Ludzie juz gotowi czekali. Przez wodg rzucil si¢ ku nim, niosac ja na ramionach,
tamiacg rece, skoczyl do czdina, ktdre przymocowane bylo do dwdch majacych je ciggnad
za sobg — i kazat odbija¢ od brzegu.

Drziwa, oczy zakrywszy, plakala, ale si¢ nie wyrywata Domanowi, upadia na dno fodzi,
ostaniajac twarz ze wstydu.

Pierwszy jej krzyk zna¢ poslyszata Nania, gdyz wnet zjawila si¢ u brzega, gdy juz
o mroku czélna ze trzcin i zarosli na czyste wody wyplywaly. Nie mogta dostrzec nic
z dala, oprécz lodzi, ktére szybko uciekaly. Stala wigc, stuchajac i patrzac na prézno —
gdy i stary Wizun, czego$ si¢ domyslajacy moze, nadazyl.

Ten bystrym okiem wnet dopatrzyt i odgadl, co si¢ stalo, i kij podnidsl, grozac do
gory. Ale czéina pedzily, co starczyly wiosta i wkrétce znikly w mroku wieczora.

Nocg juz Doman dowibzl narzeczong do ladu. Plakala ciagle, milczala, ale si¢ nie
opierala temu, co za dol¢ i przeznaczenie swe uwazata. Widzt jg wige ze soba na koniu nie
do wlasnego dworu, ale do chaty Wiszéw, cho¢ nic nie méwit jej o tym.

Z domu rodzicielskiego bra¢ jg chcial, aby nie méwiono, ze porwat dziewke, po roz-
béjniczemu. Gdy nad ranem, zza lez patrzac, ujrzata Dziwa znang okolice, usta jej si¢
rozémialy, zaplakane poweselaly oczy. Spojrzeniem cichym podzickowala Domanowi.

Ranek byt jesienny, chlodny, gdy u wrét zagrody staneli.
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Na podwérku u studni czerpata wode Zywia i bratowe, we drzwiach Ludek sposobit
si¢ wyj$¢ na towy. Gdy ujrzeli nadjezdzajacych i poznali Domana, wiozacego niewiaste
z twarzg zakrytg, wszyscy si¢ ku nim rzucili.

Wtem Dziwa skoczyla na ziemie i zapomniawszy o wszystkim, rece podnoszac, witaé
zaczeta swoich rozrzewniona i szczesliwa. Dwie siostry rzucily si¢ sobie na szyje z krzykiem
radoéci — bratowe cisngly si¢ ja witaé — brat biegt pytaé, co si¢ stalo.

Doman zsiadal u wrét.

— Ludku, bracie — rzekt. — Siostr¢ wam odwoze, los mi ja przeznaczyt, moja by¢
musi, ale ja cheg mie¢ z rak waszych i spod ojcowskiej strzechy. Sprawcie wigc wesele
i poblogostawcie!

Drziwa twarz zarumieniong tulila na siostry ramionach, placzac i $miejac si¢ razem.
Ludek z drugim bratem, ktéry wybiegt z chaty, w rece klaskali.

Przyszly wiec wpredce swaty, sproszono druzbéw, przyjechat w kedlewskim orszaku
pan mlody, sprawiono wesele, na ktérym siedem dni goscie jedli, pili, $piewali, skakali
i weselili sie.

I ja tam bylem, miéd, piwo pitem, bo kazda stara baéni tak si¢ przecie konczy¢ po-
winna.

DOPISEK. DZIEJOWE LEGENDY

Jak trudne sg do opowiedzenia dzieje dzieci¢cego wieku czlowieka, tak i pierwszych dni,
tych tajemniczych, wzrostu i rozwijania si¢, ktére swiadkéw, co by je wypowiedzieli, nie
majg. Jak dziecie po przyjéciu na $wiat roénie olbrzymio i sit nabywa szybko, tak naréd,
wérdd tych mrokéw pierwobytu, obdarzony jeszcze caly potega z kolebki wyniesiong,
niepojetym sposobem ksztaltuje si¢ do przyszlych swych loséw.

Nic tez trudniejszego, jak podnies¢ zastong okrywajaca pierwociny bytu narodu. Te
chwile mato po sobie pomnikéw zostawiajg i $ladéw. Analogia tylko, poréwnanie, pewne
stale prawa, kerym byt ludzkosci podlega, co$ o tym dozwalaja wnioskowac.

Z rodzin urastaja rody, plemiona, gminy, narody wreszcie, ale tajemniczy proces ten
nie dozwala si¢ dosledzi¢ faktycznie i embriologia narodu pozostanie zawsze tylko praw-
dopodobieristwem i hipoteza.

Drzieje Stowian w ogdlnosci dtugo sa prawie nieprzebita mgla okryte, nie zna ich nike,
nikt o nich nie wspomina. W tej ciszy, wérdd ktdrej pewne skazéwki tylko, pewne cechy
charakterystyczne widocznie si¢ istnienia ich domysla¢ kazg na tych samych ziemiach, na
ktérych pdzniej wystepuja — rosng niezliczone plemiona jednej kewi i mowy; to nieznane
i ukryte, to falszywie do innych zaliczane.

W Herodotowej Scytii czu¢ Stowianszczyzng spowini¢ty, widzimy jg tak samo daleko
pdiniej zagarnieta Germanig Tacyta. Nie jest to bez znaczenia.

Gdy plemiona i narody inne dobijaja si¢ stawy i rozglosu, Stowianie chcg spokoju
i kryja si¢, w domowym ognisku znajdujac wszystko, co ich zycie stanowi.

Zupelnie zgodne z tym ich charakterem w przesziosci jest pierwsze zjawienie si¢
w dziejach.

Postuchajmy tego $wiadectwa o nich, ktére ma w sobie co$ mistycznie przejmujacego,
gdy zwazymy, ze to jest pierwsze objawienie si¢ Stowian $wiatu.

Okolo roku 629 pisze Teofilakt Simokata®*: ,Nastepnego dnia zostalo przez straz
krélewska schwytanych trzech mezéw, rodem Stowian (Sklabenoj). Nie mieli oni przy
sobie zadnego zelaza ani zadnej broni, ale niesli w rekach gesle, zresztg za$ niczego przy
sobie nie mieli. Zatem krol (cesarz grecki Maurycy) rozpytywat ich o narodzie i gdzie
sobie obral siedziby, i dlaczego uwijaja si¢ okolo rzymskich granic. Oni za$ odpowiedzieli,
ze s3 rodem Stowianie, ze zamieszkali na kraicu Oceanu Zachodniego i ze Chagan (chan
Awaréw?7) az do owych to stron wyprawil posly celem pozyskania positkéw wojennych,
zasylajac wladcom narodu liczne dary. Ci tedy wladcy dary przyjeli, ale przymierza zawrzed

5% Teoftlakt Simokata (pierwsza pot. VII w. n.e.) — urodzony w Egipcie, sekretarz i prefekt w cesarstwie
bizantyriskim za rzadéw Herakliusza I (610-641); historyk, autor oémiotomowej Historii, opisujacej panowanie
cesarza Maurycego (ok. §39-602), ktéry sprawowat wladz¢ w Bizancjum od §82 r. n.e. [przypis edytorski]

557 Awarowie — lud koczowniczy nalezacy do grupy altajskiej, w VI w. znad granicy Chin przeszedt do Europy,
docierajac na tereny dzisiejszych Wegier, skad prowadzit wyprawy tupieskie gtéwnie przeciw Bizancjum; w IX
w. pokonani przez Frankéw Awarowie znikli z kart dziejéw. [przypis edytorski]
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nie chcieli twierdzae, iz ucigzliwa im jest daleko$¢ pochodu; i postali tych wlaénie teraz
pojmanych do Chagana, zeby si¢ przed nim uniewinnié. Jakoz w pictnastu miesigcach
dokonali tej podrézy. Ale Chagan, niepomny na prawo postéw, postanowit przeszkodzi¢
ich pochodowi do kraju. Oni za$ nastuchawszy si¢ o narodu rzymskiego — tak z bogactw
jak z ludzkoéci — najwickszej stawie (jak to $miato rzec si¢ godzi), skorzystali z dogodne;j
chwili i uszli do Tracji. Méwili dalej, ze chodzg z geslami, gdyz nie przywykli przypasywac
mieczéw, poniewaz kraj ich nie zna zelaza i dozwala im przeto zy¢ w pokoju i zgodzie,
graja tedy na geslach, nie umiejac uderza¢ w traby. Bo komu obca jest wojna, stuszna,
mowili, azeby taki podobal sobie w ¢éwiczeniach muzycznych. Slyszac to samowladca po-
lubit naréd i goscinnym przyjeciem zaszczycit ich, samych jednych z pomiedzy wszystkich
barbaréw, ktérzy si¢ z nim zetkngli, a podziwiajac ich wzrost i dorodno$¢ ciala, odestal
ich do Heraklei”.

W tak idealnym $wietle zjawia si¢ nam po raz pierwszy to plemie Slowian, nieznajace
mieczdw, z pie$nig i gesla idace przez $wiat i zycie do chana Awardw, na dwor cesarza
Maurycego.

Ten sam charakter dawnej spolecznosci stowiariskiej, milujacej pokéj i niewprawne;
do wojny, potwierdza Jornandes®*®, piszac o nich armis disperiti®®.

W tej ciszy i przy tych $piewach wyrabia si¢ tam idealna jaka$ spoleczno$é, ktorej
instytucje pdiniej zetknigciem si¢ z innymi narodami nadwergzone i zepsute, zdradzaja
whasciwg i wielce rozwinigta cywilizacje. Im glebiej siegamy w ten mityczny byt, tym
idealniejszym si¢ on przedstawia.

Wiara w jednego Boga, malzedistwo, czysto$¢ obyczajéw, poszanowanie wlasnosci
posunigte do tego stopnia, iz domy nie potrzebowaly zamknigcia, go$cinno$¢ nieogra-
niczona, patriarchalne rzady®° i organizacja gmin, i polaczenie ich z sobg rodzajem fe-
deracji, wszystko to na dnie starej Stowianszczyzny dotykalnie jest widoczne’! Wojny,
potrzeba obrony od nieprzyjaciela, przypasanie or¢za do boku, wciskanie si¢ obcych po-
je¢ i obyczaju, jak tylko wyszczerbily ten caly w sobie organizm stowiarski, natychmiast
nast¢puje proces rozkladu jego, psucie si¢ i wyrabianie czego$, co musi si¢ stosowaé do
bytu, do temperatury, jaka Slowianiszczyzng otacza. Zostajg tylko szczatki dawnej orga-
nizacji, ktéra postradawszy sile samoistng do dalszego wyrabiania si¢, przechodzi¢ musi
przesilenie nowej metamorfozy.

Odosobnienie tylko, w jakim owi Stowianie z geslami zyli, dozwalalo im zgodnie
z ich naturg wyrabial si¢ i tworzy¢ sobie cywilizacj¢ wlasna, zetknigcie z obcymi zmienia
warunki.

Nie ma najmniejszej watpliwoéci, ze pierwsze chwile takiego przesilenia w narodo-
wym organizmie s3 zawsze upadkiem i oslabieniem, abdykacjg i chwilowym obtedem.

W calej walce Stowiarszczyzny, szczegélniej z plemionami germanskimi, widzimy
w niej zabytek starego organizmu — ktéry nieprzyjaciele nawet wynosza wysoko — i jako
pierwszy skutek nowej cywilizacji: obezwladnienie, chorobe, upadek. Tracg oni to, co
wyrobili w sobie sami, a nie moga od razu przyswoi tego, co im w formie malo pojetne;j
i do ich natury niezastosowanej przychodzi.

Ci ludzie gadli, nieznajacy zelaza, przez diugie wieki zdradzaja w sobie swe pochodze-
nie, pozostajg marzycielami, a daja si¢ podbija¢, zawojowywad i ujarzmiad.

W pbiniejszych wiekach plemiona stowiariskie rézne ulegaja wplywom sasiedztw roz-
maitych, klimatu, warunkéw zycia i ksztaltujg si¢ odrebnie. Stowiarszezyzna dzieli si¢ na
niezliczone nie narody, ale grupy drobne, ktére potrzeba obrony skupia w male calost-
ki. Jest to wlasnie ta epoka tajemnicza, w ktdrej si¢ tworza pierwiastki Lechi¢ skladaé
majace.

U tej drugiej kolebki Polski panuje ta sama ciemno$¢, ktéra okrywa poczatki Sto-
wianszezyzny. Tu i tam, podanie, legenda, to jest poezja stanowi material dziejowy. Dru-

538 Jornandes a. Jordanes — iyjacy w VI w. n.e. urz¢dnik rzymski i historyk, znany przede wszystkim jako
autor historii Gotéw. [przypis edytorski]

S9armis disperiti — w orezu niedo$wiadczeni. [przypis edytorski]

60rzqdy patriarchalne — tu: rzady oparte na wladzy najstarszego z rodu, patriarchy. [przypis edytorski]

S6lyszystko to na dnie starej Stowiariszczyzny (...) jest widoczne — Oblacz]. Prokopa [Prokap, Procopius (500—
565) — uczony i historyk bizantyriski, autor dziel opisujacych panowanie cesarza Justyniana I (483-565); Red.
WL]. [przypis autorski]
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gim jest to, co si¢ odgrzebuje z ziemi po mogilach, cho¢ tu epoky zabytkéw oznaczyé
stanowczo bardzo trudno.

Prawie az do tej chwili, gdy si¢ Lechia ochrzczona ukazuje po raz pierwszy w walce
i przymierzu z Germanami, nie mamy o niej tylko podania®? ciemne.

Podania te nawet czerpa¢ juz dzi§ musimy nie u zrédla, z ust ludu, ktéry o nich
zapomnial, ale z kart kronik, co je napisaly niewiernie, starajac si¢ stworzy¢ co$ pojeciom
swojego wieku odpowiedniego®3.

Godzg si¢ na to wszyscy badacze nasi, iz podania o pierwotnych dziejach narodu sg
mieszaning rozmaitego pochodzenia zywioléw, sklejonych w nieforemng cato$¢. Mozna
z nich jednak co$ wydoby¢, tak jak z grobowych szczatkdw...

Nie ma watpliwoéci, iz dzieje Leszkéw, Popieléw, podania o Wandzie, Krakusie itp.
odnoszg si¢ do pewnych zwrotdw i stanowczych zmian w przeszlodci narodu, a raczej
czescl jego skladowych, gdyz przed Piastem i jego potomstwem nie istnieje ani®* pojecie
calosci jakiej$ pafistwowej. W glebi puszez, w ciszy laséw, tworzg si¢ dopiero male grupy
pierwotne, ktérych polgczenie ma stanowi¢ pézniejsze pafistwo Bolestawowskiess.

Kronikarze nie umieja nawet zrazu jednostajnie nazwaé kraju, ktéry z kolei Polanéw,
Lachéw i Lechéw przybiera imi¢. Gdy nagle za Mieszka i Bolestawa, syna jego, wyste-
puje to paristwo na karty dziejowe, pojmujemy fatwo, ze to zjawienie si¢ jego poprzedzié
musialo wewngtrzne urabianie si¢, ktére mu dalo site do zycia.

Dtugosz, ktéry w pigtnastym wieku wedtug idei 6wezesnych uktadat dzieje polskie,
spisal i uporzadkowal podania poprzedzajace epoke historyczna, réwnie swobodnie i bez
krytyki, jak pdiniejsze przedstawil w $wietle swojego czasu. Nie mozna mu tego mied za
zle, bo kazdemu pokoleniu zdawad si¢ musi, iz ono jest w posiadaniu prawdy wylacznym.

Dla Diugosza wicc podanie najstarsze poczyna si¢ od Lecha, od niego idzie nazwi-
sko ziemi, Lechii i Lechitéw. Wie jednak Dlugosz, ze rozmaite plemiona spokrewnione
z Lechitami, a raczej do nich nalezgce, réznymi si¢ imionami od miejscowosci zwaly.

Ten mityczny Lech Diugosza schodzi bezdzietnie. Nie wiadomo wiasciwie kiedy ist-
nial, jak dlugo réd jego panowal, dosy¢, ze zgast bezpotomnie.

Po tych pierwszych rzagdach monarchicznych, a raczej patriarchalnych ojca rodu i na-
rodu, ktéry rodzing rozrodzona wiladal, nastepuja rzady gminowladne® tak zwanych
dwunastu wojewodéw.

Podanie stawigce rzady patriarchalne w poczatku, a po nich éw rzad malych jednostek
gminowladny, nie jest wcale w niezgodzie z naturg rzeczy. Takim porzadkiem owszem
musial si¢ odbywaé éw proces tworzenia narodu. Dwunastu wojewodéw, naczelnikéw
mirdéw, gmin itp. w wykladzie pragmatycznym®® Diugosza niewlasciwg przybierajg fi-
zjonomig>°?.

Wtracony po nich Krak, ktéry widocznie jest pochodzenia czeskiego, nie ma zwiaz-
ku z legendg lechicky. Stuzy on w budowie podaniowych dziejéw do zwigzania Lechii
ze stowiariszczyzng i charakter powiesci o nim zupelnie jest odmienny. Miesza si¢ w niej
basi ludowa stowianska, potargany jaki$ poemat stary, z wysitkiem niedofeznym do hi-
storycznego odcechowania®™ epoki. Krak panuje zarazem Polanom i Czechom i zaklada
Krakéw, ktory pierwotne Gniezno wydziedzicza. Zycie cate skupia si¢ w tym miescie

S62nie mamy o niej tylko podania — nie mamy o niej zadnej innej informacji, jak tylko podania. [przypis
edytorski]

s63odpowiedni — tu: odpowiadajacy. [przypis edytorski]

S64gni — tu: nawet. [przypis edytorski]

565 paristwo Bolestawowskie — paristwo Bolestawa Chrobrego (967-1025), ksiecia Polski od 992 r., koronowa-
nego w 1024 r. [przypis edytorski]

566 Diugosz, Jan (1415-1480) — polski historyk, autor Annales seu cronicae incliti Regni Poloniae (Roczni-
ki, czyli kroniki stawnego Krdlestwa Polskiego) opisujacych histori¢ Polski od czaséw legendarnych do r. 1480
i obejmujacych takze dokladny geograficzny i hydrograficzny opis ziem polskich; sekretarz biskupa Zbigniewa
Olesnickiego, kanonik krakowski od 1436 r., od 1480 r. arcybiskup lwowski; dyplomata, podrézowat jako poset
do Rzymu, Czech i na Wegry, od 1467 r. wychowawca synéw kréla Kazimierza Jagielloriczyka. Pochowany na
Skalce. [przypis edytorski]

567rzqdy gminowladne — rzady gmin, rzady demokratyczne. [przypis edytorski]

S68wyktad pragmatyczny — tlumaczenie pewnych zjawisk majgce na celu wyjaénienie wewnetrznych zalei-
noéci migdzy poszczegdlnymi faktami, ich przyczyn oraz skutkéw; wyklad (objadnienie) praktyczne. [przypis
edytorski]

569fizjonomia — twarz, wyglad. [przypis edytorski]

S7%dcechowanie — odznaczenie, wskazanie cech charakterystycznych. [przypis edytorski]
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polsko-czeskim. Ale na Wawelu pod zamkiem, w jaskini zjawia si¢ potwér nieslycha-
nej wielkosci bajeczny smok (olophaguss"), ktéry polyka bydleta i trzody, i ludziom nie
przepuszcza.

»Gdy za$ dlugim zmorzony glodem — pisze Diugosz — nie znajdowat przygodnej
albo podrzuconej sobie pastwy, wtedy z dzika wiciektoscia, w dzied bialy i na jawie,
wypadajac z lozyska i ziongc z paszezy przerazliwe ryki, rzucal si¢ na najroslejsze bydle-
ta, konie, woly zaprz¢zone do wozu lub do pluzyny>72, dusit je i diawil, niemniej srogi
pozerca®” ludzi, ktérzy takomstwu jego uj$¢ nie pospielis’4...”

Wszyscy mieszkaricy trwoga przejeci chea opuszezad Krakéw. Krak wpada na mysl na-
karmienia potwora $cierwem wypetnionym siarkg i prochnem, woskiem i zywicg, w ktére
nieco zapuszczono ognia. Smok pozera lakomie rzucong mu pastwe i plomieniem w trze-
wiach dreczony zdycha. Krak, wybawiwszy tym sposobem kraj od kleski, panuje wéréd
szezgsliwosci i pokoju, a lud, po zgonie, wdzi¢czny sypie mu mogile na gorze Lassocie
pod Krakowem, taky wlasnie, jak dawnym swym wiadcom pod starg Upsalg w Szwecji
sypal naréd na pamiatke. Z tej to mogily zrodzona jest legenda o Kraku. Dlaczego jedna
ze trzech corek pozostalych po Kraku panuje potem oddzielnie w Czechach, podanie
nie tlumaczy. Jest to znowu wezel, ktéry ma taczy¢ Kraka i Polske ze slowiariszczyzng
i legenda juz posiadajaca prawo obywatelstwa.

Z trzech cérek Kraka widzimy tylko dwie wystepujace w podaniu. Libusze i Wan-
de¢. Oprécz tego zostawia on dwu synéw: Kraka i Lecha, ktérych by mozna uwazaé za
przedstawicieli dwoch péiniej polaczonych dzielnic, chrobackiej i lechickiej.

Zazdrosny Lech zgladza zdradziecko starszego brata Kraka, rabie cialo jego na cz¢-
§ci i zasypuje piaskiem udajac, jakoby go zwierz dziki rozszarpal na fowach. Panuje wigc
Lech oplakawszy tzy falszywymi brata, a nawet panowanie jego trwa lat wiele, ale w koni-
cu zbrodnia si¢ wydaje, znajduja jej dowody i Polacy straconego ze stolicy skazujg na
wieczne wygnanie. Inna legenda opowiada, ze weale nieukarany, w zgryzotach sumienia,
bezpotomnie dokonal zywota.

Bratobdjstwo to, w piesniach starych powtarzajgce si¢, ma charakter ludowej powiesci.
Godna uwagi, ze w daleko pdzniejszej legendzie o zywocie $w. Stanistawa powtarza si¢ to
rozéwiartowanie ciala na czesci.

Jako spadkobierczyni po bracie wystepuje cérka Kraka Wanda, o ktérej powiesé
utworzona, mimo poézniejszych dodatkéw, ma cechy podania mogilnego i pierwotnie
byta pewnie utworem ludowym. Legenda ma w sobie tyle wdzi¢cku, ze n¢cita juz nieraz
poetdw, ale sprowadzenie tej powietrznej postaci na ziemie, zawsze ja umniejsza i odbiera
jej urok, jaki ma w powiesci ludu. Wanda nie chee znaé meza, pragnie pozostaé swobodng
i panig swoich loséw, dziewictwo swe $lubuje bogom. O granice panujacy ksigze Allema-
néw Rytogar, znakomity rodem i bogactwy, wysyla posly proszac o reke Wandy, ktéra
dziewosleby®”> te z odmowg odsyla. Rytogar nie mogac ja skloni¢ inaczej do po$lubienia,
wkracza z ogromnym wojskiem w granice. Wanda staje na czele sit swoich i przyjmuje
wyzwanie.

Jeszcze raz Rytogar stara si¢ ja skloni¢ do zamezcia, a Dhugosz wie nawet, jak wymow-
nie przemawiali jego postowie i jak pigknie im odpowiadata krélowa. Potem traby daja
hasto do boju, ale Niemcy przypatrzywszy si¢ pigknej krélowej, z zabobonnym strachem
pierzchajg przed tym zjawiskiem. Wanda zwycigza ich potgga niewiedciego, dziewicze-
go swojego wdzigku. Rytogar nie moggc ich skloni¢ do bitwy, z rozpaczy, po pigknym
monologu, sam si¢ mieczem przebija. Wanda, z Niemcami zawarlszy przymierze, przez
dni trzydziesci obchodzi zwycigstwo i dobrowolnie siebie na ofiare bogom poswieca, rzu-
cajac si¢ do Wisly. Zwloki jej wydobyte z wody lud pogrzebie nad Dhubnig, o mil¢ od
Krakowa, sypiac jej takg jak ojcu mogile.

T olophagus whasc. holophagus (z gr. hdlos: caly, phagus: poieracz) — caloierca, tj. pozerajacy zdobycz w catodci.
[przypis edytorski]

72pluzyna — plug. [przypis edytorski]

73pogerca — dzi$: pozeracz. [przypis edytorski]

S74pospie¢ — zdazy¢. [przypis edytorski]

T5dziewostgb — swat. [przypis edytorski]
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W wyrobieniu kunsztownym powiesci o Wandzie znal péiniejsze czasy, mnogie
szezegOly i upigkszenia; niewatpliwie jednak jest to podanie stare, popsute tymi ozdoba-
mi misternymi, jakie mu narzucono.

Powracajacy po zgonie Wandy znowu wojewodowie, doskonale oznaczaja, gdzie po-
wiesci weidnigte zostaly, powiesci mogilne, ktére kronikarze z ust ludu wzigwszy, po-
stuzy¢ si¢ nimi chcieli do zwigzania dziejéw tych bajecznych z podaniami stowiariskimi,
a mianowicie czeskimi.

W rozwoju narodu wracajace gminowladne rzady wojewoddw do rzeczywistoéci nas
zblizaja. Na tle tej prawdy wystepuje znowu nie juz chrobacko-czeska, ale lechicka po-
wies¢, niemniej wygladajaca podaniowo, jak poprzednie.

Napasci nieprzyjaciot — moéwi podanie — Wegréw i Morawian, zmuszaja Polanéw
do szukania sobie wodza. ,Byl nadwczas — pisze Dlugosz — miedzy Polakami rycerz
dzielny, imieniem Przemy$] (imig jest lechicko-czeskie, a raczej starostowiariskie), wy-
¢wiczony w zolnierce i nad stan swéj $wiadomy sztuki wojennej, a wyiszy dowcipem
i przemystem niz znakomitym rodem, ktéry oprécz tego dat sie byt poznaé z poczciwosci
i wielu zacnych przymiotéw, a stad wielka mial u ludzi wzigtos¢. Osobliwsze wige w ro-
dakach wzbudzal zaufanie, ze z wrodzong zdatnoécia laczyl wprawe nabyta w licznych
przygodach i bitwach. Ten postrzeglszy, ze nieprzyjaciel poczynal sobie niedbale i nie-
ostroznie, wzigl przed si¢ zamyst wigcej dowcipny niz $mialy... Z pierwszym brzaskiem
wschodzacego storica kazat na wzgdrzach przeciwleglych obozom nieprzyjacielskim po-
rozwieszaé w wielkiej ilodci blyszczadta (?) do szyszakéw podobne, na ktore gdy uderzyly
promienie stoneczne, nieprzyjaciele tak si¢ przerazili, ze czym predzej za brof porwaw-
szy, bez naleinego szyku i porzadku, biezeli*’¢ $lepo i zapalczywie w t¢ strone, gdzie
mniemane $wiecily helmy, chciwi nowego nad Polakami zwycigstwa”.

Dtugosz opisuje obszernie, jak Przemystaw wwiddlszy tym sposobem nieprzyjaciela
w zasadzke, napadt nar i pobil. Za to szczgéliwe zwycigstwo Przemystaw okrzykniety jest
krélem i nazwany Leszkiem.

Cala ta powie$¢ zdradza jaka$ fabrykacje potrzebng do polaczenia znowu legendy
z Leszkami i z Lechem pierwotnym.

Na dnie podania jest jaka$ gtucha tradycja. o panowaniu Lechéw plemienia czy stanu
nad krajem. Godna uwagi tylko, ze tradycja o prostym pochodzeniu Przemystawa wspo-
mina i ze poczucie narodowe ciagle podnosi zastuge nad krew, jak péiniej w legendzie
o Piascie.

Przemystaw takze jest ubogim zolnierzem, niewielkiego rodu. Ludowego tu pier-
wiastka nie czu¢ bardzo, raczej kronikarskg robot¢ i niezbyt foremna.

Ten Przemystaw Leszek zmiera znowu bezpotomny, przyszyty jest na tle gmino-
wiladztwa dwunastu wojewodéw jak fantastyczna jakas ozdoba, dla przypomnienia Lesz-
kow.

Nastepuja wybory nowego kréla (w czym juz zna¢ jagielloniskiej epoki rzeczypospo-
litej natchnienie). Kandydaci do korony zjawiaja si¢ w wielkiej liczbie, rodza si¢ wspét-
zawodnictwa i niesnaski, wybér trudny, dla unikniecia wiec ich ,po dlugich sporach
(Dlugosz) zgodzono si¢ dla skrécenia rozruchéw na taki $rodek, aby obrano stup za me-
te, do ktdrej by wszyscy ubiegajacy si¢ o panowanie, w pewnym oznaczonym czasie, na
koniach réznej masci i réine majacych odmiany, $cigali si¢ raczym pedem w zawody,
a kto w tym wyscigu pierwszy stangl u shupca, temu, bez wzgledu na stan, lecz wskutek
szybszego biegu, przyznaé¢ miano godno$¢ ksiazeca”. Wyscigi te mialy si¢ odby¢ w poblizu
Krakowa nad Pradnikiem, na darnig pokrytej réwninie. Sedziami miala by¢ starszyzna
wybrana ku temu. Przebiegly miodzieniec, imieniem Leszek, w nocy droge ponatykal
zelaznymi kolcami, ktdre po wierzchu przysypal piaskiem, z boku dla siebie zostawiajac
sobie tylko wiadomg $ciezke. Zdradg t¢ odkryli dwaj mlodzi, ktérzy pieszo chcieli si¢
zabawi¢ biegajac do mety — ale o tym nikomu zna¢ nie dali. Wyscigi naznaczone zostaly
na dzied 15 pazdziernika i ogromne thumy ludu zebraly si¢ na nie. Diugosz powiada, ze
dla starszyzny urzadzone byly tawice, a widzowie, goraco przejeci, wezesniej juz zajmowa-
li si¢ wypadkiem gonitwy. Zaraz w poczatku konie innych zapa$nikéw poranione padaé

T6biezy¢ — podazal, i$¢. [przypis edytorski]
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zaczely, gdy tymezasem Leszek, ktéry oprocz tego konia swojego podkut, wiadoma $ciezka
pierwszy do$cignal mety i za stup pochwycit.

Razem z nim wszakze pieszo i 6w, co odkryt zdrade, wéréd $miechéw powszechnych,
doszedt do stupa. (Leszek miat jabtkowitego konia, o tym na pewno wie Diugosz®”7).
Zdrada i kolce wydaly si¢, Leszka rozszarpano, a pieszy 6w, skromny chlopak, zostat
okrzykniety.

Legenda, w ktérej jest wzmianka o podkutym koniu, zdaje si¢ wskazywad czasy, gdy
juz heraldycy owa tak pospolita w herbach polskich podkowe, czuli si¢ w obowigzku
wytlumaczy¢. Dziwnie niezrecznie $cigga si¢ to wszystko do Leszkéw. Przemystaw prze-
zwany jest Leszkiem, ten, ktéry zdrada dobiega do stupa, Leszkiem si¢ zowie i 6w ubogi
chlopak takze otrzymuje to miano — ,bylo bowiem — dodaje Diugosz — w owym cza-
sie powszechne i nadawano je ksigzetom wysadzonym do rzadéw jakoby miano godnosci”.
Ciekawa to tradycja o znaczeniu wyrazu, a réwnie zajmujaca jest powies¢ Diugosza, ktéry
charakterystyke kresli Leszka tego z wielkimi szczegdtami. Przyznaje mu przymioty nad-
zwyczajne, rycerskie zdolnosci, zaprowadzenie ¢wiczent wojskowych, skromnos¢ obyczaju
i statg pamig¢ swojego ubogiego pochodzenia. ,Czgsto na zebraniach publicznych — pi-
sze — gdy konieczno$¢ wymagala przybrania si¢c w szaty ksigzgce, dawng grubo tkang
kierej¢”8 i przyodziewek lichy, w ktérym byl wzigty na stolice pafistwa, w miejscu naj-
widoczniejszym rozwiesi¢ kazal, aby oczom jego obecne, przypominaly mu pierwotnego
stanu prostote”. Nie zdajez si¢, ze to wprost z bajki wyjety szczegdt o jakim$ biedaku,
o jednym z kilku braci, co skromnoscia swa na wywyzszenie zastuzyt?

Od tego to Leszka drugiego, przez syna jego, pochodzit Popiel (Pompilius). Poda-
nie méwi, iz byt prawym synem Leszka III, z Zony jego, a ze oprécz niego z naloznic
dwudziestu, zostalo po nim inne potomstwo, Bolestaw, Kazmirz, Wladystaw, Wraty-
staw, Oddon, Barwin, Przybystaw, Przemyslaw, Jaksa, Semian, Ziemowit, Ziemomys},
Bogdal, Spicygniew, Spicymir, Zbigniew, Sobiestaw, Wizymir, Czestmir, Wistaw.

Imiona te takze zdajg si¢ by¢ przez heraldykéw dla wywodu rodzin szlacheckich stwo-
rzone, co w Jaksie, Wizymirze, Barwinie i innych widocznie si¢ czu¢ daje. Potomstwo
mialo si¢ rozsia$¢ na Rugii, u Polabian, Obodrytéw, Kaszubdw itp.

Historia Popieléw nader obszernie i z wielkimi szczegblami przez Diugosza jest ob-
robiong. Zmusita potrzeba przenie$¢ juz stolice z Krakowa do Gniezna i kronikarz prze-
chodzi tu, a raczej przeskakuje, znajdujac naturalnym, ze si¢ okolice gorzyste sprzykrzyty
Popielowi, a wreszcie i Gniezno takze, skad wynosi si¢ do Kruszwicy. Po tym Popielu,
ktéry si¢ nie wslawil niczym, nastepuje jeszcze jeden Popiel, ktérego dwudziestu stryjow
(dwadzie$cia plemion stowiariskich) osadzajg na padstwie.

Mtody 6w dziedzic wielkich przodkéw, okazuje zaraz za mlodu jak najgorsze skton-
noéci, a Diugosz znowu charakteryzuje go jak najdobitniej méwiac, ze ,gonit za nie-
przyzwoitg zabawg i rozpusty, zajmowal si¢ urzadzaniem biesiad, przeciaglych pijatyk,
hulanek i taficéw, rad pilnowal wianeczkéw a nie broni”. Oprécz tego gnuénym byt do
boju i zniewie$cialym, za co go Chwostkiem, to jest nikczemng istotg przezwano. Oze-
niono go z ksi¢zniczka niemieckiego rodu z sgsiedztwa, wielkiego pochodzenia, powabna,
ale dumng i chciwg, ktéra naturalnie meza opanowata. Przyjécie na $wiat dwoch syndw,
Lecha i Popiela, wzmoglo jeszcze jej znaczenie i przewagg...

Stryjowie na prézno starali si¢ upadlego tak nisko synowca podzwignaé, nie wymo-
gli na nim nic, a zjednali sobie nienawi$¢ zony jego, ktéra obawiajac si¢, aby oni kiedy
w miejsce jej synéw nie doszli do rzaddéw, namawiaé meza zaczgla na zgladzenie ich ze
$wiata. Dlugosz umiescit z tego powodu calg jej przemowe do meza wielce przekonywa-
jaca i dowodzaca, ze koniecznie pozby¢ si¢ stryjow powinien.

Przebiegla niewiasta postawila na swoim, Popiel udaje ci¢zka chorobg i stryjéw do
siebie zaprasza, a niby czujac si¢ bliskim zgonu, zada, aby z nim razem stypg, to jest ucztg
pogrzebows odbyli.

5770 tym na pewno wie Diugosz — Kraszewski zwraca uwagg na szczegély, ktore podaje w swej kronice Dhugosz,
a ktore, ubarwiajgc opowies¢, muszg stanowi¢ element dodany do przekazu tradycyjnego; trudno uwierzy¢, zeby
kolor konia czy przytoczone co do stowa dlugie przeméwienia postaci nalezaly do przekazu, raczej stanowig
autorskie uzupelnienie spisujacego ustne podania kronikarza. [przypis edytorski]

S78kiereja — oponicza z kapturem. [przypis edytorski]
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Udawane jeki i rozpacze nad jakoby juz umierajacym ksigciem, mialy by¢ tak roz-
rzewniajace, ze ,nawet posagi spizowe>”? zdobigce zamek krélewski na tak rzewliwe pla-
cze i narzekania fzawym potem splyngly”. Te posagi spizowe na zamku Popiela sg zaprawde
rzeczg osobliwg.

Odbyto wiec 6w jakis obrzed pogrzebowo-religijny, a potem zastawiono hojng biesia-
dg¢. Komedia owa choroby, rozpaczy, polecania pozostaé majacej wdowy opiece stryjow,
przeciaga si¢ dhugo. ,W ciggu tych rozméw — powiada Dlugosz, ktéry uklada powiesé
swa nie skapigc szczegdtéw — slorice poczelo blask swéj usuwad z niebokregu, a Popiel
skoniczyl juz gre caly kuglarstwa, ktére przebieglta zona jego dla podejscia stryjow i panéw
wymyslita. Stryjowie tez i panowie dopelniwszy tego wszystkiego, co przy umierajacym
lub zmarlym ksiazeciu czynid si¢ zwyklo, czekali, wedlug upewnienia o objawionym bo-
géw wyroku ostatecznej zgonu chwili. Wtedy Popiel, na pozegnanie niby ze stryjami
i starszyzng, kaze przez stugi podaé sobie miodu, aby przy ostatnim uécisku zatwierdzié
spetnieniem czary uméwione z nimi przymierze. Mial za$ puchar zlocisty, przemyslng
i pracowita robotg ryty misternie, a podstawiony zrecznie przez krélows, w ktérym na-
pdj acz w niewielkiej iloéci podany, pienit si¢ i burzyt tak, iz z polowy naczynia wystepujac
z szumem do gbry, po zdmuchnieniu piany opadal i wracal stopniami do réwnowagi, jak
to widzimy na wrzacym ukropie, gdy si¢ spod niego ogient usunie. Napéj $miertelny wsg-
czony do tego pucharu podano najpierw krélowi Popielowi, aby go pokosztowal, a drudzy
uwazali za czysty i zdrowy. Krél udaje, jakoby pit do obecnych panéw, a zdmuchnawszy
pieniste belty, podnoszace si¢ ze $rodka naczynia, wyprdznia je na pozér; rzeczywiscie ani
dotknat si¢ usty, a tym mniej pokosztowal napoju, pozostalg za$ polowe, ktdra mocng
zaprawiona byla trucizna, kazdy z stryjéw, dajac pocalowanie krélowi, spetnial po kolei”.

Przywiedli$my3®° tu caly ten ustgp, aby o powiesci Diugosza daé wyobrazenie. Stry-
jowie szalejg z bélu i umieraja, a Popiel $mier¢ t¢ oglasza jako zastuzona kare za zbrodnie
knowang przeciw bratankowi.

Zakazuje oprécz tego ciala ich chowaé, sam za$ dalej wiedzie zycie rozpustne, zastawia
biesiady, zalewa si¢ winem i wonno$ciami, upaja rozkosza. Tymczasem z trupdw stryjow,
wylega si¢ mnéstwo niestychane myszy, ktére napadaja Popiela i jego rodzing ,biesia-
dujacego przy stole”. Stuzba na préino je odpedzi¢ si¢ stara, kupami nachodza, dniem
i nocg nie daja im spoczynku, rzucajg si¢ nawet na odpedzajace straze, przeciskaja przez
natozone dla odstraszenia ich ogniska. Popiel chroni si¢ na statku wéréd jeziora, potem
do ,drewnianej wiezy”, zewszad wodg otoczonej, myszy plyna za fodzig, pedza na wieie,
zjadajg dzieci w oczach rodzicéw, potem zong, na ostatek Popiela, ktérego tak na drob-
niuchne kawaleczki rozniosly, iz szczatku najmniejszego z niego nie zostalo. Nastepuje
pogrzeb reszty cial stryjéw i zwotanie zjazdu do Kruszwicy dla obioru nowego kréla.

Zrodzily si¢ tu ze wspélzawodnictw niezgody i zatargi, potworzyly stronnictwa. Nie
chciano nikogo ze zohydzonej wybra¢ rodziny. Tymczasem s3siedzi najazdami kraj trapili.

W takim to polozeniu kraju opatrzno$¢ znowu nastrecza, jak w kilku poprzednich
powiesciach, cztowieka niskiego, pospolitego stanu, dla uratowania go...

Piast, wedle opowiadania kronikarza, nazwany tym imieniem dla wzrostu niskiego
i krepej a silnej budowy ciata — byl czlowiekiem prostych obyczajéw i wrodzonej po-
czciwosci, ubogim, zyjacym z kawatka roli, ktérg uprawiat. Zona jego, réwnie poczciwa,
zwala si¢ Rzepica. Mieli tylko jednego syna.

Jeszcze za zycia Popiela raz dwaj nieznani pielgrzymi, na préino proszac o schronienie
u ksiecia, gdy go im odméwiono, udali si¢ do chaty Piasta. Tu ich goécinnie przyjeto,
sadkiem miodu i utuczonym prosiakiem, ktére przygotowane byly dla uraczenia sasia-
dow zaproszonych na postrzyzyny syna. Uboga ta uczta, jak w Kanie galilejskiej stata
si¢ cudowng pomnozeniem za sprawa pielgrzymoéw napoju i migsiwa. Synowi nadali oni
imi¢ Ziemowita. Dlugosz widzi w nich anioléw albo apostotéw Jana i Pawta, gdyz sami,
zapytani, mieli si¢ tymi nazwa¢ imionami.

Oznajmujg oni Piastowi o przyszlym jego wyborze — i upewniajg, ze thum zglodnialy
zebranych na wiec nakarmi i napoi... To nakarmienie i napojenie... (wielce charaktery-

79spiz, — stop miedzi i cynku z dodatkiem cyny i ofowiu, odporny na korozjg, przystowiowo trwaly materiat,
twardszy od zelaza; w starozytnosci stosowany do wyrobu broni, w $redniowieczu przede wszystkim dzwondw,
a nastepnie armat. [przypis edytorski]

B0przywies¢ — tu: przytoczy¢. [przypis edytorski]
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styczne, gdy si¢ wspomni sejmy pdzniejsze) sklania umysly do wyboru ubogiego Piasta...
Wzbrania si¢ on przyja¢ wladzy, az nareszcie ulega wyraznemu zrzadzeniu opatrznodci.

Piast, jak 6w Leszek, co suknie kazat rozwiesza¢ swoja dla przypominania mu ubé-
stwa, wzigt z soba swoje chodaki z kory debowej urobione, kazat je zachowaé w patacu
i wszystkim potomkom pokazywa¢, aby sie¢ wyrzekli pychy i préznosci...

Na tym si¢ koricza legendy poprzedzajace dzieje pewniejsze u Dlugosza, legendy juz
u niego tak wypelnione, tak pelne drobnych ryséw dobitnych, jak gdyby czerpane byly
z jakiego Zrédla prastarego, ktére z takg barwg je przechowalo.

Trudno zaprawde dzi$ oznaczy¢, co kiedy do opowiadan ludu, stuzacych im za tlo
i podstawe, przyrosto. W wielu epizodach widaé heraldyczne przyrostki, powiesci z czaséw
rycerskich, moze Krzywoustego, w innych pézniejszych jeszcze tkaniny, na ostatek reke
historyka, ktéry upicknia, wypelnia, rozszerza, dramatyzuje te baénie stare, a zarazem
zaciera ich pierwotng prostotg.

Skuba, ktéry Krakowi dopomégt do zatrucia smoka, Jaksa, stryj Popiela, sa to po-
stacie z legend herbowych pobrane. Powiesci o wyscigach Leszka, o Przemystawie i het-
mach, widocznie sg juz nowsze, same szczegdly w nich to poswiadczaja. Dlugosz, szuka-
jacy znaczenia moralnego w tych opowiadaniach, nadaje im barwg, jaka maja cale jego
dzieje.

Bas u niego staje si¢ historig budujaca, wykazujaca, ze sprawiedliwo$¢ Boza $ciga
winnych, ze kara nigdy nie mija wystepku, predzej czy pdiniej, a cnota zostaje nagro-
dzona.

Cato$¢ tych legend, jak si¢ z pierwszego wejrzenia na caly ich ciag przekonad si¢ tatwo,
nader nieforemnie si¢ sklada. Usilowanie polaczenia ich z jaka$ chronologia, z dziejami
pewniejszymi innych paristw, nie wytrzymuje najbardziej poblazajacej krytyki. Szczegdly
niemal jedne powtarzaja si¢ kilkakro¢, scena przenosi z Krakowa do Gniezna i z Gniezna
do Krakowa bez widocznej przyczyny. Leszkowie znikajg 1 wracaja. Jawnym jest, ze po-
danie o mogilach Kraka i Wandy i czeskie tradycje zostaly wszyte w miejscu dowolnym.

Pomimo to wszystko w legendach tych nie tylko imiona, ale gléwne rysy podarn
ludu jeszcze dzi$ sa widoczne. Na prézino by tylko usilowal kto z tej tkaniny potargane;
i sklejonej dowolnie, stworzy¢ ciagle nastgpstwo wypadkédw.

Leszkowie i ich panowanie, rzad gminowladny pierwotny, obalenie ksigzecej wladzy
Lechéw przez kmieciow, ktérych Piast przedstawia, sa jedynymi jasnymi pozostalosciami
historycznymi, ktére majg znaczenie.

W tym wszystkim pelno jednak poezji, petno pomystéw picknych, na ktére si¢ skta-
daly wieki, i warto$¢ artystyczna tego plodu wyobrazni i natchnienia narodowego jest
niezaprzeczong. One sg kwiatem tym wyroslym na mogitach, ktéry co$ przecie ma w so-
bie z cial i ducha szczatkéw pokrytych nimi...

Koniec
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